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Ὁρη η Δάξα ανήκει στον Αλλά χ. τον Κύριο αν. των κόσμων, και είθε " Αλλ ση 
να επαινέσει τον Πραφήτη Ταυ. ἈΤωχάμμαντ. και την οικογένειά του και τους 
Σνντράφαυς του, καινα τους κρατήσει ασφαλείς απὀ κάθε κακά. 

Αγαπητέ αδε)φε ἈΠαουσονυλμόνε, πρέπει να γνωρῖξεις ότι εἶναι ονάγκη να λάβουμε 
ὑυπ᾿ ὀψιν µας τέσσερα ζητήματα: 
έδ Γνώση: Το να εχει κανείς γνώση για τον ΑλλάΥ, για τον Προφήτη Του και για τη 
θρησκεία µας, το Ισλάμ, αφού ὅεν επιτρέπεται να λατρεύει κανείςτον Αλλάγ χωρίς καμία 
γνώση για Αυτόν, και για ὁὀποιον το κάνει, ο προορισμόςτου θᾳ είναι η πλάνη. 

ὢ Πράξη: Όποιος ἔχει γνώση, αλλά ὁεν πράττει σύμφωνα με αυτή. μοιάζει µε τους 
αλλόθρησκους, που γνωρίζουν τις θρησκείες τους, αλλά ὅεν πράττουν σύμφωνα µε αυτες, 
αι απὀ τις παγίδες του σατανά είναι τα ὅτι ὑιώχνει τον ἀνθρωπο απὀ τη γνώση, 
ψιθυρίζοντάς του ότι ο Αλλάχ ὅεν θᾳ τον Καταθικάσει λόγω της ἀγνοιάς του, Πράγματι, 
αυτό το επιχείρηµα ὅεν ευσταθεί σε καμία περίπτωση, αφού ὁποιος ζέρει ότι µπορεί να 
ψάξει και να μάθει αλλά ὃεν το κάνει, θᾳ καταδικαστεί κατά τὴν Ἡμερα της Ἐρίσεως, 
Αυτό ακριβώς εἶναι που ἔκανε ο λαός του Προφήτη Νώε, (έβαζαν τα ὁάμτυλά τους στ᾽ 
αυτιά τους, καλύπτονταν µε τα ενδύματά τους ναι επεµεναν (στην ἀρνησή τους), ΜΙ 
συμπεριφέρονταν πολύ ααζονικά. |. 

(ϐ) Το κάλεσμα προς τον Αλλάγ: Αφού οι λόγιοι και αυτοί που καλούν τους ανθρώπους στο 
Δρόμο του Αλλάχ είναι οἱ κληρονόμοι των Προφητών και πράττουν ὅπως αυτοί, πῃοτρέεποντας 
τους ανθρώπους στα καλό και αποτρἐποντάς τους απὀ το κακό, και ο Αλλάχ αταράστηκε 
τους ανθρώπους τῶν άλλων θρησκειών, λόγω του ὅτι [όεν απαγόρευαν μεταςῦ τοὺς το 
πάδε Ἠούνκαρ (απαγορευμένο) που ὀιέπρατταν. ΤΙ ἆθλια εἶναι αυτό που ἕκαναν!) 

() Ὑπομονή στις δυσκολίες: Πρέπει κάθε Μουσουλμάνος να είναι υπομονετικός στις 
ὑυσκολίες που µπορεί να αντιμετωπίσει στα προηγούμενα τρία ζητήματα, της γνώσης, της 
πρά ης καιτου καλέσµατοςπροςτον Αλλά. 

Εαι ὥς συμμετοχή απὀ την πλευρά µας, στο να αφαιρέσουμε το πέπλο της άγνοιας, 
και ως ὀνευκόλυνση για αυτόν που αναζητά τη γνώση, συλλεξαµε σε αυτό το βιβλίο 
κάποιες βασικες γνώσεις σχετικἀ µε το Ισλάμ, καθώς και τα τελευταία τρία µέρη του 
Ἱερού Κορανίου, µαζί µετην ερμηνεία τους, 

Προσπαθήσαμε ὁσο είναι ὀυνατόν να συνοψίσουµε και να αντλήσουµε υλικό απὀ τις 
αὐθεντικὲς πηγες, και ὃεν ισχυριζόµαστε ότι το πετύχαµε εντελώς, αφού η τελειότητα 
ανήκει στον ΑΛλάΥ και µόνο. 

Ζητάμε απὀ τον Αλλάχνα Ανταμµείψει µετην καλύτερη αμοιβή ὀποιον συμμετείχε σε 
αυτό το βιβλία, ὅσον αφορά την προετοιμασία, την εκτύπωση, τη ὁιάδοση, την ανάγνῶση 
ἧἦ την εκμάθηση. 

ο Αλλάχ γνωρίζει καλύτερα, και είθε ο Αλλάγ να επαινεσει τον Προφήτη Του, 
Δπωμάμμαντ, και την οικογένεια του και τους Συντρόφους του, και να τους κρατήσει 
ασφαλείς απὀ κάθε κακο. 

Αντό τὸ Ρο συνίσταται απύ πολλαὺς Ἠονσουλμάνους λσγίους σπὺ ἆλον ταν κύσμη. 
Τια περισσότερες πληροφορίες επικοινῶώνεῖστε μαζι µας στην ηλεκτρονική διεύθυνση: 
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Σάλα Αλλάχου 


Η Μαρτυρία ότι ο Μωχάμμαντ (.νλωµωά σώαμ) είναι ϱ Αγγελιαφύρος του Αλλάχ] 


Η Ελεημοσύνη (Ζακά) 

Η Νηστεία του Ραμαντάν (Σ6άουμ) 

Μεγάλο Προσκύνημµα (ΧἈατό) και Μικρό Προσκύνημα (΄Ούμρα) 
Διάφορα Οφέλη και Κανονισμοί 


Ισλαμικές Επικλήσεις που Διώχνουν το Κακό, τη Μαγεία. το Κακό Μάτι 


(Αρ-Ρούκγια Ασ-Σαρ΄ίγια) 

Η Ικεσία (Αντ-Ντου΄6)) 

Σηµαντικότατες Ικεσίες που Πρέπει να Απομνημονεύονται. 

Η πιο Επικερδής Πράξη Δατρείας 

Καθημερινές Μνημονεύσεις του Αλλάχ. το πρωί και το απύγευµα 
Λόγια και Πράξεις που Κατέχουν Αμοιῤή στο Ισλάμ 

Μερικές Απαγορεύσεις στο Ισλάμ 

Ταξίδι στην Αιωνιότητα 

Νίψη (Ουντού2) 

Προσευχή (αλά) 





Ενέργεια Σύμφωνα µετη Γνώση 
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Οι αρετές της απαγγελίας 
του Ἱερού Ἱκορανίου 





Το Ἱερό Κοράνιο είναι ο Λόγος του Αλλάχ. Η ανωτερότητα του Κορανίου έναντι των 
λόγων των δημιουργηµάτων είναι όµοια µε την ανωτερότητα του Αλλάχ. έναντι των 
δημιουργηµάτων. ΗἩ κίνηση της γλώσσας κατά την απαγγελία του Κορανίου είναι η 
καλύτερη πράξη που µπορεί να εκτελέσει η γλώσσα. 

Πολλές αρετές έγκεινται στη διδασκαλία και την απαγγελία του Περού 
ΙΚκορανίου., μερικές από τις οποίες είναι οι εξής: 

Η αμοιβή της διδασκαλίας: Ο Προφήτης (λμιουά σόι) είπε: «Οι καλύτεροι ανάμεσά 
σας είναι εκείνοι που μαθαίνουν το Κοράνιο και το διδάσκοῦγν» (Αλ.Μπουχάρυ. 

Η αμοιβή της απαγγελίας: Ο Προφήτης (λλωμ ωά Σώαμ) είπε: «Όποιος διαβάσει ένα 
γράμµια από το Βιβλίο του 4λλάχ θα αμειφθεί γι’ αυτό µε Χάσσανα (πόντοι αμοιβής των 
καλών πράςεων) και ή Χάσσανα αυξάνεται δέκα φορές.» (Ατ-Τίρμιδεῦ: 

Η αμοιβή της μάθησης του Κορανίου. της απομνηµόνευσής του και της επιδέξιας 
απαγγελίας του: Ο Προφήτης (ωλωκονά άν) είπε; «Εκείνος που απαγγέλει το Κοράνιο, ενώ 
πρώτα το έχει απομνήμµογνεύσει, βρίσκεται µε τους τιμήμµένους ευσεβείς αγγέλους, κι 
ἐκείνος που το απαγγέλλει αν και δυσκολεύεται, θα λάβει δύο αμοιβές.» (Αλ. Μπουχάρι και 
Μόσλεω. Ἐπίσης είπε: «Θα ειπωθεί (στον Παράδεισο) σ᾽ εκείνον που απαγγέλλει το 
Ποράνιο και έδρασε µε βάση τα ὁιδάγµατά του: διάβασε, ανυψΨώσου (στα επίπεδα του 
Παραδείσου) και απάγγελνε μὲ ὠραία απαγγελία χωρίς βιασύνη, όπως έκανες στην 
εγκόσμια ζωή σου, γιατί πράγματι, το επίπεδό σου είναι Ιισάδὀιο µε αυτό του τελευταίου 
ἐδαφίου σου.» (Ατ.Τίρμιδεῦ. 

Ο Αλ-Χαττάμπι είπε: έχει αναφερθεί σε µια αφήγηση ότι ο αριθµός των επιπέδων στον 
Παράδεισο είναι ίδιος µε τον αριθµό των εδαφίων του Κορανίου, κι έτσι θα ειπωθεί στον 
αφηγητή: '"ανέβα τόσα επίπεδα. όσος είναι ο αριθµός των εδαφίων του Κορανίου που 
απάγγελνες᾽. Εκείνοι που απάγγελναν ολόκληρο τα Κοράνιο θα ανέβουν στο ύψιστο επίπεδο 
του Παραδείσου στη Μέλλουσα Ζωή. κι εκείνοι που απάγγελναν µέρος του, θα ανέβουν 
αναλόγως. Η αμοιβή τους θα είναι ισάξια µε το τελευταίο εδάφιο που είχαν απαγγείλει. 

Η αμοιβή κάποιου που το παιδί του έµαθε το Κοράνιο: Ο Προφήτης (λλωμ ουά Σάΐαμ 
είπε: «Κάποιος που ὁνιαβάξδει το Κοράνιο, το μαθαίνει, και ὃρα σύμφωνα μμ’ αυτό, στους 
γονείς του κατά τήν Ημέρα τής Κρίσεως θα φορεθεί ένα στέµµα φωτός, το φως του 
οποίου (θα είναι τόσο λαμιπρό) όσο το φως του ήλιου. Επίσης, θα τους φορεθούν 
μανδύες πιο πολύτιμοι από ολόκλήρο αυτόν τον κόσµο. Θα ρωτήσουν: “Γπατί φοράμε 
αυτό το [τιμήμένο[] ένδυμα; Θα ειπωθεί σ’ αυτούς: ''Ίόγω τής σήμασίας που έδωσε 
το παιδί σας στο Κοράνιο””» (Αλ.χάκιμ). 

Η διαμεσολάβηση του Ἰορανίου γι’ αυτόν που το απαγγέλλει στη Μέλλουσα Ζωή: 
Ο Προφήτης (ὀλιωμωνά δάαν) είπε: «Απαγγείλετε το Κοράνιο, επειδή θα έρθει τήν Ημέρα τής 
Ανάστασης ὡς μεσολαβητής για τους συντρόφους του (τους αφη})ήτές).» (Νόσλεμ). 

Επίσης, είπε: «1 νήστεία και ή απαγγελία του Κορανίου θα µεσολαβήσουν για έναν 
δούλο (τον άνθρωπο που θα τα διατηρήσει) τήν Ημέρα τής 4νάστασ]ς.» (Άχμαντ και Αλ-Χάκιμ) 

Η αμοιβή γι’ αυτούς που συναθροίζονται για την απαγγελία και τη µελέτη του 
Κορανίου: Ο Προφήτης (ωωμι ουά μάμν) Είπε: «Όσοι άνθρωποι συγκεντρώνονται σε έναν 
οίκο από τους οίκους του 4λλάχ [τζαμιά], και απαγγέλλουν το Κοράνιο και το μελετούν 
μεταξύ τους, θα κατέβει πάνω τους 1 ἠΜρεμία, θα τούς καλύψει το έλεος, θα τους 
περικυκλώσουν οἱ ἀἄγγελοι, και θα τους αναφέρει ο 4λλάχ σε αυτούς που βρίσκονται 


κοντά Του.» (Άμπου Νταούντ). 
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Οι Κανόνεςτης Απαγγελίας του Κορανίου 
Η δεοντολογία της απαγγελίας του Κορανίου: Ο Ιμπν Καθίρ ανέφερε µερικά από 
αυτά τα πρότυπα δεοντολογίας, και ανάµεσα σ᾿ αυτά βρίσκονται τα εξής: Ι) Να µην απαγγέλει 
κανείς ούτε να αγγίζει το Κοράνιο, παρά µόνο αφού έχει εξαγνιστεί (δηλ. να έχει εκτελέσει 
Ουντού’). 2) Να χρησιμοποιεί το Σιῶάκ για να καθαρίσει τα δόντια του πριν την απαγγελία. 
3Α)Να φορά τα καλύτερά του ρούχα. 4) Να στρέφεται προς την κατεύθυνση τής προσευχής 
(Κέμπλα). 5) Να διακόπτει την απαγγελία του ενώ χασμµουριέται. 6) Να µην διακόπτει την 
απαγγελία του και να μιλά, εκτός κι αν είναι απαραίτητο. 7) Να είναι συγκεντρωμένος στην 
απαγγελία του. 8) Να σταματά σε όποιο Εδάφιο αναφέρει µια υπόσχεση για αμοιβή, και να ζητά 
από τον Αλλάχ την αμοιβή αυτή. 9) Να σταματά σε όποιο Εδάφιο αναφέρει µια απειλή για 
τιμωρία. και να αναζητά στον Αλλάχ καταφύγιο από την τιμωρία αυτή. 10) Να µην αφήνει το 
Κοράνιο ανοιχτό, οὔτε να τοποθετεί κάτι πάνω του. 1 1) Να µην υψώνει τον τόνο της φωνής του 
όταν απαγγέλει, σε βαθµό που να μπερδεύει άλλους που απαγγέλουν δίπλα του. 12) Να µην 
απαγγέλει σε αγορές και µέρη µε θορύβους που αποσπούν την προσοχή. 

Ο Τρόπος Απαγγελίας: Χ Η απαγγελία του Ἱερού Κορανίου και το Αδ-Δίκρ (η 
αναφορά του Ονόμµατος του Αλλάχ και η εξύμνησή Του) κατά τη διάρκεια της προσευχής 
και σε άλλες περιπτώσεις γενικά, πρέπει να γίνεται προφορικά. αλλά χαµηλόφωνα, ώστε ο 
αφηγητής να ακούει τον χο του, χωρίς όµως να αποσπά την προσοχή των άλλων ἠ να 
τους κάνει να μπερδευτούν στην προσευχή τους ή στην απαγγελία τους. Ο αφηγητής θα 


η ευαρέστηση του 


πρέπει να απαγγείλει αργά και όχι γρήγορα. Όταν ο Άνας (Αλ αἱ αυτο) Ρωτήθηκε σχετικά 
µε την απαγγελία του Προφήτη (μωμωά Σώμι), είπε: «Συνεπώς επιµήκυνε την απαγγελία του. 
(για παράδειγµα) όταν απάγγελνε ''Μπίσμι Ελλάχι Ερ-Ραχμάνι Ερ-Ραχείμ’᾿ τότε επιμήκυνε το 
'“Μπίσμι Ελλάχ’’. επιµήκυνε 'Αρ-Ραχμάν᾽᾿ και επιµήκυνε καιτο '΄Αρ-Ραχείμ᾽». (ΑλΜΙπουχάρυ. 

Καθημερινή απαγγελία: Οι Σύντροφοι του Προφήτη (ἔλωι ωά σάαι) απάγγελλαν το 
Κοράνιο καθημερινά, και κανείς τους δεν συνήθιζε να απαγγέλει ολόκληρο το Κοράνιο σε 
λιγότερο από µία εβδομάδα, ώστε να το απαγγείλει µε κατανόηση. Μάλιστα, απαγορευόταν να το 
απαγγέλουν εξ ολοκλήρου σε λιγότερο από τρεις ηµέρες. 

Η απαγγελία από µνήµης: Αν ο αφηγητής, όταν διαβάζει από μνήμης, κατανοεί και 
συλλογίζεται καλύτερα απὀ το να διαβάσει απὀ το Μούσχαφ (το Βιβλίο του Κορανίου), 
τότε το να διαβάσει απὀ µνήµης θεωρείται καλύτερο. αλλά αν η κατανόησή του εἶναι 
ισάξια µε το να διαβάσει από µνήµης ή από το Βιβλίο του Κορανίου, τότε θεωρείται 
καλύτερο το να διαβάσει από το Βιβλίο. 

Συμβουλή: Έτσι, αγαπητοί αδελφοί και αδελφές µου, ξοδέψτε το χρόνο σας για την 
απαγγελία του Κορανίου. Ορίστε για σας µία καθορισμένη ποσότητα για να απαγγέλετε 
καθημερινά, και µην το παραλείψετε ό,τι κι αν συμβεί, καθώς η απαγγελία µιας µικρής 


ποσότητας τακτικά, είναι καλύτερη από την απαγγελία µιας μεγάλης ποσότητας περιστασιακά. Αν 
το ξεχάσετε ή αποκοιµηθείτε, αναπληρώστε αυτήν την απαγγελία την επόµενη µέρα, καθώς ο Προφήτης ( 


λλάνιονά Σώαν) είπε: «Όποιος αποκοιµέται και δεν απα)γείλει τή µερίδα του από το Κοράνιο, ή 
κάποιο µέρος αυτής, και στή συνέχεια το απαγ)είλει ανάμεσα στις προσευχές 4λ- Φάτόρ και 4λ- 
4ούχρ τής επόμενης ἡμέρας, θα καταγραφεί γι’ αυτόν σαν να το διάβασε τή νύχτα.» (Μόσχεμ) 

Μη γίνετε από αυτούς που εγκαταλείπουν το Κοράνιο, ή το ξεχνούν µε οποιονδήποτε 
τρόπο, όπως την εγκατάλειψη του διαβάσµματός του ή της απαγγελίας του, τον µη 
αναλογισµό των νοημάτων του, τη µη εφαρµογή τῶν διδαγµάτων του, ή τη µη αναζήτηση 
µέσω αυτού τής θεραπείας από τις ασθένειες. 









[Το Εναρκτήριο 
Στ᾽ Όνομα του Αλλάχ (του Μοναδικού, 
Αληθινού και Αδιαίρετου Θεού). του Αρ- 


Ῥαχμάν (Παντελεήμονα, του Οποίου το 
Έλεος περικλεῖει όλα τα ὁήμμουργήματά Του), 
του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) (4υτά τα 
τελευταία δύο Ονόματα του Αλλάχ δείχνουν 
κα επιβεβαιώνουν το απέραντο Ἐλεός Του).) 
Όλες οι ευχαριστίες (και οι δοξασίες 
και οἱ έπαινοι) ανήκουν στον Αλλάχ (και 
µόνο, αφού εἴναι ο Μόνος που µας παρέχει 
αγαθά και ο Μόνος που ὁήιμούργήσε όλο το 
σύμπαν, χωρίς κανέναν εταίρο). τον Κύριο 
όλων των κόσμων (τής ανθρωπότητας, των 
τζνν και όλων όσων υπάρχουν). 
όσά Τον Δρ-Ραχμάν (Παντελεήμονα). τον 
Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνο). 
αλά Τον Ηγεμόνα και Ιδιοκτήτη της 
Ημέρας της Κρίσεως (κατά τήν οποία, κάθε 
πλάσια θα λάρει τήν αμοιβή ή τήν τιμωρία 
που αξίζει). 
οσά Εσένα 
(απευθύνοντας προς Εσένα και μόνο, όλες τις 
λατρείες, προσευχές, θυσίες, επικλήσεις κτλ.) 
και από Εσένα µόνο ζητάμε να µας παρέχεις 
τη βοήθεια και την υποστήριξή Σου (αφού 
Μσύ και µόνο ὁδιευθετείς όλες τις υποθέσεις, 
και Εσύ και μόνο ζέρεις τα ορατά και τα 
αόρατα και οτιδήποτε συμβαίνει στον κόσμο). 


μόνο λατρεύουµε 


Αυτή η Σούρα έχει το όνοµα «Αλ-Φάτιχα» που 

σηµαίνει ''το Εναρκτήριο᾿ επειδή το Ἱερό 
Κοράνιο ξεκινά µε αυτήν τη Σούρα. αλλά ὃεν 
ήταν η πρώτη Σούρα που εμπνεύσθηκε στο 
Μωχάμμαντ. 
Έχει διάφορα ονόματα όπως (Φάτιχατ Αλ- 
Κιτάμπ / Οὐμ Αλ-Κιττάμπ / Ασ-Σάμπ΄ Αλ- 
Μαθάνι / Σούρατ Αλ-Χάμντ / Σούρατ Ασ- 
Σαλά / Αλ-Ουακεία). Πολλά Αχαντίθ (τα λόγια 
του Προφήτη) ανέφεραν κάποια από τα 
προνόμια της απαγγελίας της. 
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Καθοδήγησέ µας στον 4σ-Σιράτα 4λ- 
Μουστακίµ (ορθό ὀρόμο, το Ισλάμ). 

σλά Τον οὁορόµμο εκείνων, που τους 
χάρισες την Εύνοιά Σου (όπως στους 
προφήτες, στους μάρτυρες, στους ευσεβείς 
και στους ενάρετους ανθρώπους). και όχι 
εκείνων που περιέπεσαν στην οργή Σου 


(Εβραίοι). οὐτε εκείνων που παραστράτησαν 
(Χριστιανοί). 





Σοῦύρα 586 Αλ-Μουτζάνταλα 


[Η Γυναίκα που Συζητά] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
ας του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου ) 
οπά Πράγματι, ο Αλλάχ έχει ακούσει τα 


λόγια εκείνης(τής Χάουλα, κὀρήης του 
Φά΄λαμπα). που συζητά µαζί σου, {(Ω, 
Μωχάμμαντ!) σχετικά µε το σύζυγό τῆς (τον 
Άους, γιο του 4σ-Σάμιτ που τής εἶπε: «Εἴσαι 
για µένα σαν τήν πλάτη τής μήτέρας μου». 
4ήλαδή εἶναι απαγορευμένο για μένα να σε 
πλήσιάσω. Αυτό ήταν ένα εἴδος ὁιαζυγίου που 
λεγόταν 4ὸὃ-4ιχάρ και επικρατούσε ανάμεσα 
στους Άραβες πριν να σταλεί ο Μωχάμμαντ 
ως Προφήτης. Οι γυναίκες όμως ὃεν ήταν 
ελεύθερες µετά απὀ αυτὀ το «ὁιαζύγιο», ὃεν 
μπορούσαν δήλαδή να παντρευτούν κάποιον 
ἀλλο.). και απευθύνει το πρόβλημά της 
(προσευχόμενή) στον Αλλάχ(ίγια να τή 
ῥοήθήσει να επιλύσει το πρόβλημά τής). Και 
ο Αλλάχ ακούει τη συζήτηση (και τα 
επιχειρήματα και των ὃυο) σας. Πράγματι, ο 
Αλλάχ είναι Σαμεί΄ (αυτός που ακούει τα 
πάντα). Μπασείρ (Βλέπει τα Πάντα).Ἡ 
Ωω] Εκείνοι ανάμεσά σας που χωρίζουν τις 
γυναίκες τους µε το Αδ-Διχάρ (καθιστούν τις 
γυναίκες τους απαγορευμένες γι αυτούς 
αποκαλώντας τις «μιήτέρες τους»). 
όµως αυτές (οι γυναίκες τους) ὃεν είναι οι 
μητέρες τους. Στην πραγματικότητα μητέρες | 
τους δεν είναι παρά µόνο εκείνες που τους 
γέννησαν (και καμία ἀλλη ὃεν μπορεί να τις 
αντικαταστήσει). Και πράγματι, ξεστοµίζουν 
άσχηµα και απαγορευμένα λόγια και ένα 
Ψέμα. Και πράγματι, ο Αλλάχ είναι 'Αφόου 
(δίνει ἀφεση για τα πάντα) και 1 αφούρ 
(συγχωρεί τα πάντα και πἀντα)(ο Αλλάχ 
συγχωρεί όλα τα σφάλματα και τις αμαρτίες 
κάποιου, εφ’ όσον εκείνος μετανοήσει ειλικρινά). 
}ά Και εκείνοι ανάμεσά σας που χωρίζουν 
τις γυναίκες τους µε το Αὸ-Διχάρ (καθιστούν 
τις συζύγους τους απαγορευμένες γΙ᾽ αυτούς) 
και έπειτα θελήσουν να αναιρέσουν ὁ,τι 
είπαν (δήλ. να πλήσιάσουν ζανά τις γυναίκες 
τους) τότε (ή ποινή Αραβικά: Καφφάρα”” 
σε αυτήν τήν περίπτωση είναι) η ελευθέρωση 
ενός σκλάβου πριν να αγγίξουν ο ένας τον 
άλλο. Με αυτό (αυτή την ποινή) σας 
ὁδιατάζουµε (νουθετούμε) (έτσι ὥστε να σας 
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γίνει μιάθήµα και να µήν επαναλάρετε τόσο 
άσχημη πράζη). Καιο Αλλάχ µε ό,τι κάνετε 
είναι Χαμπείρ (όχει απεριόριστη γνώση). ὃ 
ζἀ]άκαι όποιος δεν βρίσκει (σκλάβο για να 
τον ελευθερώσει ή χρήματα για να 
ελευθερῶσει έναν σκλάβο), τότε πρέπει να 
νηστέψει για δύο συνεχόµενους µήνες πριν 
να αγγίξουν ο ένας τον άλλο. Και εκείνος 
που δε µπορεί να το Κάνει (να νήστέψει). 
τότε θα πρέπει να ταῖσει εξήντα Μισκίν 
(ενδεείς ανθρώπους). Αυτό για να πιστέψετε 
(τελειοποιήσετε τήν ΠΠστη σας) στον Αλλάχ 
και τον Αγγελιαφόρο Του (να κάνετε ὁ,τι 
έχει διατάδει ο 4λλάχ και να ακολουθήσετε τον 
Απόστολό Του και να µήν ζανακάνετε αυτή τήν 
αμαρτία). Αυτά είναι τα όρια που τέθηκαν 
από τον Αλλάχ. Και για τους άπιστους (που 
αρνήθηκαν αυτά που έχει διατάξει ο Αλλάχ), 
θᾳ υπάρξει ένα επώδυνο βασανιστήριο. 

σον , ; Γ 

αλά (Στ) αλήθεια). εκείνοι που αντιτίθενται 
στον Αλλάχ (παραβιάζουν τις εντολές και 
τους νόμους Ίου, ακολουθώντας ἆλλους 
νόμους, και ὀΐχνουν εχθρότητα εναντίον Του) 
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και στον Αγγελιαφόρο Του, θα ατιμαστούν 
(και θα ταπεινωθούν). όπως εκείνοι πριν από 
αυτούς (απὀ τα ἐθνή του παρελθόντος) 
ατιµάστηκαν (και ταπεινώθηκαν). Και 
έχουµε στείλει κάτω ξεκάθαρα Αγιάτ 
(αποδείέεις, ενοείζεις, εδάφια, µαθήµατα, 
Σημεία, αποκαλύψεις κλπ. που αποδεικνύουν 
ότι ο νόμος του Αλλάχ εἴναι αλήθεια). Και 
για τους άπιστους (σε αυτά τα αν . 
Ἕρν ένα εξευτελιστικό βασανιστήριο. ὃ 


5 - 





ο Τέταρτός τους (µε τή Γνώση Ἰου), οὖτε 
(Νάτέουα) των πέντε, που Αυτός να µην 
είναι ο Έκτος τους (µε τή ΙΓ νώση Του). οὖτε 
(Νατζουά) λιγότερων ή περισσότερων, που 
Αυτός να µην είναι µαζί τους (δηλ. να τους 
Ακούει). όπου κι αν βρίσκονται. Και έπειτα, 
την Ημέρα της Ανάστασης Αυτός θα τους 
πει για αυτά που έκαναν (τις καλές και τις 
κακές πράζεις). Πράγματι, ο Αλλάχ είναι για 
τα πράγματα Παντογνώστης. ὃ 

λά Δεν έχεις δει (ω! Προφήτη) εκείνους 
ον τους Εβραίους) στους οποίους απαγορεύτηκε 
η Αν-Νάτζουα (ή κρυφή συνομιλία, δήλΛ. µια 
πράζή που συνήθιζαν να κάνουν οι Εβραίοι: 
ενώ έβλεπαν κάποιον Μουσουλμάνο να περνά 
ὁ τος τους, ἀρχιζαν να συνομιλούν κρυφά 
και ταυτόχρονα να κοιτούν τον Μουσουλμάνο 
κλείνοντας το μάτι ο ἕνας στον ἆλλον, σαν να 
τον κακολογούσαν, κάτι που έκανε τον 
ΛΜουσουλμάνο να αισθανθεί ἀσχήμα ή να 
νομίζει τι Κάποιο κακό έπαθε κάποιος 
Μουσουλμάνος και ὃεν του το λένε Οι 
ἀπ . πήγαν και παραπονέθηκαν 
στον Προφήτη, ο οποίος προειδοποίήσε τους 
Πβραίους και τους απαγόρευσε να το 
ζανακάνουν). και έπειτα επέστρεψαν σε 
εκείνο που τούς είχε απαγορευτεί (και έχουν 
προειοοποΙιήθεί), και συνομιλούν κρυφά (4ν- 
Νάτζουα) στην αμαρτία και την έχθρα και την 
ανυπακοή στον Αγγελιαφόρο (τον 
Μωχάμµαντ, αφού τους είχε προειδοποιήσει). 
Και όταν έρχονται σε σένα, σε χαιρετούν µε 
έναν χαιρετισμό µε τον οποίο ο Αλλάχ δεν σε 
χαιρετά (όταν οι Ββραίοι πήγαιναν στον 
Προφήτη για κάποιο θέµα, τον χαιρετούσαν 
λέγοντας 4σ-Σαμ 'Αλάικομ που σημαίνει '΄ 


ο 
θάνατος σε εσένα αντί του Ισλαμικού 


αλά Την Ημέρα που ο Αλλάχ θα τους χαιρετισμού 4σ-Σαλάμ ᾿Αλάικοµ που σημαίνει 


αναστήσει όλους µαζί (οήλ. τήν Ημέρα τής 
Ανάστασης) και θα τους πει για αυτά που 
έκαναν (τις καλές και τις κακές πράζεις). Ο 
Αλλάχ τα έχει καταγράψει (στα ῥιῤλία των 
καλών και των κακών πράἀζεών τους). ενώ 
αυτοί τα έχουν ξεχάσει. Και ο Αλλάχ είναι 
Μάρτυρας για όλα τα πράγματα (δεν 
υπάρχει κάτι κρυφό απὀ Αυτόν). 

δέ Δεν έχεις δει ότι ο Αλλάχ γνωρίζει 
οτιδήποτε βρίσκεται στους ουρανούς και 
στη γη; Δεν υπάρχει Νάτζουα (κρυφή, 
μυστική ή ιδιωτική συνομιλία) τῶν τριών 
(ατόμων), που Αυτός (ο 4λλάχ) να µην είναι 


“ειρήνη σε εσένα᾿ 0, Και λένε μεταξύ τους (ή 
στον εαυτό τους): Γιατί δεν µας τιμωρεί ο 
Αλλάχ γι αυτό που λέμε (αν εἶναι ο 
Μωχάμµαντ αλήθεια Προφήτης): (4λλά ο 
Αλλάχ τους απἀντησε:) Αρκεί γι αυτούς η 
Κόλαση, να καούν σ᾽ αυτήν. Και πράγματι 
αυτό είναι ο χειρότερος προορισμός! ὃ 
οπά Ω, εσείς που πιστεύετε! Αν 
σύνομιλείτε Ιδιωτικά, µη συνομιλείτε 
ιδιωτικά στην αμαρτία και την έχθρα και την 
ανυπακοή στον Αγγελιαφόρο,. και να 
συνομιλείτε ιδιωτικά (μόνο) στο Αλ-Μπιρρ 
(την καλοσύνη και τήν υπακοή στον Αλλάχ) 


και την Ατ-Τάκουα (το φόβο για Τον Αλλάχ 
µέσω τής εκτέλεσης των εντολών Του και τής 
αποφυγής των Απαγορεύσεών Του). και να 
φοβάστε Τον Αλλάχ, στον Οποίο θα 
ρολ (τήν Ημέρα τής 4νάστασής).} 
' Στην πραγματικότητα η Αν-Νάτζουα 
ή κρυφή συνομιλία {µε τήν κακή έννοια, δήΛ. 
στην αμαρτία κτλ. |) προέρχεται µόνο απὀ το 
Σαϊτάν (Σατανά) (ὁήλ. απὀ τους Ψιθύρους 
του Σατανά). ὦστε να προκαλέσει θλίψη στους 
πιστούς. Μα (αυτό) δεν θα τους βλάψει σε 
τίποτε, παρά µόνο µε την Άδεια του Αλλάχ. 
αι στον Αλλάχ ας βασίζονται οι πιστοί. 
Ἱά Ω, εσείς που πιστεύετε! Όταν ειπωθεί 
σε σας να Κάνετε χώρο στις καθιστικές 
συγκεντρώσεις, (ανοιχτεῖε και) Κάνετε 
χώρο. Ο Αλλάχ θα διευρύνει (το Ἐλεός Του, 
τον Παράδεισο ή οτιδήποτε καλό) για σας. 
Και όταν ειπωθεί σε σας «Σηκωθείτε» (ια | 
οποιοδήποτε θέµα καλό για σας), σηκωθείτε. 
Ο Αλλάχ θα εξυψώσει σε βαθµό αμοιβής |΄ 
και ευαρέστησης όσους απὀ εσάς πιστεύουν, 
και εκείνους στους οποίους έχει δοθεί γνώση 
( επιστήµη ). Καιο ο για ό,τι κάνετε έχει 
απεριόριστη γνώση. | 
σρή ϱ, εσείς που σας Όταν (0έλετε να) 
σύνομιλήσετε ιδιωτικά µε τον Αγγελιαφόρο 
(τον Μωχάμμµαντ, για να τον συμβουλευτείτε για 
κάποιο θέµα). παρουσιάστε µια ελεημοσύνη 
(στους φτωχούς) πριν απὀ την ιδιαίτερη 
συνομιλία (οιαβούλευσή) σας. Αυτό θα είναι 
καλύτερο (έχει καλά και αμοιβή για σας) και 
πιο αγνό για σας (εζαγνίζει τις καρὀιές σας 
απὀ τις αμαρτίες). Μα αν δε βρείτε (τα µέσα 
για τή φιλανθρωπία), τότε στ) αλήθεια ο 
Αλλάχ είναι Γαφούρ (Συγχωρεί τα πάντα για 
τους σκλάβους Του, τους πιστούς). Ραχείμ 
(1{ολυεύσπλαχνου). 
ἕπ]ά Φοβάσθε (από τή φτώχεια) να 
παρουσιάσετε µια ελεημοσύνη πριν από την 
ιδιαίτερη συνομιλία (ὁιαβούλευσή) σας (µε 
τον Προφήτη): Αν όµως δεν το κάνετε, και ο 
Αλλάχ σας συγχωρέσει, τότε (τουλάχιστον) 
εκτελέστε τη Σαλά (Προσευχή) και δώστε τη 
Ζακά (ετήσια υποχρεωτική ελεημοσύνη) και 
υπακούστε τον Αλλάχ και τον Αγγελιαφόρο 
Του (ὁήλ. κάντε όλα όσα ο Αλλάχ και ο 
Αγγελιαφόρος Ίου σας ὁιατάζουν). Και ο κ, 
έχει απεριόριστη γνώση για ό,τι κάνετε. 
μα] Δεν έχεις δει (Ωω Μωχάμμµαντ) αυτούς 
(Τους υποκριτές) που παίρνουν ως Αουλιά᾽ 
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(φίλους, κήδεμόνες κλπ.) ένα λαό (ὁήλ. τους 
Ββραίους) πάνω στον οποίο βρίσκεται η 
Οργή του Αλλάχ; (απευθύνεται σε µια ομάδα 
υποκριτῶν που ισχυρίζονταν οτι εἴναι 
Μουσουλμάνοι ενῶ μετέφεραν τα μυστικά 
των πιστών στους Εβρατους). Αυτοί δεν είναι 
ούτε απὀ εσάς (Μουσουλμάνοι). οὖύτε από 
αυτούς (Εβραίοι), και ορκίζονται πάνω στο 
Ψέμα (ότι είναι Μουσουλμάνοι καὶ πιστεύουν 
σε σένα ως Προφήτη). ενώ γνωρίζουν (ότι 
είναι ψΨεύτες σε αυτά που ορκίστηκαν). Ἡ 

Ο Αλλάχ έχει ετοιμάσει γι’ αυτούς ένα 
σκληρό βασανιστήριο. Πράγματι κακό είναι 
αυτό που έκαναν (ή υποκρισία, ή εζαπάτησή 
τους προς τους μουσουλμάνους, ή βοήθεια και 
οι συμβουλές τους προς τους εβραίους κατά των 
μφυσουλμάνων Και οἱ ψΨεύτικοι ὀρκοι τους). 
{1614 Έκαναν τους (ψΨεύτικους) όρκους τους 
προπέτασµα (για τις κακές πράσεις τους). 
Έτσι ἐμπόδισαν (τους ανθρώπους) απὀ το 
Δρόμο του Αλλάχ (το Ισλάμ): ο. θα 
λά ο ένα ταπεινωτικό βασανιστήριο. ὃ 
σέ Ο πλούτος τους και τα παιδιά τους ὃεν 
θά τους προστατέψουν απὀ τον Αλλάχ (από 





σ{ 


», Α.Α . νομ ο 
ως μοδα 9 


σου] μα, 
ρα ὸ ὁ «δὲ 


ι..- 


-.- 


πα τα 


πα κ. 


κ κν- 


ο εὶ ζω 


κ τη 


Ρος κ ον 
ας. σ. - 5 


. |“. 


ορ μαΐξ -- 
Ἅρου» σος μ]οο(νν ασωᾗ 


ο εοα ος ας δν. 


2λε, 


ας 


πο η 


ρα .. τα 


ο» 5 αώγν ο. σι ώω Ὁ 


ρω α αλὶ 
μι ο ανθ» μα 
παραής ᾱ ζώο “Ιμαιώόσί 


ο) ώήευμάων ολο κάσσἩ 


τή τιμωρία του Αλλάχ) καθόλου. Εκείνοι θα 
είναι οἱ κάτοικοι του κ. θα κατοικούν 
εκεί µέσα για πάντα. 

σέ Την Ημέρα που ο Αλλάχ θα τους 
αναστήσει όλους µαζί (για να κριθούν): τότε 
θα ορκιστούν σε Αυτόν (ότι ήταν πιστοί) 
όπως ορκίζονται σε σας (Ω, Μουσουλμάνοι!). 
Και νομίζουν ότι στέκονται σε κάτι (υποθέτουν 
ότι τα ψΨέματά τους θα γίνουν πιστευτά και ότι θα 
καταφέρουν να αποκρύψουν τις αδικίες τους, 
όπως έκαναν στήν εγκόσμια ζωή). Αλλά στ᾽ 
μαν, αυτοί είναι οι ψεύτες! ὃ 

ζά Ο Σαϊτάν (Σατανάς) τους έχει 
κύριεύσει, Έτσι τους έκανε να ξεχάσουν τη 
μνηµόνευση του Αλλάχ. Εκείνοι είναι το 
Κόμμα του Σαϊτάν (Σατανά). Στ’ αλήθεια το 
Κόμμα του Σαϊτάν (ὁατανά) (αυτοί που 
ακολουθούν τον Σατανά) είναι οι ηττηµένοι!) 
σοδιά Αυτοί που αντιτίθενται στον Αλλάχ δὰς 
(παραβιάζουν τις εντολές και τους νόμους 
Ίου, ακολουθώντας άλλους νόμους, και 
ὀείχνουν εχθρότητα εναντίον Ίου) και στον 
Αγγελιαφόρο Του (τον 





ἡ] νικήσουμε. 


βρίσκονται ανάµεσα στους ευτελέστερους 
(τους πιο ταπεινωμµένους) (και στήν εγκόσμµια 
ΚαάΙ στή μέλλουσα ζωή). 

Ἱ]ά Ο Αλλάχ έγραψε (όχει θεσπίσει) (στο 


4λ-/{άουχ 4λ-Μαχφούο): "Στ αλήθεια, είμαι 


πώ και οι Αγγελιαφόροι Μου που θα 
Πράγματι ο Αλλάχ είναι Καουέι 
( 1{ανίσχυρος), 'Αζείζ (ΓΙαντοούναμος, Ανήστος). ν 
[]ά Δεν θα βρεις (ω, Μαωχάμµαντ) κανένα 
λάό που να πιστεύει στον Αλλάχ και στην 
Έσχατη Ημέρα, να αγαπά αυτούς που 
αντιτίθενται και δείχνουν εχθρότητα στον 
Αλλάχ και στον Αγγελιαφόρο Του (και 
παραριάζουν τις εντολές και τους νόμους 
Ίου). ακόµα κι αν είναι πατέρες τους, ἡ γιοι 
τους, ή αδελφοί τους, ή συγγενείς τους (από 
το λαό τους). Τι αυτούς (ο Αλλάχ) έχει 
γράψει (σταθεροποιήσει) την Πίστη στις 
καρδιές τους, και τους έχει υποστηρίξει µε 
{|| πνεύμα από τον Εαυτό Του (νίκη έναντι των 
αντιπάλων τους στήν εγκόσιια ζωή), Και (στή 





μέλλουσα ζωή ο 4λλάχ) θα τους εισάγει σε 


Κήπους (τον Παράδεισο). κάτω απὀ τους 
οποίους ρέουν ποτάμια, και θα κατοικήσουν 
εκεί µέσα για πάντα. Ο Αλλάχ είναι 
ευχαριστημένος (Ικανοποϊήημένος) µε αυτούς 
(δήλ. τους αγαπά, τους συγχωρεί και δέχεται 
τα καλά έργα τους, και ποτέ ὃε θα οργιστεί µε 
αυτούς). και εκείνοι ευχαριστημένοι απὀ 
Αυτόν (απὀ όλα αυτά που τους έχει ὁῶσει). 
Εκείνοι είναι το Κόμμα του Αλλάχ. Στ᾽ 
αλήθεια το Κόμμα του Αλλάχ είναι οι 
επιτυχηµένοι (οι κεροισιένοι µε τήν ευτυχία 
στη εγκόσιιια ζωή και στη Μέλλουσα ζωή). ὃ 


ρα 56 Αλ-Χασῃ 


[Η Συγκέντρωση] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 

λά Οτιδήποτε βρίσκεται στους ουρανούς 
και οτιδήποτε βρίσκεται στη γη δοξάζει τον 
Αλλάχ (εζυμνούν το ὀνομα του Αλλάχ µε λόγια 
που αρνούνται κάθε ατέλεια σ᾿ Αυτόν). Και Αυτός 
είναι ο Αλ-΄Αζείζ (ΠΙαντοὀδύναμος, Ανίκήτος), ο 
Αλ-Χακείµ. (Πάνσοφος στη κρίση Τι ον στο 
νόµο Του, στή ιαχείριση Του ... κλπ.). ὃ 

ὅ]ά Αυτός είναι που έδιωξε, εκείνους που 
απίστησαν από τους λαούς της Βίβλου, από τα 
σπίτια τους κατά την πρώτη συγκέντρωση 
(4ναφέρεται στους Εβραίους τῆς φυλής των Μπάνι 


Ιά 









Μωχάμμαντ) Αν-Ναντείρ, οἱ οποίοι ἔσπασαν τή συμφωνία 


ειρήνης τους µε τον Προφήτη, προσπαθώντας να 
τον σκοτῶσουν κάνοντας συμμαχία µε τους 
ειδωλολάτρες εναντίον των Μουσουλμάνων). Δεν 
πιστεύατε (ω, Μουσουλμάνοι) τι θα 
έβγαιναν έξω (από τα σπίτια τους λόγω της 
ὀύναμής τους). Και εκείνοι νόμιζαν ότι τα 
οχυρά τους θα τους προστάτευαν απὀ τον 
Αλλάχ. Αλλά η Οργή του Αλλάχ έφτασε | 
πάνω τους από εκεί που δεν την περίµεναν, 
και Αυτός σκόρπισε τον τρόμο στις καρδιές 
τους, Και έτσι αυτοί κατέστρεψαν τις ίδιες 
τους τις κατοικίες µε τα ίδια τους τα χέρια 
(επειδή ο Προφήτης τούς επέτρεψε να πάρει ο 
καθένας ό,τι μπορεί γα κουβαλήσει ή καμήλα 
του) και τα χέρια τῶν πιστών. Λάβετε λοιπόν 
µάθηµα (προειδοποίηση). ὢ. εσείς που έχετε 
µάτια (για να δείτε). Ἡ 

]}ᾷ Και αν δεν έγραφε (έκρινε) ο Αλλάχ 
τὴν εξορία γι΄ αυτούς, θα τους τιμωρούσε 
σίγουρα σε αυτόν τον κόσμο) και στη 
Μέλλουσα Ζωή θα είναι γι αυτούς τα 
βασανιστήρια του Πυρός. ὃ 
ον 

Γ4]ά Αυτό γιατί αντιτέθηκαν (µε εχθρότητα) 

στον Αλλάχ και στον Αγγελιαφόρο Του 
(παραβίασαν τις εντολές και τους νόµους Του 
πολεμώντας τον Αλλάχ και τον Αγγελιαφόρο 
Ίου). Και όποιος αντιτίθεται στον Αλλάχ, 
τότε στ᾽ αλήθεια, ο ) Αλλάχ είναι Αυστηρός 
σχην τιμωρία Του. ͵ 
ὅον 
Γδ]ή Δεν κόψατε - Μουσουλμάνοι) ένα 
μα πνος (του εχθρού), οὖτε το 
αφήσατε να στέκεται στις ρίζες του (επειδή 
οι Εβραίοι έριχναν ῥέλή και πέτρες από πάνω 
απὀ τα οχυρά τους, και τα φοινικόὀεντρα καὶ 
οι κήποι τους τούς βοηθούσαν σε αυτό). παρά 
µόνο µε την Άδεια του Αλλάχ. και µε σκοπό 
Εκείνος να ατιµάσει τους Φασικεῖν (αυτούς 
που παρέκκλιναν απὀ το ὀρόμο του Αλλάλ, τους 
πα ος που εμμένουν στην αμαρτία τους). ὃ 
(δή Και ό,τιο Αλλάχ παραχώρησε ὡς λάφυρα 
( 4] φάι᾽ που σήμαίνει λάφυρα χωρίς μάχη) 
στον Αγγελιαφόρο Του (τον Μωχάμμαντ) 
από αυτούς (δήλ. ό,τι ἀφήσαν και ὃεν τα 
πήραν μαζί τους οἱ Εβραίοι των Μπάνι Αν- 
Ναντείρ χωρίς μιάχή µετά από τήν πολιορκία 
τους από τους μουσουλμάνους) -- αυτά δεν τα 
αποκτήσατε καβαλώντας κανένα άλογο, 
ούτε καμία καµήλα (εν κάνατε καμία 
εκστρατεία, ὁήλ. τα αποκτήσατε χωρίς μάχη). 
Μα ο Αλλάχ στέλνει τους Αγγελιαφόρους 
Του πάνω σε όποιον Αυτός θέλει (ὀίνοντάς 
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η δύναμη, ὥστε να τον νικήσουν). Και ο 
ο είναι ]κανός να κάνει τα πάντα. ὃ 

οπά Αυτά που ο Αλλάχ παραχώρησε «ως 
λάφυρα (4λ- Φάι᾽) στον Αγγελιαφόρο Του 
από τους λαούς των κὠμοπόλεων, αυτά είναι 
(προορίζονται) για τον Αλλάχ, τον Αγγελιαφόρο 
Του (δήλ. να ζοδεύονται προς το συμφέρον 
των Μουσουλμάνων). τους συγγενείς (του 
Αγγελιαφόρου, απὀ τους Μπάνι Χάσιμ και τους 
Μπάνι Αλ-Μουττάλιμπ, στους οποίους ο 
Προφήτης εἴχε απαγορέψει να δέχονται τή 
ὴ Ζακά), τα ορφανά, τους 4λ-Μασακίν (τους 
ενοεεῖς). Και τον οδοιπόρο (που εἴναι ζένος 
Και τα χρήματά του έχουν εζαντλήηθεί). έτσι 
ώστε να µη γίνουν περιουσία που θα 
κυκλοφορεί (αποκλειστικά) στα χέρια των 
πλουσίων ανάµεσα σας. Και ό,τι σας δίνει ο 
Αγγελιαφόρος (ό,τι σας ὁιατάζει) να το 
λάβετε (να το κάνετε). και οτιδήποτε σας 
απαγορεύει, να σταματήσετε (να μήν το κάνετε): 
και να φοβάστε τον Αλλάχ. πράγματι, ο 
Αλλάχ είναι Αυστηρός στην τιμωρία Του. ὃ 

αλά (Και επίσης υπάρχει ένα µερίὀιο σε 
τα λάφυρα) για τους «φτωχούς 
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μετανάστες (που μετανάστευσαν απὀ τή 
Μέκκα προς τή Μεντίνα), οι οποίοι 
εξορίστηκαν απὀ τα σπίτια τους και την 
ιδιοκτησία τους (απὀ τους ἀπιστους τής 
Μέκκα), επιδιώκοντας Χάρη από τον Αλλάχ 
και την Ευαρέστησή (7ου), και υποστηρίζουν 
για τη νίκη τον Αλλάχ (ὁήλ. υποστηρίζουν 6 
για τή νίκη τής θρήσκείας Του) και τον 
Αγγελιαφόρο Του. Αυτοί είναι, πεουμᾶτε οἱ 
ειλικρινείς (δηλ. κάνουν αυτά που λένε). } 

ά Και αυτοί (οι 4λ-4νσάρ ΟΙ 
Υποστηρικτές - οἱ κάτοικοι τής Μεντίνα) που. 
πριν απὀ αυτούς (τους ΛΜετανάστες - 
Μουχατάιρίν), είχαν τα σπίτια τους (στή 
Μεντίνα) και είχαν δεχτεί την ΤΠστη (πριν 
απὀ τή μετανάστευση των Μουχατζρίν). 
αγαπούν εκείνους που μεταναστεύουν προς 
αυτούς και ὃεν έχουν καθόλου ανάγη (ή 
ζήλια) στα στήθη τους για ό,τι έχει δοθεί 
(στους Μουχατζιρίν απὀ τα λάφυρα των 
ΛΙπάνι 4ν-Ναντείρ), και προτιμούν αυτούς 
(τους Μετανάστες) απὀ τους εαυτούς τους 
ακόµα κι αν τα έχουν ανάγκη. Και όποιος 
σώζεται από τη δικιά του απληστία, αυτοί 








αι που θα επιτύχουν. . 
ή Και αυτοί που ἠρθαν (στο Ισλάμ) µετά 
ος αυτούς (τους Ανσάρ και τους 
” λένε: «Κὐύὐριέ µας! Συγχώρεσε 
εµάς και τα αδέλφια µας που προηγήθηκαν 
από εµάς στην ΤΠστη και µη βάλεις στις 
καρδιές µας Κανένα µίσος ενάντια στους 
πιστούς. Κύριέ µας! Είσαι πράγματι Ρα οὐφ 
( ο ος Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνος). ὃ 
απά Μα δεν είδες (ω, Μωχάμμαντ) αυτούς 
που υποκρίνονται (τους άπιστους τής Μέκκα) 
που λένε στ᾽ αδέλφια τους (στήν απιστία) 
εκείνους που απίστησαν απ᾿ το λαό της 
|| Βίβλου (δηλ. τους Εβραίους των Μπανί Αν- 
Ναντίρ): «(Μα τον 4λλάχ) αν εξοριστείτε 
(από τους Μουσουλμάνους), (τότε και) εμείς 
πράγματι θα φύγουμε µαζί σας και ὃεν θα 
υπακούσουµε ποτέ κανέναν (που θα µας πει 
να μή σας υποστήρίζουµε και να μή φύγουμε 
μαζί σας) και αν σας πολεμήσουν, εμείς 
πράγματι θα σας υποστηρίξουµε για τη νίκη.» 
Μα ο Αλλάχ μαρτυρεί ότι στ αλήθεια αυτοί 
είναι Ψεύτες (σε αυτά που υποσχέθηκαν 
στους Εβραίους των Μπανί 4ν- Ναντίρ). 
Ἱά Αν εκείνοι (οι Εβραίοι των µπανί 4ν- 
αντίρ) εξοριστούν, (σίγουρα), ποτέ αυτοί 
(οι υποκριτές) δε θα φύγουν µαζί τους (όπως 
τους υποσχέθηκαν)’ και αν πολεμηθούν, ποτέ 
ὃεν θα τους υποστηρίξουν για τη νίκη. Και 
(ακόµα και) αν τους υποστηρίξουν, (οι 
υποκριτές) θα τους γυρίσουν την πλάτη (θα 
τραπούν σε φυγή πο ), και έπειτα αυτοί 
ὃεν θα νικήσουν. | 
ἔδ]ά Πράγματι, εσείς (ω, μουσουλμάνοι) 
εμπνέετε μεγαλύτερο φόβο στα στήθη τους 
(των υποκριτών) απ᾿ ό,τι ο Αλλάχ (απὀ τή 
θεοφοβία τους). Αυτό γιατί είναι ένας λαός 
που ὃεν κατανοεί (τή Μεγαλειότητα και τή 
Μ4ύναμή του ον και ὃεν φοβούνται τήν 
Ωρία Του). ὃ 
ζῴ]ά Δεν (θα) σας πολεμούν ούτε καν όλοι 
μαζί (ενωμένοι), εκτός σε οχυρωμένες 
κωμοπόλεις, η πίσω απὀ τείχη. Η εχθρότητα 
ανάµεσά τους εἶναι πολύ µεγάλη. Τους 
νομίζεις ενώµένους, αλλά (στ αλήθεια) οι 
καρδιές τους είναι διχασµένες. Αυτό γιατί 
είναι ένας λαός που δεν συλλογίζεται. 
(Οι ΙΠβραίοι των μµπανί Αν-Ναντίρ) 

οιάζουν (σε ό,τι έπαθαν απὀ την τιμωρία 
του Αλλάχ) μ᾿ εκείνους που μόλις πριν λίγο 
προηγήθηκαν απ᾿ αυτούς (δήΛλ. τους 








άπιστους τής Μέκκα και τους Εβραίους των 
ΛΙπανού Καϊνουκά;)'. γεύτηκαν τα κακά 
αποτελέσµατα τής συμπεριφοράς τους (της 
εχθρότητάς τους εναντίον του Αλλάχ και του 
Προφήτη), Και (στή Μέλλουσα ζωή) θα έχουν 
οδυνηρά βασανιστήρια. 

ο] Το παράδειγµα (των υποκριτών, των 
απίστων τής Μέκκας που δελέασαν τους 
ΜΗβραίους των μπανί Αν-Ναντίρ ὥστε να 
πολεμήσουν τον Προφήτη και τους υποσχέθηκαν 
ότι θα τους υποστηρίζουν) Μοιάζει µε τον 
Σαϊτάν (Σατανά). όταν λέει στον άνθρωπο 
(για να τον δελεάσει): «Απίστησε.» Μα όταν 
(ο ἀνθρωπος) απιστείἰ, τότε ο Σαϊτάν 
(Σατανάς) λέει «Είμαι αθώος από τις 
πράξεις σου. στ᾽ αλήθεια φοβάμαι τον Αλλάχ, 
τον Κύριο των κόσμων (τής ανθρωπότητας, 
των τζνν και όλων όσα υπάρχουν)! 

Ἱ]ά Και έτσι, το τέλος και των δύο ότι θα 
βρεθούν στο ΤΤυορ (6α κατοικήσουν µέσα του) 
για πάντα. Και αυτή είναι η ποινή για τους 
49-4αλιμεῖν (ὁήλ. τους ἀὀικους, τους 
πολυθεϊστές, όσους ὃεν πιστεύουν στον 4λλάχ 
καὶ ο. Μοναδικότητά Ίου). ὃ 
σε]ά Ὢ, εσείς που ποιοι Να φοβάστε 
τον Αλλά (να τήρεῖτε τις εντολές Του και να 
απέχετε απὀ τις απαγορεύσεις Του). Και ας 
βλέπει κάθε άνθρωπος τι έχει κάνει (στή 
εγκόσµια ζωή απὀ καλές και κακές πράζσεις) 
για το αύριο (όταν θα τις παρουσιάσει στή 
ΛΜέλλουσα Ζωή). και να φοβάστε τον Αλλάχ. 
Στ᾽ αλήθεια, ο Αλλάχ ἔχει απεριόριστη 
γγώση για (όλα) όσα κάνετε. 

Γ]ά Και να µην είστε σαν εκείνους που 
ο α 

ξέχασαν τον Αλλάχ (οήλ. δεν υπάκουσαν τον 
Αλλάχ), και Εκείνος (ο 4λλάχ) τους έκανε να 
ξεχάσουν τον εαυτό τους (τους έκανε να 
ξεχάσουν να κάνουν ενάρετες πράζεις που θα 
τους σώσουν απὀ τήν τιμωρία του Πυρός). 
Εκείνοι είναι οι 4λ-Φασικούν (που παρέκκλιναν 
απὀ το ὀρόμο του Αλλάχ, οἱ παραβάτες, που 
πο ταραμένουν στην αμαρτία τοὺς). ν 

[]ά Δεν είναι ισάξιοι (σε ἰἴση μοίρα) οι 
κάτοικοι του Πυρός (που θα τιμωρηθούν) 
και οι κάτοικοι του Παραδείσου (που θα 
λάβουν τήν ευδαιμονία). Οι Ὃ ο του 
ο ωμνα είναι οἱ κερδισμένοι. 

α]ά Αν είχαμε στείλει αυτό το Κοράνιο σε 
ένα βουνό (και κατανοούσε αυτά που εἶναι 
γραμιμένα από τήν υπόσχεσή για τον Παράδεισο 
και τήν προειὀοποίήση για το [Πυρ). σίγουρα 
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θα το έβλεπες (παρά ὀλήη τή ὀοὐναμή του, το 
μέγεθός του και τή σκληρότητά του) 
ταπεινωµένο και ραγισµένο απὀ φόβο προς 
τον Αλλάχ. Τέτοιες παραβολές παραθέτουμε 
ους ανθρώπους, ώστε να αναλογιστούν. 
δέ Αυτός είναι ο Αλλάχ, και εκτός από 
Αυτόν ὃὂεν υπάρχει ἆλλος θεός, ο 
Παντογνώστης τῶν αοράτων και των ορατών. 
Είναι ο Αρ-Ραχμάν (Παντελεήμονας), ο Αρ- 
Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνος). 

Ἅ]ά Αυτός είναι ο Αλλάχ, και εκτός απὀ 
Αυτόν δεν υπάρχει άλλος θεός, ο Αλ-Μάλικ 
(Βασιλεύς των όλων). ο Αλ-Κουντούς (ο 
Περότατος και Ύψιστος), ο Αλ-Σαλάμ (4υτός 
που ὃεν έχει καμία ατέλεια - Π Βιρήνή), ο 
Αλ-Μού᾽ μεν (4υτός που επιβρεβαιώνει τους 
Προφήτες Ίου µε θαύματα και σήμεία - καὶ 
παρέχει ασφάλεια). ο Αλ-Μουχάιµεν (4υτός 
που παρακολουθεί τα ὁημιουργήµατά Του). ο 
Αλ-΄Αζείζ (ο Ανίκήτος, ο Παντοδύναμος), ο 
Αλ-Τζαμπάρ (Αυτός που ή Βούλησή Ίου 
πάντα υπερισχύει, και που όλα τα πλάσματα 
εἶναι υποταγλιένα σ᾿ Αυτόν), ο Αλ- 
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Μουτακάμµπιρ (ο περήφανος για τή 
ΛΜεγαλοπρέπεια Ίου). Δοξασμένος και 
Ανώτερος εἶναι ο ο απ από όσα Του 
αποδίδουν ως εταίρους. | 

σριά Αυτός είναι ο Αλλάχ, ο Αλ-Χάλικ 
(ημιουργός). ο Αλ-Μπάρι (Αυτός που 
ὀήμιούργήησε τα «οὁήμιουργήματα στήν 
κατἀλλήηλή µορφή ανάλογα µε τήν αποστολή 
που θα λάβει το καθένα). ο Αλ-Μουσάωιρ 
(Αυτός που τούς έδωσε μορφή). Σε Αυτόν 
ανήκουν τα ἆἄλ-Ασμά᾽ Αλ-Χούσνα (τα 
Ομορφότερα Ονόματα). Και ό,τι βρίσκεται 
στη γη και στους Ουρανούς Τον δοξάζει 
(εζυμνούν το ὀνομα του Αλλάχ µε λόγια που 
αρνούνται κάθε ατέλεια σ᾿᾽ Αυτόν). Και 
Αυτός εἶναι ο Αλ-΄Αζείζ (ο Ανίκητος, ο 
Παντοδύναμος). ο Αλ-Χακείµ (Πάνσοφος). ὃ 
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[Η Εξεταξόµενη Γυναίκα] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ϱ), εσείς που πιστεύετε! Μην παίρνετε 
τους εχθρούς Μου και τους εχθρούς σας 


(δήλ. τους άπιστους και τους πολυθεϊστές τής 
Μέκκα) ως Αουλιά᾽ (φίλους, προστάτες). 
προσφέροντάς τους την εγκαρδιότητα (και 
τους λέτε τα νέα του Προφήτη και των 
Μουσουλμάνων), ενώ αυτοί αρνήθηκαν την 
Αλήθεια που έχει έρθει σε σας (δήλ. τον 
Ισλαμικό Μονοθεϊσμό, το Κοράνιο και τον 
Μωχάμμαντ). Και έχουν εκδιώξει τον 
Αγγελιαφόρο (τον Μωχάμµμαντ) και εσάς 
τοὺς ίδιους (από τα σπίτια σας στη Μέκκα) 
επειδή πιστεύετε στον Αλλάχ, τον Κύριό 
σας. Αν έχετε βγει για να (μεταναστεύσετε 
και να) πολεµήσετε στο Δρόμο Μου 
επιδιώκοντας την Ἐυαρέστησή Μου, (τότε 
γα µην τους παίρνεε ως ἀουλιά᾿). 
"ΙΙ Διατηρείτε µαζί τους μυστικές «φιλικές 
σχέσεις. ενώ Εγώ γνωρίζω πολύ καλά όσα 
συγκαλύπτετε και όσα Φφανερώνετε! Και 
| όποιος απὀ εσάς το πράττει, τότε πράγματι 
Ἰϊ έχει παραστρατήσει από τον Ίσιο Δρόμο. 
Αν ήταν να σας νικήσουν, θα ήταν 
εχθροί εναντίον σας. Και θα ἁπλωναν τα 
χέρια τους και τις γλώσσες τους εναντίον 
σας µε το κακό (ὁήλ. µε το φόνο, τήν 
| αιχμαλωσία και τις προσβολές), και 
{| επιθυμούν ν᾿ απιστήσετε. ὃ 
ὁ} Ούτε οι συγγενείς σας, οὔτε τα παιδιά σας 
θὰ σας ὠφελήσουν (επειδή ένας μουσουλμάνος 
μετέφερε τα νέα των μουσουλμάνων στους 
ἀπιστους, µε αντάλλαγια να μή ῥλάψουν οἱ 
τελευταίοι τους συγγενείς του στήη Μέκκα), 
και την Ημέρα τής Ανάστασης (ο 4λλάχ) θα 
δικάσει ο οσα σας. Κι ο Αλλάχ Βλέπει 
9 τι κάνετε. | 
αλά μα, υπάρχει ένα εξαιρετικό 
ος για σας στον Ιµπραχήμ (4βραάμ) 
και σε εκείνους που ήταν μαζί του (τους 
πιστούς), όταν είπαν στο λαό τους: «Στ᾽ 
αλήθεια, είµαστε αθώοι απὀ εσάς και από 
ό,τι λατρεύετε εκτός από τον Αλλάχ: σας 
έχουµε αρνηθεί, και μεταξύ ημών και υμών 
έχει εμφανιστεί έχθρα και µίσος για πάντα 
µέχρι να πιστέψετε στον Αλλάχ και Μόνο» - 
εκτός (από αυτό το παράὀειγµμα) τα λόγια του 
Ιμµπραχήμ (4βραάμ) στον (άπιστο) πατέρα 
του (επειδή του τα εἶπε πριν να επιβεβαιώσει 
ότι εἶναι εχθρός του Αλλάχ, και όταν το 
επιβρεβαίωσε, τότε τον αρνήθηκε): «Στ᾽ 
αλήθεια, θα ζητήσω συγχώρεση (από τον 
Αλλάχ) για σένα, αλλά δεν κατέχω για σένα 
τίποτα απὀ τον Αλλάχ (δήλ. ὃε μπορῶ ούτε 


γα σε ῥοηθήσω, ούτε να σε προστατέψω σε 
τίποτα απέναντι στον Αλλάχ).» «Κὐριέ µας! 
Σε Σένα (Μόνο) βασιζόµαστε (για όλες τις 
υποθέσεις µας). Και σε Σένα (Μόνο) 
στρεφόµαστε µμετανιώμµένοι, και σε Σένα 
(Μόνο) βρίσκεται ο (τελικός) προορισμός 
(μα ας, τήν Ημέρα τής Ανάστασης). 

διά Κύριέ μας! Μη µας κάνεις Φίτνα 
(δοκιμασία) για τους απίστους (ὁήλ. µήν τους 
κάνεις να µας νικήσουν και έτσι να πουν «Αν 
αυτοί βρίσκονταν στον Αληθινό ρόμο, ὃεν 
θα τους νικούσαμε» και ἔτσι να αυζηθεί ή 
απιστία τους), και συγχώρεσέ µας, Κὐριέ 
μας! Στ) αλήθεια, Εσύ, Μόνο Εσύ, είσαι ο 
Αλ-΄Αζείζ (ο Ανίκήτος, ο Παντοδύναμος), ο 
τς -Χακείμ (Π1Πάνσοφος). . 





ζα]ά Πράγματι, όχετε, ένα εξαιρετικό 
Ὃ ο μα σε αυτούς (για να το 
ακολουθεῖτε στον ἱμπραχήμ και στους 


πιστούς που ήταν μαζί του). -Ύια όποιον 
επιθυµεί τον Αλλάχ και την Ἔσχατη Ημέρα. 
Και όποιος απομακρυνθεί Ἅ(ὁδήλ. ὃεν 
ακολουθήσει το παράδειγια του ἱμπραχήμ 
παίρνοντας τους άπιστους ως 4ουλιά᾿). τότε 
στ αλήθεια, ο Αλλάχ είναι ο ΑΛλ-Ι ανέι 
(ΠΙλούσιος, ελεύθερος απὀ κάθε ανάγκη). ο 
-Χαμείντ (ο Υπερ- 4ζέπαινος). 

σμά Ίσως ο Αλλάχ να κάνει φιλία μεταξύ 
εσάς και εκείνων που έχετε ὡς εχθρούς (ὁήλ. 
γα ανοίζει τις καρδιές τους στο Ισλάμ). Και ο 
Αλλάχ είναι Καντείρ (Ικανός) (να επιτύχει 
αυτό και οτιδήποτε ἀἆλλο). και ο Αλλάχ είναι 
Γαφούρ (Συγχωρεί τα πάντα), Ῥαχείμ 
{ολυεύσπλαχνος). ὃ 

(δ]ά ο Αλλάχ ὃεν σας απαγορεύει να 
σύμπεριφέρεστε µε καλοσύνη και δίκαια σε 
εκείνους (τους άπιστους) που δεν πολέμησαν 
εναντίον σας εξ’ αιτίας της θρησκείας, ούτε 
σας εκδίωξαν από τα σπίτια σας. Στ᾽ 
αλήθεια ο Αλλάχ αγαπά τους δίκαιους 
(ος όσους συμπεριφέρονται µε δικαιοσύνη). ὃ 
Σας απαγορεύει όµως ο Αλλάχ σχετικά μ᾿ 
αὐτούς που σας πολέ µησαν για τη θρησκεία, 
και σας έχουν εκδιώξει απὀ τα σπίτια σας, και 
βοήθησαν στην εκδίωξή σας, να τους παίρνετε 
ως Αουλιά᾽ για σας (φίλους, προστάτες, 
κήὀεμόνες και να στρέφεστε προς αυτούς µε 
αγάπη και ᾖῥοήθεια, εναντίον των 
μουσουλμάνων). Και όποιος τοὺς παίρνει ως 
Αουλιά᾽ (τους παίρνει ως αγαπητούς και 
βοηθούς εναντίον των μουσουλμάνων), αυτοί 
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εἶναι οι άδικοι (ανυπάκουοι προς τον 4λλάχ).} 
ιά 6), εσείς που πιστεύετε! Όταν οι πιστές 
γυναίκες έρχονται σε σας ως Μετανάστες, 
να τις εξετάσετε (ὁοκιμάσετε για να μάθετε 
την αλήθεια τής πίστης τους) ο Αλλάχ 
γνωρίζει καλύτερα αναφορικά µε την Πίστη 
τους, Κι έπειτα. αν βεβαιωθείτε ότι είναι 
πραγματικά πιστές, να µην τις στείλετε πίσω 
στους απίστους (συζύγους). Δεν είναι νόµιµες 
(σύζυγοι) για τους απίστους (συζύγους). οὖτε 
είναι οι άπιστοι νόµιµοι (σύζυγοι) για αυτές. 
Και ὁώστε τους (στους απίστους συζύγους) 
αυτά (τις προίκες) που Σξόδεψαν (τους 
έδωσαν). Και ὃεν θα υπάρχει καμία αμαρτία 
πάνω σας στο να τις παντρευτείτε, αν όµως 
τους έχετε ὁδώσει τις προίκες τους. 
(ΠΙαρομοίώς)., να µην κρατήσετε τις άπιστες 
γυναίκες ως συζύγους, και να ζητήσετε (την 
επιστροφή) αυτὠν που ἕξοδέψατε (ως 
προίκα). Και αφήστε εκείνους (τους 
απίστους) να ζητήσουν πίσω ό,τι ξόδεψαν 
(ως προῖκα για τις γυναίκες που ασπάστηκαν 
το Ισλάμ). Αυτή είναι η Κρίση του Αλλάχ. 
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που κρίνει μεταξύ σας (αναφορικά µε αυτό 
το θέµα). Και ο Αλλάχ είναι Αλείμ δρ 
(1{αντογνώστης). Χακείμ (Πάνσοφος). 
αλά Και αν κάποιες απὀ τις συζύγους σας 
σάς έχει εγκαταλείψει (και έχει πάει) στους 
απίστους (ὁήλ. έχει αποστατήσει απὀ το 
Ισλάμ και Οἱ ἀπιστοι αρνήθηκαν να σας 
επιστρέψουν τις προίκες που εἴχατε ὁῶσει σ᾿ 
αυτές), και έπειτα νικήσετε (τους άπιστους σε 
μάχη) τότε δώστε (από τα λάφυρα που 
πήρατε απὀ τους άπιστους) σε αυτούς οι 
γυναίκες των οποίων τους έχουν 
εγκαταλείψει, ένα ποσό ίσο µε (τήν προίκα) 
που είχαν ξοδέψει. Και να οροσνε τον 
. λάχ στον Οποίον πιστεύετε. | 

ρ]ά ως Προφήτη! Όταν οι πιστές γυναίκες 
έρχονται σε σένα να σου δώσουν την 
Μπάια (υπὀσχεση, όρκο αφοσίιωσής), τι 
ὃεν θα προσεταιρίσουν τίποτα (στη λατρεία) 
µε τον Αλλάχ. και ούτε θα κλέβουν, ότι δε 
θα προβούν σε παράνομη συνουσία, και 
ούτε θα σκοτώσουν τα παιδιά τους, ούτε θα 
αποδίδουν ψευδώς στους συζύγους τους 








παιδιά που δεν είναι δικά τους (εἴτε 
ο... εἴτε προϊόντα µοιχείας). και 
ούτε θα σε παρακούουν σε ο,τιδήποτε Μα ρούφ 
(καλοσύνη τούς ὁνιατάζεις). Τότε δέξου την 
Μπάι΄α (υπόσχεση, ὀρκο αφοσίωσής) τους 
και ζήτα απὀ τον Αλλάχ να τις συγχωρέσει. 
Στ᾽ αλήθεια, ο Αλλάχ είναι Γαφούρ ( συγχωρεί 
το τς - Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνος). } 

ος ϱ), εσείς που πιστεύετε, µην παίρνετε 
ως Αουλιά’ (φίλους, κηδεμόνες, ῥοήθούς) 
έναν λαό πάνω στον οποίο βρίσκεται η Οργή 
του Αλλάχ. οι οποίοι έχουν απελπιστεί απὀ 
(το να λάβουν οτιδήποτε καλό κατά) τη 
Μέλλουσα Ζωή, όπως ακριβώς οι θαμμένοι 
άπιστοι που έχουν απελπιστεί (απὀ το να 
λάβουν το Έλεος του 4λλάχ, και να γυρίσουν 
πίσω στην εγκόσμια ζωή για να έχουν την 
ευκαιρία να μµετανοήσουν και να διορθώσουν 
τήν απιστία τους). 


Σούρα 61 Ασ-Σαφᾳ 
[Η Σειρά Η Παράταξη] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 

Οτιδήποτε βρίσκεται στους ουρανούς 
και οτιδήποτε βρίσκεται στη γη έχει δοξάσει 
τον Αλλάχ (εζυμνούν το ὀνομα του Αλλάχ µε 
λόγια που Του αρνούνται κάθε ατέλεια). Και 
Αυτός εἶναι ο Αλ-΄Αζείζ (Παντοδύναμος, 
Αγίκητος), ο Αλ-Χακείμ (Πάνσοφος). Ἡ 
ο]ά Ω, εσείς που πιστεύετε! Γιατί λέτε 
αὐτά που δεν κάνετε; (εδώ εἶναι µια 
προειδοποίησήη για όποιον λέει κάτι, καὶ 
Κάνει το αντίθετο όπως ή συμβουλή ή ὃεν το 
κάνει όπως η υπόσχεση). 

Πολύ μισητό είναι -για τον λα, -να 
λάτε αυτά τα οποία δεν κάνετε. 
σα ἄστ᾽ αλήθεια, ο Αλλάχ αγαπά εκείνους που 
πολεμούν. στο Δρόμο Του σε σειρά (παράταζή) 
σαν να είναι µια παρατεταγµένη δοµή (ὁήλ. 
οι στρατιώτες εἶναι ο ένας δίπλα στον ἀλλο, 
σχηματίζοντας µία αδιάσπαστη ὁομή). 

Και (θυμήσου). όταν ο Μούσα 
(Μωυσής) είπε στο λαό του: «{ὸ2, λαέ µου! 
Γιατί µε βλάπτετε (µε λόγια και πράζσεις) ενώ 
γνωρίζετε ότι εγώ είμαι ο Αγγελιαφόρος του 
Αλλάχ για σας;» Έτσι, όταν απέκλιναν (από 
την Αλήθεια ενώ τήν ζέρουν και επέµειναν σε 
αυτό), ο Αλλάχ απέκλινε τις καρδιές τους 
(απὀ το να δέχονται τήν Καθοδήγήσή, Ως τιμωρία 
για τήν απὀκλισή τους από τήν 4λήθεια). Και 
ο Αλλάχ δεν καθοδηγεί το λαό που είναι 





Φασικείν (που αποκλίνουν απὀ την υπακοή 
Ίφυ, που επιμένουν να ὁιαπράττουν αμαρτίες). ὃ 
ζδ]ά Και (θυµήσου), όταν ο Ἑίΐσα (/ησούς). 
υιός της Μάριαμ (Μαρίας). είπε: «{», παιδιά 
του Ισραήλ! Είμαι ο Αγγελιαφόρος του 
Αλλάχ για σας, και επικυρώνω την Ταουρά 
(την Τορά που ήρθε στον Μωυσή) πριν από 
μένα, και (σας) αναγγέλλω τα καλά νέα (τής 
ἐλευσήης) ενός Αγγελιαφόρου που θα έλθει 
µετά απὀ µένα, το όνοµα του οποίου θα 
είναι Άχμαντ (ένα ακόμα ὀνομα του 
Προφήτη Μωχάμμµαντ)». Μα όταν εκείνος (ο 
Άχμαντ, δήλ. ο Μωχάμμµμαντ) ἠλθε σ᾿ αυτούς 
µε ξεκάθαρες αποδείξεις, είπαν: «Αυτό είναι 
ξεκάθαρη μαγεία.» ὃ 

ἅ Και ποιος είναι πιο άδικος από αυτόν 
που μηχανεύεται ψεύδη για τον Αλλάχ 
(αποδίὀοντας εταίρους µε τον Αλλάχ στή 
λατρεία), ενώ καλείται στο Ισλάμ; (δηλ. 
καλείται να αφοσιώσει τή Λατρεία του προς 
τον Αλλάχ και µόνο). Και ο Αλλάχ δεν 
Ἐκ λιν τον άδικο λαό (τους πολυθεϊστές 
τους άπιστους). ὃ 

α]ά Θέλουν να σβήσουν το Φως του Αλλάχ 
ας Κοράνιο) µε τα στόµατά τους (µε τα 
ψΨέµατά τους). Μα ο Αλλάχ θα ολοκληρώσει 
το Φως Του (τή θρησκεία Του), ακόµα κι αν 
άπιστοι (το) μισούν. ὃ 
[ο]ά Αυτός είναι που έχει στείλει τον 
Αὔγελιαφόρο Του (τον Μωχάμμαντ) µε την 
καθοδήγηση (το Κοράνιο) και µε τη 
θρησκεία της Αλήθειας (το Ισλάμ) για να την 
καταστήσει νικήτρια πάνω απὀ όλες τις 
άλλες θρησκείες, ακόμα κι αν οι 
ειδωλολάτρες (το) μισούν. ν 
αδά ϱ), εσείς που πιστεύετε Να σας 
οδηγήσω σε ένα εμπόριο που τς σας σώσει 
ένα επίπονο βασανιστήριο; ὃ 
σ]ά Να πιστέψετε στον Αλλάχ και στον 
Αἠγελιαφόρο Του (τον Μωχάμμαντ) και να 
αγωνίζεστε στο Δρόμο του Αλλάχ µε τον 
πλούτο σας και µε τον εαυτό σας τον ίδιο: 
Αυτό εἶναι το Καλύτερο για σας (από το 
κωσιικό εμπόριο). αν το γνωρίζατε! 
[ῷ]ά (4ν πράζετε έτσι) Θα σας συγχωρήσει 
τις αμαρτίες σας, Και θα σας εισάγει σε 
κήπους (/ΠΙαράδεισο) κάτω απὀ τους οποίους 
ρέουν ποτάμια, και σε καλές κατοικίες στους 
κήπους (ΠΙαράοεισο) τῆς ΄Αντν. αυτή εἶναι 
πράγµατι η σπουδαία νίκη.» 
ρ]ά Επίσης και άλλη (εύνοια απὀ τον 4λλάχ 














ο οἡ ο -- 
α. ο, ζὅ 


ἡρ ἡγλα λν) 
σος 2 ήόΙῥόςανρῆς 


ὥς ωμό άν ρῶῦ ζ 


4 


σι 
2, - οι 


ὁλώ»ον 


“΄ 


λὁ ο τν ας ο 
ο ο ντι 19) Ρο) Ο 2 


” 
΄” - πν 


μα ς, δνὰ 
απ ο οθὴ | 


2.” 


πο ὸ 


δ΄ ᾳ ει Ιου μή, 


Μωριώσε αρ 
. οδωμίκα, ο 
ωερό ώς ο... 
καρά ο ος. 


ο ”. ἄ σα 
Α 1.9.9. . το 
-- ν. 
“ 


ο 


πσμ ιδρῤοᾶς 


α- 


ος ῥ- 
Ζλλ2-” ο. 


νάνες ου ολ 


ο. κ πσᾗ Ίσα” 


σκην ” 4 - ώ ΄σς 

- .- ”Α 22” .. 

. ὁφ ο ὃ 
Ὃ οι. 

ὧὃ ἀλλ 


9 


'.. αμ” ΄ 
Ισ ΑήΙΗ 


τν το” ο ὅα “(σ 
ὀμδί σα μλοήρι 39 





θα ολα, την οποία αγαπάτε --τη νίκη απὀ 
τον Αλλάχ (απέναντι στους εχθρούς σας) και 
µια επικείμενη επανάκτηση (τής Μεκκά). 
Ανάγγειλε λοιπόν (Ωω Μωχάμμµμαντ) τα καλά 
νέα στους πιστούς (νΙκη και ῥοήθεια στην 
εγκόσµια ζωή και στη μέλλουσα ζωή τον 
κο ο ). Ῥ 

| εσείς που πιστεύετε! Να είστε 
υποστηρικτές (στή Θρησκεία) του Αλλάχ 
όπως είπε ο 'Ἐΐσα (/ησούς), ο υιός της Μαριάμ 
(Μαρίας). στους µαθητές του: «Ποιοι είναι οἱ 
υποστηρικτές µου (στο 4ρόμο) του Αλλάχ.» 
Οι µαθητές του είπαν: «Εμείς είμαστε οι 
υποστηρικτές (στή θρήσκεία) Του Αλλάχ.» 





Έπειτα µία ομάδα απὀ τα Παιδιά του Ισραήλ, 


πίστεψαν και µία οµάδα (εὔ αυτών) δεν 
πίστεψαν (Λέγοντας αισχρά λόγια για τον [ήσού 
και για τή μιήτέρα του). Έτσι, υποστηρίξαµε 
(δήλ. ο Αλλάχ) αυτούς που πίστεψαν (στο ὅτι 
ο [Ιησούς ήταν Απόστολος και σκλάβος του 
Αλλάχ, µε τήν αποστολή του Μωχάμμαντ) 
κατά των εχθρών τους (αφού επιβεβαίωσε 
την πίστη τους στην αποστολή του [ήσού), και 
έτσι εκείνοι έγιναν νικητές (ανώτεροι). 
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[Η Παρασκευή] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Οτιδήποτε βρίσκεται στους ουρανούς 
και οτιδήποτε βρίσκεται στη γη δοξάζει τον 
Αλλάχ (εζυμνούν το Όνομα του Αλλάχ µε 
λόγια που αρνούνται κάθε ατέλεια σ᾿ 4υτόν). 
τον ΑΛλ-Μάλικ (Βασιλέα των πάντων). τον 
Αλ-Κουντούς (Περότατος, που ὃεν έχει καμία 
ατέλεια). τον Αλ-΄Αζείζ μα 

Αγίκητο), τον Αλ-Χακείμ (Πάνσοφο). Ἡ 
[αλά Είναι Αυτός που έστειλε ανάμεσα 
σῖους αγράµµατους ίτους ἄραβες που ούτε 
ἤζεραν να ὁιαβάζουν οὔτε είχαν ένα ουράνιο 1 
βιβλίο απὀ τον Αλλάχ) έναν Αγγελιαφόρο 
(τον Μωχάμμµαντ) µέσα απὀ τους {διους (και 
για όλους τους ανθρώπους), για να 
απαγγείλει σ᾽ αυτούς τα εδάφιά Του (ὁδ/λ. το 
Κοράνιο). να τους εξαγνίσει (από τή βρωμιά 
της απιστίας, και του πολυθεϊσμού, τις 
ὀιεφθαρμένες πεποιθήσεις και την 


ανηθικότητα), Και να τους διδάξει το Βιβλίο 
(το Κοράνιο, τους Ισλαμικούς νόμους και το 
/σλαμικό ίκαιο) και τη σοφία (ὁήλ. τήν 4σ- 


Σούννα: την Προφητική Παράδοση του 
Προφήτη Μωχάμμαντ). Και στ αλήθεια, 
αυτοί πριν (από την αποστολή του 


Δωχάμμαντ) βρίσκονταν σε πρόδηλη πλάνη Ἡ 
ἄΚαι (να δώσει επίσης τα παραπάνω 
οφέλη σε) άλλους από αυτούς (δήλ. τους 
Μουσουλμάνους, εἴτε Άραβες εἶτε μή), που 
ὃεν έχουν ακόµη έρθει (γεννηθεί). Και Αυτός 
(ο 4λλάχ) εἶναι ο Αλ-΄Αζείζ ο ως 
Αγίκητος). 0 Αλ- “Χακείμ (Πάνσοφος). ὃ 
αλά Τέτοια είναι η εύνοια του Αλλάχ (ή 
αποστολή του Μωχάμμαντ). την οποία δίνει σε 
όποιον Αυτός επιθυμεί (απὀ τους σκλάβους 
Του). Καιο Αλλάχ είναι ο Κύριος της Μεγάλης 
προς ( φιλανθρωπείας και γενναιοοωρίας). Ἡ 
δλά )η] ομοιότητα αυτών που φορτώθηκαν 
τήν υποχρέωση της) Ταουρά (Τορά) (δήλ. να 
υπακούν τις εντολές τής και να εφαρμόζουν 
τους νόμους τής). µα έπειτα δεν την 
κουβάλησαν (δηλ. ὃεν εφάρμοζαν τους 
γόµους τής). είναι όπως ενός γαϊδάρου που 
κουβαλά βιβλία (και ὃεν καταλαβαίνει Τι 
εἴναι γραμμένο µέσα τους). Πόσο άθλιο είναι 
το παράδειγµα του λαού που διαψεύδει τα 
Ξ] Αγιάτ (εδάφια, αποδείόεις, ενδείσεις, σήμεία, 
αποκαλύψεις) του Αλλάχ (αντί να επωφεληθούν 
απὀ αυτά). Και ο Αλλάχ δεν καθοδηγεί τον 
άδικο λαό (πολυθεϊστές, άπιστους). 
Γδ]ά Πες (Ω, Μωχάμμαντ): «Ώ, εσείς οἱ 
Εβραίοι! (που κρατάτε ακόµα στή θρησκεία 
σας τήν οποία έχετε ὁιαστερβλώσει και ούτε 
πιστεύετε στον Ιησού  οὖὗτε στον 
Μωχάμμαντ)! Αν ισχυρίζεστε (ψευδώς) ότι 





είστε ΔΑουλιά᾽ (το εκλεκτὀ έθνος, οἱ 
αγαπητοί) του Αλλάχ, µµόνοι σας, 
αποκλείοντας (όλη) την (υπόλοιπη) 


ανθρωπότητα, τότε λαχταρήστε το θάνατο, 
αν είστε ειλικρινείς (δήλ. επιθυµείστε τή 
συνάντησή µε τον Αλλάχ και τή Μέλλουσα 
ζωή για να λάβετε την καλή αμοιβή σας όπως 
υρίζεστε, αντί αυτής τής εγκόσιπας ζωής).} 
Και ὃε θα τον επιθυµήσουν ποτέ (το 
θάνατο) (και θα προτιμούσαν την εγκόσμια 
ζωή παρά τή Μέλλουσα ζωή φοβούμενοι τήν 
τιμωρία του Αλλάχ) εξαιτίας αυτών (των 
πράξεων) που είχαν κάνει τα χέρια τους 
(απιστία και κακά έργα). Κι ο Αλλάχ γνωρίζει 
πολύ καλά τους ἁάδικους (πολυθεϊστές, 


άπιστους) (δηλ. ὃεν υπάρχει κάτι απὀ τήν 
αφικία τους που κρύβεται απὀ τον 4λλάχ). 
{δ}4 Τες (σ᾽ αυτούς): «Στ’ αλήθεια, ο 
θάνατος απ᾿ τον οποίο ὁωραπετεύετε. - 
οπωσδήποτε - θα σας βρει (όταν έρθει ή ὥρα 
σας), και έπειτα θα επιστρέψετε (τήν Ημέρα 
τής Κρίσεως) στον (4λλάχ, τον) Παντογνώστη 
των αοράτων και των ορατών και Αυτός ος 
πει για ό,τι κάνατε (στην ε)κόσμια ζωή ).} 
ο άΩ, εσείς που πιστεύετε (Μουσουλμάνοι ἵ 
Όταν γίνεται η Κλήση (49δάν) για την 
προσευχή της Παρασκευής (Σαλάτ 4Αλ- 
]ζούμ-α), πηγαίνετε (γρήγορα) για το 4ἴκρ- 
ΕΛλάχ (δήλ. για να ακούσετε το θρησκευτικό 
κήρυγμα τής Παρασκευής και για να 
προσευχήθείτε). Και αφήστε τις εμπορικές 
ασχολίες (και οτιδήποτε ἆλλο κάνετε). Αυτό 
είναι καλύτερο για σας, αν το γνωρίζατε! 
ως Κι όταν τελειώσει η προσευχή (της 

αρασκευής). τότε σκορπιστείτε στη γη (όπου 
θέλετε) και επιοιώξτε την Χάρη του Αλλάχ 
(δουλεύοντας κλπ), και να μνημονεύετε ᾖ/ης 
ας φορές τον Αλλάχ: ίσως να επιτύχετε. Ἡ 
σ]ά Κι όταν ὃουν (κάποιοι μουσουλμάνοι ) 
κάποια εμπορική συναλλαγή ή κάποια 
διασκέδαση πηγαίνουν σ᾿ αυτά, και σε αφήνουν 
(ω, Μωχάμµαντ να στέκεσαι) όρθιος (ενώ 
παραοίοεις το Ορήσκευτικὀ κήρυγια τής 
ΓΠΙαρασκευής). Πες: «Αυτό που έχει ο Αλλάχ 
(αμοιρή και ευδαιμονία για σας) είναι 
καλύτερο απὀ οποιαδήποτε διασκέδαση ἡή 
εμπορική συναλλαγή! Κι ο Αλλάχ εἶναι ο 
Καλύτερος αυτών που παρέχουν τα µέσα και 
τα αγαθά του βιοπορισμού. ὃ 


Σούρα 63 Αλ-Μουναφικούν 
[οι Ὑποκριτές] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 

Όταν οι υποκριτές έρχονται σε σένα 
(Ωω, Μωχάμμµαντ), λένε (µόνο µε τις γλὠσσες 
τους): «Μαρτυρούμε ὀτι πράγματι είσαι ο 
Αγγελιαφόρος του Αλλάχ.». Ο Αλλάχ όµως 
γνωρίζει ότι είσαι (ῥέβαια) ο Αγγελιαφόρος 
Του και ο Αλλάχ μαρτυρά ότι οι υποκριτές είναι 
βέβαια ψεύτες (επειδή Λένε µε τις ο. 
τος κάτι ενώ στις καρδιές τους Λένε κάτι ἆλλο).] 
σ]ά Έκαναν τους όρκους τους προπέτασµα 
μή για τήν υποκρισία τους). Και έτσι εμπόδισαν 
(τους ανθρώπους) απὀ το δρόµο του Αλλάχ. 
Στ᾽ αλήθεια, άθλιο είναι αυτό που έκαναν. 

Και αυτό γιατί πίστεψαν (µε τις 
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γλὠῶσσες τους μόνο) και έπειτα απίστησαν 
(αρνήθηκαν τήν πίστη µέσα τους) επομένως 
σφραγίστηκαν οι καρδιές τους (από τον 
Αλλάχ), Κι ἔτσι δεν ασ (ποιο 
εἴγι αι το ὀφελός τους). ὃ 

[αλά Κι όταν τους κοιτάζεις, σου αρέσουν 
(ή Π εξωτερική δμφάνιση ) των σωμάτων τους 
και όταν μιλούν ακούς τα λόγια τους (λόγω 
της ευγλωττίας των γλὠσσών τους, ενώ οἱ 
καρὀἹές τους εἶναι άδειες απὀ τήν πίστη και 
τα μυαλά τους ἀδεια απὀ κατανόησή και απὀ 
την επωφελή γνώση, για αυτὀ αυτοί) είναι 
σαν κομμάτια ξύλου στηριγµένα (σε έναν 
τοίχο επειδή ὃεξε μπορούν να σταθούν |όνα 
τους, χωρίς όμως αδῖα και κούφια απὀ µέσα). 
Νομίζουν πως κάθε κραυγή είναι εναντίον 
τους (λόγω τής μεγάλης δειλίας τους). (Αυτοί 
στην πραγματικότητα) Είναι οι εχθροί, γι’ 
αυτό πρόσεξέ τους. Ας τους καταραστεί ο 
Αλλάχ. Πώς είναι δυνατόν να αποκλίνουν 
από τον Ίσιο Δρόμο (και να πἀνε στο δρόµο 
τής υποκρισίας και τής πλάνης); 

Κι όταν ειπωθεί σ᾽ αυτούς: «Ελάτε 
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(μετανιωμένοι). ὦστε ο Αγγελιαφόρος του 
Αλλάχ να ζητήσει συγχώρεση (από τον 
Αλλάχ) για σας», αυτοί στρέφουν τα κεφάλια 
τους και τους βλέπεις (Ω, Προφήτη) να 
απο μὴ από σένα αλαζονικά. 
ος Είναι το ἶδιο γι’ αυτούς, είτε εσύ (Ω, 
ωχάμμαντ) ζητήσεις συγχώρεση γι’ αυτούς, 
είτε δε ζητήσεις συγχώρεση γι αυτούς, ο 
Αλλάχ δε θα τους συγχὠρέσει ποτέ. ο 
Αλλάχ δεν καθοδηγεί τον λαό που είναι 
Φασικείν (αποκλίνουν απὀ τήν υπακοή του 
Αλλάχ και επιμένουν να ὁιαπράττουν αμαρτίες). 
(Αυτοί οι υποκριτές) Είναι αυτοί που 
λένε (στους κατοίκους τής Μεντίνα, τους 4λ- 
Ανσάρ): «Μην ξοδεύετε γι’ αυτούς που είναι 
μαζί µε τον Αγγελιαφόρο του Αλλάχ (δηλ. 
για τους ὀδυντρόφους του Προφήτη που 
μετανάστευσαν απὀ τή Μέκκα για τή 
ΛΜεντίνα), µέχρι να τον εγκαταλείψουν.» Και 
στον Αλλάχ ανήκουν τα θησαυροφυλάκια 
των ουρανών και της γης, µα οι υποκριτές 
(το) καταλαβαίνουν. ὃ 
ο. ἄ(Οι υποκριτές) Λένε: «Αν επιστρέψουµε 


ΙΙ Ἅ ο 








στη Μεντίνα, θα διώξει ο πιο έντιμος (ο 
'αμπντ Αλλάχ, υιός του Σαλούλ, ο αρχήγός 
των υποκριτῶν τής Μεντίνα µε τήν ομάδα 
του) τον ταπεινότερο (κατώτερο) (τον 
ωκάρμανε με τήν ομάδα του).» Μα η τιµή, 
(και ή ὀύναμή και ή ὁόζα) ανήκει στον Αλλάχ 
και στον Αγγελιαφόρο Του, και στους πιστούς, 
αλλά οι υποκριτές δεν (το) γνωρίζουν. 
κος ϱ), εσείς που πιστεύετε! Μην σας 
αποσπά ο πλούτος σας και οὔτε τα παιδιά 
σας απὀ το 4ἴκρ Ελλάχ (τή μνημόνευσηή του 
Αλλάχ και τή λατρεία Του). Και όποιος το 
κ σας τότε εκείνοι θα είναι οι χαμένοι. 
Ππο]ά Και να ξοδεύετε (σε φιλανθρωπία) απὀ 
αὐτά τα οποία σας έχουμε παραχωρήσει 
πριν να έρθει ο θάνατος σε κάποιον απὀ σας 
και να πει: «Κὐριέ µου! Αν μού ανέβαλλες 
(το θάνατο) για λίγο καιρό, τότε θα έδινα 
ελεη λα, και θα ήμουν ανάµεσα στους 
τώνσπσω, 
ως Και ο Αλλάχ ὃε θα αναβάλλει καμία 
ψύχή όταν φτάσει ο ορισµένος καιρός 
(θάνατος) της. Και ο Ἱ. είναι Χαμπείρ 
(έχει απεριόριστ ε ότι Κάνετε. ὃ 


χη]πική, Ατ-Τα ά 


[Αμοιβαία Απώλεια και Κέρδος] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
σον . ; ; 
λά Οτιδήποτε βρίσκεται στους ουρανούς 
και οτιδήποτε βρίσκεται στη γη δοξάζει τον 
Αλλάχ (εζημνούν το Όνομα του Αλλάχ µε 
λόγια που Ίου αρνούνται κάθε ατέλεια). Σ 
Αυτόν ανήκει η κυριαρχία, και σ᾽ Αυτόν 
ανήκουν όλες οι ευχαριστίες (και οἱ έπαινοι), 
κι Αυτός είναι Ικανός να κάνει τα πάντα. 

Αυτός είναι που σας έπλασε, και από 
εσάς υπάρχουν ἀπιστοι και απὀ σας 
υπάρχουν πιστοί. Κι ο Αλλάχ µε όσα κάνετε 
είναι Μπασείρ (Βλέπει τα πάντα). 

}ᾷ (Αυτός) έπλασε τους ουρανούς και τη 
γή µε την αλήθεια (µε μεγάλή σοφία). Και σας 
έδωσε µορφή. και έκανε τέλεια τη µορφή σας. 
Και σε Αυτόν βρίσκεται ο (τελικός) Προορισμός 
(των πλασμάτων, για να ανταµεῖψει τους 

εωσεβείς και να τιμωρήσει τους άπιστους). . 
[οἱ (άυτός) γνωρίζει τι βρίσκεται στους 
ουρανούς και στη Ύη, καὶ γνωρίζει τι 
συγκαλύπτετε και τι κάνετε φανερά. Κιο 
Αλλάχ είναι Παντογνώστης για ό,τι βρίσκεται 
στα οι (στις καρδιές των ανθρώπων). Ἡ 
πά Δεν έχει φτάσει σε σας η είδηση γι’ 










αυτούς που αρνήθηκαν την Γστη παλαιότερα; 
Και έτσι γεύτηκαν το κακό αποτέλεσµα της 
απιστίας τους (στήν εγκόσιμια ζωή). και γι’ 
αυτούς (προορίζεται στή μέλλουσα ζωή) ένα 
ε ος βασανιστήριο. 
[ολα Αυτό (έπαθαν) επειδή ερχόντουσαν σε 
αὐτούς οι Αγγελιαφόροι τους με ξεκάθαρες 
αποδείξεις (Σημεία). µα εκείνοι είπαν 
(αρνούμενοι): «(Μα είναι ὀυνατόν να) είναι 
(απλοί) άνθρωποι (όπως εμείς) (αυτοί που) 
θα µας καθοδηγήσουν; Έτσι αρνήθηκαν την 
πίστη. και στράφηκαν µακριά (από την 
αλήθεια). Μα ο Αλλάχ δεν χρειάζεται (τίποτε 
απὀ αυτούς). Και ο Αλλάχ είναι Γανέι 
(Ελεύθερος απὀ κάθε ανάγκη, [Πλούσιος), 
ος (ἄδιος κάθε εζύμνησης).Ὦ 
σλν. 
ά Εκείνοι που αρνήθηκαν την πίστη 
ισχυρίστηκαν (ψευδώς) ότι δεν θα αναστηθούν 
(ποτέ, για να Λλογοδοτήσουν). Πες (τους) (Ω, 
ΛΜωχάμμαντ): «Ναι! Μα τον Κύριό µου, 
(σί ουρα) θα αναστηθείτε, και έπειτα θα 
ενημερωθείτε για ό,τι κάνατε (στην εγκόσμια 
ς ή): και αυτό είναι εὔὐκολο για τον Αλλάχ. ὃ 
δ]ά Πιστέψτε (λοιπόν, , ειδωλολάτρες) 
στον Αλλάχ και τον Αγγελιαφόρο Του (τον 
ΛΜωχάμμαντ) και στο Φως (στο Κοράνιο) 
που στείλαµε κάτω (στή γή). Και ο Αλλάχ 
είναι ιρλ (έχει απεριόριστη γνώση) µε 
ό,τι κάνετε. 
οπά (Και σα την Ημέρα που θα σας | 
σύγκεντρώσει όλους, την Ημέρα της 
Συγκέντρωσης -αυτή θα είναι η Ημέρα της 
Ατ-Ταγάµπουν (ὁήλ. η Ημέρα τής απώλειας 
των απίστων και του κέρδους για τους 
πιστούς, καθῶς οἱ ἀπιστοι θα ὁνιαχωριστούν 
απὀ τους πιστούς, πηγαίνοντας στήν Κόλαση, 
ενώ οἱ πιστοί θα πάνε στον ΙΙαράδεισο. Οι 
άπιστοι θα µετανοήσουν για το ότι έχασαν 
τον ΓΙαράδεισο, Και Οἱ πιστοί θα µετανοήσουν ο, 
για το τι ὃεν έκαναν περισσότερες καλές 
πράσεις.). Και όποιος πιστεύει στον Αλλάχ 
και κάνει ενάρετες πράξεις, (ο 4λλάχ) θα τον 
εξιλεώσει από τις Σαἴϊ άτ (αμαρτίες) του. και 
θα τον εισάγει στους Κήπους (Παράδεισο) 
κάτω από τους οποίους ρέουν ποτάμια, και 
θα κατοικήσουν εκεί για πάντα: αυτή θα 
ανα η µεγάλη νίκη. ν 
(οι Γ Μα αυτοί που αρνήθηκαν την πίστη 
και ο οα- τα ἁγιάτ Μας (Αποοείζεις, 
Ενδείσεις, Εδάφια, Σημεία, Αποκαλύψεις κλπ.). 
εκείνοι είναι οι κάτοικοι του Πυρός, θα 
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ο κο κ σσκα ο ωλώ ωςν 
κατοικήσουν εκεί για πάντα. Και ο σος 
είναι, πράγματι, αυτός ο προορισμός. | 
{Καμία συμφορά δε πιραίσι (σε 
κἀνέναν ), παρά µόνο µε την Άδεια του Αλλάχ 
(δήλ. το Θείο ΙΙεπρωμένο), Και όποιος πιστεύει 
στον Αλλάχ, (ο 4λλάχ) θα καθοδηγείτην καρδιά 
του (στο να δεχτεί το Θείο ΙΠΠεπρωμένο καὶ 
ότι ό,τι του έχει συμβεῖ, έχει ἠδή γραφτεί γΙ᾽ 
αυτόν απὀ τον Αλλάχ). Και ο ης είναι 
Παντογνώστης για όλα τα πράγματα. ὃ 
[Ὀ]άΚαι υπακούστε (Ω, άνθρωποι) τον Αλλάχ. 
και υπακούστε τον Αγγελιαφόρο: αν όμως 
στραφείτε µακριά (από το να υπακούσετε τον 
Αλλάχ και τον Αγγελιαφόρο Ίου). τότε το 
έργο του Αγγελιαφόρου Μας είναι µόνο να 
διαβιβάσει (το Μήνυμα) µε σαφήνεια. 

Γπ]ᾷ Ο Αλλάχ! Δεν υπάρχει άλλος θεός 
παρά Αυτός. Και στον Αλλάχ ας Μωισπσς 
οι πιστοί (γι) όλες τις υποθέσεις τους). ὃ 

Ἱά Ω, εσείς που πιστεύετε! Στ᾽ αλήθεια, 
ανάμεσα στις συζύγους σας και τα παιδιά 
σας υπάρχουν εχθροί για σας (που µπορεί να 
σας αποτρέψουν απὀ τήν υπακοή προς τον 
Αλλάχ). ἔτσι, προσέξτε τους (και µήν τους 
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ΜΊνΟ ἐσλ ςασλαςς 
πο ἁπωμ Ἱεεσει 
υπακούσετε)) Μα αν (τους) συγχωρείτε 
(χωρίς να τους τιιωρείτε για τα λάθη τους), 
και (τα) παραβλέπετε, Και (τους) συγχωρείτε 
καλύπτοντάς (τα), τότε στ’ αλήθεια ο Αλλάχ 
είναι 1 αφούρ (2 υγχωρεί τα πάντα). Ραχείμ 

(Ι{ολυεύσπλαχνος). 

ὅ]ά Στ᾽ αλήθεια ο πλούτος σας και τα παιδιά 
σάς δεν είναι παρά µόνο µια Φίτνα (δοκιμασία 
για σας). Και ο Αλλάχ έχει σπουδαία αμοιβή 
(τον Παράδεισο, για ὀποιον υπακούει στον 
κ άΧ αντί σ᾿ οποιονδήποτε άλλον). ὃ 
ως Να φοβάστε, λοιπόν, τον Αλλάχ όσο 
µπορείτε (ο φόβος εδώ αναφέρεται στη 
Οεοφοβία µε σεβασιό προς τον Αλλάχ, 
εκτελώντας τις Εντολές Του και ελπίζοντας 
στην αμοιβή 1ου, απέχοντας από τις αισχρές 
πράξεις φοβούμενος τήν τιιωρία Του): και 
ακούστε (τον Προφήτη) και υπακούστε (τις 
εντολές του). και να ἕξοδεύετε (σε 
ελεήμοσύνη): είναι καλύτερο για σας. Κι 
όποιος σώζεται απὀ την απληστία της ψυχής 
του, αυτοί είναι οι επιτυχηµένοι. ὃ 

Ἱ]ά Αν δανείσετε στον Αλλάχ ένα καλό 


ποςΕ 





δάνειο (δήλ. αν ζοδέψετε (σε ελεημοσύνη) στο 
4ρόμιο του 4λλάχ µε καλοσύνη και αφοσίωση). 
(ο 4λλάχ) θα το διπλασιάσει για σας (ὁήλ. θα 
ὀιπλασιάσει την αμοιβή). και θα σας 
συγχωρέσει (για τις αμαρτίες σας). Κι ο 
Αλλάχ είναι Σακούρ (Μυγνώμων για αυτούς 
που ζοδεύουν σε «φιλανθρωπία και τους 
ανταμείρει µε τήν καλύτερή αμοιβή για αυτό που 
ο ώ εψαν., και είναι Χαλείμ (Μακρόθυμος). ν 
]ά(ο Αλλά: εἶναι) Παντογνώστης των αοράτων 
κάι των ορατών, ο Αλ-' ᾿Αζείς ( ο νοες 


Σούρα 65 Ατ-Ταλάκ 
[Το Διαζύγιο] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Ω, Προφήτη: Αν (εσείς οἱ πιστοί) 
δώσετε διαζύγιο στις γυναίκες (σας). τότε 
ὁώστε τους το διαζύγιο στην (έἐναρζη τής) 
'Εἴντα τοὺς (ορισμένη περίοδος αναμονής, 
που ζεκινάει απὀ τή στιγµή που ο σύζυγος 
ανακοινώνει το ὁιαζύγιο προφορικά, µε τήν 
προὐπόθεση ή σύζυγος να µή βρίσκεται σε 
ἐμμήνο ρύση ή να είναι έγκυος τήν στιγµή τής 
ανακοίνωσης καὶ να µήν έχει ο σύζυγος 
σεζουαλική επαφή µε τή σύζυγό του από την 
τελευταία ἐμμήνο ρύὐση τής, ὥστε να εἶναι 
σίγουροι αν εἴναι έγκυος ή ὀχι), και να 
µετράτε µε ακρίβεια την (περίοὸο της) Εἴντα 
(επειδή κατά τήν περίοὸο αυτή ο σύζυγος 
μπορεί να ακυρώσει το διαζύγιο και να φέρει 
πίσω τή γυναίκα του ως σύζυγο ζανά, επίσης 
ή γυναίκα ὃεν μπορεί να παντρευτεί µε ἄλλον 
άντρα µέχρι να περάσει αυτή ή περίοδος). 
Και να φοβάστε τον Αλλάχ, τον Κύριό σας 
(ω, Μουσουλμάνοι). Μην τις διώχνετε από 
τα σπίτια τους (κατά τήν Βἴντα ή σύζυγος 
έχει το ὀοικαίωµα ὁιαµονής στο σπίτι τοῦ 
συζύγου τής, και ο οποίος ὃε μπορεί να τή 
ὁιώςζει). ούτε οι ίδιες να βγουν έξω (κατά τήν 
'Εΐντα), εκτός όταν είναι ένοχες για µια 
φανερή αισχρή πράξη (παράνομµή συνουσία). 
Αυτά είναι τα όρια (νόμους) που τέθηκαν 
από τον Αλλάχ. και όποιος παραρεί τα όρια 
που τέθηκαν απὀ τον Αλλάχ. τότε πράγματι 
έχει αδικήσει τον εαυτό του. Εσύ (που 
παίρνεις ὁιαζύγιο απὀ τή γυναίκα σου) δε 
γνωρίζεις (τι μπορεί να συμβεί), ίσως ο 
Αλλάχ κάνει έπειτα απὀ αυτό (το διαζύγιο) 
Κάτι (που ὃεν το περιμένεις, ὀπως μεταμέλεια 

ή ανανεωμένη επιθυμία για τή σύζυγο). 





ή Και όταν {( πρόκειται σύντομα να) 
οὔμπληρωθεί ο ορισµένος χρόνος, είτε να 
τις κρατήσετε (να επιστρέψετε στον ἐγγαμο 
ῥίο) µε το καλό (να τους συμπεριφέρεστε 
κάλλιστα και να ζοδεύετε για αυτές), είτε να 
χωρίσετε µαζί τους µε το καλό (να τους 
ὁῶσετε όλα τα δικαιώματά τους, χωρίς να τις 
ῥλάψετε σε τίποτε). Και πάρτε για μάρτυρες 
δύο δίκαια άτομα από σας 
(Μουσουλμάνους), και (Ωω, μάρτυρες) να 
τηρήσετε τη μαρτυρία για τον Αλλάχ (να 
πείτε τήν αλήθεια σαν να εἴστε μπροστά Του). 
Με αυτό (που σας διατάζει ο Αλλάχ) ας 
νουθετηθεί εκείνος που πιστεύει στον Αλλάχ 
και στην Έσχατη Ημέρα. Και ὁόποιος 
φοβάται τον Αλλάχ (τηρώντας τις Εντολές 
Ίου και αποφεύγοντας τις απαγορεύσεις 
Του). (0Ο 4λλάχ) θα του δώσει διέξοδο (λὐσή 
για κάθε ὁυσκολία). 

}ᾷ Και (ο 4λλάχ) θα παράσχει γι’ αυτόν 
(αγαθά) απὀ όπου ὃεν το περιμένει. Κι 
όποιος βασίζεται στον Αλλάχ, τότε (ο 
Αλλάχ) εἶναι Επαρκής για αυτόν. Στ᾽ 
αλήθεια, ο Αλλάχ θα εκπληρώσει το θέληµά 
Του. Πράγματι, ο Αλλάχ όρισε για κάθε 
νιμς έναν ορισμένο χρόνο. . 

(πά Και όσο για τις γυναίκες σας που έχουν 
περάσοι την ηλικία της µηνιαίας ροής (περιόδου), 
γι αυτές - αν αμφιβάλλετε - η Εῖντα 
(καθορισμένή περίοδος) τους είναι τρεις 
µήνες: (το {9ιο) και γι’ αυτές που ὃεν έχουν 
ακόµη έμμηνο ρύση. Και όσο γι’ αυτές που 
είναι έγκυες, η 'Εἴντα (ορισμένη περίοδος) 
τους είναι µέχρι να γεννήσουν. και όποιος 
φοβάται τον Αλλάχ (τηρώντας τις Εντολές 
Ίου και αποφεύγει τις απαγορεύσεις Του). (ο 
Αλλάχ) θα διευκολύνει την κατάσταση του 
(Και στην εγκόσµια και στή Μέλλουσα ζωή). 
Γά}άΑυτή είναι η εντολή του Αλλάχ (σχετικά 
µε το ὁιαζύγιο και την ντα), την οποία έχει 
στείλει κάτω (στη γή) σε σας. και όποιος ας 
φοβάται τον Αλλάχ (τηρώντας τις Εντολές Ν 
Ίου και αποφεύγοντας τις απαγορεύσεις Του). 
(0 4λλάχ) θα τον εξιλεώσει απὀ τις ο μός 
του, και θα μεγαλώσει την αμοιβή του. 
ιά Αφήστε τες (τις ὁιαζευγµένες γυναίκες 
κάτά τή διάρκεια της περιόδου αναμονής τους) 
να κατοικήσουν όπου κατοικείτε, ανάλογα µε 
τα µέσα σας (δηλ. εἴναι υποχρέωσή σας να 
ζοδεύετε για αυτές ανάλογα µε τή δυνατότητά 
σας), και να µην τις βλάπτετε (ενοχλείτε), 
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ώστε να ᾖῄτις Ἠπεριορίσεε κ(ῶστενα 
υποχρεωθούν να φύγουν από το σπίτι σας). 
Κι αν είναι έγκυες, τότε ξοδέψτε για αυτές 
µέχρι να γεννήσουν. Και αν (αφού γέννησαν) 
θήλαζαν τα παιδιά (τους απὀ) σας, δώστε 
τους τήν αμοιβή τους, και να συμβουλευτείτε 
ο ένας τον άλλον µε καλοσύνη. Μα αν 
ὁὀυσκολευτείτε µμεταξὐύ σας (δηλ. ὃε 
συμφωνήσατε μεταξύ σας, επειδή ἡ µήτέρα 
αρνείται να θηλάσει το ιωρό, ἤ ζητά 
παρἆλογο ποσό χρημάτων για να θηλάσει το 
μωρό τής καὶ ο πατέρας ὃε συμφωνεί µε αυτό ο 
τάτε ας του (το) θηλάσει κάποια άλλη γυναίκα. | 
σα Ας ξοδεύει ο ευκατάστατος στα: 
(γία τή χωρισιένή γυναίκα του και για το 
παιδί του) ανάλογα µε τα µέσα που διαθέτει: 
και αυτός που τα µέσα του είναι 
περιορισμένα, ας ξοδεύει απὀ ό,τι τού έχει 
ὀώσει ο Αλλάχ. Ο Αλλάχ ὃεν τοποθετεί 
βάρος σε κανέναν, περισσότερο απ᾿ ό,τι 
(αγαθά) τού έχει δώσει. Ο Αλλάχ θα φέρει 
µετά από τη δυσκολία διευκόλυνση. 

Και πόσες κωμοπόλεις (πληθυσιιοί) 
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παράκουσαν (αλαζονικά) την Εντολή του 
Κυρίου τους και των Αγγελιαφόρων Του: γι’ 
αυτό τους λογαριάσαµε µε σκληρό λογαριασμό 
(γι” ό,τι κάνανε στήν εγκόσιια ζωή). και τους 
σανίσαμε με τρομερό μαρτύριο. 

υ ὡ] Και έτσι γεύτηκαν τα κακά αποτελέσµατα 
τῆς διαγωγής (απιστίας) τους, και το 
αποτέλεσµα της λος (απιστίας) τους 

Ίταν η απώλεια. | 

σσ] 4ο Αλλάχ έ έχει προετοιμάσει γι’ αυτούς 
ένα αυστηρό βασανιστήριο. Ἠπσι, να 
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σκοτάδι (του πολυθεϊσμού και τής απιστίας), 
(και να τούς οδήγήσει) στο φως (του Ισλαμικού 
ΛΜονοθεϊσιού). Και όποιος πιστεύει στον 
Αλλάχ και κάνει ενάρετες πράξεις, (ο 4λλάχ) θα 
τον εισάγει στους κήπους (/Ιαράδεισο), κάτω 
από τους οποίους ρέουν ποτάμια, για να 
κατοικήσουν εκεί για πάντα. Πράγματι, ο Αλλάχ 
έχει χορηγήσει γι αυτόν (τον πιστό) µια 
ε ξαιρετική χορηγεία (στον Παράδεισο ). ὃ 

τρ ]άο Αλλάχ είναι που έπλασε επτά ουρανούς, 
και απὀ τη γη έπλασε το ίδιο (ὁήλ. τον Ιδιο 
αριθµό, επτά). ΗἩ Εντολή Του κατεβαίνει 
ανάμεσά τους (ανάμεσα στους ουρανούς καὶ 
τη Γή), ώστε να μάθετε ότι ο Αλλάχ είναι 
[κανός για όλα τα πράγματα, και ότι ο Αλλάχ 
περιβάλλει τα πάντα µετη Γνώση (Του). 


Σούρα 66 Ατ-Ταχρί 


[Η Απαγόρευση] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ϱ, Προφήτη! Γιατί απαγορεύεις (για 
τον εαυτό σου) αυτό που ο Αλλάχ σου έχει 
επιτρέψει; Επιζητώντας την ευαρέσταση των 
συζύγων σου. Και ο Αλλάχ είναι Γαφούρ 
(Συγχωρείτα πάντα), Ραχείμ. (Πολυεύσπλαχνος). 
Ο Αλλάχ έχει θεσπίσει για σας την 
εξιλέωση για τους (ανεκπλήρωτους) όρκους 
σας (που εἴναι το να ταῖσει κανείς δέκα 
φτωχούς, ή το να τους ὁῶσει ρούχα ή να 
απελευθερῶσει έναν σκλάβο, αν όµως ὃεν 
έχει τή ὀυνατότητα να κάνει κάτι απὀ όλα 
αυτά, τότε να νήστέψει }Ια τρεις μέρες). Και ο 
Αλλάχ είναι ο Μάουλα (Κύριος, Προστάτης, 
ή 4ιαχειριστής των υποθέσεων) σας, και 
Αυτός εἶναι ο Αλ-΄Αλείµ, (Παντογνώστής). ο 
Αλ-Χακείμ (Πάνσοφος). 
4 Και όταν ο Προφήτης εκμυστηρεύτηκε 
ένα ζήτημα σε µια απὀ τις συζύγους του (τή 








φοβάστε τον Αλλάχ (τηρώντας τις εντολές Χάφσα), και όταν εκείνη το είπε (σε µία 


Ίου και αποφεύγοντας τις απαγορεύσεις 
Ίου). ὢ. εσείς που έχετε νου, που έχετε 
πιστέψει! Πράγματι, ο Αλλάχ έχει, στείλει 
κάτω (στη γη) σ᾿ εσάς µία Υπενθύμιση. 

αλά (Και αυτή ή προαναφερθείσα Υπενθύμισή 
είναι) έναν Αγγελιαφόρο (τον Μωχάμμµαντ, που 
σας υπενθυμίζει για τήν πἰστή στον Αλλάχ και για 
τήν υπακοή προς Αυτόν). που σας απαγγέλλει 
τα Εδάφια του Αλλάχ (το Κοράνιο). τα οποία 
ὁδιασαφηνίζουν (για σας τήν αλήθεια απὀ το 
Ψεύοος), ώστε (ο Αλλάχ) να βγάλει όσους {4 
πιστεύουν και κάνουν ενάρετες πράξεις απὀ το 





άλλη, οὁήλ. τήν Αἴσα). και ο Αλλάχ το 
φανέρωσε σ᾿᾽ αυτόν: (και τότε ο Προφήτης) 
είπε (στή Χάφσα) ένα µέρος (από τα λόγια 
που εἴπε αυτή στην Αἴσα) και απέφυγε (να 
της πει) ένα άλλο µέρος (από ευγένεια). Και 
όταν είπε σ᾿ αυτήν (τή Χαφσά) γι’ αυτό (που 
ὀιέδωσε στήν ἀἴσα), εκείνη είπε: «Τἴοιος σου 
το είπε;» Εκείνος είπε: «Μου το είπε ο Αλ- 
κας (ΜΙαντογνώστης), ο Αλ-Χαμπείρ (έχει 
απεριόριστη { νώση).»» ν 

αγά Αν εσείς οι δύο (σύζυγοι του Προφήτη, 

ἀἶσα και Χάφσα), µεταμεληθείτε στον Αλλάχ 


(γι’ αυτό που κάνατε, αυτό θα είναι καλύτερο για 
σας), επειδή οι καρδιές σας έκλιναν (προς 
κάτι που ὃεν άρεσε στον Προφήτη). και αν 
συνεργαστείτε εναντίον του (του 
Μωχάμμαντ), τότε, στ) αλήθεια ο Αλλάχ. 
είναι ο Μάουλα (Κύριος, Προστάτης) του, 
και ο Τζιμπρείλ (Γαβριήλ), και οι ενάρετοι 
από τοὺς πιστούς: και, (επιπλέον). οι άγγελοι 
µετά απὀ αυτό (ὁήλ. µετά από τή ῥοήθεια Του 
Αλλάχ) είναι (επίσης) βοηθοί (του Προφήτη).} 
Ίσως, αν (ο Προφήτης) σας δώσει 
διαζύγιο (σε όλες). ο Κύὐριός του θα του 
δώσει (αντί για σας) συζύγους καλύτερες 
από εσάς - Μουσουλµάνες (υποταγμένες 
στον Αλλάχ), πιστές (στον Αλλάχ και τον 
Προφήτη Του), ευλαβικά υπάκουες (προς τον 
Αλλάχ), που μετανοούν (ενώπιων του Αλλάχ, 
και επιστρέφουν πάντα προς τήν υπακοή 
Του). λάτρεις (που λατρεύουν τον Αλλάχ 
εΙλΙκρινά), που νηστεύουν (για χἀρήη του 
Αλλάχ), που είτε θα έχουν παντρευτεί 
προηγου µένως, είτε θα είναι παρθένες. ὃ 

ό 14 ω, εσείς που πιστεύετε! 
Προστατεύσετε τον εαυτό σας και τις 
οικογένειές σας (µέσω τής υπακοής προς τον 
Αλλάχ) απὀ ένα Πορ του οποίου το καύσιμο 
είναι άνθρωποι και πέτρες, πάνω απὀ το 
οποίο θα βρίσκονται άγγελοι αυστηροί και 
ισχυροί (των οποίων ὀουλειά εἶναι να 
ῥασανίζουν τους κατοίκους του πυρός). που δε 
δείχνουν ανυπακοή προς τον Αλλάχ σε ό,τι 
τους διατάζει, και κάνουν ό,τι διαταζονται. 
Ἱά (Θα ειπωθεί στους άπιστους στή 
έλλουσα Ζωή, όταν εισάγονται στο Πυρ) Ο. 
εσείς που αρνείσε την πίστη! Μη 
ὁικαιολογείστε αυτήν την Ημέρα! Στ᾽ 
αλήθεια θα λάβετε ο (τήν αντίστοιχή 
τιμωρία για) ό,τι κάνατε. 

δ]ά ϱ), εσείς που οπσστοι Μετανοήστε {10 
στον Αλλάχ µε ειλικρινή μετάνοια! Ίσως ο 
Κύριός σας σας εξιλεώσει από τις αμαρτίες 
σας, και σας εισάγει σε Κήπους (Παράδεισο), 
κάτω απὀ τους οποίους ρέουν ποτάμια. Την 
Ημέρα που ο Αλλάχ δε θα ταπεινώσει τον 
Προφήτη και όσους πίστευαν µαζί του (αλλά 
το αντίθετο: ο Αλλάχ θα τιμήσει τον Προφήτη 
και όσους πίστευαν μαςθῖ του). Το Φως τους 
θα προπορεύεται μπροστά τους και στα δεξιά 
τους, ενώ θα λένε: «Κὐριέ µας: Κράτησε το 
Φως µας τέλειο για µας [και µήν το σβήσεις 
µέχρι να περάσουμε τή Σ1ράτ (µια γέφυρα πάνω 
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απὀ το Πυρ τής Κολάσεως) µε ασφάλεια, λένε 
έτσι επειοή βλέπουν ότι το φως των υποκριτῶν 
ἐσβησε] και συγχώρεσέ μας. ο τ' ω ., 
είσαι Ικανός να κάνεις τα πάντα.». 

οσά Ω, Προφήτη: αγωνίσου ενάντια στους 

απίστους και τους υποκριτές, και να είσαι 
αυστηρός απέναντί τους. Και η κατοικία 
τους (στη ΛΜέλλουσα Ζωή) θα είναι η 


... 


2.’ κι. 





Κόλαση, και χείριστος είναι, πράγματι, 
χυτός ο προορισμός. | 
ον Ο Αλλάχ έχει προβάλει ένα 


ο πάράδειγµα για εκείνους που αρνήθηκαν την 
πίστη (που αποδεικνύει ότι ή συγγενική σχἑέσή 
µε τους Προφήτες ὃεν ὠφελεί κανέναν που 
ὁιαπράττει κακές πράσεις) τη σύζυγο του 
Νώε και τη σύζυγο του Λωτ. Βρίσκονταν κάτω 
υπό (τήν αιγίδα) δύο απὀ τους ενάρετους 
ὀούλους µας, µα και οι ὃυο τούς πρόδωσαν 
(στή θΟρήσκεία, απορρίπτοντας το οὀόγμα 
τους). Μα, αυτοί (ο Νώε και ο 4{4ωῶτ) δεν τις 
προστάτεψαν σε τίποτε απὀ (τήν τιμωρία του) 
Αλλάχ, και ειπώθηκε (σ᾽ αυτές): «Εισαχθείτε 
στο Τ1ορ μαζί µε εκείνους που εισάγονται!». 
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ὣει Και ο Αλλάχ έχει προβάλει ένα 
παράδειγµα για εκείνους που πιστεύουν (που 
αποδεικνύει ὅτι ή συγγενική σχέση µε τους 
άπιστους ὃεν θα τους βλάψει σε τίποτε): τη 
σύζυγο του Φαραώ. όταν είπε: «Κὐριέ µου: 
Χτίσε για µένα ένα σπίτι στον Παράδεισό 
Σου, και σώσε µε από το Φαραώ και τα έργα 
του, και σώσε με απὀ τον άδικο λαό.» ὃ 

οι Και (επίσης προβάλλει ως καλό 
παράδειγµα για τους Μουσουλμάνους) τη 
Μαριάμ (Μαρία, τή µήτέρα του [ήσού), την | 
κόρη του ἼἸμράν, η οποία φύλαξε την 
αγνότητά της. Κι έτσι Εμείς ἐεμφυσήσαμε 
µέσα τῆς (µέσα απὀ το ἐνδυμά τής). απὀ το 
Ρουχ Μας (οὁήλ. τον Γαβριήλ) (ο 4λλάχ 
ὁιέταζε τον Π. αῤριηλ γα ἐμφυσήσει στο 
ένδυμα της, Κάῑ έτσι συνέλαβε τον [ήσού). και 
εκείνη πίστεψε στα λόγια του Κυρίου τῃε ή 
και στις Γραφές Ίου, και ήταν απὀ τους 
ευλαβικά υπάκονους. ὃ 
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[Η Κυριαρχία] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 


αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 

Ευλογημένος είναι Αυτός στου Οποίου 
το Χέρι βρίσκεται η Κυριαρχία (δηλ. ανήκει σ᾿ 
Αυτόν ή Βασιλεία, 4 Ἱαταγή, ἤ Απαγόρευση Κα 
ὁ ή ή Δύναμη): και είναι Ικανός για τα πάντα. ὃ 

σ]ά Που δημιούργησε το θάνατο και τη 
εδή ώστε να σας δοκιμάσει, ποιος είναι ο 
καλύτερος ανάμεσά σας στις πράξεις. Κι 
Αυτός είναι ο Αλ-΄Αζείζ (ο Παντοδύναμος, ο 
Ανίκήτος). ο Αλ-Γαφούρ (Σ,υγχωρεί τα 
πάντα). 

} Που δημιούργησε επτά ουρανούς σε 
στρώματα (δηλ. πανοµοιότυπους, τον ένα 
πάνω στον ἆλλον) δε θα δεις στη 
ὁημιουργία του Αρ-Ραχμάν (Παντελεήμονα) 
καµία ατέλεια. Έπειτα στρέψε το βλέμμα 
σου για άλλη κι φορά: «Μήπως βλέπεις 
κανένα σχίσιµο;» | 
“δα Ἱή Έπειτα στρέψε ξανά το βλέμμα σου 


(4 
δὐο φορές (τή µια µετά απὀ την ἀλλη): η 
ὀρασή σου θα επιστρέψει σε σένα, 
ταπεινωµένη (ανίκανη να βρει καμία 


ατέλεια) και εξαντληµένη. 

Και πράγματι, έχουµε στολίσει τον 
ο] κοντινότερο ουρανό με λαμπτήρες 
(αστέρια). και τους κάναμε (τους λαμπτήρες 
2] πυρακτωµένους μετεωρίτες) για λιθοβολισµμό 
για τους Σαγιατίν (ὁαίμονες) (ώστε να τους 
εμποδίζουν απ᾿ το να κρυφακούν), και γι 
αυτούς έχουµε προετοιμάσει το μαρτύριο 
του φλογερού Πυρός. 
ῶς : : 

ω, Και γι αυτούς που αρνήθηκαν τον 
Κύριό τους (δεν πίστεψαν σ᾿ 4υτόν) υπάρχει 
το μαρτύριο της Κόλασης, και ἁάθλιος, 
ον είναι αυτός ο προορισμός.» 
πιά Όταν θα ρίχνονται εκεί µέσα, θα ακούν 
από αυτή νά τροµερή ανάσα, ενώ βράζει 
( μαίνεται ). ὃ 
δ]ά Παρ᾽ ολίγο (ή Φωτιά) να σχιστεί από 
την οργή (τής για τους άπιστους). Κάθε φορά 
που µια ομάδα µρίχνεται µέσα τῆς, οι 
φύλακές της τους ρωτούν: «Δεν ήλθε σε σας 
κανένας ππροειδοποιητής (για να σας 
οι... γι΄ αυτήν τήν τιιωρία).» 
ος Είπαν (λένε): «Μάλιστα, πράγματι 
Ίἆθε σε μας ένας προξιδοποιητής, μα (τον) 


σοι και είπαμε: '"Ο Αλλάχ ὃεν 
έστειλε (κάτω στη γή) τίποτα (καμία 
αποκάλυψη): στ᾽ αλήθεια, βρίσκεστε σε 
µεγάλη πλάνη.» 


σ]ά Και είπαν: «Αν ακούγαμε ή 
αντλαμβανόμασταν (αυτά που μας εἴπε)., ὃε 
θα ήμασταν μα. στους κατοίκους του 
φλογερού Πυρός.» | 
σπά Έπειτα ο. την αμαρτία τους. 
Έτσι, ας απομακρυνθούν οι κάτοικοι του 
φλογερού Πυρός (από τή Συγχώρεσήη του 
ΑΔ). ν 
σρ]ά Σπ. αλήθεια, αυτοί που φοβούνται τον 
Εδριό τους αόρατο ( δηλ. Τον λατρεύουν 
χωρίς να Τον έχουν ει, ούτε τήν τιμωρία που 
όρισε για του παραβάτες, Και 
απομακρύνονται απὀ τις απαγορέψεις Του σ᾿ 
όλες τις περιπτῶσεις, ακόµα και αν ὃεν τους 
ῥλέπουν ἆἀἆλλοι ἀνθρωποι, δηλ. ὃεν Τον 
λατρεύουν για τή δική τους φήμη). θα λάβουν 
Συγχώρεση (από τον Αλλάχ) και µία µεγάλη 
αμοιβή (ὁήλ. τον ΠΠαράοεισο). 
ῷ]ά Και (είτε) κρατάτε τα λόγια σας 
μυστικά. είτε τα φανερώνετε, στ αλήθεια, 
Αυτός είναι ο Παντογνώστης αυτών που 
υπάρχουν στα στήθη (των ανθρώπωγ). ὃ 
ἵμ]ά Μα είναι δυνατόν να µη γνωρίζει (τις 
υποθέσεις των πλασμάτων) Αυτός που (τα) 
έπλασε; Κι Αυτός είναι ο Αλ-Λατείφ (ο 
Μυγενής προς τους ὀούλους Του). ο Αλ- 
μις (έ έχει απεριόριστη γνώση). ὃ 

ἳ Αυτός είναι που έκανε τη γη υποταγµένη 
(στρωµένη) για σας (να περπατάτε εύκολα, να 
ζείτε σ᾽ αυτήν και να τήν καλλιεργείτε κτλ.) ἔτσι, 
περπατήστε στα μονοπάτια (τις περιοχές) τῆς 
και φάτε από τα αγαθά που προμηθεύει (ο 
Αλλάχ για σας). Και σ᾽ Αυτόν θα είναι η 
μοι (σας από τους τάφους σας). ὃ 
“Ἱδ]ή Μα αισθάνεστε ασφαλείς (Ω, ἀπιστοι 
τής Μέκκας) ότι Αυτός, που βρίσκεται πάνω 
απ᾿ τον ουρανό (ο 4λλάχ). δε θα κάνει τη γη 
να σας καταπιεί και έτσι να σείεται; 

Τ]ά Ἠ αισθάνεστε ασφαλείς ότι Αυτός που 
βρίσκεται πάνω απὀ τον ουρανό ὃε θα 
στείλει πάνω σας έναν άνεμο µε µικρές 
πέτρες (που θα πεταχτούν πάνω σας); Τότε 
θα ξέρετε πώς είναι " Προειδοποίησή Μου 
(το αποτέλεσμά τής). ὃ 
ελ]. 

Ἱε]ά Και πράγματι εκείνοι πριν απὀ αυτούς 
δίέψευσαν ( την ΠΙροειδοποίήησή Μου), και 
έπειτα πώς ήταν (τρομερή) η ἀρνησή 
(τι αι Μου! ὃ 

σ]ά Μα δε βλέπουν τα πουλιά απὀ πάνω 
τοῦς που ανοίγουν τα φτερά τους Και µετά τα 
μαζεύουν; Κανείς ὃεν τα κρατά ψηλά παρά ο 
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Αρ-Ραχμάν (Παντελεήμονας). Στ᾽ αλήθεια 
Αυτός είναι ποὺ βλέπει τα πάντα. ὃ 

«νν ; , Γ Γ 
(ο]4 Τίοιος είναι αυτός, που µπορεί να είναι 
στρατός (υποστήρικτές Καὶ προστάτες) για 
σας, που θα σας βοηθήσει (όπως 
Ἰσχυρίζεστε) εκτός απ᾿ τον Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα, Αλλάχ) (αν ήθελε ο Αλλάχ να 
σας κάνει κακό), Μα στ᾽ αλήθεια οι άπιστοι 
δεν βρίσκονται παρά σε πλάνη. 

Ἱ]ά ἨἩ ποιος είναι αυτός που µπορεί να 
παρέχει σε σας (µέσα επιβίωσης και αγαθά). 
αν Αυτός κρατήσει (εμποὀίζοντας) την 
παροχή Του; Κι όµως επιμένουν (οἱ ἀπιστοι) 
σε ισχυρογνωμοσύνη και αλαζονεία, και 
αποχή (από την αλήθεια). 

Μήπως είναι αυτός που περπατά µε το 
πρόσωπό του στραμμένο προς τα κάτω (κα! 
χωρίς να βλέπει πού πάει). πιο ορθά 
καθοδηγηµένος, ή εκείνος που περπατά 
καμαρωτός ευθεία στον Ίσιο Δρόμο (ὁήΛ. 
τον Ισλαμικό Μονοθεϊσμό): 

Ἅ]ά Πες: «Είναι Αυτός που σας έπλασε 
(από τήν ανυπαρᾷία) και σας έδωσε ακοή 
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(αυτιά για να ακούτε) και όραση (μάτια για 
γα 
αντιλαμβάνεστε). Δίγο όμως (Ω, ἀπιστοι) 


γα βλέπετε) και καρδιές (για 


(Τον) ευχαριστείτε (για όσα σας έδωσε). 


ση]ά Πες: «Αυτός είναι που (σας έπλασε και) 


σάς σκόρπισε στη Γη. και σ᾽ Αυτόν θα 
συγκεντρωθείτε (στη Μέλλουσα Ζωή).» 
Και λένε (οι ἀπιστοι): 


ο. 





προειδοποιητής που προειδοποιώ µε σαφήνεια.ῦ 





στ]ά Μα όταν (οι άπιστοι) την είδαν (την 
τιμωρία απὀ τον Αλλάχ κατά την Ημέρα τής 
Ανάστασης) να πλησιάζει, τότε σκοτείνιασαν 
(από λύπη και ΘΛλΙΨή) τα πρόσωπα εκείνων 
που αρνήθηκαν την πίστη και ειπώθηκε (σε 
«Αυτή εἶναι (ή εκπλήρωση τής 
υπόσχεσης) που ζητούσατε (όταν προκαλούσατε 


αυτούς): 


τους προφήτες σας, λέγοντας: «4ς δούμε τήν 


«Πότε (θα 
υλοποιηθεί) αυτή η υπόσχεση (δηλ. ή Ημέρα 
τής 4νάστασήης). αν είστε (Ω, μουσουλμάνοι) ἕᾷ 






Ιά ΤΠες (ω, Μωχάμμαντ): «Στ αλήθεια η 


γνώση (της ακριβούς στιγμής) βρίσκεται με τον 
Αλλάχ (και Μόνο), εγώ όµως είμαι µόνο ος 


τιι «ορια σας, αν είστε ειλικρινείς.»)Ι» 

διά Πες (Ωω, Μωχάμμαντ στους άπιστους): 
Πείτε µου αν ο Αλλάχ κατέστρεφε 
(νέκρώωνε) εμένα κι εκείνους που βρίσκονται 
μαζί µου (όπως ελπίζετε) ή αν µας ελεούσε -- 
τότε ποιος µπορεί να σώσει τους απίστους 
από επώδυνο βασανιστήριο; » 

σιά Πες: «Αυτός είναι ο Αρ-Ραχμάν 
( ἠζαντελεήμονας ), σε Αυτόν πιστεύουμε και σ᾿ 
Αυτόν βασιζόµαστε (για ὄλες τις υποθέσεις 
µας). Και θα μάθετε (Ωω, ἀπιστοι, όταν θα 
ὀεῖτε τήν τιιωρία απὀ τον Αλλάχ) ποιος είναι 
α νο. που βρίσκεται σε φανερή πλάνη.» | 
οι Πες (ω, Μωχάμμαντ στους άπιστους) 
Πείτε µου αν (όλο) το νερό σας έμπαινε 
βαθιά (στη γή και ὃεν μπορούσατε να το 
Φτάσατε). ποιος τότε θα σας εφοδίαζε µε 
τρεχούμενο (πηγής) νερό (φανερό για τα 
μάτια σας).» Ἡ 


ηἡμκΨιν ση 

[Η Πένα/ ραφίδα] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 

Νουν Ἅ(4ραβικόὀ γράμμα). Μα 
(ορκίζοµαι µε) την πένα Και µα αυτά που 
γράφουν (οι ἀγγελοι στο Βιβλίο των 
Καταγραφών των πράξεων των ανθρώπων, 
Και Οἱ άνθρωποι στις κοσμικές ο. ή 
Ἐν οποιοσδήποτε έχει όφελος). ὃ 

[2] Δεν είσαι (ώ, Μωχάμμαντ), µετη Χάρη 
, Αποστολή, Μήνυμα ) του Κυρίου σου. 
παράφρων (και εδὐῶ εἶναι µία απἀντησήη απὀ 
τον Αλλάχ στους άπιστους που εἶπαν για τον 
Προφήτη ὁτι εἴναι παράφρων αφού ζεκίνήησε 
γα κ ον το Μήνυμα του ο ρε ν 











Και στ .. είσαι . Ὄ, 
νάμμαντ) σπουδαίου ηθικού χαρακτήρα.ῦ 
Ιά Και θα δεις, και θα δουν. ὃ 

όἸ]ά Τίοιος απὀ εσάς είναι ο παράφρων.) 
πά Πράγματι, ο Κύριός σου είναι ο Άριστος 
Γύώστης εκείνου που έχει παραστρατήσει από 
το Δρόμο Του, και Αυτός είναι ο Άριστος 
γνώστης τῶν ορθά καθοδηγηµένων. 

ο «Έτσι, (ώ, ΜΙωχάμμαντ). να µην υπακούσεις 
ος που διαψεύδουν (τα λόγια σου). ὃ 
[ο]ά Επιθυ μοῦν να ήσουν πιο μαλακός μαζί 
τους εγκρίνοντας κάποια από αυτά που 
κάνουν (στη θρήσκεία ο έτσι, κι εκείνοι 
θα ήταν µαλακοί µαζί σου. 


ή Και (ω, ᾖΜωχάμμαντι να µην 
υπακούσεις κάθε άνθρωπο που ο. 
πολύ και είναι ποταπός (και ψεύτης). ἃ 
π]ά Που μιλάει για τα ελαττώματα των 
ανθρώπων πίσω απὀ την πλάτη τους, που 
κινείται συνέχεια µεταδίδοντας κουτσομπολιά 
(κάποιων ανθρώπων σε κάποιους ο. 

επιδιώκοντας να χαλάσει τή σχέση τους). } 

Γ]ά Που εμποδίζει κάθε καλό (είναι ο 
ΗΝ. για να χρήσιμοποιήσει τα χρήματά 
του για καλό), παραβάτη, αµαρτωλό. ὃ 
ὧν 

ρ]ά Ανήθικο, σκληρό στην ἀρνησή του για 
τήν αλήθεια (το Ισλάμ). και επιπλέον 
κουβαλάει επίθετο που ὃδεν είναι του 
αληθινού πατέρα του. 
ζω]ά Ἐπειδή είχε πλούτο Και παιδιά (έγινε 
άφικος Καὶ αρνήθηκε τήν αλήθεια αλαζονικά).} 
σ)ά Όταν τα εδάφιά Μας (του Κορανίου) 
πα οι σ᾽ αυτόν, λέει (ὁιαψεύδοντάς 
ος των αρχαίων!»} 
Ιά Θα τον ση μαδέψου με στη μύτη (µε ένα 
σημάδι που θα μείνε για πάντα ὡώστε να 
αναγνωρίζεται μεταξύ των ανθρώπων για τα κακά 
έργα που έκανε) (τα παραπάνω εδάφια αναφέρονται 
στον 4λ-Ουαλείντ μπιν 4λ-Μουγείρα, ο οποίος 
τν πολύ σκληρός εχθρός του Προφήτη). ὃ 
σμά Στ᾽ αλήθεια, τους Έχουμε δοκιμάσει 
- τους πολυθεϊστέ τής Μέκκας). όπως 
ὀοκιμάσαμε τους ανθρώπους του κήπου, 
όταν ορκίστηκαν να κόψουν (μαζέψουν) 
τους καρπούς του (κήπου) το πρωί, (ὥστε να 
κατέχουν αυτοί αποκλειστικά τους καρπούς 
και να δμποδίζουν τους φτωχούς από το να 
φάνε από αυτούς, ενώ ο πατέρας τους, πριν 
πεθάνει, ὀρισε ένα μέρος από τους καρπούς 
για τους ῥτωχούς). 
σε]ά : Χωρίς να κάνουν καμία εξαίρεση ( στο 
μερίδιο των φτωχών που όρισε ο πατέρας 
τους και χωρίς να ο. «Ιν σαα᾿ 4λλάχ (4ν 
το θέλει ο 4λλάχ)»). Ἡ 
δή Τότε ήλθε πάνω (στον κήπο), µια 
επίσκεψη ( πυρ ) απὀ τον Κύριό σου, τή 
ἅ και τον έκαψε), ενώ κοιμόντουσαν. ὃ 

















νι ( ... «Πηγαίνετε στις 
κάλλιέργειές σας όσο είναι ακόµα πρωί, αν 
επιµένετε να κόψετε (τους καρπούς)» ν 

Έτσι, αναχώρησαν γρήγορα, 
σύζητώντας ψιθυριστά: ὃ 
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νώ 
{νε ως 08 φορ ῶή 


τν 


ὀώφόδόέ Οἱ (9 ώς εν Εῶ,ἡ 
ο Μα εαα ν) 


ή «Να µην αφήσετε κανέναν Μισκείν 
(ενδεή πο οποῦν να μπει σήµερα µέσα σε 
σας { στον κήπο )». 
ἡ Και πήγαν το πρωί µε ισχυρή (και ἀδικη) 
ο δρεα. (αποφασισμένοι, Θυμωμένοι µε τους 
φτωχούς, να τους αποτρέψουν απὀ το να πάρουν 
καρπούς απὀ τον κήπο) νομίζοντας ότι έχουν 
τη δύναμη ( δη. εἴχαν απόλυτη ο ας 
ΚΙ πο. στις Ικανότητές τους). } 
σριά Μα, όταν τον είδαν (τον κήπο). είπαν: 
Ἰ. αλήθεια, είμαστε παραστρατηµένοι 








ο ήδ 
(χάσαμε το δρόµο µας και ήρθαμε σε άλλον 
κήπο, ὀχι το δικό µας)». ὃ 

(Έπειτα, αφού ῥεβαιώθηκαν ότι είναι ο 
κήπος τους, εἶπαν:) «Πράγματι, είμαστε 
στερηµένοι (από τους καρπούς λόγω τής κακής 
ἀθης πρόθεσής µας)!» }ὃ 
» οπά (Τότε) ο πιο δίκαιος ανάμεσά τους είπε: 
«Κία δεν σας είπα: «Αν δοξάζετε (τον 4λλάχ 
πέρα απὀ τήν ἀδικη πρὀθεσή σας, και Τον 
ευχαριστείτε για όσα σας έδωσε κα! επιοιώκετε 
την συγχώρεσή Του και λέτε: [νσά᾽ Αλλάχ δήλ. 
'αν το Θέλει ο Αλλάχ’ κάνοντας το θέληµά σας 
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. ν Θβιωα ράσα «ος 
μα τί ο) αφ ιβ ράμνάς 
ο μοήρρᾳ ο, ο [ 
σα αφαΠΙμμαακανκώ ώε: 


σύμφωνα µε το ο ας Ίου, τότε ὃεν θα σας 
σι σσ όλα αυτά/).» ὃ 

[οο]ά Ἠίπαν (μετανιωμένοι): «Δόξα στον 
Κύριό μας (ό,τι µας συνέβη ὃεν ή ταν ἀδικο)| 
νο στ᾽ αλήθεια, άδικοι. νο 


ρανώς 


΄- .- 


οσα 5” 


5. Αα 


ὁννο δν 










ήμασταν ο... (που ... τους 
ϱ ὠχούς και παρακούσαμε τον Αλλάχ). ν 

Φ]ά Ελπίζουμε ο Κὐριός μας να µας τον 
αντικαταστήσει µε έναν (κήπο) καλύτερο 
από αυτόν. Στ᾽ αλήθεια, στον Κὐριό µας 
ευχόμαστε (για τή συγχῶρεσή Του για τις 
αμαρτίες µας και για την αμοιβή Του στή 





ει 
ὃν για όποιον . τον Αλλάχ και δεν 
ὀΐνει το μερίδιο που όρισε ο 4λλάχ στους φτωχούς 
απὀ τον πλούτο του). µα., πραγματικά η τιμωρία 
της Μέλλουσας Ζωής είναι μεγαλύτερη (πιο 


τρομακτική), αν το Ὑγνώρίζαν (θα ὃς 
εδ ὠήθαα, απὀ κάθε αιτία της)! 


εω στ αλήθεια, για τους ευσεβείς υπάρχουν 


οι Κήποι της ευδαιµονίας (ο Παράδεισος) µε 
Τρν Κύριό τους. ὃ 
τι (Μα είναι ὀυνατόν) να μεταχειριστούµε 
τους Μουσουλμάνους (όσους πιστεύουν στον 
Ισλαμικό Μονοθεϊσμό και κάνουν ενάρετες 
πράξεις), όπως (θα μεταχειριστούμε) τους 
ε οι µατίες (πολυθεϊστές και απίστους κλπ.) 
οι Τι συμβαίνει µε σας, Πώς κρίνετε 
(σᾶι τέτοια ἀδική κρίση, ο λθλας τον 
ο. με τον ανυπάκουο); | 
σμέ Ἠ µήπως έχετε ένα ( Ουράνιο) Βιβλίο 
από το οποίο μαθαίνετε (αυτά που Λέτε, ότι ο 
ο ρής εἴναι ἴσος µε τον ασεβή).} 
Ὀε]ά Στο νὰ έχετε όλα όσα επιλέγετε (και 
ο... 
ρ]ά Ἡ μήπως έχετε όρκους από Μας, που 
ισχύουν μέχρι την. Ημέρα της Ανάστασης, ότι 
θᾳ. συ υμβεί για σας ό,τι κρίνετε (αποφασίσετε).} 
Ρώτησέ τους (ὠ, Προφήτη) (τους 
αδωλολάηρες) ποιος από αυτούς θα σταθεί 
γγυητής γι᾽ αυτό! ὃ 
σαπά Ἡ μήπως έχουν «εταίρους» (ψεύτικους 
θεούς, που θα σταθούν εγγυητές γι) αυτά που 
λένε ); Τότε ας φέρουν τους «εταίρους» τους, 
αγ. είναι ειλικρινείς! Ὦ 
οτή Θυμηθείτε) την Ημέρα (τής 4νάστασης) 
πόὀυ (ο Αλλάχ) θα αποκαλύψει την Κνήμη 
(Του) (µε τήν Οποία ὃεν υπάρχει κάτι παρόμοιο) 
και θα κληθούν να πέσουν πρηνείς (για τον 
Αλλάχ), µα (αυτοί) (οι υποκριτές, και σοι 
προσεύχονται! για να κάνουν επΙδειζη ή για να 
αποκτήσουν καλή φήμη) δε θα μπορέσουν 
(επειδή ή πλάτη τους θα γίνει ενιαία και αλύγιστη). 
[β]ά Τα µάτια τους θα είναι χαμηλωμένα, 
κάι θα τους καλύψει η ταπείνωση: άλλοτε 
᾿ καλούνταν (στήν ε)κόσμια ζωή) να πέσουν 
πρηνείς (για να προσευχήηθούν). ενώ ήταν 
υγιείς (και γεροί) (µα ὃεν το έκαναν). 
α]ά Γι αυτό (ω, Μωχάμµαντ) ἀφησέ Με 
(να ασχοληθώ) µε όποιον διαψεύσει αυτό το 
λόγο (το Κοράνιο). Θα τους (παρέχουμε 
αὐζήηση αγαθών, πλούτου και παιδιών, για να 
τους) φέρουμε σταδιακά προς την τιμωρία 
από κει όπου δεν γνωρίζουν (δηλ. ότι αυτά π 
αγαθά είναι ο λόγος τής καταστροφής τους). } 
[δ]ά Και θα τους παραχωρήσω χρόνο ( θα 
τους αυςήσω το χρόνο ζωής, για να αυζάνουν 
ως. αμαρτίες τους). Στ᾽ αλήθεια, το Σχέδιό 
Μου είναι ισχυρό. | 
ἴδιά Ἡ μήπως (ω, πως τους ζητάς 
κἀμία (ε)κόσµια) αμοιβή (επειδή τους 








µεταδίδεις το Μήνυμα του Αλλάχ). και για 
αυτό είναι υπερφορτῶώμµένοι µε χρέος; (ὁήλ. ή 
μήπως αρνούνται την αλήθεια φοβούμενοι να 
πληρώσουν κάποια αμοιβή σ’ σένα; Αφού ὃεν 
τους ζητάς καμία αμοιβή και ο την 
 οη σου µόνο από τον 4λλάχ). Ἡ 
(ύ]ά ΄Ἡ μήπως κατέχουν (τή γνώση για) τα 
Αόρατα, και έτσι γράφουν (σύμφωνα μ᾿ 
αὐτά, ότι είναι καλύτεροι από τους ευσεβείς).} 
4] «Ετσι, περίμενε υπομονετικά την Απόφαση 
του Κυρίου σου (ὁήλ. ὅτι τους έδωσε 
περισσότερο χρόνο ζωής, αναβάλλοντας, για 
μικρό χρονικό διάστηµα, τή νΙίκή σου). και 
µην είσαι σαν τον άνθρωπο της Φάλαινας | {1 
(τον Ιωνά, ο οποίος ὃεν ήταν μον ο 
και χωρίς τήν Άδεια του Αλλάχ έφυγε απὀ τήν 
πόλη του, απογοήτευµένος και θυμωμένος [53 
που ὃεν εἴχαν αποοεχτεί το κήρυγμά τοῦυ,) -- 
όταν φώναξε (δηλ. Μας επικαλέστήκε για τήν 
ἀμεσή τιμωρία του λαού 
του ᾿ ενώ βρισκόταν σε μεγάλη θλέψη. } 
[φ]ά Αν δεν είχε φτάσει σ᾽ αυτόν η Εύνοια 
τοῦ Κυρίου του, θα πεταγόταν (από το στομάχι 
του ψαριού) στη γυμνή ακτή κατηγορηµένος 
(για το ότι έφυγε χωρίς τήν Άδεια του Αλλάχ, µα, 
αντίθετα, ο Αλλάχ ὀέχτήηκε τη μεταμέλειά του 
ΚΙ παρείχε µέσα για τήν ανάρρωσή του ). ὃ 
ση ἅ Έτσιο Κύριός του τον επέλεξε (σε υψηλή 
θέση επιστρέφοντάς του τήν αποστολή. του) και 
τον έκανε να βρίσκεται ανάμεσα στους ενάρετους. Ἡ 
ἅ Και στ᾽ αλήθεια εκείνοι που αρνήθηκαν αν 
την πίστη παραλίγο να σε κάνουν να 
γλιστρήσεις µε τα µάτια τους (από το μίσος) 
όταν ακούν την Ὑπενθύμιση (το Κοράνιο), 


και λένε «Στ᾽ αλήθεια, αυτός (ο 
ο ω είναι παράφρων.» 
Και δεν εἶναι, παρά ο μια 


... µιση σε όλους τους κόσμους. | 


Σούρα 0 Αλ- Χάκκα 


[Το Αναπόφευκτο] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 

Το Αναπόφευκτο (δήλ. ή Ημέρα τής 
Ανάστασης, καάἀά τήν οποία θα 
πραγματοποιηθεί ή τιμωρία των απίστων, 
που ον εγκόσµια ζωή δεν το πίστευαν). ὃ 
οπά Ποιο είναι το Αναπόφευκτο ( ΓΠῶς εἶναι, 
0 αλήθεια ἤ Ημέρα τής Ανάστασης, όσον αφορά 

ις συνθήκες); ὃ 

Και πώς να ξέρεις (ω, Προφήτη) ποιο 
είναι το αναπόφευκτο (τήν τρομερή 
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... . και ΄Αντ (ο λαός του 
Προφήτη Χουντ) διέψευσαν την Αλ-Κάρια 
(ας τιν Ημέρα τής 4νάστασης). ὃ 
για τους Θαμούντ, 
εζολοθρεύτηκαν από την τρομερή κραυγή! ὃ 
ζο]ά όσο για τους «Αντ, 
εξολοθρεύτηκαν απὀ έναν κρύο, άγριο 
άγεµο µε δυνατό βουητό! } 
οπά Τον οποίο (ο Αλλάχ) επέβαλλε σ᾿ 
αὐτούς για επτά διαδοχικές νύχτες και οχτώ 
διαδοχικές µέρες, ώστε θα μπορούσες να 
δεις το λαό νεκρό, σαν να ήταν κούφιες 
ες από φοινικόδεντρα! ὃ 

σ]ά Μήπως βλέπεις να έχει μείνει καμία 
ψν χή απ᾿ αυτούς (χωρίς να εζολοθρευθεί): ὃ 

σν]ά κι ήρθε ο Φιρ'άουν (Φαραώ), κι αυτοί 
που προηγούνταν αυτού, κι οι πόλεις (οι πόλεις 
τε λαού του Προφήτη 4ῶὠτ) µε την αμαρτία. ὃ 
πο]ά Και παράκουσαν τον Αγγελιαφόρο του 
ο τους, κι έτσι Εκείνος τους άρπαξε 
ὀυνατά (τους επέβαλε µία σκλήρή τιμωρία). Ἡ 
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πι] Στ’ αλήθεια, όταν το νερό σηκώθηκε πάνω 
απ᾿ τα ὁριά του (ο Κατακλυσιόςτου Νώε). Ε κ. 
µεταφέραμε εσάς (τους πιστούς προγόνους τ 
σᾳς) στην πλεούμενη (κιβωτό του Νώε). . 
“μ]ή Ώστε να την κάνουμε (τήν κιβωτό του 
ὤε) µια νουθεσία για σας, και να κατανοηθεί (30 
και να διατηρηθεί απὀ τα αυτιά που θα την 
κατανοήσουν και θα τη διατηρήσουν (για -- 
επόμενες γενιές, µέσα απὀ Ιστορίες). ν 
ζῷ]ά Κι όταν θα φυσήξει το Κέρας (Σάλπιγγα ν 
(ο Άγγελος) µε ένα φύσημα (το πρώτο, το 
οποίο θα σήμάνει την καταστροφή του κόσιιου). 
Ιά Κι η γη και τα βουνά θα αφαιρεθούν 
από τα μέρη να και θα συνθλιφθούν µε 
ένα µόνο χτύπη μα. | 
ή Τότε, εκείνη τη µέρα θα γίνει το 

(Μ{εγάλο) Γεγονός. Ἡ 
Πε]ά Κι ο ουρανός θα σχιστεί στα δύο, και 
εκείνη την Ημέρα θα είναι εξασθενηµένος 
(9/4. αδύναμος, ασταθής). Ἡ 
σρέ Κι οι άγγελοι θα βρίσκονται στις 

πλευρές του, και θα κρατούν το Θρόνο του 
Κυρίου σου απὀ πάνω τους, εκείνη την 
Ημέρα, οχτώ (άγγελοι). 

















ἹάΕκείνη την Ημέρα θα παρουσιαστείτε (Ω, 
άνθρωποι, μπροστά από τον Κύριό σας, για 
Κρίση). δε θα αποκρυφτεί κανένα μυστικό σα 
ἕρ]ά Έπειτα, όσο γι’ αυτόν που θα του δοθεί 
το βιβλίο (των Καταγραφών των πράἀζεώγ) 
του στο δεξί του χέρι θα πει (ευτυχισμένος): 
«Ορίστε! Διαβάστε το βιβλίο µου!». 

ἴσο]ά Στ’ αλήθεια, πίστευα (στήν ε)κόσµια ζωή) 
ότιθα συναντήσω (την Ημέρα τής Κρίσης) το 
Λογαριασμό μου (θα λάβω την αμοιβή. µου). Ἡ 
τη] {Ετσιαυτόςθα βρεθεί σε µια ζωή ευχόριστη 

Σ᾽ έναν υψηλό Παράδεισο. ὃ 





σος 
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τα 


(ρ]ά Απ όπου οι καρποί θα ον. 





ανησυχία μήπως σας λάμα ο το φαγητό, και 
χωρίς να χρειαστεί να ουρήσετε ή να αφοοεύσετε) 
ο. αυτά (τα καλά) που κάνατε τις 
οἡγούμενες μέρες (στήν εγκόσμια ζωή)! . 
σσ Μα όσο γι αυτόν που θα του ὀοθεί το 
κω 
βιβλίο του στο αριστερό του χέρι θα πει 
(μετανιωμµένος): «Μακάρι να µη µου είχε 
δρθεί το βιβλίο µου!». ἃ 
Ούτε να µάθαινα ποτέ πώς εἶναι ο 
κ γαριασμός μου. ὃ 
πι Μακάρι να ήταν το τέλος µου (δηλ. να 
εζαλειφόμουν στην εγκόσμια ζωή και να π 
ανασταινόµουν µετά απὀ το θάνατό µου ).» 
σ]ά Δε µε ὠφέλησε ο πλούτος μου (ούτε µε 
προστάτεψε σε τίποτε απὀ τήν τιμωρία από 








ταν Αλλάχ): . 
ο Με εγκατέλειψε το επιχείρηµά µου (για 
υπερασπιστώ τον εαυτό μου)!» Ὦ 
ἂν ά (6α ειπὠωθεί στους αγγέλους - φύλακες 
τής φωτιάς: ) «Πάρτε τον και αλυσοδέστε 
των (µε τα χέρια του στο λαιμό)! ν 
οε Έπειτα πετάξτε τον στο Πορ για να 
κάς «άεί µέσα του. ὃ 
σά Έπειτα βάλτε τον µέσα σε µια αλυσίδα, 
το μήκος τῆς οποίας είναι εβδο µήντα πήχεις!» ὃ 
σέ Στ᾽ αλήθεια, δεν πίστευε στον Αλλάχ, 
τό Μέγα, ὃ 
(41 ἅ Και δεν ενθάρρυνε ( τους ανθρώπους κατά 
ηῖν εγκόσµια ζωή) για το τάισµα των φτωχών. | 
σσιά Έτσι, κανέναν «φίλο δεν έχει εδώ. 
αὐτήν την Ημέρα. (για να τον προστατέψει 
απ. ὁό την Τημωρία). } 
ει Ούτε καμία τροφή, εκτός απὀ το πύον 
Σ. απὀ τις πληγὲς του δέρματος των κατοίκων 
τᾳυ ο, 
απά Το οποίο ὃεν τρώνε παρά µόνο οι 
αμαρτωλοί (που επιμένουν στήν απιστία τους). ὃ 


ο. Και όχι (ὁεν είναι όπως τα Λέτε, α), 
ἀπιστοι), ορκίξο μαι σε ό,τι βλέπετε, 

[ος | Και σε ό,τι δεν βλόπετε (στα αόρατα). Ἡ 
α]ά Στ᾽ αλήθεια αυτό είναι, ο λόγος ενός 
έντιµου Αγγελιαφόρου (δηλ. το Κοράνιο 
εἴναι τα λόγια του Αλλάχ, που σας απαγγέλλει 
ένας έντιµος Αγγελιαφόρος, ο Μωχάμµαντ). } 
απά Και δεν είναι τα λόγια ενός ποιητή: 
λήι ο είναι αυτά που πιστεύετε! 

φ]ά : Ούτε είναι ο λόγος ενός μάντη: λίγα 
εἶναι αυτά που θυμάστε (δήλ. σκεφτείτε Και 
θυμηθείτε τή ὁιαφορά των λόγων ενός µάντή 
µε τα λόγια του Προφήτη)! 

κο Είναι η αποκάλυψη που στάλθηκε 
κάτω (στή γή) απὀ τον Κύριο των κόσμων 
( ανθρωπότητα, τζῖνν Καὶ όλα όσα υπάρχουν )) 
(ῷ]ά Κι αν αυτός (ο Μωχάμμαντ) έχει 
αποδώσει (ψευδώς, ακόμη και κάποια) λόγια 
σε Μας (τον 4λλάχ). ἃ 
οι ἄθα τον αρπάζαµε (για εκδίκηση ) µε δύναμη, 
εοι Κι έπειτα θα αποκόπταµε την αρτηρία 
τῆς καρδιάς {( αορτή |) του (Προκαλώντας 
άμεσο θάνατο). Ἡ 
Πήά Και κανείς από σας δε θα του 
πο. : 
εμποδίσει ( την τιμωρία Μας). } 

(ά]άΚαι στ’ αλήθεια, αυτό (το οράτο ) είναι 
μία Ὑπενθύ μιση (νουθεσία) για τους ευσεβείς. ν 
ορ]ήΚαι οι” αλήθεια, γνωρίζουμε ότι υπάρχουν 
από σας µερικοί που διαψεύδουν (το Κοράνιο, 
παρ .ς τή σαφήνεια των 2ημείων του). ὃ 
διά Και πράγματι αυτή (ή ὁνιάψευσήη του 
Ὀρανίου) θα είναι µια θλίψη για τους 
απίστους (για τήν απώλεια του Παραδείσου 
τήν Ημέρα τής Ανάστασης). ὃ 

π]ά Και στ αλήθεια, νι (το Κοράνιο) τ 
εἶναι η απόλυτη αλήθεια. ὃ 

ἅ Έτσι, δόξασε (και εξύμνησε) το τος. 
τόυ Κυρίου σου. του Αλ-΄Αδείμ (ἠ1έγα ).δ 


Σούρα 70 Αλ-Μα(άριτ 


[Οι Δρόμοι της Ανόδου]| 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 


















Κάποιος (άπιστος) επικαλέστηκε (τον ΜΗ 


Αλλάχ) για το μαρτύριο (να επέλθει σ’ αυτόν 
ΚαΙ στο λαό του, ως πρόκληση στον Μωχάμμαντ, 
μαρτύριο που σίγουρα) επέρχεται. . 
σρε ἄ (Επέρχεται) για τους απίστους, το 
οποίο κανείς ὃε µπορεί να εμποδίσει. Ἡ 

:]ά Από τον ος τον Κύριο των Δρόμων 
Ανόδου. | 
[4 άἸάΟι ο και ο Γαβριήλ ανεβαίνουν σ 
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ο νο κονη α]ρικ ο, 


Αυτόν µια Ημέρα, που η διάρκειά της είναι 
π νήντα χιλιάδες χρόνια. . 

«Ετσι, να είσαι υποµονετικός (ω, Μωχάμμαντ, 
µε τους χλευασμούς τους και τή βιασύνη τους 
για τήν Τιμωρία), µε υπομονή όμορφη (9ήΛ. 
χωρίς απογοήτευση, και χωρίς να μην 

πμ οά σου σε ἆλλον εκτός του Αλλάχ) 

Γο]ά Στ’ αλήθεια, το βλέπουν (το μαρτύριο), 
ον ἰζκριά (νομίζουν ὀτι δε θα γίνει). 
λά : Μα Εμείς το βλέπουμε κοντά (θα γίνει 

πωρήπος 

σ]ά Την πρ που ο ουρανός θα είναι σαν 
βρασμένο λάδι. | 
ὅἸάκαι τα να θα είναι σαν φουσκώμένο 


ἀλλ. 








αρ ἄΚαι κανένας φίλος ὃε θα ρωτήσει κάποιον 
ρῖλο (για την κατάστασή του, επειδή θα εἴναι 
απασχολημένος µε τή δική του υπόθεση). ν 
α]ή Τους βλόπουν (δήλ. ο καθένας βλέπει το 
ὴ τον πατέρα, τον αδελφό, τα παιοιά καὶ 
τους συγγενείς του, µα ούτε θα τους μιλήσει, 
ούτε θα τους ζητήσει βοήθεια, αφού κανείς 
απὀ αυτούς ὃε θα μπορέσει να ὠφελήσει τον 
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άλλον). ο Μούτζριμ (εγκληματίας, αμαρτωλός, 
άπιστος) θα επιθυμούσε να εξαγοράσει τον 
εαυτό του απὀ την τιμωρία εκείνης τῆς ' 
Ημέρας µε (χαρίζοντας) τα παιδιά του. 

ον : : 

(12) ο. τη γυναίκα του, καιτον αδελφό του, 
])ά Και το σόι του. που του προσέφεραν 
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μή τος και σωθεί. ὃ 
σσιά Όχι (εν εἴναι τα πράγματα όπως 
επιθυμείς, ὀήλαδή να σωθείς, ᾳ, ο ον. τ' 
αλήθεια, (το Πυρ) θα πυρακτώνεται, Ἡ 
ή Του αρπάζει (ζεκολλώντας) (θα κάψει 
ο νά ά, το δέρµα του κεφαλιού, του 
σώματος και τα άκρα του σώματος! ὃ 
αά Καλώντας όποιον στράφηκε μακριά (από 
τήν ΓΠστη) και απομακρύνθηκε (από την υπακοή 
προς Τον 4λλάχ και τον ἀγγελιαφόρο Του). 
(Ἱπ]ήΚαι μάζευε πλούτο και τον έβαζε σε ος 





(γία να τα φυλάξει χωρίς να δώσει ελεημοσύνη). 





ζν] ἄστ᾽ αλήθεια, ο άνθρωπος πλάστηκε πολύ 
αγι νεο (και ανήσυχος καὶ φιλάργυρος): ὃ 
διά Όταν το κακό (ή ή φτώχεια) τον αγγίζει 
γίνεται αναστατωµένος (δυσαρεστημένος, 


ο οι . 


: Και όταν το καλό τον αγγίζει γίνεται 
ας 





... δικαίωμα ( . ένα οισν 
μερίὂιο, τήν υποχρεωτική ελεήμοσύνη (Ζακά)). Ἡ 
οσ]ή Για τον επαίτη που ζητά, και για τον 
στερημένο { που έχει χάσει τον πλούτο του ή 
εἴγαι φτωχός κα! ντρέπεται να ζητήσει )λ 
ρ]ή Και κείνους που πιστεύουν στην 
μέρα τῆς Κρίσης (4ογοδοσίας, Τιιωρίας 
και Αποζημιώσης). } 
σπά Και κείνους που «φοβούνται το 
βασανιστήριο από τον Κύριό τους (και είναι 

ιφυλακτικοί απέναντι σ’ αυτό). 
[ορ]ή Στ αλήθεια, το μαρτύριο από τον Κύριό 
τους είναι τέτοιο που Κανείς δε µπορεί να 

σθάνεται ασφαλής ενώπιών του. 
ὡς Και κείνους που «Φφυλάσσουν τα 
γεννητικά ὀργανά τους (απὀ παράνομες 

σξςουαλικὲς πράεις)' ν 

σ]ά Εκτός από τις συζύγους τους ή εκείνες 
που κατέχουν τα δεξιά χέρια τους (δήΛ. 
σ νο νι. --οπότε δε θα κατηγορηθούν. 
απά Μα όποιος επιδιώκει πέρα από αυτό, 
τότε εκείνοι είναι οι παραβάτες. ὃ 
φ]ά Και κείνους που φυλάσσουν τα 

κάταπιστεύ ματα ( που τους έχουν 
ἐμπιστευθεί) και τηρούν τις συ μφωνίες τους.Ἡ 
σπά Και κείνους που μένουν σταθεροί στις 
μάρτυρίος τους (χωρίς να ψεύδονται, γα 
χποκρύπτουν ή να ὁιαστρεβλώνουν γεγονότα). 
οκ Και κείνους που τηρούν την προσευχή 
τους (µε το σωστόὀὸ τρὀπο και στις 
καθορισμένες ὤρες). 
Ἱά Τέτοιοι θα να στους Κήπους 
ώς τιμηµένοι. ὃ 
«έν 
εοι Τι συμβαίνει, λοιπόν μ᾿ εκείνους που 
αῤνήθηκαν την πίστη και σπεύδουν προς 
εσένα (ω, Μωχάμμαντ) (µε τους Λλαιμούς 
τους σταµµένους προς εσένα και τα μάτια 
τους πάνω σου για να σ᾿ ακούσουν, ὀχι για 
γα «ωφεληθούν, αλλά µε σκοπό να σε 
αρνηθούν και να χλευάσουν εσένα). 
η]ά (καθισιένοι) σε οµάδες απὀ τα δεξιά 
και τ) αριστερά (σου, ὢ, Μωχάμμαντ) 
(μιλώντας και αναρωτώμµενοι); ἃ 
ει. Ελπίζει ο καθένας απ᾿ αυτούς να µπει 











στον Παράδεισο της Μακαριότητας:) 
σά Όχι. Στ αλήθεια, τους έχουμε πλάσει 
απ’ αυτό που γνωρίζουν (δήλ. ένα ασήμαντο 
υγρό, επομένως, πῶς εἴναι δυνατόν να πιστεύουν 
ότι θα µπουν στον Παράδεισο µε Ὃ τρόπο, 
παρά µετή Βούλησή του 4{ηιμουργού;/) ὃ 
νι 
ἴαρ]ά Έτσι, ορκίζοµαι στον Κύριο όλων των 
Ανατολών και των Δύσεων, ότι, βέβαια, 
αστε Ικανοί ὃ 
μά  (Πίμαστε ἍἈἹκανο) να τους 
αντικαταστήσουμε µε (ἀλλους) καλύτερους 
απ᾿ αυτούς. και Ἠμείς δεν πο σα να 
κά με ( οὗτε Βίµαστε ανίκανοι). Ἡ 
Γφ]ά Και έτσι ασ’ τους να βυθίζονται στο 
ψεύδος τους και να παιδιαρίζουν (στην 
ε)κόσμια ζωή). μέχρι να συναντήσουν την 
Ημέρα, την οποία τους είχαν υποσχεθεί. 
(ο ἅ Την Ημέρα που θα βγουν από τους τάφους 
τοὺς βιαστικά, όπως (στην εγκόσµια ζωή) 
έσπευδαν συναγωνιζόµενοι προς ένα είδωλο 
(δήλ. όπως στο παρελθὀν, που όποτε οριζόταν 
ένα νέο εἴδωλο, ἐσπευόαν να φτάσουν σ᾿ αυτό, 
γα είναι από τους πρώτους που το λατρεύουν).} 
Ἱᾷ Με τα µάτια τους χαμηλωμένα και 
κάλυμένοι µε την ταπείνωση! Αυτή είναι η 
Ημέρα που τους έχουν υποσχεθεί! 


ΣΗΜ ΠΗΜΕΩΝΗΥ 
[Νώε] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ΓΤη4Στ᾽ αλήθεια, στείλαµε τον Νώε στο λαό 
του (λέγοντας): «Προειδοποίησε το λαό σου. 
πριν να ανά σ᾽ αυτούς ένα επώδυνο 
βᾳς ο. 
οσά Είπε: «(), λαέ µου! Στ αλήθεια είμαι 
γιά σας ένας προειδοποιητής (που 
προειὀοποιώ) µε σαφήνεια, ὃ 

ή Να λατρεύετε τον Αλλάχ (Μόνο), να 
Τον φοβάστε ὁήλ. τήν τιμωρία Του). και να 
υπακούτε. } 

{αλά (Και τότε ο Αλλάχ) θα σας συγχωρέσει 
τις, αμαρτίες σας και θα σας δώσει αναβολή 
(για το θάνατό σας) μέχρι έναν ορισμένο 
χρόνο. Στ᾽ αλήθεια, όταν έλθει ο ορισµένος 
χρόνος (ὁήλ. ο θάνατος) απὀ τον Αλλάχ. δε 
θα αναβληθεί, αν µόνο το γνωρίζατε ς θα 
σπεύδατε προς την πίστη και τήν υπακοή )».} 
[αλά Είπε: «{), Κύριέ μου! Στ᾽ ο. έχω 
κο ςἀλέσει το λαό µου νύχτα και µέρα, | 

[ολα Μα το κάλεσµά μου δεν τους ο ο. 
τίποτα, παρά τη φυγή (τους) (από την αλήθεια).} 
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σρέ Και στ) αλήθεια κάθε φορά που τους 
πα για να τους συγχωρέσεις, έβαζαν 
τα ὀάχτυλά τους στ αυτιά τους, 
καλύπτονταν µε τα ενδύμµατά τους και 
επέμεναν (στην ἀρνησή τους). και 
μπεριφέρονταν πολύ αλαζονικά. 

. «Έπειτα στ’ αλήθεια τους κάλεσα φανερά. 
ο λά Έπειτα στ᾽ αλήθεια τους κήρυξα 
(μερικές Φορές) ανοιχτά (μεγαλόφωνα) και 
(6. άλλες φορές) μυστικά ( ιὁιαιτέρως). ν 

οι Πία (σ᾽ αυτούς): "Ζητήστε 
συγχώρεση απ᾿ τον Κύὐριό σας, στ αλήθεια, 
Α υτός συγχωρεί τα πάντα᾽ 

Ιά Θα σας στείλει άφθονη βροχή. 

ο ]ά Και θα αυξήσει τον πλούτο και τα 
πάδιά σας, και θα κάνει για σας κήπους, και 
θᾳ κάνει για σας ποτάμια.» | 

σρ]ά Τι συμβαίνει µε σας; πε ὃε φοβάστε 
το ο μεγαλείο του Αλλάχ (και τή δύναμή Του)!Φ 
ζῶ]ά Ενώ σας έπλασε σε (ὁιαφορετικά) 
στάδια (δηλ. πρώτα το στάδιο τῆς ο. 
έπειτα τής ΄Άλακα, κι έπειτα τής Μούντγα). ὃ 
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σδηά Δεν βλέπετε πώς έπλασε ο Αλλάχ εφτά | 
(πανομοιότυπους) ουρανούς, τον ένα πάνω ' 
στον άλλο; 
ο] Κι έκανε µέσα τους το φεγγάρι ένα 
φῶς, κι έκανε τον ήλιο έναν λαμπτήρα (πηγή 
ῴᾠ . και θερμότήτας): 

άχΚιο ο ορε σας έκανε να ξεφυτρώσετε 
από απ Γη. ὃ 
σ]ά Έπειτα θα σας επιστρέψει σ᾽ αυτή ( τη 
γή), Και θα σας κάνει να βγείτε (πάλι, κατά 
τήν Ημέρα τής 4νἀάστασής). 
σρ]ά Κι Ο Αλλάχ έκανε για σας τη Γη 
(στρωμένο) χαλί ( μια ευρεία ἐκτασή για να 
ο ον ).ὃ 
{]ά Για να ισως εκεί, σε πλατείς | 
δρό μους. ( καθώς, αν ο Αλλάχ ὃεν έκανε τή γή 
στρωµένή ἐκταση, ὃε θα μπορούσατε ούτε να 
χτίσετε ὀρόμους, ούτε σταθερά σπίτια, ούτε να 
καλλιεργήσετε τῇ γη )ῥ 

6 Ο Νόε είπε: «Κύριέ μου! Στ᾽ αλήθεια 

(ο λαός μου) µε παράκουσαν, κι (οι 
αδύναμοι εὔ αυτῶν) ακολούθησαν αυτόν 
(τους επικεφαλής τής πλἀνής),. στον οποίο ο 
πλούτος και τα παιδιά του δεν αύξησαν 





τίποτε, παρά µόνο απώλεια. ὃ 
ώλ]. 
ἴσ]ά Κι (οι επικεφαλής τής οδτο έχουν 
μήχανευθεί ο ας των αὐύναμων) µία 
ισχυρή µηχανορραφία. | 
ά Και (του) είπαν "Να µην 
εγκαταλείψετε τους θεούς σας να µην 
] εγκαταλείψετε ούτε τον Ουάἀντ, οὗτετον δουά., 
ούτε τον ΓἸαγούθ, ούτε τον /Γ1αούκ. οὖτε 
τον Νάσρ (4υτά ήταν ονόματα ειδώλων που 
λάτρευαν αντί του 4λλάχ, τα οποία προέρχονταν 
απόὀ ονόματα ευσερών ανθρώπων, τους οποίους 
όταν πέθαναν, οἱ λαοί τους τους έκαναν εικόνες 
ΚαΙ αγάλματα, ὥστε να τους ενθαρρύνουν προς 
τήν υπακοή στον Αλλάχ. Με το πέρασια των 
χρόνων, οι ἀνθρωποι ἀρχισαν να λατρεύουν 
αὺτ τά τα αγάλματα καὶ τις επκόνες)."᾿ 
(ῶ]ά Και πράγματι έχουν πο 
πολλούς. Και (ῳ, Αλλάχ): Μην αυξήσεις 
τους αδίκους, παρά µόνο στην πλάνη.» ὃ 
{Λόγω των αμαρτιών τους πνίγηκαν, 
κάι εισάχθηκαν στο Πυρ. Και δεν βρήκαν 
τς ἡρτὸς αντί του Αλλάχ. ὃ 
διά Και ο Νώε είπε: «Κύριό µου! Μην 
αφήσεις στη Τη κανέναν άπιστο ζωντανό 
(να κυκλοφορεί)! Ἡ 
σπά Αν τους αφήσεις, θα παραπλανήσουν 
τοὺς δούλους Σου, και δεν θα Μνὰν 
κανέναν, παρά µόνο άπιστους κακοποιούς. | 
σ]ά Κύριέ μου! Συγχώρεσε εμένα, και τους 
γόνείς μου, κι όποιον μπαίνει στο σπίτι μου 
ως πιστός, κι όλους τους πιστούς και τις 
πιστές. Και µην αυξήσεις τους άδικους, 
παρά µόνο στην καταστροφή!» } 
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[Τα Τζινν] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 


Πες (ω, Μωχάμμαντ) «Μου έχει 
αποκαλυφθεί ότι µία ομάδα τζινν άκουσαν 
(το Κοράνιο ). Και είπαν: "Στ αλήθεια, 
ο σαμὲ ένα θαυμάσιο Κοράνιο! ὃ 
ή Καθοδηγεί στην Αλήθεια, και έχουµε 
πιστέψει σ᾽ αυτό, και ὃδε θα 
προσεταιρίσουµε κανέναν (στη Λατρεία) 

στον Κύριό µας (τον Αλλάχ) ὃ 
τ]άκαι -Ὄψιστο είναι το Μεγαλείο του νο 
ς--ὂεν έ όχει πάρει ούτε σύζυγο οὔτε γιο. | 
σδς Και ότι ο ανόητος ανάμεσά μας (ὁήλ. ο 
Σάτανάς) ξεστόµιξε εναντίον του Αλλάχ 
κάτι που ήταν τεράστιο ψεύδος (ότι ο 4λλάχ 
έχει σύζυγο και υιό). 





νά Και στ᾽ αλήθεια, νοµίζαµε ὁότι οι 
άνθρωποι και τα τζινν ὃε θα ξεστόμιζαν 
ψάι μα εναντίον του Αλλάχ. ὃ 
ζα]ά Και στ αλήθεια, υπήρχαν άνδρες απὀ 
τοὺς ανθρώπους που κατέφυγαν σε μερικά 
αρσενικά απὀ τα τζιν, µα αυτά τους 
αύξησαν στην παράβαση (και στην αμαρτία 
και τήν ανοήσία). ὃ 

Και νόμιζαν (οι άπιστοι απὀ τους 
ανθρώπους) αυτό που κι εσείς νομίξατε (ω, 
Ἡ ά, ότιο Αλλάχ δεθα αναστήσει κανέναν. ) 
δή Και επιζητούσαµε να φτάσουμε στον 
οὐρανό. μα τον βρήκαμε γεμάτο με ος 

ο ιροὺς φρουρούς και μετεωρίτες. | 
άν 
[ο]ά Και στ αλήθεια, καθόµασταν ( πριν την 
αποστολή του Μωχάμµαντ) σε σηµεία εκεί 
(στον ουρανό). για να ακούσουμε (κλεφτά 
τους αγγέλους, και έπειτα όσα ἀκουσουμε να 
τα μεταφέρουμε σε μάντεις). µα οποιοσδήποτε 
(προσπαθήσει να) κρυφακούσει τώρα θα 
βρει έναν µετεωρίτη να τον ακολουθεί (για 
να τον κάψει). ὃ 
ποά Και δε γνωρίζουμε αν είναι το κακό 
αὐτό που προορίζεται για αυτούς που 
βρίσκονται στη Τη, ή αν ο Κύριός τους 
επιθυμεί γι αυτούς την Καθοδήγηση (αφού 
το να αποτραπούν από το να κρυφακούσουν, 
με μετεωρίτες και αγγέλους, ὃεν γίνεται παρά 
μόνο ὀταν υπάρχει μεγάλη τιμωρία για τους 
ανθρώπους ή όταν υπάρχει ένας Απόστολος 
που έρχεται µε ο σα Και αποκάλυψη 
τους ανθρώπους. ).} 
σ]ά Υπάρχουν ανάμεσά μας κάποιοι που 
εἶναι ενάρετοι, και κάποιοι που δεν είναι: 
ήμασταν σε διαφορετικές αιρέσεις (δηλ. 


ήμασταν διαφορετικές ομάδες που ακολουθούσαµε | 


ο πας θρησκευτικές δοξασίες). ὃ 

σρ]ά Και πιστεύουμε ότι ὃε μπορούμε να 
οσους τη θέληση του Αλλάχ στη γη 
(αν θέλει να µας τιμωρήσει). οὖτε μπορούμε 
να ξεφύγουμε απὀ τη θέλησή Του (αν ήθελε 
γα παρουσιαστούµε ή αν θέλει να µας τιμωρήσει 
μπορούμε να δεφύγουμε απὀ αυτό). ὃ 

ρ]ά Και πράγματι, όταν ακούσαμε την 
Καθοζήγηση (το Κοράνιο), πιστέψαµε σ’ αυτό, 
και όποιος πιστεύει στον Κύὐριό του δεν θα 
πρέπει να φοβηθεί ούτε για µείωση στην αμοιβή 
των καλών του πράξεων, ούτε για αδικία 
( αύξηση της τιμωρίας για τις αμαρτίες του). 
σδ]ι ἅΚαι απὀ µας κάποιοι είναι Μουσουλμάνοι ἔδ 
(υποταγμένοι στη ῥούλησή του 4λλάχ). και 
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κάποιοι είναι άδικοι (αποκλίνοντες απ᾿ τον 
Ίσιο 4ρόμο)᾽᾿. Και όποιος έχει ασπαστεί το 
Ισλάμ. (ὁήλαδή έχει γίνει Μουσουλμάνος, µε 
την υποταγή του στον Αλλάχ), τέτοιοι είναι 
όσοι επιζήτησαν τον Ίσιο Δρόμο.» 

δ]ά Κι όσο για τους άδικους, θα γίνουν 
κάυσόξυλα για την Κόλαση, } 
σα]. 
[1]ά Και αν (οἱ ἀπιστοι από τους ανθρώπους 
κάι τα τζινν) είχαν ακολουθήσει τη μέθοδο 
(το Ισλάμ), ἘἙμείς σίουρα θα τους 
παραχωρούσαµε νερό (βροχή) σε αφθονία 
( οφ πολύ πλούτο καὶ πολλά αγαθά). ὃ 
{[ῆά Ώστε να τους δοκιµάσουμε μ᾽ αυτό 
κο 
(τον πλούτο, αν θα ευχαριστήσουν τον Αλλάχ 
για ό,τι τους Παρέχει). Και όποιος στρέφεται 
µακριά απὀ την Ὑπενθύμιση του Κυρίου του 
(δήλ. το ἱερό Κοράνιο). Αυτός θα τον εισάγει 
ένα σκληρό μαρτύριο (δηλ. τήν Κόλαση).} 
ζο]ά Και τα Τζαμιά είναι για τον Αλλάχ 
(Μόνο): ἔτσι, να µην επικαλείστε κανέναν, 
αν με τον Αλλάχ. ὃ 
Κι όταν ο δούλος του Αλλάχ (ο 

οποιο άρχισε να Τον επικαλείται (τον 
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Αλλάχ -στην προσευχή). αυτά (τα τζινν) 
μαζεύτηκαν (σε οµμάοες πυκνού πλήθους, και 
σχεδόν έπεσαν) πάνω του ( ὥστε γα ακούσουν 
τήν πο του Προφήτη). Ἡ 

(]ά Πες (ω, Μωχάμμαντ): ο αλήθεια, 
επικαλούμαι (Μόνο) τον Κύριό µου (τον ος 
και πλ αποδίδω κανέναν εταίρο σ᾿ Αυτόν.» ὃ 
σα]ά Πες: «Δεν κατέχω για σας ούτε βλάβη 
(δέ: εν είναι στο χέρι μου ούτε να σας βλάψω, 
ούτε να ειποὀίσω καμία βλάβη αν ο Αλλάχ την 
όρισε για σας), ούτε κατέχω (για σας) ο αν. 
ε επειδή τα πάντα εἴναι στο Χέρι του Αλλάχ). » | 

«Κανείς ὃε µπορεί να µε 
πῥοστατέψει απ᾿ την τιμωρία του Αλλάχ (αν 
ὃεν Ίον υπάκουγα), οὖτε μπορώ να 
καταφύγω σε κανέναν, παρά µόνο σ᾿ Αυτόν. 

Ἅ]ά (Στ᾽ αλήθεια, δεν κατέχω για σας) 
πάρά µόνο τη Γ νωστοποίηση από τον Αλλάχ 
(δήλ. να μεταφέρω σε σας ό,τι µε ὁιέταζε ο Αλλάχ) 
και τα Μηνύματά Του (Ισλαμικό Μονοθεϊσιό), 
και όποιος παρακούσει τον Αλλάχ και τον 
Αγγελιαφόρο Του, τότε στ) αλήθεια, γι 
αυτόν προορίζεται το Πορ της Κολάσεως, 


ἐἝ ορ 











κατοικήσει εκεί µέσα για πάντα.» 
Ιά Μέχρι που, όταν δουν αυτό που τους 
είχαν υποσχεθεί, τότε θα μάθουν ποιος έχει 
τον πιο αδύναμο υποστηρικτή (οι ἀπιστοι, 
που ὃεν έχουν κανέναν υποστηρικτή, ή οἱ 
πιστοι, Υποστήηρικτής των οποίων εἶναι ο 
» 4λλάχ;) και ποιος κατέχει μικρότερο αριθµό 
(δήλ. οἱ ἀπιστοι, που είναι λίγοι, ᾗ οἱ ἀγγελοι, 
οἱ στρατιώτες του Αλλάχ; ). 

δ]ά Πες (ω, Μωχάμμαντ): «Δεν γνωρίζω 
αν (ή τιιωρία) που σας είχε υποσχεθεί 
βρίσκεται κοντά ἠ αν ο Κύριός µου θα την 
ορίσει στο μακρινό μέλλον. 

ά (Αυτός εἴναι) ο Παντογνώστης των 
ἄιμπ (4οράτων), και ὃεν αποκαλύπτει σε 
κανέναν τα Γάιμπ Του.» 

στ]ά Ἐκτός σε όποιον επέλεξε (ο Αλλάχ) (από 
την ανθρωπότητα) ὡς Αγγελιαφόρο (τον 
ενημερώνει για τα Αόρατα στο βαθμό που 
επιθυμεί ο Αλλάχ). Και στον οποίον έπειτα 
έρχονται (άγγελοι) απὀ μπροστά του και από 
πίσι ω του ως φύλακες (για να τον προστατεύουν).} 
ος Ώστε να ξέρει (ο Αγγελιαφόρος του 
4 {λάχ) ότι στ᾽ αλήθεια (οι Αγγελιαφόροι 
πριν απὀ αυτόν) μετέδιδαν (όπως και αυτός) 
τα Μηνύματα του Κυρίου τους (µε αλήθεια 
και ειλικρίνεια), Και (ο 4λλάχ) περιβάλλει 
(µε τή Ι νώσή Του) ό,τι κατέχουν (εἴτε φανερό 
εἴτε κρυφό), και (ο Αλλάχ) καταµέτρησε 
(γνωρίζει) όλα τα πράγµατα µε τους 
ακριβείς αριθμούς τους (ὁήλ. ὃεν υπάρχει 
τίποτε που είναι κρυφό από τον 4λλάχ). 
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[0 Τυλιγμένος] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (ΠΠολυεύσπλαχνου) 

Ἰά Ω, εσύ (Προφήτη). ο τυλιγµένος (µε τα 
ιιάτιά σου).Ἡ 
Να σηκώνεσαι (για προσευχή) τη 
τα, (όλη) εκτός απὀ λίγο. Ἡ 
ἄ Τη μισή ( νύχτα ) ή λΊγο λιγότερο απ᾿ 
αὖτ τό (ώστε να εἴναι το ένα τρίτο τής νύχτας). ν 
όπά Ἠ λίγο περισσότερο (από τη µισή, ώστε 
νά είναι τα δύο τρίτα τής νύχτας) (και ο Προφήτης 
έχει αυτές τις επιλογές). Και να απαγγέλεις 
το Κοράνιο (φωναχτά) μ᾽ έναν αργό, 
ευχάριστο, σαφή τρόπο και µε ρυθµικό τόνο. 

Στ᾽ αλήθεια, θα στείλουμε κάτω σε 

σένα ένα βαρύ Λόγο (το ἱερό Κοράνιο που 

ριέχει οδηγίες, υποχρεώσεις καὶ απαγορεύσεις).} 
ωι Στ᾽ αλήθεια, το να σηκώνεται κανείς 
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τη νύχτα (απὀ τον ύπνο του για τήν νυχτερινή 
προσευχή [αχάτζουντ]) έχει την πιο ισχυρή 
επιρροή στην καρδιά, και πιο κατάλληλη για 
την απαγγελία (του Περού Κορανίου µε τον 
πιο σαφή και πιο κατανοητό τρόπο, αφού ἡ 
καρδιά τή νύχτα εἴναι ἄδεια απὀ τα υλιστικά 
ατα τής μέρας, όπως δουλειά κτλ. . ν 
σι, 
| σμά Γ Στ αλήθεια, υπάρχει για σένα, την 
ηµέρα, παρατεταμένη απασχόληση (µε τή 
µετάδοσή του Μηνύματος του Αλλάχ και µε 
τις Ιδιωτικές υποθέσεις τής ζωής σου, για 
αυτό τέλεσε τή νυχτερινή προσευχή αφοσιώνοντας 
τήν καροιά σου προς τον Αλλάχ). } 
(α]ά Και να μνημονεύεις το Όνομα του 
Κὐρίου σου, και να αφοσιώνεσαι στη 
λατρεία σου προς Αυτόν µε πλήρη 
αφοσίωση (ολόψυχα, αποκόπτοντας τις 
κοσμικές σκέψεις απὀ τήν καρὸιά Και το 
µηαλό σου κατά τή λατρεία σου). 
(ὅ]ά (4υτός είναι) ο Κύριος τῆς ανατολής 
και της δύσης" δεν υπάρχει άλλος θεός εκτός 
απὀ Αυτόν. Έτσι να παίρνεις µόνο Αυτόν ως 
Ουακείλ (4ιαχειριστή των υποθέσεών σου, 
ὁήλ. ἐμπιστευθείτε τον Αλλάχ και ῥασιστείτε 

σ) Αυτόν). 
κά ; ᾿ 

πο]ά Και να είσαι υπομονετικὸς (Ω, 

ωχάμμαντ) µε ό,τι λένε ( οἱ ἀπιστοι). Και να 

απομακρύνεσαι απ’ αυτούς µε καλό τρόπο 


δα νατους επιπλήόεις ή να τους εκδικηθείς).} 








Γή]ά Και άφησε Εμένα Μόνο να ασχοληθώ 
με αυτούς που διαψεύδουν (τα Εοδάφιά Μου), 
που έχουν πολυτελή ζωή (στην εγκόσμια 
ζωή). Και δώσ᾽ τους αναβολή (στήν 
τιμωρία) για λίγο (καιρό, µέχρι να έρθει ή 
ορισμένη ὥρα για τήν τιμωρία τους). Ἡ 

[ῷ]ά Στ) αλήθεια, Εμείς έχουµε (στην 
Ἠσχατή Πμέρα) δεσμά (για να τους 


αλυσοδέσουµε). Κι ἑνα µαϊινόμενο Πορ. 





σείονται βίαια, και τα αν θα γίνουν ένας 

σ σωρός άµµου σκορπισµένος. | 

ο π]άστ αλήθεια, στείλαµε σε σας α Ω, άνθρωποι) 

έναν Αγγελιαφόρο (τον Μωχάμμαντ) που θα 

είναι μάρτυρας σε σας, όπως στείλαµε έναν 

γελιαφόρο (τον Μωυσή) στον Φαραώ. 
ο ο Φαραώ παράκουσε τον 

Αα σου (τον Μωυσή) έτσι τον 

αρπάξαµε µε µία αυστηρή τιμωρία. 
πα Πώς, λοιπόν. αν αρνείστε την πίστη 
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θα φυλάξετε τον εαυτό σας (από τήν 
τιμωρία), σε µία Ημέρα (την Ημέρα τής 
Ανάστασης), που θα κάνει τα παιδιά 
γερασµένα (απὀ τα τροµμακτικἀ πράγματα 
θα ὃουν τήν Ημέρα τής 4νάστασής). 
ή] «Όπου ο ουρανός θα διασπαστεί; Βέβαια, η 
κα! Του οπωσδήποτε θα εκπληρωθεί.} 
(φ]ά Στ αλήθεια αυτή {όλα τα 
πῥοαναρερθέντα τρομακτικά πράγματα) είναι 
µία νουθεσία: και όποιος θέλει (να τή λάβει 
υπόψη), ας ακολουθήσει ένα Δρόμο ( υπακοής 
και ευσέβειας) προς τον Κύὐριό του! ἃ 

σοιά Στ᾽ αλήθεια. ο Κύὐριός σου γνωρίζει έ ότι 
προσεύχεσαι για λίγο λιγότερο από τα δύο 
τρίτα της νύχτας, άλλοτε τη µισή νύχτα. και 
άλλοτε το ένα τρίτο της νύχτας, κι επίσης µια 
ομάδα από αυτούς που βρίσκονται μαζί σου 
(τους οπαδούς σου). Κι ο Αλλάχ ορίζειτη νύχτα 
και τή µέρα. Γνωρίζει ότι ὃε θα μπορούσατε να 
προσευχηθείτε ολόκληρη τη νύχτα, γι αυτό 
σας ανακουφίζει. Και έτσι να απαγγέλλετε απὀ 
το Κοράνιο όσο σας διευκολύνει (κατά τή 
νυχτερινή προσευχή). Γνωρίζει ότι θα υπάρχουν 
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μερικοί από σας που είναι ασθενείς, άλλοι που 
ταξιδεύουν στη γη, επιδιώκοντας τα αγαθά του 
Αλλάχ. κι άλλοι που πολεμούν στο Δρόμο του 
Αλλάχ. Έτσι απαγγείλετε από το Κοράνιο 
(κατά τις προσευχές σας) όσο σας διευκολύνει, 
και εκτελείτε τις προσευχές και να δίνετε τη 
Ζακά (υποχρεωτική ελεήμοσύνη) και να 
δανείζετε στον Αλλάχ ένα αξιόλογο δάνειο 
(δήλ. να ζοδεύετε τα χρήματά σας σε καλό 
σκοπὀ ᾖῥοηθώντας τους ανθρώπους, 
επιοιῶκοντας έτσι τήν ευχαρίστηση του 4λλάχ). 
Κι ότι καλό κάνετε (καλές πράζδεις στην 
εγκόσιπα ζωή), σίγουρα θα το βρείτε µε τον 
Αλλάχ, καλύτερο και µεγαλύτερο, ὡς αμοιβή. 
Και αναζητήστε Συγχώρεση απ᾿ τον Αλλάχ. 
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Στ᾽ αλήθεια, ο Αλλάχ είναι /Γ αφούρ (Συγχωρεί 


τα πάντα), Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνος). 


Σούρα 4 Δλ-Μουντάθθιρ 


[0 Σκεπασµένος µετο Μανδύα] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ο Ω τι : . 
λά . εσύ (Προφήτη). ο σκεπασμένος 
(µε ένα μανούα)] 







νά Σήκω καὶ προειδοποίησε (τους 
αγθρώπους για τήν τιμωρία από τον 4λλάχ)Ι} 
ά Και δόξασετον Κύριό σου (4λλάχ)! ὃ 
ά Και εξάγνισε τα ενδύµατά σου! 
εϱ. ἄΚαι απομακρύνσου απὀ το Αρ-Ρούτζζ (τα 
εἴφωλα και την ειδωλολατρία) (ὁ όπως ήοή κάνεις) 
ζ ἄκαι µη δίνεις, µε σκοπό να αποκτήσεις 
πδρισσότερα (ἨἩ µην θεωρείς τις πράξεις 
υπακοής σου προς τον Αλλάχ, ως χάρη σ᾿ Αυτόν).} 
Και να είσαι υπομονετικός για χάρη 
του Κυρίου σου (ὁήλ. να εκτελείς το καθήκον 
συ προς τον Αλλάχ) Ἡ 
“Ῥ]άΚαι όταν (ο Άγγελος Ισραφείλ) φυσήξει 
το ο (Σάλπιγγα) (δήλ. το δεύτερο φύσημα )ῥ 
(ων Στ᾽ αλήθεια, αυτή η Ημέρα θα είναι 
ως Δύσκολη Ημέρα -- ν 
Που για τους απίστους δεν θα είναι 
θόλου εὐκολη. ὃ 
{ππ]άΆφησε Εμένα Μόνο (ώ, Προφήτη) (να 
ασχοληζώ) µε όποιον δημιούργησα µονάχο 
(στή μήτρα τής µήτέρας του, χωρίς να έχει 
ούτε πλούτο οὖτε παιδιά) (4ναφέρεται στον 
4λ-Ουαλίντ, υιό του 4λ-Μουγείρα 4λ-Μαχζούμι).} 
Πρ]άχκι έπειτα. του χορήγησα άφθονα ο 
ΙάΚαι παιδιά για να τον συντροφεύουν.) 
[ή Και του διευκόλυνα (τα µέσα 
βιρπορισμού ) µε κάθε ευκολία. | 
Κι έπειτα, (µετά απ᾿ ο- αυτά) 
οποφθαλμιούσε με απληστία να του έδινα 
περ τερισσότερα (παρ᾽ όλοπου αρνήθηκε την πίστη) 
(δα «Οχι! Στ᾽ αλήθεια, ήταν αντίθετος - 
πεισματικά - με τα Αγιάτ (εδάφια, 
αζοοείξεις) Μας. Ἡ 
ά Θα τον εξαναγκάσω να αντιμετωπίσει 
ένα οι μαρτύριο ( χωρίς ανάπαυση)! ὃ 
διά »τ αλήθεια, σκέφτηκε και σχεδίασε 
( συνωµοτικά ί) (πῶς θα ο ρήμοσος τον 
Προφήτη και το Κοράνιο ). 
ζρ]ά Και καταραμένος να ΄ναι: για το πώς 
ο. 
Και πάλι καταραμένος να ΄ναι: για το 
πῶς ... 
Ἱ]ά Έπειτα κοίταξε (σκέφτηκε ζἕανά µε 
τήν ἠσυχία του): 
ἅ Έπειτα ας 
πε κ του σκοτείνιασε. 
Έπειτα έστρεψε την αι του (στήν 
ο τθια ) αλαζονικά. 
ἴε]ά Έπειτα εἶπε; ΄Αυτό δεν είναι παρά 
μονο μαγεία, απὀ τους προγόνους: 
ῶ Αυτά δεν είναι παρά τα λόγια ενός ανθρώπου! 
















και το 





εἴναι . τρομερή) η Σάκαρ! ) 

ορά Δεν αφήνει τίποτε (ούτε τη σάρκα 
οὗτε τα οστά του απίστου) χωρίς να το η 
226] αίγοντας και µαυρίζοντας τα δέρματα! ὃ 
ο] ἡΠάνω της βρίσκονται δέκα εννέα ( σωροί[οο 





“. του ... Κι δεν . με ... 
τον αριθµό τους (των αγγέλων ως 19), παρά 
µόνο για να είναι ὡς δοκιμασία για τους 
απίστους, ώστε αυτοί που έλαβαν το Βιβλίο (τς 
Γραφές) (Εβραίοι και Χριστιανοί που έλαβαν 
ὁὀύο Θεϊκά ΓΒιῤλία, Τορά και Ιν-τζειλ) να 
σιγουρευτούν [ότι το Κοράνιο εἴναι ή αλήθεια, 
καθώς συμφωνεί µε τα Βιῤλία τους αναφορικά 
µε τον αριθμό (19)/ και ώστε να αυξηθούν οι 
πιστοί στην Πίστη (καθώς το Κοράνιο εἶναι ἡ 
αλήθεια), και για να µην αμφισβητούν αυτοί 
που έλαβαν το Βιβλίο (Εβραίοι και Χριστιανοί). 
ούτε οι πιστοί, και για να πουν εκείνοι που στις 
καρδιές τους βρίσκεται µια ασθένεια (τής 
υποκρισίας) και οι άπιστοι: «Τι ήθελε ο Αλλάχ 
μ᾿ αυτήν την παραβολή (αυτόν τον αριθμό)» 
Έτσι ο Αλλάχ οδηγεί όποιον θέλει στο να 
παραστρατήσει και καθοδηγεί όποιον θέλει. 
Και κανείς δε γνωρίζει τις στρατιές του Κυρίου 
σου. παρά Μόνο Αυτός. Και αυτή (ή Κόλαση) 
ὃεν είναι, παρά µια ᾖ(προειδοποιητική) | 
ενθύµιση για την ανθρωπότητα. 

ζφ]ή Όχι! Και (Ορκίζοµαι) µα το φεγγάρι. ὃ 
Ῥ]άκαι ( Ορκίζοµαι) µα τη νύχτα καθώς 
υποχωρεί. 

ρ]ήΚαι (Ορκίζοµαι)µα την αυγή καθώς φέγγει.) 
σοά Στ αλήθεια, αυτή (η ας ) είναι 
έγα από τα Φοβερά (Σημεία). } 

ζβ]άΜια ποιο πομιση για την 

αγθ ο ο 

σον ; , 
ο ἄσε όποιον απὀ σας επιθυµεί να προχωρήσει 
(προς τον Αλλάχ µέσω τής υπακοής και των 
καλών πράξεων), ή να μείνει πίσω (µέσω τής 
πας ο. και των αμαρτιών). Ἡ 












δν θα ... σε ομηρεία) για ὥ σι κρδισα ( 
(δηλ. ὃεν Όα προχωρήσει μέχρι να πληρώσει 
ό,τι χρωστάει από δικαιώματα των άλλων και 
τιμωρίες για τις κακές πράζεις τής). 

αν κ ; : ; 
ε9 ἄἘκτός αυτοί στα Δεξιά (δήλ. οἱ ευσεβείς, [9 
ειλικρινείς πιστοί στον Ισλαμικό Μονοθεϊσιιό, 
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που λαμβάνουν τα Βιβλία µε τήν ο 
τῶν πράξεών τους στο 9εόξί τους χέρι). ὃ 

[40] Σε ας (ΠΙαράδεισο) θα ρωτούν ο 
ένας τον άλλον, | 
Σχετικά µε τους «λ-Μουτζριμείν 
το εγκληματίες, απίστους). (και θα 
ορ λένε): Ἡ 

[ῷ]ήά«Τι σας εισήγαγε στη Σάκαρ (Κόλαση):»} 
{α]άΕκείνοι θα πουν: «Δεν ήμασταν από 
τους προσευχητές. | 
ζῶ]ά Ούτε να ϊζαμε τους ενδεείς' ὃ 
α]ά Και μιλούσαμε µε πλάνη (και µε 
Ψεύοή, καὶ για όλα σα ο Αλλάχ μισούσε) µε 
τους ανθρώπους που μιλάνε και αυτοί µε 
. και ψεύδη. ὃ 

διά Και διαψεύδαμε την ος του 
Απολογισμού (την Έσχατη Ημέρα), 

σμά Μέχρι που ήρθε σε µας το βέβαιο (ο 
θάνατος). » 

ζά]ά Κι έτσι δεν θα τους ὠφελῆσει καμία 
µἐσολάβηση από µεσολαβητές. 

“ο]άΤότε τι συμβαίνει μ᾿ αυτούς ( δηλ. τους 
απίστους), (πῶς) απομακρύνονται απὀ τη 
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ερ «Που τρέχουν να ξεφύγουν από ένα λιοντάρι. . 
ἵ]ά Μα την αλήθεια, καθένας απ᾿ αυτούς 
επιθυμεί να του δοθούν δεδιπλωμένες γραφές 
(δηλ. ζεκάθαρο βιβλίο που προέρχεται απ᾿ 
τον Αλλάχ και γράφει ὅτι το Ισλάμ εἴναι ή 
ρα, Ορήσκεία και ότι ο Μωχάμμαντ έχει 
ζει µε την 4λήδεια απὀ τον Αλλάχ). ν 
ος Όχι Μα δεν φοβούνται τη Μέλλουσα « 
Ζω ρωή (την τιμωρία του 4λλάχ σ᾿ αυτήν). . 
ο Όχι! Στ᾽ «να αυτό (το Κοράνιο) 
εἶναι µια νουθεσία, | 
ὅσά Κι ὁόποιος θέλει 
σιαβάζοντάς το)! ὃ 
ο] Και δεν θα νουθετηθούν, εκτός αν 
θες ο Αλλάχ’ Αυτός είναι που Του αρμόζει 
η ευσέβεια και η υπακοή της ανθρωπότητας, 
κι Αυτός είναι ο Αρμόδιος να συγχωρεί (τις 
αμαρτίες των σκλάβων Του). 


Σούρα 75 Αλ-ἰκιγιάμα 
[ΗΠ Ανάσταση] 
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Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (ΠΠολυεύσπλαχνου) 
ΙάΟρκίζομαι, στην Ημέρα της Ανάστασης. 
(2]άΚαι ορκίζοµαι στην αυτο-κατηγορούµενη 
νυηή (δήΛ. την ψυχή του πιστού, που τον ο ος 
όταν ος αμαρτία ή κάποιο σφάλμα ).ὁ 
ἄΝομίζει ο άνθρωπος (άπιστος) ότι Εμείς 
δὲν θα συλλέέουμε ( ςαναδημιουργήσουµε) 
ο κ του (τήν Ημέρα τής 4νάστασης); ὃ 






{4} Ναι, είμαστε [κανοί να 
ανασχη µατίσουµε τέλεια τα ακροδάχτυλά 
του (δακτυλικά αποτυπώματα). ὃ 

Αλλά! Ο άνθρωπος (αρνείται τήν 
Ανάσταση και τήν Απολογία, επομένως) θέλει 
να συνεχίσει να ο ιπάσαε: αμαρτίες για την 
υπόλοιπη ζωή του. } 

Γό]ά Ρωτά( πο) «Πότε θα είναι 
αὐτή η Ημέρα της Ανάστασης.» } 

ἡ Μα όταν η όραση θα είναι αµήχανη, 
φοβισμένη και κατάπληκτη (από ὅσα 
τρομακτικά πράγματα θα βλέπει κατά τήν 
ΜΗ, ιά τής Ανάστασης). ν 
{| ζά Και (όταν) το φεγγάρι συσκοτιστεί. 
εν Και (όταν) ο ήλιος και το φεγγάρι ενωθούν 
(εἴτε μπαίνοντας το ένα στο ἆλλο, ή µε το να 
ὁιπλωθούν, ή θα τους αφαιρεθείτο φώςτους). ν 
σ]ά (Τότε) Ἑκείνην την Ημέρα ο 
άνθρωπος θα πει: «Πού είναι το καταφύγιο 
(για να δεφύγω από αυτήν την τιιωρία).» 

Όχι! Δεν υπάρχει καταφύγιο! 
]άΣτον Κύριό σου (Μόνο) θα βρίσκεται ο 
τόπος του τελικού περιορισμού εκείνην την 

έρα. ὃ 

Εκείνη την Ημέρα ο άνθρωπος θα 
ενημερωθεί για ό,τι παρουσίασε (από καλές 
ή κακές πράζεις κατά τή ὁιάρκεια τής ζωής 
του). και για ό,τι ανέβαλε (από καλές ή κακές 
πράσεις, π. οποίες οι άνθρωποι ακολούθησαν 
ω ως πρότυπο µετά από το θάνατό του). ὃ 
ο σμ]άΚαι όµως! Ο άνθρωπος θα γίνει 
μάρτυρας (επιχείρημα) εναντίον του εαυτού 
του (καθώς τα µέρή του σώματός του (δέρµα, 
χέρια, πόδια, μάτια, αυτιά κλπ.) θα μιλήσουν 
για τις πράσεις του). Ἡ 

«Ακόμη κι αν θναη τις δικαιολογίες του 
(για να καλύψει τις κακές πράζσεις του ὃεν θα 
τον ώς ν 
διά (Ω, Μωχάμμαντ) Μην κουνάς τη 
γλώσσα σου (επαναλαμβάνοντας τα Λόγια 
του Κορανίου που ακούς απὀ τον ἀγγελο 
/ αβριήλ τήν ὥρα που λαμβάνεις την Αποκάλυψη) 


















για να βιαστείς να το αποµνη μονεύσεις 
( οβούμενος μήν το ζεχάσεις). 
ἄἘμείς Είμαστε που θα το συλλέξουμε ( στο 
στήθος σου) και (θα σου ὁώσουμε τήν Ικανότητα 
ης) απαγγελίας του (όποτε θες να ὁιακηρύςεις). ν 
“Ἱπ]άΚι όταν Εμείς το απαγγέλλουµε (ὁήλ. όταν 
ο ἀγγελος Ι αβριήλ το απαγγέλλει σε σένα), 
τότε ακολούθα την απαγγελία του και 
έπειτα να το διαβάσεις όπως το ἀάκουσες). ὃ 
ζν] «Έπειτα είναι δική Μας αρμοδιότητα να 
τὸ, κάνουμε σαφές (σε σένα, δήλ. να 
ο. τις δρµηνείες καὶ τις εντολές του). ὃ 
σοιά Όχι) (δεν εἴναι ὀπως ισχυρίζεστε α), 
ειδωλολάτρες, ότι δε θα αναστηθείτε και δὲ 
θα λογοδοτήσετε γΙια τις πράζεις σας). µα στ᾽ 
αλήθεια εσείς αγαπάτε την εγκόσµια ζωή 
(και τα στολίδια τής). 
Και παραµελείτε τη Μέλλουσα Ζωή 
(και τήν ευδαιμονία τής). 
Κάποια πρόσωπα εκείνη την Ημέρα 
είναι λαμπερά και φωτεινά. ὃ 
Ἱᾷ  Ατενίζοντας τον Κύριό τους. 
6 όΚαι κάποια πρόσωπα εκείνη τη Ημέρα 
θᾷ είναι συνοφρυωµένα και σκοτεινιασµένα, 
{Πιστεύοντας (κα! αναμένοντας) ότι Κάποια 
συμφορά πρὀκειται να πέσει πάνω τους, Ἡ 
οποία θα σπάσει τη σπονδυλική στήλη τους. | 
έο «Όχι, όταν (η ψυχή |) φτάσει στις κλείδος 
( δη]. στο λαιμό κατά την ἐξοδό τής από το σώµα, 
όταν να θα βρίσκεται στο χείλος του θανάτου). ὃ 
σπά Και θα. ειπωθεί (από τους 
πἀριστάµενους) «Ιἶοιος µπορεί να του κάνει 
ξόρκι (ώστε να τον ο... καὶ να τον 
σῴσει από το θάνατο):» 
[ε]άΚαι αυτός (ο ο οοβ ατα θα καταλάβει “9 
ότι έφτασε (ή ὥρα) του χωρισμού (ο θάνατος) 
( αφού ῥλέπει τους αγγέλους του θανάτου που 
χονται για να συνοδεύσουν τή ψυχή του): ὃ 
ΙάΚαι το ένα πόδιθα τυλιχθεί µε το άλλο. 
οο]ά Η πορεία θα ανήκει, εκείνη την 
ο. στον Κύριό σου (τον 4λλάχ)! 
Οὐτε (αυτός ο ἀπιστος) πίστευε (στο 
Οράνιο και στο Μήνυμα του Αγγελιαφόρου). 
σσ ο ον ν 
(αντιθέτως),  διέψευδε (το 
.. και το Μήνυμα του Αγγελιαφόρου) 
και απομακρυνόταν! ν 
σά Έπειτα πήγε στην οικογένειά του περπατώντας 
με. μέ έπαρση ( θαυμάζοντας τον εαυτό του)! ὃ 
ορέ Αλίμονο σε σένα (ω, ἀπιστε)ὶ Και 
(πάλι) αλίµονο σε σένα! ὃ 
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Πάλι, αλίμονο σε σένα (ω, ἀπιστε) 
Μαι ν πάλι). αλίµονο σε σένα! ὃ 

ο Νομίζει ο ἀάνθρωπος τι θα 

πάραμεληθεί (χωρίς να λάβει ὁιαταγές ούτε 

απαγορεύσεις, και ούτε να τιμωρήθεί ή να 

άν για ό,τι έκανε); 

Πά Δεν ήταν μια Νούτφα 

(ἄν αναμεμειγμένες ο. των δύο φύλων). 

από σπέρµα που χύνεται; ; 

σοά Έπειτα έγινε ρα α (κρεμάµενος 

ἠῥόμβος αἵματος). έπειτα (ο Αλλάχ) (τον) 

έπλασε και έπειτα (τον) διαμόρφωσε (στην 
καλύτερη µορφή). ὃ 

οἵ Και έκανε από αυτόν τα δύο φύλα, 

αρσενικό και θηλυκό. ν 

{ῷ]άλεν είναι λοιπόν Αυτός (ο 4λλάχ, που κάνει 

όλα αυτά) Ἱκανός να δώσει ζωή στους νεκρούς; 

(Ναι! Είναι [κανός να κάνει τα πάντα). ὃ 


Σούρα 76 Αλ-Ινσάν 


μα ωσόκονς 
αν αἲ ύατεῖό ιω] 


ας ςο, 


«ον ᾗ 


΄ 
΄ αρ ο” 


ζω 


αι 


(με δ τς 











[0 Άνθρωπος] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
( Παντελεήμονα), του Αρ: Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
σπι ἄΛεν έχει περάσει µια (µεγάλη) χρονική 
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περίοδος πριν την ύπαρξη του ανθρώπου (πριν 
γα φυσήχτεῖ µέσα του ή Ψυχή). Κατά την οποία 
ὃεν ήταν τίποτε που να µπορεί να αναφερθεί; 

Στ᾽ αλήθεια, πλάσαµε τον άνθρωπο 
από αναμεμειγµένη Νούτφα (δήλ. σταγόνες 
αναμεμειγμένων εκκρίσεων των δύο φύλων, 
µέσα στή μήτρα), για να τον ὀοκιμάσουμε (µε 
τις διαταγές και τις απαγορεύσεις που του 
ΦΘέσαμε): έτσι. τον κάναμε (Ἰκανό) να ακούει 
(τα Εδάφιά Μας) και . βλέπει (τα Σηµεία 
και τις Αποδείδεις Λας). ὃ 

στ αλήθεια, του δα. (µε σαφήνεια) 
τό δρόµο (της 4λήθειας και της πλάνης, του 
καλού και του κακού), και έτσι είτε θα είναι 
(πιστός και) ευγνώμων (αν ὁιαλέζει το δρόμο 
του καλού). εἶτε (ἀπιστος και ἳ αγνώµων (αν 
νι ον το ὀρόμο του κακού). ὃ 
4 Στ᾽ αλήθεια, έχουµε οι άσε, για 
τοὺς άπιστους σιδερένιες αλυσίδες (για να 
ὀένονται τα πόδια τους µε αυτές), αλυσίδες 
µε τις οποίες θα δεθούν τα χέρια τους στο 
λαιμό τους κι ένα φλεγόμενο Πυρ.) 
{4 }4Στ᾽ αλήθεια, οι 4λ-4μπράρ (οι ευσεβείς 
πιστοί) θα πιουν απὀ ένα δισκοπότηρο (µε 


ο. 


ας 
ολ ορ νο 








κρασι), αναμεμειγμένο με Καφούρ (δηλ. νερό 
Ὁ µια πηγή µε γλυκιά οσιή στον Παράδεισο ).λ 
ος Μια πηγή απὀ την οποία θα πίνουν οἱ 
ὀούλοι του Αλλάχ, κάνοντάς τη να αναβλύσει 
σε αφθονία (όπου και να βρίσκονται). 
ἄΑυτοί (είναι εκείνοι που) ἐκπληρώνουν 
τα τάµατά (τους). και φοβούνται µία Ημέρα, 
τῆς οποίας το κακό θα σκορπιστεί ευρέως. ὃ 
[ά]άΚαι δίνουν φαγητό, παρά (την ανάγκη 
και) την αγάπη τους γι αυτό, στον Μισκίν (τον 
οφ, ), στο ορφανό και στον αιχμάλωτο. ν 
οπά (4έγοντας): «Σας τρέφουµε µόνο για 
τή τή Χάρη του Αλλάχ. Δεν θέλουμε από σας 
οὖτε αμοιβή, οὔτε ευχαριστίες. . 
ση Στ αλήθεια, φοβόμαστε από τον Κύριό 
μάς μία Ημέρα, κατά την οποία τα πρόσωπα 
θᾳ σκοτεινιάσουν και θα συνοφρυωθούν» ν 
ον Έτσι ο Αλλάχ τους έσωσε απὀ το 
κάκό εκείνης της Ημέρας, και τους έδωσε 
λαμπρότητα και ομορφιά (στα πρόσωπά 
τος, και ευχαρίστηση ( στις καρδιές τους). ὃ 
σορά Και τους αντάµειψε για «ὁ,τι 
υπέµειναν καρτερικά ( δηλ. την υποταγή τους 
στον Αλλάχ κατά τήν ας ζωή), µε τον 
ο τον και µε μετάξι. ὃ 
οπά Πλαγιασμένοι εκεί, πάνω στα 
κρεβάτια ( στολισµένα µε τα ομορφότερα 
καλύμματα). χωρίς να βλέπουν οὗτε ήλιο 
(δήλ. ὃε θα νιώθουν τή ζἑστή του ήλιου), οὗτε 
(να νιώθουν) το υπερβολικό κρύο. 
{μ]άΚαι η σκιά (των δέντρων εκεί θα) πέφτει 
πάνω τους, και οι καρποί τῶν (δέντρων) θα 
υποταχθούν (και θα τους πλήσιάζουν, ὥστε 
γα φτάνουν τους καρπούς) µε κάθε ευκολία. 
Και θα περιφέρονται (οι υπηρέτες) ανάμεσά 
τους µε δίσκους από άργυρο (µε φαγήτό) και 
ποτήρια απὀ γυαλί (σαν κρύσταλλο) -- . 
ιο] άΓυαλί που είναι φτιαγμένο από άργυρο 
(και θα έχει τή λευκότήτα του αργύρου και τή 
ὁιαφάνεια του γυαλιού), (Οι υπηρέτες) 
καθορίζουν την ποσότητα (του ποτού στα 
ποτήρια) ακριβώς (στήν ποσὀτήητα που 
επιθυμούν οι κάτοικοι του Παραδείσου )λ 
Και θα τους δοθεί να πιουν ένα δισκοπότηρο 
( με κρασί τι αναμεμειγμένο µε πιπερόριζα. ὃ 
σ]ά Μια πηγή, εκεί, που ονομάζεται 
αλσαμπίλ (ὁήλ. γάργαρο νερό). ὃ 
ζρ]ά Και περιφέρονται ανάμεσά τους 
(τόι τους υπηρετούν) έφηβοι µε αιώνια νεότητα. 
Αν τους δεις θα τους περάσεις για 
σκορπισµένα (φωτισμένα) μαργαριτάρια. 








ζδο]άΚι όταν κοιτάξεις εκεί (στον Παράδεισο). 
θά δεις µια ευδαιμονία (που ὃεν µπορεί ον 
να φανταστεί) και ένα τεράστιο βασίλειο. 
σ]ά θα φορούν πράσινα ιμάτια από 
πρώτης ποιότητας λεπτό και παχύ μετάξι. 
Και θα είναι στολισµένοι µε βραχιόλια απὀ 
άργυρο, κιο Κύριός ο. θα τους δώσει να 
πιουν ένα αγνό ποτό. 

ο] ά(Και θα ειπωθείσ που. οτι αλήθεια, 
αὐτή είναι µια αμοιβή για σας (για ,τι 
κάνατε στην ἑ)κόσμια ζωή ) κι η προσπάθειά 
σᾳᾷς (τα καλά έργα σας) έγινε αποδεκτή.» ὃ 
Ορ]άστ' αλήθεια, Εμείς Είμαστε που στείλαµε το 
2 

ρα Ἡ σεσένα (α, Μωχάμµαντ) σταδιακά. ὃ 
ιά Έτσι να υποµένεις καρτερικά (α, 
Ἰωχάμμαντ) στην Εντολή του Κυρίου σου 














(τηρώντας το καθήκον σου προς Αυτόν και 

μεταφέροντας το Μήνυμά Ίου στην ανθρωπότητα). 

και να µην υπακούς ούτε κανέναν μα 
κά κανέναν άπιστο από αυτούς. } 





ο πολοίς ἹἹ ( ... στάση, . γα 
προσεύχεσαι) προς Αυτόν, και να Τον 
ὀοξάζεις (εζυμνώντας το Όνομα Του) για 
μεγάλη διάρκεια στη νύχτα (δήλ. κατά την 
προσευχή Ταχάτζουντ). Ἡ 

ση ἄστ᾽ αλήθεια, αυτοί (οι ἀπιστοι) αγαπούν 
τήν (µικρή) εγκόσµια ζωή και αφήνουν πίσω 
τους (αμελούν) µια βαριά ( ὀὐσκολη ) Ημέρα 
(τῇ]ν Ημέρα τής 4νάστασης). ἃ 

(2β] 2) {Είμαστε Εμείς που τους δη µιουργήσαμε, 
κάι τους έχουµε πλάσει σε γερή τέλεια δοµή. 
Κι όταν θελήσουµε,. μπορούμε να τους 








(καταστρέψουµε καὶ να τους) αντικαταστήσουμε 
πλήρως µε άλλους σαν αυτούς (δηλ. 
ανθρώπους σαν αυτούς, αλλά υπάκουους καὶ 
υ ποταγµένους στη Θέληση. του Αλλάχ). ν 





Οέλει, ας πάρει ένα δρόμο (το ρόμο τής 
μις και ευσέβειας) προς τον Κύριό του. ὃ 





κάτι εκτός αν θέλει ο Αλλάχ (να το κάνετε, 
αλλιῶς ὃεν θα το κάνετε Ξ Θεία μοίρα). Σ1᾽ 
αλήθεια ο Αλλάχ είναι ο. 
({αντογνώστης), Χακείμ (Πάνσοφος). } 

(1! άθα εισάγει στο Ἐλεός Του όποιον θέλει , 
(ο ο αλλάγ. και όσο για τους αδίκους, έχει ετοιμάσει 
γι᾿ αυτούς ένα επώδυνο βασανιστήριο. ὃ 
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ΜΗ ΠΜ Ρ Ελ ΠΗπικήν 
[Αυτοί που έχουν Σταλεί] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 








Ίά Μα τους σταλµένους ο που 
έχουν σταλεί ο ένας µετά τον άλλον. | 

ἄ Και µατους δυνατούς ανέµους που 
φφσούν βίαια. ν 
Και μα αυτούς (τους ανέμους) που 
 ρμαζουν (τα σύννεφα καὶ τῇ βροχή). ὃ 








διά Και μα αυτούς (τους -.... που 
φέρνουν (από τον Αλλάχ) τις αποκαλύψεις 
(στους αγγελιαφόρους του 4λλάχ). ὃ 

ζω]ά Για να είναι (το Κοράνιο) επιχείρημα 
( γία τον Αλλάχ αν θα βασανίσει τους 
ανθρώπους που ὃεν το ακολούθησαν, και για 
γα µήν έχουν καμία δικαιολογία αφού τους 
έστειλε το Κοράνιο και ὃεν το ακολούθησαν). 
προειδοποίηση (προς τους ανθρώπους). ν 
σπά Ότι στ᾽ αλήθεια, αυτό που σας έχουν 
υποσχεθεί θα συμβεί. ὃ 
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“δ]ή Μα όταν τα άστρα σβήσουν. 
Ίά Κι όταν ο ουρανός σχιστεί. 
πο] Ἰι όταν τα βουνά εκραγούν (και 


ή 











αι] όταν οι αγγελιαφό ροι 
συγκεντρωθούν την προκαθορισμένη Μρο 
για να μαρτυρήσουν κατά του λαού οι. 
ἵά Για ποια Ημέρα αναβάλλονται; ὃ 
ὃν ΗΝ. μα. της Κρίσεως (μεταζύ 








( και πῶς θα εἴναι) η Ημέρα της Κρίσεως; } 

ά Αλίμονο, εκείνη την Ημέρα σε όσους 
διαψεύδουν (την Ημέρα τής Ανάστασης)! ν 
[ια] Δεν καταστρέψαµε τους αρχαίους 
(ἀπό τα προηγούμενα έθνη, για το ότι 
ὀιέψευδαν τους αγγελιαφόρους, όπως τον λαό 
του Νῶε, του Αντ και του Θαμούντ); 

«κνν{ ; , 

Γιά Έπειτα θα κάνουμε τις μετέπειτα 
γενιές (δήλ. τους άπιστους τής Μέκκας) να 
τους ακολουθήσουν (στήν καταστροφή για το 
ό ι ὀιέψευδαν τον Προφήτη). 

ελ]. 

ζῴ]ά Έτσι κάνουμε στους εγκλη μμ 
(πολυθεϊστές, απίστους, αμαρτωλούς,). ὃ 








ζδ]ά Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
Ἰώνούδουν (την Ημέρα της Ανάστασης)! ν 
ή Μήπως (Ω/ άπιστοι) δεν σας Έχουμε 





πλάσει απὀ ασήμαντο νερό (σπέρμα); ὃ 
“ο Έπειτα το κάναμε να τοποθετηθεί σε 
έναν τόπο ασφαλή (τή μήτρα), ν 


ει ἴα µια ορισμένη περίοδο (τής κυοφορίας); . 
ρ]ά Και Εμείς µπορέσαµε (να το 
ΗΝ γα του δώσουμε μορφή Και 
γα το ῥγάλουμε ζωντανό απὀ τή µήτέρα του ο, 
και Εμείς Είμαστε οι Ικανότεροι σε αυτό. 
σιά Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
διαψεύδουν (τη 4ύ ὑναμή Μας)! ν 
«Μήπως δεν κάναµε τη Γη δοχείο (τόπο) 
υποδοχής. ν 
(26) ο] ά( Που γα περικλείει) τους ζωντανούς (στα 
σπίτια τους) και τους νεκρούς (στους τάφους 
τους); ὃ 
ὡς Και (μήπως) δεν έχουµε τοποθετήσει 
εκεί, σταθερά και ψηλά ος και ὃεν σας 
ῴσαμε να πιείτε γλυκό νερό; | 
28] «Αλίμονο εκείνη την πι. σε όσους 
διαψεύδουν (όλα αυτά τα αγαθά και τις 
ο ο, ν 
ορ]ά (όα ειπωθεί στους απίστους): 
6 | «Ἀναχωρήστε προς (το Ι[υρ της Κολάσεως) 
ει κ. που διαψεύδατε (στην εγκόσμια ζωή ν, 
ο]ήΑναχωρήστε προς µια σκιά (του καπνού 
από το Πυρ τής Κολάσεως που ανεβαίνει καὶ 
ὁιαχωρίζεται) σε τρεις κλάδους (καπνού). ὃ 
6] ἄΟύτε είναι σκιερός (τόπος), οὖτε 
προστατεύει από την άγρια φλόγα του Πυρός.» 
σιά Στ᾽ αλήθεια αυτή (ή Κόλαση) πετά 
σχίθες (τεράστιες) σαν τα κάστρα, ν 
Σαν να ήταν μαύρες καμήλες που το 
χῥώμα τους τείνει προς το κίτρινο (οι 
Άραβες παλιά παρομοίαζαν το καμήλες µε τα 
κάστρα στα ποιήματά τους). Ἡ 
οι. Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
δια ιαψεύδουν (την Ημέρα τής Ανάστασης)! ν 
ὅσιά Αυτήν την κια κατά την οποία δεν 
οᾷ, μιλούν (οι άπιστοι), } 
]ά Και οὖτε θα τους επιτραπεί να 
ας ο λά . 
σπά Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
διαψεύδουν (την Ημέρα τής Ανάστασης)! ν 
ες Αυτή θα είναι η Ημέρα της Κρίσεως: 
σ ηκεντρώσαμε εσάς και τους αρχαίους 
μαζί (κατά την Ημέρα που θα οικάζει ο 
ΑΑλάχ μεταξύ όλων των ανθρώπων . 
σέ Έτσι λοιπόν, αν έχετε κανένα σχέδιο 











(συνωμοσία, για να αποφύγετε τήν τιμωρία 
του Αλλάχ), τότε χρησιμοποιήστε το 
εγαντίον Μου (αν αλήθεια μπορείτε)! ὃ 
Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
ὃ ν γούδουν (τήν Ημέρα τής 4νάστασης)! ὃ 
απά Στ᾽ αλήθεια, οι ευσεβείς (που 
φόβόντουσαν τον Αλλάχ κατά τήν εγκόσµια 
ζωή εκτελώντας τις Εντολές Ίου και αποφεύγοντας 
τις απαγορεύσεις Του) θα βρίσκονται ανάμεσα 
σε σκιές (δέντρων) και πηγές (νερού). } 
σρ]ι ἅΚαι φρούτα, απὀ αυτά που επιθυμούν. ὃ 
ρ] ἄ(Και θα ειπωθεί σε αυτούς): «Φάτε και 
πἰείτε µε άνεση γι’ αυτά που κάνατε ( ἀπό 
ενάρετες πράσεις κατά τήν εγκόσµια ζωή).» Ἡ 
(ῷ]4στ) αλήθεια, έτσι (µε τέτοια ενναιόδορη 
αμιοιβή ) Ανταμείβου µε τους ενάρετους. | 
οι Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
δι ωψούδουν (τήν Ημέρα τής 4νάστασης)! ὃ 
(Ω, ἀπιστοι)! Φάτε και απολαύστε (σ᾿ 
αὐτήν την εγκόσµια ζωή) για λίγο. αν 
ος είστε εγκληματίες ( αμαρτωλοί). } 
Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
διἀψεύδουν (τήν Ημέρα τῆς Ανάστασης)! ῥ 
ο ΙάΚι όταν ειπώθηκε σ᾿ αυτούς (κατά τήν 
εγκόσµια ζωή): «Ὑποκλιθείτε (για προσευχή)!» 
Δεν υποκλίθηκαν (αντιθέτως, καν στην 
ὁ κι Και το πείσμα τους). ὃ 
οι Αλίμονο εκείνη την Ημέρα σε όσους 
ρω. (τα Μοάφια και το Κοράνιο του 
ο . 
διά Έτσι, (αν ὃεν πίστεψαν σε αυτό το 
οράνιο,) σε ποια άλλα λόγια (Διῤλίο) µετά 
από αυτό (το Κοράνιο) θα πιστέψουν; 


Σούρα (7δ) Αν-Νά 


[Η Σπουδαία Είδηση] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
(τμ Για ποιο πράγμα ρώτούν (οι ἀπιστοι, 
οξνας τον ἆλλο); 

ἅΓια τη Σπουδαία Είδηση (δήλ. το Κοράνιο Ἀπ. 
που αναφέρει τήν εἴδησηή τής 4νάστασης, τήν 
οποία διαψεύδουν οἱ άπιστοι). ὃ 
ζἹ ώς. την οποία (οἱ άπιστοι) διαφωνούν. ὃ 
[λα Όχι (εν εἴναι ὀπως νομίζουν οἱ 
άπιστοι )) Στ αλήθεια θα μάθουν (το 
αποτέλεσιια τής ὁιάψευσής τους για τήν 
Ημέρα τής Ανάστασης). 

Και πάλι όχι! Στ αλήθεια θα μάθουν άν 
(και θα επιβεβαιώσουν, αφού λάβουν τα 
ῥάσανά τους, ὅτι ο Μωχάμμµαντ ήταν ελικρινής ἅάι 
στην προεὀοποίήσή του προς αυτούς). 
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(ή Μήπως δεν κάναμε τη Γη πω 
ο, σαν ένα κρεβάτι) για να την κατοικήσετε; | 
οπά Και (μήπως ὃεν Κάναμε) τα -. 
πάσσάλους (ώστε γα σταθεροποιούν τή Γ η 
και να µην τρέμει κάτω απὀ τα πόδια ας από 
έο ταχύτητα τής κ[νησής τής); ὃ 

ν]ά Και (μήπως 98) σας ουν Ἴσαις 
σ σὲ ζευγάρια (αρσενικά και θηλυκά): . 

οσά Και (µήπως δεν) Κάναμε τον ύπνο 
σᾶς (για τήν . ξεκούραση (για τα σῶματά σας, 





µέσω τής παύσης τῶν εργασιών σας); } 


[ο]ά Και (µήπως ὃεν) κάναμε τη νύχτα 

ένα (σκέπασια ή) φόρεμα (για να σας 

καλύπτει και να σας κρύβει µε το σκοτάδι τής 

όπως καλύπτει το φόρεμα το σώμα); | 

αμ άΚαι (μήπως ὃεν) κάναµε την ημέρα (ένα 

άσο ) για να αποκτήσατε τα μέσα βιοπορισμού; 
Γρ]ά Και (µήπως δεν) χείσαμε πάνω σας 

τά γερούς (ουρανούς); ὃ 

ἔη Και (µήπως δεν) κάναμε (τον ήλιο) 

φώτισμένο Σιράτς (λαμπτήρα, πηγή φωτός 

ΚαῑΙ θερμότητας); Ἡ 

ο ἄΚαι (μήπως ὃεν) στείλαµε απὀ τα σύννεφα 
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(που εἶναι ἔτοιμα να ῥρέξουν) άφθονο νερό, ν 
ἅΓια να παράγουµε µε αυτό σιτάρι και 

φύτά, | 
[16]  ]άΚαι κήπους που έχουν πολλά φυτά που 
διακλαδώνονται (δηλ. ανθηρούς κήπους); ὃ 
ον Στ᾽ Αλήθεια, η Ημέρα της Κρίσεως 
είναι προκαθορισμένη! ὃ 
σρά Την Ημέρα κατά την οποία θα 
φύσηχτεί το Κέρας και θα. έρθετε 
Ὃ ο. κατά πλήθη {( ος κάθε 

πι μη µετους οπαδούς του). Ἡ 
ςμάκαι ο ουρανός θα ανοίξει και θα γίνει µε 
τζ λές πόρτες (για να κατέβουν οἱ άγγελοι), ὃ 
ο. 
| Και τα βουνά θα μετακινηθούν (θα 
ανατιναχτούν) και θα γίνουν (σαν) 
οφθαλμαπάτη. ὃ 

Στ᾽ Αλήθεια, η Κόλαση παραμονεύει 9 
(γΙα τους ἀπιστους). 
[Ῥ]ά Τια τους παραβάτες θα είναι (ή 
᾽λαση) ένας τόπος προορισμού. ὃ 

ἄστην οποία (στην Κόλαση) θα μείνουν 
για εποχές (τή µια µετά απὀ την ἀλλη, δηλ. 
για πάντα), ὃ 











Εκεί ὃε θα γευτούν τίποτα δροσερό 
(για να ανακουφιστεῖ ή ζέστη του Πυρός), 
οὔτε ποτό (για να σβήστεί ή ὀίψα τους). 
«Παρά μόνο καυτό νερό και πύο (που ὄα 
να από το δέρµα των κατοίκων του Πυρός).Ῥ 
(Έτσι Όα λάβουν) µια (δίκαιη, 
... και) ου αμοιβή (ανάἀλογή µε 
«νι "ἡμοσά τους). } 

οί (Γιατί) στ᾽ αλήθεια, ὃεν περίμεναν να 
αζολογηθούν (για τις αμαρτίες τους). ὃ 
(σΏάΚαι διέψευδαν τα ἁγιάτ (Εδάφια, μας 
{ποδείξεις) Μας, µε κάθε δυνατό τρόπο. | 
οο]ά Και Εμείς έχουµε καταγράψει το 
κάθε πράγμα (στο 4λ- λάουχ ας 
πωυ περιέχει τή μοίρα και τα αόρατα). ὃ 
Ἕν 

πο] Γευτείτε, λοιπόν (τα αποτελέσματα 
τῶν κακών σας πράξεων)! Σε σας δεν θα 
αυξήσουµε τίποτα άλλο, παρά την τιμῶρία. ν 
απά Στ᾽ αλήθεια, θα υπάρξει για τους 
εὐσεβείς (και ενάρετους) ένα µεγάλο κέρδος 
(ο ο ο 
0λ]ή(Επίσης και μεγάλοι) κήποι καὶ 
σος α (οι αμπελώνες αναφέρονται εδῶ 
λόγω τής τιμήµένης θέσης τους μεταξύ των 
Φρούτων και λόγω τής ἀφθονής ποσότητας 
που ο μο.. ν 
σπά Και (Σύζυγοι) µε ώριμα στήθη και 

σὐνομήλικες, } 

πλάΚαι Ύεμάτο ΄ δισκοπότηρο 
θζυμάσιο κρασί που ὃεν μεθάει ).Σ 
(35) ἄΛεν θα ακούσουν εκεί ούτε 4άγου ( ανα 
κακά ή ῥρόμικα λόγια ) οὗτε Ψέματα, | 
[διά (Όλα αυτά είναι) Αμοιβή από τον 

ςὗριό σου, επαρκής άφθονη χορήγηση, 

έο ἄ(από ) τον Κύριο των ουρανών και της 
γῆς και ό,τι υπάρχει ανάμεσά τους, (από) τον 
Αρ-Ραχμάν (ΠΙαντελήμονα). (οι ἀνθρωποι) 
ὃεν θα έχουν την άδεια να Του απευθύνουν το 
Ο (εκτός από αυτόν που του επιτρέπει ο 4λλάχ).} 
(281 ἅΤην ηµέρα που το 4ρ-Ρουχ { ο άγγελος 
ΓΙ Γοβριήλ ) και οι άγγελοι θα στέκονται σε 
σειρά, κανένας δε θα μιλήσει, εκτός από 
εκείνον στον οποίο ο Αρ-Ραχμάν ( Παντελήμονας ) 
θᾳ το επιτρέψει, και θα πει αλήθειες. Ἡ 
6ρ ἁἘκείνη είναι η Αληθινή Ημέρα (ὁήλ. που 
σίγουρα θα έρθει). Έτσι, όποιος θέλει ας βρει 
καταφύγιο στον Κὐριό του (μόσω τής επιστροφής 
στον Αλλάχ µε υπακοή και µεταμέλεια). Ὦ 
(ᾷ) ἄστ᾽ αλήθεια, σας προειδοποιήσαµε για 
µία επικείμενη τιμωρία, την Ημέρα που ο 
άνθρωπος θα δει (το αποτέλεσμα για) ό,τι 






(από 





έκανε και θα πει ο άπιστος: «Μακάρι να 
᾿μουνα σκόνη (και να µήν εἴχα αναστήηθεί για 
να ήν συναντήσω αυτά τα βάσανα)!» 





[Αυτοί που Αρπόάζουν] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Ηαντελεήμονα), τοῦ ΑΡ- Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ΓΤΠάΜα (ορκίζοµαι σε) εκείνους (τους αγγέλους) 
πόυ αρπάζουν με ὀύναμη και βία (τις ψυχές 
των ἀπιστων κατά τή στιγµή του θανάτου). ὃ 
ο. μα εκείνους (τους αγγέλους) που 
μαλακά βγάζουν (τις ψυχές των ενάρετων 
πιστών τή στιγµή του θανάτου), ὃ 

Και µα εκείνους (τους αγγέλους) που 
κόλυμπούν (κατεβαίνοντας από τους αιθέρες 
προς τή γή, και ανεβαίνοντας απὀ τή γή προς 
τος αιθέρες), ὃ 
ζἀάΚκαι μα εκείνους (τους αγγέλους) που 
ώς, (για να εκτελέσουν τις Εντολές του 
ΑΛλάχ). 

ἄΚαι µα εκείνους (τους αγγέλους) που 
ὁδιευθετούν τις Εντολές του Κυρίου τους 
(σχετικά µε τις υποθέσεις του κόσμου)! Ἡ 
ζοά (Ότι, θα αναστηθείτε όλοι σας και θα 
απολογηθείτε) Την Ημέρα που η γη θα 
σείεται (µετά απὀ το πρῶτο φύσήμα του 
Κέρατος -το φύσήμα του θανάτου-, κατά το 
οποίο όλοι θα πεθάνουν). 
[7 ἅθα το ακολουθήσει το δεύτερο φύσηµα 
κατά το οποίο όλοι θα αναστηθούν), } 

σ]ά Εκείνη την Ημέρα θα ο... οι 
τς (των άπιστων από πανικό ), ὁ 


Λένε (οἱ ἀπιστοι κατά τήν εγκόσμµια 
«Μα είναι ὀυνατό να επανέλθουµε 
.. στην πρόὀτερή µας κατάσταση πάνω 
στη γη (δηήΛ. ζωντανοί . 

σσά Πώς! Αφού έχου με γίνει ( μετά απὀ το 
θάνατό µας) αποσυντεθηµένα οστά (πῶς λοιπόν 
εἶναι δυνατόν να επανέἑλθουµε στη ζωή η») 
σδ]ά Λένε: «(άν αλήθεια επιστρέψουμµε στή 
ον τότε, σε αυτή την περίπτωση) Αυτή (ή 
επιστροφή) θα Όύταν µια καμένη 
( καταστροφική ) επιστροφή (αφού ὃε θα 

μπε ορέσουµε γα αποφύγουμε την τιμωρία )» ν 





ῳ ἄΚι όµως -στ᾽ αλήθεια», θα είναι µία μονάχα |! 


κραυγή (στο δεύτερο φύσήημα του Κέρατος). ὃ 
ή Και τότε - να τοι - βρίσκονται 
του) ζανά) πάνω στη γη (αφού ήταν 
στα σπλάχνα τής). 

5]άΛεν σου έφτασε(ω Μωχάμμαντ) η 
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ν του Μωυσή; ὃ 
(ιά Όταν του φώναξε ο Κύριός του στην 
[ε] ή Κοιλάδα της Τούα: | 

ἄ(Ω, Μωυσή) πα. στον Φαραώ, γιατί 
στ αλήθεια παραβίασε όλα τα όρια (εγκλήματα, 
αμαρτίες, πολυθεϊσµό και απιστία)» 
ε]ά Και πες του: «Μήπως θα ήθελες να 
εξαγνιστείς (από τις αμαρτίες, και να 
πιστεύεις στον ΠΙαντοδύναμο Αλλάχ): 
Γρ]ήκαι να σε οδηγήσω στον Κύὐριό σου για να 
(Τον) φοβάσαι (ὁήλ. να γίνεις ευσεβής και να 
σταµατήσεις τις αμαρτίες καὶ την παρἀρασή σου, 
και ἦ σκληρή καρδιά σου να γίνει μιαλακή):» ὃ 
σσιά Και του έδειξε το μεγαλύτερο Σημείο 
(τρ θαύμα της ράβδου του Μωυσή). ὃ 

ά Μα εκείνος (ο Φαραώ) το διέψευσε 
παράκουσε. ὃ 








στράφηκε μακριά 
επιδιώκοντας να αντιταχθεί (στον Μωυσή). 
π]ά Έπειτα οκ ος. (το λαό του) και 
ναξε δυνατά: | 

σοηά «Εγώ εἶμαιο κὐριόςσας, ο ύψιστος». ν 

ο] ἅΚαι έτσι ο Αλλάχ τον άρπαξε µέσω της 
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τιμωρίας (στήη Φωτιά) στην Ἔσχατη Ημέρα, 9) 
επίσης και στην εγκόσµια ζωή (μέσω του 
πγιγμού του στην Ερυθρά θάλασσα). ὃ 

διά στ αλήθεια σε αυτό υπάρχει ας 
( παράδειγµα, νουθεσία, προειδοποίηση ) για Ἰμ 
όποιον φοβάται (τον ἀλλάχ). ὃ 

άπιστοι ποὺ ὁιαψεύδατε την 
Ανάσταση ) Η δηµιουργία σας (µετά απὀ το 
θάνατο) εἶναι πιο δύσκολη ή (ή δήμιουργία ) 
του ουρανού; Που (ο 4λλάχ) τον έκτισε (από 
πάνω σας χωρίς κολώνες), . 
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.... (δήλ. έκανε όλο το σύμπαν γα 
ῥυθίζεται σε σκοτάὀι) και έβγαλε (από αυτό 


το σκοτἀὀι) τη µέρα του (µέσω τής 
Ατµμόσφαιρας που εμφανίζει τις ακτίνες τοῦ 
ἠλίου, οἱ οποίες εἴναι αόρατες µέχρι να 
φτάσουν στην ατμόσφαιρα, και γΙ᾽ αυτό έζω 
απὀ την ατμόσφαιρα, ο ήλιος φαίνεται ως 
ένας σκοτεινός μπλέ δίσκος. ). ὃ 

«οί «Μετά απὀ αυτά έστρωσε τη γη (και την 





έκανε στ µορφή σαν το αυγό στρουθοκαµήλου), ῥ 
ση ἄ«Ἐβγαλε από μέσα της (τής γής) το νερό 
τῆς (που ῥγήκε από τα αέρια του Πφαιστείου, 
τα οποία σχημάτιζαν τα σύννεφα λόγω τής 
ἆ | µείωσής τής θερμότητας στα υψηλότερα στρώματα 
της ατιόσφαιρας) και τα βοσκοτόπια της 
( δηλ. τή γεωργική καλλιέργεια που 
πρ ο ο χει! από το ἠφαιστειακό έδαφος), ὃ 

ει Και τα βουνά τα τοποθέτησε (στη γή 
ως σφήνες για να την σταθεροποιήσουγ). ὃ 

ερ (Όλα αυτά τα έκανε ο 4λλώχ) για να είναι 














ρθει η Νσγάλη 
Σὐμφορά .. το δεύτερο φύσήμα, και ἤ 
ΗΒ Ἰμέρα τής Ανάστασης). ὃ 

]άΤην Ἡμέρα που ο άνθρωπος θα θυμηθεί 





ζφή), Ἡ 





σσ ἅΚαι το Πυρ της Κολάσεως θα φανεί πς 
σς νὰ σε όποιον βλέπει (δήλ. σε όλους), } 





( ακολουθώντας τους πὀθους του 
.-.. για τή Μέλλουσα ζωή). 


και 





ὥς ...... ενώπιον του Κυρίου 
του και (γΙ᾽ αυτό) απέτρεψε τη ψυχή του από 
νο ο αη 







άπιστοι σε ρωτούν (ω, 
ὠχάμμαντ) για την Ώρα (της Έσχατης 
Ημέρας) (χλευάξοντας): «Πότε θα έρθει; »ὃ 

ζΦ]άΓια την οποία δεν έχεις καθόλου Γ νώση, ὃ 
μη) Στον Κὐριό σου ανήκει (ή 


ς -”--- θα είναι ( γι ᾿ αυτούς) σαν να 
μην είχαν μείνει (στήν εγκόσµια ζωή) παρά 


[Συνοφρυώθηκε] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Όπι ἐΣυνοφρυώθηκε (ο Μωχάμμαντ) και 
απο µακρύνθηκε, ὃ 






ο «Όταν ο τυφλός (ο ΄Αμπντ Αλλάχ μιπν Ουμ 
ΙΙακτούμ ) ήρθε σε αυτόν (ζητώντας συμβουλή 
απὀ τον Προφήτη, ενώ ο Προφήτης ήταν πολύ 
απασχολημένος εκείνη τή στι)µή καλώντας τους 
ἤ ο. των Κουράις στο Ισλάμ). 

Και πώς να ἕξέρεις, σος να 
εξαγνιστεί (µε τις συμβουλές σου), Ἡ 
ἴα]ά Ἡ να λάρει νουθεσία και να τον 
ὠφελήσει η Νουθεσία. ὃ 

(6) «Όσο για εκείνον (τους ἡγέτες των Κουράις) 
πὸυ αδιαφορεί (να λόρει καθοδήγηση από 
ο μμ ) νομίζοντας ότι είναι αυτάρκης, ὃ 

ο]ά Αυτόν τον προσέχεις περισσότερο 
ο Ὃ αμα τον); ὃ 

σλά Και δεν θα κατηγορηθείς αν δεν 
ε πο. (αφού ὃεν εἴσαι παρά µόνο ένας 
Αγγελιαφόρος που μεταφέρει το Μήνυμα του 
4λλάλ, ενώ ή ο. των ανθρώπων 

ανήκει µόνο στον Αλλάχ). 
σέ Όσο για εκείνον που ἠρθε σε σένα 
οόχοντας (µε αληθινό ζήλο). 
-δ]ά Με θεοφοβία (στην καρδιά του) (δηλ. 
8 τίζοντας για το έλεος του Αλλάχ και 
Φῳβούμενος την τιμωρία του Αλλάχ), ν 

σσ]ά Τον παραμελείς και στρέφεις την 
πβοσοχή σου (σε άλλον)! Ἡ 
ση {Οχι (ω, Προφήτη του Αλλάχ)! Στ’ αλήθεια ᾖ 
αὐτή ( ή Σούρα - Κεφάλαιο) είναι µια Νουθεσία 
(για σένα και για όποιον θέλει να νουθετηθεί). ὃ 
ση Και έτσι όποιος επιθυμεί ας το μνη μονεύει 
(ὁ δηλ. το Όνομα του Αλλάχ, πράττοντας 
σύµφωνα µε αυτήν τή Νουθεσία που 
α ος ρα σε αυτή τή Σούρα του Κορανίου). 
(Αυτή ή Σούρα - επίσης όλο το 
κ ᾽ρόνιο ) βρίσκεται σε τιμηµένες Γραφές, } 
(Π]6Υψιστες (δοζασιιένες) και αγνές (πέρα 
από κάθε ἀλλοίὠση καὶ διαστρέβλωση), ὃ 

ἅστα χέρια (γραφέων αγγέλων) πρέσβεων 

(του Αλλάχ, που μεταφέρουν την Αποκάλυψή 
Τρυ στην ανθρωπότητα, στη γη), . 
σα]. 
ΓΙ) άΤιμη μένων (ευγενών) και ευσεβών 
( ο αλα, 
ἄΚαταραμένος να 
























εἶναι ο {( άπιστος) ὃ 


άνθρωπος! Πόσο άπιστος (και αγνώμων) είναι νε 


(πόσο άθλια είναι ή απιστία του στον Αλλάχ, ς 
εί του) (και! τι τον έκανε να εἶναι άπιστος; ). Ἡ 
ζά]ά (Λα δεν εἴδε) απὀ τι τον δημιούργησε 
ο ᾿ Αλλάχ): ν 

ζρ]ά Από µία Νούτφα ( σταγόνα σπέρματος) 
τόν δημιούργησε και τον όρισε (σε στάδια: 
απὀ τή σταγόνα σπέρµατος σε Άλακα, έπειτα 








σε Μούντγα, ἔπειτα σε κόκαλα, έπειτα έντυσε 
τα κόκαλα µε σάρκα, έπειτα σχημάτισε ένα 
νέο νέας δήλ. του ἐεμφύσήσε το πνεύμα). ὃ 
ιά Ύστερα, του διευκόλυνε το δρόμο 
(δηλ. {ιευκόλυνε τή διέζοὸο απὀ τή μήτρα τής 
μ ιἠτέρας του). 

(«Ύστερα τον νέκρωσε και τον έθαψε.ϕ 
ζρ]άΚαι όταν θα θελήσει (ο 4λλάχ) θα τον 
αγαστήσει! 

Όχι (ὃεν εἴναι όπως ισχυρίζεται ο 
άπιστος, ότι εκπλήρωσε τις υποχρεώσεις που τοῦ 
επιρλήσθηκαν απὀ τον Αλλάχ)! (Στ᾽ αλήθεια) 
ὃεν εκπλήρωσε ό,τι τον διέταξε (ο Αλλάχ, 
ὁήλ. το να πιστέψει στον 4λλάχ και να Τον 
υπακούει ακολουθώντας τή θρησκεία Του). 
(η]άΑς κοιτάξει λοιπόν ο άνθρωπος την τροφή 
του (ας συλλογιστεί πώς τη δημιούργησε ο Αλλάχ) Β 
[ᾳ]άΕμείς χύναµε (πάνω στη γη) άφθονο νερό,Ἡ 
6 οἷά Έπειτα σχίσαµε τη γη σε σχισμές 
ί ἀπό τα φυτά που ῥγαΐνουν απὀ τα σπλάχνα 

της γης προς την επιφάνειά της), 
σμ' «Ἔπειτα κάναµε να φυτρώσουν σε αυτή 

αηρά,, 

όΑμπελόνος και αλφάλφα (Ζωοτροφές 
.. ζφα), ὃ 

'Ἱά Ἐλιές και φοίνικες, 
50)4Ανθηρούς κήπους (µε πυκνά δέντρα).,} 
ά Φρούτα και χορτάρια, ὃ 
]ά(Για να ση εφόδιο για σας και τα 
ποσα σας. | 
{π]άΑλλά όταν θα έρθει η εκκωφαντική κραυγή 
(το δεύτερο πις του Κέρατος, το φύσήμα τής 
Αγάστασής)., | 
σον 
ος η ημέρα που ο ο ράπος θα 
ξεφύγει από τον αδελφό του, 
Ἴσ]ά Τη μητέρα και τον πατέρα του. 
Τη γυναίκα και τα παιδιά του. 
σπα Ο καθένας τους, εκείνη την Ημέρα, 
θα έχει αρκετά (για να φροντίσει για τον 
εαυτό του) που θα τον κάνουν να αδιαφορεί 
για τους άλλους. 
Ός Μερικά πρόσωπα, εκείνη την Ημέρα, 
λα είναι 



















λαμπερά, ὃ 

᾿]ά Τελαστά και χαρού ο. για τις καλές 
.-- (τον Παράδεισο ), ὁ 

(ᾷ) ά Και μερικά (ἀἆλλα) πρόσωπα. εκείνη 
ν Ημέρα, θα είναι καλυμμένα µε σκόνη, } 
ή (Επίσης) τα καλύπτει το σκότος και η 
ταπείνωση (δήλ. σκοτεινιασιιένα). 
ζφ]{Εκείνοιθα είναι οι άπιστοι, οι κακοποισί. 
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ρα (51) Ατ-Γακουίρ 
[Το Τύλιγμα]| 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

αντελεήµονα)., του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ϱν ἄΌταν ο ήλιος τυλαχτεί και πεταχτεί και 
τὸ φως του σβηστεί. 

ἄΚαι όταν τα αστέρια .. 
διασκορπισμένα Και το φώςτους σβηστεί, ὃ 

άΚαι όταν τα βουνά μετακινηθούν και 
ε ορ αγούν. | 
Γἀ]άΚαι όταν οι έγκυες καµήλες (που εἴναι 
έτοιμες γα γεννήσουν) παραμεληθούν (άυτός ἕλο 
ο στίχος αναφέρεται στην αδιαφορία που θα | 
υπάρχει ακόμή και για τα πιο σήμαντικἀ 
πρά)µατα, όπως ήταν µία έγκυος καμήλα για 
αραβική κοινωνία τής εποχής). ὃ 
ζδ]ά Και όταν τα θηρία συγκεντρωθούν, 
[ο ἸήΚαι όταν οιθάλασσες γίνουν φλογερό πυρ.) 
[ΠλάΚαι όταν οι ψυχές ενωθούν σε οµάδες 
(οι καλές μαζί και οἱ κακές μαζί, οἱ πιστοί µαζί 
Καὶ Οἱ ἀπιστοι μιαζῖ, οι μουσουλμάνοι μαζί, Οἱ 

ΙΙ µιαζῖ, και οἱ χριστιανοί µαζί κτλ.) Ἡ 

ερίκως όταν το θηλυκό (μωρό) που θάφτηκε 


ν, τα. Κα 


ο 


λα 


ο 
α 
. 9 















κ 


ζωντανό (όπως ἐἔκαναν οἱ ειδωλολάτρες 

Άραβες πριν το Ισλάμ) ρωτηθεί, ν 

σπα Για ποια αμαρτία δολοφονήθηκε (ή 

εῥώτηση εδώ είναι ως κατηγορία Κα 

επίπληόη }ι᾽ αυτόν που την έθαψε). Ἡ 

οι Και όταν οι γραφές (των 

καταγεγραμµένων καλών και κακών πράξεων 
κάθε ατόµου ή γνωστοποιηθούν (σε κάθε έναν). ὃ 

σδά Και όταν ο εμας αφαιρεθεί από 
τή θέση του (καὶ διπλωθεί), } 

Και όταν το Πυρ τὴς Κολάσεως 
απ οος (για τους κατοίκους τής 
Κρλάσεως), ν 
ζαά Και όταν ο πως πλησιάσει 
(στ στους κατοίκους του). Ἡ 
ο Η (κάθε) ψυχή θα μάθει τι έφερε 
( μαζί της, απὀ καλές και κακές πράσεις, και 

θᾳᾷ βρει την αμοιβή της αναλόγως). ὃ 

(Ορκίζοµαι) Μα τα αστέια που 
ϱ] αποτραβιούνται (δηλ. ο αν την 
ημέρα Και ὀμφανίζονται τή νύχτα), ὃ 
ΓΙ] Του τρέχουν (στη κυκλική τους πορεία) και 
(ἔτειτα) κρύβονται στους αστερισμούς τους (ό οπος 

ύβονται τα ελαφάκια στο καταφύγιό τους). ὃ 
ο Και µα τη νύχτα όταν πλησιάζει µε 
το σκοτάδι της, 
ἵά Και μα την αυγή όταν λάμπει, 

ο ἄ(Ότι) στ αλήθεια, αυτό (δήλ. το Κοράνιο) 
είναι Λόγος ενός ευγενέστατου Αγγελιοφόρου 
(του ΙΤ. ᾽αϕριήλ, ὁήλ. ο λόγος του Αλλάχ που 
μεταφ Ῥρέρει στον Προφήτη Μωχάμμµαντ). ὃ 
ή /[ου) κατέχει µεγάλη δύναμη, και κατόχει 
υ ηλή θέση (κοντά) στον Κύριο του Θρόνου,” 
ἄ(Που) τον υπακούν (οι άγγελοι). και 
(επίσης) είναι αξιόπιστος (στήν μεταφορά της 
αποκάλυψης απὀ τον Αλλάχ στον Προφήτη 
Το υ, τον Μωχάμμαντ). 
Και (Ότι) ο σύντροφός σας (δηλ. ο 
[ωχάμμαντ, που τον έέρετε) δεν είναι τρελός. ὃ 
(Φ]ά Και, πράγματι, (ο Μωχάμμαντ) τον 
εἶδε (τον ΤΙ αβριήλ ) στον µεγάλο ορίζοντα. ὃ 
(βάΚαι στ’ αλήθεια, (ο Μωχάμµαντ) δεν είναι 
οἁλδωλός µε τα αόρατα (τήν Αποκάλυψή απόὀ 
τον Αλλάχ, δήλ. ὃεν κρατά τή γνώση όπως 
κάνουν οἱ μάντεις που αποκαλύπτουν τή 
γνώση τους µόνο σε όποιον θέλουν και για να 
λάβουν χρήματα για αυτό, αλλά αντιθέτως ο 
ΛΜωχάμμµαντ μετέφερε το Μήνυμα του 4λλάχ 
σε όλους, πλούσιους και άπορους, ευγενείς 
Και φτωχούς, δυνατούς και αδύναμους, Και 

ν απαϊτησε καμία αμοιβή για αυτό ). Ἀ 

ῶς Και στ’ αλήθεια, αυτό (το Κοράνιο) 











- είναι ο λόγος ενός καταραµένου Σατανά 
που εκδιώχθηκε απὀ το έλεος Του Αλλάχ). 
ορ]άΛοιπόν, πού πάτε (αντί για αυτό το Κοράνιο, 
που ολο για σας καθοδήγησή και έλεος); 
ἵε]ά Στ) αλήθεια, αυτό (το Κοράνιο) δεν 
είναι παρά µια Ὑπενθύ μιση (και νουθεσία) 
για όλους τους κόσμους, ὃ 
ος Για οποιονδήποτε από σας θελήσει 
ο  μάή στον ίσιο ὀρόμο. ὃ 
ορ]ά Και δε μπορείτε να το θελήσετε (ὁήλ. 
τήν καθοὀδήγήησή), παρά µόνο αν το θέλει ο 
Αλλάχ.ο Κύριος των Κόσμων. ὃ 


ΣΕΠΤ ΝΤ ΧΜΙΤΙ 


[Το Σχίσιµο] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
ἠαντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου ) 

Ἱά Όταν ο ουρανός σχιστεί στα δύο. 
(Σά Και όταν τα αστέρα πέσουν, 
δν ισκορπισμένα ) 

Και όταν οι θάλασσες εκραγούν, ὃ 
[αλά Και όταν οι τάφοι αναποδογυρίσουν 
(ὁ σῇλ. οἱ γεκροί θα αναστηθούν), } 

(Τότε) Κάθε ψυχή θα μάθει τι έχει 
παρουσιάσει (από καλές ή κακές πράσεις 
κατά τή διάρκεια τής ζωής του ατόμου). και 
τι άφησε πίσω (από καλές ή κακές πράσεις, 
τα αποτελέσματα των οποίων οφελούν ή 
ῥλάπτουν τους ανθρώπους ακόµα και µετά το 
θάνατό του, π.χ. γνώση, ελεημοσύνη ή κάποια 

ανήθικη καινοτομία). ὃ 
σδέ ϱ, άνθρωπε! Τι σε αποπλάνησε από 
τον Γ ενναιόδωρο Κύριό σου τα. σε έκανε 
ὃν Που να Τον παρακούσεις); Ἡ 











[Ἱ]ά Του σε Δημιούργησε, έπειτα σε 

διαμόρφωσε τέλεια, έπειτα σε όρθωσε µε | 

αρμονικές αναλογίες, ὃ 

(δ]ά Σε όποια µορφή (Αυτός) θέλει σε 

«ζοναρμολόγηστ» (δημιούργησε) κ σε 
αχθρώπινη µορφή ή σε µορφή ζώου), } 

ο «Όχι (δεν είστε στον ορθό δρόµο και στην 
αληθινή θρησκεία όπως ισχυρίζεστε)ὶ Και 

όµως διαψεύδετε την Ημέρα του Απολογισ μού,ὃ 

πο]ά Και στ᾽ αλήθεια, υπάρχουν πάνω σας 

: ὤγγελοι) παρατηρητές, ὃ 


απ «Ἐυγενείς γραφείς (που καταγράφουν τις 


κΩ ο καὶ τις κακές πράςεις των ο τος ᾿ ) 





| ο οι κακοποιοί στο . της Κολάσεως,ὃ 
«Όπου θα εισέλθουν, και θα γευτούν την 
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«ζώρλὲ εά Αν .. Ἱ 
σ..  Ζ σα λ «ο ος ” αἃ »ν 
ιβάζηφθρὰς πο. πο 


καυτή φλόγα: του την Ημέρα του Απολογισ μού. 
σα]. 
[ιο] άΚ αι απὀ αυτό (το Πυρ) δεν πρόκειται να 
απουσιάσουν (ούτε θα βγουν έξω, ούτε θα 
π ντος ν 

Και πώς να ξέρεις πόσο ο ΠΕ 
εἶναι ) Ημέρα του Απολογισ μού; | 
πρ]άΚαι πάλι, πώς να ξέρεις πόσο μογαλριώδης 
εἶναι η Ημέρα του Απολογισ μού» | 
ζρ]ά Η Ημέρα που καμία ψυχή δεν θα 
μπορέσει να ὠφελήσει σε τίποτε µια άλλη 
ψυχή. Και η απόφαση. εκείνη την Ημέρα θα 
ανήκει (αποκλειστικά) στον Αλλάχ. 











[Οι Απατεώνες] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου ) 





ν «Αλίμονο στους απατεώνες (τους 

πωλητές που πουλούν µε πειραγµένες 

ζηγαριές ὥστε να εζαπατούν τους πολίτες). 
«Αυτούς που όταν αγοράζουν µε το κιλό 

από τους άλλους ανθρώπους θέλουν το 

ακριβές ποσό, 

{Αλλά όταν αυτοί (πωλούν σε άλλους και) 
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αμ, ών Φορώδ ΩΙ σημ δε 
παρα η 


ώς ]ο.1 1, 

μετρούν ή ζυγίζουν, τότε τους. δίνουν 
ιΙχότερα από αυτό που δικαιούνται. ! 
ζΦἸάΜα δε νομίζουν αυτοί ότιθα πο) 
νά Σε µια µεγάλη (τρομερή) Ημέρα; 
ος) ἅΤην Ημέρα που οι άνθρωποι θα στέκονται 
όρθιοι απέναντι στον Κύριο των Κόσμων 
( αι θα τους οωικάζει). 
σλά Όχι Στ αλήθεια, το ῥβιβλίο 
(κα καταγεγραμµένων πράξεων) των άπιστων 
θα εἶναι στη Σᾳττζῖν (αιώνια φυλακή και 
αιώνιο μαρτύριο, που Λέγεται ότι βρίσκεται 
στο κατώτερο µέρος στή φωτιά, ή κάτω απὀ 
το ἐῤδομο στρώμα τῆς γής). 
[δ]ά Και πώς να ξέρεις τι είναι η σιτζῖν; 
ο μά Είναι (το βιβλίο καταγεγραμμµένων 
πράξεων των ἀπιστων) ένα βιβλίο Μαρκούμ π 
(δηλ. αριθµήµένο, γραμμένο µε ζεκάθαρες 
γραμμές, γράμματα και σήμάοϊια, στο οποίο 
ος ν θα προστεθεί καὶ δεν θα αφαιρεθεί κάτι). 

ση Αλίμονο εκείνη την Ημέρα στους 
ιαψευστές, ὃ 
απιά Εκείνους που διεψεύδουν την Ημέρα 
του Απολογισμού. ὃ 


α ωώο ωμή 


.... 

















εξ 


ζοδή Και στ αλήθεια κανείς ὃεν την 
διάψεύδει (την Πμέρα του Απολογισμού ) 
δρ κάθε παραβάτης αμαρτωλός, ὃ 
ρ]ά Όταν τα Εδάφιά Μας απαγγέλλονται 
σε. αυτόν, λέει: «Μύθοι αρχαίων λαών». ὃ 
( Οχι πι αλήθεια σκέπασε τις καρδιές τους 
( απὀ το να πιστέψουν στο Κοράνιο ) αυτό που 
έκαναν (από αμαρτίες και αισχρές πράζεις). ὃ 

ἅ Όχι! Στ αλήθεια, εκείνη την Ημέρα 
θά αποκλειστούν από τον μο τους (ὁε θα 
μπορέσουν γα Τον δουν). ὃ 
διά Και µετά θα ο βουν στο ο της 

Ὁλάσεωῶς για να καούν εκεί µέσα, | 

ἅ Έπειτα θα τους ειπωθεί: ώρας είναι 
διαψεύδατε». ὃ 
(πε) άΟχι! Σπ᾽ αλήθεια, το βιβλίο (καταγεγραμµµένων 
πράξεων) των ευσεβών θα είναι στην 
ρλιγύν ( υψηλά στρώματα του Παραδείσου . 
ν] ΙάΚαι πώς να ξέρεις τι είναι η Ἰλλιγιούν: 
Ὅρ]ά Είναι (το βιβλίο καταγε)ραμμένων 
πῥάξεων των ευσεβών) ένα βιβλίο λΜ{αρκούμ 
(δηλ. αριθµήµένο, γραμμένο µε ζεκάθαρες 
γραμμές, γράμματα και σήμάοια, στο οποίο 
δαν ν ώς προστεθεί και ὃεν θα αφαιρεθεί κάτι ). ν 
σριά Που το βλέπουν εκείνοι που είναι 
κοντά (στον Αλλάχ, δήλ οι άγγελοι). . 

δτ' αλήθεια οι ευσεβείς θα είναι σε 
εὐδαιμονεία, ὃ 

ἅ (Πλαγιασμένοι) πάνω στα κρεβάτια 
(στολισµένα µε τα ομορφότερα μας. 
κοιτάζοντας (ό,τι έχει ετοιμαστεί γι΄ αυτούς), 
σρά 
(]ά (Και) θα αναγνωρίσεις στα πρόσωπά 
τους τη λάμψη της ευδαιµονίας. 

ά Θα τους ων. να πίνουν (καθαρό) 
σφραγισμένο κρασί, | 
(ᾷε]ά Στο τέλος του ο οὖ θα είναι η 
μυρωδιά του µόσχου. και για όλες αυτές ( τις 
εύνοιες) ας συναγωνίζονται οι αγωνιστές 
(δήλ. ας συναγωνίζονται οι ἀνθρωποι κατά 
την εγκόσµια ζωή στις καλές πράσεις καὶ 
στην υπακοή προς τον Αλλάχ ὥστε να λάβουν 
όλες αυτές τις εύνοιες στή Μέλλουσα ζωή). ὃ 
π]ά Ανακατεµένο µε Τι ασνίµ } 
εοι Μια ( υψηλή ) πηγή από την οποία θα 
 Ἡ ὂν όσοι είναι Κοντά (στον ἀλλάχ). ν 
ζρο]ά 






















Στ᾽ αλήθεια, (κατά τήν εγκόσμια ζωή) 
αὐτοί που διέπρατταν εγκλή ματα, (δηλ. οι 
άπιστοι) γελούσαν με αυτούς που πίστευαν͵ὃ 
(20) ἅΚαι, όποτε περνούσαν δίπλα τους, έκλειναν 
το ο μάτι ο ένας στον άλλον (κοροϊδεύοντας) 
σον. 

σρά Και όταν επέστρεφαν στους δικούς 
τους, επέστρεφαν αστεϊζόμενοι (μαξῖ µε τους 


Ικούς τους, χλευάζοντας τους πιστούς): ἃ 
ρ]άΚαι όταν τους έβλεπαν, έλεγαν: «δ’ ολήθαα, 
αὖτ τοί είναι πράγματι παραστρατη μένοι!». ἃ 
(ῷ]ά Μα εκείνοι (οι ἀπιστι, οἱ 
αμαρτωλοί ) δεν ος ως επιτηρητές 
ο φι τους ( στους πιστούς). Ἡ 
Γ]άΑλλά σήµερα (τήν Ημέρα τής Κρίσεως) 
ο( πιστοί θα γελούν µε τους απίστους, ὃ 
[σ]ά (Πλαγιασμένοι) πάνω στα κρεβάτια 
( (δτολισµένα µε τα ομορφότερα καλύμματα ) 
Ὃ ος ( την κατάστασή των απίστων). ὃ 
ος] 6Ελαβαν οι άπιστοι την αμοιβή ( τιμωρία ) 
τα ό,τι έκαναν (στους πιστούς); Ἡ 





του 





Σούρα (58) Αλ-Ινσικάκ 


[Το Σχίσιµο] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντολεήµονω» του ΑΓ- Ταχείμ κ εεσπανο) 
Ίά Ότανο ουρανός σχιστεί. | 
ά Και υπακούσει στον ᾿Κύριό του και 







« ζ]άΚαιό οταν Ώγη επεκταθεί . και Ισοπεδωθε().ὃ 
ον Και αποβάλει ό,τι πηρα µέσα της 





Και υπακούσει στον μ.. της και 


πρέπει (να Τον υπακούσει). ὃ 
]άΩ, άνθρωπε: τί αλήθεια εσύ δουλεύεις 
με, µόχθο {( κάνοντας καλές και κακές 


πράσεις) και επιστρέφεις προς τον Κύριό 
σου (µε αυτά που έκανες) και θα Τον | 
συναντήσεις (για να λάβεις τήν αμοιβή σου 
που προέρχεται απὀ τήν Ελεημοσύνη του 
Αλλάχ, ή να λάῤεις τήν τιιωρία σου που 
προέρχεται από τη 4ικαιοσύνη του Αλλάχ). ὃ 

σπά Όσο για εκείνον που θα λάβει το 
βιβλίο (τής καταγραφής των πράξεων) του 
δεξί του χέρι, ὃ 

{ε}ά Αυτός θα Λλογαριαστεί 
εὔκολο λογαριασμό ὃ 

[ο]ά Και θα επιστρέψει στην ολα 
τζῦ (στο Παράδεισο) ευχαριστημένος. | 

πο]ά Όσο δε για εκείνον που θα πι το 
βὔλίο (της παραρς των πράξεων) του 
πίσω απὀ την πλάτη του, 

πμ ἄΑυτός θα φωνάξει για την καταστροφή / 
ος ο Ὢ, αλίμονό µου, ω), καταστροφή µου). 

ο Και θα εισαχθεί στο φλογερό Πυρ 
για να καεί µέσα. } 

ση αστ᾽ αλήθεια, ήταν ανάµεσα στην οικογένειά 
τόυ (κατά τήν εγκόσιπα ζωή). ευχαριστη μένος 
(µε αλαζονεία, και ὃε σκεφτόταν για τις 
συνέπειες των κακών πράξεῶν του). 


µε έναν 





κσπζρ 5 2, 


2” Ά:.-ολα τν Ἓν ο 
ως ρέώλἡ .... ο σίά 


«ας Φε βΟΡΙ 


κος σι --- 
σα πως - 


κ, 


«ο ας ο... 
ο ον τάσή σύκα 


ᾷ-»-- 


το ζκδή ο... ας Ιαν δω» νο νς 
εν ογοὃ δν κοι ή ρω μῃ 
ο ο αυ ο οκ 
ζ ο όζωὺν η ας, ὃλ .. 
οκμμωώμοκμμπώήήώκα. 
ο... - σαι” ώς ο... 
ώοωονβάσρόα ον. 
τος πα απήκκὼ 8 8 ἑ 4ος ὅς 
ὢ ἡάς μα. ὢ κασσαμς ο λω 
μα Ἠοϊοσμήοισκῳι 
(β]άλΝο µίζοντας ότι ποτέ δε θα επιστρέψει 
ὅτον Κύριό του για να λογαριαστεί ).» 
άΚαι όµως, ναι (θα τον αναστήσει ο 4λλάχ 
για να τον δικάσει)! Στ᾽ αλήθεια ο Κύριός του 
πάντα τον έβλεπε (δήλ. ο Αλλάχ έβλεπε ό,τι έκανε 
αυτός ο άνθρωπος κατά τήν εγκόσμια ζωή). 


ζ)ά (Ορκίζοµαι) Μα το σούρουπο, 
ἅ Και (ορκίζοµαι) µα τη νύχτα και ό,τι 








οπά 
τὐλάγει στο σκοτάδι της ( απὀ τα ὄντα που 
ήταν σκορπισµένα κατά τή μέρα, μα όταν κα 
Ἰνν γύχτα κάθε ένα πηγαίνει στή στέγη του). Ἡ 
σρά Και ( ορκίζοµαι ) µα το φεγγάρι όταν 

μίζει (και γίνεται πανσέληνος): } 
Ὁ «Ότι θα περάσετε από διαδοχικές φάσεις 
( οζάδια ή ή καταστάσεις, ή µία µετά απὀ τήν άν] )ῥ 
ορ] ά 
0] Τι συμβαίνει, λοιπόν, μ᾿ αυτούς, και 
δέν πιστεύουν; 

Και όταν τους απαγγέλλεται το 

Κοράνιο ὃεν πέφτουν πρηνείς; - 

Αλλά αντίθετα, αυτοί που απέρριψαν 
τήν πίστη διαψεύδουν (την 4λήθεια). ὃ 

ά Καιο Αλλάχ γνωρίζει καλά αυτά που 
κρύβουν (στις καρδΙές τους). 


ο «Ις 


ασ 
αμο μΙμμμο Ὃ “ο. 
κανά «ως ο μζλλν ὁλωύά ο ώ 


αλα ο ας. ου. 


2. ον ΄ἈΑ. 


ή ο κ οπά ράσμδς αώ ο .ή 


Ἱ-Ἂ- ἵν μα, αοσαἁρο ας 


ο “ομ., κ, 


«που κ” μμ ὁ .- 
αζπ᾽ 5. ο νοο ,,σ- 


αέγολς Αλλα 
Οσα μία: α- 


ο 


ὥ' 
ών τα. 
ους 


το. . . ο -. 


σος 2 


μα μα ας” 
σι τν» 


υλώΐς η ορ ασο 
Ἱ. ον 


«ως θε ος 


ος Ανάγγειλέ τους ενα 
μᾶῃ ρτύριο (που τους περιμένει), ὃ 
οσ]ά Εκτός εκείνους που πιστεύουν και 
πράττουν ενάρετες πράξεις: αυτοί θα 
λαμβάνουν αδιάλειπτη αμοιβή. ὃὮ 


ΗΕ Σ Αλ Μπου ρούτ 
[Οι Τροχιές τῶν Αστεριών] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
ας του ΑΡ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
λά {( Ορκίζοµαι) Μα τον ουρανό που 
να τις τροχίες των αστεριών! ὃ 





επώδυνο 













[2]ά Και μα την Ὑποσχεμένη Ημέρα (ὁηΛ. 
[ο ας, 

Μα το μάρτυρα και αυτόν για τον 
ος οίον θα είναι η μαρτυρία! ὃ 
απά Καταραμένοι οι άνθρωποι 
ὁάιαδαν) το χαντάκι, | 

(Που ἄναμαν) δυνατή φωτιά, που 
τ άίζρται με καύσιμα. | 
Γε]ά Και κάθισαν ορια, της (τής φωτιάς). 
σμά Παρακολουθώντας αυτά που έκαναν 
στους πιστούς. 


(που 





Ὠλάκαι δεν είχαν εναντίον τους Κάτι, παρά 

μόνο και µόνο, ότι πίστευαν στον Αλλάχ τον 

Αλ-΄Αζείζ (τον Ανίκήτο, τον Παντοδύναμο). 

τον Αλ-Χαμείντ (4ξιέπαινο), . 

Θ ἄΑυτόν στον Οποίον ανήκει η Κυριαρχία 

τῶν ουρανών και τής γῆς. Και ( στ᾽ κας ) 
Αλλάχ είναι Μάρτυρας των πάντων. 

πο]ά Στ᾽ αλήθεια, εκείνοι που ... σε 
ο τους πιστούς και τις πιστές 
(ῥασανίζοντας και καϊγοντάς τους, ὥστε να 
τους απομακρύνουν απὀ τή θρήσκεία του 
Αλλάχ) και έπειτα δεν µετάνιωσαν, θα 
λάβουν το μαρτύριο τής Κόλασης, και θα 
λάβουν το μαρτύριο τῆς πυρκαγιάς. . 

σ]ά Στ᾽ αλήθεια, αυτοί που πίστεψαν και 
έκαναν καλές, ενάρετες πράξεις θα όχουν 
κήπους (ΠΙαράδεισο) κάτω απὀ τους οποίους 
ρέουν ποτάµια. Αυτή είναι η µεγάλη 
επιτυχία (και το µεγάλο κέρδος). 

Γ]ά Στ αλήθεια (ω, Μωχάμμαντ), η 
αἴδίκηση του Κυρίου σου (για τους εχθρούς 
Τρυ είναι αυστηρή. ὃ 

σιά Στ᾽ αλήθεια, Αυτός είναι που αρχίζει 
(τῇ ὁημιουργία) και την επαναλαμβάνει. ν 
{μ]άΚαι Αυτός είναι ο Αλ-Γαφούρ (Εκείνος 
που Συγχωρεῖ τα πάντα) (για όποιον μετανιώσει). 
ο Αλ-Ουαντούντ (Γεμάτος αγάπή και στοργή 
για . ενάρετους δούλους Του), ὃ 

Ο Κύριος του Θρόνου, ο Ένδοξος. Ἡ 
[ιδ] ... που κάνει ό,τι θέλει (και ὃεν υπάρχει 
τίποτε που μπορεί γα δμποδίσει τή θέλησή Του). ὃ 
[ήΠάΛε σου έφτασε η ιστορία τῶν στρατιωτών, 
κο Του Φαραώ και των Θαμούντ (κα! τι 
τι, ο. έλαβαν); ὃ 

[ῴ]ά Μα οι ἀάπισοι στ αλήθεια 
8 ο... να διαψεύδουν (το Θείο Μήνυμα, 
όπως ακριβώς οἱ προηγούμενες γενιές), . 
σέ Και ο Αλλάχ απὀ πίσω τούς 
οι (δήλ. τους περικλείει με τή / γνώση 
και τή 4ὐναμή Του, και ὃεν υπάρχει τίποτε 
κρυφό σ᾿ Αυτόν από τις πράσεις τους, και θα 
τους τις ανταποδώσει). 

Όχι (δεν εἴναι το Κοράνιο όπως 
Ἰσχυρίζεστε , ειδωλολάτρες τής Μέκκας, ὅτι 
εἴναι μαγεία και ποίηση)! Στ αλήθεια είναι 
ένα δοξασµένο Κοράνιο, ὃ 

ἅ (Το οποίο είναι) διατηρημένο στο 
Αλ-Λάουχ Αλ- Μαχφοῦδὸ (από τήν αλλοίωση 
και τή φθορά). Ἡ 









| 












[Το Αστέρι που Έρχεται τη Νύχτα] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
Παντελεήμονα), του ΑΡ: Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ο] Μα τον ουρανό και το ἄτ-Τάρικ (το 
αστέρι που έρχεται τή νύχτα ἤ που προκαλεί 

ήχο όπως όταν κάποιος χτυπά την πὀρτα)! Ἡ 
ο] έκαι πώς να ήξερες τι είναι το 4τ-Τάρικ! ὃ 
Είναι το ο αστέρι. 
(ᾗ οτρας Νετρονίων ). ὃ 
(41 «Ότι δεν υπάρχει ψυχή που να µην όχει 
πάνω της ( άγγελο ) παρατηρητή (που παρατήρείῖ 
τα έργα του ατόμου, και καταγράφει τις καλές 
τις κακές πράξεις του). 
{5 ἸάΑς δει λοιπόν ο άνθρωπος (που διαψεύδει 
την Ανάσταση) απὀ τι δημιουργήθηκε! (ὥστε 
γα καταλάβει ότι ή Ανάσταση ὃεν είναι πιο 
ὦ )ἠσκολη απὀ την πρώτη δημιουργία ).Σ 
ζδ]ά Δημιουργήθηκε από γερό (σπέρμα) 
που σπεύδει ( προς τή μήτρα). Ἡ 
σι ἅΤίου εκρέει απὀ τη σπονδυλική στήλη 
μά υ άντρα) και τα πλευρά (τής γυναίκας). ὃ ο 
α]ά στ' αλήθεια (ο Αλλάχ) Είναι Γκανός 
νᾷ τον γυρίσει πίσω (στη ζωή). ὃ 
ολ Την Ημέρα που θα εξεταστούν τα 
μύστικά των καρδιών (και θα ανερωθούν, 
οι ἀνθρωποι θα ὁικαστούν για αυτά). Ἡ 
πο] Τότε (ο άνθρωπος) δε θα έχει ούτε 
ΜΙ ούτε υποστηρικτή (που θα τον 
προστατέψει από την τιμωρία Του Αλλάχ). ὃ 
σον 
η] «Μα τον ουρανό που είναι απὀ τις ἰδιότητές 
του να επιστρέφει ( ὁήλ. όπως ή τροπόσφαιρα 
επιστρέφει τον ατιό ως βροχή, ή οζονόσφαιρα 
επιστρέφει τις βλαβερές κοσμικές ακτίνες έτσι 
ὥστε να µήν φτάσουν στή γή, ἡ ας 
ος ταραδιοφωνικά κύματα ζανά στη γη). ὃ 
ξ . Καιµματη γη που έχει ρωγμές: 
(ο λάστ' αλήθεια αυτός (το Κοράνιο ) είναι ένας 
















ψεί . . 

| σλά Και δεν είναι κάτι φαιδρό. ὃ 

σ]άστ) αλήθεια, αυτοί σχεδιάζουν συνωµοτικά | 

ένα ων (εναντίον σου, Ω, Μωχάμμαντ), ὃ 

Αλλά κι Εγώ σχεδιάζω το σχέδιό 
ώς ὥστε να φανεί ή αλήθεια). ὃ 

ο Γι αυτό, δώσε αναβολή στους 

απίστους, µια µικρή αναβολή. ὃ 







[0 Ύψιστος] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 


ΙΡ ΜΕΡΗ [2 ου. 


(ο) ερ ᾗάι ο) μάάῥον «ο οναα 


«ου λώ ος ὀφά, «ο ϱώΙΜΗΕΑΙς 


ο... 


(Άρλς 


ο 


ΠΟ “σ ιό πω 


-”Α 


αοσρ. κά σλώιοβωά σὺ 


Ρο σάς 


”.- 


αι αάμ 


πο ρή 


ον «οσμς πώ οφέόν 
οι ασ ΠΙμκΙμσο μα 

ο ο ομἳ ἁοόβιρεκς 
ζώ ὡαακωάρ μασ σώς 


πο ήν: 
ζΩέλόξαςς το Όνομα του Κυρίου σου. του 

ίστου. ὃ 

Αυτού που δημιούργησε (τα πάντα) 
σὲ τέλεια µορφή, ὃ 

ἄΑυτού που όρισε (τα πάντα) και έπειτα 
κἀθοδήγησε (κάθε δημιούργημα για το τι του 
ταιριάζει, καθοδήγήσε τον άνθρωπο ὥστε να 
ζεχωρίζει τον καλό απὀ τον κακό κενο, 
καθοδήγήσε τα ζώα στα βοσκοτόπια κτλ.), } 
[αλά Αυτού που έκανε να βγουν οι 
(πό άσινοι) βοσκότοποι, ν 

Και έπειτα το έκανε να είναι ξερό 
ο ορο άχυρο. ὃ 
Γ6Ἰά(Ω, Προφήτη) θα σου διδάξουµε να 
απαγγέλλεις (το Κοράνιο) ώστε τίποτε να 
ξεχνάς. ὃ 
(ζ]άΕκτός ό,τι θέλει ο Αλλάχ. Στ’ ο 
Αυτός γνωρίζειτα φανερά και όσα είναι κρυφά. 
{αλά Και θα σε διευκολύνουµε προς τον 
εὖκ Ἔκολο δρόµο (των καλών πράξεων). 
ο Γι αυτό, νουθέτησε (Ω, Μωχάμμαντ τους 
ανθρώπους), αν η νουθεσία θα είναι ὠφέλιμη 
(δηλ. νουθέτησε αυτόν που θέλει και ήν 








Ὃ ο ο ρα ὃδ Αλ-Γάσιγια 


-- τν ή ... αλα . [Η Ημέρας της Ανάστασης, που 
περικαλύπτει µε τα τροµερά της] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
π---- . αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
 -ἑἑ ο ἄσου ἠρθε η είδηση της 4λ-Γάσιγια (δηλ. 
ο ο νε. ρα » 24. ] τής Ημέρας τής Ανάστασης, που αν κα 
λα. Ἅπορ 993. ιεαί 99ο ών .. τους ανθρώπους με τα τρομερά τής); ὃ 
ο σέ Κάποια ποσοτα, εκείνη την Ημέρα, 


ο κά ή .-ο ἄἥ ο 
ο ο .... είναι ταπεινώμένα. | 


- ώ] ο. ο - ( ο Ίρος ) εξαντληµένα 

ὤερι σιΦν ολο σον ῥάμοή (ᾷπ ἀπό τη δουλειά), ὃ 
ΟΡ Ἐν ένας (ή όν αν σπά Μπαίνοντας ἴς γα καούν σε 

ως. πὺς ο πομάνη Φωτιά. | 
ζο)ὰς ῥ ο - πώ ὦ πα ο. Θα τους δοθεί να πιουν απὀ µια πηγή 
εν Α “8 ή9) ζοδαί Ἀ », Ἀ ”. 2. Άσς 5 . που Ἱ.. δυνατά. | 
πλ ο σΑΑ 9 9) 7 ιο) ἆὐ φὰ ο” )ὰν | δέ Δε θα έ όχουν τροφή παρά από Νταρεί΄ 
σεφ ών” (ζ)καθωτό πικρό Φυτό, µε ἀσχημή μµυρωοιά 
φώς ἆ εί { πια νά ἐμφάνιση ), Ἡ 

ποσα σας ζτἹάΠΠου ούτετρέφει, ούτε ικανοποιεί την πείνα. 
«δωρ σα) πια ΜΕ - ά]4(ἆλλα) πρόσωπα εκείνη την Ημέρα θα 


νά 


πό κ -- ο έσω ο] δν χαρούμενα (µε τν ευδαιμονία που έλαβαν),) 








[ό]ά ἨΤια τις προσπάθειές τους ίια κα 
απ αχ λ(αδή ο, π κ οὐ] (ο), - ταν κάλές πράξεις που έκαναν στην ε)κόσμια 

ο. ζωή, ) θα είναι ικανοποιηµένα (στή Μέλλουσα 
Ζ ᾧ µετήν αμοιβή που ἐλαβαν), . 


ὅν 


ο] Σευψηλό Παράδεισο, 


5.” 
μιά 


Ὁ «ο / σοι 
μέ Όπου δε θα ακούν άγου (κακά, 


κουράζεις τον εαυτό σου µε αυτόν που δὲν µήταια, βλαβερά λόγια). ὃ 

του αυξάνει η νουθεσία, παρά µόνο την ζδ]ά Όπου υπάρχει µια τρεχούµενη πηγή. 
α χλαξονεία καιτήν απιστία)! } | Και υπερυψωώμένοι θρόνοι. 

σσ] άθα μα αυτός που φοβάται (τον | γ Ἱά Και ποτήρια τοποθετημένα (δηλ. 
4 {ζλάχ). . προετοιμασμένα για όποιον θέλει). 

αρ Ὃ ν ον αποφύγει (τήν νουθεσία σου) ἵ Και μαξιλάρια Ὃ ων. σε 
σειρές (ή µία ὀίπλα από τήν άλλη ). 

ζς η πολυτελή χαλιά στρωµένα παντού. . 
















. (οι άπιστοι) τις καμήλες. πώς αυτές 

αναπαυθεί) ούτε θα ζήσει. έχουν δημιουργηθεί; . 

(Ἰ]ήΣτ᾽ αλήθεια, θα επιτύχει ὁόποιος ἕνα 

εξαγνίζεται (αποφεύγοντας τον πολυθεϊσμό σο]ά Και τα βουνά: πώς .. . 

ΚαΙ (ᾷι αποδεχόμενος τον Ισλαμικό μονοθεϊσιιό).Ἡ οτι παν σταθερά); ὃ 

σ]ά Και μνη ον. το όνοµα του Κυρίου σωή Και τη γη: πώς έχει απλωθεί; 

τοῦ και προσεύχεται. | ] ῤήΝουθέτησέ τους, λοιπόν (α, Μωχάμμαντ), 

[ιο] στ αλήθοια, προτιμάτε ({(ώ, σ ο αλήθεια εσύ είσαι µόνο ένας νουθετητής, ὃ 

άγθρωποι) την εγκόσµια ζωή, ὃ ορ] ά 
ά  Ἑνώ η Μέλλουσα είναι καλύτερη καὶ []ά Μα «όσο για εκείνον που 

διαρκής. απομακρύνθηκε και ο κηές την πίστη 

ο 6στ᾽ αλήθεια, αυτές (οι προεδοποίησεις) (ε ας στήν απιστία του). Ἡ 

εἶναι (γραμμένες επίσης) στις πρώτες γραφές,ὃ σριά Ο Αλλάχ θα τον τιμωρήσει µε το 

[Ἱρ]ήΣτις γραφές του Αβραάμ καιτου Μωυσή. μέγιστο μαρτύριο. ) 











ή .π. μονο σε Ἑμάς θα είναι η 
ο τους. | 

[αρ] Έπειτα, στ’ αλήθεια, σε Μας ανήκει 
ο απολογισμό . 







Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Ἶά (Ορκίζοµαι) Μα την αυγή! 
{2]άΚαι µα τις δέκα νύχτες (τις πρώτες δέκα 
τες του σεληνιακού µήνα 4η Ελ-Χίτζα), ὃ 
ὅδι ἄΚαι µατο Ασ-Σάφ' ( ζυγό) καιτο Αλ-Ουάτρ 
( μονό ) (δή. τις προσευχές που αποτελούνται 
απὀ τέσσερις ή ὁύο Βάκ΄α - υποκλίσεις, και τις 


άλλες που αποτελούνται απὀ τρεις ή µια) (μπορεί 


επίσης να σήμιαίνει τή µέρα του ἄραφα, που 
εἴναι ή ἐνατή µέρα του 6η Ελ-χΧίτα, και τή μέρα 
του 4λ- Άντχα που είναι ή δέκατη µέρα του Ι9ιου 
μίνα και είναι ή µέρα τής θυσίας), 
[2] Και µα τη νύχτα όταν περνά. 
ς Είναι οι παραπάνω ὀρκοι επαρκείς γι 
αὐτόν που έχει μυαλό (έτσι ώστε να πειστεί). 
[ο]ά Δεν εἶες πώς ο Κύριός σου 
αντιμετώπισε (και ο ο τους ΄Άαντ 
(τρν λαό του Προφήτη Χουντ), | 
ορ «(Οι οποίοι ήταν απὀ τή Φυλή ή απὀ τή 
πόλη ) Ἴραμ που εἴχαν τους {( ψηλούς) 
πυλώνες (κτίρια, και ο Αλλάχ τους έκανε 
ες αντες, που κατείχαν τεράστια δύναμη). ὃ 
(φ]όσαν την οποία (φυλή και ανθρώπους ή 

πό ) δε δημιουργήθηκε ποτέ τίποτε στη γη! 
(Επίσης, ὃεν εἶδες πῶς ο Κύριός σου 
αντιμετώπισε και κατέστρεψε) Και τους 
Θαμούντ (τον λαό του Προφήτη Σάλιχ) που 
έκοβαν και έσκαβαν τις πέτρες (τα βουνά) 
στην κοιλάδα (για να φτιάζουν κατοικίες 
κας ίσα στα ῥουνά)! ὃ 

ιο] ή(Επίσης, ὃεν εἶδες πὠς ο Κύριός σου 

αντιμετώπισε και κατέστρεψε) Και τον 
Φαραώ, αυτόν που είχε τους πασσάλους ( πάνω 
οκοες οποίους ῥασάνιζε τους ανθρώπους); ὃ 
(]άΕκείνους (δηλ. "Άανι  Θαμούντ και 
ὀραώ ) που τυραννούσαν στις χώρες (τους), ὃ 
σρ]ά Και αύξησαν μέσα τους (στις χώρες) | 
τ φθορά, (το κακό). } 
σιά Και έτσι, ο Κύριός σου δριδε πάνω 
τους πολύ αυστηρό και επώδυνο μαρτύριο. ὃ 
σορό Στ᾽ αλήθεια, ο Κύὐριός σου τους 
ο οι (ῥλέποντας και ακούγοντας ό,τι 
κάνουν και αναβάλλοντας τήν τιμωρία τους, µα 
όταν τους αρπάζει τους τιμωρεί πολύ σκληρά). 
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σος ΜΗΝ. 
πῶλα μι ω πώ πάρα ρε 


... ασ. α..Ζ ζ Ἀδ Αα «ο ια” 
αν 


| 0 λα) ) Αα ὑασιμῤκαήἡ 


κ. νο κ μοι 
κανήες, 

ο κα οὐ 

ο -- 

αφλώ (θά ζἀσαασάς σέ 


ο ταις 
“οἹ--...« 

ο ολο 
οσον Μ ὁιοέεαν ὅρ 





{ῷ]ήΌσο για τον άνθρωπο, όταν ο Κύριός 
τοῦ τον δοκιμάζει, δίνοντάς του τιμή και χάρος, 
τότε αυτόςλέει: «Ο Κύριός µου µε τίμησε.» | 
ως Όταν όµως  Ἅτον πηνία, 
στενεύοντας τα βιοποριστικά µέσα του. τότε ο 
άνθρωπος λέει: «Ο Κύριός µου µε ταπείνωσε.» 
(δηλ. ο ἀνθρωπος εἶναι περισσότερο 
υπερφίαλος παρά ευγνώμων, θεωρώντας πως 
α υτός αδίζει τήν εύνοια του Θεού.) ὃ 
«Όχι (δεν είναι όπως φαντάζεστε)! Στ΄ 

αλήθεια (ή τιμή εἴναι μέσα στην υπακοή προς 
τον Αλλάχ, και ή ταπείνωση εἶναι µέσα στήν 
παρακοή προς Αυτόν, αλλά) εσείς ὃεν τιµάτε 
το ο εὰ 
ππ]ά Και ούτε ενθαρρύνετε ο νας τον 





άν» λο στο να τρέφετε τον φτωχό, | 

(Ῥ]ήκαι καταβροχθίζετε την  ληρονομιά με 
μεγάλη ᾽απληστία ( αδιαφορώντας αν εἶναι 
νόμιμο ή όχι, δήλ. παίρνοντας το μµερίδιόὀ σας 
ΚαΙ το μερίδιο των άλλων, όπως των γυναικών, 
των αδύναμων και των µικρῶν παιόιών, ο τας 
τς το δικαίωμά τους στήν κληρονομιά ).ὃ 





Οσα ε.α ον 
ας) ὦ τμ ίζσΕ, η {νά 
ο . -- 


ασ τα απ” 


ΝΕ 
3 νο 


4” 224 Αα 


”” ορ 6) -” 
πιο σος 


ο ώόός η (ο άρα κμαρο 
ὃ ἡκ Οκ α κά, οσο 

ο νο μμ 
πε μοὃ «κακά ιώῇ 


.”..., 


οκ ον ω μας 


μασ σας. ἁκῑές- ἠζο]ι 


ς ων ώς  εωήλ. Ἡφώῃ 
κ κπώμνάπιωνών : κι 


πο ο Ἰρες 


. Όχι! Μα όταν η γη σπάσει (από τους 
αουὸ) σε σπασίµατα το ένα µετά από το 
άλλο (και γίνει µε τα βουνά µια ἐκτασή πλατιά ), ο... 
σριά Και ο Κύριός σου έρθει (για να κρίνει 
μέταδύ των να και οι άγγελοι 
κ χτά τάξεις, σειρά - σειρά, | 

Και εκείνη την η... η Κόλαση θα 
πα κοντά (παρουσιαστεί), εκείνη 
την Ημέρα ο άνθρωπος θα θυμηθεί (ό,τι 
έκανε κατά τήν εγκόσιια ζωή), αλλά πώς θα 
ὠφελήσει η θύμηση; 
(]άθα πει: «Οἴμό: Αν είχα παρουσιάσει 
(κατά την εγκόσµια ζωή καλές πράξεις, ώστε 
να µε ο αι για τη ζωή µου (στή 
Μέλλουσα Ζωή)». } 
ος Εκείνη την Ημέρα δε θα υπάρχει 
κανείς που µπορεί να τιμωρήσει, ος θα 

τιμωρήσει (ο 4λλάχ) (τόσο αυστηρά). Ἡ 
εδ Και δε θα υπάρχει κανείς που µπορεί 
νὰ αλυσοδέσει (τόσο δυνατά) όπως Αυτός 
αλυσοδένει (οήλ. οι άγγελοι θα αλυσοὀδέσουν 
τους άπιστους πολύ δυνατά). 
ση (Στους δίκαιους θα ειπωθεί:) «Ω, 


β,ς Α. 
ος 


Αγ. 


Α.9 «ΔΑ 9 








«φησυχασµένη ψυχή, 
σε Επίστρεψε στον Κύριό σου 
Ὃ ο αο µένη και λαμβάνοντας την 
ο (του Αλλάχ), ν 
ος Είσελθε έπειτα ανάµεσα στους 






(εἩι εγάρετους) δούλους Μου, } 
σα ήΚαι είσελθε στον "ο. Μου».ὃ 


Σούρα 90 Αλ-ΝΙπάλαντ 

[Η Χώρα] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

Παντελεήμονα), του ΑΡ: Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
«Ορκίζομαι σε αυτήν την πόλη (ὁήλ. τή 









4ὁ νο ν Και σε ό,τι απέκτησε (από απογόνους). ν 
σα] στ αλήθεια δη µιουργήσαμε τον άνθρωπο 
σε σό µόχθο (δήλ. θα αντιμετωπίσει ὀυσκολίες στην 

σας ζωή, απὀ δουλειές καὶ δοκιμασίες κτλ. ). 
Μήπως νομίζει πως κανείς δεν 
μπορεί να τον νικήσει (να τον ελέγχει και να 


χει δύναµη πάνω του); Ἡ 
ὅδ Ἀωμη { κος 
ἀῴθονα πλούτη». 

πι] τὗ ἁΜήπως ο... πως κανείς δεν τον είδε;} 
Ι4Μα δεν κάναμε γι’ αυτόν δύο μάτια, 

| ράΚαι µία γλώσσα και δύο χείλη: 


«Φπατάλησα 







ο μον (του καλού και του κακού, ὥστε να 
διαλέξει σε ποιον ὀρόμο θα πάει); | 
κ) Όμως αυτός δεν ξεπέρασε το εμπόδιο. ν 


αραβική ἐκφραση που χρησιμοποιείται για 
τονίσει κάτι το πολύ σήμιαντικό); Ἡ 
ΙάΕίναι η απελευθέρωση ενός σκλάβου, Ἡ 
νὰ, το ταῖσμα, σε µέρα μεγάλης πείνας, ὃ 
(]ά Ενός ορφ ρανού (και ειδικά αυτού) που 
ο. συγγενής, . 
(1ο Ἠ ενός φτωχού που βρίσκεται στο 
χῷ . (δήλ. σε πολύ μεγάλη ανάγκη )} 
Έπειτα έγινε (αυτός που κάνει τα 
πἀραπάνω) ένας απὀ εκείνους που 
πιστεύουν και συστήνουν ο ένας στον άλλο 
να είναι ὑπομονετικοί, και συστήνουν ο ένας 
στον άλλον να δείχνουν όλθος και συμπόνοια. ὃ 
Ιά Αυτοί είναι οἱ σύντροφοι τῆς δεξιάς 
ὅῃλ. εἴναι οἱ κάτοικο! του Παραδείσου). 
ζν] ἄἘνώ εκείνοι που απέρριψαν το να πιστεύουν 
στα Αγιάτ (Μὁάφια, Σημάδια, ΓΒνοείξεις) 
Μας είναι οι σύντροφοι τῆς αριστεράς (δη. 
εἴναι Οἱ κάτοικοι τής Κολάσεως). ὃ 








[2] Πάνω τους θα υπάρχει Φωτιά που θα 
εἶναι κλειδωμένη (δηλ. θα τους περικλύει ἤ 
Φωτιά ολόγυρα, και ὃε θα έχει ούτε φως, 
ούτε δροσερό ποτό, ούτε παράθυρο, και θα 
μείνουν εκεί για πάντα χωρίς καμία 
ανάπαυση, ούτε θα βγουν έζω από αυτή). 


Σούρα 91 Ασ-Σα 
[0 Ἠλιος] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
ορ του ΑΡ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
μή {( Ὃ ο ) Μα τον ήλιο και τη 
λα! πρὀτητά του. 
4 Και µα το φεγγάρι 
ος (τον ήλιο), ν 
:]Ἱά Και µα τη µέρα καθώς εμφανίζει τη 
λάμπρότητά του (ήλιου) (ὁήλ. το φως που 
υπάρχει στη ΓἨ, μπορούμε να το βλέπουμε 
μόνο για διακόσια χιλιόμετρα: πέραν αυτού 
του ορίου ο Ίλιος «φαίνεται σαν ἑνας 
γαλάζιος δίσκος, Και έτσι όταν οἱ ακτίνες τοῦ 
ἠλίου έρθουν σε επαφή µε τήν ατμόσφαιρα 
τότε ή ατμόσφαιρα μετατρέπει τις ακτίνες (ς 
ς που ὁιασκορπίςεται όπως το βλέπουμε).Ἡ 
(4 Και µα τη νύχτα όταν τον σκεπάζει ( αφού 
ρέύγει ο ήλιος για το ἆλλο µέρος τής γής, τότε 
ή νύχτα σκεπάσει µε το σκοτάὀι τής το µέρος 
της από το οποίο έφυγε ο ήλιος).} 
Και µα τον ουρανό και Αυτόν που 
τον ο ον 
οι . μα τη γη και Αυτόν που την έστρωσε,ῷ 
Αὐτόν που ας έπλασε και την τελειοποίησε 
αναλογίες, ν 
Ὀράκαι ενέπνευσε σε αυτήν τι είναι ασέβεια 
για αυτήν, και τι είναι ευσέβεια για αυτήν (ὥστε 
γα σεχωρίζει τον Κακό δρόμο απὀ τον καλό 
ὀρβόμο και να διαλέξει ποιον ὀρόμο θα πάρει). ὃ 
ζδ]ά Πράγματι, πετυχημένος είναι αυτός 
που την εξαγνίζει ( αἳ ψυχή του, τον εαυτό 
του μέσω του καλού ), } 
0]! άκαι αποτυχη μένος είναι αυτός που την 
διαφθείρει. 
ππ]ά Οι Θαμούντ διέψευσαν (τον Προφήτη 
τοὺς, τον 2άΛΙχ) µέσω της παραβίασής 
(ο αδικίας, παρακοής και αλαζονείας) τους, 
ζβλέοταν ο πιο άθλιος από αυτούς έσπευσε 
ος για να σκοτώσει την καμήλα, τήν οποία ο Αλλάχ 
έργαλε απὀ τήν πέτρα ως θαύμα γι’ αυτούς, 
αφού ζήτησαν από τον Προφήτη Σάλιχ απὀδειζη 
ότι εἶναι απεσταλμένος απὀ τον Αλλάχ, µα ο 
Αλλάχ όρισε για αυτή µια µέρα να πιει, ενώ ο 









καθώς τον 
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λαός να μήν πιει εκείνη τήν µέρα, και ἀλλή µέρα 
να πιουν ενώ εκεϊνή όχι, ΚΙ ον τους ενόχλησε 
και ήθελαν να τήν σκοτώσουν). } 


απ 
α)] 
΄΄ 





Και µα την ψυχή (άνθρωπο) και {ν 





ϱρ «Μα ο Απεσταλµένος του Αλλάχ (ο ΣάΛλιχ) 
τούς είπε: «(Προσέζετε µήν σκοτῶσετε) την 
καµήλα του Αλλάχ, και (ούτε να τήν 
αποτρέψετε απὀ) το µερίδιό της απὀ το νερό 
( στήν ἡμέρα της)». 
]4Αλλά αυτοί τον διέψευσαν και τη 
σκότωσαν. Έτσι, εξαιτίας της αμαρτίας τους, ο 
Κύριός τους οργίστηκε μαζί τους και έφερε 
ν καταστροφή πάνωτους, πάνω σε όλουςτους.Ἀ 
ά Και δε φοβάται (ο Αλλάχ) τη 





σύνέπεια αυτού που έκανε ( δη. ὃεν μπορούν 
γα ῥλάψουν τον Αλλάχ σε κά µα ή κακή 
τους κατέστρεψε). ὃ 


Ππ2 Αλ-Λάιλ 





[Η Νύχτα] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ἄ(Ορκίζοµαι) Μα τη νύχτα καθώς 
καλύπτει (την ημέρα µε το σκοτάδι τής), ὃ 
(21! άΚαι µα την ηµέρα καθώς εμφανίζεται (µε 


ο. φως τής), Ἡ 


ό,, ος», 
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σέ Και µα Εκείνον που δημιούργησε το { 


αῤσενικό και το θηλυκό. ὃ 

σόπά Πράγματι, οι επιδιώξεις σας και οἱ 
πράξεις σας διαφέρουν (στους στόχους τους, 
κάποιοι απὀ σας επιὀιώκουν τήν αμοιβή τής 
ΛΜέλλουσας Ζωής, και πράττουν καλές 
πράξεις σύμφωνα µε αυτό, και ἀἆλλοι 
επιοιώκουν τήν εγκόσμµια ζωή αδιαφορώντας 
για τήν αμοιβή τής Μέλλουσας Ζωής, και 
πράττουν σύμφωνα µε αυτό). 

«Μα, όσον αφορά αυτόν που δίνει (από 
τον πλούτο του σε φιλανθρωπία) και φοβάται 
τον Αλλάχ (εφαρμόζοντας τις Εντολές Του, 
αΙ απέχοντας από τις απαγορεύσεις Του). Ἡ 

(όἸάΚαι πιστεύει στην Αλ-Χούσνα ( δηλ 
πιστεύει στή “Μοναδικότητα του Αλλάχ, και στο 
ότι ὃεν υπάρχει ἀάλλος θεός που αδϊίζει να 
λατρεύεται παρά μόνο ο Αλλάχ, και πιστεύει 
επίσης ότι ο Αλλάχ θα τον αποζημιώσει για ὅ,τι 
ζόδεψε σε φιλανθρωπία, θα τον ανταμοίψει για 
τα καλά έργα του όπως υποσχέθηκε ὅτι θα 

ανταμοίψει τους ενάρετους). ν 
σα ἅθα του διευκολύνουµε (το δρόµο) προς 





το καλό (ὁήλ. θα τον καθοδηγήσουµε προς 
τον καλό ὀρόμο καὶ τις καλές πράσεις).} 
(δ]ά Αλλά, όσον αφορά εκείνον που είναι 
φιλάργυρος και νομίζει ότι είναι αυτάρκης 
(και ὃεν έχει ανἀγκή τον 4λλάχ, ούτε τήν αμοιβή 
Ίου, Και έτσι ἀφήσε τή λατρεία προς Αυτόν). 
ᾗΙΙ {δ]ά Και διέψευδε την Αλ-Χούσνα (δηλ. 
ὀιέψευοε τή Μοναδικότήτα του Αλλάχ, και το 
ότι ο Αλλάχ Όα τον αποζημιῶσει αν ως 
τον πλούτο του σε φιλανθρωπία), ὃ 

πο]ά Φα του διευκολύνουµε (το ὁρόμο) 
προς τη δυσκολία (δηλ. Όὂα του 
ὀιευκολύνουμε τον ὀρόμο του κακού για τον 
άθλιο ὥστε να αζϊζει την τιιωρία απὀ τον 
Αλλάχ κατά τήν Μέλλουσα ζωή, και ο Αλλάχ 
πωτέ ὃεν καθοδηγεί τους ἄδικους). 
οι Και δεθα τον ὠφελήσουν τα πλούτη 
του όταν θα πέσει (στην Κόλαση). ν 
φ ἄστ᾽ αλήθεια, σε Μας ανήκει η αρμοδιότητα 
τῆς καθοδήγησης (δήΛ. διασαφηνίζουµε ας 
τον άνθρωπο τον καλό απὀ τον κακό ὀρόμο ).ὁ 
σσ ρ]ά Και στ᾽ αλήθεια, σε Μας ανήκουν η 
τελευταία (Μέλλουσα σα ) και η πρώτη (ή 
αν αυτού του κόσμου ).ὁ 
Κωά Γι’ αυτό σας προειδοποίησα για µια 

πμ φωτιά, . 

Στην οποία δεν θα πέσει για να καεί, 
πάρά µόνο ο πιο άθλιος, } 
ἹάΠου διέψευσε (τον Προφήτη Μωχάμμαντ) 
απομακρύνθηκε (από τήν πίστη). ὃ 
πρέκαι θα την αποφύγει (τη Φωτιά) ο πιο 
ε αἰσεβής ) 
σ]ά Που δίνει απὀ τα πλούτη του ( στους 
φτωχούς) για να ο. τον εαυτό του 
(και τα πλούτη του), Ἡ 
ζσο)ά Και δεν οφείλει σε κανέναν καμία 
χάρη που θα πρέπει να την ανταποδώσει 
(δήλ. ζοδεύει απὀ τον πλούτο του για τήν 
Χάρη του Αλλάχ, και όχι για να ανταποδῶώσει 
χάρη που οφείλει σε κάποιον ἀνθρωπο).} 
(α]ά Παρά µόνο για να αναζητήσει εις 
εὐαρέστηση του Κυρίου του, του Ὑψίστου. } 

Και σίγουρα . ευχαριστηθεί (μόλις 
μπει στον Παράδεισο). ὃ 











[Η Ηρομεσημβρία] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ἄ(Ορκίζοµαι) Μα το Αντ-Ντούχα (δηλ. 
την ὥρα που ο ήλιος αρχίζει να φαίνεται 
Ψήλά καὶ το φως του να διαχέεται). 


ΓΦΙάΜατη νύχτα όταν το σκοτάδιτης πυκνώνει! ὃ 
(ἡ ἄστ᾽ αλήθεια, ο Κύριός σου ούτε σε 
εγκατέλειψε (ω, Μωχάμμαντ) ούτε σε µισεί 
(όπως εἴπαν οἱ ἄπιστοι τής Μέκκας, όταν ο 
άγγελος Γαβριήλ ὃεν ήρθε µε τήν αποκάλυψη 
απὀ τον Αλλάχ στον Προφήτη για κάποιες 
μέρες, και τότε οἱ ἀπιστοι εἴπαν: 
ὠχάμμαντ ο Κύριός σου σε εγκατέλειψε.» ) 
(4)! άκαι πράγματι η Μέλλουσα ζωή θα είναι 
καλύτερη για σένα απὀ την εγκόσµια ζωή. ὃ 
ἅΚκαι ο Κύριός σου θα σου δώσει (µε 
αφθονία, κατά τή Μέλλουσα ζωή) µέχρι να 





ε ηχαριστηθείς. . 

ον δε σε βρήκε (ο ἀλλάκ) (ω, 
ο. ορφανό και σου έδωσε 
καταφύγιο (Καὶ Φροντίδα): ὃ 

ζῬέκα δε σε βρήκε περιπλανώμενο ( δηλ. 

ἂν ήξερες ούτε τι εἴναι ή πίστη, ούτε γραφή 

και ανάγνωση) και σε καθοδήγησε (και σου 

ὀίδαζε ὅ,τι ὃεν Πζερες πριν, και σε 

καθοὀδήγήσε στην πιο υψηλή ἠθική και στις 

πιο ενάρετες πράξεις); ὃ 

ἄν 

Γε]άΚαι ὃε σε βρήκε φτωχό και σε έκανε 
πλούσιο ( αυτάρκη καὶ Ικανοποιηµένο µε τον 
εαυτό σου); ὃ 
ὂ4Γ ’. αυτό, λοιπόν, τον ορφανό µην τον 
Ὃ ο. (µήν τον µεταχειρίζεσαι µε 
πο παν, 

(]άΚαι τον επαίτη µην τον απωθείς (αλλά 
ορέ ὀντήσε την ανάγκη του, καὶ δώσε του φαγητό). ὃ 
αι] Καιγιατις Χάρες (την Προφητική 
Αποστολή και τις άλλες Χάρες) του Κυρίου 
σου (που σου έδωσε) μίλα. ὃ 
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[Το Άνοιγμα] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 







πλ , 

ή} Μήπως δὲ σου ανοίξαε (ώ. 
ὠχάμμαντ) το στήθος (φωτίζοντας και 
ὀυναμῶώνοντας τήν καρδιά σου µε τή Θεία 
ς ὦ κα την πίστη. και τή σοφία); . 


ο ον βάραινε την πλάτη σου. 

[ἹάΚαι δεν ανυψώσαµε την υπόληψή σου:ὀ 
ης Πράγματι, μαζί µε κάθε δυσκολία 
έρχεται ανακούφιση (71 αυτό μήν αφήνεις τή 
ῥλάβήη που λαμβάνεις απὀ τους άπιστους να 
σε σταματήσει απὀ το κάλεσμα προς τον 
ΑΛλάχ και τή θρησκεία Του). 

[αλά Ναι! Μαζί µε κάθε ὀυσκολία έρχεται 
ανακούφιση. ν 
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ν ή Και όταν λοιπόν τελειώσεις (από τις 
καθημερινές ασχολίες σου). αφοσιώσου στη 
ασια προς τον Αλλάχ σθεναρά. ὃ 

Και στον Κύριό σου απεύθυνε όλες 
τις προβεοος καϊιτις ελπίδες σου! ὃ 
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[Το Σύκο] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
πο ας, του ΑΓ- Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ΓἹηά(Ορκίζοµαι) Μα το σύκο και την ελιά 
εδώ μα αναφορά στον τόπο όπου ζεκίνήσε η 
αποστολή του [ήσού, αυτός ο τόπος είναι γνωστός 


κα 5 σοι 








ν για τήν ποραγωγή αυτών των δύο δέντρων). 


Και µα το Ὄρος Σινά (εὐῶ µια 
αναφορἀ στον τὀπο ὅπου ῥὀεκίνησε ήἡ 
αποστολή του Μωυσή μ. 

ἄΚαι µα αυτήν την ασφαλή Πόλη ( δηλ. 
τῆ Μέκκα) (εδῶ µια αναφορά στον τόπο ὀπου 
ας ή αποστολή του Μωχάμμαντ)!) 
(ΦλάΠράγµατι. δημιουργήσαμε τον άνθρωπο 
στην καλύτερη μορφή (όρθιο, ἴσιο και 
ισορροπήµένο στή µορφή και στή φύση του), ὃ 
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θ “ΣἸάΚκαι µετά τον Στρέψαµε στο κατώτερο των 
κατωτέρων (δηλ. στο κατώτερο βάθος τής 
Κόλασής, αν ὃεν πιστεύει στον Αλλάχ και ὃεν 
Ίον ευγνώμονεί για το ότι τον ὁήμιούὐργήσε στήν 
καλύτερη μορφή και για όλες τις Χάρες Του). Ἡ 
ζὃ «Εκτός από εκείνους που πιστεύουν και 
κάνουν ενάρετες πράξεις. Αυτοίθα όχουν ατέλειωτη 
και αδιάκοπη αμοιβή (τον Παράδεισο). ὃ 
ὧν 

ΓπμάΤι λοιπόν, σε κάνει (Ω, ἀπιστε) να 
διαψεύσεις την Ημέρα του Απολογισμού (αφού 
εἴδες απὀ τα Σημάοια του Αλλάχ, που δείχνουν 

Δύναμη του Αλλάχ σε όλο το σύμπαν); ὃ 

ν] «Μα δεν είναι ο Αλλάχ ο Δικαιότερος (ο 
Συφότερος) των δικαστών; (βεβαίως, Είναι/). ὃ 
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Πκρεμάμενος Θρόμβος Αίματος] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ΓἹῆά Διάβασε! Στο όνοµα του Κυρίου 
σου. που δημιούργησε. 

Έπλασε τον άνθρωπο απὀ 'Άλακ 
(κρειάµενο θρόµβο αἴματος). 


αξία 
ο 


ἑήιζώςΙα, {ή πορο 


κ» 


5 “” 


΄” 
ο α-. 2 


ος ο 


22 ΙΙ 1-4 ώήή 









Διάβασε! Και ο Κύριός σου εἶναι ο 
τλέον ... 
ζὰ]άΑυτόσπου δίδαξε την Πένα (τῇ χρήση της). } 
[416 Δίδαξε τον άνθρωπο (ένα µέρος από) 
ότι δε γνώριζε (ο άνθρωπος). ὃ 
(ράοχι Ἅν. αλήθεια, ο άνθρωπος παραριάζει 
(τα όρια σε απιστία καὶ κακές πράζεις). ὃ 
«Αφού βλέπειτον εαυτό του πλούσιο (νομίζει 
ότι έτσι εἴναι αυτόρκης, ΚΙ αρχίςει γα παραβιάζει 
όπως προαναφέραμε στο προηγούμενο εδάφιο )λ 
(ρ]ῴστ' αλήθεια, στον Κύὐριό σου θα είναι η 
επιστροφή (όλων των ανθρώπων, µα 6έχασε 
ο άνθρωπος ὀτι στον Αλλάχ Όα επιστρέψει 
κατά τή Μέλλουσα Ζωή και έτσιὸε φοβάται 
αχ ὅα τον 1 Ἱμωρήσει; ).ὃ 
σα ἄΕίδες εσύ (ω, ο. εκείνον (τον 
{που Τζαχλ) που αποτρέπει, ᾿ 
σα «Τον δούλο (τον Μωχάμμαντ) από το να 
προσεύχεται: (δηλ. ὃεν απομακρύνεται |ιόνο 
ο ἰδιος απὀ την καθοὀήγησή, αλλά θέλει να 
αποτρέψει και ἔσενα και τους ἀἆλλους απὀ τήν 
καθοδήγηση!) } 
ῶ {Βλέπεις (ω, Μωχάμμαντ) αν (ο δούλος 
που προσεύχεται, δήλ. ο ἴδιος ο Μωχάμμµαντ) 
Ίταν στην καθοδήγηση (του Αλλάχ); } 
εοι Και αν διατάζει την ευσέβεια; (τότε, 
πῶς λοιπόν να τον αποτρέψει ο Άμπου Τζαχλ 
απὀ το να προσεύχεται;) ὃ 
ϱ ἄῬλέπεις (ώ, Μωχάμμαντ) αν (ο ἀδικος ο 
που Τζαχλ) διέψευσε ( το Κοράνιο) και 
απομακρύνθηκε (από τή πίστη); ὃ 
(]άΝία δε ξέρει (αυτός . ο άδικος), ὅτι ο 
Αλλάχ βλέπει (ό,τι κάνει); | 
το «Οχι! Αν δεν πάψει, θα τον πο νμ 
κάιθα τον σύρου µε από το μέτωπο, | 
{ι6)άΑυτό το μέτωπο που είναι ψεύτη και 
αῄαρτωλό (εδώ χαρακτήρίζεται το μέτωπο ότι 
εἴναι ψεύτή Καὶ αμαρτωλό επειδή ο Μετωπιαίος 
/όβος ελέγχει τή συνεϊδήσή που έχουμε για τις 
πράσεις µας, τήν κρίση µας για ό,τι συμβαίνει 
στις καθημερινές µας οὁραστηριότητες τις 
συναισθηματικές µας αντιοράσεις, τή γλὠσσα που 








χρησιμοποιούμε, καθώς και τή }νώσήη του 


γοήµατος των λέζεωνπου επιλέγουμε, επίσης 
ὁιαοραματίζουν  καθοριστικὀ ρόλο στήν 
επεζεργασία των πληροφοριών, όρα και στη νόηση. 
ῥλ.εἰ.ννΚἰρεαἰα.οτρ: ᾿Μετωπιαίος {οβός᾽). 

Ἰ]άβς φωνάξει τους υποστηρικτές του από 
το λαό του (όπως εἴπε σε σένα, ο, 
Μωχάμμαντ: «Έχω τους περισσότερους 
υποστηρικτές στη φυλή»). 


(]άΕμείς, όµως, θα «φωνάξουμε τους 
αγγόλους φύλακες της Κόλασης (για να τον 
σύρουν στη Φωτιά, κατά τῇ Μέλλουσα ζωή).} 
ζρέοχιὶ Μην τον υπακούς (σε αυτό που σε 
αποτρέπει ), αλλά εκτέλεσε Σιτζούντ (πρήηνής 
στάση προς τον Κύριό σου) και πλησίασε 
(τον Κύριό σου µέσω τής υπακοής προς τις 
Εντολές Του). 
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[Η Νύχτα του Θείου Πεπρωμένου] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 


ζρῶνἸώῃ του ΑΡ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 





(]άστ᾽ αλήθεια, Ἐμείς το στείλαµε (το 
πρώτο )τη Νύχτα του Αλ-Κάντρ (που εἴναι 
απὀ τις δέκα τελευταίες νύχτες του µήνα του 
Ραμαζανιού, ή οποία εἶναι ή νύχτα τής Τιμής 
Και του ΙΠεπρωμένου, κατά τήν οποία ο 
Αλλάχ ορίζει το ΙΠΠεπρωμένο των σκλάβων 
Ίφυ για τον επόμενο χρὀνο) 

{ Και πώς να ξέρεις (Ωω, Προφήτη) τι 
είναι η Νύχτα του Αλ-Κάντρ; (είναι ἐκρασηή 
πφυ δείχνει πόσο σημαντική νύχτα είναι), 

: Η Νύχτα του Αλ-Κάντρ είναι 
κάλύτερη από χίλιους µήνες (δηλ. ή λατρεία 
προς τον Αλλάχ εκείνη τή νύχτα εἴναι 
καλύτερη από χύµους μήνες λατρείας προς 
Αυτόν, δηλαδή δ3 χρόνια και 4 µήνες). Ἡ 
(4) άΟι άγγελοι και το Αρ- Ροῦχ (το Πνεύμα, 
δή. ο Ι αβριήλ) κατεβαίνουν αυτήν τη νύχτα µε 
την άδεια του Κυρίου τους με όλα τα διατάγματα 
(ας α όλες τις υποθέσεις αυτής τής χρονιάς). 
ορ ον ειρήνη είναι ( ολόκληρη πι τή 
νὺχ τα) α 


υ 
Σού, ρα 05 οπισν ένα 
[Η Σαφής Ενδειξη] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ἄἘκείνοι που απίστησαν απὀ το λαό τῆς 
Βίβλου (που βγήκαν απὀ τήν ορθή πίστή στον 
Αλλάχ μέσω των καινοτομιών τους) επίσης και 
οι πολυθεϊστές, ποτέ δε θα σταματούσαν (τήν 
απιστία τους), αν ὃεν ερχόταν σε αυτούς η 
Σαφής Απόδειξη (δήλ. µε το πέρασμα του χρόνου 
ὃεν θα αυζανόντουσαν, παράἀ µόνο στήν απιστία 
τους και στις καινοτομίες τους, αν ὃεν τους 
έστειλε ο Αλλάχ τον Προφήτη Μωχάμμαντ). 
(Αυτή ή Σαφής Απόδειζη εἴναι) ένας 
Απεσταλµένος απὀ τον Αλλάχ που οσο 
α ότατες γραφές (το [ερό Κοράνιο), } 
ἅΤίου µέσα τους υπάρχουν αξιόλογα Βιῤλία πο 
(ορθά Βιβλία που περιέχουν αμερόλήπτους 














. ο »ΑΛΑ”-, 


ιο ρφυρσσαος ερ ερ 


σ΄ Ἀ»δ, ὁ Ἀ ΄ 5.5” αό 2 α- 


' 


οἱ ο ώς να ος . 


(1 νι εωκο σα ος 
μαμα; ὤ ᾖρο)  αώσθώς 


4 ο. σα. 
ολ ρήοςς ρα 


ες ο πες, 0ο ο γο-2 
Αλ,” -4 9 5. ”. ο ὁρ 
ο ο .” 


τονΘί ς ες ρου ὅ 
οτοα μμ ος Ὁ μα] 
ου πὰὉ ο μώκσαο μας, 
2ο) ώς ολ) 
οσα ---- μότο μμ αἡ 


Νάι όμους). ὃ 
σα) ἄκαι στ᾽ αλήθεια, εκείνοι στους οποίους 
δόθηκαν οι Γραφές (Εβραίους και Χριστιανούς) 
ὃεν διέφεραν μεταξύ τοὺς (συμφωνούσαν όλοι 
για τον ερχομό ενὀς Προφήτη) µέχρι που 
ήρθε σε αυτούς η Σαφής Απόδειξη (δηλ. ο 
Προφήτης Μωχάμμαντ) (πριν απὀ τον ερχομό 
του Μωχάμμαντ, περίμεναν τον ερχομό ενὀς 
ΠΙροφήτή, όπως αναφερόταν στις Γραφές τους, 
αλλά όταν ήρθε ο Μωχάμµαντ σε αυτούς µε τις 
ζεκάθαρες αποοείέεις, διαφώνησαν μεταξύ τους 
ΚαάΙ διασπάστήηκαν, Κάποιοι τον αρνήθηκαν και 
οἱ τον πίστεψαν και τον ακολούθησαν). 
ἅΚαι στην πραγματικότητα, δεν διατάχθηκαν, 
παρά να λατρεύουν (μόνο) τον Αλλάχ, και να 
είναι αφοσιωμένοι προς Αυτόν στη θρησκεία 
και να είναι Χουναφά᾽ (να απέχουν απὀ τον 
πολυθεϊσιό και να κλίνουν προς το 
ΛΜονοθεϊσμό)., και να εκτελούν τις προσευχές 
και να δίνουν τη Ζακά (ελεημοσύνη): και 
είναι η ορθή θρησκεία. 
τον αλήθεια, οι άπιστοι απὀ το λαό της 
Βἵρλου (από τους Χριστιανούς και τους Εβραϊους 
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(8). ο ση η νικών 


που ὃεν ακολούθησαν 
ὁὀιδασκαλίες του Μωυσή και του [ήσού, ούτε 
αυτές του Μωχάμμαντ) και οι πολυθεϊῖστές 
θα κατοικήσουν στο Πυρ της Κολάσεως, 
όπου θα μείνουν εκεί µέσα για πάντα. Αυτοί 
είναι οι χειρότεροι τῶν πλασμάτων. 

ο) Στ αλήθεια, αυτοί που πιστεύουν και 
κάνουν ενάρετες πράξεις, είναι οι καλύτεροι 

ν πλασμάτων. 

σα αμοιβή τους θα είναι απὀ τον Κὐριό 
τους οἱ κήποι του -ἄντν, κάτω από τους 
οποίους ρέουν ποτάμια, όπου θα μείνουν εκεί 
µέσα για πάντα. Ὁ Αλλάχ θα εἶναι 
Ευχαριστηµένος απ’ αυτούς, κι αυτοί θα είναι 
ευχαριστημένοι απ᾿ Αυτόν. Αυτό θα είναι (ή 
αμοιβή ) για όποιον φοβάται τον Κύριό του 
(απέχοντας απὀ τις απαγορεύσεις Του). ὃ 


“΄ 2.» « ο “ρε σ, ο 
ο ο οκ. 

ο” 
ης ΄ ο 


α--.3 











[0 Σεισμός] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Όταν η γη σειστεί απὀ τον (τελικό) 
σέισµό της, ὃ 


τις απο 


οσά Και όταν η γη αποβάλει τα βάρη της 
ος Ἴρυς νεκρούς). ὃ 

Και ο άνθρωπος ( τρομαγμένος και 
5 ο. θα πει «Τι συμβαίνει μ᾿ αυτή;». ὃ 
«νν 
(4) ἁἘκείνη την Ημέρα ( η γη ) θα πειτις ιστορίες 
πῆς ( τι καλό και τι κακό έγινε πάνω της), } ῥ 
ὄἸάβπειδή ο Κὐριός σου θα την εμπνεύσει.) 
6 ἸάΕκείνη την ηµέρα οι άνθρωποι θα 
προχωρήσουν χωρισμένοι (σε ομάδες) (από 
τον τόπο τής Κρίσης προς τον τελικό 
προορισιιό τους), για να τους δειχθούν οἱ 

πράξεις τους (δηλ. τήν αμοιβή ο ην. 

«Όποιος έ έχει κάνει καλό (έστω και) ἰσο µε 
το ῥάρος ενός ατόμου θα δει (τήν αμοιβή του). 
σα] άΚαι όποιος έχει κάνει κακό (έστω και) 









ίσο με το βάρος ενός ατόµου θα δει (τήν 
τιμωρία του). ὃ 


ὑρα 100 Αλ-΄Αντιγιάτ 





[Τα Άλογα που Τρέχουν Δυνατά] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
“τά Μα τα (άλογα) που τρέχουν δυνατά 
(στο ὁρόµιο του 4λλάχ) λαχανιασµένα, 

Και (από τις οπλές τους) βγάζουν 
σπίθες (από το τρέζιµό τους, όταν οἱ οπλές 
σι ρα τις πέτρες). 








μές . της παράταξης (του εχθρού). ὃ 

οἱ Στ᾽ αλήθεια, ο (άπιστος) κος 

εἶναι αγνώµων προς τον Κύριό του. 

λά Καιο ίδιος είναι ο μάρτυρας σε αυτό 

(ας στην αχαριστία του προς τον Κύὐριό του). Ἡ 

ὡι Και στ᾽ αλήθεια, διακατέχεται από 

υπερβολική αγάπη για τα πλούτη. Ἡ 

οσά Μα δεν ξέρει (ο άνθρωπος τι τον 

περιμένει ) όταν βγουν και σκορπιστούν αυτά 

που βρίσκονται στους τάφους (όταν οἱ 

άγθρωποι αναστηθούν), } 

ο ἄΚαι θα φανερωθούν αυτά που βρίσκονται 

µέσα στα στήθη (των ανθρώπων); Ἡ 

ή] ἄστ᾽ αλήθεια, ο Κύριόςτους, εκείνη την 
ημέρα, είναι Χαμπείρ (Γνωρίζει πλήρως) γι’ 

αυτούς (όλες τις πράζεις και τις υποθέσεις 

τους). 






Σημ στ Μη 
[Η Ημέρα της Κρίσεῶς, που Ἀτυπά τις 
Καρδιές] 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 


ζωή Η Αλ-Κάρια (οήλ. ἤη ΠΗμέρα τής 
ρίσεως που κτυπάἀ τις καρδῖες των 
ανθρώπων µε τα κος. γεγονότα που θα 
γίνουν εκείνη την Ημέρα). Ἡ 
[ζ]ά Τι είναι λοιπόν η 4λ- “Κάρι 'α) 
{αἸήΚαι πώς να ξέρεις τι είναι η αν Κάρι α 
ς Φρασηή που δείχνει πόσο σηµαντική είναι). 
αλά Είναι η Ἡμέρα κατά την οποία οι 
ο ισα θα είναι σαν τις σκορπισµένες 
νο, 
[α]ά Και τα βουνά θα εἶναι σαν το 
ξάς σμένο μαλλί. } 

ο]ά Όσο γι’ αυτόν που η ζυγαριά, (µε τις 
αλά, και τις κακές πράσεις) του θα εἶναι πιο 


ος (από τή µεριά των καλών πράζεων). ὃ 





αλὶ άθα έχει µια ευχάριστη ζωή (στον 
Παράδεισο). ν 

Γδ]άΜα όσο γι αυτόν που η ζυγαριά (µε τις 
λές καιτις κακές πράςεις) του θα είναι πιο 
ελαφριά (από τῇ µεριά τῶν καλών πράξεων), . 
ο έχει ως κατοικία του την 4λ- 
χάουνγια. . 
σσ] ἄΚαι πώς να ξέρεις τι είναι (η 4λ- 
κάουνγια); εν κα που ὀείχνει πόσο 
σιι αντική εἴναι). } 







ῇ 
[0 Πόθος για την Αύξηση] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 

αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ο Σας απασχόλησε (από τή λατρεία του 
Αλλάχ) ο πόθος για την αὔὐξηση αν 
πο ιδιών, του πλούτου, τής εξουσίας κτλ. ). ὃ 
[ολά Μέχρι που θα επισκεφτείτε τους 
τάφους (δήλ. µέχρι που θα πεθάνετε). ὃ 
πα Στ᾽ αλήθεια θα μάθετε (την 
πραγματικότήτα, Και ότι ή Μέλλουσα ζωή θα 
ήταν καλύτερη για σας αν λατρεύατε τον 4 
4λάν όπως έπρεπε, κατά τήν ε)κόσιμα ζωή). } 
ά Και πάλι όχι! Στ᾽ αλήθεια θα θα 
λα την κατάλήζή σας, λόγω του πόθου σας για 
τα  ουλιστικά πράγματα, που σας 
απασχολούσαν απὀ την λατρεία προς τον 
διά .. ' βεβαιότητα 
κ. 
(την κατἀληζή σας, ὃξε θα απασχολούσασταν 
μα τα εγκόσµια) ὃ 
ζδ]ά τι αλήθεια, θα δείτε το Πυρ της 

«ολάσεως. ὃ 
ἅ Έπειτα, θα το δείτε µε βεβαιότητα 


(χωρίς καμία αμφιβολία), 
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ππεοσι περ ὅ 
κ ολο ἁσαοχις 
ολ κ «κσοχνω. 


(ή Και έπειτα, εκείνη την Ημέρα θα 
ον τηθοίτς για τις απολαύσεις ίστις σαι 
επιοιὸόσασταν κατά τήν εγκόσµια ζωή). ὃ 


ΗΠΙΑ ΜΥ ΤΙΙ 
[0 Χρόνος] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ἄ( Ορκίζομαι ) Μα το Αλ- Ἄσρ (το Χρόνο, 
ἤ πα τρίτη Πμερήσια προσευχή που λέγεται 
4λ- Ἄσρ)! 
σν ἶθλα ο άνθρωπος βρίσκεται σε απώλεια. 
Εκτός απὀ εκείνους που πιστεύουν, 


φζνοο 











κάι κάνουν ενάρετες πράξεις, συνιστούν ο 
ένας στον άλλο την αλήθεια (την αληθινή 
πἰστή και το να πράττουν καλές πράζσεις) και 
συνιστούν ο ένας στον άλλο την υπομονή. 


Σούρα 104 Δλ-Χούμαζα 





[Η Συκοφαντία πίσω από την Πλάτη] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Αλίμονο σε αυτόν που κακολογεί 
τους άλλους, που µιλά για τα ελαττώματά 


αν ποταασακην 
μμ σκωνι ο νυν νε 2. 
οκ κοσμο ῤρµμηὁ 


5” 0 


Αι” 


ο αό 


- 5 ἤ 
ὣως μιῤιῶσ σα: 
ο λαο αιώκω 
--- ακδως 
σος 


παω 


ζἐάνη ος 


ω 


τους πίσω απὀ την πλάτη τους, Ἡ 

ο ος μάζευε πλούτη και τα μετρούσε. 
4] Νομίζοντας ότι τα που του θα τον 
κάνουν να ζήσει αιώνια. 

σ]ά Όχι Σίγουρα θα ριχτεί στην Αλ- 
αδύταμα (ὁπαστήρα, ή Φωτιά που σπἀει ό,τι 


ριχτεί µέσα τής). Ἡ 
ος Και πώς να ξέρεις τι εἶναι η Αλ- 


οὗύταμα (Σπαστήρας): ἐκφραση που οείχνει 

πόσο σηµαντική είναι), Ἡ 

ο]ά (Είναι) Η Φωτιά του Αλλάχπου είναι 
α αιώνια) φουντωμµένη. | 
σά Που διεισδύει ( μέσα στα σώματα Καὶ 
φζάνει) έως τις καρδιές. 

λά Είναι ο Ἡ περικλύοντάς τους 
ας κας, μέσα της. | 
Με μακριές µπάρες (ώστε να µην 
μπορέσουν γα ῥγούν απὀ αυτή). ὃ 


ΣΤΗ ΕΝΝΟΙΑ 


[0 Ελέφαντας] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 


΄” -.-- 


ο κακο. 
ας ” 


«ασ κώ 















η. γέΔον είδες (ω Μωχάμμαντ) τι έκανε ο 
Εὗριός σου µε τους ανθρώπους που 
κατείχαν τον ελέφαντα; (Αναφέρεται στο 
στρατό του Αμπράχα 4λ-᾿Άσραμ, ο οποίος 
προσπάθήσε να καταλάβει τή Μέκκα και να 
καταστρέψει τον 4λ-Κά΄µπα και στον οποίο 
υπήρχε και ἑνας τεράστιος ελέφαντας), ν 
οπή Και ὃεν ο ήμισε (ο Αλλάχ) το σχέδιό 
π τοὺς σε αποτυχία; | 

Και Έστειλε καταπάνω τους σμήνη 
ὁ πουλιά. | 
ο Χτυπώντας τους µε πέτρες από 
ψμένο πηλό. ἃ 
ο]ά Και τους έκανε (ο ἀλλάκ) σαν 
φάγωμένο σανό (που το έφαγαν τα ζώα και 
έπειτα το αφόδευσαν). Ἡ 


ΣΤΗΝ ΕΤ «ΤΗ 


[Η Φυλή τῶν Κουράις] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ἄ(Γ]όσες εύνοιες παραχώρησε ο Αλλάχ 
στους Κουράις, πῶς τους προστάτευσε απὀ 
τον στρατό µε τον ελέφαντα, και µια απόὀ 
αυτές τις εὐνοιές Του είναι) Η συνήθεια των 
ουράις (να ταᾷιδεύουν µε ασφάλεια). 

«ἨἩ συνήθειά τους να ταξιδεύουν (τα 
εμπορικά καραβάνια) το χειμώνα (προς την 
Υεμένη) και το Καλοκαίρι (προς την παλιά 
Συρία). ὃ 

ἅβς λατρεύουν λοιπόν τον Κύριο αυτού 
τόυ Οίκου (του Ἱερού Οίκου στη Μέκκα). ὃ 
ών 

(ἀἸάΑυτόν που τους τάιζε ( σώξζοντάς τους) 
από την πείνα και τους έκανε να 
αισθάνονται ασφαλείς από το φόβο. ὃ 


ΣΗΜΙΤΗ ΤΦ ΥΓ) 


[Οι Ανάγκες των Γειτονικών Σχέσεων] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 


ο του ΑΡ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 








μλά Είδες εκείνον που διαψεύδει το Αντ- 
ντείν (τήν Ανάσταση, Απολογισμό, αμοιβή 

και ἸΤιμιωρία απὀ τον Αλλάχ για τους 
σκλάβους Του αναλόγως µε τα έργα τους, και 
έτσι ὃεν υπακούει τον Αλλάχ στις Εντολές 
Του καὶ στις 4παγορεύσεις Του); 

Είναι ο ίδιος που διώχνει τον ο ος 
(πό τα δικαιώματά του) µε σκληράδα, } 

ά Και δεν προτρέπει στο τάισµα του 
ενδεή (δήλ. ούτε αυτός ταῖζει τους φτωχούς, 
ούτε προτρέπει τους ἀἆλλους να το κάνουν). Ἡ 


(ή Αλίμονο σε εκείνους που 
προσεύχονται (τους υποκριτές), } 
ο λά Που καθυστερούν τις προσευχές τους 
: από τις ώρες που πρέπει να γίνουν απὀ 
ο ή αμέλεια). Ἡ 
Που κάνουν (καλές πράσεις μόνο και 
νο) για επίδειξη. ὃ 
Και εμποδίζουν το Αλ-Μα΄ούν (δη. 
αρνούνται να δανείζουν τα οικιακά σκεύή 
που μπορεί να τους ζητήσει ο γείτονας). 


ρα 105 Αλ-ἰκάουθαρ 








[Ένα Ποτάμι στον Παράδεισο] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
δὲ Στ᾽ αλήθεια, Ἑμείς σου δώσαμε (ῳ, 
ὠχάμμαντ) το 4λ-Κάουθαρ (ένα ποτάμι 
στον ΙΠΙαράδεισο). 


Γι αυτό προσευχήσου στον Κύριό 
σου (αφοσιωμένος προς Αυτόν καϊ μόνο) και 
πρόσφερε θυσία (για τους φτωχούς, για Χάρη 
του Αλλάχ και μόνο). 

:ἸάΠράγματι, εκείνος που σε µισεί είναι ο 
αποκοµµένος (από την ευήμιερία και απὀ κάθε 
Καλό, σ᾿ αυτόν τον κόσμο και στή Μέλλουσα 
Ζωή) (αναφέρεται σε έναν άντρα που μλήσε για 
τον Προφήτη χλευάζοντας ότι ο Προφήτης εἶναι 
ἀκλήρος απὀ γιους, Καὶ το ὀνομά του δε θα 
συνεχιστεί ιετά απὀ το θάνατό του, αλλά ο 
Αλλάχ του απάντησε ότι αυτός εἶναι ο 
αποκομµένος και όχι ο Προφήτης). ὃ 


Σημ νο 
[οι Άπιστοι] 
Ἅτο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
Παντελεήμονα), του ΑΡ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
ἵά Τες(ω, Μωχάμμαντ): «Ο, άπιστοι! 
{2 1ΝΕγώ δεν λατρεύω αυτά που εσείς λατρεύετε,} 
{αἸάΟὐύτε εσείς λατρεύετε Όποιον εγώ λατρεύω. 
αλά Και ούτε ιά θα λατρεύω αυτά που 











ά]άΚαι ούτε εσείς θα λατρεύετε Όποιον 
ώ λατρεύω. ὃ 
ών 
ο]ά Εσείς έχετε τη ἑρηρσνα σας και εγώ 
χω τη θρησκεία µου. 


Σούρα 110 Αν-Νασρ 
[Η Νίκη] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Όταν έρθει η Νίκη απὀ τον Αλλάχ 
κάι η κατάκτηση (της Μέκκας). 
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Ὄρεκαι ἡ βλέπεις τους άνθρωπους να 
εισέρχονται στη θρησκεία του Αλλάχ σε πλήθη,Ἡ 
(]4Τότε δόξαζε τον Κύριό σου 
ευγνωμονώντας Τον, και να ζητάς τη 
Συγχώρεσή Του. Στ’ αλήθεια, Είναι Εκείνος 
που πάντα αποδέχεται τη µεταµέλεια και 
συγχωρεί. ὃ 


ΣΙΙΤΤΠΕΤΕΗΤΙΡΟΟΤ; 


[Οι Ίνες από Φοινικόδεντρο]| 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
Παντελεήμονα), του ΑΡ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
οπή Ας χάσουν τα χέρια του Αμπού 
Λάχαμπ (αραβική ἐκφρασή που σημαίνει 'ας 
χαθεί και ταλαιπωρήθεί ο ἰδιος ο Αμπού 
4{ἀχαμπ!”'), και (στ αλήθεια) ο ίδιος έχασε 
και ταλαιπωρήθηκε. (0 Αμπού {άχαμπ, ένας 
απὀ τους θείους του Προφήτή Και άσπονὸος 
εχθρός του) (στο Κοράνιο πολλές φορές 
χρησιμοποιείται παρελθοντικός χρόνος για 
κάτι που θα γίνει στο μέλλον, για να δείζει ότι 
αυτό θα γίνει οπωσδήποτε και τίποτα ὃοε 
μπορεί να το αλλάζει )] 
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μή λος ον ῷ 
(ιλωιά μι Πςς 


λάλεν τον προστάτεψαν (από την τιμώρια, 
οὗτε τον ὠφέλησαν απέναντι στον λλάχ) τα 
κ του ούτε ό,τι απέκτησε (από παιδιά).} 
Φα εισαχθεί στη Φωτιά που έχει 
( ὦ ο) φλόγες για να καεί µέσα της, Ἡ 
(44 Επίσης και η γυναίκα του, αυτή που 
κουβαλάει καυσόξυλα (ὁήλ. τα αγκάθια που 
κουβαλούσε για να τα ῥάλει στο ὀρόμο του 
ὠχάμμαντ ὥστε να τον ῥλάψει), 


οι 








Φα έχει γύρω απὀ το λαιμό της ένα | 
σχοινί από Μάσαντ (πλεγμένες πολύ σκλήρές 


ἵνες απὀ «φοινικόδεντρο, µε το οποίο Όα 


υψωθεί στην Κόλασή και έπειτα θα πεταχτεί 


προς τα κἀτω). 





ῇ 
[ΗΠ Αφοσίῶση -Η Ἐιλικρίνεια] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
ο του Αρ-Ραχείμ (1ολυεύσπλαχνου ) 
ο 1άΠες (ω, Μωχάμμαντ): Αυτός είναι ο Αλλάχ, 
Άχαντ (Ένας, Μοναδικός και Αδιαίρετος) ὃ 


Ο Αλλάχ Ασ-Σάμαντ (ο Αυτάρκης, 
που ὃεν έχει ανάγκη τίποτα απὀ τα πλάσματά 
του, αλλά αυτά έχουν ανἀγκή απὀ Αυτόν, και 
Ἕαρεός ούτε τρώει, ούτε πίνει, ούτε πεθαίνει) 


ίσος ή 


Ὃ ο, δεν είναι 





[Η Χαραυγή! 

Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
(Παντελεήμονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
[ΠλάΠες (, Μωχάμμαντ): «Αναζητώ 
καταφύγιο στον Κύριο της Χαραυγής, } 

(2) ἄΑπό το κακό (που ο στο απὀ) τα 

νημιουργή µατα που έπλασε, | 

«Και το κακό της νύχτας µε το βαθύ 

σΚοτάδι της όταν διαχέεται (και καλύπτει τα 

πο Καὶ ό,τι κακό περιέχει ή νύχτα). ὃ 
Γά]άΚαι το κακό εκείνων ίτ των μαγισσών 

δαν] φυσούν στους κόμπους, Ἡ 

τρ. ἄΚαι το κακό του ζηλόφθονου όταν 

μάτιάζευ». 


Σούρα 114 Αν-Να 


[Οι Άνθρωποι] 
Στο Όνομα του Αλλάχ, του Αρ-Ραχμάν 
αντελεήµονα), του Αρ-Ραχείμ (Πολυεύσπλαχνου) 
Πες (ω, ἸΜωχάμμαντ): «Αναζητώ 
καταφύγιο στον Κύριο τῶν ανθρώπων, } 
ον ἅΤον Βασιλιά των ανθρώπων, ὃ 
ἹάΤο Θεό των ανθρώπων, 
]άΑπό το κακό του ύπουλου Ψιθυριστή 
(του ὁιαβόλου, που ψΨιθυρίζει το κακό στις 
καρδιές των ανθρώπων), που αποσύρεται 
(απὀ τον ψίθυρό του, μόλις κάποιος 
οσα τον Αλλάχ). 
ἅΤίου ψιθυρίζει (το κακό) στα στήθη 
(ας ατις καρδιές) των ανθρώπων. ὃ 
“σἸάΚαι απὀ (το κακό) των τζνν και των 
πο 




















Κρίσιμα Ερωτήματα στη 
Ζωή ενός Μουσουλμάνου 





1. Από πού αντλεί ένας Μουσουλμάνος την πίστη και το δόγμα τους Ο 
Μουσουλμάνος αντλεί την πίστη και το δόγμα του απ᾿ το Βιβλίο του Αλλάχ (το 
Ἱερό Κοράνιο) και την αυθεντική Σούννα του Προφήτη Του («λλιωμ ουά αν ο 
οποίος δεν µιλά αυθαίρετα και µε δική του επιθυμία. αλλά (όπως λέει ο Αλλάχ): 
«Στ αλήθεια πρόκειται µόνο για µία αποκάλυψη που αποκαλύφύθήκε.» [53:4]. 
Αυτές οι δύο πηγές πρέπει να γίνουν κατανοητές σύμφωνα µε την τότε αντίληψη 
των συντρόφων του. και των ενάρετων προγόνων (Ασ-Σάλαφ Ασ-Σάλιχ). 

2. Πού θα πρέπει να προστρέχουν οι Μουσουλμάνοι σε περίπτωση που 
διαφωνούν; Οι Μουσουλμάνοι πρέπει να προστρέχουν στον Ισλαμικό Νόμο. 
καθώς αυτό είναι που αναφέρθηκε στο Βιβλίο του Αλλάχ και τη Σούννα του 

, Σάλα Αλλάχου κ ; , , ΄ 

Προφήτη («Αλάνμ ουά Σάλαμ Του. Ο Αλλάχ είπε: «κι αν διαφωνείτε σε κάτι, στρέψτε 
αυτό στον 4λλάχ και τον 4γγελιαφόρο (δήλ. αναζητήστε τή λύσή τής διαφωνίας 
σας στο βιβλίο του Αλλάχ και τή Σούννα του Προφήτη Του).» µ:ςο] 

Ο Προφήτης (ωωμ ουά Σάνι) είπε: «Ἀφήσα ανάμεσά σας δύο πράγματα, τα 
οποία αν τα ακολουθήσετε, ὃξεν θα παραστρατήσετε ποτέ: το Βιβλίο του 4λλάχ 
και τή Σούννα του Προφήτη Του.» (Αλ.Μουάτα)) 

3. ἸΙίοια από τις αιρέσεις θα είναι αυτή που θα σωθεί την Ημέρα της 
Ανάστασης: Ο Προφήτης (Όλλωμ ουά Σάνι) είπε: «Η Ούμμα (οι οπαδοί) µου θα 
διαιρεθεί σε εβδομήντα τρεις αιρέσεις, όλες ἐκ των οποίων θα καταλήζσουν στο 
Πυρ τής Κολάσεως, ἑκτός από μµία.’'. Οι σύντροφοί του ρώτήσαν: Ποια είναι 
αυτή, Ωω, 4γγελιαφόρε του 4λλάχ;᾽’. 4υτός απάντησε: ““4υτή που ακολουθεί το 
ὀρόμο µου και το ὀρόμο των συντρόφων μου.» (Άχμαντ) 

Και έτσι όποιος θέλει να σωθεί και τα έργα του να γίνουν αποδεκτά από τον 
Αλλάχ. θα πρέπει να ακολουθεί το δρόµο του Προφήτη ο. ο σο) και τῶν 
συντρόφων του. αποφεύγοντας να επινοήσει ο ἴδιος Κάποια καινοτομία ἠήἠ να 
ακολουθήσει κάποια καινοτομία που την επινόησε κάποιος άλλος στο Ισλάμ. 

4. Ποιες είναι οι προὐποθέσεις για να γίνουν αποδεκτές οι ενάρετες πράξεις; 
Οι προὐποθέσεις για να γίνουν αποδεκτές οι ενάρετες πράξεις είναι οι ακόλουθες: 
1) Ορθή πίστη στον Αλλάχ και στη Μοναδικότητά Του, καθώς ο Αλλάχ δεν αποδέχεται 
καμία πράξη απὀ κάποιον που ὁιαπράττει Σ:ιρκ (πολυθεϊσμό) 2) Αγνότητα 
προθέσεων: πράττοντας καλές πράξεις για χάρη του Αλλάχ και µόνο’ 5) Το να 
ακολουθεί κανείς το παράδειγµα του Προφήτη (λωιουά Σώμκ): ΤΟ άτοµο θα πρέπει 
δω δι ων Ρ οι µε τον ίδιο ακριβώς τρόπο που εξηγείται απ᾿ τον Προφήτη 


πο Σάλαμ)» και να µην επινοεί καινούριο τρόπο λατρείας, τον οποίο ὃεν το 
Σάλα Αλλάχου 


έκανε ο Προφήτης (ιόν ουά Σάλαμ); 

Εάν κάποια απ᾿ τις τρεις αυτές προὐποθέσεις δεν πληρείται, τότε η πράξη δεν γίνεται 
αποδεκτή. Ο Αλλάχ είπε: «Και θα Στραφούμε σε όσες πράξεις έκαναν αυτοί (σε 
αυτή τη ζωή), και θα τις Κάνουμε σκορπισµένους κόκκους σκόνῃς.» [25:23] 

5. Πόσα στάδια υπάρχουν στη θρησκεία του Ισλάμ: Ὑπάρχουν τρία στάδια στη 
θρησκεία του Ισλάμ. Το Ισλάμ. το )μάν και το Ιχσάν. 

6. Τι σηµαίνει Ισλάμ’. και πόσους πυλώνες διαθέτει; 'Ισλάμ᾽ σηµαίνει: Ὑποταγή 
στον Αλλάχ, µε πίστη στον Ταουχίντ (Μονοθεϊσμό), συμμόρφωση στις εντολές Του. 
µε υπακοή προς Αυτόν. µε αποφυγή και απαλλαγή απὀ κάθε µορφή πολυθεϊσμού 
και ειδωλολατρίας, καθώς επίσης και αποφυγή αυτών που τα διαπράττουν. 
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Οι πυλώνες του Ισλάμ είναι πέντε, όπως αναφέρθηκε στο χαντίθ του Προφήτη 
ο. ο το «Το Ισλάμ είναι χτισμένο πάνω σε πέντε [πυλώνες]: Η μαρτυρία 
του ότι ὃεν υπάρχει άλλος θεός εκτός απὀ τον Αλλάχ και ότι ο Μωχάμμµαντ είναι 
ο Αγγελιαφόρος Ίου (4σχάντο αλά ιλάχα ἵλα Αλλάχ, ουά ασχάντο ἄνα 
Μωχάμμµανταν ρασούλο 4λλάχ), ή εκτέλεσή τής Σαλά (προσευχής), ή προσφορά 
τής ζΖακά (υποχρεωτική ετήσια ελεήμοσύνή), ή εκτέλεσή του Χατέ (προσκύνημα 
στη Μέκκα) και ή νήστεία κατά το µήνα του Ραμαζανιού.» (Αλ:Μπουχάρι και Μόσλεμ). 

“7. Τι σηµαίνει ΄'μάν᾽ και πόσους πυλώνες διαθέτει; ']μάν᾽ σηµαίνει: Πίστη και 
πεποίθηση στην καρδιά, ομιλία της γλώσσας και πράξεις των άκρων του σώματος. 

Το μάν αυξάνεται όταν κανείς πράττει καλές πράξεις και μειώνεται όταν 
κανείς διαπράττει αμαρτίες. 

Ο Αλλάχ ο ο αυ ὃν αλήθεια, σε Στείλαµε (ω, Μωχάμμαντ) ως 
μάρτυρα, ως αγγελιαφόρο χαρμµόσυνων ειδήσεων, και Ως προειδοποιῄτή». [48:8]. 
Ο Προφήτης (Όλλίωι υά Σάνι) είπε: «Το ]μάν έχει εβδομήντα και κάτι κλαδιά: Το 
ψΨήλότερο είναι να λέει κανείς ότι δεν υπάρχει άλλος θεός εκτός απ᾿ τον 4λλάχ, το 
χαμήλότερο εἴναι να αφαιρέσει κανείς οτιδήποτε ῥλαβερό ἤή ἐμπόδιο απ᾿ το 
μονοπάτι’ και το να ντρέπεται (σεμνότητα) κανείς είναι ένα κλαδί του {μάν.» (Μόσλεμ). 

Η αύξηση του Ίµάν µπορεί να παρατηρηθεί, όταν ο άνθρωπος βλέπει την αὐξηση 

του ενθουσιασμού που νιώθει όταν πράττει καλές πράξεις, και το αντίστροφο. 
Το Ἰμάν έχει έξι πυλώνες, όπως αναφέρθηκε στο χαντίθ του Προφήτη (Όλλαωι ουά Σάῤιν): 
«Το ]μάν είναι το να πιστεύει κανείς στον Αλλάχ, τους αγγέλους Του, τα Βιβλία Του, τους 
Αγγελιαφόρους Του, τήν Ημέρα τής Κρίσης, και το 4λ-Κάνταρ (Θείο Πεπρωμένο) και 
στις συνέπειες που επιφέρει (το 4λ-Κάνταρ) τόσο ττις καλές, όσο και τις κακές.» (Αλ-Μπουχάρυ 

ο. Τι σηµαίνει ΄Λα ιλάχα ίλα Αλλάχ”; Αυτή η φράση σηµαίνει ότι ὃεν υπάρχει 
άλλος θεός εκτός απ᾿ τον Αλλάχ, και ότι ο Αλλάχ και µόνο αξίζει να λατρεύεται. 

“9. Είναι ο Αλλάχ µαδί µας; Ναι, ο Αλλάχ είναι μαζί µας µε την τέλεια γνώση Του, 
την ακοή Του, την ὁὀρασή Του, την προστασία Του, την παντοδυναµία Του και τη 
Θεία Βούλησή Του. «στόσο, ο Ίδιος ο Αλλάχ, δεν αποτελεί µέρος της ὁημιουργίας 
Του. και τίποτα από αυτή ὃεν µπορεί να Τον περικλείσει. 

10. Μπορεί ο Αλλάχ να γίνει αντιληπτός από την όραση του ματιού; Κανείς 
ὃεν µπορεί να δει τον Αλλάχ κατά την εγκόσµια ζωή, αλλά οι πιστοί θα Τον ὃουν 
την Ημέρα της Ανάστασης, καθώς επίσης και στον Παράδεισο. Ο Αλλάχ 
ου Τοάλα) Είπε: «Κάποια πρόσωπα εκείνη τήν Ημέρα θα είναι λαμπερά και 
φωτεινά {3} 4τενίζοντας Τον Κύριό τους.» [75-22-23] 
11. Ποιο είναι το όφελος της γνώσης των Ονοµάτων και των Ιδιοτήτων του 
Αλλάχ; Η πρώτη υποχρέωση που επέραλε ο Αλλάχ στα δημιουργήµατά Του, ήταν 
το να γνωρίζουν τον Αλλάχ (εω ταλα). Αν πραγματικά γνωρίσουν τον Αλλάχ, θα 
Τον λατρέψουν όπως Του αρμόζει. Ο Αλλάχ (ω ταάλα) είπε: «Και μάθε ότι δεν 
υπάρχει άλλος θεός, εκτός απ᾿ τον 4λλάχ.» Ι47.1οθ] 

Η λατρεία του Αλλάχ µέσω των Ονοµάτων και των Ιδιοτήτων Του, σηµαίνει ουσιαστικά 
ότι κάποιος τα μαθαίνει όπως πρέπει, κατανοεί τή σημασία τους, και πράττει ανάλογα. 

Ὑπάρχουν µερικά Ονόματα και Ιδιότητες του Αλλάχ που θεωρούνται 


αξιέπαινα, αν βρεθούν σε έναν άνθρωπο, όπως η γνώση. το έλεος, και η 





ὁικαιοσύνη., ενώ υπάρχουν άλλα που είναι επιλήψιµμα, όπως η απόδοση θείας 
φύσης σε κάποιον. Ὑπάρχουν επίσης Κι άλλα αξιέπαινα χαρακτηριστικά. τα οποία 
έχει ζητηθεί από τους ανθρώπους να τα αναζητήσουν και να τα αποκτήσοὺν, αλλά 
δεν αποδίδονται σε καμία περίπτωση στον Αλλάχ (ἑωα τοσα). όπως η υποτέλεια 
προς τον Αλλάχ. το να βρίσκεται κανείς σε κατάσταση ανάγκης, ταπεινότητας, 
παράκλησης προς τον Αλλάχ και άλλα παρόμοια. Ο πιο αγαπητός άνθρωπος για 
τον Αλλάχ, είναι αυτός που έχει χαρακτηριστικά που Αυτός αγαπά, και ο πιο 
µισητός σ᾽ Αυτόν, είναι αυτός που έχει χαρακτηριστικά που Αυτός µισεί. 

12. Ποια είναι τα πιο Όμορφα Ονόματα του Αλλάχ; Ο Αλλάχλέει «Και σ᾽ 4υτόν 
ανήκουν τα πιο Όμορφα Ονόματα, και ἔτσι µε 4υτά κάνε επίκληση προς 4υτόν.» [7.180] 

Ο Προφήτης μ -- αι] είπε: «Ο 4λλάχ έχει 99 Ονόματα, εκατό μείον ένα, 
και όποιος τα απαριόύµήσει θα πάει στον Παράσεισο». (ΑλΜπουχάρι και Μόσλεμ) 

Η έννοια της απαρίθµησής τους σηµαίνει: 1) Το να γνωρίζει κανείς τα 
Ονόματα και το πλήθος τους. 2) Το να κατανοεί τη σημασία τους και τι 
υποδεικνύουν. Για παράδειγµα. το ότι κάποιος Μουσουλμάνος γνωρίζει ότι ο 
Αλλάχ είναι 4Λ-Χακείμ (ο Πάνσοφος), συνεπάγεται ότι καταλαβαίνει πως όλα 
γίνονται σύμφωνα µε τη Σοφία Του. Παρομοίως, το ότι κάποιος Μουσουλμάνος 
γνωρίζει ότι ο Αλλάχ είναι 4λ-Κουντούς (ο Ἱερός). συνεπάγεται ότι πιστεύει πως ο 
Αλλάχ είναι απαλλαγµένος απὀ κάθε ατέλεια. 3) Το να κάνει επίκληση προς τον 
Αλλάχ µε αυτά. και η επίκληση είναι δύο ειδών: α) Το να δοξάζει και να λατρεύει 
τον Αλλάχ μ᾿ αυτά τα Ονόματα. β) Το να προσεύχεται στον Αλλάχ, ζητώντας από 
τον Αλλάχ ό,τι επιθυµεί µε αυτά. 

Ία Ονόματα του Αλλάχ είναιταε 
ΣΠΟΤ ΚΗΚΘΑΓΙΤΚΓΕΕΙζα 
Ο Θεός: Είναι Εκείνος στον Οποίον ανήκει όλη η θειότητα και η Κυριαρχία, 
και Αυτός είναι ο Μόνος που Αξίζει να λατρεύεται από όλη τη δημιουργία 
Του. Προς Αυτόν και µόνο θα πρέπει όλη η δηµιουργία να υποτάσσεται µε 
υπακοή. να υποκλίνονται και να πέφτουν πρηνείς. Και προς Αυτόν και µόνο 
θα πρέπει όλα τα είδη λατρείας να απευθύνονται. 


Αρ-ΡαχμόάνιΟο Παντελεήμων: Ένα όνοµα που υποδεικνύει την τεράστια έκταση του 
Ελέους Του, που περικλείει ολόκληρη τη δηµιουργία Του. Πρόκειται για ένα 





όνοµα που απευθύνεται συγκεκριµάόνα σ᾿᾽ Αυτόν, και απαγορεύεται να 
χρησιμοποιηθεί για οποιονδήποτε άλλον. 

Αρ-Ραχείμ |Ο Πολυεύσπλαχνος: Ο Ελεήμων, που Ελεεί τους πιστούς σε αυτήν τη ζωή 
µέσω της Καθοδήγησής Του, και τους Ελεεί και στη Μέλλουσα Ζωή µέσω 
του ότιθα τους Τιμήσει µετον Παράδεισο. 

ο... που σβήνει τις αμαρτίες τῶν δούλων Του: Συγχωρεί τους δούλους 
Του και ὃεν τους Τιμωρεί. ενώ αξίζουν την τιμωρία. 

πο... που Συγχωρεί τα πάντα: Αυτός που Κρύρει τις αμαρτίες των δούλων 
Του, χωρίς να τις Εκθέτει, ούτε Τιμωρείτους δούλους Του γι αυτές. 


Αλ- Αυτός που Συγχῶωρεί συνεχώς στο μέγιστο βαθµό: Ένα Όνομα που 
υποδεικνύει τη συνεχόμενη Συγχώρεση του Αλλάχ για τους δούλους Του, 
που ζητούν συγχώρεση. 

Αρ-Ρα)ούφ |Ο Πολυεπιεικής: Το όνοµα αυτό προέρχεται από την Αραβική λέξη 4ρ-Ρά᾽φα 
που αποτελεί τον ύψιστο βαθµό ελέους. Απευθύνεται σε όλη τη δημιουργία 
ή ὠΩή. και µόνο στους πιστούς στη Μέλλουσα. 


αμαρτίες των δούλων Του και ὃεν τους Εκθέτει μπροστά στη δηµιουργία Του. 
Αγαπά το να κρύβουν οι ὀούλοι Του τα σφάλµατά τους και τα σφάλματα των 
άλλων. Του αρέσει επίσης να κρύβουν τα απόκρυφα πα του σώματόςτους. 


όποιον Θέλει και ο. Θέλει και όπως Θέλει είτε αυτός το .. είτε όχι. 
Συγχωρεί τους ανθρώπους και Καλύπτει τα σφάλµατά τους. 


βαθμό, που δεν υπάρχει αντάξιός Του σ᾿ αυτό και όλα τα αγαθά προέρχονται 
από Αυτόν. Ανταμείρει τους πιστούς µε την Εὐύνοιά Του. Δε Σπεύδει να 
ἳ Δικαιοσύν Ίου. 


Ο Στοργικός που πλησιάζει τους δούλους Του µε αγάπη: Αυτός που αγαπά 

Ουαντούντ]τους 4ουλιά’ (ευσεβείς δούλους) Του και Έρχεται πιο κοντά σ᾽ αυτούς µέσω 
της Συγχώρεσης και της Χάρης Του. Είναι Ευχαριστηµένος µαζί τους, 
Δέχεται τις πράξεις τους και Σκορπίζει στις καρδιές όλων των ανθρώπων την 
αγάπη προς τους ευσεΡρείς δούλους Του. 

ΑΛλ-Μούέτι |Αυτός που Δίνει, που Παραχωρεί: Αυτός που Δίνει ό,τι Ἐπιθυμεί απὀ τους 
θησαυρούς Του σε όποιον Αυτός Επιθυμεί. Οι 4ουλιά’ (ευσεβείς δούλοι) Του 
θα λάβουν το καλύτερο μερίδιο από τη Γενναιοδωρία Του. Και είναι Αυτός 
που Έδωσε στα πάντατ 

Αλ-Ουάσει |Ο Απέραντος: Αυτός που είναι Απέραντος ο --- µε τις Ιδιότητές Του. 
όπως το Μεγαλείο, το Κύρος, το Έλεος και τη Συγχώρεσή Του και είναι 
επίσης πήροτως στην καλοσύνη καιτις χάρες Του. 


... Τίποτα ὃεν είναι κρυφό απ᾿ Αυτόν. Προσφέρει στους δούλους Του 
α αθά καιω ρέλι απρά 1ατα από όπου ὃεν τα περι ἔνουν. 





β..ὀ- 





Αλ-Φαττάχ]Αυτός που Ανοίγει ό,τι Επιθυμεί απὀ τους θησαυρούς της κυριαρχίας, του 
ελέους και τῆς πρόνοιάς Του, και τα Παραχωρεί σύμφωνα µε ότι Έκρινε η 


και τα κρυφά θέµατα, τα φανερά και τα μυστικά, το παρελθόν. το παρόν και 
το µέλλον. Τίποτε δεν είναι κρυφό από Αυτόν. 


Αυτός Δίνει, κανείς ὃεν µπορεί να απαριθµήσει τις χάρες Του. Εκπληρώνει 
τις υποσχέσεις Του, Συγχωρεί τους δούλους Του, τους Προστατεύει και τους 


Ανταμείβοντάς τους: Αυτός που Επαινεί αυτούς που Τον υπακούν. Τους 
Ανταμείρει όταν κάνουν καλές πράξεις, ακόµα κι αν ήταν λίγες. Ανταμείρει 
τους ευγνώµονες για τις χάρες Του Δίνοντάς τους περισσότερες σε αυτή τη 
ὠωή και Ανταμείβοντάς τους και στη Μέλλουσα. 


Ανταμείβροντάς τους: Αυτός που Κάνει τις λίγες καλές πράξεις να 
αυξάνονται, και Πολλαπλασιάζει την ανταμοιβή των δούλων Του. Όταν ο 


ο ἘἨνδοξος ο Μεγαλοπρεπής: Σε Αυτόν ανήκει η Περηφάνια, η Τιμή. η 
Δύναμη. η Δόξα και η Ύψιστη θέση στους ουρανούς και τη γη. 

Αλ-Ουαλέι ο Προστατευτικός' Προστάτης, και Βοηθός: Αυτός που είναι Αρμόδιος να 
Διευθετεί όλα τα θέµατα της δημιουργίας Του και του βασίλειού Του. Είναι ο 


” 


Βοηθός και ο ΥὙποστηρικτής όλων των ενάρετων δούλων Του. 
Αλ- Ο Ύπερ- Αξιόπαινος: Αυτός που επαινείται για τα Ονόματα, τις Ιδιότητες και 
Χαμείντ Ίτις πράξεις Του. Είναι Αυτός στον Οποίον είµαστε ευγνώµονες σε περιόδους 
ευκολίας, αλλά και ὀυσκολίας. Είναι Αυτός που πάντα Αξίζει να Τον 
ευχαριστούμε εξαιτίας των τέλειων Ιδιοτήτων Του. 
Ο Κύριος, Προστάτης, Βοηθός: Αυτός που είναι Κύριος, Βασιλεύς, Αφέντης, 
Ίς και Βοηθός των ενάρετων δούλων Του. 


Αυτός που Ακούει τα πάντα: Αυτός, Του Οποίου η ακοή Περικλείει όλα όσα 
είναι μυστικά και φανερά, και όλους τους ήχους ανεξάρτητα απ᾿ το πόσο χαμηλοί 
ή δυνατοί είναι. Και είναι Αυτός που Αποκρίνεται σε όσους Τον καλούν. 
Αυτός που Βλέπει τα πάντα: Αυτός, του Οποίου η όραση Περικλείει τα πάντα 
Νϊπασείρ |στον ορατό και τον αόρατο κόσµο, είτε είναι κρυμμένα. είτε φανερά, και είτε 
είναι μεγάλα είτε είναι μικρά. 
Ασ-ΣαχείντιΟ Μάρτυρας: Αυτός που επιβλέπει τη δημιουργία Του. Μαρτύρησε για τον 
Βαυτό Του, ότι κανείς δεν έχει το δικαίωμα να λατρεύεται εκτός απὀ τον Ίδιο 
οΗθπεες) Ἰκαι ότι Αυτός Συντηρεί (τη δηµιουργία Του) µε δικαιοσύνη. Μαρτυρά για 
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ο πα... πιστούς, τους αγγέλους Του και τους αγγελιαφόρους ότι είναι 


Α λους Του, Απαριθµεί τις πράξεις 
Ῥακείμπ Ίτους. Ούτε μια µατιά ή σκ ὃεν περνά χωρίς να το γνωρίζει Εκείνο 


ΔΑ 


Αρ-Ραφείκ |Ο Επιεικής: Ο Φιλεύσπλαχνος σχετικά µε τις πράξεις Του. Αυτός, ο Ύψιστος, 
είναι Ὑπομονετικός µε τους δούλους Του και τους Διατάζει σταδιακά. 
Συµπεριφέρεται στους δούλους Του µε Ευγένεια και Επιείκεια, καθώς δεν τους 
















Επιβαρύνει µε βάρος που ὃεν μπορούν να αντέξουν. Αυτός, ο Ύψιστος, αγαπά 
τους ευγενείς δούλους Του που συμπεριφέρονται στοὺς άλλους µε επιείκεια. 


Αυτός που Βρίσκεται Ἰοντά: Αυτός που βρίσκεται κοντά σε όλους 
Καρείμπ Ιαναφορικά µετη 1 νώση και τη Δύναμή Του. Βρίσκεται κοντά στους πιστούς 
δούλους Του αναφορικά µε την Καλοσύνη. την Ὑποστήριξη και το Ἐλεός 


Του. Με όλα αυτά Βρίσκεται ακόµη πάνω στο Θρόνο Του και δεν 


είμπ καλούν. σύμφ Γνώση καιτη Σοφία Του. 


ρ 
Αλ, 
Αλ, 
Αλ, 
Μουκείτ |και Ανέλαβε την ευθύνη τ 
Αλ, 
Αλ, 


) . 
ο... που Απαντά: Αυτός που Απαντά στις επικλήσεις αυτών που Τον 
Μουτζεί 


την υποστήριξή Του. Και Αυτός είναι που θα Καλέσει όλους τους δούλους 


Ο Επαρκής για τους δούλους Του. για ό,τι τους απασχολεί, απὀ τα ζητήματα 
Χασείμπ |αυτού του κόσμου ή της Μέλλουσας Ζωής. Οι πιστοί θα λάβουν στο έπακρο 
Του για να λογοδοτήσουν για τις πράξεις τους σε αυτόν τον κόσµο. 
Αυτός που Επιβεβαιώνει τους Προφήτες Του µε θαύματα και σηµάδια - και 
Μού΄᾽μιν Παρέχει ασφάλεια: Είναι Αυτός που Επιβεβαίωσε την ειλικρίνια των 
αγγελιαφόρων Του και των ακολούθων τους, µέσω τῆς μαρτυρίας Του για την 
ειλικρίνειά τους, Δίνοντας αποδείξεις γι αυτή. Κάθε ασφάλεια σε αυτήν και τη 
Μέλλουσα Ζωή προέρχεται απὀ Αυτόν. Θα Ηροστατεύσει τους πιστούς απὀ το 
να καταπιεστούν͵, να τιμωρηθούν ή να τρομοκρατηθούν την Ημέρα της Κρίσης. 
Αλ-ΜαννάνιΟ Πολύ Γενναιόδωρος' ο Αγαθοεργός: Αυτός που Δίνει και Παρέχει πολλά. 
Δίνει τόσα πολλά αγαθά και χάρες απὀ την Αγαθοεργία Του στη δημιουργία Του. 
ΑΤτ-Τάγιμπ ΙΟ Καλός' ο Αγνός: Αυτός που είναι Αγνός και Ελεύθερος απὀ όλεςτις ατέλειες. 
Είναι Τέλειος απὀ κάθε άποψη και Προσφέρει τόσο µεγάλο καλό στη 
ὀημιουργία Του. Δέχεται από τις καλές πράξεις καιτις φιλανθρωπίες τῶν δούλων 
Του µόνο ό.τι είναι καλό. επιτρεπτό που το έκαναν για τη Χάρη Αυτού και µόνο. 
Ασ-Σάφει |Ο Θεραπευτής: Αυτός που Θεραπεύει τις καρδιές και τα σώματα από τις 
(Α5Η-σΙα(π)Ιασθένειες. Δεν υπάρχουν φάρμακα στα χέρια των δούλων Του, εκτός από 
όσα έχει Καταστήσει δυνατά γι αυτούς. Όσο για τη θεραπεία, αυτή 





ρίσκεται ιιόνο στα δικά Του Χέρια. 


Αλ-ΧαφείζιΟ Προστάτης ο Σωτήρας ο Φύλακας: Αυτός που ΠΗροστατεύει και 
Διαφυλάσσει τους πιστούς και τις πράξεις τους χάρη στην καλοσύνη Του. 
Προστατεύει και Φροντίζειτα πλάσµματά Του µετη Δί ] Του. 

Αλ- Ο Εμπιστεύσιμος' ο Αρμόδιος για τή διαχείριση των υποθέσεων των κόσμων: 
Ονυακείλ. Είναι Ὑπεύθυνος να φέρει στο φως τη δηµιουργία Του και να μεριμνήσει γι’ 
αυτή. Οι πιστοί βασίζονται σ᾿ Αυτόν πριν κάνουν το οτιδήποτε. Ζητούν τη 
βοήθειά Του όταν χρειάζονται κάτι, και Τον ευχαριστούν όταν επιτύχουν. 

Και είναι ικανοποιημένοι µε αυτά που τους Δίνει, αφού τους Δοκιμάσει. 

Αλ-Χαλλάκ]|Δυτός που Δημιουργεί: Ένα Όνομα που υποδεικνύει πως ο Αλλάχ συνεχώς 
ὀημιουργεί σε αφθονία. Αυτός, ο Ύψιστος, Συνεχίζει να Δημιουργεί και 
Διατηρεί ακόµα αυτόν το σηµαντικό χαρακτηρισμό. 





Αλ-Χάλικ ΙΟ Δημιουργός: Αυτός που Δημιούργησε όλη τη ὁημιουργία µε τρόπο που δεν 
έχει προηγούμενο. 


Αλ- Μπάρι’ |Ο Δημιουργός ο Πλάστης: Αυτός που Έφερε στο φως, αυτά που Θέσπισε και 
Αποφάσισε να ὁημιουργήσει. 















Αλ Αυτός που Δίνει Μορφή σε όλα: Αυτός που δίνει σε κάθε δημιούργημά Του 
ΝΜουσάουιρ/τη µορφή που Επέλεξε σύμφωνα µετη ΙΓ νώση. τη Σοφία καιτο Ἐλεός Του. 
Αρ-Ραμπ |Ο Κύριος: Αυτός που ανατρέφει τα πλάσµατά Του σιγά-σιγά µε τις Χάρες 
Του. Ανατρέφει τους ευσερείς δούλους Του µε ό,τι διορθώνει τις καρδιές 


ὁς, ο Ιδιοκτήτ ΐ 


«ά 2 
Αλ-΄Αδείµ ΙΟ Μέγας: ο Μέγας στην Ουσία, τα Ονόματα και τις Ιδιότητες Του. Γι’ αυτό 
Π Α 


Αλ- Κάχιρ |Αυτόςπου Ὑποτάσσει' ο Ακαταµάχητος: Ο Ακαταμµάχητος, στον Οποίον όλοι 

οι άνθρωποι υποτάσσονται, όλα τα πρόσωπα στρέφονται µε ταπείνωση 
ενώπιών Του και βρίσκεται ΥὙπεράνω όλων. 

ποπ... που Ὑποτάσσει' ο Πιο Επιτακτικός Όλων: έχει παρόμοια, αλλά πιο 
ισχυρή σηµασία από το 4λ-Κάχιρ. 


Αλ Αυτός που Παρακολουθεί, Ελέγχει και Διατηρεί τα πάντα. 
Μουχάιµιν 
Αλ-΄Αζείζ ΙΟ Ανίκητος' ο Παντοδύναμος: Κάθε είδος Δόξας ανήκει σ᾿ Αυτόν. Δόξα στη 


ακολουθεί τους Νόμους Του. Θεραπεύει τις ραγισµένες καρδιές, Κάνει τους 
φτωχούς πλούσιους, Καθιστά τις δυσκολίες εύκολες και Θεραπεύει την αρρώστια. 
ο Ὑπερήφανος: Ο Μέγας, Αυτός που είναι Ὑπεράνω κάθε ατέλειας και 
Μουτακάμµ |αδικίας για τους δούλους Του. Επιβάλλεται στους περήφανους και αλαζόνες 
ι ὀούλους Του. Περιγράφεται ως Ὑπέρτατος, Και όποιος ισχυριστεί ότι είναι κι 
αυτός, θα τιμωρηθεί και θα καταστραφεί. 


πιρ 
Αλ- ο Μέγας: Αυτός που είναι Μέγας στην Ουσία. τις Ιδιότητες και τις Πράξεις 
Καμπείρ |Του. Τίποτα δεν είναι μεγαλύτερο απὀ Αυτόν και οτιδήποτε εκτός απὀ Αυτόν 









είναι µικρό απέναντι στο μεγαλείο και τη µεγαλοπρέπειά Του. 

Αλ-Χαϊέι |Ο Σεµνός: Η σεµνότητά Του ταιριάζει µε τη Μεγαλοπρέπειά Του και την 
Κυριαρχία Του. Η σεµμνότητά Του φαίνεται απὀ τη γενναιοδωρία, την 
αγαθοεργία και την καλοσύνη Του. 


Αλ-Χάι |Αυτός που Ζει Αιώνια: Αυτός που έχει συνεχή ζωή, η οποία δεν έχει οὖτε 
 οὗτε τέλος. Κάθε µορφή ζωή έρχεται από Αυτόν. 


Αλ ο Αυτοσυντηρούμενος Αυτός που Σουντηρεί τα Πάντα: Αυτός που 
Καγιούμ |Αυτοσυντηρείται και δεν έχει καμία ανάγκη απὀ τη δημιουργία Του. Συντηρεί 
όλα όσα βρίσκονται στους ουρανούς καιτη γη, και όλα αυτά Τον έχουν ανάγκη. 


Αλ-Ουάριθ|Ο Κληρονόμος των Πάντων: Αυτός που Παραμένει µετά τον αφανισμό των 
πλασμάτων. Όλα επιστρέφουν σ᾿ Αυτόν µετά τον αφανισμό των ιδιοκτητών 





τους. Όλα όσα βρίσκονται στα χέρια µας αποτελούν καταπίστευµα που θα 
επιστρέψει µια µέρα στον Αλλάχ. τον Αληθινό Ιδιοκτήτη τους. 

Αντ- Αυτός που κρίνει, καταδικάζει και ανταμοίρει τους δούλους Του: Αυτός στον 

Νταϊγιάν |Οποίον η δημιουργία έχει παραδοθεί και υποταχθεί. Ανταμοίρει τους δούλους 

Του για τις πράξεις τους. Αν είναι καλές, Πολλαπλασιάζει την αμοιβή τους, 












-. . ανεἰναιΚακές, τους ΤιμωρείήτουςἈυγχωεί 
Αλ-Μάλικ |Ο Βασιλεύς: Σ Αυτόν ανήκει η Εντολή, η Απαγόρευση και η Κυριαρχία. 
Διευθετεί τις υποθέσεις της δημιουργίας Του µέσω των εντολών και των 
πράξεών Του. 
Αλ-ΜόάαλικιΟ Ιδιοκτήτης Ο Άρχων: Σ Αυτόν ανήκει δικαιωματικά όλη η ιδιοκτησία εξ᾽ 
αρχής, γιατί δεν υπήρχε κανείς άλλος εκτός απ᾿ Αυτόν όταν Δημιούργησε τα πάντα. 
Και όλη η ιδιοκτησία στοτέλος θα ανήκει σ᾽ Αυτόν, καθώς όλα θα αφανιστούν. 
Αλ-Μαλείκ]Ο Ιδιοκτήτης Ο Άρχων: Ένα Όνομα που υποδεικνύει την απεριόριστη 
ιδιοκτησία Του. Η σηµασία Του είναι ισχυρότερη από το 4λ-Μάαλικ. 


ΔΑ 


Α Ο Ἐνδοξος, πέρα απὀ κάθε ατέλεια: Αυτός που απέχει απὀ κάθε ατέλεια, 
Σουμπούχ Ιαφού σε Αυτόν ανήκουν όλες οι Ιδιότητες της τελειότητας και της ομορφιά 


0σ- 
Αλ- 
Κουντούς 







Ο. Ἱερότατος και Ύψιστος: Αυτός που είναι Απαλλαγμένος και Αγνός από 
κάθε ατέλεια και ελάττωμα, απὀ κάθε άποψη. καθώς είναι ο Μόνος στον 
Οποίον αποδίδονται οι τελειότερες περιγραφές. Τίποτα ὃεν µπορεί να 
παρομοιαστεί µ Αυτόν. 

Ασ-Σαλάμ ΗἩ Ειρήνη ο Απελευθερώωμένος απὀ κάθε ατέλεια: Αυτός που είναι 
απαλλαγµένος απὀ κάθε ελάττωμα αναφορικά µε την Ουσία, τα Ονόματα, τις 
Ιδιότητες και τις Πράξεις Του. Κάθε ειρήνη σε αυτήν και τη Μέλλουσα Ζωή 
προέρχεται απ᾿ Αυτόν. 


ΔΑ. 


Αλ-Χακκ Η Αλήθεια: Αυτός για τον Οποίο ὃεν υπάρχει καμία αμφιβολία, οὗτε για τα 
Ονόματα και τις Ιδιότητες, οὔτε για τη Θειότητα και τη Μοναδικότητά Του. 










Είναι ο Αληθινός Θεός, και ὃεν υπάρχει κανείς που να αξίζει να λατρεύεται, 
εκτός απὀ Αυτόν. 

ο Σαφής: Αυτός, του Οποίου η Μοναδικότητα, η Σοφία και το Έλεος είναι 
σαφή και ολοφάνερα και δεν υπάρχει καμία αμφιβολία γι’ αυτά. Κατέστησε το 
ὀρόμο της καθοδήγησης φανερό. ώστε να τον ακολουθήσουν οι δούλοι Του, 
και το {διο έκανε και µε τα σκοτεινά μονοπάτια, ὥστε να τα αποφεύγουν. 


Αλ- 
Μουμπείν 


ν 
ος” Πανίσχυρος στ 


Ο Ικανός για τα Πάντα: Αυτός που είναι Ικανός να κάνει τα πάντα. Τίποτα στον 
Ω ᾖ δεν είναι δύσκολο γι Αυτόν, και Αυτός θέσπισε τα πάντα. 
--.. [κανός για τα Πάντα: Έχει σημασία παρόμοια µε το ΄'4λ-Κάντιρ),. αλλά 
Καντείρ: ῃείναι πιο επαινετικό για τον Αλλάχ. 
Αλ- Ο Ἱκανότατος: Ένα Όνομα που υποδηλώνει την υπέρτατη Ἱκανότητα του Αλλάχ 


{ά 


Μουκτάντιρ]για την εκτέλεση όλων όσων όρισεσε συ µενη Γνώση Του. 





ὀημιουργήµατά Του να προηγούνται άλλων, Προτιμώντας τα σύμφωνα µε τη 


Του καιλόγωτ 


” 





Μου)άχιρ Καθυστερεί ό,τι Ἐπιθυμεί σύμφωνα µε τη Σοφία Του. Καθυστερεί την 
τιμωρία των δούλων Του που ίσως επιστρέψουν σ᾿ Αυτόν και µετανοή 


Αλ- Αυτός που Εμποδίζει, Περιορίζει τα αγαθά Του και Παΐρνειτις ψυχές των δούλων 
Κάμπιντ Του: Αυτός που Παίΐρνει τις ψυχές και Περιορίζει για κάποιο διάστηµα την 
οόνοια Του από όσους Επιθυμεί ὡς δοκιμασία σε συμφωνία µε τη Σοφία Του. 


Αλ-᾿Άουαλ ΙΟ Πρώτος: Αυτός πριν από τον Οποίο ὃεν υπήρχε τίπ 


ΑΟ-Λάχιρ |Ο Ολοφάνερος ο Ολοφάνερος Νικητής: Αυτός που Βρίσκεται Ῥηλά, πάνω 


Αλ-ΝΜΙπάτιν Αυτός που Γνωρίζει τα ενδόµυχα μυστικά: Αυτός που Βρίσκεται κοντά. Περικλείει 
ή ” κ κ κ ὃ 
Αλ-Ουίτρ |Ο Ένας: 


Ασ-Σάγιντ 
Αυτός είναι ο Κύριος και Ιδιοκτήτης τους, και αυτοί τα δημιουργήματα και οι 
ὀούλοι Του. 


έχουν ανάγκη απὀ Αυτόν. Ο Τελειότατος σε όλες τις πτυχές Του που οὔτε 
τρώει, ούτε πίνει, ούτε πεθαίνει. 


Αλ- 
Ουάχιντ Ἰτελειότητας, καθώς τίποτα άλλο δεν μετέχει σ᾿᾽ αυτή μαζί µε Αυτόν, και 





8 
Γλάχ ΙΟ Θεός: Αυτός, ο Οποίος πραγματικά πρέπει να λατρεύεται Μόνος, χωρίς 
κανέναν εταίρο. 


13. Ποια είναι η διαφορά ανάµεσα στα Ονόματα και τις Ιδιότητες του Αλλάχ; 
Τα Ονόματα του Αλλάχ και οι Ιδιότητές Του μοιράζονται το χαρακτηριστικό του ότι 
επιτρέπεται να αναζητά κανείς καταφύγιο σ᾿ Αυτά, καθώς επίσης και να παίρνει όρκους 
επικαλούμενός Αυτά, αλλά υπάρχουν ανάµεσά τους αρκετές σημαντικές διαφορές, 
μερικές εκ των οποίων είναι οι εξής: Α. Επιτρέπεται να επικαλείται κανείς 
τον Αλλάχ, χρησιμοποιώντας ένα από τα Ονόματά Του. ή να αυτοαποκαλείται “ο 
ὀούλος Του... (ενός απ᾿ τα Ονόματά Του)’, αλλά αυτό δεν επιτρέπεται µε τις 
Ιδιότητές Του. Επομένως, µπορεί κάποιος να αποκαλέσει τον εαυτό του ΄αμπντ 4λ- 
Καρείμ (ο δούλος Του πιο Τ ενναιόδωρου), αλλά ὄχι ΄4μπντ 4λ-Κάραμ (δούλος τῆς 
Γενναιοδωρίας), και µπορεί Κάποιος να κάνει επίκληση λέγοντας, 'Ὁ, ΤΤιο 
Γενναιόδωρε (Καρείιω!'. αλλά όχι ΄Ω, Κάραμ (1 ενναιοδωρία) Του Αλλάχ!” 
Β. Μπορεί κάποιος να παράγει Ιδιότητες απ᾿ τα Ονόματα του Αλλάχ, αλλά όχι 





Ονόματα απ᾿ τις Ιδιότητές Του. Επομένως, µπορεί κάποιος να παράγει την 
Ιδιότητα του ΄Ράχμα” (ελέους) από το ΌὈνομά Του, ΄Αρ-Ραχμάν” (Ο Παντελεήμων), 
αλλά όχι το Όνομα '4λ-Μουστάουι’ (Αυτός Που Εγκαταστάθηκε πάνω απὀ τον 
Θρόνο Του), από την Ιδιότητά Του ΄4λ-ἰΙστιουά’ (Π Εγκατάστασή Του πάνω από 
τον Θρόνο Του). Τ.. Δεν µπορεί κάποιος να παράγει Ονόματα απ’ τὶς ενέργειες του 
Αλλάχ. Έτσι, ὃεν µπορεί κάποιος να πει ότι ένα απ᾿ τα Ονόματα του Αλλάχ είναι 
Αλ-Γάντιμπ (Ο Οργισµένος), βασιζόμενος στο γεγονός ότι ο Αλλάχ οργίζεται. 
Μπορεί, όµως, κανείς να παράγει Ιδιότητες απὀ τις ενέργειές Του. και έτσι να 
επιβεβαιώσει ότι µία απ᾿ τις Ιδιότητές του Αλλάχ είναι το 4λ-[άνταμπ (οργή). 
εξαιτίας του ότι Οργίζεται. 

14. Τι είναι η πίστη στους Αγγέλους; Πίστη στους αγγέλους σηµαίνει να 
πιστεύεις µε σταθερή πεποίθηση ότι υπάρχουν, Κι ότι ο Αλλάχ (Όµ πασλα) τους 
έπλασε προκειµένου να Τον λατρεύουν και να εκτελούν τις εντολές Του, όπως 
είπε: «...δὲν είναι παρά τιμήμένοι δούλοι [Του]. Ὑάεν μιλούν ποτέ πριν Εκείνος 
μιλήσει, και ενεργούν µόνο έπειτα απὀ διαταγή Του.». [21:26-27! 

Η πίστη στους αγγέλους περιλαμβάνει: 1) πίστη στην ὑὐπαρξή τους" 2) πίστη 
σε όλους αυτούς των οποίων τα ονόματα µάς έχουν αποκαλυφθεί, όπως στον 
Τζιμπρείλ. (1 αβριήλ)’ 3) πίστη σε όλα όσα µας έχουν ειπωθεί σχετικά µε τις 
ιδιότητές τους, όπως η δύναμή τους 4) πίστη σε όλα όσα µας έχουν ειπωθεί 
σχετικά µε τα ιδιαίτερα καθήκοντα και τις ὁραστηριότητές τους (όπως σχετικά µε 
τον Άγγελο του θανάτου). 

15. Τι είναι το Κοράνιο; Το Κοράνιο είναι ο Λόγος του Αλλάχ (οω ταἆλα), η απαγγελία 
του οποίου είναι πράξη λατρείας. Στην πραγματικότητα ο Αλλάχ το απήγγειλε όπως 
είναι, µε τα γράμματα και τον ήχο Του. που ο Τζιμπρείλ (Γαβριήλ) (νι ωωά Σάαν) 
άκουσε απ᾿ Αυτόν και ύστερα μετέφερε στον Προφήτη Μωχάμμµαντ («νιωμωυά ώνκ). 
Παρομοίως, όλα τα θεϊκά αποκαλυμµένα βιβλία, αποτελούν τα Λόγια του Αλλάχ. 
16. Μπορούμε να αρκεστούµε στο Κοράνιο, χωρίς να έχουµε ανάγκη τη Σούννα 
Σάλια  ἍΑλλάχου 
του Προφήτη Μωχάμµαντ («Αλὠµουά Σάλαμ)» Αυτό δεν επιτρέπεται, καθώς στο Κοράνιο 
Σάλα Αλλάχου 
όχουµε διαταχθεί να ακολουθούμε τη Σούννα του Προφήτη {«λλάνμ ουά Σάλαμ). ΟὉ Αλλάχ 
είπε: «αι ό,τι σας δίνει ο 4γγελιαφόρος (ό,τι σας ὁδνιατάζει) να το λάβετε (να το 
κάνετε)’ και οτιδήποτε σας απαγορεύει, να σταματήσετε (να µήν το κάνετε)» [5ο:7. 
Η Σούννα αποκαλύφθηκε στον Αγγελιαφόρο ως επεξήγηση του Κορανίου, και κανείς 
ὃεν µπορεί να ξέρει τις λεπτομέρειες τῆς θρησκείας, όπως, τη μέθοδο της προσευχής 
και της νηστείας, χωρίς τη Σούννα. Ο Προφήτης (-Ἅλαωμουό σάαι) είπε: “Πράγματι, µου 
δόθηκε το Κοράνιο και µαέζί του κάτι παρόμοιο (ή Σούννα). ΠΙαραλίῦο ένας χορτασµένος 
άνδρας, ενώ αναπαύεται στον καναπέ του, να πει; “Πάρτε αυτό το Κοράνιο µόνο. 
Κάντε νόμιμο ό,τι βρίσκετε νόμιμο µέσα σ) αυτό, και απαγορέψτε ό,τι βρίσκετε 
απαγορευμένο σ᾿ αυτό (εννοεί να παραμελήσουν τή Σούννα). ᾿ (Άχμαντκαι Άμπου Νταούουντ) 


ΙΓ Με αυτό εννοούμε φυσικά τα πραγματικά Βιβλία που αποκαλύφθηκαν απ᾿ τον Αλλάχ. όπως η 
αυθεντική Τορά, οι Ζαμπούρ (Ψαλμοί), το Ινζείλ, (Ευαγγέλιο) και όχι οι διεφθαρμένες γραφές που 


υπάρχουν σήµερα. Το Κοράνιο έχει προστατευθεί από κάθε διαφθορά, και παραμένει στην αρχική, 
αγνή µορφή του, όπως αποκαλύφθηκε από τον λΥΥΕλΟ η Τζιμπρείλ (Γαβριήλ) ο. ο Σάωμ)» Ὁ 


οποίος το μετέδωσε στον Προφήτη Μωχάμμαντ ος μπα. 





17. Τι είναι η πίστη στους Αγγελιαφόρους;ς Πίστη στους Αγγελιαφόρους είναι 
να όχεις τη σθεναρή πεποίθηση ότι ο Αλλάχ έστειλε Αγγελιαφόρους σε όλους τους 
ανθρώπους του είδους τους [φυλή. έθνος, Κλπ...]. καλώντας τους να λατρέψουν 
τον Αλλάχ Μόνο, χωρίς να Του αποδίδουν εταίρους στη λατρεία, και να αρνηθούν 
την ειδωλολατρία και τη λατρεία άλλων. 

Είναι, επίσης, η πίστη ότι όλοι τους είναι ειλικρινείς, αξιόπιστοι, σωστά 
καθοδηγηµένοι, ευγενείς, ενάρετοι, εὐσυνείοδητοι, ευσεβείς, τίµιοι και ὁτι 
καθοδηγούν τους άλλους στον ίσιο δρόµο. 

Πρέπει, ακόµη. κανείς να πιστεύει ότι όλοι οι Αγγελιαφόροι του Αλλάχ 
εκπλήρωσαν την αποστολή της μετάδοσης του μηνύματός τους, ότι είναι οι 
καλύτεροι της δημιουργίας, και ότι ποτέ δεν διέπραξαν Σ1ρκ (πολυθεϊσμό), απὀ την 
ημέρα τῆς γέννησης τους µέχρι και το θάνατό τους. 
1δ. Ποια είναι τα είδη διαµεσολάβησης που θα λάβουν χώρα την Ημέρα της 
Ανάστασης; Ὑπάρχουν πολλά είδη διαµεσολάβησης την Ημέρα της Ανάστασης, 
µε σπουδαιότερο αυτό της Μεγάλης Διαμεσολάβησης, οπότε όλοι οι άνθρωποι θα 
σταθούν για πενήντα χιλιάδες χρόνια, περιμένοντας την κρίση. 

Σε αυτό το είδος διαµεσολάβησης, ο Προφήτης Μωχάμμαντ («μόωι ουά δάμνι) θα 
μεσολαβήσει γι αυτούς και θα ζητήσει απὀ τον Αλλάχ να ξεκινήσει την κρίση. 
Αυτή η διαμεσολάβηση είναι ένα προνόμιο που χορηγείται αποκλειστικά στον 
ηγέτη µας, τον Προφήτη Μωχάμμαντ {.αλαωμ ου ο). και αυτό σηµαίνει την 
τιμµηµένη θέση (Αλ-Μάκαμ Αλ-Μαχμούντ)’,που του έχει Ὑποσχεθεί. 

Ένα δεύτερο εἶδος ὁδιαµεσολάβησης είναι το άνοιγμα της πύλης του 
Παραδείσου. Το πρώτο άτοµο στο οποίο θα ζητηθεί να την ανοίξει, είναι ο 

; - Σάλα Αλλάχου - , , ; 
Προφήτης Μωχάμμµαντ («Αλωιυυά Σάλαμ) [ο οποίος θα εισέλθει πρώτος], και το πρώτο 
έθνος που θα εισέλθει, θα είναι το δικό του. 

Ένα τρίτο είδος είναι η διαμεσολάβηση για λογαριασμό ορισμένων οµάδων 
ανθρώπων, οι οποίοι διατάχθηκαν να οδηγηθούν στο Πορ της Κολάσεως, ώστε να 
μην εισαχθούν εκεί. 

Ένα τέταρτο είδος είναι η διαμεσολάβηση για λογαριασμό των ανυπάκουων 
μονοθεϊστών (Μουγουαχιντείν), οι οποίοι εισήλθαν στο Πυρ της Κολάσεως, για να 
απομακρυνθούν απ᾿ αυτό. 

Ένα πέμπτο είδος είναι η διαμεσολάβηση για την άνοδο ορισμένων ανθρώπων 
σε κατάταξη στον Παράδεισο. 

Το τρίτο, το τέταρτο και το πέμπτο είδος ὃεν ανήκουν αποκλειστικά στον 
Προφήτη µας (Ὁωωμ ωυά χώσν). µα αυτός είναι ο πρώτος στον οποίο θα δοθεί το 
ὁικαίωµα. Έπειτα απ᾿ αυτόν θα δοθεί σε άλλους Προφήτες, Αγγέλους, ενάρετους 
και ευσεΡρείς πιστούς και μάρτυρες. 

Ένα έκτο είδος είναι η διαμεσολάβηση για ορισμένες οµάδες ανθρώπων να 
εισαχθούν στον Παράδεισο χωρίς να δικαστούν. 

Ένα έβδομο είδος θα είναι η διαμεσολάβηση για τη µείωση τῆς τιμωρίας [στην 
Κόλαση] για ορισμένους ἀπιστους. Συγκεκριµένα, πρόκειται για τη 
διαμεσολάβηση του Προφήτη (Όμίωι υυὁ Σάων) για το θείο του, Άμπου Τάλιμπ. 

Έπειτα, µε τη Χάρη και το Έλεος Του Αλλάχ και χωρίς καμία διαμεσολάβηση, 
αναρίθµητοι άνθρωποι, ο αριθµός των οποίων είναι γνωστός µόνο στον Αλλάχ, και 





οι οποίοι πέθαναν πιστεύοντας στο μονοθεϊῖσμό (Ταουχίντ) θα διαταχθούν να βγουν 
απὀ την Κόλαση και θα τοποθετηθούν στον Παράδεισο. 

19. Επιτρέπεται να ζητήσει κανείς τη βοήθεια και τη διαμεσολάβηση εκείνων 
που είναι ακόµα ζωντανοί; Ναι, επιτρέπεται, κι το Ισλάμ ενθαρρύνει τους 
Μουσουλμάνους να βοηθούν τους άλλους, όπως είπε ο Αλλάχ {οι τω): Και να 
συνεργάζεστε στην αρετή και στή ευσέρεια”” [6.2] 

Ο Προφήτης (ὄλίωι αᾱ συ] είπε: ““Ο Αλλάχ βοήθά τον Μουσουλµάνο, όσο 
ἐκείνος βοηθά τους αδελφούς του.” (Μόσλεμ). 

Όσο για τη διαμεσολάβηση, η αμοιβή γι’ αυτήν είναι σπουδαία. Με τον όρο 
αυτόν, εννοείται το να ὃρα κανείς ὡς µεσάζων. Ο Αλλάχ είπε: “Όποιος μεσολαβεί 
για καλό σκοπό θα λάρει μερίδιο ως αμοιβή απ᾿ αυτήν... μ.β5] 

Ο Προφήτης («λλάωμ υυά Σάων) είπε: “Μεσολαβήσετε και θα λάβετε αμοιβή.” τος. 
Ωστόσο, πρέπει να τηρούνται κάποιες προὐποθέσεις για να επιτραπεί αυτό το 
είδος διαµεσολάβησης: 1) Το άτομο απὀ το οποίο ζητείται η διαμεσολάβηση 
πρέπει να είναι ζωντανό, καθώς η αναζήτησή της από τους νεκρούς συνεπάγεται 
επίκληση προς αυτούς, και εκείνοι ὂεν μπορούν να ακούσουν την επίκληση 
κάποιου. Ο Αλλάχ {οι τασλα) είπε: «Και εκείνοι τους οποίους επικαλείστε αντ᾽ 
Αυτού, ὃεν έχουν στή κατοχή τους ούτε ένα Κιτμίρ (ή λεπτή φλούδα που 
καλύπτει το κουκούτσι ενός χουρµά). {2 4ν τους επικαλείστε, δεν ακούνε την 
επίκλήσή σας, και αν (σε περίπτωσή που) ἀκουγαν, δὲ θα μπορούσαν να σας 
εκπλήρώσουν (την επιθυµία).» [α5.ι4.ι4]. Πώς είναι δυνατόν κάποιος να επικαλείται 
τους νεκρούς, όταν οι νεκροί είναι αυτοί που έχουν ανάγκη τις επικλήσεις των 
ζωντανών; Οι νεκροί ὃεν έχουν πλέον την ευκαιρία να κάνουν πράξεις, οὖτε να 
αμειφθούν, εκτός απὀ την αμοιβή που συνεχίζει να φτάνει σ᾽ αυτούς λόγω της 
επίκλησης των ζωντανών προς τον Αλλάχ αναζητώντας το Ἐλεός Του γι’ αυτούς. 

ο Προφήτης κ ᾱ ο. ο) είπε: «Όταν κάποιος πεθαίνει οἱ πράξεις του 
αποκόπτονται, εκτός απὀ τρεις: συνεχιζόµενή ελεημιοσύνή, γνώση που συνεχίζει 
να ωφελεί και ἕνα ενάρετο τέκνο που προσεύχεται γι) αυτόν» (Μόσλεμ). 2) Π 
γλώσσα που χρησιµοποιείται στην επίκληση πρέπει να είναι κατανοητή. 2) Το 
άτοµο του οποίου η διαμεσολάβηση αναζητείται πρέπει να είναι παρών. 4) Αυτό 
που ζητείται πρέπει να είναι στα όρια των δυνατοτήτων του µεσάζοντα. 95) Πρέπει 
να περιορίζεται στα εγκόσµια ζητήματα. 6) Πρέπει να περιορίζεται στα επιτρεπτά 
όρια, ώστε να µην προκαλεί βλάρη. 

20. Πόσα είδη ΄"Ταουάσσουλ’’ (αναζήτηση προσέγγισης του Αλλάχ) υπάρχουν; 
Ὑπάρχουν δύο είδη Ταουάσσουλ. το επιτρεπτό και το µη επιτρεπτό. Το επιτρεπτό είδος 

Ταουάσσουλ αποτελείται από τρεις μορφές: 1) Επίκληση στον Αλλάχ µε 
αναφορά στα Ονόματα και τις Ιδιότητές Του. 2) Επίκληση στον Αλλάχ µε αναφορά 
στις καλές πράξεις κάποιου, όπως έκαναν οι τρεις άνθρωποι που παγιδεύτηκαν στο 
σπήλαιο. 2) Το να ζητήσει κάποιος απὀ έναν ευσεβή Μουσουλµάνο που είναι 
ζωντανός και παρών, να κάνει επίκληση προς τον Αλλάχ για λογαριασμό του, από 
τον οποίο υπάρχει ελπίδα να γίνει αποδεκτή η επίκληση του. 

Το µη επιτρεπτό είδος Ταουάσσουλ, διακρίνεται σε δύο κατηγορίες: 1) Χα 
ζητά κανείς απὀ Τον Αλλάχ επικαλούμενος το βαθµό και το κύρος του Προφήτη 





ο. Αλλάχου 


λλάιχ ουά Σάλαµ). η απὀ κάποιον Ουαλέει (ευσεβός άτομο), . όπως όταν λέγεται: ΄Ὁ, 
Σάλα αχ 


Αλλάχ, σου ζητώ, για χάρη του Προφήτη («Αλωμ ουά τῶι)» ή για χάρη του Χουσσέιν 
αρα] καὶ άλλες παρόμοιες επικλήσεις. Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι η θέση του 
Προφήτη (Όμωι ον) µε τον Αλλάχ είναι πράγματι σπουδαία, όπως είναι και αυτή 
των ευσεβών. Παρ᾽ όλα αυτά, οἱ σύντροφοι του Προφήτη, δεν έκαναν Τ: “αουάσσουλ 
κατά την προσευχή τους στον Αλλάχ, µε µέσο την χάρη του Προφήτη (Όωωα οιά Σάλαµ 
όταν υπέφεραν απὀ ξηρασία, παρόλο που ο τάφος του βρισκόταν κοντά τους. 
Αντίθετα, έκαναν ἸΙαουάσσουλ αναζητώντας την προσευχή του Αλ-΄'Αμπάς 
Ἀλλάι αν αντοῦ) [ενώ ήταν ζωντανός]. 2) Να ζητά κανείς από τον Αλλάχ να ικανοποιήσει 
τις ανάγκες του. παίρνοντας όρκο στο όνοµα του Προφήτη ο ο η ο- 
Ουαλέι (ευσεβούς ο. όπως για παράδειγµα να πει: ΄Ὁ, Αλλάχ: Σου ζητώ στο 
όνοµα του (τάδε)’’. ή “'στο όνοµα του Προφήτη Μωχάμμαντ (ἔια Ἅλάνα ο ον απ 
ὃεν επιτρέπεται. ο”. ακόµα περισσότερο. εάν ο όρκος γίνεται στο όνοµα 
µιας δημιουργίας προς ικεσία στον Αλλάχ, όπως για παράδειγµα όταν λέει κανείς: 
“Στο όνοµα τῆς μητέρα μου!᾽᾿. Επιπλέον, η υπακοή των ανθρώπων στον Αλλάχ. ὃεν 
παραχωρεί σ᾽ αυτούς κανένα δικαίωµα πάνω στον Αλλάχ. 
21. Τι είναι η πίστη στην Τελική Ημέρα; ]Πστη στην Τελική Ημέρα είναι να έχει 
κανείς την αυστηρή πεποίθηση ότι η τελική ηµέρα θα έρθει σίγουρα, καθώς επίσης και 
το να έχει πίστη στο θάνατο και σε όλα όσα συμβαίνουν µετά απὀ αυτόν, όπως: η 
ὀοκιμασία στον τάφο, η ευδαιμονία και η τιμωρία σ᾿᾽ αυτόν’ το φύσημα της σάλπιγγας' 
η ανάσταση ολόκληρης τῆς ανθρωπότητας, που θα σταθεί μπροστά στον Κύριο, η 
διανοµή των βιρλίων που είναι καταγεγραμμένες οι καλές και οι κακές πράξεις των 
ανθρώπων’ η τοποθέτηση της ζυγαριάς [που µετράειτις πράξεις] η γέφυρα [πάνω απ᾿ 
το {Πορ της Κολάσεως, που όλοι πρέπει να διασχίσουν] η πηγή /από την οποία όλοι οι 
οπαδοί του Προφήτη σης υνά Σάαι) θα πιουν απὀ τα χέρια του]: η διαμεσολάβηση 
[του Προφήτη (αλά συ των) για τη δημιουργία και το έθνος του] ' και στη 
συνέχεια η είσοδος είτε στον Παράδεισο, είτε στην Κόλαση. 
22. Ποια είναι τα καίρια Ση μεία της Μεγάλης Όλρας (ακριβώς πριν την Ημέρα 
Σάλα Αλλάχου 
της Ανάστασης); Ο Προφήτης («Αλ ουά Σάλαμ) Είπε: «4εν θα έρθει µέχρι να δείτε 
δέκα Σημεία, καὶ έπειτα ανέφερε: 1) τον καπνό, 2) τον Ντατζάλ (4ντίχριστο), 3) 
το Κτήνος, 4) τήν ανατολή του Μλίου από τή δύσή, ὁ) τή 4ξευτέρα Παρουσία του 
[ήσού (38), υιού τής Μαρίας, ό) τους [ Ωω} και Μαγώ), 7) τήν υποχώρήση τής γής 
σε τρία µέρη: ένα στήν ανατολή, ἕνα στή δύσήη και ένα στην Αραρική 
Χερσόνησο, ὃ) και το τελευταίο θα είναι µία φωτιά που θα εκινά απ᾿ τήν 
γεµένῃη, και θα οδηγείτους ανθρώπους στον τόπο συγκέντρωσής τους.» (Μόσλεμ). 
25. Ποια είναι η μεγαλύτερη δοκιμασία για την ανθρωπότητα; Ο Προφήτης (38) 
είπε: «Από τήν εποχή τής δήμµιουργίας του 4δάμ, µέχρι να έλθει ή Ώρα, ὃεν θα 
υπάρξει ποτέ μεγαλύτερη δοκιμασία από αυτή του 4ντ-Ντατέάλ (4ντίχριστου).» (Μόσλεμ) 
Είναι ένας θνητός που θα εμφανιστεί στο τέλος του χρόνου. Η λέξη ''Κάφιρ᾽ 
(άπιστος) είναι γραμμένη ανάµεσα στα µάτια του και θα είναι ευανάγνωστη σε κάθε 
πιστό. Είναι μονόφθαλμος και το δεξίτου µάτι μοιάζει µε πλωτό σταφύλι. Πρώτα θα 
ισχυριστεί ότι διαθέτει ηθική. στη συνέχεια προφητική ιδιότητα και τέλος θειότητα. 
θα παρουσιαστεί σε ορισμένους ανθρώπους και θα τους καλέσει να πιστέψουν σε 
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αυτόν, και αυτοί θα τον αρνηθούν και θα απορρίψουν τους ισχυρισμούς του. Ο 
πλούτος τους θα τον ακολουθήσει, και το πρωί θα ξυπνήσουν και δεν θα βρουν 
τίποτα γύρω τους. Θα καλέσει κι άλλους, οι οποίοι θα ανταποκριθούν στο κάλεσµά 
του και θα πουν ότι είναι ειλικρινής. Θα προστάξει τον ουρανό να βρέξει και το 
έδαφος να παράγει βλάστηση. και έτσι θα γίνει. Θα έρθει στους ανθρώπους µε νερό 
καὶ φωτιά: το νερό του είναι φωτιά και η φωτιά του νερό. 

Ο. πιστός πρέπει να αναζητά καταφύγιο στον Αλλάχ απὀ αυτή τη δοκιμασία 
στο τέλος κάθε προσευχής, και να διαβάσει σε αυτόν τα αρχικά Εδάφια της Σούρας 
Αλ-Καχφ, εάν είναι ζωντανός για να δει αυτή τη δοκιμασία. Πρέπει να προσπαθεί 
να αποφεύγει τη συνάντηση µαζί του. έτσι ώστε να αποφύγει αυτή τη δοκιμασία. Ο 
Προφήτης σα α αρ) είπε: «Όποιος ακούει για τον 4ντ-Ντατζάἀλ, ας αποφύγει 
τή συνάντηση µαόζί του. Μα τον Αλλάχ, ένας ἀἆνδρας θα έρθει σ)᾽ αυτόν, 
θεωρώντας τον εαυτό του πιστό, αλλά θα καταλήσει να τον ακολουθεί λόγω των 
μεγάλων αμφιβολιών που θα του δημιουργήσει.» (Άμπου Νταούντ) 

Ο Ντατζάλ θα παραμείνει στη γη για σαράντα ηµέρες: µια ηµέρα που θα είναι 
σαν ένα έτος, µια ημέρα που θα είναι σαν ένας μήνας, µια ηµέρα που θα είναι σαν 
µια εβδομάδα, και οἱ υπόλοιπες ημέρες θα είναι σαν κανονικές ηµέρες. Θα 
περιπλανηθεί επίσης σε κάθε µέρος της γης, εκτός απὀ τη Μέκκα και τη Μεντίνα, 
τότε ο Ιησούς (άλάμ -- ο) θα κατέλθει και θα τον σκοτώσει. 

24. Ὑπάρχουν επί του παρόντος ο Παράδεισος και το Πυρ της Κολάσεως; Ναι 
υπάρχουν. Ο Παράδεισος και η Κόλαση δημιουργήθηκαν και τα δύο από Τον 
Αλλάχ πριν την ανθρωπότητα. Ο Παράδεισος και η Κόλαση υπάρχουν αιώνια και 
ὃεν θα πάψουν ποτέ να υπάρχουν. 
25. Τι σηµαίνει να έχει κανείς πίστη στο Αλ-ἰΚάνταρ (Θεία Μοίρα); Το να πιστεύει 
κανείς ότι όλο το καλό και το κακό υπάρχει σύμφωνα µε την Κρίση του Αλλάχ και 
µε τη Θεία Μοίρα, και ότι ο Αλλάχ κάνει ό:τι επιθυμεί. Ο Προφήτης (Ὀμιωιουά χάνω 
εἶπε: «Γάν ο 4λλάχ ήταν να Τιμωρήσει τους κατοίκους των ουρανών και τής γής, 
θα το Έκανε και ὃεν θα Ώταν ἀδικος απέναντί τους, και αν Ἠταν να 4είόει σ’ 
αυτούς έλεος, το ἑλεός Του θα ήταν γι) αυτούς καλύτερο από τις πράσεις τους. 
Γάν ζοδέψεις για χάρή του 4λλάχ το μέγεθος του όρους Ούχουντ σε χρυσό, ὃεν θα 
το 4εχτεί ο 4λλάχ απὀ σένα, ἑκτός κι αν πιστεύεις στο 4λ-Κάνταρ, και πιστεύεις 
πως ό,τι σου τυχαίνει ὃεν θα μπορούσε ποτέ γα σὲ προσπεράσει, και ὅτι σε 
προσπερνά ὃὲν θα μπορούσε ποτέ να σου τύχει. 4ν ήταν να πεθάνεις πιστεύοντας 
κάτι ὁιαφορετικό από αυτό, θα εισερχόσουν στο Πυρ τής Κολάσεώς.» (Άχμαντ) 

Η πίστη στο Κάνταρ περιλαμβάνει πίστη σε τέσσερα πράγματα: 
1) Να πιστεύει κανείς ότι ο Αλλάχ Γνωρίζει τα πάντα, την παραμικρή λεπτομέρεια’ 
2) Να πιστεύει ότι ο Αλλάχ έγραψε όλα αυτά στο Βι ΦιῤλΊο των Αποφάσεων (4λ- 
άουχ 4λ-Μαχφούδ), όπως είπε ο Προφήτης (ο ωάμιωά δάμι): «Ο Αλλάχ έγραψε τη 
μοίρα όλων των ὁδήμμουργηήηµάτων πενήντα χιλιάδες ἑτή προτού ὁημιουργήσει 
τους ουρανούς και τή γή.» (Μόσλεμ) 
5) Να πιστεύει ότι η Βούληση του Αλλάχ έρχεται για να περάσει και τίποτα δεν 
µπορεί να την εμποδίσει, και να πιστεύει στην Απόλυτη Ικανότητά Του. Ό,τι 


επιθυμεί ο Αλλάχ θα γίνει, και ό,τι ὃεν επιθυμεί, δεν θα γίνει. 
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4) Να πιστεύει ότι ο Αλλάχ είναι ο Δημιουργός τῶν πάντων, και ότι όλα εκτός απ᾿ 
τον Αλλάχ είναι δημιουργία Του. 

26. Έχουν στ’ αλήθεια οι άνθρωποι ελεύθερη ικανότητα, επιθυµία και βούληση; 
Ναι, οι άνθρωποι έχουν πράγματι βούληση. επιθυµία και επιλογή. ὠστόσο αυτά 
ὃεν υπερβαίνουν τη Βούληση του Αλλάχ. όπως είπε ο Αλλάχ: «Και δὲν επιθυμείτε, 
παρά ό,τι επιθυμεί ο ) Αλλάχ. » [βιρο] 

ο Προφήτης («λάμα . οσο) είπε: «Κάντε καλές πράξεις, γιατί όλοι 
ὁιευκολύνονται για αυτό για το οποίο δημιουργήθηκαν.» (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

Ο Αλλάχ µας παραχώρησε ευφυῖα, καθώς επίσης και την ικανότητα της ακοής 
και τῆς ὁὀρασης, ώστε να διακρίνουμε μεταξύ καλού και κακού. Θα έκλερε ποτέ 
ένα ευφυές άτομο και στη συνέχεια να πει ότι έκλεψε µόνο και µόνο επειδή ο 
Αλλάχ όρισε κάτι τέτοιο γι αυτόν; Εάν ισχυριζόταν αυτό, κανείς δεν θα τον 
ὁικαιολογούσε. Αντίθετα, θα τον τιμωρούσαν και θα έλεγαν: «Ο Αλλάχ όρισε 
επίσης για σένα και αυτήν την τιµωρία.». Δεν επιτρέπεται να βασίζεται κανείς στο 
4λ-Κάνταρ ως δικαιολογία, αφού κάτι τέτοιο αποτελεί διάψευση του Αλ-Κάνταρ. 
Ο Αλλάχ είπε: «Αυτοί που αποὀίδουν εταίρους στον 4λλάχ, θα πουν ΄ἄν ο 4λλάχ το 
ήθελε, ὃεν θα αποὀδίδαµε τίποτα (στον 4λλάχ) και το ἴδιο καὶ οἱ πατέρες µας, οὔτε 
θα απαγορεύαµε τίποτα.) Παρομοίως αρνήθηκαν αυτά πριν από αυτούς...» [6.48] 
27. Τι είναι το 4Λ-]χσάν: Όταν ο Προφήτης («λάωμ ωωά Σώσν) ρωτήθηκε για το Αλ- 
Ἰχσάν, είπε: «Είναι το να Λλατρεύεις Τον 4λλάχ σαν να Τον βλέπεις, και αν ὃεν 
μπορείς να Τον δεις, τότε να ξέρεις σίγουρα ότι Εκείνος ῥλέπει εσένα.». (Μόσλεμ) 
Το [χσάν είναι το υψηλότερο απὀ τα τρία επίπεδα της θρησκείας. 
25. Πόσα είδη Ταουχείντ υπάρχουν; Ὑπάρχουν τρία είδη Ταουχεῖντ: 1)ΤΓαουχείντ 
Αρ-Ρουμπουμπίγια: Αυτό το είδος είναι η επιβεβαίωση ότι ο Αλλάχ είναι Ένας 
και Μοναδικός στις πράξεις Του, όπως τη δηµιουργία, την πρόνοια, το να Δίνει 
ζωή και θάνατο, Και άλλα. Οι άπιστοι κατά την περίοδο του Προφήτη (38). 
επιβεβαίωσαν αυτή την πλευρά του Ταουχείντ, ακόµα και πριν αναλάβει την 
αποστολή του ὡς προφήτης. 2) Ταουχείντ Αλ-᾿Ουλουχίγια: Αυτό το είδος είναι 
να ξεχωρίζει κανείς Τον Αλλάχ σε όλα τα είδη λατρείας, όπως τις προσευχές, τη 
λήψη ὀόρκων, τη φιλανθρωπία, και άλλα. Χάρη στην καθιέρωση αυτού του 
Ταουχεῖντ. ο Αλλάχ Έστειλε προφήτες και Αποκάλυψε βιβλία. 5) Ταουχείντ Αλ- 
Ασμά᾽ ουα Ασ-Σιφάατ: Αυτό το είδος είναι η επιβρεραίώση όσων ανέφερε ο 
Αλλάχ και ο Προφήτης Του, σχετικά µε τα Όμορφα Ονόματα Του Αλλάχ και τις 
Ύψιστες Ιδιότητές Του. χωρίς να διαστρεβλώνει τη σημασία τους ή να τα καθιστά 
µη έγκυρα στη σηµασία, και χωρίς να αναζητά το «πώς» προέκυψαν αυτά τα 
Ονόματα και οι Ιδιότητες ή να τον παρομοιάζει µε κάποια από τις δημιουργίες Του. 
29. Ποιος είναι “4λ-Ουαλέι’; Ο 4λ-Ουαλέι είναι ο ενάρετος και ευσεβής πιστός. Ο 
Αλλάχ είπε: «Ιδού/ Πράγματι για τους 4ουλιά᾽ (πληθ. του Ουαλέι) του 4λλάχ ὃεν 
υπάρχει φόβος, ούτε θα θλίβονται' {2 4υτοί που πιστεύουν και φοβούνται τον 
Αλλάχ (απέχουν από τις απαγορεύσεις Του)». [10:62-63] 

Επίσης Ουαλέι λα ο προστάτης, κηδεμόνας, φίλος, κυρίαρχος 


κτλ. Ο Προφήτης σος ο. Σάλαμ) είπε: «Πράγματι, ο ουαλέι” µου είναι ο 4λλάχ και 
οι εγάρετοι πιστοί, » (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 









340. Ποια είναι η υποχρέωσή µας απέναντι στους Συντρόφους του Προφήτη 
(ὄωωμ ωυά ών): Ἡ υποχρέωσή µας απέναντι στους Συντρόφους του Προφήτη είναι 
να τους αγαπάμε, να ζητάμε την ευαρέστηση Του Αλλάχ γι αυτούς, να όχουµε 
αγνή καρδιά απέναντί τους και να μιλάμε ευγενικά γι αυτούς. Πρέπει να 
προβάλλουµε τις χάρες και τις αρετές τους, και ὃεν πρέπει να αναφερόμαστε στις 
διαμάχες που προέκυψαν ανάµεσάτους. 

Οι Σύντροφοι ὃεν ήταν αλάνθαστοι' ὠστόσο, όποιος απὀ αυτούς αποφάσισε 
και µόχθησε στο μέγιστο των δυνατοτήτων του για να καταλήξει στην ορθή κρίση, 
και ήταν σωστός, θα έχει δύο αμοιβές, και αν αποφάσισε και µόχθησε στο μέγιστο 
των δυνατοτήτων του για να καταλήξει στην ορθή κρίση. αλλά ὃεν ήταν σωστός, 
θα έχει µία αμοιβή. Κατέβαλλαν προσπάθεια για να κρίνουν ορθά. και επομένως τα 
σφάλματά τους έχουν συγχωρεθεί. 

Οι πολλές αρετές τους αναιρούν κάθε σφάλμα που τυχόν διέπραξαν. Οι καλύτεροι 
από αυτούς είναι δέκα (στους οποίους ὀόθηκαν οι χαρµόσυνες ειδήσεις του 
Παραδείσου): ο Άμπου Μπακρ, µετά ο ΄Ουμάρ, έπειτα ο 'Ουθμάν και µετά ο ΄Άλι. 
Αυτούς ακολουθούν ο Τάλχα, ο Αζ-Ζουμπάιρ µπιν Αλ-΄Αουάμ. ο ΄Αμπντ Αρ-Ραχμάν 
μπιν ΄Αουφ, ο Σαντ µπιν Άμπι Ουακκάς, ο Σα είντ μπιν Ζάϊντ καιο Άμπου 'Ουμπάιντα 
μπιν Αλ-Τζαρράχ. Στη συνέχεια οι υπόλοιποι Μετανάστες (Μουχατζιρείν) και στη 
συνέχεια αυτοί που πολέμησαν στο Μπαντρ απὀ τους Μετανάστες (Μουχατζιρείν) και 
οι Βοηθοί (Αλ-Ανσάρ). Έπειτα οι υπόλοιποι Αλ-Ανσάρ και µετά οι υπόλοιποι απὀ τους 
συντρόφους. Ο Προφήτης {.λιιωιονά Σώνν) είπε: «Μην προσβάλλετε τους συντρόφους 
µου γιατί µα Τον Ένα, στου Οποίου τα Χέρια βρίσκεται ή Ψυχή µου, εάν κάποιος 
από σας ζόδευε τόσο χρυσάφι, όσο το Ούχουντ, αυτό δεν θα ισοδυναμούσε µε µία 
χούφτα απὀ αυτούς, ή μάλλον ούτε καν µε μισή.” (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

Και επίσης εἶπε: “΄Όποιος προσβάλλει τους συντρόφους µου, ας είναι ή 
κατάρα Του Αλλάχ, των αγγέλών και όλων των ανθρώπων πάνω του.» | Ατ:Ταμπαρόνι] 
31. Μπορούμε να θέσουµε τον Προφήτη (ὄμωιωά Σώνκ) σε µία θέση. πάνω από 
τη θέση που ϱ Αλλάχ όρισε γι’ αυτόν; Ο Προφήτης Μωχάμμαντ (Ὁλλωμ ωά Σάῑμν 
είναι αναμφίβολα το τελειότερο και το πιο ευγενές απὀ όλα τα πλάσματα. Ωστόσο, 


ὃεν επιτρέπεται να υπερβαίνουµε τα όρια επαίνου του, όπως έκαναν οι Χριστιανοί 
Σάλα άχου Σάλα Αλλάχου 


µε τον [ησού {.Αλάνμ ουά νο). τον υιό της Μαρίας, καθώς ο Προφήτης («Αλ ουά Σάλαµ 

μας το απαγόρεψε. Είπε: «Μήν υπερβάλλετε όταν μὲ επαινείτε, όπως έκαναν οἱ 
Χριστιανοί µε [τον [ήσού], τον υιό τής Μαρίας, γιατί είμαι µόνο δούλος Του 
Αλλάχ, οπότε να λέτε: ΄Ο δούλος Του 4λλάχ και 4γγελιαφόρος Του.» (Αλ.Μπουχάρι) 

32. Επιτρέπεται να αδικούµε κάποιον µμµη-Μουσουλµάνο;: Ἡ αδικία 
απαγορεύεται. Ο Προφήτης ο. Ἀλάνα ο τοι) αφηγήθηκε σε κάποιο Χαντίθ Κούντσι, 
ότι ο Αλλάχ είπε: «Πράγματι, έχω καταστήσει τήν αδικία απαγορευµένή για τον 
Γαυτό Μου, και τήν έχω Απαγορέψει επίσής ανάµεσα σας, οπότε ας µήν 
αδικήσετε ο ένας τον ἆλλον.» (Μόσλεμ) 

Ο Προφήτης επίσης είπε: «'Ξέρετε ποιος εἶναι ο χρεωκοπήµένος;᾽. Και αυτοί 
είπαν: ΄ο χρεωκοπήµένος είναι αυτός που ὃεν έχει ούτε ντίρχαμ (χρήματα), ούτε 
περιουσία’. Τότε τους είπε; "Πράγματι, ο χρεωκοπήµένος απὀ τους οπαδούς µου, 
είναι αυτός που θα έρθει κατά τήν Ημέρα τής Κρίσεως µε (πολλές καλές πράσεις, 
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όπως) πολλή προσευχή, πολλή νήστεία και πολλή ζακά, αλλά έχει κακολογήσει, 
συκοφαντήσει, κλέψει, σκοτώσει και χτυπήσει κάποιους. Και ἔτσι θα ὁώσει σε έναν 
(από αυτούς που τους αδίκήσε) απὀ τα Χασσανάτ (πόντους καλών πράξεων) του, 
καὶ σὲ συνέχεια σε ἆλλον (δήλ. σε όλους όσους αὐίκήσε). Μα αν τα Χασσανάτ του 
εζαντληθούν πριν να ζεπλήρώσει όλους όσους τους αδίκήσε, τότε θα πάρει από τα 
Σαἴ άτ (πόντους κακών πράςεὠν) τους, και ἔτσι θα ριχτείστο Πύρ τής Κολάσεως.᾿» (Μόσλεμ) 
25. Τι είναι Μπίντ΄α (καινοτομία); Ο Ίμπν Ράτζαμπ είπε: «Μπίντ΄α (µετην κακή 
έννοια) είναι κάθε τι που ὀημιουργήθηκε και δεν έχει καμία ρίζα στον Ισλαμικό 
Νόμο που να αποδεικνύει την εγκυρότητά του. Κάθε τι που έχει ρίζα στον 
Ισλαμικό Νόμο που αποδεικνύει την εγκυρότητά του, δεν αποτελεί ὙΝϊπίντ΄ία 
(καινοτομία) στη θρησκεία (µε την κακή έννοια της λέξης) παρόλο που 
γλωσσολογικά ονομάζεται µπίντ΄α (καλή καινοτοµία).» 

24. Ὑπάρχει στη θρησκεία αυτό που λέμε καλό Μπίντ΄ία και κακό Μπίντ΄α; Το 
Κοράνιο και η Σούννα έχουν απορρίψει τη θρησκευτική καινοτομία (Μπίντ΄α). που 
είναι όλα όσα έχουν ξεκινήσει στη θρησκεία και ὃεν έχουν κανένα έγκυρο 
αποδεικτικό στοιχείο στον Ισλαμικό Νόμο. 


Ο Προφήτης («λλωμ -- ου) είπε: «Όποιος προβαίνει σε πράζή λατρείας, που ὃεν 


υπάρχει στή θρησκεία µας, ή πράξη του αυτή θα απορριφθεί. « (Αλ. Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

Δήλωσε επίσης: «Κάθε καινοτομία στο Ισλάμ αποτελεί µπίντ΄α, κάθε µπίντ΄α 
αποτελεί πλάνή.» (Άμπου Νταούντ) 

Ο Ιμάμ Μάλικ (ων πο ανω) είπε για τη σημασία της θρησκευτικής 
καινοτομίας: '΄Το άτοµο που ξεκινά µια θρησκευτική, καινοτομία, την οποία 
θεωρεί σωστή, ξεκάθαρα ισχυρίζεται ότι ο Μωχάμμαντ (Ὀωωωιουά Σάνι) πρόδωσε το 
Μήνυμα (του Ισλάμ), αφού Ο Αλλάχ είπε: «Σήµερα, τελειοποίήσα τή θρήσκεία 
σας για εσάς και ολοκλήρωσα σε σας τις ευλογίες μοῦ...» [5:3] 

Ὑπάρχουν ορισμένα χαντίθ που εξυμνούν την καινοτομία στη γλὠσσολογική 
σημασία της λέξης Μπίντ΄α. Η καινοτομία σ᾽ αυτές τις αφηγήσεις, αναφέρεται σε 
µια πράξη λατρείας που αρχικά αποτελούσε Ισλαμική πρακτική, αλλά αργότερα 
εγκαταλείφθηκε απὀ τους Μουσουλμάνους. Ο Προφήτης (ὄμωι ωά Σάμν) µας 
ενθάρρυνε να υπενθυµίζουµε ο ένας τον άλλον τέτοιες έγκυρες πράξεις λατρείας, 
όπως αναφέρεται στο χαντίθ: «Αυτός, που αναβιώνει στο Ισλάμ µια καλή 
παράὀοση, θα λάρει τήν αμοιβή του και τήν αμοιβή αυτών που τον ακολούθήσαν σε 
αυτή την πρακτική, χωρίς να μειώσει στο ελάχιστο τή δική τους αμοιβή.» (Μόσλεμ) 

Αυτό είναι το νόηµα της ρήσης του Όυμάρ (ως αν ανω) «Πόσο καλή είναι 
αυτή η καινοτομία!» 

Η καινοτομία που ο ΄᾿Ουμάρ εννοούσε σ᾿ αυτή την περίπτωση. ήταν οι προσευχές 
Ἰαραουείχ (δηλ. οι νυχτερινές προσευχές κατά το µήνα Ραμαζάνι, οι οποίες 
γίνονται σε πλήθη αντί να προσεύχεται κάθε ένας μόνος του). Είχαν νοµοθετηθεί 
από πριν, καθώς ο Προφήτης («ιωμ ωωά Σάι) ενθάρρυνε τους ανθρώπους να 
προσεύχονται, όπως και ο ίδιος τις προσευχόταν για τρεις ημέρες, σε πλήθη. Στη 
συνέχεια, ωστόσο. απέφευγε να το κάνει, καθώς φοβήθηκε ότι µπορεί κανείς να 
εκλάρει ὡς υποχρέωση το να τις προσεύχεται σε πλήθη. Αργότερα. στην εποχή του 
'Ούμαρ, εκείνος συγκέντρωσε το λαό ώστε να προσεύχονται σε πλήθη. 
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35. Πόσα είδη Νιφάακ (υποκρισίας) υπάρχουν; Ὑπάρχουν δύο είδη υποκρισίας: 
1) Ὑποκρισία στην πίστη (µεγάλη υποκρισία): Πρόκειται για µια επιφανειακή 
επίδειξη πίστης, ενώ το άτομο στην πραγματικότητα ὃεν πιστεύει και προσπαθεί να 
συγκαλώψει την απιστία του. Αν κάποιος πεθάνει εµμµένοντας σε αυτή την υποκρισία, 
πεθαίνει σε κατάσταση απιστίας. Ο Αλλάχ είπε: «Στ) αλήθεια, οἱ υποκριτές θα 
βρίσκονται στο χαμήλότερο βάθος (βαθμίδα) του πυρός τής Κολάσεως.» Ι4:145]. 

Μερικά απὀ τα χαρακτηριστικά αυτής τῆς κατηγορίας τῶν υποκριτών είναι: ότι 
προσπαθούν να εξαπατήσουν Τον Αλλάχ και τους πιστούς. τους χλευάζουν και 
τους περιγελούν: βοηθούν τον εχθρό να νικήσει τους πιστούς: και αναζητούν µε τις 
καλές πράξεις τους και την επίδειξη. τις αμοιβές αυτού του κόσμου, και όχι αυτές 
της Μέλλουσας Ζωής. 

2) Ὑποκρισία στις πράξεις (μικρότερη υποκρισία): ὃεν είναι µορφή απιστίας, µα 
είναι και αυτή επικίνδυνη, εφ᾽ όσον µπορεί να οὐηγήσει σε µεγάλη υποκρισία αν 
κάποιος ὃεν καταφέρει να µετανοήσει. 

Μερικά απὀ τα χαρακτηριστικά αυτής τής κατηγορίας των υποκριτών είναι: ότι 
όταν μιλούν ψεύδονται. όταν υπόσχονται αθετούν τις υποσχέσεις τους: όταν 
ὁιαφωνούν είναι σε έντονο τόνο πέρα απὀ τα αποδεκτά όρια: όταν κάνουν 
συμφωνίεςτις προδίδουν: και όταν Κάποιος τους εμπιστευθεί κάτι, το προδίδουν. 

Γι) αυτούς τους λόγους οι Σύντροφοι του Προφήτη (:λιωμωά Σάνι) φοβούνταν 
την µικρή υποκρισία. Έχει αναφερθεί απὀ τον Ίμπν Άμπι Μολάικα: «Εχω 
συναντήσει τριάντα απὀ τους Συντρόφους του Προφήτη (.λλάωι ο τα τα οοι 
τους φοβούνταν από την υποκρισία για τον εαυτό τους.» 

Ο Ιμπραχείμ Ατ-Τάιµι είπε: «Π]οτέ ὃεν έβαλα τα λόγια µου πάνω απὀ τα έργα µου, 
χωρίς να φοβάμαι να είµαι ψεύτης (δηλ. το να διατάξω τους άλλους µε τα λόγια µου 
να Κάνουν το καλό χωρίς να το κάνω εγώ. και έτσι τα έργα µου να διαψεύσουν τα 
λόγια µου.)». Ο Αλ-Χάσσαν Αλ-Μπάσρι είπε: «Κανείς ὃε φοβάται την υποκρισία 
παρά ένας πιστός, και κανείς ὃεν αισθάνεται ασφαλής απ᾿ αυτήν, παράἆ ένας 
υποκριτής.» Ο 'Ούμαρ είπε στον Χουδάιφα: : «Σε ικετεύω. μα τον Αλλάχ, µε ανέφερε 
ανάµεσα σ᾽ αυτούς ο Αγγελιαφόρος του Αλλάχ,» -εννοώντας τους υποκριτές. ο 
Χουδάιφα είπε: «Όχι, και ὃεν θα ενημερώσω ξανά κανέναν γι’ αυτό µετά απὀ σένα.» 
56. Ποια είναι η µεγαλύτερη και πιο σοβαρή αμαρτία στα µάτια του Αλλάχ; 
Είναι το Σιρκ: η απόδοση εταίρων στον Αλλάχ στη λατρεία. Ο Αλλάχ (Όω  τασλα) 
είπε: «Πράγματι, το Σιρκ (ή ειδωλολατρία) εἴναι με)άλή αδικία.» [41:11] 

Όταν ο Προφήτης (Όμωωμ ουά Σάνι) ρωτήθηκε ποια είναι η µεγαλύτερη αμαρτία, 
απάντησε: «Το να αποὀϊίδεις ἑταίρους στον 4λλάχ, ενώ Αυτός εἴναι που σε 
δηµιούρ )σ5ὅ.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

37. Πόσα είδη Σ1ρκ υπάρχουν; Ὑπάρχουν δύο μορφές Σ1ρΚ, το µεγάλο ΣΊρκ και 
το μικρότερο δ1ρΚ: 

1) Το μεγαλύτερο Σιρκ. Ἡ διάπραξη αυτής τῆς µορφής Σ1ρκ οδηγεί κάποιον έξω 
απὀ το πέπλο του Ισλάμ. και ο Αλλάχ δεν θα το συγχωρήσει ποτέ’. όπως είπε ο 
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άνθρωπος που είχε ενημερωθεί απ᾿ τον Προφήτη {-λιωμωά σώαμ) ποϊοι ήταν οι υποκριτές στη Μεδίνα. 


Εννοείται, αν πεθάνει σε αυτήν τη κατάσταση. Αν µετανοήσει στ᾽ αλήθεια, ὠστόσο ο Αλλάχ θα 





Αλλάχ: «Πράγματι, ο 4λλάχ ὃε συγχωρεί κάποιον που Του αποὀοϊίδει εταίρους, 
και συγχωρεί εκτός αυτού, όποιον Θέλει.» [4:49] 

Αυτός ο τύπος Σιρκ διακρίνεται σε τέσσερις υποκατηγορίες: α. Σιρι στην 
επίκληση: Με το να απευθύνει κανείς τις επικλήσεις του σε άλλον εκτός απὀ τον 
Αλλάχ. β. Σιρκ στις προθέσεις. στις επιθυµίες και στους στόχους: Με το να 
πράττει καλές πράξεις για χάρη άλλου εκτός απὀ τον Αλλάχ. γ. Σιρκ στην 
υπακοή: Με το να υπακούει άλλους εκτός απὀ τον Αλλάχ, σε θέµατα που τα 
κατέστησαν επιτρεπτά ενώ ο Αλλάχ τα κατέστησε απαγορευμένα. και το αντίθετο. 
ὃ. Σιρκ στην αγόπη: ὁηλαδή το να αγαπά κανείς κάποιον όσο αγαπά τον Αλλάχ. 

2) Το μικρότερο Σ]ρκ. Το να διαπράττει κανείς αυτήν τη µορφή Σιρκ δεν τον 
οὐηγεί έξω απὀ το πέπλο του Ισλάμ. Το μικρότερο Σιρκ διακρίνεται σε δύο 
υποκατηγορίες: α. το φανερό Σ1ρνΝ., που µπορεί να σχετίζεται µε λεγόμενα, όπως 
ένας όρκος στο όνοµα κάποιου ανθρώπου ή πράγματος εκτός του Αλλάχ, ή µε 
πράξεις, όπως το να φοράει κανείς φυλαχτά για να διώξει το κακό µάτι, ή να 
πιστεύει σε οιωνούς. Οιωνός σηµαίνει να πιστεύει κανείς ότι κάποια συμφορά θα 
επέλθει, βασιζόμενος στην παρακολούθηση κάποιων πουλιών [ή ἆλλων 
πραγμάτων], ή στην ακοή κάποιων συγκεκριμένων λέξεων ή ονομάτων, τόπων και 
άλλων αντικειμένων. β. κρυφό Σιρκ. που είναι στις προθέσεις, όπως όταν κάποιος 
επιδεικνύει; τη λατρεία του. ώστε να αποκτήσει φήῄ µη μεταξύ των ανθρώπων. 

3δ. Ίοια είναι η διαφορά μεταξύ μεγάλου και μικρότερου Σ1ρκ;: Ὑπάρχουν 
αρκετές διαφορές μεταξύ του μεγάλου και του μικρότερου Σ]1ρκ. Ανάμεσα στις 
ὁιαφορές είναι ότι όποιος διαπράττει µεγάλο Στρκ κρίνεται ὣς άπιστος και θα 
κατοικήσει στο Πυρ της Κολάσεως για πάντα, ενώ όποιος διαπράττει μικρότερο 
Σιρκ δεν κρίνεται ὡς άπιστος και ὃεν θα κατοικήσει στο Πυρ της Κολάσεως για πάντα. 

Μια ακόµη διαφορά είναι ότι το µεγάλο Σ]ρκ καταργεί όλες τις καλές πράξεις, 
ενώ το μικρότερο Σ]ρκ καταργεί µόνο την συγκεκριμένη καλή πράξη µε την οποία 
συνδέεται. 

Ὑπάρχει ὁιχογνωµία για το αν η (µεγάλη) µεταμέλεια αποτελεί προὐπόθεση 

για τη συγχώρεση του μικρότερου Σ21ρκ όπως στο µεγαλύτερο 21ρκ, ή αν είναι 
παρόμοιο µε άλλες σοβαρές αμαρτίες, τις οποίες ο Αλλάχ ίσως συγχωρήσει, αν το 
επιθυμεί, χωρίς (τη µεγάλη) µεταμέλεια. Όποιο από τα δύο και αν είναι σωστό, το 
μικρότερο Σιρκ δεν παύει να αποτελεί σοβαρό γεγονός και αμαρτία. 
50. Ὑπάρχει κάποιος τρόπος να προστατευθεί κάποιος από το μικρότερο Σιρικ 
πριν το διαπράξει, και υπάρχει κάποιος τρόπος να εξιλεωθεί από αυτήν την αμαρτία, 
αν τη διαπράξει; Ίναι, το να προστατεύει τον εαυτό του απὀ το να επιδεικνύει τις 
καλές πράξεις του: θα πρέπει να τις Κάνει µόνο και µόνο για χάρη του Αλλάχ. 

Για να προστατευθεί έστω Και λίγο απὀ το να επιδεικνύεται, πρέπει κανείς να 
επικαλείται τον Αλλάχ, όπως είπε ο Ηροφήτης σα, . αν «Ω, άνθρωποι, 
αποφύγετε αυτό το Σ1ρΝ, γιατί είναι στ᾽ αλήθεια ακόµα πιο κρυφό απὀ τα 
βήματα των μυρμή)γκιώνί». Οι Σύντροφοι ρώτήσαν, «Πώς είναι ὀυνατό να το 


τον συγχωρέσει. 
Αν κάποιος εκτελεί όλες τις πράξεις λατρείας µόνο και µόνο για τους άλλους, αυτό θεωρείται 
μεγάλο Σιρκ. 
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5. 


αποφύγουμε, όταν είναι ακόµα πιο κρυφό απὀ τα βήματα των μµυρμµήηγκιών;». 
Εκείνος απάντήσε: «ΠΠείτε: ΄"“, 4λλάχ, αναζητούμε καταφύγιο σε Σένα από το 
γα αποὀίδουµε σε Σένα (ως εταίρο) κάτι που το ζέρουµε, και ἑήτάμε συγχώρεση 
από Σένα για κάτι το οποίο δεν ξέρουμε. 2» (Άχμαντ) 

Η εξιλέωση τῆς αμαρτίας του όρκου στο ὄνομα κάποιου ανθρώπου ἡ 
πράγματος έχει αναφερθεί απὀ τον Προφήτη (ζλιωμ ου Σάων) στο χαντίθ του: 
«Όποιος ορκίζεται (κατά λάθος) στο όνοµα του 4λ- {άατ και του 4λ- Ούέζα!, ας 
πει α ιλλάχα ἵλλα 4λλάχ» Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

Η εξιλέωση της α αμαρτίας τού να πιστεύει κανείς σε οιωνούς έχει αναφερθεί 
απὀ τον Προφήτη {-λκωμ υυά χάνν) στο χαντίθ του: «Όποιος αποστρέφεται από την 
ανάγκη του λόγω ενός οιωνού (προκατάληψη) έχει ὁώιαπράσει Σιρκ.». Οι 
Σύντροφοι ρώτήσαν: «Ποια είναι ή εζιλέωσή απ᾿ αυτό;». Εκείνος απἀντήσε: 
«Να Λλὲς: '«, 4λλάχ, ὃεν υπάρχει καλό παρά αυτό που προέρχεται από Σένα, ὃεν 
υπάρχει κακό παρά αυτό που προκύπτει απ᾿ τή Ρούλήσή Σου (9ήλ. καμία βλάβη 
ὃεν µπορεί να προέλύθει απὀ προκατάληψη), και ὃεν υπάρχει κανείς που να έχει 
το δικαίωµα να λατρεύεται, παρά µόνο Εσύ. 2». (Άχμαντ) 

40. Πόσες μορφές απιστίας (Κουφρ) υπάρχουν; Η απιστία είναι δύο ειδών: Το 
µεγαλύτερο Κουφρ καιτο μικρότερο Κουφρ: 

Α. Το μεγαλύτερο Κουφρ οδηγεί εκείνον που το διαπράττει έξω από το πέπλο του 
Ισλάμ. και διακρίνεται σε πέντε κατηγορίες: 1) Το Κουφρ τῆς διάψευσης: 2) Το 
Κουφρ τῆς αλαζονείας (µετά την επιβεβαίωση της αλήθειας). 2) το Κουφρ της 
αμφιβολίας: 4) το Κουφρ της αποστροφής: 95) το Κουφρ της υποκρισίας 

Β. Το μικρότερο Κουφρ. που θεωρείται αμαρτία, µα δεν οδηγεί εκείνον που το 
ὁιαπράττει έξω απὀ το πέπλο του Ισλάμ. Ένα παράδειγµα είναι το να σκοτώσει 
κανείς έναν Μουσουλµάνο. 

41. Ποια είναι η αρχή σχετικά µε το τάµα; Ο Προφήτης (λλίωιωυά Σώνν) μισούσε 
το τάµα, και έλεγε: «Πράγματι ὃεν επιφέρει κανένα καλό». (Αλ-Μπουχάρι) 

Ο Προφήτης ανέφερε ότι το τάµα ὃεν επιφέρει καλό ακόµα και αν γίνεται καθαρά 
στο Όνομα του Αλλάχ. Αν, ωστόσο το τάµα γίνει στο όνοµα κάποιου άλλου, εκτός 
από τον Αλλάχ, όπως ενός νεκρού ατόμου ή ενός Ουαλέι, τότε θεωρείται 
απαγορευμένο, και δεν πρέπει να πραγματοποιείται. 

42. Ποια είναι η αρχή σχετικά µε την επίσκεψη σε κάποιον μάντη; 
Απαγορεύεται να πηγαίνει κανείς σε μάντεις, ακόµη και αν το κάνει, ζητώντας να 
τον ὠφελήσουν, παρόλο που πιστεύει ότι ὃεν βλέπουν τα αόρατα, τότε η προσευχή 
του ὃεν θα γίνει αποδεκτή για σαράντα ΏΌμέρες, όπως έχει πει ο Προφήτης 
ο, -- οἱ : «Όποιος πήγε σε µάντήη και τον ρώτήσε σχετικά µε κάτι, ἤ 
προσευχή του δεν θα γίνει αποδεκτή }ια σαράντα ἡμέρἒς.» (Μόσλεμ) 

Εάν κάποιος πηγαίνει σε κάποιο μάντη, πιστεύοντας στον ισχυρισμό του ότι 
γνωρίζει τα αόρατα, τότε θεωρείται άπιστος, καθώς ο Προφήτης είχε πει: «Όποιος 
πήγε σε µάντη και πίστεψε αυτά που τού είπε, τότε απίστησε σε ό,τι έχει 
αποκαλυφθεί στον Μωχάμμαντ.) (Άμπου Νταούντ) 
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Πρόκειται για τα ονόματα δύο ειδώλων που λατρεύονταν πριν τον ερχομό του Ισλάμ. 





45. Ποια είναι η αρχή του να αναζητάει κανείς τη βροχή απ᾿ τα αστέρια; 
Όποιος πιστεύει ότι τα άστρα έχουν επιρροή στη βροχή. χωρίς τη Βούληση του 
Αλλάχ και αποδίδει τη μοναδική αιτία για βροχή σ᾿ αυτά, έχει διαπράξει µεγάλο 
Σ1ρκ. Εάν κάποιος πιστεύει ότι τα άστρα έχουν επιρροή υπό τη Βούληση του 
Αλλάχ στο να φέρουν βροχή, και ότι ο Αλλάχ τους έκανε αιτία για τον ερχομό της 
βροχής, καθώς επίσης και πως ο Αλλάχ καθιέρῶσε τον ερχομό αυτό κάθε φορά 
που εμφανίζεται ένα συγκεκριµένο άστρο, έχει διαπράξει μικρότερο Σ]1ρκ. Και 
αυτό, εξαιτίας του γεγονότος ότι αυτό το άτομο θεωρεί τα άστρα αιτία για βροχή, 
χωρίς κάποια απὀδειξη, βάση θρησκείας ή λογικής. (Αστρολογία) 

Ωστόσο, επιτρέπεται να μελετά κανείς τα άστρα για να καθορίσει τις εποχές και 
συνεπώςτις περιόδους του έτους που ενδέχεται να βρέξει. (Αστρονομία) 

44. Ποιες είναι οι υποχρεώσεις που οφείλουν οι Μουσουλμάνοι στους ηγέτες τους; 
Οι Μουσουλμάνοι πρέπει να υπακούν τους ηγέτες τους, είτε είναι ευχαριστημένοι 
µαζίτους, είτε όχι. Είναι απαγορευμένο να επαναστατούν εναντίον τους έτσι ώστε 
να τους βγάλουν µε δύναμη απὀ την κυριαρχία τους, ακόµη κι αν αυτοί είναι 
άδικοι. Δεν είναι επίσης αποδεκτό το να κάνουν επίκληση προς τον Αλλάχ 
εναντίον τους ώστε να τους συμβεί κάποιο κακὀ. 

Αντίθετα, οἱ μουσουλμάνοι πρέπει να κάνουν επικλήσεις προς τον Αλλάχ 
ζητώντας για τους Ἠγέτες τους την καθοδήγησή τους στον ορθό δρόμο. Πρέπει 
επίσης να τους υπακούν αρκεί να µην διατάξουν κάτι που αποτελεί αμαρτία. Αν 
όµως διατάξουν κάτι τέτοιο, τότε δεν πρέπει να τους υπακούει κανείς σ᾿᾽ αυτό το 
θέµα. Πρέπει, ὠστόσο, να τους υπακούν σε ό,τι καλό διατάζουν. Ο λόγος όµως της 
απαγόρευσης του να επαναστατούν οι μουσουλμάνοι εναντίον των ηγετών τους, 
ακόµα και αν είναι άδικοι, είναι ότι µπορεί µε αυτόν τον τρόπο να αφαιρεθεί 
κάποια µικρή αδικία, αλλά απὀ την άλλη πλευρά µπορεί να φέρει τέτοια συμφορά 
που να καταστρέψει ολόκληρη την κοινωνία. 

45. Επιτρέπεται να ρωτάμε σχετικά µε τη σοφία τῶν αρχών του Αλλάχ στις 
προσταγές και τις απαγορεύσεις Του; Ναι, µε τον όρο ότι κάποιος δεν βασίζει 
την πίστη και την υπακοή του στη γνώση της σοφίας και τῆς ικανοποίησης από 
αυτή. δηλαδή να µην αναβάλει την υπακοή του στις Εντολές του Αλλάχ, μέχρι να 
κατανοήσει τη Σοφία πίσω απὀ αυτές. Αλλά η γνώση της σοφίας που κρύβεται 
πίσω απὀ τις εντολές και τις απαγορεύσεις, σταθεροποιεί την πίστη του ατόμου 
στην αλήθεια, αλλά η απόλυτη υποταγή. χωρίς καµιά αμφισβήτηση, αποτελεί 
απόδειξη ότι κάποιος έχει απόλυτη πίστη και αφοσίώση στον Αλλάχ και την τέλεια 
Σοφία Του, και αυτό εφάρμοζαν οι Σύντροφοι. 

46. Ποια είναι η σημασία αυτού που είπε ϱ Αλλάχ {οω τά): «Οτιδήποτε 
ἐπέρχεται από καλό είναι απὀ τον 4λλάχ, και οτιδήποτε επέρχεται σε σας απὀ 
κακό είναι από τον εαυτό σας.»; Το καλό στο παραπάνω εδάφιο σηµαίνει Χάρη, 
και το κακό σηµαίνει 4οκιμασία, και προέρχονται και τα δύο απὀ το Κάνταρ του 
Αλλάχ. Ωστόσο, το καλό αποδίδεται στον Αλλάχ, καθώς Αυτός είναι που το 
παραχώρησε στους ανθρώπους. 

Όσο για το κακό, κι αυτό ὀημιουργήθηκε από τον Αλλάχ. όχι μάταια, µα για 
ένα σοφό σκοπό. Λαμβάνοντας υπ᾿ όψη αυτόν τον σοφό σκοπό, το κακό θεωρείται 





ότι και αυτό προέρχεται απὀ τις ΧἎάρες που ο Αλλάχ έχει παραχωρήσει στους 
ανθρώπους, καθώς όλες Του οι πράξεις είναι καλές. Ο Προφήτης (.λλάμ ονά, Σαμ 
εἶπε (σε µια επίκληση): «Ὁλο το καλό είναι στα Χέρια Σου και το κακό ὃεν 
αποδϊδεται σε Σένα.» (Μόσλεμ) 

Ο Αλλάχ (ο  ταάλα) είπε: «Μα, όσον αφορά αυτόν που δίνει (από τον πλούτο 

του σε φιλανθρωπία) και φοβάται τον 4λλάχ (εφαρμόζοντας τις Εντολές Του, 
και απέχοντας από τις απαγορεύσεις Του), {2 Και πιστεύει στην 4λ-Χούσνα 
(δήλ. πιστεύει στή Μοναὀδικότήτα Του Αλλάχ, και στο ότι ὃεν υπάρχει άλλος 
θεός που αξίζει να λατρεύεται παρά µόνο ο Αλλάχ, και πιστεύει επίσης ὅτι 0 
Αλλάχ θα τον Αποζημιώσἒει για ό,τι ζόδεψε σε φιλανθρωπία, θα τον 4νταμοίψει 
για τα καλά έργα του όπως Υποσχέθηκε ότι θα 4νταμοίψει τους ενάρετους), {2 
Θα του ὁωνιευκολύνουµε (το ὀρόμο προς) το καλό (δήλ. θα τον καθοδηγήσουμµε 
προς τον καλό δρόµο και τις καλές πράσεις). {2 4λλά, όσον αφορά εκείνον που 
είναι φιλάργυρος και νομίζει ότι είναι αυτἀάρκής (και ὃεν έχει ανάγκη Τον 4λλάχ, 
ούτε τήν αμοιβή Του, και έτσι ἀφήσε τή λατρεία προς 4υτόν), - Και διέψευδε 
τήν 4λ-Χούσνα (δηλ. διέψευζε τή Μοναδικότήτα Του 4λλάχ, και το ότι ο 4λλάχ 
θα τον αποζημιώσει αν ζοδέψΨει από τον πλούτο του σε φιλανθρωπία), «26α του 
ὁιευκολύνουµε (το δρόµο) τής ὁυσκολίας (δήλ. διευκολύνουµε τον δρόµο του 
κακού για τον ἆθλιο ὥστε να αξίζει τήν τιμωρία απὀ Τον 4λλάχ κατά τήν 
ΜΜέλλουσα ζωή, και 0 4λλάχ ποτέ ὃεν καθοδήγείτους ἀδικους).» [92:5-Ι0] 
47. Ἐπιτρέπεται να λέμε ότι κάποιος είναι μάρτυρας (Σαχείντ) Το να 
περιγράφουµε κάποιο άτοµο ὡς μάρτυρα είναι ακριβώς το ἰδιο µε το να λέμε ότι 
είναι στον Παράδεισο. Δεν πρέπει να λέμε για έναν συγκεκριµένο άνθρωπο ότι 
είναι ένας απὀ τους κατοίκους του Παραδείσου ή της Κολάσεως, παρά µόνο 
αυτούς για τους οποίους ο Προφήτης µάς έχει ενημερώσει. 

Ο λόγος γι’ αυτό είναι ότι η πρόθεση κάθε ατόμου είναι κάτι κρυφό µέσα του, 

που δεν το γνωρίζει κανείς παρά µόνο ο Αλλάχ. «στόσο, αναμένουμε οι καλοί 
άνθρωποι να λάβουν καλές αμοιβές και φοβόμαστε πως εκείνοι που διαπράττουν 
το κακό θα τιμωρηθούν. 
4δ. Επιτρέπεται να κρίνουμε ότι κάποιος συγκεκριμένος Μουσουλμάνος είναι 
άπιστος; Δεν επιτρέπεται να κρίνουμε ότι κάποιος Μουσουλμάνος είναι άπιστος, 
υποκριτής ή πολυθεϊστής αν ὃεν έχει Κάνει κάτι που να αποδεικνύει κάτι τέτοιο. 
Μα όσο αφορά τις προθέσεις του, τις αφήνουμε µόνο για τον Αλλάχ. 
49. Ἐπιτρέπεται να εκτελείται Ταουάφ (περιφορά) σε άλλα µέρη. εκτός του 
Αλ-ἰΚά΄µπα; Το µόνο µέρος στο οποίο επιτρέπεται να εκτελούμε Ταουάφ είναι ο 
Γερός Οίκος, και δεν επιτρέπεται να εξομοιώνουµε τον Ἱερό Οίκο µε κανένα άλλο 
µέρος στον κόσμο. όσο ιερό κι αν είναι. 

Όποιος εκτελεί Ταουάφ σε άλλα µέρη. µε την πρόθεση να τιμήσει, έχει σταθεί 
ανυπάκουος προςτον Αλλάχ. 
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Πράξεις της καρδιάς 


Ο Αλλάχ δημιούργησε την καρδιά και την έκανε βασιλιά, και έκανε το σώµα τα 
στρατεύματά της. Αν ο ο Ῥασιλιάς είναι καλός, τότε και οἱ στρατιώτες του θα είναι καλοί. 
Ο Προφήτης (ζλιωιιουά δάμν) είπε: «Πράγματι, υπάρχει ένα κομμάτι σάρκας στο σώμα, 
αν αυτό είναι καλό, ολὀκλήρο το σώμα είναι καλό, κι αν είναι διεφθαρμένο, ολόκλήρο 
το σώµα είναι διεφθαρμένο. Στ) αλήθεια είναι ή καρὸοιά.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

Η καρδιά είναι ο τόπος της πίστης και της. ευσέρειας, ή της απιστίας, τῆς 
υποκρισίας και του πολυθεϊσμού. Ο Προφήτης εκ. πα πο) είπε: «Η ευσέβεια 
βρίσκεται ακριῤώς εδώ --και ἐδειξε µε το δαχτυλό του το στήθος του (από τή 
µεριά τής καρδιάς) τρεις φορές.» (Μόσλεμ) 

Το Ἱ᾿μάν (η Πίστη) αποτελείται από Ηεποίθηση. Λόγο και Πράξεις. 
πεποίθηση της καρδιάς, ο Λόγος τῆς γλώσσας, και οι Πράξεις τής καρδιάς και του 
σώματος. Η καρδιά πιστεύει και εγκρίνει, κάτι που παράγει το λόγο της Σαχάντα 
(μαρτυρία της πίστεως) στη γλώσσα. Έπειτα η καρδιά πράττει τα έργα της, που 
είναι αγάπη. φόβος και ελπίδα. Έπειτα η γλώσσα κινείται µε το να μνημονεύει τον 
Αλλάχ και να απαγγέλλει το Κοράνιο, και το σώµα υποκλίνεται και κάνει ενάρετες 
πράξεις που φέρνουν το άτομο πιο κοντά στον Αλλάχ. Επομένως το σώμα 
ακολουθεί την καρδιά’ και άρα τίποτα δεν μπαίνει στην καρδιά, χωρίς να 
εμφανίζεται στο σώμα µε κάποιον τρόπο. 

Ηοιες είναι οι πράξεις της Καρδιάς; Είναι οι πράξεις, που προέρχονται απ᾿ την 
καρδιά και συνδέονται μ᾿ αυτή. Η σπουδαιότερη από αυτές είναι η πίστη στον Αλλάχ. 
Από αυτές τις πράξεις προέρχεται το να έχει κανείς πίστη µε υποταγή και βεβαιότητα, 
σε συνδυασμό µε ό,τι βρίσκεται στην καρδιά απὀ φόβο, ελπίδα. µεταμέλεια, 
εμπιστοσύνη, υπομονή, βεβαιότητα, ταπεινότητα και αγάπη προςτον Αλλάχ κ.ο.κ. 

Για κάθε πράξη της καρδιάς, υπάρχει µια ασθένεια που αντιτίθεται σ᾿ 
αυτήν. Το να επιδεικνύεται κανείς όταν κάνει καλές πράξεις αντιτίθεται στο να τις 
κάνει για Χάρη του Αλλάχ, η αμφιβολία αντιτίθεται στη βεβαιότητα, το μίσος 
αντιτίθεται στην αγάπη κ.ο.κ. Αν αποφύγουμε το να εξαγνίσουµε την καρδιά µας, 
τότε οι αμαρτίες | μας θα, συσσωρεύονται µέσα σ᾿᾽ αυτήν και θα την καταστρέψουν. 
Ο Προφήτης σον ο.  όλαμ) είπε: «Όταν κάποιος δούλος διαπράττει αμαρτία, ἕνα 
σήμµάδι αποτυπώνεται στήν καρδιά του. 4ν πάψει και ζήτήσει συγχώρεσή (από 
τον 4λλάχ) και μετανιώσει, τότε αυτό (το σήμµάὸι) καθαρίζεται και αφαιρείται. 
Αν τή ὁνιαπράσει ζανά, τότε εκείνο το σήμάὸι θα αποτυπώωθεί ζανά και θα 
ὁιογκωθεί, κι αν τήν ὁνιαπράσει ζανάἀά, θα ὁιογκωθεί περισσότερο, µέχρι να 
καλύψει τήν καρδιά του. 4υτό είναι το βαν (κάλυμα) που ανέφερε ο 4λλάχ: 
“Όχι! Στ) αλήθεια σκέπασε τις καρδἹίές τους (από το να το ου, στο Κοράνιο) 
αυτό που έκαναν (από αμαρτίες και αισχρές πράσεις).2 Ι83:141ἱ » (Ατ-Τέρμιδυ). ο 
Προφήτης (ζλλόωα ου, Σάαμ) είπε επίσης: «Η καρδιά θα εκτεθεί σε πειρασμούς, όπως 
ἕνα χαλάκι που φτιάχτήκε απὀ ψάθα κομμµάτι-κομμάτι (ψάθας), και όποια 
καρὸιά τους αποδέχεται, θα αποτυπωθεί µέσα τής ένα μαύρο σήμιάὸι, µα όποια 
καρὸιά τους απορρίπτει, θα αποτυπωθεί µέσα τής ένα λευκό σημμάὸι. Μέχρι που 
θα υπάρχουν δύο εἰδή καρδιών: µία λευκή, σαν µία λευκή λίθο που ὃεν θα 
φθαρεί από κανέναν πειρασμό, για όσο ὁιαρκούν οἱ ουρανοί και ή γή; και ή ἀλλη 
µαύρή, στο χρώμα του χώματος, σαν ένα αναποὀὸογυρισμµένο δοχείο, που ὃεν θα 
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αναγνωρίζει ποιο είναι το καλὀ, ούτε θα απορρίπτει αυτό που είναι κακό, εκτός 
αυτού που συμφωνεί µετους πόθους τής.» (Μόσλεμ) 

Το να γνωρίζει κανείς τις πράξεις της καρδιάς είναι πιο σηµαντικό και 
αποτελεί μεγαλύτερη υποχρέῶώση για το δούλο. από το να γνωρίζει τις πράξεις 
του σώματος. Επειδή αυτή αποτελεί τον κορμό, ενώ οι πράξεις του σώματος 
αποτελούν τα κλαδιά και τους καρπούς τῆς, που την ολοκληρώνουν. Ο Προφήτης 
(88) εἶπε: «Ο 4λλάχ δεν κοιτάξει τήν µορφή σας και τον πλούτο σας, αλλά 
κοιτάζει τις καρδιές και τις πράζεις σας.» (Μόσλεμ). Ἡ Καρδιά είναι ο τόπος τῆς 
γνώσης, του συλλογισμού, του προβληματισμού και του στοχασμού. Γι’ αυτό η 
ὁιαφοροποίηση ανάµεσα στους ανθρώπους για τον Αλλάχ εξαρτάται απὀ το ό,τι 
βρίσκεται στις καρδιές τους απὀ πίστη. βεβαιότητα, ειλικρίνεια κ.ο.κ. Ο Αλ-Χάσαν 
Αλ-Μπάσρι είπε: «Μα τον Αλλάχ, ο Άμπου Μπακρ δεν τους ξεπέρασε µε 
προσευχή ή νηστεία, αλλά µε ό,τι βρίσκεται στην καρδιά του από πίστη.» 

Οι πράξεις της καρδιάς είναι πιο σημαντικές από τις πράξεις του σώματος 
με πολλούς τρόπους: 1) Κάθε ελάττωμα στη λατρεία της καρδιάς θα μπορούσε να 
καταστρέψει την πράξη λατρείας του σώματος, όπως η επίδειξη στη λατρεία. 2) Οι 
πράξεις τῆς καρδιάς είναι η βάση. κι έτσι κανείς ὃεν κατηγορείται για καμία 
αθέλητη δήλωση ή κίνηση, που ὃεν εκτελείται σκόπιμα από την καρδιά. 2) Είναι ο 
λόγος για την κατάκτηση των υψηλότερων στρωμάτων του Παραδείσου. 4) Είναι 
πιο σκληρές και ὀύσκολες απὀ τις πράξεις του σώματος. Ο Ιμπν Αλ-Μουνκάντιρ 
είπε: «ΠΙάλεψα µε τον εαυτό µου για σαράντα χρόνια. µέχρι που υπέκυψε σε μένα.» 
9) Έχουν ένα πολύ πιο όμορφο αποτέλεσμα, όπως την αγάπη μεταξύ δύο 
ανθρώπων για χάρη του Αλλάχ και όχι για κάποια υλιστικά συμφέροντα. 6) Θα 
λάβουν µεγαλύτερη αμοιβή. Ο Άμπου Αντ-Νταρντά᾽ (λλῳ κα αυτο) Είπε: «Το να 
ὁιαλογίζεσαι (σχετικά µε τα Σηµάδια του Αλλάχ στο σύμπαν) για µια ώρα είναι 
καλύτερο απ᾿ το να προσεύχεσαι όλη τη νύχτα.» 7) Παρακινούν το σώµα. ὃ) Είναι ο 
λόγος που κάνει την αμοιβή για τις πράξεις του σώματος µεγαλύτερη ή μικρότερη. ή 
τελείως ανάξια. όπως η Χουσού΄ (υποταγή και ταπεινότητα) στην προσευχή. 9) Θα 
μπορούσαν να αντικαταστήσοὺυν τις πράξεις του σώματος, όπως για παράδειγµα το 
να έχει κανείς την πρόθεση για να ὀώσει ελεημοσύνη. αλλά να µην έχει τα 
χρήματα για να το κάνει. 10) Η αµοιρή τους ὃεν έχει όριο, όπως η υπομονή. 11) Η 
αµοιρή τους συνεχίζεται ακόµα κι αν το σώμα πάψει ἦ καταστεί ανίκανο να 
πράξει. 12) Προηγούνται και συμβαδίζουν µε τις πράξεις του σώματος, όπως η 
πρόθεση για προσευχή προηγείται της πράξης τῆς προσευχής, και επίσης την ώρα 
της προσευχής η πρόθεση συμβαδίζει µε την πράξη. 

Η καρδιά περνά από στάδια πριν το σώµα εκτελέσει µία πράξη: 1) Αλ- 
Χάγκες: Όταν µία σκέψη έρχεται πρώτα στην καρδιά. 2) Αλ-Χάτερα: Όταν η 
σκέψη παραμένει σ᾽ αυτήν. 3) Χαντίθ Αν-Ναφς: Το να είναι κανείς αναποφάσιστος 
για το να κάνει ή να µην κάνει κάτι. 4) Αλ-Χαμμ: Όταν η σκέψη του να κάνει κάτι 
υπερισχύει απὀ το να µην το κάνει. 95) Αλ-'Αζμ: Το να έχει κανείς ισχυρή θέληση, 
και να αποφασίσει να κάνει κάτι. 

Δεν υπάρχει ούτε αµοιβρή., ούτε αμαρτία για τα τρία πρώτα στάδια. Όσο για το 
4λ-Χαμμ (δηλ. το να σκέφτεται κανείς να κάνει κάτι) αν σκέφτεται να κάνει µια 





καλή πράξη τότε καταγράφεται, µα αν σκέφτεται να κάνει µια κακή πράξη. τότε 
ὃεν καταγράφεται. Όσο για το Αλ-΄Αζμ (δηλ. το Αλ-Χαμμ μετατράπηκε σε Αλ- 
'Αζμ, δηλ. ο άνθρωπος αποφάσισε να κάνει κάτι. Αν κάποιος αποφασίζει να 
πράξει µε βάση τη σκέψη του, τότε αν είναι καλή καταγράφεται ως καλή πράξη. κι 
αν είναι κακή καταγράφεται ως κακή πράξη. ακόµα κι αν ὃεν το κάνει. Ο λόγος γι’ 
αυτό είναι ότι όταν συνδυάζεται η ισχυρή θέληση µε την ικανότητα τότε θεωρείται 
σαν να το έχει κάνει. Ο Αλλάχ λέει «Στ) αλήθεια, αυτοί που αγαπούν το να 
ἑςαπλωθεί ή 4λ-Φάχισα (ή ανηθικότήητα και οἱ αἰσχρές πράξεις) µεταξύ των 
πιστών, θα λάβουν ένα επώδυνο µαρτύριο.». Ο Προφήτης (.λλωμ ως α ο) πας 
«Όταν ὃυο Μουσουλμάνοι πολεμούν ο ένας τον ἆλλο µε τα σπαθιά τους, τότε και 
ο ὀολοφόνος και αυτός που σκοτώνεται ρίχνονται στο Πυρ.». Του είπα, «9, 
Αγγελιαφόρε Του Αλλάχ Εντάσει µε το δολοφόνο, αλλά γιατί ο δολοφονημένος 
θα ριχτεί στο Πυρς». Εκείνος κα ο ο) απάντησε, «Επειδή είχε τήν πρόθεση 
να σκοτώσει τον σύντροφό τοὺ.»δ. (Αλ-Μπουχάρι) 

Αν ὅεν διαπράξει την αμαρτία, αφού πήρε την απόφαση να την κάνει, τότε 
είναι κάτι από τα ακόλουθα: 1) Κάποιος που δεν την έκανε απὀ φόβο προς τον 
Αλλάχ. Αυτός ο άνθρωπος ανταμµείρεται. 2) Κάποιος που δεν την έκανε από φόβο 
προς τους ανθρώπους. Αυτός ο άνθρωπος αµάρτησε, καθώς το να µην κάνει µία 
αμαρτία είναι πράξη λατρείας, που πρέπει να γίνεται µόνο για Χάρη του Αλλάχ. 
)Κάποιος που δεν την διαπράττει, επειδή είναι ανίκανος να την κάνει. Και δεν 
αναζητά τα µέσα που οὐηγούν σε αυτή. Αυτός ο άνθρωπος αµάρτησε, λόγω της 
κακής και αποφασιστικής πρόὀθεσής του. 4) Κάποιος που ὃεν την διαπράττει επειδή 
είναι ανίκανος να την κάνει, παρόλα αυτά αναζητά τα µέσα που οδηγούν σε αυτή, 
μα αποτυγχάνει. Μια πλήρης αμαρτία καταγράφεται γι’ αυτό το άτομο, γιατί το να 
θέλει κανείς να διαπράξει µια αμαρτία, και να αναζητά τα µέσα που οδηγούν σε 
αυτή είναι σαν να την διαπράττει, όπως αναφέρθηκε προηγουμένως στο Χαντιῦ. 
Όποτε υπάρχει η πρόθεση να διαπράξει κανείς µια κακή πράξη. τότε τιμωρείται γι’ 
αυτή. είτε η πρόθεση προηγείται, είτε έπεται τῆς πράξης. Έτσι αν κάποιος 
ὁιαπράττει µια αμαρτία κι έπειτα σκοπεύει να την διαπράξει ξανά όταν του δωθεί η 
ευκαιρία, πρόκειται για ένα άτοµο που επιμένει στην αμαρτία του και τιμωρείται 
γι αυτή την πρόθεση. ακόµα κι αν δεν διαπράξει ξανά αυτή την αμαρτία.λ 

Μερικές από τις πράξεις της καρδιάς: 


» Πρόθεση: περιλαµβάνει τη σημασία της «θέλησης» και του «στό ου», και η 
όλα άχου 


πράξη δεν γίνεται αποδεκτή, παρά µόνο µαζί µε την πρόθεση. Ο Προφήτης {«λλάυμ ουά Σάλαμ 
είπε: «Στ) αλήθεια, οἱ πράσεις κρίνονται µόνο σύμφωώνα µε τις προθέσεις, καὶ 0 
κάθε άνθρωπος θα λάβει µόνο αυτό το οποίο σκόπεῦξ.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

Ο Ιμπν Αλ-Μουμπάρακ είπε: «Μπορεί µια µικρή πράξη να αυξηθεί λόγω της 
πρὀθεσης, και μπορεί µια σπουδαία πράξη να μειωθεί λόγω της πρόθεσης.» 

ο Αλ-Φουντάιλ είπε: «Ο Αλλάχ θέλει απὀ σας µόνο την πρόθεση και τη 
θέλησή σας. Αν η πράξη γίνει για τη Χάρη του Αλλάχ και µόνο, τότε θεωρείται 
ειλικρινής πράξη. Αυτό ισχύει µόνο όταν η πράξη γίνεται για τη Χάρη του Αλλάχ 
και µόνο, χωρίς να αναλογεί μερίδιο σε κανέναν ἆλλον. Αν γίνει για χάρη κάποιου 
άλλου πέραν του Αλλάχ. τότε θεωρείται επίδειξη. υποκρισία κλπ.». 





Μια ὠφέλιμη σηµείώση: Όλοι οι άνθρωποι θα καταστραφούν, εκτός απὀ τους 
ανθρώπους της γνώσης. Και όλοι απὀ αυτούς (τους ανθρώπους της γνώσης) θα 
καταστραφούν, εκτός απὀ αυτούς που πράττουν (σύμφωνα µε τη γνώση τους). Και 
όλοι από αυτούς (που πράττουν) θα καταστραφούν, εκτός από τους ειλικρινείς. Το 
σημαντικότερο καθήκον κάθε δούλου που θέλει να υπακούσει τον Αλλάχ, είναι να 
γνωρίζει την πρόθεσή του, Κι έπειτα πρέπει να την διορθώσει πράττοντας σύμφωνα 
µε αυτή, αφού γνωρίσει την πραγματικότητα τῆς ειλικρίνειας και τῆς αφοσίωσης. 
Το να πράττει χωρίς να έχει πρόθεση είναι ταλαιπωρία, το να έχει την πρόθεση 
χωρίς ειλικρίνεια είναι επίδειξη. και η ειλικρίνεια χωρίς πίστη είναι ἀσκοπη. 

Οι πράξεις µπορεί να είναι τριών ειδών: 1) Αμαρτίες. Το να έχει κανείς καλή 
πρόθεση ενώ διαπράττει αμαρτία, δεν την καθιστά καλή πράξη. Παρόλα αυτά εάν 
έχει κανείς κακή πρόθεση, η αμαρτία θα είναι μεγαλύτερη. 2) Επιτρεπτές πράξεις. 
Όλες οι επιτρεπτές πράξεις συνδυάζονται µε την πρόθεση, και είναι πιθανόν ότι η 
πρόθεση µπορεί να μετατρέψει την επιτρεπτή πράξη σε καλή πράξη. 5) Ἰκαλές 
πράξεις. Ἡ αποδοχή των καλών πράξεων απὀ τον Αλλάχ, καθώς και ο 
πολλαπλασιασμός τὴς αμοιβής τους εξαρτάται από την πρόθεση κάποιου. Αν 
κάποιος σκοπεύει να κάνει επίδειξη, τότε οι πράξεις αυτές μετατρέπονται σε 
αμαρτίες και μικρότερο Σ1ρΚ, που µπορεί να οδηγήσει στο µεγαλύτερο 2Σ1ρκ. 

Υπάρχουν τρία είδη επίδειξης: 1) Όταν η επίδειξη είναι ο βασικός λόγος για 
να κάνει κανείς µία καλή πράξη’ αυτό αποτελεί Σιρκ και η πράξη καταργείται. 2) Η 
πράξη γίνεται για τη Χάρη του Αλλάχ, αλλά τότε η πρόθεση τῆς επίδειξης εισήλθε 
στην πρόθεση για την πράξη. Αν το τέλος τῆς πράξης δεν βασίζεται στην αρχή της, 
όπως για παράδειγµα στη φιλανθρωπία, τότε η αρχή της γίνεται αποδεκτή, αλλά το 
τέλος της απορρίπτεται. Αν το τέλος τῆς πράξης βασίζεται στην αρχή, όπως στην 
προσευχή. τότε υπάρχουν δύο πιθανές καταστάσεις: α. Το άτομο να μάχεται 
ενάντια στην πρόθεση της επίδειξης Και να αποστρέφεται από αυτήν τότε η 
πρόθεση της επίδειξης δεν θα επηρεάζει την πράξη. Ρ. Το άτοµο νιώθει ασφαλής 
µε την πρὀθεσή του να επιδείξει την πράξη του’ κάτι τέτοιο θα καταργήσει την 
καλή πράξη που εκτελεί το άτομο. ὀ) Κάποιος νιώθει την πρόθεση να επιδείξει την 
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Ο Προφήτης νο. - ο) είπε: «Όποιος αποφάσισε να κάνει µια καλή πράζη αλλά ὃεν τήν έκανε, 


τότε ο Αλλάχ θα την καταγράψει γι᾽ αυτόν Ως µία πλήρη καλή πράζή. 4λλά αν την κάνει, τότε ο 
Αλλάχ θα την καταγράψει γΙ᾽ αυτόν ως δέκα ιιέχρι εφτακόσιες, μέχρι και πολύ πολλαπλάσιες. Μα 
όποιος αποφάσισε να κάνει µια κακή πράζη αλλά ὃεν τήν έκανε, τότε ο Αλλάχ Όα τήν καταγράψει 
γΙ᾿ αυτόν Ως µία πλήρη καλή πράζή. Μα αν τήν κάνει, τότε ο Αλλάχ θα την καταγράψει }Ι᾽ αυτόν ως 
µία κακή πράζή.» (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ. Επίσης είπε; «Αυτό το έθνος παρομοιάζεται µε τέσσερα 
εἴἰδή ανθρώπων. Ένας είναι εκείνος που ο Αλλάχ τού έχει παραχωρήσει πλούτο και γνώση και έτσι 
πράττει σύμφωνα µε τή γνώση του όσον αφορά τον πλούτο του και τον ζοδεύει συνετά (όπως πρέπει 
και στή φιλανθρωπία). Ένας ἀλλος είναι εκείνος στον οποίον ο Αλλάχ έχει παραχωρήσει γνώση, 
αλλά ὄχι πλούτο, (και είναι ειλικρινής στις προθέσεις του) και λέει, Αν κατείχα πλούτο όπως 
εκείνος, θα έπραττα όπως εκείνος [που έχει πλούτο και γνώση] πράττει.» -Ο Αγγελιαφόρος του 
αμα», ο) προσέθεσε, «Αυτοί οἱ ὃυο θα εἴναι Ισάζιοι όσον αφορά τήν αμοιβή.» - «Ένας 
άλλος είναι εκείνος στον οποίο ο Αλλάχ έχει παραχωρήσει πλούτο, µα ὄχι γνώση, και σπαταλά τον 
πλούτο του ασύνετα. Και ένας άλλος είναι εκείνος στον οποίον ο 4λλάχ ὃεν έχει παραχωρήσει ούτε 
πλούτο, ούτε γνώση, και λέει, Αν κατείχα πλούτο όπως εκείνος, θα έπραττα όπως εκείνος [που έχει 
πλούτο, αλλά ὀχι γνώση] πράττει.». Ο Αγγελιαφόρος του Αλλάχ (Όνωμ ωά χάνι) προσέθεσε στη 
συνέχεια: «4υτοί οἱ δύο είναι ισάδιοι στήν αμαρτία.» (Ατ-Τιρμιδυ. 





πράξη του µετά την ολοκλήρωσή της. Αυτό ὃεν είναι παρά µόνο ψίθυροι, που ὃεν 
έχει καμία επιρροή στην πράξη. ή σε εκείνον που την εκτελεί. 

Ὑπάρχουν κι άλλοι κρυφοί ὀρόµοι, που µπορεί να οὀὐηγήσουν κάποιον στην 
επίδειξη για τις πράξεις του, γι’ αυτό θα πρέπει να είναι πολύ προσεκτικός. 

Εάν η πρόθεση κάποιου κάνοντας µια καλή πράξη είναι να αποκτήσει οφέλη στην 
εγκύσµια ζωή. τότε η αμοιβή ή η αμαρτία του εξαρτάται από την πρόθεσή του. 
Ὑπάρχουν τρία είδη προθέσεων: 1) Ἡ πράξη γίνεται µόνο για να αποκτήσει 
κάποια εγκόσµια οφέλη, όπως κάποιος που ηγείται στην προσευχή µόνο Και µόνο 
για να κερδίσει χρήματα. Αυτός έχει διαπράξει αμαρτία. Ο Προφήτης (Ξκλεωιουά Σάλι 
είπε: «Όποιος έχει λάβει γνώσή, απὀ τις γνώσεις που ὃεν τις επιδιώκει κανείς 
παρά μόνο για τή Χάρη του Αλλάχ, αλλά εκείνος τήν έμαθε µόνο για να ἐπιτύχει 
κάποιο όφελος αυτού του κόσμου, ὃεν θα µυρίσει τήν ευωδία του Παραδείσου 
κατά την Ημέρα της 4νάστασής.». (Άμπου Νταούντ) 2) Ἡ πράξη γίνεται για τη Χάρη 
του Αλλάχ. καθώς επίσης και για να κερδίσει κάποιο όφελος στην εγκόσµια ζωή. Η 
πίστη και η ειλικρίνεια αυτού του ατόμου είναι µειώμένες, όπως για παράδειγµα 
κάποιος που τελεί το προσκύνημα και για χάρη του εμπορίου και για το ίδιο το 
προσκύνημα. Η αµοιρή αυτού του ατόμου βασίζεται στην ειλικρίνειά του. ὀ) Η 
πράξη γίνεται για τη Χάρη του Αλλάχ και µόνο, µα το άτομο λαμβάνει κάποια 
χρήματα ή κάτι ἀλλο για να βοηθηθεί να εκτελέσει την πράξη. Η αµοιρή αυτού του 
ατόµου είναι πλήρης και δε μειώνεται λόγω αυτών που έλαρε. 

Οι άνθρωποι που είναι ειλικρινείς στις πράξεις τους ανήκουν σε ένα από τα 
τρία επίπεδα: 1) Στο χαμηλότερο επίπεδο: Είναι εκείνοι που κάνουν καλές πράξεις 
για να λάβουν αµοιρή ή απὀ φόβο για την τιμωρία. 2) Στο µεσαίο επίπεδο: Είναι 
εκείνοι που τις κάνουν από ευγνωμοσύνη προς τον Αλλάχ και απὀ υπακοή προς Αυτόν. 
2) Στο υψηλότερο επίπεδο: Είναι εκείνοι που τις κάνουν από αγάπη προς τον Αλλάχ 
και για να Τον δοξάσουν. Αυτό είναι το επίπεδο των Σ1ντικίν (των ειλικρινών). 

» Μεταμέλεια: Αποτελεί συνεχή υποχρέωση του ανθρώπου, αφού αποτελεί 


΄ 
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µέρος της ανθρώπινης φύσης, η διάπραξη αμαρτίας. Ο Προφήτης («Αλ ουά Σάλαμ 
είπε: «Κάθε υιός του 4δάµ αμαρτάνει συνεχώς, και οἱ καλύτεροι απὀ εκείνους 
που αµαρτάνουν συνεχώς είναι εκείνοι που μετανοούν συχνά.» (Ατ-Τίρμιδυ. 

Επίσης είπε: «Αν ὃεν αμαρτάνατε, 0 4λλάχ θα σας ἑσβήνε τήν ὑπαρζσῃ καὶ θα σας 
αντικαθιστούσε µε άλλους ανθρώπους που αµαρτάνουν, και έπειτα ζητούν 
συγχώρεση απὀ τον Αλλάχ και στη συνέχεια ο Αλλάχ θα τους συγχωρούσε.» (Μόσλεμ) 

Το να επιμένει κανείς πεισματικά στην αμαρτία και το να καθυστερεί να 
ζητήσει συγχώρεση γι’ αυτήν αποτελεί µεγάλο σφάλμα. 

Ο Σατανάς θέλει να νικήσει τον άνθρωπο µε ένα από τα επτά εμπόδια, αν 
αποτύχει µε το πρώτο εμπόδιο. τότε προσπαθεί µε το επόμενο κ.ο.κ.. Αυτά τα 
εμπόδια είναι τα ακόλουθα: 

1) Το εμπόδιο τῆς ειδωλολατρίας (Σιρκ) και τής απιστίας (Κουφρ): 2) Το εμπόδιο 
των Καινοτομιών στη θρησκεία (Μπί΄ ντα) και το να σταματήσει κανείς να 
ακολουθεί το δρόµο του Προφήτη να, ο πω και των Συντρόφων του: 3) Το 
εμπόδιο της διάπραξης των μεγάλων αμαρτιών (Καμπά᾿ιρ). 4) Το εμπόδιο της 
ὁιάπραξης των μικρότερων αμαρτιών (Σαγά᾿ιρ): 95) Το εμπόδιο τῆς εξώθησης σε 





υπερβολή στα επιτρεπτά πράγματα: 6) Το εμπόδιο του να εξωθείται κανείς στο να 
εκτελεί συγκεκριμένες πράξεις υπακοής, ενώ υπάρχουν άλλες πιο σπουδαίες και µε 
µεγαλύτερη αµοιβρή: 7) Το εμπόδιο του να στέλνει ο Σατανάς κάποιους ανθρώπους 
που είναι ὁαίμονες και κάποιους δαίμονες απὀ τα τζιν σε αυτόν τον άνθρωπο. 

ο Ὑπάρχουν οδύο είδη αμαρτιών: 1) Οι µεγάλες αμαρτίες (Καμπά)ιρ): 
περιλαμβάνουν κάθε αμαρτία για την οποία, είτε έχει θεσπιστεί κάποια 
προκαθορισμένη τιμωρία σε αυτήν τη ζωή, είτε κάποια τιμωρία για τη Μέλλουσα 
Ζωή, είτε αναφέρεται ὡς λόγος για την Οργή ή την Κατάρα του Αλλάχ, είτε 
λέγεται ότι ακυρώνει την πίστη. 2) Οι μικρότερες αμαρτίες (Σαγά,ιρ): είναι όλες οι 
αμαρτίες εκτός τῶν προαναφερθέντων. 

Ὑπάρχουν πολλοί λόγοι που κάνουν µια μικρότερη αμαρτία να γίνει µεγάλη. 
Ανάμεσα σ᾿ αυτούς είναι: το να επιμένει κανείς πεισματικά στη διάπραξή τους, να 
επιμένει να τις διαπράττει ξανά και ἔανά, να νομίζει ότι είναι ασήμαντες, να 
καυχιέται γι’ αυτές και να τις διαπράττει φανερά και δημοσίως. 

9 Ἡ µεταµέλεια γίνεται αποδεκτή απὀ κάθε αμαρτία. Ο Αλλάχ αποδέχεται τη 
μετάνοια ενός ατόμου, αρκεί εκείνο να µη βρίσκεται στα πρόθυρα του θανάτου, 
και ο ήλιος δεν έχει ανατείλει ακόµα από τη δύση.. 

Αν κανείς είναι ειλικρινής στη µεταμέλειά του. οἱ αμαρτίες του θα μετατραπούν σε 
καλές πράξεις, ακόµα κι αν ήταν τόσο πολλές που έφταναν µέχριτον ουρανό. 

Υπάρχουν τέσσερις προὐποθέσεις για να γίνει αποδεκτή η µεταμέλεια: 1) το 
να παύει κανείς αυτήν την αμαρτία: 2) το να αισθάνεται κανείς τύψεις και ενοχές 
για τη διάπραξή της: 2) το να είναι αποφασισμένος να µην επιστρέψει σ᾿ αυτήν την 
αμαρτία στο µέλλον: 4) αν η αμαρτία σχετίζεται µε τα δικαιώµατα ενός άλλου 
ατόμου, απαιτείται η εξασφάλιση ότι τα δικαιώµατα επιστρέφονται σ’᾽ εκείνους, σε 
βάρος των οποίων έχουν διαπραχθεί αδικίες. 

Όσοι μετανοούν ανήκουν σε τέσσερις κατηγορίες: 

1) Κάποιος που µετανοεί απὀ όλες τις αμαρτίες του και διατηρεί τη µεταμµέλεια 
µέχρι το θάνατό του, χωρίς να επιστρέψει στη διάπραξη αυτών των αμαρτιών. 
Πίπτει µόνο σε μικρά παραπτώματα. στα οποία οι άνθρωποι εὔὐκολα υποπίπτουν. 
Αυτό αντιπροσωπεύει ευθύτητα στη μετάνοια και το άτοµο αυτό είναι εκείνο που 
σπεύδει να πράττει καλές πράξει». Αυτό το είδος µεταµέλειας ονομάζεται 
ειλικρινής µεταμέλεια και η ψυχή αυτού του ατόμου είναι η αναπαυµένη ψυχή. 

2) Κάποιος που µετανοεί και είναι σταθερός στην υπακοή του προς τον Αλλάχ, αλλά 
υποπίπτει σε κάποιες αμαρτίες χωρίς να σκόπευε να τις Κάνει, αλλά εμφανίζονται στο 
ὀρόμο του και αυτός τις διαπράττει χωρίς να είναι αποφασισμένος να τις κάνει. Κάθε 
φορά που διαπράττει αμαρτία, κατηγορεί τον εαυτό του, μετανιώνει που την διέπραξε 
και είναι αποφασισμένος να μείνει µακριά απ᾿ ό,τι τον προκαλεί να την διαπράξει. 
Αυτή είναι η κατηγορητέα ψυχή (που κατηγορεί τον εαυτό της). 

5) Κάποιος που µετανοεί και συνεχίζει χωρίς να διαπράττει αμαρτίες για κάποιο 


ῄ - ιά δα / / - / / ” / - 
Ενα απὀ τα μεγαλύτερα Σηµεία της Ημέρας της Κρίσεως είναι ότι ο ήλιος θα ανατείλει απὀ τη 
δύση και όχι απ᾿ την ανατολή. Μόλις γίνει αυτό, καμιά μετάνοια δεν θα γίνει αποδεκτή, και 
κανενός η πίστη δεν θα γίνει αποδεκτή αν εκείνος ασπαστεί το Ισλάμ µετά το συμβάν. 
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ὁιάστηµα. κι έπειτα ο πόθος του τον συνεπαίρνει και διαπράττει κάποιες αμαρτίες, 
µε τη διαφορά ότι συνεχίζει να εκτελεί καλές πράξεις. Έπαψε να διαπράττει τις 
περισσότερες αμαρτίες, παρόλο που ήταν ικανός να τις κάνει, και το επιθυμούσε. 
Τον κατέβαλαν µια-δυο απὀ τις επιθυμίες του. Μόλις διαπράξει µια αμαρτία, 
µετανιώνει και υπόσχεται στον εαυτό του να µετανοήσει και να απέχει απὀ αυτήν 
την αμαρτία. Αυτή είναι η υπεύθυνη Ψυχή. και βρίσκεται σε κίνδυνο λόγω τῆς 
καθυστέρηση και την αναβολή τῆς µεταμµέλειας. Αυτό γιατί ίσως ο θάνατος να 
επέλθει πριν τή μετάνοια. 

4) Εκείνος που µετανοεί και συνεχίζει για λίγο, κι έπειτα επιστρέφει στη διάπραξη 
αμαρτιών, χωρίς οὖτε να µετανοεί, οὖτε να νιώθει τύψεις, γι αυτό που έκανε. 
Αυτή είναι η ψυχή που διατάζει τον εαυτό τῆς για το κακό, και υπάρχει φόβος ότι 
µπορεί να έχει άσχημη κατάληξη. 

» Ειλικρίνεια: Είναι η βάση όλων τῶν πράξεων τῆς καρδιάς. Ο όρος (Σιντκ) 
ειλικρίνεια καλύπτει διάφορες πτυχές: 1) ειλικρίνεια στο λόγο. 2) ειλικρίνεια στις 
προθέσεις και τις επιθυμίες. 3) ειλικρίνεια στην αποφασιστικότητα. 4) ειλικρίνεια 
στην εκπλήρωση της απόφασης. 5) ειλικρίνεια στις πράξεις, όπου η εξωτερική να 
συμβαδίζει µε την εσωτερική, όπως για παράδειγµα η ταπεινότητα στην προσευχή. 
6) ειλικρίνεια στην εκπλήρωση όλων των πτυχών της θρησκείας. Πρόκειται για το 
υψηλότερο επίπεδο, όπως το να είναι κανείς ειλικρινής όσον αφορά το φόβο, την 
ελπίδα. τον ασκητισµό, την ικανοποίηση. την εμπιστοσύνη, την αγάπη και όλες τις 
υπόλοιπες πράξεις της καρδιάς. Όποιος είναι ειλικρινής στα προαναφερθέντα, τότε 
χαρακτηρίζεται .«διλικρινῆς», καθώς έχει πράγματι φτάσει το επίπεδο του ειλικρινούς. 
Ο Προφήτης { πα. ονά, Σά) είπε; «Να είστε ειλικρινείς, γιατί ή ειλικρίνεια οδήγεί 
στην αρετή, και 4 αρετή οδηγεί στον Παράδεισο. Και ο άνθρωπος συνεχίζει να λέει 
την αλήύεια, µέχρι να καταγραφεί ενώπιον του Αλλάχ ως ειλικρινής άνθρωπος. Το 
ψεύδος οδηγεί στο 4λ-Φετζούρ (δήλ. κακοβουλία, αισχρές πράσεις), και το 4λ- 
Φετζούρ οδήγ)εί στο Πυρ (τής Κολάσεως). ἵαι ο ἀνθρωπος συνεχίζει να Λέει 
ψέματα, µέχρι να καταγραφεί ενώπιον του Αλλάχ, ως ψεύτης.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

Όποιος αναζητά την αλήθεια και είναι ειλικρινής όσον αφορά την αναζήτηση 
της αλήθειας, τότε είναι πολύ πιθανό να καταλήξει επιτυχής στην αναζήτησή του. 
Αν όχι, τότε ο Αλλάχ θα τον συγχωρήσει. 

Το ψεύδος αντιτίθεται στην ειλικρίνεια. Το πρὠτο πράγµα στο οποίο το ψεύδος 
φθάνει και το οποίο διαφθείρει είναι η γλώσσα. έπειτα το υπόλοιπο σώμα, όπου 
κάνει το ίδιο όπως στη γλώσσα. Έπειτα, εξαπλώνεται και γίνεται µέρος όλων των 
λεγομένων, των πράξεων και των υποθέσεων του ατόμου, µέχρι που εκείνο 
περικυκλώνεται απ᾿ αυτό και από τη διαφθορά. 

» Αγάπη: Ἡ γλυκύτητα της πίστης κερδίζεται µέσα από την αγάπη για τον Αλλάχ, 

Σάλα  Αλλάχου Αλλάχουν 
τον Αγγελιαφόρο Του (Ὀωιωιωά Σάνι) Καῑ τοὺς πιστούς. Ο Προφήτης (Ὀλμιμιουά Σώνκ) Εἶπε: 
«Τρία πράγματα, τα οποία όποιος τα κατέχει, θα βρεί µέσα του τή γλυκύτήτα 
τής πίστής: Το να είναι ο 4λλάχ κι ο 4γγελιαφόρος Του οι πιο αγαπήτοί σε αυτόν 
από οτιδήποτε ἆλλο" το να αγαπά έναν άνθρωπο και να τον αγαπά µόνο για χἀρή 
του 4λλάχ, καὶ το να μµισεί να επιστρέψει στήν απιστία, αφού ο 4λλάχ τον έχει 
σώσει από αυτή, καθώς µισεί το να ριχτεί στο Π0ρ.» (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ). 
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Αν το δέντρο της αγάπης φυτευτεί στην καρδιά και ποτιστεί µε ειλικρίνεια και 
µε το να ακολουθεί κανείς το δρόµο του Προφήτη (Όμωιωά δώωι). τότε θα παράγει 
συνεχώς κάθε είδος καρπών µε την άδεια του Αλλάχ. 

Ὑπάρχουν τέσσερα είδη αγάπης: 1) Αγάπη προς τον Αλλάχ, που είναι η βάση 

της πίστης’ 2) Αγάπη για Χάρη του Αλλάχ, και µίσος για Χάρη Εκείνου. Αυτό το 
είδος αγάπης είναι υποχρεωτικό για κάθε Μουσουλμάνο. 2) Αγάπη µαζί µε τον 
Αλλάχ. το να περιλαμβάνει κανείς στην αγάπη του προς τον Αλλάχ άλλους, η 
οποία πρέπει να προορίζεται µόνο για τον Αλλάχ. όπως η αγάπη των πολυθεϊστών 
για τους θεούς τους. Αυτό το είδος αγάπης αποτελεί τη βάση του Σιρκ’ 4) Φυσική 
αγάπη. όπως η αγάπη κάποιου για τους γονείς και τα παιδιά του. η αγάπη για το 
φαγητό κ.α. Αυτό το είδος αγάπης είναι επιτρεπτό. 
» Εμπιστοσύνη: Σημαίνει το να έχει κανείς εμπιστοσύνη στον Αλλάχ, 
λαμβάνοντας τα επιτρεπτἀ µέσα ὡώστε να αποκτήσει κάτι επιτρεπτό ή να 
απομακρύνει κάτι κακό, αφήνοντας το αποτέλεσµα στα Χέρια του Αλλάχ. Το να 
µην έχει κανείς εμπιστοσύνη στον Αλλάχ σηµαίνει ότι υπάρχει κάποιο ελάττωμα 
στο Ταουχίντ (μονοθεϊσμό) του. Και το να µην λάβει κανείς τα µέσα ώστε να 
επιτύχει το στόχο του, σηµαίνει ότι υπάρχει Κάποιο ελάττωμα µε τη λογική του. 
Έτσι θα πρέπει κανείς να έχει εμπιστοσύνη στον Αλλάχ, αλλά ταυτόχρονα να λάρει 
τα επιτρεπτά µέσα, ώστε να επιτύχει κάτι επιτρεπτό ή να απομακρύνει κάτι κακό. 

Ὑπάρχουν τρία εἴδη εμπιστοσύνης: 1) Το υποχρεωτικό: που εἶναι η 
εμπιστοσύνη στον Αλλάχ, σε όσα µόνο Αυτός είναι Ικανός να κάνει, όπως η 
θεραπεία ενός αρρώστου. 2) Το απαγορευμένο: το οποίο διακρίνεται σε δύο 
κατηγορίες: α. το µεγαλύτερο Σιρκ. Είναι η περίπτωση όπου κάποιος βασίζεται 
πλήρως σε πράγματα που ο Αλλάχ έχει δημιουργήσει ως µέσα, και πιστεύει πως 
αυτά τα µέσα φέρνουν απὀ µόνα τους όφελος ἦ βλάρη (χωρίς τη δύναμη του 
Αλλάχ)' β. Το μικρότερο Σιρκ. Στην περίπτωση αυτή κάποιος βασίζεται σε κάποιο 
άλλο άτομο για τον βιοπορισµό του, παρόλο που δεν πιστεύει ότι αυτό το άτοµο 
είναι αυτός που του παραχωρεί το βιοπορισµό, αλλά τον εκλαμβάνει ὡς κάτι 
περισσότερο απὀ µια απλή αιτία. 5) Το επιτρεπτό είδος: το οποίο αφορά το να 
εμπιστεύεται κανείς κάποιον άλλον ή να βασίζεται πάνω του σε κάτι που βρίσκεται 
µέσα στις ὀυνατότητές του, όπως η αγορά και η πώληση. Δεν είναι επιτρεπτό να 
πει: «Βασίζομαι στον Αλλάχ κι έπειτα σε σένα», αντίθετα θα πρέπει να πει: «Σε 
εξουσιοδοτώ να κάνεις αυτό για λογαριασμό µου». 

» Ευγνώωμοσύνη: Αποτελεί ευγνωμοσύνη για την εμφάνιση τῶν αποτελεσμάτων 
της Εὔύνοιας του Αλλάχ στο δούλο, ὀηλαδή την εμφάνιση στην καρδιά του µε τη 
µορφή πίστης, στη γλώσσα του µετη µορφή λόγων ευχαριστίας και δοξασίας προς τον 
Αλλάχ. και στο σώμα του µε τη µορφή λατρείας προς τον Αλλάχ. Δηλαδή η 
ευγνωμοσύνη προέρχεται από την καρδιά, τή γλώσσα και το σώμα. Η υπομονή είναι 
ένα µέσο για να δείξει κανείς την ευγνωμοσύνη του. Η σημασία της ευγνωμοσύνης 
είναι να χρησιμοποιεί κανείς τις χάρες του Αλλάχ ως µέσα υπακοής προς Αυτόν. 

» Ὑπομονής Είναι το να µην απευθύνει κανείς τα παράπονά του για κάποια 
ὀοκιμασία που έλαβε σε άλλους, εκτός του Αλλάχ, οὗὑτε να περιμένει από 
οποιονδήποτε άλλον εκτός του Αλλάχ να λύσει τη δοκιμασία του. Παράδειγμα 
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ὀοκιμασίας είναι οἱ αρρώστιες. 
Ο Αλλάχ είπε: «Πράγματι, οἱ υπομονετικοί θα λάβουν τήν αμοιβή τους χωρίς 
; ; ; Σάλα Αλλάχου : . 
απολογισμό [δηήλ. όριο]» Ιβο10! ΌὉ Ἡροφήτης {.λλι υά  Σάαμ) Είπε «Όποιος 
παραμένει υποµονετικός, ο 4λλάχ θα τον υποστηρίξει στήν υπομονή του, και σε 
κανέναν ὃεν έχει ὀοθεί τίποτα καλύτερο και πιο γενναιόδωρο απὀ τήν υπομονή.» (Α). 
Μπουχάρι και Μόσλεμ). 

ο 'Ούμαρ είπε: «Δεν γεύτηκα καμιά δοκιμασία, χωρίς ο Αλλάχ να µου 
παραχωρήσει µέσα τῆς τέσσερις χάρες: το ότι δεν ήταν στη θρησκεία µου, το ότι 
ὃεν ήταν μεγαλύτερη απὀ όσο είναι, το ότι ὃεν στερήθηκα απὀ το να την δέχοµαι 
µε πιστή καρδιά και ότι ευελπίστως θα αμειφθώ γι αυτή.» 

Ὑπάρχουν τρία επίπεδα υπομονής: 1) Το χαμηλότερο το να µην 
παραπονιέσαι, παρόλο που είσαι ὁὀυσαρεστημένος. 2) Το μεσαίο: το να µην 
παραπονιέσαι, αλλά ταυτόχρονα το να δέχεσαι τη δοκιμασία µε πιστή καρδιά. 2) Το 
υψηλότερο: το να ευχαριστείς τον Αλλάχ για το ότι δοκιµάζεσαι. 

Η υπομονή διακρίνεται σε δύο κατηγορίες: 1) Σωµατική υπομονή. Ἐν 
προκειμένω δεν εννοείται αυτή η κατηγορία. 2) Ψυχολογική υπομονή, που αφορά 
την αντίσταση στους φυσικούς πόθους και επιθυμίες. 

Οτιδήποτε αντιμετωπίζει ένας δούλος σε αυτόν τον κόσµο ανήκει σε ένα 
απ’ τα δυο: 1) Αυτό το οποίο βρίσκεται σε συμφωνία µε τους πόθους του. Έτσι, 
πρέπει να είναι υπομονετικός στην εκπλήρωση του δικαιώματος του Αλλάχ, 
ευχαριστώντας Τον και µην χρησιμοποιώντας το προς την ανυπακοή προς Αυτόν. 
2) Αυτό που αντιτίθεται στους πόθους του, το οποίο χωρίζεται σε τρία είδη: α. Το 
να είναι κανείς υπομονετικός ὡς προς την υπακοή προς τον Αλλάχ. Αποτελεί 
υποχρέωση το να κάνει κανείς ό,τι είναι υποχρεωτικό απὀ τις λατρείες (Φαρντ). και 
είναι αξιέπαινο το να κάνει οτιδήποτε υπερβαίνει τις υποχρεωτικές λατρείες του 
(Ναουάφιλ). β. Να είναι ὑπομονετικός στην αποχή απὀ την ανυπακοή στον Αλλάχ. 
Αποτελεί αναγκαιότητα το να απέχει κανείς απὀ οτιδήποτε απαγορευμένο (Χαράιι) 
και είναι αξιέπαινο το να απέχει απὀ αυτό που είναι µη επιθυμητό (Μακρούχ). 
γ. Το να είναι υπομονετικός κατά τις δοκιμασίες του Αλλάχ. Αποτελεί 
αναγκαιότητα να αποτρέπει κανείς τη γλώσσα του απ᾿ το να παραπονιέται͵ και την 
καρδιά του απὀ το να ενίσταται σε αυτά που ο Αλλάχ έχει ορίσει, καθώς και το να 
αποτρέπει το σώµα του να κάνει αυτό που είναι ανεπιθύμητο για τον Αλλάχ, όπως 
το να θρηνεί, να χαστουκίζει τα µάγουλά του και να σχίζει τα ρούχα του. Είναι 
αξιέπαινο η καρδιά να ευχαριστιέται µε την απόφαση του Αλλάχ. 

Ποιος είναι καλύτερος: ο πλούσιος που είναι ευγνώμων ή ο φτωχός που είναι 
υποµονετικός; Εάν ο πλούσιος ξοδεύει τα χρήματά του στην υπακοή του Αλλάχ 
(ως φιλανθρωπία) ή τα φυλάσσει γι αυτό, τότε είναι καλύτερος απὀ το φτωχό. 
Ωστόσο, αν ξοδεύει τα περισσότερα απ᾿ τα χρήματά του σε ό,τι είναι επιτρεπτό, τότε ο 
φτωχός είναι καλύτερος. Ο Προφήτης (38) είπε: «Αυτός που τρώει και είναι ευγνώμων, 
είναι στη ἴδια θέση µε εκείνον που νηστεύει και είναι υπομονετικός.» (Άχμαντ) 

» Ικανοποίηση: Σημαίνει το να είναι κανεί ευχαριστημένος και 
ικανοποιημένος µε κάτι, αφού συμβεί. Το να είναι κανείς ικανοποιημένος µε την 
απόφαση του Αλλάχ, τον κατατάσσει στα υψηλότερα επίπεδα κοντά στον Αλλάχ, 
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και προέρχεται απὀ τους καρπούς της αγάπης και τῆς εμπιστοσύνης. Το να 
επικαλείται κανείς τον Αλλάχ για να αφαιρέσει κάτι το βλαβερό, δεν αντιφάσκει µε 
το να είναι ικανοποιημένος µαζί Του. 

» Ὑποταγή και ταπεινότητα (Χουσούέ)]: Είναι το να δοξάζει κανείς τον 
Αλλάχ. και να είναι ταπεινός ενώπιών Του. Ο Χουδάιφα είπε: «Να προσέχετε την 
ταπεινότητα τῆς υποκρισίας.». Ἰού είπαν: «Ι]οια είναι η ταπεινότητα της 
υποκρισίας;». Απάντησε: «Το να δείτε το σώμα σε κατάσταση υποταγής και 
ταπεινότητας (Χουσού΄). ενώ η καρδιά δεν βρίσκεται στην ίδια κατάσταση.». 
Επίσης είπε: «Το πρώτο που πρόκειται να χάσετε απὀ τη θρησκεία σας είναι το 
Χουσού' (υποταγή και ταπεινότητα)». 

Για κάθε πράξη λατρείας, η οποία συνδυάζεται µε Χουσού' (υποταγή και 

ταπεινότητα), η αμοιβή καθορίζεται σύμφωνα µε το Χουσού' (υποταγή και 
ταπεινότητα) του ατόμου, όπως για παράδειγµα την προσευχή. Ο Προφήτης (38) 
είπε γι αυτόν που προσεύχεται ότι ίσως να λάβει µόνο τη µισή αμοιβή. ή το ένα 
τέταρτο, πέµπτο...δέκατο απὀ την προσευχή του. Αντίθετα, κάποιος µπορεί να µην 
λάβει καθόλου αμοιβή από την προσευχή του, λόγω της ενδεχόµενης απόλυτης 
έλλειψης Χουσού΄' (υποταγής και ταπεινότητας). 
» Ελπίδα: Αφορά το να κοιτάζει κανείς την απεραντοσύνη του ελέους του 
Αλλάχ. Αυτό που την αντιβαίνει είναι το να είναι απελπισμένος. Το να κάνει 
κανείς µια πράξη µε ελπίδα ότι θα λάβει αµοιρή απὀ τον Αλλάχ είναι καλύτερο και 
ψηλότερο από το να την κάνει φοβούμενος ότι ο Αλλάχ δε θα τη δεχτεί από αυτόν. 
Επειδή το πρώτο τον κάνει να σκέφτεται καλά για τον Αλλάχ. 

Χωρίζεται σε δύο επίπεδα: 1) Το υψηλότερο επίπεδο: Το να κάνει κανείς µια 
καλή πράξη ελπίζοντας στην αμοιβή απὀ τον Αλλάχ. Η Αἴσα (λα ατής ) εἶπε: 
««δ, Α)γγελιαφόρε του Αλλάχ, "Και εκείνο που ὀὁδίνουν ό,τι δίνουν (την 
ελεημοσύνη τους), ενώ οἱ καρδιές τους είναι φοβισμένες” [Κοράνιο 23:60] ΣἴΡαϊ 
εκείνοι που κλέβουν, συνουσιάζονται παράνομα και πίνουν αλκοόλ, ενώ 
φοβούνται τον Αλλάχ;». Εκείνος (κωμιονά των) απάντησε: «Όχι, Ω κόρη του Ασ- 
Σ1ντείκ. Είναι οἱ ἀνθρωποι που προσεύχονται, νηστεύουν και ὀΐνουν ελεημοσύνη, 
ενώ φοβούνται ότι οἱ πράξεις τους ὃεν θα γίνουν αποδεκτές Είναι ἐκείνοι που 
σπεύδουν στο να κάνουν καλές πράσεις᾽” [23:611.» (Ατ-Τίρμιδυ)- 

2) Το υψηλότερο επίπεδο: Είναι το επίπεδο εκείνων που διαπράττουν αμαρτία και 
έπειτα μετανοούν και ελπίζουν για τη συγχώρεση του Αλλάχ. Όσο για τον 
αμαρτωλό που παραμένει ανυπάκουος και δε µετανοεί καθώς ελπίζει για το έλεος 
του Αλλάχ, αυτό που κάνει αποτελεί µόνο ευχή και όχι ελπίδα στον Αλλάχ. ο 
πιστός συνουάζει το να κάνει καλό µε το φόβο. Ο υποκριτής συνουάζει το να κάνει 
κακό µε το αίσθηµα ασφάλειας. 

» Φόβος: Είναι η θλίψη που καταβάλλει ένα άτοµο λόγω της προσδοκίας ότι θα 
συμβεί κάποιο κακό. Αν το κακό αυτό είναι Ρέραιο, τότε αποκαλείται Χάσγια. Το 
αντίθετο του φόβου είναι η ασφάλεια. Ο φόβος δεν αντιφάσκει µε την ελπίδα. επειδή ο 
φόβος αποτελεί κίνητρο ενώ βρίσκεται Κανείς σε κατάσταση φόβου, ενώ η ελπίδα 
είναι ένα κίνητρο ενώ κανείς βρίσκεται σε κατάσταση επιθυμίας. Πρέπει κανείς να 
συνδυάζει αγάπη, φόβο και ελπίδα. Ο Ιμπν Αλ-Κάγιµ είπε: «Η καρδιά, καθ οδόν προς 





τον Αλλάχ μοιάζει µε ένα πουλί. το κεφάλι του είναι η αγάπη, η ελπίδα και ο φόβος 
είναι τα φτερά του. Αν ο φόβος κατοικεί στην καρδιά, τότε θα κάψει όλους τους 
πόθους του και θα αφαιρέσει την αγάπη προς όλα τα εγκόσµια πράγματα απ’ αυτό.» 

Ο υποχρεώωτικύός φόβος είναι ο φόβος που ενθαρρύνει κάποιον προς τις 
θρησκευτικές υποχρεώσεις (Φαρντ) και τον αποτρέπει απὀ τις απαγορεύσεις 
(ΜΙουχαρραμάτ). Ο αξιέπαινος φόβος είναι αυτός που ενθαρρύνει κάποιον προς 
αυτό που είναι αξιέπαινο (Μούσταχαμπ) και τον αποτρέπει απὀ κάτι το µη 
επιθυμητό (Μακρούχ). 

Ὑπάρχουν τρία είδη φόβων: 1) Φόβος προς τον Αλλάχ: Είναι το να φοβάται 
κανείς τον Αλλάχ, τον Έναν και Μοναδικό Θεό, πιστεύοντας ότι µόνο Αυτός µπορεί 
να ὠφελῆσει και να βλάψει. Δεν επιτρέπεται να φοβάται κανείς οποιονδήποτε άλλον 
εκτός του Αλλάχ, όπως έκαναν οι ειδωλολάτρες που φοβόντουσαν τα εἰδωλά τους, και 
πίστευαν ότι μπορούσαν να τους ὠφελήσουν και να τους βλάψουν. 2) Φόβος προς 
τους ανθρώπους σχετικά µε τη θρησκεία: Είναι το να οδηγεί ο φόβος προς τους 
ανθρώπους κάποιον στο να διαπράξει αμαρτία ή να µην κάνει κάτι το 
υποχρεωτικό. Και αυτός ο φόβος είναι απαγορευµένος. 3) Ο επιτρεπτός φόρος: 
Όπως ο φυσιολογικός φόβος που νιώθει κάποιος για τους λύκους καιτα άγρια θηρία. 
» Ασκητισµός: Είναι η απομάκρυνση του ανθρώπου από την αγάπη προς το 
υλικό, στρεφόµενος προς κάτι καλύτερο. Η απομάκρυνση απὀ τα υλικά αγαθά 
αυτού του κόσμου απαλύνει και ανακουφίζει την καρδιά και το σώµα του καθενός, 
μα η λαχτάρα για τις απολαύσεις τού αυξάνει το άγχος, τη θλίψη και την ανησυχία. 
Η αγάπη γι αυτόν τον κόσμο είναι η πηγἠ όλων των αμαρτιών, και η 
απομάκρυνση απὀ τις απολαύσεις του είναι η αιτία για κάθε καλή πράξη. Η 
αποκήρυξζη αυτού του κόσμου σηµαίνει να τον αφαιρέσει κανείς απὀ την καρδιά 
του, Και όχι να τον αφαιρέσει απὀ τα χέρια του ενώ η καρδιά του είναι ακόµη 
προσκολληµένη σ᾿ αυτόν, κάτι που είναι ο ασκητισµός των αδαών. Ο Προφήτης 
ο, ο τον) είπε: «ΠΙόσο σπουδαίος είναι ο καλός πλούτος, όταν βρίσκεται στα 
χέρια ενός ενάρετου ἀνδραι». (Άχμαντ) 

Υπάρχουν πέντε κατηγορίες ενδεών ανθρώπων. όσον αφορά τον πλούτο: 
1) Κάποιος που στρέφεται µακριά απὀ τον πλούτο, επειδή τον απεχθάνεται και μένει 
µακριά απὀ τη βλάβη και τον περισπασµό που µπορεί να προκαλέσει. Αυτός είναι 
ο ασκητής. 2) Κάποιος που ούτε αγαπάει τον πλούτο, ούτε τον µισεί. Πρόκειται για 
ένα ευχαριστηµένο άτομο. 32) Κάποιος που προτιμά να έχει πλούτο λόγω της 
αγάπης του γι’ αυτόν, µα δεν τον κυνηγά. Αν έλθει σ᾽ αυτόν τυχαία. τον δέχεται 
και είναι ευχαριστημένος μ᾿ αυτόν, µα αν υπάρχει κόπος στο να τον κερδίσει, κάτι 
τέτοιο ὃεν το θέλει. Αυτός είναι ένας ικανοποιημένος άνθρωπος. 4) Κάποιος που 
ὃεν τον αναζητά, γιατί ὃεν έχει τη δυνατότητα. ειδάλλως θα είχε την επιθυμία να 
τον αποκτήσει. Αν έβρισκε έναν τρόπο να τον κερδίσει, ακόµα και µε κόπο, θα 
προσπαθούσε. Αυτός είναι ένας ανήσυχος άνθρωπος. 9) Κάποιος που τον αναζητά 
από ανάγκη. όπως κάποιος πεινασµένος ή γυμνός, που δεν έχει φαγητό ή ρουχισμό. 
Πρόκειται για έναν Αναγκασμµένο άνθρωπο. 


Ένας Ἡρεμος Διάλογος 





Κάποιος µε το όνοµα Αμπντ Αλλάχ (αυτό το όνοµα σηµαίνει δούλος του 
Αλλάχ) συνάντησε έναν άνδρα µε το όνοµα ΄Αμπντ Αν-Ναμπέι (που σηµαίνει 
δούλος του Προφήτη) και σκέφθηκε γι αυτό το όνοµα, αρνούμενος την έννοια 
του, και αναρωτήθηκε: «Π]ώς είναι δυνατόν ένας μουσουλμάνος να έχει όνοµα που 
σηµαίνει ότι λατρεύει ἆλλον εκτός του Αλλάχ.Ι». Έτσι, ο ΄Αμπντ Αλλάχ 
απευθύνθηκε στον ΄αμπντ ἄν-Ναμπέι, λέγοντας: «Λατρεύεις κάποιον άλλον εκτός 
του Αλλάχ;». Ο ΄Αμπντ ἄν-Ναμπέι απάντησε: «Όχι! Δεν λατρεύω κανέναν άλλον 
εκτός του Αλλάχ. Είμαι Μουσουλμάνος και λατρεύω τον Αλλάχ Μόνο.». 

«Αμπντ Αλλάχ: Τότε γιατί το όνομά σου μοιάζει µε κάποια χριστιανικά ονόματα, 
όπως αμµπντ 4λ-Μασείχ (που σημαίνει ο ὀούλος του Μεσσία, δήλ. του [ήσού. Πρόκειται 
για ένα κοινό ὀνομα ανάμεσα στους Άραβες Χριστιανούς); Το να ακούς το όνοµα 
αυτό μεταξύ των Χριστιανών δεν είναι παράξενο. εφ᾽ όσον λατρεύουν τον Ιησού 
ο. -- Σων). Και έτσι όποιος ακούσει το όνοµα σου θα σκεφτεί ότι λατρεύεις τον 
Προφήτη Μωχάμμαντ (ὄλωι ωά  χάωκ), Καὶ αυτό δεν είναι η αντίληψη του 
μουσουλμάνου για τον Προφήτη. Ο κάθε μουσουλμάνος πρέπει να πιστεύει ότι ο 
Προφήτης Μωχάμµαντ (Έλιωι ωά μι) Ὠταν απλά δούλος του Αλλάχ και ο 
αγγελιαφόρος Του και τίποτε άλλο. 
«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Μα ο Μωχάμμαντ (ἔλωμ ωά Σά) είναι ο σπουδαιότερος 
άνθρωῶπος που έχει ζήσει, και είναι ο ηγέτης όλων των Αγγελιαφόρων. Παίρνουμε 
το ὀνομά του στα ονόματά µας αναζητώντας τις ευλογίες του, καθώς επίσης και να 
πλησιάσουµε τον Αλλάχ µέσω της υψηλής θέσης του Προφήτη κοντά Του. Πέρα 
απ᾿ αυτό, ο αδελφός µου ονομάζεται ΄ἄμπντ 4λ-Χουσσεῖ (Ο δούλος του Χουσσεῖν, 
εγγονός του Προφήτη και υιός του ΄Άλι.) και ο πατέρας µου ΄4μπντ 4ρ-Βασούλ (Ο 
ὀδούλος/λάτρης του Αγγελιαφόρου). Το να παίρνουμε αυτά τα ονόματα είναι µια 
παλιά και ευρέως ὁιαδεδοµένη συνήθεια που ήταν εξαπλωμένη και στους 
προγόνους µας. Και έτσι το ζήτημα είναι απλό, για αυτό µην είσαι υπερβολικός, 
αφού η θρησκεία είναι εύκολα κατανοητή και δεν είναι φανατική. 
έΑμπντ Αλλάχ: Αυτό είναι ένα διαφορετικό θέµα, ακόµη χειρότερο και αποτελεί 
μεγαλύτερη αμαρτία απὀ το πρώτο: το να ζητά κανείς απὀ κάποιον άλλον εκτός του 
Αλλάχ ό,τι Εκείνος Μόνο είναι Ικανός να δώσει. Είτε αυτός απὀ τον οποίο ζητάς είναι 
ο Προφήτης, εἴτε ένας απὀ τους ενάρετους ανθρώπους, όπως ο Αλ-Χουσσεῖν 
ον εαν πο). Κάτι που αποτελεί πλήρη αντίφαση µε τον Ταουχίντ (Μονοθεϊσμό). τον 
οποίο έχουµε ὁιαταχθεί να εφαρμόζουμε. Έρχεται σε πλήρη αντίθεση µε τη σημασία 
της έκφρασης Αα ιλλάχα ίλλα 4λλάχ. 

Φα σου παρουσιάσω κάποια παραδείγματα που θα σε κάνουν να κατανοήῄσεις 
τη σημασία αυτού του ζητήματος, καθώς και το ότι υπάρχουν τρομερές συνέπειες για 
κάποιον που χρησιμοποιεί αυτά τα ονόματα. Δεν έχω κανέναν άλλον στόχο και καμία 
άλλη πρόθεση. εκτός από το να ὁδιασαφηνίσω την αλήθεια απὀ το ψεύδος, και το να 
ὁδιατάσσω την καλοσύνη και την αρετή και να απαγορεύω το κακό. Μόνο ο Αλλάχ 
είναι ο Ένας και μοναδικός που βοηθά, και εναποθέτουµε την εμπιστοσύνη µας σ᾿ 
Αυτόν. Δεν υπάρχει καμία δύναμη. εκτός αυτή που προέρχεται απὀ τον Αλλάχ. Πριν 
το κάνω, ας σου υπενθυµίσω το Λόγο του Αλλάχ: «Στ) αλήθεια, ο λόγος των 
πιστών, όταν κλήθήκαν στον 4λλάχ και τον 4γγελιαφόρο Του, ὥστε Εκείνος να 





δικάσει µεταξύ τους ήταν το να πουν, ΄ Ακούμε και υπακούμε”.» 4:51] 

Και ο Αλλάχ είπε: «Και αν διαφωνείτε για οτιδήποτε, τότε αναφέρετέ το στον 
Αλλάχ (δήλ.στο Κοράνιο) και στον 4γγελιαφόρο Του (δήλ. στή Σούννα) αν στ] 
αλήύεια πιστεύετε στον 4λλάχ και στην Έσχατή Ημέρα.» [µ:5ο] 

Τώρα... είπες ότι µαρτυράς πως ο Αλλάχ είναι Ένας, και ότι καταθέτεις ότι Λα 
ιλλάχίλλα Αλλάχ. Μπορείς να εξηγήσεις το νόηµα της φράσης; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ταουχίντ σηµαίνει να πιστεύει κανείς ότι ο Αλλάχ υπάρχει, 
ότι δημιούργησε τους ουρανούς και τη Γη. ότι Αυτός δίνει ζωή και θάνατο. ότι 
Αυτός ελέγχει ολόκληρη την ύπαρξη. και ότι είναι Αυτός που Παρέχει, ο 
Ὑποστηρικτήῆς, ο Παντογνώστης, ο Ύψιστος, ο Ικανός για τα πάντα... 

«Αμπντ Αλλάχ: Αν σηµαίνει µόνο αυτό, τότε ο Φαραώ και ο λαός του, ο Άμπου 
Τζάαλ, και άλλοι θα θεωρούνταν κι εκείνοι μονοθεῖστές. Δεν είχαν άγνοια για το 
γεγονός ότι ο Αλλάχ υπάρχει, όπως και η πλειοψηφία των πολυθεϊστών. Ο Φαραώ. 
ο οποίος ισχυριζόταν ότι κατείχε ο ίδιος τη Θεία Κυριότητα, πίστευε στο βάθος της 
καρδιάς του ότι ο Αλλάχ υπάρχει Και πως Μόνον Αυτός έχει τη δηµιουργία υπό 
τον έλεγχό Του. Ἡ απόδειξη γι΄ αυτό είναι ότι ο Αλλάχ είπε: «Και εκείνοι (ο 
Φαραώ και ο λαός του) το διέψευσαν από αλαζονεία κι αδικία, ενώ µέσα τους το 
γνώριζαν µε βεβαιότήτα.» [27:14] 

Αυτή η παραδοχή έγινε σαφής όταν ήταν έτοιμος να πνιγεί. 

Στ᾽ αλήθεια, ο Ταουχίντ για τον οποίον ο Αλλάχ έστειλε τους Αγγελιαφόρους, 
για τον οποίον αποκάλυψε τις ιερές γραφές, και για τον οποίο πολεμήθηκαν οι 
Κουράις.. είναι το να απευθύνει κανείς τη λατρεία του προς τον Αλλάχ και µόνο. 

Ῥέρεις γιατί ο Αλλάχ έστειλε Αγγελιαφόρους στη Γη. ο πρώτος απὀ τους 

/ κ / Σάλα Αλλάχου ᾿ 
οποίους ήταν ο Νουχ (Νώε) ({ιλωιιουά Σάλαμ): 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Τια να καλέσουν τους ειδωλολάτρες στη λατρεία του Αλλάχ 
και Μόνο, και να εγκαταλείψουν όλους τους εταίρους που Του απέδιδαν. 

«Αμπντ Αλλάχ: Ναι, σωστά. Αλλά ποιος είναι ο λόγος που οδήγησε το λαό του 
Νώε, στο να διαπράττει Σιρκ (πολυθεϊσμό); 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Δεν ξέρω. 

«Αμπντ Αλλάχ: Ο Αλλάχ έστειλε το Νώε στο λαό του, όταν εκείνοι υπερέρβαλλαν 
όσον αφορά κάποιους ενάρετους άνδρες: τον Ουάντ, τον Σουά΄, τον Γιαγούθ., τον 
Για ούκ, καιτον Νεσρ (Βλ. Σούρα Νουχ [πι.3] του Περού Κορανίου). 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Εννοείς ότι ο Ουάντ, ο Σουά’. ο ΓἸαγούθ, ο ΓΠ1α οὐκ, και ο 
Νεσρ ήταν ενάρετοι άνθρωποι και όχι κάποιοι κακόβουλοι ηγέτες των απίστων; 
«Αμπντ Αλλάχ: Ναι, πράγματι. Ἠταν ενάρετοι άνθρωποι, τοὺς οποίους ο λαός του 
Νώε εξέλαβε ως θεούς. Και μετέπειτα, οι Άραβεςτους ακολούθησαν σε αυτό. 
έΑμπντ Αν-Ναμπέι: Αυτό που λες είναι στ᾽ αλήθεια παράξενο] 

έΑμπντ Αλλάχ: Να σου πω κάτι ακόµα πιο παράξενο; Ο τελευταίος Προφήτης, ο 

/ / Σάλα Αλλάχου / / / / / 
ηγέτης µας, ο Μωχάμμαντ («Μλὠωμωά σώαμ)» εστάλη από τον Αλλάχ σε έναν λαό που 
αναζητούσε συγχώρεση από τον Αλλάχ όταν αµάρτανε, έναν λαό που λάτρευε τον 
Αλλάχ. τελούσε Ταουάφ (περιφορά) γύρω από τον Ἱερό Οίκο στη Μέκκα, τελούσε 


1 ; ; / ; / / µ Σάλ, Αλλά 
Ἡ Αραβική φυλή που καταδίωξε τους πρώτους Μουσουλμάνους τον καιρό του Προφήτη (Ξ ους μοι). 





Σά ανάµεσα στον 4σ-Σάφα και τον 4λ-Μάρουα, τελούσε το Χατζ (προσκύνημα). 
και έδινε ελεημοσύνη. Παρόλο που εκτελούσαν όλες αυτές τις πράξεις λατρείας, 
ταυτόχρονα έπαιρναν ὀημιουργήματα, όπως αγγέλους και αγίους, «ὢς 
ὁιαµεσολαβητές μεταξύ εκείνων και του Αλλάχ. Προσπαθούσαν να πλησιάσουν 
τον Αλλάχ µέσω εκείνων και αναζητούσαν τη διαµεσολάβησή τους. 

Ο Μωχάμμαντ (Ὀκλωμονό δαν) στάλθηκε σ᾿ αυτούς για να ανανεώσει τη θρησκεία 

του πατέρα τους, του Ιµπραχήμ (Αβραάμ). και να τούς ενημερώσει ότι οι πεποιθήσεις 
τους και οι πράξεις λατρείας τους πρέπει να απευθύνονται απευθείας προς τον Αλλάχ. 
ὃεν πρέπει να απευθύνονται προς κανέναν ἆλλον, εκτός από Αυτόν. Αυτός Μόνος 
είναι ο Δημιουργός, ο Μόνος ΙΙάροχος και Ὑποστηρικτής. Οι επτά ουρανοί και οἱ 
επτά γαίες, και οτιδήποτε εμπεριέχεται σ᾽ αυτά, όλα βρίσκονται κάτω απὀ τον έλεγχό 
του και την Κυριαρχία Του. Ακόμα και εκείνοι οι αποκαλούμενοι θεοί που 
λάτρευαν, αναγνωρίζουν ότι βρίσκονται υπό τον έλεγχο και την κυριαρχία Του. 
«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Έχεις καμία απόδειξη για αυτά που λες; 
«Αμπντ Αλλάχ: Ὑπάρχουν πολλές αποδείξεις. Μια από αυτές είναι ο Λόγος Του 
Αλλάχ: «Πες, '΄Ποιος παρέχει για σας από τον ουρανό και τή Γη, Ἡ, Ποιος 
ελέγχει τήν ακοή και τήν όραση; Και Ποιος βγάζει τον ζωντανό απὀ τον νεκρό 
και Ποιος βγάδει τον νεκρό απὀ τον ζωντανό; Και Ποιος διευθετεί κάθε 
ζήτημα, Φα πουν ““Ο 4λλάχ᾽), κι έτσι να πεις, “Μα, ὃεν Τον φοβάστε (κι ἔτσι 
να απέχετε από τον πολυθεϊσμό και τις απαγορεύσεις Του); 3» 0:21] 

Ακόμη µια είναι ο Λόγος του Αλλάχ: «Πες: ““Σε ποιον ανήκει ή Γή και ό,τι 
βρίσκεται σ᾿ αυτήν, αν το γνωρίζετε; «2θ6α πουν, “Στον 4λλάχ.’ Πες, “Τότε δε 
θα νουθετήηθείτε;” 3} Πες, ΄ Ποιος είναι ο Κύριος των επτά ουρανών και κύριος 
του Μεγαλοπρεπούς Θρόνου; «Σα πουν, '(4νήκουν) στον 4λλάχ.᾽» Πες, “Μα, 
ὃεν Τον φοβάστε (κι ἔτσι να απέχετε απὀ τον πολυθεϊσμό και τις απαγορεύσεις 
Του); {2 Πες, “Σε Τίνος τα χέρια βρίσκεται ἡ βασιλεία όλων των πραγμάτων -- 
και 4υτός προστατεύει, ενώ κανείς ὃεν μπορεί να προστατέψει εναντίον Του, αν το 
γνωρίζετε; «}θα πουν '(άνήκει) στον 4λλάχ. Πες, “Πώς, λοιπόν, εξαπατάστε 
(και απομακρύνεστε από το Μονοθεϊσμό και απὀ τήν υπακοή στον 4λλάχ):’}«2 Μα, 
τούς φέραμε τήν αλήθεια, και ακόµα, πράγματι, είναι ψΨεύτες.» [23:44-91] 

Αυτοί οι πολυθεϊστές έλεγαν επικαλούµενοι τον Αλλάχ κατά το Χατζ: «(Ιδού 
εγῶ, έρχομαι µε υπακοή προς Εσένα, απαντώντας στο Κάλεσμά σου, ὦ, Αλλάχ. 
Έρχομαι µε υπακοή προς Εσένα, απαντώντας στο Κάλεσιά σου πιστεύοντας ότι ὃεν 
υπάρχει εταίρος µε Σένα στήν Κυριαρχία Σου ούτε στή λατρεία προς Εσένα, εκτός 
απὀ έναν εταίρο, ο οποίος Σου 4νήκει καθῶς και ό,τι αυτός κατέχει.» 

Έτσι, οι Άραβες ειδωλολάτρες αναγνώριζαν ότι ο Αλλάχ Μόνος διευθετεί όλες 
τις υποθέσεις του σύμπαντος, µια πεποίθηση γνωστή ὡς Ἰαουχίτ 4Αρ- 
Βουμπουμπίγια, µα αυτή η αναγνώριση δεν τους καθιστά Μουσουλμάνους. 

Αυτό που καθιστούσε αυτούς τους ανθρώπους απίστους ήταν το γεγονός ότι 
προσεύχονταν στους αγγέλους, στους προφήτες, Και σε άλλους ενάρετους άνδρες 
(αγίους) µε την πρόθεση να µεσολαβήσουν, ώστε να πλησιάσουν τον Αλλάχ. Επομένως, 
είναι απαραίτητο να απευθύνει κανείς όλες τις επικλήσεις, τους όρκους, τις θυσίες, την 
αναζήτηση βοήθειας, και όλες τις υπόλοιπες πράξεις λατρείας στον Αλλάχ και Μόνο. 





«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Αν ο Ταουχίντ (Μονοθεϊσμός) ὃε σηµαίνει µόνο, όπως λες, 
την παραδοχή τῆς ύπαρξης του Αλλάχ και τον πλήρη έλεγχό Του σε όλα στο 
σύμπαν, τότε τι είναι; 

«Αμπντ Αλλάχ: Ο Ταουχίῖντ για τον οποίον ο Αλλάχ έστειλε τους Αγγελιαφόρους 
και αποκάλοψειτις Ἱερές Γραφές, και εκείνο το οποίο αρνήθηκαν οι πολυθεϊῖστές να 
ὀεχτούν ήταν το να λατρεύουν µόνο τον Αλλάχ, και κανέναν άλλον εκτός από 
αυτόν. Αυτός ο Ταουχίντ συνεπάγεται να µην απευθύνει καμιά πράξη λατρεία σε 
κανέναν εκτός του Αλλάχ, είτε πρόκειται για επίκληση. είτε για όρκο, είτε για 
θυσία, είτε για αναζήτηση βοήθειας, είτε για οτιδήποτε ἆλλο. Αυτός ο Ταουχίντ 
εννοείται µε τη φράση α ιλλάχα ἶλλα Αλλάχ. 

Οι πολυθεϊῖστές κατανοούσαν ότι η λέξη ιλλάχ (θεός) σήµαινε τα αντικείμενα 
στα οποία απηύθυναν λατρεία, είτε αυτά ήταν άγγελοι, είτε προφήτες, είτε ἆγιοι, 
είτε δέντρα, είτε τάφοι, είτε τζινν. Δεν αντιλαμβάνονταν τη λέξη ιλλάχ ὡς τον 
Δημιουργό, τον Πάροχο, ή Εκείνον που Διευθετεί, καθώς γνώριζαν ότι ήταν 
Μόνον ο Αλλάχ που διέθετε αυτές τις Ιδιότητες, όπως προαναφέρθηκε. Ο 
Προφήτης (38) ἦλθε για να τους καλέσει σ᾿᾽ αυτήν τη φράση του Ταουχίντ: τη 
Σαχάντα (μαρτυρία της πίστεως) 4α ιλλάχα ἵλλα Αλλάχ και την πρακτική εφαρμογή 
της, όχι την αποκλειστική προφορά της µε το στόμα. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Είναι σα να λες ότι οι ειδωλολάτρες Άραρες τῆς φυλής τῶν 
Κουράις είχαν περισσότερη γνώση για τη σημασία αυτής της φράσης απὀ πολλούς 
Μουσουλμάνους σήµερα! 

«Αμπντ Αλλάχ: Ναι, αυτή είναι η θλιβερή πραγματικότητα. Οι αδαείς άπιστοι 
γνώριζαν ότι ο Προφήτης (Όλμιωι ωά χάων) εννοούσε µε αυτήν τη φράση ότι πρέπει 
κανείς να απομονώνει τον Αλλάχ στην λατρεία και να αρνείται όλα τα υπόλοιπα 
που λατρεύονται εκτός του Αλλάχ, και να τα απορρίπτει. 

Όταν τούς έλεγε, πείτε: «Λα ιλλάχα ίλλα Αλλάχ!» έλεγαν: «Μα κάνει όλους τους 
θεούς να είναι ένας Θεός -- αυτό είναι πράγματι κάτι το εντυπωσιακό!» [38:5] 

Πίστευαν, ὠστόσο, ότι ο Αλλάχ είναι ο Μόνος που ελέγχει ολόκληρο το 
σύμπαν. Αν ο πιο αδαής από τους απίστους γνώριζε αυτό, τότε είναι πραγματικά 
εκπληκτικό το ότι πολλοί που ισχυρίζονται ότι είναι Μουσουλμάνοι στην εποχή 
μας δε γνωρίζουν τη σηµασία αυτής τῆς φράσης, Κάτι που ακόµα και οι αδαείς 
ειδωλολάτρες γνώριζαν! 

Πολλοί Μουσουλμάνοι πιστεύουν ότι Ισλάμ σηµαίνει απλά την προφορική 
αναφορά της φράσης του Μονοθεϊσμού, χωρίς την πίστη στη σηµασία της. Τι καλό 
µπορεί να βρεθεί σ᾿ εκείνους που ισχυρίζονται ότι ακολουθούν το Ισλάμ. όταν οι 
ειδωλολάτρες των Κουράις γνώριζαν καλύτερα τή σηµασία του α λλάχα Ἴλλα Αλλάχ: 
«Αμπντ Αν-Ναμπέι Μα ὃεν αποὀοίδω κανέναν εταίρο στον Αλλάχ. Αντίθετα, 
μαρτυρώ ότι δεν υπάρχει Δημιουργός, Πάροχος ή Ὑποστηρικτής εκτός του Αλλάχ. 
και ότι κανείς δεν έχει καμία δύναμη να ωφελήσει ή να βλάψει εκτός του Αλλάχ 
και Μόνο, χωρίς κανέναν εταίρο. Επίσης μαρτυρώ ότι ούτε καν ο Μωχάμμαντ 
οι ο ο) δεν έχει τη δύναμη να ὠφελήσει ή να βλάψει, ακόµη και τον ίδιον 
του τον εαυτό, πόσο μάλλον αυτούς που έχουν μικρότερο αξίωμα απ᾿ αυτόν, όπως 
ο ΄Άλι, ο Χουσσεῖν (η ευαρέστηση του Αλλάχ επ᾽ αυτών), ο ΄Αμπντ Αλ-Κάντιρ 





Αλ-Τζιλάνι και άλλοι. Μα είμαι αµαρτωλός, κι εκείνοι οι ενάρετοι άνθρωποι 
κατέχουν υψηλή θέση κοντά στον Αλλάχ. Έτσι, τούς ζητώ να µεσολαβήσουν για 
μένα µέσω της υψηλής θέσης τους. 
«Αμπντ Αλλάχ: Όπως προανέφερα, το Ἱερό Κοράνιο αφηγείται πως όλοι εναντίον των 
οποίων πολέμῆσε ο Προφήτης (Όνιωι οιά Σάαν) αναγνώριζαν αυτό που αναγνωρίζεις 
κι εσύ. Πίστευαν ότι τα εἰδωλά τους δεν είχαν έλεγχο πάνω σε καμία πτυχή του 
σύμπαντος, αλλά αναζητούσαν από αυτούς τη διαμεσολάβησή τους, µέσα απὀ την 
υψηλή θέση τους. Σου έχω ήδη παράσχει αποδείξεις γι’ αυτό από το Ἱερό Κοράνιο. 
«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Μα αυτά τα Εδάφια αποκαλύφθηκαν σχετικά µε εκείνους που 
λάτρευαν είδωλα! Πώς γίνεται να εξισώσει κανείς τους Προφήτες και τους 
ενάρετους ανθρώπους (αγίους) µε τα είδωλα; 
«Αμπντ Αλλάχ: Κάποια από αυτά τα είδωλα, όπως προαναφέρθηκε, έπαιρναν τα 
ονόματα συγκεκριμένων ενάρετων ανθρώπων (αγίων), όπως ακριβώς τον καιρό 
του Νουχ (Νάε) (ρωιωό Σων). Οι ἀπιστοι αναζητούν τη διαμεσολάβησή τους µόνο 
και µόνο λόγω της ξεχωριστής θέσης που κατείχαν οίπλα στον Αλλάχ. Π απόδειξη 
αυτού είναι ο Λόγος του Αλλάχ: «Και αυτοί που έπαιρναν άλλους εκτός από 
Αυτόν ὡς 4ουλιά) (κήδεµόνες, προστάτες κτλ.) (λένε), ''4εν τους λατρεύουμε, 
παρά µόνο για να µας φέρουν πιο κοντά στον 4λλάχ σε κατάταζή. 12» [19:31 

Όσο γι αυτό που είπες, «Πώς είναι δυνατό να εξισώσεις τους προφήτες και 
τους αγίους µε τα είδωλα;» Η αλήθεια είναι ότι κάποιοι από εκείνους στους 
οποίους εστάλη ο Προφήτης (ὀωιωυά Σάνι), επικαλούνταν τους αγίους, όπως είπε ο 
Αλλάχ: «Εκείνοι τους οποίους επικαλούνται (άγιοι, Προφήτες κλπ.), αναζητούν 
µέσα προσέγγισης προς τον Κύριό τους, αγωνιζόµενοι για το ποιος από αυτούς 
θα είναι κοντύτερα, καὶ ελπίζουν για το ἑλεός Του και φοβούνται τήν τιμωρία 
Ίου. Πράγματι, ή τιμωρία του Κυρίου σου είναι άξια φόβου και αποχής.» 17:57! 


Σά6λ Αλλά , / 
Άλλοι επικαλούνταν τον Ιησού {Ἔκωμι ωά σώαμ) Καὶ την µητέρα του. τη Μαρία 


το. ο. όπως είπε ο Αλλάχ: «...Και όταν ο 4λλάχ θα πει, “Ὢ, Ιησού, υἱέ 
τής Μαρίας, εἴπες εσύ στους ανθρώπους: '1άῤετε εμένα και τή µήτέρα µου ως 
θεότήτες πέραν του 4λλάχ.᾽;᾿ Εκείνος θα πει; '4όζα σε Σένα! 4εν θα έλεγα 
αυτό για το οποίο ὃεν έχω δικαίωμα...» [5.116] 

Κάποιοι από τους ειδωλολάτρες επικαλούνταν τους αγγέλους, όπως είπε Ο Αλλάχ: 
«Και τήν Ημέρα που Αυτός θα τους συγκεντρώσει όλους µαόδί και µετά θα πει 
στους αγγέλους: "Αυτοί οι ἀνθρωποι λάτρευαν εσάς; » [34:49] 

Αυτά τα Εδάφια αποδεικνύουν ότι ο Αλλάχ θεωρεί εξίσου ὡς απίστους 
εκείνους που απευθύνουν λατρεία στα είδωλα, και εκείνους που απευθύνουν 
λατρεία στους αγγέλους, τοὺς προφήτες και τους αγίους. Ο Προφήτης (ιά ουά Σά αι 
πολέμησε εναντίον όλων τους χωρίς διάκριση. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Οι άπιστοι αναζητούσαν όφελος απ᾿ αυτούς, µα εγώ όχι. 
Μαρτυρώ ότι ο Αλλάχ είναι εκείνος που φέρνει όφελος και βλάβη. και ελέγχει όλα 
τα πράγματα, και αυτό δεν το αναζητώ σε κανέναν εκτός Αυτού. Οι άγιοι δεν 
έχουν καμία δύναμη να κάνουν όλα αυτά. Απευθύνομαι σ᾽ αυτούς µόνο για να 
µεσολαβήσουν εκ µέρους µου ενώπιων του Αλλάχ. 

΄Αμπντ Αλλάχ: Αυτό που μόλις είπες είναι αυτό που έλεγαν οι άπιστοι. Η απόδειξη 


είναι ο Λόγος του Αλλάχ: «Και λατρεύουν εκτός από τον 4λλάχ αυτά (τα εἴδωλα) 





που οὔτε τους ῥλάφτουν οὔτε και τους ωφελούν. Και λένε: ΄αυτοί είναι οἱ 

μµεσολαβήτές µας µε τον 4λλάχ.» 0:18] 

΄Αμπντ Αν-Ναμπέι Μα ὃεν λατρεύω κανέναν εκτός του Αλλάχ. Το να καταλύω 

σ᾽ αυτούς και να τούς επικαλούµαι δεν είναι λατρεία! 

«Αμπντ Αλλάχ! Σε ρωτώ, παραδέχεσαι ότι ο Αλλάχ έχει καταστήσει υποχρεωτικό 

για σένα το να αφοσιώσεις τη λατρεία σου προς τον Αλλάχ και µόνο, και ότι αυτό 

είναι δικαίωµα του Αλλάχ πάνω σου; Όπως είπε ο Αλλάχ: «Και ὃεν ὁιατάἀχθήκαν 

παρά να λατρεύουν τον Αλλάχ αφοσιώνοντας προς Αυτόν τή θρησκεία, 

κλίνοντας προς τήν αλήθεια και μένοντας µακριά απὀ το ψεύδος.» [ο8:5] 

“Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ναι, βέβαια. Ο Αλλάχτο κατέστησε καθήκον για μένα. 

«Αμπντ Αλλάχ: Σου ζητώ λοιπόν, να µου εξηγήσεις τι σημαίνει το να αφοσιώσεις 

τη λατρεία σου προς τον Αλλάχ; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Τι ακριβώς εννοείς µε αυτήν την ερώτηση; 

«Αμπντ Αλλάχ: Δώσε µεγάλη προσοχή σε αυτά που θα σου πω, ώστε να 

καταλάρεις. Ο Αλλάχ είπε «Να επικαλείστε τον Πύριό σας ταπεινά και 

Ιδιαιτέρως, πράγματι, ὃεν 4γαπά τους παραβάτες.» [7.55] 

Αποτελεί η επίκληση πράξη λατρείας προς τον Αλλάχ: 

“Αμπντ Αν-Ναμπέι: ΧΝαι, είναι η βάση της λατρείας, όπως στο χαντίο: « 

ἐπίκλήση εἴναι ή λατρεία.» (Άμπου Νταούντ) 

«Αμπντ Αλλάχ: Απότη στιγµή που αναγνωρίζεις ότι είναι λατρεία. αν έκανες επίκληση 

προς τον Αλλάχ μέρα-νύχτα από φόβο και ελπίδα για κάποιες ανάγκες σου, και έπειτα 

έκανες επίκληση σε κάποιον προφήτη, άγγελο ή άγιο πάνω απὀ τον τάφο του, για τις 

ίδιες πάλι ανάγκες, θα είχες έτσι αποδώσει στον Αλλάχ εταίρους σε αυτήν τη λατρεία; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ναι, θα είχα αποδώσει στον Αλλάχ εταίρους σε αυτήν τη 

λατρεία. Σωστά. Είναι ξεκάθαρο. 

«Αμπντ Αλλάχ: Θα σου δώσω ένα ακόµη παράδειγµα, τη ρήση του Αλλάχ: «ἴπ’ 

αυτό προσευχήσου στον Πύὐριό σου (αφοσιωμένος προς Αυτόν και µόνο) και 

πρόσφερε θυσία (για τους φτωχούς, για Χάρη του Αλλάχ και µόνο).» [108:2] 

Εάν αντιληφθείς τη σημασία αυτής της ρήσης, και υπακούσεις την εντολή του 

Αλλάχ. σφαγιάζοντας κάποιο ζώο για χάρη Του, αποτελεί η σφαγή σου πράξη 

λατρείας που απευθύνεται στον Αλλάχ; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ναι, αποτελεί λατρεία. 

«Αμπντ Αλλάχ: Τώρα. αν ήταν να σφαγιάσεις ένα ζώο για χάρη κάποιου 

ὀημιουργήματος, όπως για κάποιον προφήτη, κάποιο τζινν ή κάποιον άλλο μαζί µε 

τον Αλλάχ, ὃεν θα είχες έτσι αποδώσει στον Αλλάχ εταίρους σε αυτήν τη λατρεία; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ναι, αυτό συνιστά αναμφίβολα 21ρΚ. 

«Αμπντ Αλλάχ: Σου έδωσα αυτά τα δύο παραδείγµατα, την προσευχή και την 

προσφορά θυσίας, γιατί η προσευχή αποτελεί ένα από τα πιο σηµαντικά λεκτικά είδη 

λατρείας, ενώ η προσφορά θυσίας µία από τις πιο σημαντικές πρακτικές λατρείας. 
Ωστόσο, η λατρεία δεν περιορίζεται σε αυτά τα δύο είδη’ αντίθετα. περιλαμβάνει 

πολλά ακόµη είδη, όπως τάµατα, όρκους, αναζήτηση καταφυγίου και βοήθειας, κ.ο.κ. 
Και κάτι ακόµα, λάτρευαν οι πολυθεϊῖστές αγγέλους, αγίους, το είδωλο του Αλ- 

Λατ και άλλα; 





“Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ναι, λάτρευαν. 

«Αμπντ Αλλάχ: Μήπως λοιπόν, οι ειδωλολάτρες έκαναν κάποια άλλη πράξη 
λατρείας, εκτός απὀ προσευχή, προσφορά θυσιών, αναζήτηση καταφυγίου και 
βοήθειας σε αυτούς; Αναγνώριζαν ότι ήταν οι δούλοι του Αλλάχ και βρίσκονταν 
υπό την πλήρη κυριαρχία Του, και ότι ο Αλλάχ ήλεγχε τα πάντα, και όμως 
προσεύχονταν και προσέτρεχαν σ᾿᾽ αυτούς, αναζητώντας τη διαμεσολάβησή τους. 
Αυτό το γεγονός είναι τόσο ξεκάθαρο, όσο και το φως της ημέρας. 

έΑµμπντ Αν-Ναμπέι: Αρνείσαι ότι ο Προφήτης ως -- ο) θα μεσολαβήσει; 
«Αμπντ Αλλάχ: Όχι, ὃεν το αρνούµαι καθόλου. Πράγματι, είναι εκείνος που θα 
μεσολαβήσει, και η διαμεσολάβησή του θα γίνει αποδεκτή. 

Προσμένω τη ὁδιαµεσολάρησή του. Αλλά το θέµα της ὁιαµεσολάβρησης, 
βρίσκεται εντελώς υπό τις εντολές του Αλλάχ, καθώς Εκείνος είπε: «ἴἱες: Στον 
Αλλάχ ανήκει κάθε ὁιαμεσολάβήση...» [19:34] 

Η διαμεσολάβηση µπορεί να χορηγηθεί µόνο µε την άδεια του Αλλάχ, καθώς 
Εκείνος είπε: «Ποιος είναι αυτός που µπορεί να μεσολαβήσει (για λογαριασμό 
κάποιου ἆλλου) μπροστά Του, εκτός µε τήν Άδειά Του;» 255] 

Κανείς δεν µπορεί να μεσολαβήσει εκ µέρους κάποιου, τον οποίον ὃεν δέχεται 
ο Αλλάχ. αφού η μεσολάβηση κάποιου προς τον Αλλάχ ὠφελεί µόνο αυτούς που 
θέλει ο Αλλάχ, όπως είπε κι Εκείνος: «αι δὲν μµεσολαβούν, παρά εκ µέρους 
κάποιου που δέχεται αυτός.» [21:25] 

Ο Αλλάχ δεν δέχεται παρά µόνο τον Ταουχίντ, όπως ο Ίδιος είπε: «Και όποιος 
αναζήτά, εκτός του Ισλάμ, ἀλλη θρήσκεία, αυτό δὲν θα γίνει αποδεκτό από 
εκείνον, και στη Μέλλουσα Ζωή θα είναι από τους Πἠττημένους.» [3:45] 

Εάν συμφωνήσουμε ότι όλη η διαμεσολάβηση βασίζεται αποκλειστικά στην 
εντολή του Αλλάχ και αποκτάται µόνο µε την άδειά Του. και ότι ούτε ο ίδιος ο 
Προφήτης ος οιά, 2άλα). ούτε κανένας άλλος µπορεί να μεσολαβήσει εκ µέρους 
κάποιου, τον οποίον ὃεν δέχεται ο Αλλάχ, και ότι ο Αλλάχ δέχεται να γίνει η 
μεσολάβηση µόνο εκ µέρους αυτών που πιστεύουν στη Μοναδικότητά Του. πρέπει 
να είναι ξεκάθαρο ότι η διαμεσολάβηση είναι ένα ὁικαίώµα που ανήκει 
αποκλειστικά στον Αλλάχ. 

Γι αυτό το λόγο, ζητώ απὀ τον Αλλάχ την διαμεσολάβηση του Προφήτη Του 

Σάλα Αλλάχου , ; ; ; 

(«Αωµ ουά Σάαμ) λέγοντας: «Ώ, Αλλάχ, µη µου στερήσεις τη διαμεσολάβηση του 
Προφήτη,», «{», Αλλάχ, σου ζητώ να του επιτρέψεις να μεσολαβήσει για μένα.» 
και άλλες παρόμοιες επικλήσεις. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι:. Έχουμε συμφωνήσει ότι ὃεν επιτρέπεται να ζητάμε από 
κάποιον κάτι για το οποίο δεν έχει δικαίωµα, αλλά ο Αλλάχ έχει δώσει στον 
Προφήτη ο. .- του) το δικαίωµα να μεσολαβεί. Επομένως, κατά τον ίδιο τρόπο, 
επιτρέπεται να του ζητήσω κάτι για το οποίο έχει δικαίωµα (μεσολάβησης), και 
έτσι αυτό δεν αποτελεί Σ1ρΚ. 

«Αμπντ Αλλάχ: Αν ο Αλλάχ σου είχε επιτρέψει να το κάνεις, αυτό θα ήταν 
πράγματι αλήθεια. Αλλά ο Αλλάχ έχει πει: «Και να µήν επικαλείστε µε τον 4λλάχ 
κανέναν.» [72:18] 
Η αναζήτηση διαµεσολάβησης είναι ένα είδος επίκλησης. Ο Αλλάχ που έδωσε 


Αλλάχου 
στον Προφήτη ον. -- ο το ὁικαίωµα να µεσολαρεί, είναι ο Ίδιος που σου 





απαγόρεψε να επικαλείσαι οποιονδήποτε άλλον, εκτός απ᾿ Αυτόν, ανεξάρτητα του 
τι είναι αυτό που αναζητάς. 

Ένα ακόµη σηµαντικό σηµείο είναι ότι η διαμεσολάβηση θα ὀοθεί επίσης και 
σε άλλους εκτός του Προφήτη ο. -- η, όπως στους αγγέλους, στα παιδιά που 
πέθαναν πριν την εφηβεία. και στους ενάρετους. Επιτρέπεται τότε να πούμε ότι ο 
Αλλάχ τούς έδωσε το δικαίώµα για να µεσολαβήσουν, και έτσι επιτρέπεται να 
ζητήσουμε τη µεσολάβησή τους; 

Αν πεις ναι, τότε θα επιστρέψεις πάλι στη λατρεία των ενάρετων., την οποία ο 
Αλλάχ ανάφερε στο Ἱερό Κοράνιο. Και αν πεις ὀχι, τότε ο προηγούμενος 
ισχυρισμός σου --το ότι ζητάς απὀ τον Προφήτη (ὄωωμ ωά Σάων) τη διαμεσολάβησή 
του, αφού ο Αλλάχ του έδωσε το δικαίώµα --ὂεν είναι έγκυρος. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι. Μα ὃεν αποδίδω άλλους στη λατρεία προς τον Αλλάχ. Ἡ 
καταφυγή στους ενάρετους, ὃεν συνιστά Σ1ρκ. 

«Αμπντ Αλλάχ: Παραδέχεσαι και αναγνωρίζεις ότι η απαγόρευση του Σ1ρκ στη 
λατρεία προς τον Αλλάχ. είναι σημαντικότερη απὀ την απαγόρευση της µοιχείας, 
και ότι ο Αλλάχ δεν συγχωρεί την αμαρτία του Σ1ρΙ; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Μάλιστα. Αυτό ορίζεται σαφέστατα στο Ἱερό Κοράνιο. 
«Αμπντ Αλλάχ: Μόλις αρνήθηκες ότι διέπραξες Σ1ρκ. µια αμαρτία την οποία ο 
Αλλάχ έχει απαγορεύσει. Μπορείς, µα τον Αλλάχ. να µου διευκρινίσεις για ποιο 
είδος Σ1ρκ μιλάς και ισχυρίζεσαι ότι ὃεν έχεις διαπράξει; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Σ]ρκ συνιστά το να λατρεύει κανείς είδωλα, να απευθύνεται 
σε αυτά, να ζητά πράγµατα απ᾿ αυτά και να τα φοβάται. 

«Αμπντ Αλλάχ: Και τι είναι η λατρεία ειδώλων; Νομίζεις ότι οἱ άπιστοι απὀ τους 
Κουράις πίστευαν ότι αυτά τα κομμάτια ξύλου και λίθου θα μπορούσαν να 
ὀημιουργήσουν, να παρέχουν αγαθά ή ελέγχουν τις υποθέσεις εκείνων που τα 
επικαλούνταν; Όχι, ὃεν πίστευαν κάτι τέτοιο, όπως σου εξήγησα προηγουμένως. 
«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ούτε εγώ το πιστεύω. Αντίθετα. πιστεύω πως η λατρεία 
ειδώλων είναι το να απευθύνεται κανείς σε ένα κομμάτι ξύλου ή λίθου, σε έναν 
τάφο ή οτιδήποτε άλλο, να κάνει επίκληση σ᾿᾽ αυτό ή να του προσφέρει θυσίες, και 
να λέει ότιτο κάνει αυτό για να φτάσει κοντά στον Αλλάχ, και να κρατήσει µακριά 
το κακό µέσα από τις ευλογίες αυτών των πράξεων. 

«Αμπντ Αλλάχ: Αυτό είναι αλήθεια. Αλλά αυτό ακριβώς είναι που κάνετε µε 
αυτούς τους λίθους, τα μνημεία, τους τάφους κλπ.. Επιπλέον, όταν αναφέρεις ότι 
Σ]1ρκ είναι η λατρεία ειδώλων, εννοείς ότι περιορίζεται αποκλειστικά σε τέτοιου 
είδους ενέργειες, και ότι το να βασίζεσαι στους ενάρετους και να κάνεις επίκληση 
σ᾽ αυτούς δεν χαρακτηρίζεται ως Σ1ρΚ; 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Μάλιστα, αυτό εννοώ. 

«Αμπντ Αλλάχ: Τότε πώς ερμηνεύεις όλα αυτά τα Εδάφια του Κορανίου που 
αναφέραμε πριν, τα οποία ξεκάθαρα ὁηλώνουν το ότι απαγορεύεται να βασίζεσαι 
στους προφήτες, τους ενάρετους και τους αγγέλους, και υποδεικνύουν την απιστία 
αυτών που προβαίνουν σε τέτοιες πράξεις. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Αλλά αυτοί που έκαναν επικλήσεις στους αγγέλους και τους 
προφήτες, ὃεν θεωρήθηκαν άπιστοι γι’ αυτόν το λόγο. Έγιναν άπιστοι µόνο αφού είπαν 
ότι οι άγγελοι είναι οι κόρες Του Αλλάχ και ο Ιησούς Ἀριστός υιός Του. Όσο για εµάς, 





ὃε λόµε ότιο ΄Αμπντ Αλ-Κάντιρ είναι υιός Του Αλλάχ ή ότιη Ζαϊνάμπ είναι κόρη Του. 

΄Αμπντ Αλλάχ: Το να ὁηλώνει κανείς ότι ο Αλλάχ έχει κάποιον υιό η κόρη, 
αποτελεί εντελώς διαφορετικό είδος απιστίας απὀ αυτό για το οποίο μιλάμε. Ο 
Αλλάχ. είπε: «ἴῑες (ω, Μωχάμμαντ): Αυτός είναι ο 4λλάχ, ο 4λ-ΆΊχαντ (Ένας, 
Μοναδικός και Αδιαίρετος) {2 Ο Αλλάχ 4σ-Σάμαντ (ο 4υτάρκης, που δεν χει 
ανάγκή τίποτα απὀ τα πλάσματά του, αλλά αυτά έχουν ανἀάγκή απὀ 4υτόν, και 
Αυτός ούτε τρώει, ούτε πίνει, ούτε πεθαίνει) {λάε γέννησε, ούτε γεννήθηκε.» Π12:1-3] 

Όποιος το αρνείται αυτό, έχει γίνει άπιστος, ακόµη κι αν δεν αρνείται το τέλος 
του κεφαλαίου: «Και κανένας ὃεν είναι ἴσος ή συγκρίσιµος µε 4υτόν.» Π12:4] 

Ο Αλλάχ είπε επίσης: «Ο Αλλάχ ὃεν απέκτήσε κανένα }Ι9, ούτε ήταν ποτέ µαζί 
Του κανένας θεός --τότε κάθε θεός θα έπαιρνε ότι δημμούργήσε και θα ανταγωνίζονταν 
0 ένας τον ἀἆλλον. 4όδα στον 4λλάχ είναι 4νώτερος απ’ όσα περιγράφουν.» 4:91] 

Επομένως, ο Αλλάχ έχει διακρίνει ανάµεσα σε αυτά τα δύο είδη απιστίας. Μια 
ακόµη απόδειξη είναι ότι οι άνθρωποι που έκαναν επικλήσεις στον Αλ-Λατ (ένα 
γνωστό είδωλο των πολυθεϊστών) έγιναν άπιστοι λόγω αυτών τῶν επικλήσεων, 
παρόλο που ο Αλ-Λατ ήταν ενάρετος, αλλά δεν τον αποκαλούσαν υιό του Αλλάχ. 
Παρομοίως, αυτοί που έγιναν άπιστοι λόγω του ότι λάτρευαν τα τζινν, ὃεν τα 
αποκαλούσαν ὡς παιδιά του Αλλάχ. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι Αλλά ο Αλλάχ λέει «Ιδού! Πράγματι για τους 4ουλιά᾿ 
(πληθ. του Ουαλέι) του 4λλάχ ὃεν υπάρχει φόβος, ούτε θα θλίβονται.» [10:62] 
΄Αμπντ Αλλάχ: Πιστεύουμε πως αυτό είναι αλήθεια, αλλά πιστεύουμε ακόµη πως 
οι ενάρετοι άνθρωποι δεν προορίζονται για λατρεία. Απορρίπτουµε το να τους 
λατρεύει κανείς ή να τους αποδίδει κανείς στον Αλλάχ ως εταίρους στη λατρεία. 
Ωστόσο, είναι για µας υποχρεωτικό να αγαπάµε τους ενάρετους και να 
ακολουθούμε το καλό τους παράδειγµα. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Οι άπιστοι δεν μαρτυρούν ότι Ία ιλλάχα ἵλλα Αλλάχ (δεν 
υπάρχει ἆλλος θεός εκτός τον Αλλάχ). Διέψευσαν επίσης τον Προφήτη 
Μώὠχάμμαντ ο το Και διέψευσαν την Ημέρα της Κρίσης και το Κοράνιο, 
περιγράφοντάς το σαν κάποιο είδος μαγείας. 

Εμείς, απὀ την άλλη, μαρτυρούμε ότι δεν υπάρχει κανείς που να έχει το 
ὁικαίώμα να λατρεύεται εκτός απὀ τον Αλλάχ. Πιστεύουμε στο Κοράνιο, τη 
Μέλλουσα Ζωή και την Ανάσταση. και επίσης προσευχόµαστε και νηστεύουµε. 
Πώς, λοιπόν, εξισώνεις εμάς µε αυτούς τους άπιστους; 

“Αμπντ Αλλάχ: Όλοι οι λόγιοι συμφωνούν ότι εάν κάποιος πιστεύει στον Προφήτη 
ο. ο τοι) σε κάτι Και τον διαψεύδει σε κάτι άλλο. τότε είναι άπιστος και δεν 
έχει εισέλθει στο Ισλάμ. Επίσης αν πιστεύει κανείς σε ορισμένα Εδάφια του 
Κορανίου και αρνείται άλλα Εδάφια, τότε είναι άπιστος, όπως επίσης και αν 
αναγνωρίζει τον Ταουχίντ (Μονοθεϊσμό), αλλά αρνείται την υποχρέωση της 
προσευχής, ή αναγνωρίζει τον Ταουχίντ και τις προσευχές, αλλά αρνείται την 
υποχρέωση τῆς νηστείας του Ραμαζανιού, ή αναγνωρίζει όλα τα προηγούμενα, 
αλλά αρνείται την υποχρέωση της Ζακά, ή αναγνωρίζει όλα τα προηγούμενα, αλλά 
αρνείται την υποχρέωση του Χατζ (προσκύνημα). 

Όταν, στην εποχή του Προφήτη {ἔνιωμ ωά χάων). Κάποιοι άνθρωποι δεν 
συμμορφώθηκαν µετο καθήκον του Χατζ, ο Αλλάχ αποκάλυψε σχετικά µε αυτούς: 





«Και για τον 4λλάχ οφείλουν όλοι οι ἀνθρωποι να εκτελούν το Χατό (προσκύνημα) 
στον Περό Οίκο (Κά μπα, Μέκκα), ὀποιος µπορεί γα το κάνει. Και όσο για αυτούς 
που ὃεν πιστεύουν (9ἡλ. αυτούς που αρνιούνται το προσκύνημα, ὃεν πιστεύουν 
στον 4λλάχ), ο 4λλάχ ὃεν έχει ανά)κή από τα δήηµιουργήµατά Του.» [3:ο7| 

Όποιος αρνείται την ανάσταση είναι άπιστος, Κάτι στο οποίο όλοι οι 
Μουσουλμάνοι λόγιοι συμφωνούν. Επομένως, ο Αλλάχ, κατέστησε σαφές στο 
Βιβλίο Του. ότι όποιος πιστεύει σε μερικούς από τους κανόνες του Ισλάμ και όχι 
στους υπόλοιπους, είναι αναμφίβολα άπιστος. 

Αντίθετα, στους Μουσουλμάνους επιβάλλεται να υπακούν σε όλους τους 

κανόνες του Ισλάμ. Επομένως, αναγνωρίζεις ότι αυτοί που πιστεύουν σε μερικούς 
κανόνες του Ισλάμ. και όχι στους υπόλοιπους, είναι άπιστοι; 
“Αμπντ Αν-Ναμπέι: Μάλιστα, το αναγνωρίζω. Δηλώνεται σαφέστατα στο Κοράνι. 
«Αμπντ Αλλάχ: Επομένως, αν αναγνωρίζεις ότι αυτός που πιστεύει στον Προφήτη 
Μωχάμμαντ (Ἔνωμ ωά Σώαι) ὣς Αγγελιαφόρο του Αλλάχ, κι έπειτα αρνείται την 
υποχρέωση τῆς προσευχής, ή αν αναγνωρίζει τα πάντα στο Ισλάμ. αλλά αρνείται την 
ανάσταση, τότε είναι άπιστος και αυτό έχει γίνει σαφές στο Κοράνιο. Αν αναγνωρίζεις 
όλα αυτά, τότε θα πρέπει να ξέρεις ότι ο Ταουχίντ (Μονοθεϊσμός) είναι η μεγαλύτερη 
υποχρέωση, µε την οποία ήρθε ο Προφήτης {ζαλωμ ωά άν). σημαντικότερη από την 
προσευχή. τη φιλανθρωπία. τη νηστεία και το προσκύνημα. Πώς µπορεί η άρνηση 
οποιασδήποτε απὀ αυτές τις πράξεις να θεωρηθεί απιστία, ακόµη και αν κάποιος 
ακολουθεί τον Προφήτη στα υπόλοιπα Ισλαμικά καθήκοντα. ενώ η άρνηση του 
Ταουχίντ, που αποτελεί τη θρησκεία όλων των Προφητών, να µην θεωρείται απιστία;! 
Δόξα στον Αλλάχ! Πόση έκπληξη προκαλεί αυτή η άγνοια! 

Αναλογίσου το γεγονός ότι οι σύντροφοι του Προφήτη (ον .. αι 
πολέμησαν ενάντια των Μπάνι Χανείφα στην Γιαµάμα., ενώ είχαν αποδεχτεί το 
Ισλάμ µε τον Προφήτη αι -- ο) Και κατέθεσαν ότι δεν υπάρχει κανείς που να 
έχει το δικαίωµα να λατρεύεται, εκτός απὀ Τον Αλλάχ. και ότι ο Μωχάμμµαντ είναι 
ο Αγγελιαφόρος Του Αλλάχ, και προσεύχονταν και καλούσαν κι άλλους να 
προσευχηθούν. 
΄Αμπντ Αν- Ναμπέι: Μα αυτοί οι άνθρωποι κατέθεσαν ότι ο Μουσάιλαμµα (ο ψεύτης) 
ήταν προφήτης του Αλλάχ, αλλά εμείς δεν λόµε κάτι τέτοιο, αντιθέτως εμείς πιστεύουμε 


και λέμε ότι δεν υπάρχει κανένας προφήτης που θα έλθει µετά το Μωχάμμαντ 
Σάλα Αλλάχου 
δα ουά Σάλαμ); 


«Αμπντ Αλλάχ: Μα εσείς παίρνετε κάποιους προφήτες, συντρόφους του προφήτη, 
αγγέλους, ενάρετους και άλλους όπως τον ΄Αμπντ Αλ-Κάντιρ και τους τοποθετείτε 
σε θέση ισάξια µε του Αλλάχ. 

Αν το να παίρνει κανείς κάποιον και να τον τοποθετεί σε ισάξια θέση µε τον 
Προφήτη οι ες ο) θεωρείται απιστία και καθιστά το άτοµο αποστάτη. σε σηµείο 
που ούτε καν η μαρτυρία της πίστεώς του ή η προσευχή του δεν τον βοηθούν, τότε 
είναι σαφές ότι το να αποδίδει κανείς σε ένα άτοµο θεία φύση είναι ακόµα χειρότερο. 


1 / / / / / / Γ Σάλα Αλλάχου μ 
Μια φυλή που είχε µαρτυρήσει τον Ταουχίντ και επίσης το ότι ο Μὠχάμμαντ ρα σα ο) ήταν ο 


Προφήτης του Αλλάχ, µα επίσης άκουσαν και το κάλεσμα ενός άλλου, του Μουσάιλαμα, ότι ο 
ίδιος δέχτηκε αποκάλυψη απὀ τον Αλλάχ. 





Επίσης είναι γεγονός ότι ο ΄Αλι µπιν Άμπι Τάλιμπ καταπολέµησε την 
παραπλανηµένη αίρεση παρόλο που αποκαλούσαν τον εαυτό τους μουσουλμάνους, και 
παρόλο που ήταν από τους οπαδούς του, αλλά ο 'Άλι τους καταπολέµησε, αφού 
πίστευαν στον ίδιο τον 'Άλι όπως εσείς πιστεύετε στον ΄Αμπντ Αλ-Κάντιρ και τους 
άλλους ενάρετους ανθρώπους. Ο Άλι αρνήθηκε µε όλη τη δύναμή του το να εξυψώνει 
κανείς τη θέση του πάνω απὀ την πραγματική θέση του ὡς ένας ὀούλοςτου Αλλάχ. 

Επίσης όλοι οι λόγιοι συμφώνησαν ότι µπορεί να θεωρείται κάποιος άπιστος 
παρόλο που αποκαλεί τον εαυτό του μουσουλµάνο, ακόµα και για λόγους που ο 
ίδιος τους θεωρεί ασήµαντους, αλλά στην παραγµατικότητα μπορούν να 
οὀηγήσουν στο να πέσει αυτός στην οργή του Αλλάχ, ακόµα και αν τα έκανε 
αστειευόµενος ή χλευάζοντας, όπως το να προσβάλλει κανείς τον Αλλάχ 
αστειευόµενος, και στη συνέχεια να ισχυρίζεται ότι δεν είπε ό,τι είπε στα σοβαρά, 
αλλά απλά αστειευόταν. Ο Αλλάχ δήλωσε µε σαφήνεια ότι όποιος το κάνει αυτό, 
έχει διαπράξει απιστία. Ο Αλλάχ λέει στο Ἱερό Κοράνιο σχετικά µε αυτό το θέμα: 
«Πες: «Πες, "Μα, τον 4λλάχ και τα 4γιάτ(Σηµεία, αποδείέεις, Γδάφια) Του και 
τον Αγγελιαφόρο Ίου χλευάζατε» - Μη ὁδικαιολογείστε! Στ αλήθεια, 
απιστήσατε, αφού είχατε πιστέψεΙ.» [9:65.66] 

Αμντ-ουν-Ναμπί: Τι έχεις να πεις, λοιπόν, για το Χαντίθ του Προφήτη (ὄχι ουά Σάων), 
που αναφέρει ότι οι άνθρωποι κατά την Έσχατη Ημέρα. λόγω του φόβου τους, θα τρέξουν 
αναζητώντας βοήθεια απὀ τον Αδάμ, το Νώε, τον Αβραάμ, το Μωυσή και έπειτα από 
τον Ιησού (ειρήνη σ᾿ αυτούς). µα όλοι τους θα δικαιολογηθούν για το ότι δεν μπορούν να 
τους βοηθήσουν, και τελικά οι άνθρωποι θα αναζητήσουν τη βοήθεια του Μωχάμμαντ 
ο -- μι) ώστε να μεσολαβήσει για λογαριασμό τους προς τον Αλλάχ. Αυτό δείχνει 
ότι το να αναζητά κανείς βοήθεια απὀ κάποιον εκτός του Αλλάχ δεν αποτελεί ΣΊρκ. 
Αμντουλλάχ: Συγχέεις τα πράγματα. Αναγνωρίζουµε ότι το να αναζητά κανείς τη 
βοήθεια ενός ζωντανού ατόμου, που είναι παρών δεν αποτελεί σφάλμα αν το άτοµο 
ὀύναται να βοηθήσει. 

Πρόκειται για κάτι παρόμοιο µε αυτό που ανέφερε ο Αλλάχ για το Μωυσή 
ρα σα :. «Και αυτός από το λαό του (Μωυσή) ζήτησε τή βοήθειά του 
(Μωυσή), ενάντια σ) εκείνον από τους εχθρούς του...» 28:15] 

Είναι επίσης παρόμοιο µε το να ζητά κάποιος βοήθεια απὀ άλλους κατά τη 
διάρκεια πολεμικών επιχειρήσεων και άλλων ζητημάτων, ενώ η βοήθεια βρίσκεται 
στα πλαίσια των δυνατοτήτων τους. 

Το µεμπτό είναι αυτό το είδος αναζήτησης βοήθειας που θεωρείται µια 
πράξη λατρείας, όταν αναζητά κανείς βοήθεια απὀ τους ενάρετους όταν εκείνοι 
βρίσκονται στους τάφους τους, ή όταν δεν είναι παρόντες, ή όταν τούς ζητά κανείς 
πράγµατα που µόνο ο Αλλάχ µπορεί να χορηγήσει. 

Την Ημέρα της Ανάστασης, ὠστόσο, οἱ άνθρωποι θα ζητήσουν τη βοήθεια 
των προφητών για να παρακαλέσουν τον Αλλάχ να αρχίσει να δικάζει τους 
ανθρώπους, ὡώστε οι κάτοικοι του Παραδείσου να ξεκουραστούν από τα 
τρομακτικά πράγµατα της Ημέρας της Ανάστασης. Αυτό το είδος της αναζήτησης 
βοήθειας επιτρέπεται και σε αυτήν τη ζωή, και στη Μέλλουσα: το να πλησιάζει 
κανείς έναν ενάρετο άνθρὠπο που γνωρίζει προσωπικά και ακούει τα λόγια του, 





και να του πει: «Κάνε επίκληση στον Αλλάχ για λογαριασμό µου.» 
ας . ; Σάλα Αλλάχουν ᾿ , 

Αυτό έκαναν οι Σύντροφοι του Προφήτη {.λλωιωά σώαμ) όσο εκείνος ζούσε. 
Μα όταν πέθανε, έπαψαν να το κάνουν. Δεν ζήτησαν ποτέ τη βοήθειά του στον 
τάφο του. Αντίθετα, οἱ σύντροφοι απαγόρεψαν στους ανθρώπους το να κάνουν 
επίκληση προς τον Αλλάχ πάνω από οποιονδήποτε τάφο. 

«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Τι έχεις να πεις για τον Ιμπραχείμ (Αβραάμ) (ζπλωμ ωά Σάῑμν 
όταν ρίχτηκε στη φωτιά, και ο Τζιμπρείλ, (1 αβριήλ) ἠἦλθε σ᾿ αυτόν και τον ρώτησε: 
«Χρειάζεσαι βοήθεια;» Εκείνος απάντησε, «Από σένα όχι (δηλ. µόνο απὀ τον Αλλά}).» 

Αν η αναζήτηση βοήθειας ήταν Σ1ρκ. τότε ο Τζιμπρείλ δεν θα την προσέφερε 
στον Αβραάμ! 

«Αμπντ Αλλάχ: Αυτός ο αμφιλεγόμενος ισχυρισμός ὃε διαφέρει από τον 
προηγούμενο. Επιπλέον, η αφήγηση δεν είναι καν αυθεντική. 

Μα, ακόµα κι αν υποθέσουμε ότι ήταν αυθεντική. ο Τζιμπρείλ προσέφερε στον 
Προφήτη Αβράαμ κάτι που είναι στη δυνατότητά του, ο Αλλάχ έχει περιγράψει τον 
Τζιμπρείλ πολύ δυνατό στο Ἱερό Κοράνιο. Αν ο Αλλάχ είχε επιτρέψει στον Τζιμπρείλ 
να πάρει τη φωτιά, και όλα τα βουνά που ήταν γύρω τῆς, και να τα πετάξει σε κάποιο 
µέρος στην ανατολή ή τη δύση. θα μπορούσε να το κάνει. Η περίπτωση αυτή μοιάζει 
µε αυτήν ενός πλουσίου που προσφέρεται να δανείσει έναν φτωχό που έχει ανάγκη. µα 
ο φτωχός το αρνείται και προτιμά να περιμένει τη βοήθεια του Αλλάχ, ώστε να 
χρωστά χάρη µόνο σ᾿ Εκείνον. Δε συγκρίνεται σε καμία περίπτωση µε το είδος 
αναζήτησης βοήθειας που αποτελεί λατρεία και Σ1ρκ στις µέρες µας. 

Αδελφέ µου, θα πρέπει επίσης να γνωρίζεις ότι οι ειδωλολάτρες κατά την εποχή 
του Προφήτη Μωχάμμαντ ο, πα ο) διέπρατταν μικρότερο είδος Σ1ρκ από αυτό 
που ὁδιαπράττεται σήµερα, και αυτό μπορούμε να το αποδώσουµε σετρεις λόγους: 
1. Οι πολυθεϊῖστές του παρελθόντος λάτρευαν και άλλους θεούς πέραν του Αλλάχ 
µόνο σε περιόδους ευκολιών. Σε περιόδους ὁυσκολιών, επικαλούνταν µόνο τον 
Αλλάχ αφοσιώνοντας προς Αυτόν τη θρησκεία τους, όπως αποδεικνύεται απὀ το 
Εδάφιο: «Και όταν πλέουν µε ένα πλοίο (στή θάλασσα, φοβούμενοι τον πνιγμό) 
επικαλούνται τον 4λλάχ, ειλικρινείς προς αυτόν στή θρήσκεία, µα όταν Εκείνος 
τούς σώσει στέλνοντάς τους στήν ζηρά -- Ιδού! Του αποδίδουν εταίρους.» [ο:65] 

Ο Αλλάχ, επίσης, είπε: «Ιαι όταν κύματα τους σκεπάέουν σαν σκίές, 
επικαλούνται τον Αλλάχ, ειλικρινείς προς 4υτόν στή θρήσκεία, µα όταν Εκείνος 
τούς σώζει στέλνοντάς τους στήν ζήρά -- Ιδού! υπάρχουν µερικοί απ᾿ αυτούς 
που είναι μετριοπαθείς (δήΛ. ὃεν ευχαριστούν τον 4λλάχ όπως Του αρμµόδει, ενώ 
οι υπόλοιποι ὃεν Τον ευχαριστούν καθόλου). Και ὃεν απορρίπτει τα δήμεία µας, 
παρά μόνο ο προὀὸότής και ο α)γνώμωγν.» [31:32] 

νο ; ; Σάλα Αλλάχου : 

Οι πολυθεῖστές τους οποίους ο Προφήτης (αν ωμ συά ο) πολέμησε, 
επικαλούνταν τον Αλλάχ και άλλους µόνο σε περιόδους ευκολιών. Σε καιρούς 
ὀυσκολιών, επικαλούνταν µόνο τον Αλλάχ, και εγκατέλειπαν τους ψεύτικους θεούς 
τους. Μα οι πολυθεῖϊῖστές τῆς εποχής µας επικαλούνται άλλους εκτός του Αλλάχ και 
σε καιρούς άνεσης και σε καιρούς κρίσης. Αν προκύψει κάποια δυσκολία, τους 
βλέπεις να φωνάζουν: «Γιαα Ρασούλ, Αλλάχ (Ω, Αγγελιαφόρε του Αλλάχ)», «Γιαα 
Χουσσεῖν» κ.ά.. 





2. Όι πολυθεῖϊῖστές του παρελθόντος απευθύνονταν σε πραγματικά ενάρετους 
ανθρώπους, οι οποίοι στ᾽ αλήθεια κατείχαν υψηλή θέση κοντά στον Αλλάχ, όπως 
οι προφήτες, οι άγγελοι, ή τουλάχιστον σε πέτρες και ξύλο, που είναι υπάκουα 
ὀημιουργήµματα Του Αλλάχ. Οι πολυθεϊῖστές του σήµερα, ὠστόσο, επικαλούνται 
τους πιο κακούς και κακόβουλους ανθρώπους (ακόµη και κάποιους από τους 
τυράννους τους καιτους κακούς ηγέτες τους.). 

Εκείνοι που έχουν αυτές τις πεποιθήσεις για ανθρώπους γνωστούς για την κακία 
τους και για τη διαφθορά τους, βρίσκονται σε χειρότερη θέση για τον Αλλάχ απὀ 
εκείνους που έχουν αυτές τις πεποιθήσεις για τους ευσεβείς, ή για το ξύλο καιτην πέτρα. 
5. (ς επί το πλείστον, το Σιρκ που διαπραττόταν τον καιρό του Προφήτη 
(μιά Σάων) παραβίαζε το δικαίωµα Του Αλλάχ να λατρεύεται Μόνος (Ταουχίντ 
4λ-Ουλουχίνια), και όχι τις αποκλειστικές ὀυνάµεις και την κυριαρχία Του 
(Γαουχίντ 4ρ-Βουμπουμπίγια). Σήμερα. ὠστόσο, οι άνθρωποι ὁιαπράττουν Σ21ρκ και 
όσον αφορά τη δύναμη και την κυριαρχία του Αλλάχ, όσο και στο αποκλειστικό 
ὁικαίωµά Του στη λατρεία. Τια παράδειγµα, ορίζουν τη 'φύση᾽ ὡς την οντότητα 
που ελέγχει τα γεγονότα στο σύμπαν και φέρνει τη ζωή καιτο θάνατο κλπ.. 

θα καταλήξω µε την αναφορά ενός σπουδαίου ζξητήµατος µε το οποίο θα 
κατανοήσεις τα προηγούμενα. 

Δεν υπάρχει αμφιβολία για το γεγονός ότι ο Ταουχῖντ (Μονοθεϊσμός) πρέπει 
να είναι µια πεποίθηση που πηγάζει απὀ την καρδιά, που εκφράζεται απὀ το λόγο 
και από τις πράξεις. Αν οποιαδήποτε απὀ αυτές της προὐποθέσεις δεν τηρείται, το 
άτοµο ὃεν είναι Μουσουλμάνος. Αν το άτοµο παραδέχεται τον Ταουχίντ. µα δεν 
πράττει ανάλογα. είναι πεισµατάρης άπιστος όπως ακριβώς ο Φαραώ και ο 
Σατανάς (που γνώριζαν την αλήθεια µα αντιτίθεντο µε περιφρόνηση). 

Πολλοί άνθρωποι πάνω σ᾿ αυτό το θέµα κάνουν το λάθος να λένε πως ό,τι 
προαναφέραμε είναι σωστό και αληθές, µα δε μπορούν να το εφαρμόσουν, καθώς ὃεν 
επιτρέπεται να το εφαρμόσουν στον τόπο τους Και ανάµεσα στο λαό τους. Λένε ότι πρέπει 
να συμφωνούν µαζίτους και να µην τους προκαλούν, ειδάλλως θα πάθαιναν κακό. 

Ωστόσο, το άτομο που χρησιμοποιεί αυτό το επιχείρημα δε συνειδητοποιεί 
ότι οι πιο πολλοί από τους ηγέτες τῆς απιστίας γνωρίζουν την αλήθεια, µα δεν την 
εφαρμόζουν, χρησιμοποιώντας κάποια ποταπή δικαιολογία, όπως είπε ο Αλλάχ: 
«Έχουν ανταλλάξδει τα 4γιάτ (Εδάφια) Του Αλλάχ για κάποιο πενιχρό αντίτιμο, 
και έτσι ἐμπόδισαν (τον εαυτό τους και τους ἄλλους) απὀ το 4ρόμο Του. 
Πράγματι, ἆθλιο είναι αυτό που έκαναν.» |ο:ο] 

Παρομοίως, όποιος ισχυρίζεται ανοικτά ότι διατείνεται στον Ταουχίντ, µα ὃεν 
τον πιστεύει απὀ καρδιάς, είναι υποκριτής. Και είναι χειρότερος απὀ τον άπιστο, 
όπως αποδεικνύει ο Λόγος του Αλλάχ: «Στ᾽ αλήθεια, οι υποκριτές θα βρεθούν 
στο χαμηλότερο σήμείο του Πυρός τής Κολάσέεως. Και ὃεν θα βρεις γι’ αυτούς 
κανέναν υποστηρικτή.» 4:145] 

Το ζήτημα γίνεται ξεκάθαρο αν συλλογιστείς τα λόγια των ανθρώπων. Τότε 
θα δεις κάποιους που γνωρίζουν την αλήθεια, µα δεν την εφαρμόζουν, φοβούμενοι 
μήπως χάσουν τα εγκόσµια αγαθά που κατέχουν, όπως ο Καρούν (Κορέ), ή μήπως 
χάσουν την εγκόσµια κοινωνική θέση τους, όπως ο Χχαμάαν (Παπιαῃπ), ἡ μήπως 





χάσουν την εξουσία τους, όπως ο Φαραώ. 

Επίσης θα δεις, εκείνους που δείχνουν επιφανειακά ότι εφαρμόζουν τον 
Ταουχίντ, µα µέσα τους δεν πιστεύουν σ᾿ αυτόν, όπως οι υποκριτές. Αν τους ρωτούσες 
τι πιστεύουν πραγματικά στις καρδιές τους, ὃεν θα ήξεραν να απαντήσουν. 

Είναι πολύ σηµαντικό εδώ να καταλάρεις δύο Εδάφια από το Βιβλίο του Αλλάχ: 
Το πρώτο είναι το εξής: «ἴἴες, "Μα, τον Αλλάχ και τα α4γιάτ (Σημεία, 
αποδείξεις, Εδάφια) Του και τον «Αγγελαφόρο Του χλευάζατε» ϱ Μη 
ὁικαιολογείστε: Στ’ αλήθεια, απιστήσατε, αφού είχατε πιστέψεΙ.» [9:65-66] 

Αν ξέρεις ότι Κάποιοι μουσουλμάνοι κατά την εποχή του Προφήτη 
(ὀωιουά Σάνι) έγιναν άπιστοι λόγω µιας λέξης που την ξεστόμισαν όχι σοβαρά αλλά 
αστειευόµενοι, τότε θα γίνει ξεκάθαρο σε σένα ότι αυτός που λέει λόγια απιστίας ή 
πράττει σύμφωνα μ᾿ αυτά υπό το φόβο ότι θα χάσει κάποια εγκόσµια αγαθά, ή την 
κοινωνική του θέση, ή την εξουσία του, είναι χειρότερος και αμαρτάνει 
περισσότερο απὀ αυτόν που τα λέει χάριν αστεϊσμού!|. 

Ο λόγος είναι ότι κάποιος που λέει κάτι χάριν αστεϊσμού, συνήθως ὃεν το 
πιστεύει, µα το λέει µόνο για να διασκεδάσει κάποιους ανθρώπους. Από την άλλη, 
εκείνος που λέει τέτοια λόγια ή διαπράττει απιστία λόγω επιθυμίας ή φόβου για 
κάποιο ὀημιουργηµένο ον ή πράγμα, έχει πιστέψει πλήρως στην υπόσχεση του 
Σατανά, όπως µας πληροφορεί ο Αλλάχ: «Ο Σατανάς (ο διάβολος) σας φοβίζει µε 
φτώχεια καὶ σας διατάζει να (διαπράσετε) τήν 4λ- Φαχσά᾽ (σατανικές πράσεις, 
παράνομη σεζουαλική ὁραστήριότήτα, αμαρτίες, κλπ.)» [2:268] 

...Και φοβάται την τιμωρία του Σατανά, όπως µας πληροφορεί ο Αλλάχ: «Αυτός 
είναι ο Σατανάς (που σας αποθαρρύνει) που σας φοβίζει μέσω των υποστηρικτών του, 
μήν τους φοβάστε, λοιπόν, και Εμένα µόνο να φοβάστε, αν είστε πιστοί.» [4:175] 

Ο άνθρωπος αυτός ὃεν πιστεύει και δε φοβάται την υπόσχεση του Αλλάχ: «ενώ ο 
Αλλάχ σας υπόσχεται Συγχώρεση από τον 1δ1ο και τή Ι ενναιοδωρία (Του)» μ:268] 
«...µῄΠν τους φοβάστε, λοιπόν, και Εμένα µόνο να φοβάστε, αν εἴστε πιστοί.» [3.175] 

Το δεύτερο Εδάφιο είναι το εξής: «Όποιος αρνήθηκε τον 4λλάχ αφού 
πίστεψε, εκτός από αυτόν που αναγκάστῄήκε (βρέθηκε κάτω από πίεση) ενώ ἤ 
καρδιά του παραμένει καθήσυχασμµένή στήν ΠΗἱστη. Μα εκείνοι που ανοίγουν τα 
στήθη τους στήν απιστία, πάνω σ) αυτούς βρίσκεται ή οργή απὀ τον 4λλάχ και 
θα έχουν ἕνα τρομερό μαρτύριο. {2 4υτό γιατί προτίµήσαν τήν ἐγκόσμια από τή 
Μέλλουσα ζωή και ο 4λλάχ ὃεν καθοοδηγείτους απἰστους.» [1ς6:106-107] 

Ο Αλλάχ δε δίνει δικαιολογία σε κανέναν για τα λόγια ή τις πράξεις της 
απιστίας, εκτός απὀ εκείνους που το έκαναν κατόπιν εξαναγκασμού, ενώ οι 
καρδιές τους παρέμεναν σταθερές και αποφασισµένες στο ὀρόμο της πίστης. 

Κανείς άλλος δε δικαιολογείται. Είναι ἀάπιστοι, όποια κι αν είναι η 
ὁικαιολογία τους, όπως ο φόβος, ο πόθος, ή λόγω της αγάπης κάποιου για την 
πατρίδα του, τή οικογένεια, τη φυλή του ή την ιδιοκτησία του, ή ακόµα κι αν το 
κάνουν αστειευόµενοι Κκλπ.. Ο μόνος που δικαιολογείται, σύµφωνα μ᾿ αυτό το 
Εδάφιο, είναι εκείνος που εξαναγκάζεται να ξεστοµίσει ή να διαπράξει απιστία. 

Ωστόσο, το Εδάφιο υποδεικνύει ότι κάποιος µπορεί να εξαναγκαστεί µόνο 
να πει λόγια ή να κάνει κάποια πράξη απιστίας, αλλά όσον αφορά το δόγμα ή την 
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πεποίθηση της καρδιάς, δεν µπορεί κανείς να εξαναγκαστεί να τα αλλάξει. Ο 
Αλλάχ λέει: «Αυτό γιατί προτίµήσαν τήν ε)κόσμµια από τή Μέλλουσα Ζωή και ο 
Αλλάχ ὃεν καθοδήγεί τους απίστους.» ῃς6:ι07] 

Σ) αυτό το Εδάφιο καθιστά κατανοητό ότι η τιμωρία που έλαβαν αυτά τα 
άτοµα ήταν εξ᾽ αιτίας της αγάπης τους για τις εγκόσµιες απολαύσεις και του ότι τις 
προτίμησαν από τη θρησκεία. 

Μετά απ᾿ όλα αυτά, ὃεν είναι καιρός να µετανοήσεις προς τον Κὐριό σου, 

να επιστρέψεις σ᾿᾽ Αυτόν, και να αφήσεις αυτά που κάνεις Άκουσες πόσο 
σηµαντικό, και συνάµα επικίνδυνο είναι αυτό το ζήτημα! 
«Αμπντ Αν-Ναμπέι: Ζητώ συγχώρεση από τον Αλλάχ και επιστρέφω σ᾿ Αυτόν µε 
µεταμέλεια. Μαρτυρώ ότι κανείς δεν έχει το δικαίωµα να λατρεύεται εκτός απὀ τον 
Αλλάχ. και ότι ο Μωχάμμµαντ είναι ο Αγγελιαφόρος του Αλλάχ. Απορρίπτω όλα 
όσα λάτρευα µαζί µε τον Αλλάχ στο παρελθόν. 

Επίσης, ζητώ από τον Αλλάχ να µε συγχὠρέσει για το παρελθόν µου και να 
μου δώσει χάρη. και να είναι Επιεικής µαζί µου µε τη συγχώρεση και το έλεός 
Του, και να µε σταθεροποιήσει στον Ταουχίντ και στο σωστό δόγμα και τη σωστή 
πίστη µέχρι να Τον συναντήσω την Ημέρα της Ανάστασης. Ζητώ απὀ τον Αλλάχ 
να σου ὀὁώσει καλή αμοιβή -- αδελφέ µου, ΄Αμπντ Αλλάχ -- επειδή µου 
παρουσίασες αυτήν την ειλικρινή συμβουλή. γιατί στ αλήθεια η θρησκεία είναι 
αληθινή συμβουλή, και επειδή απέρριψες το όνομά µου, ᾽4μπντ 4ν-Ναμπει. 

Σε ενημερώνω ότι από ὃω και στο εξής θα καλούμµαι αμπντ 4ρ-Ραχμάν 
(Δούλος του Παντελεήμονα). Σ᾽ ευχαριστώ που έκανες νύξη για την εσφαλμένη 
πίστη µου, την οποία αν είχα όταν συναντούσα τον Αλλάχ, δε θα σωζόµουν ποτέ 
απὀ το Πυρ της Κολάσεως. 

Κάτι τελευταίο. θα μπορούσες να µου πεις για τα µεμπτά πράγµατα που 
κάνουν οι ἀνθρῶποι στις µέρες µας; 
“Αμπντ Αλλάχ: Φυσικά θα το κάνω, ἀκουσέ µε, λοιπόν. 
9 Μην προσπαθείς να ερμηνεύσεις κάθε ζήτημα για το οποίο διαφωνούν οι λόγιοι 
µε τον τρόπο που επιθυμείς. Στην πραγματικότητα, µόνο ο Αλλάχ γνωρίζει τη 
σωστή ερμηνεία αυτών των ζητημάτων. 

Ακολούθησε το ὀρόμο εκείνων που έχουν τις σωστές βάσεις της γνώσης, 
που λένε για τα Εδάφια του Περού Κορανίου: «ΠΠστεύουµε σε αυτό (στο Κοράνιο): 
ολόκληρο προέρχεται από Τον Κύριό µας.» [4:7] 

Σε αμφιλεγόμενα ζητήματα, να είσαι σαν εκείνους που ακολουθούν τα λόγια του 
; Σάλα Αλλάχου : . ΄ ; . 
Προφήτη («ωμά σώαμ): «Αφήστε εκείνο για το οποίο αμφιβάλλετε, για εκείνο για 

. ; ; ᾧ Σάλα Αλλάχου 
το οποίο δεν αμφιβάλλετε.». (Άχμαντ και Ατ-Τίρμιδὺ Ἐπίσης ο Προφήτης αν ορ 
είπε: «Ἰάποιος που αποφεύγει τα αμφιλεγόμενα θέµατα εζα)νίζει τον εαυτό του 
αναφορικά µε τή Ορήσκεία του και τήν τιµή του, και ὀποιος πέφτει σε 
αμφιλεγόμενα (σε ζητήματα στα οποία οἱ λόγιοι διαφωνούν για το αν είναι 
ἐπιτρεπτά ή απαγορευμένα) πέφτει σε Χαράμ (σε απαγορευμένα).». (Αλ:Μπουχάρι και 
Μόσλεμ) Ἐπίσης ο Προφήτης (νωι ωυά Σάνι) είπε: «Ἡ αμαρτία είναι αυτή που 
βρίσκεται στο στήύος σου, προκαλώντας του ανησυχία και αἴσθήμα στενότήτας, 
και ὃεν επιθυμείς κανείς ἄλλος να τήν µάθει.». (Μόσλε) Επίσης ο Προφήτης 
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Σάλ Αλλά 
(λλάνι ουά τών) είπε: «Ρώτα τήν καρδιά σου και τήν ψυχή σου [ο Προφήτης 
(«Αωμ ουά  σώαμ) ἐπανέλαβε αυτό τρεις φορές]. Η ευσέβεια είναι αυτό που 


καταπραῦνει τήν ψυχή σου, ενώ ή αμαρτία είναι αυτή που βρίσκεται µέσα σου 
(στο στήθος σου) και προκαλεί ανησυχία, αἴσθήμια στενότήτας και αμφιβολίας στο 
στήθος, ακόµη κι αν οι ἀνθρώωποι σε συμβουλεύουν διαφορετικά }Ι᾿ αυτό.» (Άχμαντ) 

9 Χα φυλάγεσαι απὀ το να ακολουθείς την αυθαίρετη βουλησή σου, καθώς ο 
Αλλάχ έχει προειδοποιήσει σχετικά µε αυτήν κατά τα Λόγια του: «Μα, είδες αυτόν 
που έθεσε τήν αυθαίρετη ῥουλησή του ως θεό του;» 45.23] 

9 Χα φυλάγεσαι από το να γίνεσαι πεισµατάρης µε κάποια συγκεκριμένη άποψη, 
ή µε τα έθιµα και τα πιστεύω των προγόνων σου, καθώς αυτό θα σε αποσπάσει απ᾿ 
το να ακολουθήσεις την αλήθεια. Αφού η αλήθεια είναι ο απώὠτατος στόχος για τον 
πιστό, και πρέπει να την ακολουθεί όπου και να βρίσκεται. Ο Αλλάχ είπε: «Και 
όταν λέγεται σ᾿ αυτούς ΄4κολουθήστε αυτά που έχει αποκαλύψει ο 4λλάχ᾽, αυτοί 
λένε “Όχι 4κολουθούμε αυτά που βρήκαμε τους πατέρες µας να ακολουθούν. Ακόμη 
και αν οἱ πατέρες τους ὃεν συλλογίζονταν τίποτα, ούτε εἴχαν καθοδήγηθεί» [2.170] 

ο Να φυλάγεσαι απὀ την τυφλή µίµηση τῶν απίστων, καθώς ο Προφήτης (Ὀωάωιουό Σάζαν 
είπε: «Όποιος μιμείται κάποιον λαό, είναι ένας απ᾿ αυτούς.» (Άμπου Νταούντ) 

9 Χα φυλάγεσαι απὀ το να εμπιστεύεσαι και να βασίζεσαι σε κάποιον άλλον, εκτός 
του Αλλάχ, καθώς Εκείνος είπε: «Κι όποιος ἐεζαρτάται από τον 4λλάχ (εναποθέτει 
τήν εμπιστοσύνή του στον 4λλάχ), τότε (ο 4λλάχ) είναι Επαρκής για αυτόν.» [65:31] 

9 Χα µην υπακούς σε κανένα δη μιούργη μα, εάν αυτό περιλαμβάνει ανυπακοή 
στον Αλλάχ, καθώς ο Προφήτης (ἔκλωμ ωά Σάων) είπε: «4εν υπάρχει υπακοή σε 
κανένα δημιούργημα, εάν περιλαμβάνει ανυπακοή στον 4ημιουργό.» (Άχμαντ) 

9 Χα φυλάγεσαι από το να κάνεις αρνητικές σκέψεις για τις προθέσεις του Αλλάχ. 
και από το να τρέφεις κακόβουλες σκέψεις για τον Αλλάχ, καθώς ο Αλλάχ είπε σε 
ένα Χαντίθ Κούντουσι [όπως µας αφηγείται ο Προφήτης (Όλμιωι ωά δώμν)]: «Είμαι 
έτσι όπως ο δούλος Μου νομίζει πως είμαι.» (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

9 Χα φυλάγεσαι από το να φοράς νήµατα ή κορδέλες ή άλλα παρόμοια φυλαχτά για 
να ξορκίσεις το κακό πριν συμβεί ή να εξαλείψεις ένα πρόβλημα αφού σου συµΡεί. 

9 Χα φυλάγεσαι από το να φοράς γούρια για καλή τύχη ή φυλαχτά για να ξορκίσεις 
το κακό μάτι, γιατί είναι µια µορφή ειδωλολατρίας. Ο Προφήτης να ή 
είπε: «Όποιος φοράει κάτι [φυλαχτά κλπ.[, θα αρκεστεί σ᾽ αυτό.» (Ατ.Τίρμιδι) 

9 Χα φυλάγεσαι απ᾿ το να αναζητάς ευλογίες απὀ τα δέντρα, τις πέτρες, τα κτίρια 
και τα λείψανα, καθώς αυτό συνιστά Σιρκ. 

9 Χα φυλάγεσαι απὀ το να πιστεύεις σε οιωνούς και να ενεργείς µε βάση αυτούς, 
καθώς αυτό αποτελεί µορφή Σ1ρκ, όπως είπε ο Προφήτης («ωμ ων χάων): «Το να 
πιστεύεις σε οιωνούς και να ἑνεργείς µε βάση αυτούς είναι Σιρκ. Το να πιστεύεις 
σε οιωνούς και να ενεργείς µε ῥάσή αυτούς εἴναι Σ1ρΚ. (και το επανέλαβε τρείς 
φορές).» (Άχμαντ και Άμπου Νταούντ) 

9 Χα φυλάγεσαι από το να πιστεύεις σε μάγους, αστρολόγους, ή αυτούς που 
ισχυρίζονται ότι βλέπουν τα Αόρατα (όπως τους μάντεις). Πολλά περιοδικά και 
εφημερίδες έχουν ειδικές στήλες αφιερωμένες στις προγνώσεις τους. Το να 
επιβεβαιώνεις την αλήθεια αυτών των πραγμάτων συνιστά Σ1ρκ. καθώς κανείς δεν 





γνωρίζει τα Αόρατα εκτός απὀ τον Αλλάχ. 
9 Χα φυλάγεσαι απὀ τον ισχυρισμό ότι η βροχή πέφτει λόγω συγκεκριμένων 
κινήσεων των άστρων, καθώς κάτι τέτοιο συνιστά Σ1ρκ. Μόνον ο Αλλάχ ελέγχει τη 
βροχόπτωση. 
9 Χα φυλάγεσαι απὀ το να ορκίζεσαι σε κάποιον άλλον, εκτός απὀ τον Αλλάχ, 
ανεξάρτητα του ποιος ή του τι είναι αυτό, καθώς αυτό αποτελεί µορφή Σ]ρκ. ο 
Π ’ Σάλα Αλλάχου / ὃ Ό ” / {λ) ό 9 

ροφήτης {«λλωκουά Σάλαμ) είπε: «Όποιος ορκίζεται σε κάποιον άλλον εκτός απ᾿ τον 
Αλλάχ, διαπράττει απιστία ῄ έχει ὁιαπράσει ΣΙΩΝ.» (Άχμαντ και Άμπου Νταούντ). Αυτό 
περιλαμβάνει το να παίρνει κανείς όρκο στο όνοµα του Προφήτη, ή στο όνοµα 
κάποιου, ή στη ζωή κάποιου. ή στη τιμή κάποιου κλπ. 
9 Χα φυλάγεσαι απὀ το να καταριέσαι το χρόνο, τον άνεμο, τον ήλιο, την 
υπερβολική ζέστη ή το κρύο, γιατί πράγματι αποτελεί προσβολή προς τον Αλλάχ,ο 
οποίος τα δημιούργησε και όρισε τις συνέπειές τους. 
9 Χα Φφυλάγεσαι απ᾿ το να λες ΄ΑΝ᾽ όταν συμβαίνουν κάποια δυσάρεστα 
πράγματα, αφού αυτό ανοίγει την πόρτα για τα έργα του Σαἴϊτάν (Σατανά) και 
συνιστά αναπόφευκτα αντίθεση στο Θείο Πεπρωμένο Του Αλλάχ (Κάνταρ). Όταν 
κάτι συμβαίνει να λες: «Ο Αλλάχ έχει ορίσει, και ό,τι Αυτός επιθυµεί το κάνει.» 
9 Χα φυλάγεσαι απὀ το να κάνεις τους τάφους τόπους λατρείας, όπως το να 
χτίζεις τζαμί πάνω απὀ έναν τάφο, επίσης δεν επιτρέπεται να προσεύχεσαι σε Τζαμί 

/ / / / / / Σάλα Αλλάχου / 
στο οποίο υπάρχει κάποιος τάφος. Ο Αγγελιαφόρος Του Αλλάχ («9 ωμ ωά σάλαι) Είπε: 
«Στ) αλήθεια, αυτοί που προηγήθηκαν (Εβραϊοι και Χριστιανοί) κατέστήσαν 
τους τάφους των προφήτών και των αγίων τους, τόπους λατρείας. Μήν κάνετε 
τους τάφους τζαμιά, γιατί πράγματι σας το απαγορεύω.» (Μόσλεμ) 
/ / ’ / / ’ Σάλα Αλλάχου 
9 Χα προσέχεις όταν ακούς ένα Χαντίθ του Προφήτη (να - ο. και να 
επιβεβαιώνεις αν είναι αυθεντικό ή όχι, και πάντα να επιβρεβαιώνεις αν αυτό το 
Χαντίθ προέρχεται από κάποια αυθεντική πηγή, όπως αν αναφέρεται στο βιβλίο 
του Σαχίχ Αλ-Μπουχάρι ή Σαχίχ Μόσλεμ ή τα άλλα αυθεντικά βιβλία που 
/ / / ’ Σάλα Αλλάχου / / 

κατέχουν τα αυθεντικά Χαντίθ του Προφήτη {.λλωι ωά σώαμ). Ἐπίσης να προσέχεις 


από εκείνους τους ανθρώπους που μεταδίδουν ψεύτικα Χαντίθ και τα αποδίδουν 
, Σάλα Αλλάχου 
στον Προφήτη . ουά Σάλαμ); 


9 Χα φυλάγεσαι απὀ το να γιορτάζεις διάφορες θρησκευτικές περιστάσεις, όπως 
τα Γενέθλια του Προφήτη, τη Νύχτα του 4λ-Ισρά” και 4λ-Μι΄ράτζ (Το Νυχτερινό 
Ταξίδι και την Ανάβαση), καθώς και άλλες εορτές που επινοήθηκαν από ανθρώπους. 
Δεν υπάρχει κανένα στοιχείο που µπορεί να χρησιµοποιηθεί για να αποδείξει την 
εγκυρότητα αυτών των εορτασμών, ούτε από τον Προφήτη να, πο σομοἳ ούτε από 
τους Συντρόφουςτου, οἱ οποίοι τον αγαπούσαν περισσότερο από ό,τι εμείς και ήταν οἱ 
πιο ενθουσιώδεις µε οτιδήποτε καλό. Εάν υπήρχε το παραμικρό καλό σε αυτούς τους 


εορτασμούς, τότε οι σύντροφοί του θα αγωνίζονταν για να τους τελέσουν. 
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Η Μαρτυρία της Πίστεως 
Λα Ἰλλάχα Ἴλλα Αλλάχ 


Η φράση αποτελείται από δύο µέρη: 1) «4α Ιλλάχα»: Αυτό συµαίνει κυριολεκτικά 
ότι «δεν υπάρχει θεός» και αυτό απορρίπτει τη θειότητα από οποιονδήποτε άλλο 
εκτός του Αλλάχ. 2) «Ίλλα 4λλάχ»: Αυτό σηµαίνει κυριολεκτικά «εκτός απὀ τον 
Αλλάχ» και επιβεβαιώνει ότι ο Αλλάχ µόνο είναι ο αληθινός Θέος. Ο Αλλάχ είπε: 
«ᾖαι όταν ο Ιμπραχήμ (4βραάμι) είπε στον πατέρα και το λαό του: Στ) αλήθεια, 
είµαι αθώος απ᾿ ότι λατρεύετε. {}2(4ε λατρεύω άλλον) εκτός από 4υτόν (τον 4λλάχ 
Μόνο) ο Οποίος µε δημπούργήσε' και, στ’ αλήθεια, 4υτός θα µε καθοδηγήσει. 2» |43:26-27] 
Επομένως, δεν επαρκεί να λατρεύει κανείς τον Αλλάχ. µα πρέπει να Τον Λατρεύει 
Μόνο. Ο Ταουχίντ του κάθε ανθρώπου δεν είναι ορθός, παρά µόνο αν λατρεύει µόνο 
τον Αλλάχ και ελευθερωθεί από τον πολυθεϊσμό (Σ1ρκ) και απ᾿ όσους τον εφαρμόζουν. 
Έχει αναφερθεί σε µια αφήγηση ότι το «Ία ιλλάχα ἵλλα Αλλάχ» είναι το κλειδί για τον 
Παράδεισο. Μα αξίζει ο καθένας που το λέει να ανοιχθεί γι αυτόν η πόρτατου Παραδείσου; 
ο Ουάχμπ µπιν Μουνάμπιχ ρωτήθηκε: «Δεν είναι η δήλωση ''4α ιλλάχα ἵλλα 
Αλλάχ᾽᾽ το κλειδί για τον Παράδεισο;:» Απάντησε, «Ναι, µα κάθε κλειδί έχει µια 
σειρά από δόντια. Αν έρθεις µε το κλειδί που έχει τη σωστή σειρά δοντιών, η 
πόρτα θα ανοίξει για σένα. Αν έρθεις µε το κλειοί που δεν έχει τη σωστή σειρά 
δοντιών, η πόρτα δε θα ανοίξει για σένα.» 

Ὑπάρχουν πολλά Χαντίθ του Προφήτη (λλαωιωά χώωι), που εξηγούν ποια πρέπει να 
είναι τα σωστά δόντια. Για παράδειγµα. εἶπε: «Όποιος λέει ΄“Ία ιλλάχα ἵλλα 
αλλάχ᾽᾽ ειλικρινά». και είπε επίσης «με βεβαιότήτα στήν καρδιά του». και ακόµα 
είπε: «τή λέει αληθινά από τήν καρδιά του» και οὕτω καθ᾽εξής. Αυτές οι 
αφηγήσεις ὁδιασαφηνίζουν ότι για να ανοίξει αυτό το κλειὸί τις πόρτες του 
Παραδείσου, η φράση «4α ιλλάχα ἵλλα 4λλάχ» πρέπει να γίνεται κατανοητή στην 
έννοια της, και να λέγεται µε υποταγή σε ό,τι εμπεριέχει η σηµασία της, µε 
σταθερότητα δια βίου στην πεποίθηση αυτή και µε άλλα χαρακτηριστικά. 
Βασισμένοι σε αποδείξεις και στοιχεία απὀ το Ἱερό Κοράνιο και τη Σούννα. οἱ 
λόγιοι του Ισλάμ κατέληξαν πως πρέπει να πληρούνται κάποιες προὔὐποθέσεις, και 
ορισμένοι παράγοντες πρέπει να απουσιάζουν για να λειτουργήσει αυτή η φράση 
ως κλειοί για τον Παράδεισο και να ὠφελήσει το άτοµο που την προφέρει. 

Οι προὐποθέσεις έχουν ως εξής: 

Ο Γνώση: Το αντίθετό της είναι η άγνοια. ΕφΦφ᾽ όσον κάθε πρόταση έχει µια 
σημασία, πρέπει κανείς να γνωρίζει τη σημασία του Ία Ιλλάχα Ἴλλα 4λλάχ. Η σημασία 
αυτής της φράσης είναι ότι κανείς απορρίπτει τη θειότητα απὀ οποιονδήποτε άλλον 
εκτός του Αλλάχ. καθώς επιβεβαιώνει τη θειότητα για τον Αλλάχ και Μόνο. Έτσι, η 
φράση σηµαίνει «Κανείς δεν αξίζει να λατρεύεται εκτός του Αλλάχ». Η απόδειξη του 
ότι πρέπει κανείς να γνωρίζει τη σημασία της φράσης είναι ο Λόγος του Αλλάχ: 
«...ξκτός εκείνον που μαρτυρά τήν αλήθεια και τή γνωρίζεΙ.» Ι43:86ἱ Επίσης, ο 
Προφήτης ος - ι) είπε: «Όποιος πεθάνει γνωρίζοντας ὅτι ὃεν υπάρχει άλλος 
θεός εκτός από τον Αλλάχ (Ία Ιλλάχα ἵλλα 4λλάχ) θα µπει στον Παράδεισο» (Μόσλεμ) 
ΘΒεβαιότητα: Το αντίθετο της οποίας είναι η αμφιβολία. Σημαίνει το να 
πιστεύει κανείς µε βεβαιότητα στη σημασία του (Ία Ιλλάχα ἵλλα 4λλάχ). χωρίς 
καμία απολύτως αμφιβολία. Ο Αλλάχ είπε, περιγράφοντας τους αληθινούς 
πιστούς: «Οι (αληθινοί) πιστοί είναι µόνο εκείνοι που πιστεύουν στον 4λλάχ και 
τον 4)γελιαφόρο Του και δεν αμφιβάλλουν, και αγωνίζονται σκλἠρά για χάρη 








του Αλλάχ µετις κτήσεις τους και τους εαυτούς τους...» [49:15] 
Δεν αρκεί κάποιος να προφέρει απλώς τη φράση. µα πρέπει να το κάνει µε απόλυτη 
βεραιότητα για τη σηµασία τῆς, ειδάλλως πρόκειται για ολοφάνερη υποκρισία. Ο Προφήτης 
ο. πο το) είπε: «Μαρτυρώ τι κανείς ὃεν έχει το δικαίωµα να λατρεύεται εκτός 
από τον 4λλάχ (Ία Ιλλάχα Ίλλα 4λλάχ) και ότι είμαι ο 4γγ}ελιαφόρος Του. Κανένας 
ὀούλος (του 4λλάχ) δε θα συναντήσει τον Αλλάχ µε αυτές τις δύο /µαρτυρίες/, χωρίς 
να έχει καμία αμφιβολία γι’ αυτές, χωρίς να εισέλθει στον Παράδεισο.» (Μόσλεμ) 
6) Αποδοχή: Αν έχει κανείς γνώση για τη σημασία τῆς φράσης και βεβαιότητα γι’ 
αυτήν, Κάτι τέτοιο συνεπάγεται µια συγκεκριμένη επίδραση πάνω του: να 
αποδεχτεί αυτό που η φράση υπαγορεύει µε την καρδιά και τη γλώσσα του 
[ασπαζόμενος το Ισλάμ]. Όποιος απορρίπτει το κάλεσμα του Ταουχίντ και δεν το 
αποδέχεται, είναι άπιστος, είτε αυτή η απόρριψη πηγάζει απὀ αλαζονεία, πείσμα ή 
ζήλεια. Ο Αλλάχ ανέφερε για τους απίστους που απέρριψαν τον Ταουχίντ από 
αλαζονεία: «Όταν τούς λεγόταν “4εν υπάρχει θεός εκτός απὀ τον Αλλάχ (1α 
ὶλλάχα ἵλλα 4λλάχ) υπερηφανεύονταν /και το αρνούνταν|. Ὁ Και έλεγαν: “Τι Θα 
εγκαταλείψουµε τους θεούς µας για έναν παράφρονα ποιητή,» /937:35-36] 
ΘΣυμμόρφωση: απόλυτη συμμόρφωση στον Ταουχίντ. Είναι η πραγματική 
δοκιμασία και η έκδηλη απόδειξη τῆς πίστης. Είναι το να συμμορφώνεται κανείς 
µε ό,τι έχει θεσµοθετήσει ο Αλλάχ και να απέχει απ᾿ όσα Εκείνος έχει 
απαγορεύσει. Ο Αλλάχ είπε: «Και όποιος αφιερώνει το πρόσωπό του (τον εαυτό 
του) στήν υπακοή του Αλλάχ ενώ εἴναι αγαθοεργλός, έχει πιάσει τήν πιο 
αζιόὀπιστή χειρολαβή (δήλ. τήν αξιόπιστήη συμφωνία που δὲ σπάει, το αξιόπιστο 
δόγμα)...» [1:22]. Αυτή είναι η απόλυτη συμμόρφωση. 
ΘΕιλικρίνεια: το αντίθετό τῆς είναι το ψεύδος. Δηλαδή το να λέει κανείς τη 
μαρτυρία ειλικρινά, αφού το να την προφέρει µε τη γλώσσα του ενώ η καρδιά του 
την διαψεύδει, τον καθιστά υποκριτή. Η απόδειξη αυτού είναι ο Λόγος του Αλλάχ: 
«...Λλένε µε τις )λὠσσες τους αυτό που ὃεν είναι στις καρδἹές τους...» [48:11] 
Ὁ Αγάπη: Ο. πιστός πρέπει να αγαπά αυτήν τη φράση. να πράττει σύμφωνα µε 
αυτή, και επίσης να αγαπά εκείνους που πράττουν σύμφωνα μ᾿ αυτή. Αυτό που 
αποδεικνύει την αγάπη κανενός δούλου προς τον Αλλάχ είναι το να προτιµά κανείς 
αυτά που ο Αλλάχ αγαπά. ακόµα κι αν είναι αντίθετα µε τις επιθυμίες του, το να 
αγαπά εκείνους που αγαπούν τον Αλλάχ και τον Αγγελιαφόρο Του (λλιωι ορά Σά αι). 
να µισεί τους εχθρούς του Αλλάχ και του Αγγελιαφόρου Του ο α,, . μάλακ). και το 
να ακολουθεί τα βήματα και την καθοδήγησή του Αγγελιαφόρου Του (μα σαι μι ο) 
(ϱΑγνότητα προθέσεων: Αυτό σηµαίνει το να λέει κανείς τη φράση για Χάρη του 
Αλλάχ. και όχι για οποιουδήποτε άλλου, απευθυνόµενος µε τη καρδιά του προς τον 
Αλλάχ και αναζητώντας την ευαρέστησή Του, όπως είπε ο Αλλάχ: «Και στήν 
πραγµατικότήτα, ὃεν ὁιατἀχύήκαν, παρά να λατρεύουν (µόνο) τον 4λλάχ, και να 
είναι αφοσιωμένοι προς Αυτόν στή θρήσκεία και να είναι Χουναφά᾽ (να απέχουν 
από τον πολυύεϊσμό και να κλίνουν προς το Μονούεϊσμό), και να εκτελούν τις 
προσευχές και να δίνουν τή ζακά (ελεημοσύνη): και αυτή είναι ή ορθή θρήσκεία.» [οβ8:5] 
Ο Προφήτης (μα ΑΛάηι ουό ὀτώωνι) είπε επίσης: «Ο Αλλάχ έχει απαγορέψει το Πυρ τής 
Κολάσεως για όποιον λέει ΄“1α ιλλάχα ἵλλα 4λλάχ᾽” επιδιώκοντας µέσω αυτού τή 


λάρη του Αλλάχ.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 
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Η Μαρτυρία ότιο Μωχάμμαντ 
είναι ο Αγγελιαφόρος του Αλλάχ 


Στον τάφο, οἱ αποθανόντες θα δοκιμαστούν µε τρεις ερωτήσεις. Αν τις 
απαντήσουν σωστά, θα σωθούν, κι αν όχι. είναι καταδικασµένοι. Μια απὀ αυτές τις 
ερωτήσεις είναι 'Ιϊοιος είναι ο Προφήτης σου" Κανείς δεν θα μπορέσει να 
απαντήσει σωστά, παρά µόνον εκείνοι που έχουν εκπληρώσει τις προὐποθέσεις της 
μαρτυρίας, και εκείνοι τους οποίους ο Αλλάχ εμπνέει µε τις απαντήσεις και στους 
οποίους Παραχωρεί σταθερότητα στην αντιμετώπιση αυτής της αυστηρής δοκιµασίας. 

Αυτοί είναι οι άνθρωποι που θα ωφεληθούν την ηµέρα εκείνη. όταν τα χρήματα 
ή οι συγγενείς κάποιου δεν θα μπορούν να τον ὠφελήσουν. Οι προὐποθέσεις για τη 
μαρτυρία ότι «ο Μωχάμμαντ (ὄλλωι ωά Σάωι) είναι ο Αγγελιαφόρος Του Αλλάχ 
(4σχάντο αν Μαωχάμμµανταν Βασούλο 4λλάχ)» έχουν ως εξής: 

- Γ - Γ - Σάλα Αλλάχου ζ { 

Υπακοή σε αυτά που έχει προστάξει ο Προφήτης (.λλώμουά Σάλι): ΟὉ Αλλάχ µάς 
προστάζει να υπακούµε τον Προφήτη Του. ο Αλλάχ λέει «Όποιος υπακούει στον 
Α)γγελιαφόρο, έχει υπακούσει στον 4λλάχ.» 4:80] 

Ο Αλλάχ είπε επίσης: «ἴΠες: ''4ἄν αγαπάτε τον 4λλάχ, ακολουθήστε µε; Ο 4λλάχ 
θα σας αγαπήσει και θα συγχωρήσει τις αμαρτίες σας. Στ) αλήθεια, ο 4λλάχ 
είναι Ι αφούρ (Συγχωρεί τα πάντα) και Βαχείµ (Πολυεύσπλαχνος).» [3:31] 
Επιπλέον, η είσοδος στον Παράδεισο εξαρτάται από την υπακοή στον Προφήτη 
(38). καθώς είπε: «Ολόκληρη { κοινότήτα των οπαδών µου θα εισέλθει στον 
Π1/αράδεισο, εκτός απ) αυτούς που αρνούνται.» Εκείνοι είπαν: ««2, 4γγελιαφόρε 
του 4λλάχ, και ποῖιος αρνείται» Εκείνος είπε; «4υτοί που µε υπακούν θα 
ἐισέλόθουν στον ΠΙαράοεισο, ενώ αυτοί που µε παρακούν αρνούντα[.» (Αλ Μπουχάρυ. 
Αυτοί που ειλικρινά αγαπούν τον Προφήτη (3), πρέπει να τον υπακούν. 
καθώς η υπακοή είναι το φυσικό επακόλουθο της αγάπης. Δυτοί που ισχυρίζονται 
ότι αγαπούν τον Προφήτη (3) και ὃεν τον ακολουθούν, ούτε τον υπακούν. δεν 
είναι ειλικρινείς στον ισχυρισμό τους. 
(Πίστη σε όλα αυτά. για τα οποία ο Προφήτης (38) µας ενημέρωσε: Όποιος 
διαψεύσει οποιοδήποτε αυθεντικό Χαντίθ του Προφήτη (38) (παρόλο που αυτό το 
Χαντίθ έχει επιβεβαιωθεί ότι είναι αυθεντικό) εξ’ αιτίας των πόθων του ή της 
αυθαίρετης βούὐλησής του. θεωρείται ότι διαψεύδει τον Αλλάχ και τον 
Αγγελιαφόρο Του. Αφού ο Αλλάχ είπε: «Και δεν µιλά από τή δική του επιθυμία. 
ΓΗίναι πράγματι µια αποκάλυψή που αποκαλύφύηκε(σ᾽ αυτόν από τον 4λλάχ).» [53:34] 

Αποφυγή όλων όσα απαγόρεψε και κατηγόρησε: Το πρώτο και κύριο πράγµα 
που πρέπει να αποφεύγεται είναι το Σ]ρκ, έπειτα οι µεγάλες αμαρτίες, στο τέλος οι μικρότερες 
αμαρτίες, καθώς επίσης και αυτά που είναι μακρούχ (ανεπιθύμητα). Όσο περισσότερο 
αγαπά ο πιστός τον Προφήτη (ωάμιονά Σώων). τόσο περισσότερο αυξάνεται η πίστη του. 
Όταν αυξάνεται η πίστη ενός πιστού. ο Αλλάχ τού παραχωρεί την αγάπη για να τελεί 
καλές πράξεις και το µίσος για την απιστία, τις αισχρές πράξεις και την ανυπακοή. 

Να µην λατρεύει κανείς τον Αλλάχ, παρά µόνο µε τον τρόπο που µας έδειξεο 
Προφήτης Του («λλωμωυά σώαμ): Αυτό το θέµα είναι καίριας σηµασίας, αφού καμία 
καινοτομία δεν επιτρέπεται στο Ισλάμ. Ο Προφήτης τος ο ο είπε: «Όποιος 
πράττει κάποια νέα πράζσή λατρείας που δεν υπάρχει στή θρήσκεία µας, αυτή 
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απορρίπτεται και επιστρέφει σε αυτόν (ὠς καινοτομία και αμαρτία).» (νιόσλεμ) 
Σηµείωση: Να είσαι βέβαιος ότι η αγάπη για τον Προφήτη (λλωμουά Σάων) αποτελεί 
υποχρέωση. Όμως, δεν είναι αρκετό για κάποιον να τον αγαπά απλώς πρέπει 
κανείς να τον αγαπά περισσότερο απὀ όλα τα άλλα, ακόµη και τον εαυτό του. Όταν 
κάποιος αγαπά κάτι, το προτιμά απὀ τον {ίδιο τον εαυτό του και προτιµά να έρθει 
σε συμφωνία µε αυτό. Επομένως, αυτός που πραγματικά αγαπά τον Προφήτη 
(αι ο πουν). είναι αυτός στον οποίο μπορούμε να διακρίνουμε αυτή την αγάπη. 
Ὑπακούει σ᾽ αυτόν, εφαρμόζει τη Σούννα του, εκτελεί τις εντολές του. Απέχει από 
όσα απαγόρεψε, προσπαθεί να συμπεριφέρεται σαν αυτόν σε περιόδους ευκολίας 
αλλά και δυσχέρειας. Η υπακοή είναι ο καρπός της αγάπης, και χωρίς αυτή, η 
αγάπη δεν µπορεί ποτέ να είναι αληθινή. 

Ὑπάρχουν σηµάδια που δείχνουν ότι κάποιος αγαπά τον Προφήτη 
(ὀωιουά Σάμν). Μερικά από αυτά είναι τα εξής: 
1) ΗΠ συχνή αναφορά σ᾿ αυτόν και η εξύμνησή του. Όταν κάποιος αγαπά κάτι, το 
αναφέρει συχνά. 
2) Ἡ λαχτάρα να τον συναντήσει. Οποιοσδήποτε αγαπά κάποιον, λαχταρά να 
συναντήσει τον αγαπημένο του. 
3) Ο σεβασμός όταν γίνεται αναφορά σ᾿ αυτόν. Ο Ισχάκ εἶπε: «Οι Σύντροφοι του 
Προφήτη (λλωμωνό δαν) δεν τον ανέφεραν µετά από το θάνατό του. χωρίς οι τρίχες 
του δέρµατός τους να εγείρονται, και να δακρύζουν.». 
4) Το µίσος για αυτούς που ο Αλλάχ και ο Αγγελιαφόρος Του μι - ολοι 
μισούν, και η εχθρότητα για αυτούς που δείχνουν εχθρικοί στον Αλλάχ και στον 
Αγγελιαφόρο Του μον οι). Πρέπει κανείς να αποφεύγει αυτούς που 
αντιτίθενται στη Σούννα και εισάγουν καινοτομίες (Μπίντ΄α) στη θρησκεία, όπως 
οι άνθρωποι τῆς καινοτομίας και οἱ υποκριτές. 
5) Ἡ αγάπη γι’ αυτούς που αγαπούσε ο Προφήτης (Ὀλλιωιωά χάων), όπως τα µέλη τῆς 
οικογένειάς του, τις συζύγους του, και τους συντρόφους του. Πρέπει κανείς να 
µισεί αυτούς που τους μισούν, και να θεωρεί εχθρούς του αυτούς που είναι 
εχθρικοί μ’ αυτούς ή τους προσβάλουν, όπως κάνουν οι Σήίτες. 
6) Το να προσπαθεί κανείς το να ακολουθεί τους ευγενείς τρόπους και τις αρετές του: 
Ο Προφήτης (ζω ωά γάμι) ταν ο πιο ευγενής άνθρωπος στους τρόπους του. Η 

νο η ευαρέστηση .. , . , , , Σάλα Αλλάχου , 

Αἴσα {Αλλά ασ’ αυτής ) είπε γι’ αυτόν: «Οι τρόποι του Προφήτη {.αλωμωυά σάαμ) Ίταν το 
Κοράνιο (δηλ. δεν έκανε παρά µόνο αυτά που τον διέταζε το Ἱερό Κοράνιο).» (όσλεμ). 
Ο Προφήτης (Όχλωμ νά πάΐαι) ταν ο γενναιότερος άνθρωπος, και ήταν ακόµη πιο 
γενναίος σε περιόδους μαχών. Ἠταν ο πιο γενναιόδωρος άνθρωπος, και ακόµη πιο 
γενναιόδωρος στο Ραμαζάνι. Ἠταν ο πιο ειλικρινής απέναντι στους άλλους και ο 
πιο µακρόθυμµος άνθρωπος. Ποτέ ὃεν αναζήτησε εκδίκηση για τον εαυτό του. Ἠταν 
ο πιο ταπεινός και ήρεμος άνθρωπος. Ἠταν πιο συνεσταλµένος άνθρωπος. Ἠταν ο 
καλύτερος άνθρωπος απέναντι στην οικογένειά του, και ο πιο ελεήµων απέναντι 
στους ανθρώπους, και ενθάρρυνε τοὺς άλλους να δείχνουν κι αυτοί έλεος. 
ϱ), Αλλάχ! Επαίνεσε αυτόν, την οικογένειά του, τις συζύγους του, τους συντρόφους 
του και αυτούς που τους ακολούθησαν στην ηθική µέχρι και την Ημέρα της 
Ανάστασης, και Κράτησέ τους µακριά από κάθε κακό. 





Εξαγνισµμός (ΤΓαχάρα) 


Η προσευχή είναι ο δεύτερος πυλώνας του Ισλάμ. και δεν είναι έγκυρη εκτός κι 
αν τελείται σε κατάσταση εξαγνισμού. Ο εξαγνισµός επιτυγχάνεται µέσω είτε του 
νερού. είτε τῆς άµµου. 

» Είδη Νερού: 1) Τάχιρ (Καθαρό): Είναιτο καθαρό νερό που ὃεν περιέχει οτιδήποτε 
ακάθαρτο, και εξαγνίζει επίσης κι άλλα πράγματα. Αυτό το νερό χρησιµοποιείται στο 
νίψιµο ώστε να µπορεί κανείς να προσεύχεται σε κατάσταση καθαρότητας. 

2) Νάγκις (ακάθαρτο): Δύο εἰδη νερού θεωρούνται νάγκις. α) Μια µικρή 
ποσότητα νερού που έχει μολυνθεί µε κάτι ακάθαρτο [έστω και σε µικρή ποσότητα. 
ϱ) Μια μεγαλύτερη ποσότητα νερού που έχει μολυνθεί µε κάτι ακάθαρτο, και αυτή 
η μόλυνση έχει επιφέρει αλλαγή στη γεύση. το χρώμα ή την οσμή του. 

Σηµείωση: Μια µεγάλη ποσότητα νερού δεν ρυπαίνεται αν μολυνθεί µε ακαθαρσίες, 
εκτός κι αν κάποιο απὀ τα χαρακτηριστικά του --το χρώμα. η γεύση ή η οσμή του -- 
αλλάξουν. Μια µικρή. ὠστόσο. ποσότητα θεωρείται ότι έχει ρυπανθεί, αµέσως μόλις 
μολυνθεί [είτε τα χαρακτηριστικά του αλλάξουν, είτε όχι]. Μια ποσότητα που ξεπερνά 
τα 210 λίτρα θεωρείται µεγάλη, ενώ οποιαδήποτε λιγότερη θεωρείται µικρή. 

» Σκεύη: Επιτρέπεται να χρησιμοποιεί κανείς δοχεία και σκεύη που είναι 
κατασκευασμένα από οποιοδήποτε Ὁυλικό, εκτός από χρυσό και ασήμι. Είναι 
αμαρτία να χρησιμοποιεί κανείς χρυσά ή ασημένια σκεύη για να βάλει µέσα τους 
νερό για να εκτελέσει νίψιµο, αλλά η διαδικασία του εξαγνισμού παραμένει 
έγκυρη. Επιτρέπεται επίσης να χρησιμοποιεί τα σκεύη και τα ενδύματα των 
απίστων., εκτός κι αν είναι βέβαιος ότι είναι ακάθαρτα. 

Ρ Λέρματα νεκρών ζώων: Είναι πάντα ακάθαρτα για να τα χρησιμοποιήσει κανείς. 
Ὑπάρχουν δύο είδη νεκρών ζώων: 1) τα ζώα που είναι απαγορευμένα για τον 
μουσουλµμάνο να τα φάει. 2) τα ζώα που µπορεί γενικά ένας μουσουλμάνος να τα 
φάει, αλλά δεν σφαγιάστηκαν σύμφωνα µε τον Ισλαμικό τρόπο (και έτσι θεωρούνται 
νεκρά και όχι σφαγιασμµένα. και άρα θεωρούνται µη επιτρεπτά για να τα φάει). 
Ωστόσο, τα δέρµατα του δεύτερου είδους μπορούν να χρησιμοποιηθούν, υπό την 
προὐπόθεση ότι έχουν δέψει το δέρµα. 

» Ο καθαρισμός µετά από την αφόδευση ή ούρηση: 1) Αλ-Ιστινγκά’: είναι το 
να καθαρίζει κανείς την περιοχή της ουρήθρας και του πρωκτού, µε καθαρό νερό 
για να αφαιρέσει τα ούρα. τα περιττώματα κλπ. 2) Αλ-Ιστιγγµάρ: είναι το να 
χρησιμοποιεί κανείς κάποια πέτρα, φύλλο ή χαρτί κλπ. αντί του νερού. 

Μπορεί το Ιστιγγμάρ να αρκεί από µόνο του στη διαδικασία του 
καθαρισμού χωρίς την προσθήκη νερού. µετις ακόλουθες προὐποθέσεις: 1) το 
υλικό που χρησιµοποιείται πρέπει να είναι επιτρεπτό και αγνό, και να µπορεί να 
καθαρίσει την περιοχή επαρκώς. 2) το να µην είναι φαγώσιμο. 2) το να 
χρησιμοποιούνται τρείς ή περισσότερες πέτρες [ή κάτι παρόμοιο]. 

Ο καθαρισμός µετά απὀ την αφόδευση ή ούρηση είτε µέσω του Αλ-Ιστινγγά᾽ 
είτε µέσω Αλ-Ιστιγγµάρ είναι υποχρεωτικός για κάθε μουσουλμµάνο. 

Όταν κανείς απαντά στο κάλεσμα της φύσης, απαγορεύεται να παραμείνει σ᾿ 
εκείνο το µέρος για περισσότερο από το απαραίτητο, ή να ουρεί ή να αφοδεύει σε 
νερό που χρησιµοποιείται απὀ ανθρώπους, σε δρόμους, σε µέρη όπου οι άνθρωποι 
ζητούν σκιά. ή κάτω από ένα καρποφόρο δέντρο. Απαγορεύεται, επίσης, να 
στρέφεται κανείς προς την κατεύθυνση της Κά΄µπα κατά τη διαδικασία. 





Είναι ανεπιθύμητο να πάρει κανείς κάτι που έχει γραμμένο µέσα του το Όνομα 
του Αλλάχ. εκεί όπου απαντά στο κάλεσμα της φύσης, να μιλά κατά τη διαδικασία, 
ή να ουρεί [ή να αφοδεύει] σε µια ρωγμή ή σε τρύπα (καθώς υπάρχει περίπτωση να 
ζουν εκεί κάποια ή ζωύφια). Επίσης, είναι ανεπιθύμητο να αγγίζει τα ιδιωτικά του 
µέρη µε το δεξί του χέρι ή να στρέφεται προς την κατεύθυνση της Κά΄μπα 
(Κέμπλα). όταν η τουαλέτα βρίσκεται µέσα σε κτίρια. Ωστόσο, όλα τα παραπάνω 
επιτρέπονται όταν δεν υπάρχει άλλη επιλογή. 

Είναι προτιμότερο και επιθυμητό να πλένεται ή να σκουπίζεται κανείς μονό 

αριθµό φορών, και να χρησιμοποιεί και πέτρες [ή κάτι παρόμοιο όπως χαρτί] και 
µετά νερό κατά τη διαδικασία του καθαρισμού, ώστε ο καθαρισμός να έχει γίνει µε 
τον καλύτερο τρόπο. 
» Αλ-Σιουάκ: Προέρχεται απὀ τη Σούννα του Προφήτη ο. - ον) το να 
χρησιμοποιούμε Σιουάκ για να καθαρίσουµε τα δόντια και το στόµα µας. Κάτι τέτοιο 
είναι προτιμότερο και επιθυμητό κυρίως πριν από κάθε προσευχή, πριν την απαγγελία 
του Ἱερού Κορανίου, πριν το πλύσιμο του στόματος κατά την Ουντού’, πριν την εἰσοδό 
του στο Τζαμί ή στο σπίτι του και κάθε φορά που η οσμή του στόματος αλλάζει. 

Προτιμάται να ξεκινά κανείς απὀ την δεξιά µεριά του στόματος όταν 
χρησιμοποιεί ΣἸ]ουάκ, καθώς και όταν εκτελεί Ουντού’, και να χρησιμοποιεί το 
αριστερό του χέρι για να αφαιρέσει ό,τι είναι ανεπιθύμητο. 

» Νίψη (Ουντού)): Τα βασικά στοιχεία της Ουντού’ έχουν ως εξής: 
1) Το πλύσιμο του προσώπου (µια φορά). µαζί µε το ξέπλυµα του στόματος 
(µαντµάντα) και της μύτης (ιστινσάκ) εισπνέοντας νερό στα ρουθούνια κι έπειτα 
εκπνέοντάς το: 2) Το πλύσιμο των χεριών και, απὀ τα δάχτυλα µέχρι τους αγκώνες 
(µια φορά): 3) Το τρίψιμο ολόκληρου του κεφαλιού, μαζί µε τα αυτιά (µια φορά): 
4) Το πλύσιμο των πατουσών, από τα δάχτυλα µέχριτους αστραγάλους (µια φορά): 
9) Το να εκτελεί κάποιος την Ουντού’ µετη σωστή σειρά (όπως προαναφέρθηκε): 
6) Ακολουθία, στο να πλένει κανείς το ένα µέρος µετά το άλλο χωρίς µακρά παύση. 
Οι υποχρεωτικές πράξεις της Ουντού’: 1) το να πει κάποιος «Λήπισμι Ελλάχ (στο 
Όνομα του Αλλάχ)» πριν αρχίσει. 2) αν κάποιος ξυπνήσει απὀ το νυχτερινό ύπνο, 
τότε θα πρέπει να πλύνει τα χέρια του τρεις φορές πριν τα βάλει σε κάποιο δοχείο νερού. 
Οι αξιέπαινες πράξεις της Ουντού) έχουν Ως εξής: ΚΧρήση του σίουακ. ΧΗ 
πλύση πρώτα τῶν χεριών µέχρι τους καρπούς. ΧἌΤο ξέπλυµα του στόματος και της 
μύτης πριν από το πρόσωπο [και όχι µετά]. 3ΧΤο να υπερβάλλει κανείς µε το 
πλύσιμο του στόματος και τῆς μύτης, αν δε νηστεύει (για να µην το καταπιεί). 
3έΤο να περάσει τα βρεγµένα χέρια του µέσα από το μούσι του, αν το μούσι είναι 
παχύ. Χ«Το να πλένει τις περιοχές ανάµεσα στα δάχτυλα των χεριών και των 
ποδιών. ΧΤο να ξεκινά µε το δεξί του χέρι πριν το αριστερό χέρι, καθώς και το 
δεξί του πόδι πριν το αριστερό πόδι. ἌΤο να πλένει κάθε µέρος δύο ή τρεις φορές. 
3ΕΤο να εισπνέει νερό στα ρουθούνια µε το δεξί χέρι και να το εκπνέει µε το 
αριστερό. ἌΤο να τρίβρει τα µέρη του σώματος κατά την πλύση. Το να πλένει τα 
µέρη του σώματος διεξοδικά. ΧΤο να απαγγέλλει τις επικλήσεις που έχουν 
αναφερθεί στα Χαντίθ µετά την ολοκλήρωση. 

Οι ανεπιθύμητες πράξεις της Ουντού”: 1) το να την κάνει κανείς µε υπερβολικά 
κρύο ή ζεστό νερό. 2) το να πλένει ένα µέρος για περισσότερες από τρεις φορές. 





2) το να τινάζει το νερό απὀ κάθε µέρος. 4) το να πλένει το εσωτερικό του ματιού. 
Όσο για το να σκουπίζεται µε πετσέτα µετά την Ουντού’, αυτό επιτρέπεται. 

Σηµείῶση: Δεν αρκεί να βάζει κανείς απλά νερό στο στόµα του ή µια χούφτα 
νερό στη μύτη του, όταν τα ξεπλένει. Αντίθετα, το νερό πρέπει να γυρίζει στο 
στόµα και να εισπνέεται (µε την ανάσα του) στα ρουθούνια (χωρίς να εισέλθει 
στους πνεύμονες). Επίσης, το νερό πρέπει να εξέρχεται απὀ τη μύτη (µε την 
εκπνοή). Αυτή είναι η μοναδική έγκυρη μέθοδος. 

Η Μέθοδος Ουντού’: ἌλΝα έχεις πρόθεση (Νίγια) στην καρδιά σου’ ἌΝα λες 
΄Μπισμι Ελλάχ’ (στο Όνομα του Αλλάχ): ἌῑΝα πλένεις και τα δύο σου χέρια’ Ἄνα 
ξεπλένεις το στόµα σου’ Να ξεπλένεις τη μύτη σου εισπνέοντας και εκπνέοντας 
νερό Χ Να πλένεις το πρὀσωπό σου (η έκταση του προσώπου ξεκινά από τη 
γραµµή των μαλλιών, µέχρι και το πηγούνι,͵ και από το ένα αυτί στο άλλο) ἌΝα 
πλένεις τα χέρια σου [από τις άκρες των δαχτύλων σου] µέχρι και τους αγκώνες' 
ἈεΝα τρίρεις το κεφάλι σου, ξεκινώντας από το μπροστινό τµήµα και συνεχίζοντας 
στο πίσω. ἌέΝα εισάγεις την άκρη των βρεγµένων δεικτών σου µέσα στα αυτιά 
σου και να σκουπίζεις και το εμπρόσθιο τµήµα, και να σκουπίζεις το οπίσθιο 
τμήμα του αυτιού µε τους αντίχειρες. Ἄάνα πλένεις τα πόδια σου [από τις άκρες 
των δαχτύλων] µέχρι καιτους αστραγάλους. 

Σηµείῶώση: Εάν το μούσι ενός άνδρα δεν είναι πυκνό, το δέρµα κάτω απ᾿ αυτό 
πρέπει να πλυθεί, αλλά αν είναι πυκνό, πρέπει να πλύνει µόνο το εξωτερικό τµήµα. 

Σκούπισµα πόνω απ᾿ τα Χουφ ή τις Κάλτσες: Τα Χουφ είναι ένα κάλυμμα 
του ποδιού από δέρµα ή κάποιο παρόμοιο υλικό, ενώ αν είναι απὀ μαλλί ἠή 
παρόμοιο ύφασμα, ονομάζεται κάλτσα (7ζάουραμπ). 

Επιτρέπεται να σκουπίζεται κανείς πάνω απ᾿ τα Χουφ ή τις κάλτσες όταν κάνει 
Ουντού’, προκειµένου να εξαγνιστεί απὀ το 4λ-χάνταθ 4λ-ΆΊσγαρ (τη μικρότερη 
ακαθαρσία, που σηµαίνει ότι κάποιος έσπασε την κατάσταση καθαρότητάς του 
[Ουντού)] λόγω της απἀντησής του στο Κάλεσμα τῆς φύσης, ή όταν αερίζεται, 
καθώς και από το 4λ-Χάνταθ 4λ-Άκμπαρ. που σηµαίνει τη μεγαλύτερη ακαθαρσία 
όταν κάποιος σπάσει την κατάσταση καθαρότητάς του λόγω συνουσίας). 

Το σκούπισµα πάνω απ’ τα Χουφ ή τις κάλτσες εξαρτάται απὀ τα παρακάτω: 
1) Πρέπει να έχουν φορεθεί όταν το άτοµο βρισκόταν σε κατάσταση καθαρότητας, 
µετά την ολοκλήρωση της Ουντού’ µε νερό (και όχι Ταγιάμμουμ)' 

2) Πρέπει να καλύπτουν πλήρως την περιοχή που συνήθως πλένεται’ 
5) Πρέπει να είναι επιτρεπτά [όχι κλεμμένα, ή φτιαγμένα απὀ απαγορευμένα υλικά κλπ. |: 
4) Να είναι ελεύθερα από όποια ακαθαρσία. 

Σκούπισµα του Σαρικιού: Επιτρέπεται να σκουπίζει κανείς το σαρίκι υπό τους 
εξής όρους: 1) Το άτομο να είναι άνδρας 2) Να καλύπτει το µέρος του κεφαλιού 
που υπό κανονικές συνθήκες καλύπτει ένα σαρίκι 2) Να γίνεται µόνο κατά την 
Ουντού” (και όχι το Γοὐσλ) 4) Πρέπει να γίνεται µόνο αν κάποιος το έχει φορέσει 
καθαρός, αφού τέλεσε Ουντού”’ (και όχι Ταγιάμμµουιὺ. 

Σκούπισµα πάνω από την Μαντίλα (Χιμάρ): Επιτρέπεται για τη γυναίκα να 
σκουπίζει το κεφάλι που καλύπτεται µε βρεγµένα χέρια. υπό τους εξής όρους: 1)Το 
άτομο να είναι γυναίκα’ 2) Πρέπει να είναι το είδος µαντίλας που τυλίγεται κάτω από 
τη γνάθο' 2) Πρέπει να γίνεται µόνο στην Ουντού” (όχιτο / ούσλ) 4) Πρέπει να γίνεται 





µόνο αν κάποιος το φορά καθαρό, αφού έχει τελέσει Ουντού” (και όχι Ταγιάμμουμ). 
3)Να καλύπτειτο µέροςτου κεφαλιού που υπό κανονικές συνθήκες καλύπτει µία µαντίλα. 

Το χρονικό όριο του σκουπίσµατος πάνω απ᾿ τα Χουφ, τις κάλτσες, το 
σαρίκι και τη µαντίλα για κάποιον που βρίσκεται στον τόπο κατοικίας του. είναι 
24 ώρες, ενώ για τον ταξιδευτή είναι 72 ὧρες (για κάποιο ταξίδι που υπερβαίνει 
τα ὃδ χλµ., κατά το οποίο επιτρέπεται να μειώσει τις προσευχές του). 

ως έναρξη του χρόνου σκουπίσµατος για τον κάτοικο, θεωρούμε την πρώτη 
φορά που σπάει την κατάσταση καθαρότητάς του λόγω του ότι απάντησε το 
κάλεσμα της φύσης ή αερίστηκε, αφού όχει φορέσει το ένδυμα, µέχρι την ίδια ώρα 
την επόµενη ηµέρα (24 ὠρες). 

Η έκταση του Σκουπίσµατος: Όταν σκουπίζεται κανείς πάνω απ᾿ το Χουφ, 
πρέπει να περάσει τα βρεγµένα του χέρια µόνο απὀ το πάνω µέρος του ποδιού του 
ξεκινώντας απὀ τις άκρες των δαχτύλων του µέχρι στους αστραγάλους του. µε τα 
δάχτυλά του ελαφρώς ανοιχτά. 

Σηµείῶση: Αν κάποιος σκουπιστεί πρώτα ενώ θεωρείται ακόµη ταξιδευτής, και 
στη συνέχεια γίνει κάτοικος, ἦ το αντίστροφο, ή έχει κάποιες αμφιβολίες σχετικά 
µε το πὀτε σκουπίστηκε πρώτη φορά, πρέπει να θεωρήσει τον εαυτό του κάτοικο. 

ΙΓ ύψοι και Επίδεσµοι: Οι γύψοι και οι επίδεσµοι που χρησιμοποιούνται για να 
καλύψουν τα τραύματα, μπορούν να σκουπιστούν µε βρεγµένα χέρια υπό τους εξής 
όρους: 1) Να υπάρχει πραγματική ανάγκη για το γύψο ή τον επίδεσµο’ 2) Να µην 
υπερβαίνει την περιοχή που απαιτείται για να καλυφθεί επαρκώς το τραύμα; 5) Ο γύψος 
ή ο επίδεσµος πρέπει να σκουπίζονται, ενώ τα υπόλοιπα µέρη να πλένονται κανονικά. 
Πρέπει κανείς να αφαιρέσει τον περιττό γύψο ή τον επίδεσµο, που υπερβαίνει την 
αναγκαία για κάλυψη περιοχή, αν όµως φοβάται ότι αν το βγάλει µπορεί να 
προκαλεί βλάβη, τότε µπορεί να το σκουπίσει. 

Σηµείῶση: Ρ Είναι καλύτερο να σκουπίζει κανείς και τα δύο Χουφ ταυτόχρονα, και 
όχι να ξεκινά πρώτα µε το δεξί Χουφ. Β Δεν επιτρέπεται να σκουπίζει το κάτω ή το 
πίσω µέρος του Χουφ ή τῆς κάλτσας. Β΄ Δεν είναι επιθυμητό να πλένει κανείς τα 
Χουφ, αντί να σκουπίζει το πάνω µέρος τους, ή να τα σκουπίζει πάνω από µία φορά. 
» Όσο για το σαρίκι ή τη µαντίλα, πρέπει κανείς να σκουπίζειτο µεγαλύτερο µέροςτους. 

Ενέργειες που ακυρώνουν την Ουντού’: 1) το να ουρήσει, να αφοδεύσει, να 
αεριστεί κανείς ή να βγει απὀ αυτόν σπέρµα ή προ-σπερματικά υγρά’ 2) η απώλεια 
αισθήσεων, κατά τον ύπνο, τη λιποθυµία, κλπ. --εκτός απὀ όταν «αποκοιμιέται» 
κανείς, ενώ είναι καθιστός ή όρθιος’ 3) έξοδος μεγάλων ποσοτήτων άλλων μορφών 
ακαθαρσιών από το σώμα, διαφορετικών απὀ τα οὖρα ή τα περιττώματα, όπως 
µεγάλες ποσότητες αίματος 4) το να τρώει κανείς τη σάρκα καμήλας' 9) το να 
αγγίζει άµεσα τα ιδιωτικά του σηµεία. χωρίς να υπάρχει κάποιο φράγμα (όπως 
ρούχα κλπ.)’ 6) το να αγγίζει τα ιδιωτικά σηµεία άλλων, µε σεξουαλικές επιθυµίες' 
7) η αποστασία από τη θρησκεία του Ισλάμ. 

Αν κάποιος είναι βέβαιος ότι είναι σε κατάσταση καθαριότητας, αλλά 
ταυτόχρονα αμϕιβάλει για το αν την παραβίασε, ή το αντίθετο, πρέπει να 
ενεργήσει σύμφωνα μ’ αυτό για το οποίο είναι βέβαιος. 

Το Ι οὐσλ (Μπάνιο): Οι πράξεις που προὐποθέτουν µετά απὀ αυτές ένα πλήρες 
μπάνιο είναι οι εξής: 1) η εκσπερµάτηση όταν κάποιος είναι ξύπνιος λόγω του 





πόθου, ή εκσπερµάτηση κατά τη διάρκεια του ύπνου. µε ἦ χωρίς πόθο 2) η 
εισχώρηση του πέους στο αιδοίο, ακόµη και χωρίς εκσπερµάτηση!’ 3) ο ασπασµός 
του Ισλάμ απὀ κάποιον, είτε είναι για πρώτη φορά, είτε µετά την αποστασία’ 4) η 
εμμηνόρροια’ 5) η αιμορραγία µετά τον τοκετό’ 6) ο θάνατος ενός Μουσουλμµάνου. 
Οι Ὑποχρεωτικές Πράξεις του Γούσλ;: Είναι υποχρεωτικό να έχει κανείς την 
πρόθεση να τελέσει 1 οὐσλ προκειµένου να εξαγνιστεί απὀ µια κατάσταση μεγάλης 
ακαθαρσίας. Έπειτα, αρκεί το νερὀ να περάσει απὀ ολόκληρο το σώμα. 
ξεπλένοντας βέβαια το στόµα καιτα ρουθούνια. 
Για να τελειοποιηθεί το Γούσλ θα πρέπει να επιτυγχάνονται οκτώ πράγματα: 
1) να έχει κανείς την πρόθεση’ 2) να λέει στην αρχή ΄Μπισμι Ελλάχ᾽' 3) να πλένει 
τα χέρια πριν να τα τοποθετήσει σε οποιοδήποτε δοχείο 4) να καθαρίζει τις 
ακαθαρσίες από τα ιδιωτικά σηµεία 5) να κάνει Ουντού”' 6) να ρίχνει νερό στο 
κεφάλι του τρεις φορές’ 7) να ρίχνει νερό σε ολόκληρο το σώµα του και να τρίρει 
το σώμα του µε τα χέρια του: ὃ) να ξεκινά απ᾿ την δεξιά πλευρά του σώματος. 
Απαγορευµένες πράξεις κατά την κατάσταση µικρής ακαθαρσίας: 1)άγγιγμα 
του Κορανίου: 2) προσευχή’ 3) τέλεση του Ταουάφ (Περιφορά) γύρω απότον Κά΄μπα. 
Απαγορευµένες πράξεις κατά την κατάσταση μεγάλης ακαθαρσίας, 
συμπληρωματικά σε ύσα αναφέρθηκαν: 1) απαγγελία του Κορανίου! 
2)παρεύρεση στο Τζαμί (Μάσζιντ) χωρίς την τέλεση Ουντού”. 
Ανεπιθύµητες πράξεις κατά την κατάσταση μεγάλης ακαθαρσίας: 
1) Είναι ανεπιθύμητο να κοιμάται κάποιος µετά τη σεξουαλική επαφή ή την 
έκκριση σπέρµατος, χωρίς να κάνει Ουντού” 
2) είναι ανεπιθύμητο να σπαταλά το νερό, όταν κάνει μπάνιο. 
Ταγιάμµουμ (Στεγνό Πλύσιμο): Οι προὐποθέσεις για Ταγιάμμουμ είναι οι εξής: 
1) Πρέπει να πραγματοποιείται µόνο όταν κάποιος δεν έχει τη ὀυνατότητα να 
χρησιμοποιήσει νερό ή ὃεν βρίσκει νερό' 
2) Πρέπει να γίνεται µε καθαρό χώμα που έχει σκόνη. που δεν καίγεται. 
Τα Απαραίτητα Στοιχεία του Ταγιάμµμουμµ: 1) Σκούπισµα ολόκληρου του 
προσώπου. 2) Σκούπισµα των χεριών µέχριτους καρπούς. 3) Σειρά. 4) Διαδοχή. 
Οι πράξεις που ακυρώνουν το Ταγιάμµουμ: 1) Οι ίδιες πράξεις που ακυρώνουν 
την Ουντού’ 2) Η διαθεσιμότητα του νερού, αν το Ταγιάµµουμ πραγματοποιήθηκε 
λόγω τῆς µη διαθεσιµότητάς του 3) Εξαφάνιση της αιτίας που κατέστησε το 
Ταγιἀάμιμιουμ επιτρεπτό, π.χ. αν Κάποιο άτοµο έκανε Ταγιάμμουμ εξαιτίας κάποιας 
ασθένειας, και αυτή θεραπεύτηκε. 
Οι Αξιέπαινες Πράξεις του Ταγιάµµουµ: » η διαδοχή’ Ρ η αναβολή του για την 
τελευταία στιγµή που χρειάζεται Ῥ το να πει κανείς αφού το τέλεσε τις ίδιες 
επικλήσεις που λέγονται κατά την ολοκλήρωση της Ουντού”" 
Μέθοδος για την Τέλεση Ταγιάµµουµ: πριν να ξεκινήσει το άτοµο θα πρέπει να 
έχει την πρόθεση (ΛΊγια) µέσα στην καρδιά του: ἂ στη συνέχεια λέει ΄Λπισια Ελλάχ᾽ 
(στο Όνομα Του Αλλάχ): Χε έπειτα χτυπά το χώμα µία φορά µε τα δυο του χέρια΄ 
µετά σκουπίζει το πρόσωπό του, περνώντας τις παλάμες του πάνω απὀ το πρόσωπο και 
το μούσι του’ ύστερα, σκουπίζει τα χέρια του, την κορυφή του δεξιού χεριού του µε την 
αριστερή του παλάμη, καιτην κορυφή του αριστερού χεριού, µετην παλάμη του δεξιού. 
Αφαίρεση τῶν Ακαθαρσιών: Υπάρχουν τρία είδη όντων: 1) Τα έµβια όντα, τα 





οποία διακρίνονται σε δύο είδη: Α) Αυτά που είναι ακάθαρτα (Νάτζας): όπως οι 
σκύλοι και οι χοίροι, και τα πουλιά και τα ζώα που δεν είναι θεµιτό να τρώγονται, και 
είναι μεγαλύτερα απὀ την γάτα στη σωματική τους διάπλαση. Τα ούρα, τα κόπρανα. ο 
ιδρώτας, το σπέρµα, το γάλα, η βλέννα, το σάλιο και ο εµετός αυτής της κατηγορίας 
έμψυχων ὀντων, θεωρούνται ακάθαρτα. Β) Εξαγνισμένα και καθαρά (Τάχιρ): 
υπάρχουν τρία είδη έµβιων όντων που θεωρούνται εξαγνισµένα και καθαρά: α. Οι 
άνθρωποι και όλα τα µέλη του σώματός τους είναι καθαρά, συμπεριλαμβανομένων 
του σπέρματος, του ιὀρώτα. του σάλιου., της βλέννας και του γάλατος. Ὀσο για τα 
ούρα, τα περιττώματα, το προ-σπερματικό υγρό, και το αίμα. αυτά είναι ακάθαρτα. 
0. Ζώα που είναι επιτρεπτό να φαγωθούν. Τα ούρα, τα περιττώματα, ο ιδρώτας, το 
σπέρµα, το γάλα, η βλέννα, το σάλιο, ο εµετός Και το προ-σπερματικό υγρό, 
θεωρούνται καθαρά. Υγ. Ζώα που είναι δύσκολο για τον άνθρωπο να αποφύγει την 
επαφή µαζί τους, και ὃεν επιτρέπεται να τρώγονται, όπως τα γαϊδουράκια, οι γάτες 
και τα ποντίκια: µόνο το σάλιο και ο ιδρώταςτους θεωρούνται καθαρά. 

2) Τα νεκρά όντα: όλα τα νεκρά όντα είναι ακάθαρτα, εκτός απὀ τους νεκρούς 
ανθρώπους, τα ψάρια, τις ακρίδες, και τα έντομα εκείνα που δεν έχουν αίμα να 
ρέει, όπως οι σκορπιοί, τα μυρμήγκια και τα κουνούπια. 3) Τα άψυχα όντα: Όλα τα 
άψυχα πράγματα είναι αγνά, όπως η γη. οι πέτρες και τα όμοιά τους. 

Σηµείῶση: » Το αίμα και το πύον είναι ακάθαρτα., µα µια µικρή ποσότητα 
ὁικαιολογείται κατά την προσευχή. αν προέρχεται απὀ κάποιο ον που θεωρείται αγνό. 
» Το αγνό αίμα είναι δύο ειδών: το αίμα των ψαριών και το αίμα που παραμένει 
στο κρέας µετά τη σφαγή ενός ζώου, από αυτά που είναι επιτρεπτά. ΣῬ Κάθε 
κομμάτι που κόβεται απὀ ζωντανό ζώο, καθώς και τα έμβρυά τους, είναι 
ακάθαρτα. 5 Η αφαίρεση τῶὠν ακαθαρσιών δε χρειάζεται να γίνει µε συγκεκριμένη 
πρόθεση. Έτσι, αν η βροχή την καθαρίσει [χωρίς κάποιος να το έχει σκοπό], 
γίνεται καθαρή. Ρ Το να αγγίξει κανείς κάτι ακάθαρτο, ἦ να περπατήσει πάνω του 
ὃεν ακυρώνει την Ουντού’᾽. µα πρέπει κανείς να αφαιρέσει την ακαθαρσία από το 
σώμα, τα παπούτσια ή τα ρούχα πριν την προσευχή. 

Ο εξαγνισµός από την Ακαθαρσία πρέπει να συμβαίνει υπό τις εξής 
προὐποθέσεις: ἂ Πρέπει να γίνεται µε καθαρό νερό. Χ Το πλυµένο ένδυµα πρέπει 
να στραγγίζεται και να στύρεται έξω απὀ το νερό αν είναι τέτοιο που στύβεται και 
στραγγίζεται. Χ Η Ακαθαρσία πρέπει να αφαιρείται µε τρίψιμο Κλπ. αν είναι απαραίτητο 
για να αφαιρεθεί ἂ Αν οι ακαθαρσίες προέρχονται απὀ σκύλο, το λερωμένο 
αντικείµενο πρέπει να πλυθεί επτά φορές µε νερό, και την ὀγδοη µε χώμα ή σαπούνι. 

Χρήσιμες σημειώσεις: Ρ Αν στη γη υπάρχουν υγρές ακαθαρσίες, όπως ούρα, 
πρέπει να καθαριστεί χύνοντας νερό πάνω της µέχρι η ακαθαρσία, το χρώμα της και η 
οσμή της να εξαφανιστούν. Αν στη γη υπάρχουν στερεές ακαθαρσίες, όπως 
περιττώματα, τότε αυτά και τα απομεινάρια τους πρέπει να αφαιρεθούν. Β Αν η 
αφαίρεση της Ακαθαρσίας είναι αδύνατη µε άλλον τρόπο, παρά µόνο µε νερό, τότε 
πρέπει να χρησιμοποιηθεί νερό. Β Αν το σηµείο όπου βρίσκεται η ακαθαρσία δεν 
είναι επακριβώς γνωστό, τότε ολόκληρη η περιοχή ή το αντικείµενο πρέπει να 
καθαρίζονται µέχρι να είναι βέβαιο ότι η ακαθαρσία θα αφαιρεθεί. Ρ Ἰζάποιος που 
κοιμάται ή αφήνει αέρια δε χρειάζεται να κάνει /στινγγά’, καθώς τα αέρια είναι καθαρά. 
Πρέπει όµως να κάνει Ουντού’ πριν απὀ την προσευχή και άλλες πράξεις λατρείας. 





Κανόνες γιατις γυναίκες 


ΙΚΚανονισμοί για το Φυσικό Αίμα των Γυναικών: 
Στην ακόλουθη συζήτηση. 'Χάϊιντ᾽ είναι η εμμηνόρροια του αίματος απὀ τη μήτρα, 
ενώ Ἱστιχάντα” είναι η ροή αίματος από τη μήτρα εκτός περιόδου, λόγω ασθένειας. 
Περίπτωση 
Ποια είναι η µικρύτερη και η ἩΗ μικρότερη ηλικία είναι τα 9 έτη, αλλά αν υπάρξει αίμα 
μεγαλύτερη ηλικία για την πριν από αυτή την ηλικία, αποτελεί Πστιχάντα και όχι 
έμμηνο ρύση; έμμηνο Ρρύση και δεν υπάρχει συγκεκριμένη ηλικία που 
“µία γυναίκα να σταματάει να έχει έ Ό 

Πόσο είναι το μικρότερο διάστη µαπου [Μπορεί να κρατήσει και 24 ὧὦρες. ο. κρατήσει 

μπορεί να κρατήσει η ἐεμμηνόρροια; λιγότερο, τότε θεωρείται Ιστιχάντα. 
Πόσο είναι το μεγαλύτερο διάστηµα που Μέχρι και 15 µέρε. Αν κρατήσει 

φρροιας περισσότερο. θεωρείται Ιστιχάντα. 


Η1οιο είναι το μικρότερο διάστηµα μεταξύ' Το μικρότερο χρονικό διάστη μα είναι 13 
δύο εμμηνορροιών; η μέρες. Αν το αίμα εμφανιστεί πριν από αυτό 





Πόσο διάστηµα περνά ανάμεσα στις δύο περιόδους για την | 23-24 ηµέρες. 
πλειοψηφία τῶν γυναικών; 
Είναι το αίμα που ρέει Κάθε είδους αίμα, είτε σκούρο καφέ, είτε κιτρινωπό που 
κατά την εγκυμοσύνη ένα εμφανίζεται κατά τη διάρκεια της εγκυμοσύνης θεωρείται 
είδος εμµηνόρροιας;:  ἱΙστιχάντα. 
Πώς γνωρίζει µια ᾿Αυτό µπορεί να γίνει γνωστό µε δύο τρόπους: 
γυναίκα ότι η 1) µε την παρατήρηση έκκρισης λευκού υγρού κατά το τέλος 
εμμηνόρροιά της έληξε; Ίτης εμµηνόρροιας: 2) µε το σταµάτη μα της αιμορραγίας και την 
εξαφάνιση του αίματος, ή του καφέ ἥ του κίτρινου, για όσες 
δεν βλέπουν συχνά αυτό το λευκό υγρό. 
Ποιος είναι ο κανόνας σχετικά μετις ͵ Κάθε διαυγής ἡἠ λευκή έκκριση δεν θεωρείται 
εκκρίσεις της πα κας ενώ είναι ακαθαρσία, ενώ το αίμα εἴτε καφέ είτε Κίτρινο 
θεωρούνται. Ωστόσο, και τα δύο αυτά είδη ακυρώνουν 
την ουντού’. και αν η ροή συνεχίσει, θεωρείται Ιστιχάντα. 
Π1οιος είναι ο κανόνας σχετικά µετις Αν εκκρίνονται ακριβώς πριν ή µετά την 
κίτρινες ή καφέ εκκρίσεις που εμµηνόρροια, προέρχονται από αυτήν, ενώ αν 
ἔρχονται από τον κόλπο; είναι άλλες στιγμές θεωρούνται /στιχάντα. 

Τι συμβαίνει στην περίπτωση που η Όποτε εμφανίζονται τα σημάδια της περιόδου, 
ἐεμμηνόρροια ξεκινήσει πριν ή µετά πρέπει να θεωρηθεί περίοδος, µε την προὐπόθεση 
τη φυσιολογική στιγµή; να έχουν περάσει 13 ηµέρες από την τελευταία 

περίοδο. ειδάλλως θεωρείται /στιχάντα. 
Τι συμβαίνει στην περίπτωση που η Θεωρείται περίοδος, εκτός αν ἕεπεραστεί το 
εμμηνύρροια διαρκέσει λιγότερο ή ανώτατο χρονικό όριο για την περίοδο. που είναι 

περισσότερο από το φυσιολογικό; {|15 ηµέρες. 


Ι Μερικές από τις διαφορές ανάµεσα στην εμμηνόρροια (Χάιντ) και την Ιστιχάντα είναι: 
1) Το αίμα της περιόδου έχει σκούρο κόκκινο χρώμα που πλησιάζει το μαύρο. ενώ το αίμα από 
την ιστιχάντα είναι φωτεινό κόκκινο, όπως αυτό της ρινορραγίας. 2) το αίµα της περιόδου είναι 
πυκνό και µπορεί να είναι αναμεμειγµένο µε στερεά κομμάτια. ενώ το αίμα της Ιστιχάντα είναι 
αραιό, και ρέει ακατάσχετα όπως το αίμα της πληγής. 3) το αίμα της περιόδου έχει συνήθως 
άσχημη οσμή. ενώ η οσμή τῆς Ιστιχάντα είναι σαν αυτή του κανονικού αίματος. 

Ὑπάρχουν πράγματα που απαγορεύονται κατά την εμµηνόρροια, όπως η προσευχή. η νηστεία, η συνουσία, 
η απαγγελία του Κορανίου, η παραμονή σε τζαμί, το άγγιγμα του Κορανίου και η περιφορά (Γαουάφ). 


Τι πρέπει να Σε αυτήν την περίπτωση, συμβαίνει ένα από τα ακόλουθα σενάρια: 
κάνει µια 1) Αν µια γυναίκα γνωρίζει την ακριβή στιγµή του µήνα που η περίοδός της 
γυναίκα αν ξεκινά την κανονική ροή της, και την ακριβή διάρκεια της περιόδου της, 
το αίμα ρέει είτε µπορεί να ξεχωρίσει το είδος του αίματος (περιόδου ή Πστιχάντα) είτε 
συνεχώς για όχι, πρέπει να θεωρήσει ότι βρίσκεται σε περίοδο αυτές τις συγκεκριμένες 


ένα µεγάλο ημέρες και για αυτό το συγκεκριµένο διάστηµα. Αν η περίοδός της 
χρονικό «ἔξεπεράσει αυτές τις µέρες, τότε θεωρείται /στιχάντα. 
διάστηµα, 2) Αν µια γυναίκα γνωρίζει την ακριβή στιγµή του µήνα που η περίοδος 
για ξεκινά, µα όχι τη διάρκεια, πρέπει να θεωρήσει φυσιολογικό διάστηµα τις 6- 
παράδειγµα 7 µέρες (το διάστηµα που διαρκεί η περίοδος τῶν περισσοτέρων γυναικών), 
για ένα µήνα απὀ την ηµέρα που συνήθως αρχίζει. [Αν το ξεπεράσει, τότε θεωρείται 
ή παραπάνο; Ιστιχάντα]. 
3) Αν µια γυναίκα γνωρίζει τη διάρκεια τῆς περιόδου της, µα όχι την ακριβή 
στιγµή του µήνα που αυτή αρχίζει, θεωρεί ὡς φυσιολογικό τον αριθµό 
ηµερών για τον οποίο είναι σίγουρη απὀ την αρχή του σεληνιακού µήνα. 
{Αν τον ξεπεράσει, τότε θεωρείται Ιστιχάντα] 
Αιµορραγία µετά τη γέννα (Νιφάς) 
Απάντηση 
Τι συμβαίνει αν µια ἡ|Τότε το νιφάς (το διάστηµα κατά το οποίο η γυναίκα έχει 
γυναίκα γεννήσει, αλλά Ιαιμορραγία µετά την γέννα) ὃεν ισχύει πι αυτήν, δε χρειάζεται 
δε δει αίμα; 1ρ οεωτικό λουτρό, και δε σπάει 


Το αίμα και το ᾽αμνιακό υγρό που συνοδεύονται με πόνο 
που αρχίζει ο τοκετός; ὃ ; 
μασ οσβς είναι νιφάς, ακόµα κι όταν το μωρό δεν έχει βγει 
κατά τη διάρκεια του τοκετού; πλ καθόλου. 


Πότε ξεκινά η στιγµή της νιφάς; 





Ηαοια είναι η Δεν υπάρχει μικρότερη περίοδος. Ακόμη και αν το αίμα σταματήσει 
μικρότερη να ρέει µετά τη γέννα, είναι υποχρεωτικό για τη γυναίκα να κάνει 
περίοδος νιφάς; | ούσλ (λουτρό) και να αρχίσει να εκτελεί προσευχές, και δεν πρέπει 


Ποιο είναιτο ᾖ|Το µεγαλύτερο διάστηµα είναι 40 μέρες, και αν το αίμα συνεχίσει 
μεγαλύτερο µετά απ᾿ αυτό, δεν θεωρείται νιφάς και καθίσταται τότε υποχρεωτικό 
διάστηµα που (μετά τις 40 ηµέρες) για µια γυναίκα να κάνει /ούσλ (λουτρό) και να 
μπορεί να αρχίσει να εκτελεί προσευχές, εκτός και αν εκείνη η στιγµή συμπέσει 
διαρκέσειτο με τη στιγµή που θα περίμενε συνήθως την ἐμμηνόρροιά της πριν 
{ την εγκυμοσύνη [κατά την οποία το αίμα της θεωρείται περιόδου]. 

Τι συμβαίνει µε το |Αν το έμβρυο που χάθηκε ήταν ογδόντα ηµερών ή λιγότερο, το αίμα 
αίμα µετά από |Ιθεωρείται Ιστιχάντα, και αν ἦταν ενενήντα ημερών ή περισσότερο, 
αποβολή; θεωρείται νιφάς. Αν το έμβρυο ήταν από δ0 µέχρι 90 ηµερών, τότε αν 
είχε το σχήμα ανθρώπου, το αίμα θεωρείται νιφάς, και αν ὀόχι, 

θεωρείται Ιστιχάντα. 
Τι συμβαίνει όταν |Αν το αίμα σταματήσει πριν την ολοκλήρωση των σαράντα ηµερών, 
το αίμα η γυναίκα θεωρείται καθαρή, και πρέπει να Κάνει μπάνιο και να 
σταματήσει πριν |προσευχηθεί. Αν η ροή του αίµατος επιστρέψει πριν την ολοκλήρωση 
τις σαράντα µέρες, των σαράντα ηµερών, πρέπει να σταματήσει πάλι να προσεύχεται και 
κι έπειτα να το θεωρήσει νιφάς, [μέχρι να καθαριστεί ξανά]. Συνεχίζει έτσι 


” 


επιστρέψει; 








Σηµειώσεις: 
9 Η γυναίκα που βρίσκεται στην κατάσταση /στιχάντα πρέπει να προσεύχεται, 
κάνοντας ουντού”’ πριν απὀ κάθε προσευχή. 

9 Αν η έμµηνο ρύση της ή το νιφάς σταματήσει πριν την δύση του ηλίου, πρέπει 
να τελέσει τις προσευχές Αὸδ-Δούχρ και Αλ-΄Ασρ της ημέρας εκείνης, και αν 
σταματήσει πριν φτάσει η ώρα της προσευχής Αλ-Φάτέρ. πρέπει να τελέσει τις 
προσευχές ΑΛλ-Μάγριµπ και Αλ-΄Ἴσα της προηγούμενης ημέρας. 

9 Αν η στιγµή της προσευχής φτάσει και η γυναίκα αρχίσει να έχει περίοδο ή νιφάς 
πριν τελέσει αυτήν την προσευχή. δε χρειάζεται να επανορθώσει για αυτή την 
προσευχή αφού εξαγνιστεί. 

9 Η γυναίκα πρέπει να έχει τα μαλλιά της ελεύθερα (χωρίς π.χ. κοτσίδα) όταν τελεί 
την 1 οὖύσλ µετά την εμµηνόρροια και το ν]φάς, µα δεν υποχρεούται όταν τελεί την 
/ οὐσλ µετά τη συνουσία. 

9 Είναι ανεπιθύμητο για τον άνδρα να συνουσιαστεί µε τη σύζυγό του όταν αυτή 
βρίσκεται σε κατάσταση /στιχάντα, επιτρέπεται όµως αν υπάρχει σοβαρός λόγος. 

9 Είναι υποχρεωτικό για µια γυναίκα σε κατάσταση /στιχάντα να κάνει ουντού” 
πριν από κάθε προσευχή. 

9 Επιτρέπεται για µια γυναίκα να πάρει φαρμακευτική αγωγή για να καθυστερήσει 
την εμµμηνόρροια για να ολοκληρώσει το Χατό και την "Ούμρα. ή για να 
ολοκληρώσει τη νηστεία του Ραμαντάν, µε την προὐπόθεση ότι το φάρμακο δεν θα 
την βλάψει µε κανέναν τρόπο. 
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Οι ΙΤ υναίκες στο Ισλάμ 


Οι γυναίκες είναι ισάξιες µε τους άνδρες απέναντι στον Αλλάχ. όσον αφορά την 
αμοιβή και τη θέση τους, σύμφωνα µε την πίστη και τις πράξεις τους. Ο Προφήτης 
(ὀΜλάυιονά Σάωκ) είπε:«Στ᾽ αλήθεια, οι γυναίκες είναι τα δίδυμα των ανδρών.» ( που νταςς.. 

Έχουν το δικαίωμα να επιζητήσουν τα δικαιώματά τους ή να διώξουν κάποια µορφή 
καταπίεσης. Καμία διάκριση δεν υπάρχει ανάµεσα στους άντρες και στις γυναίκες, εκτός 
από περιορισμένες περιπτώσεις που αναφέρονται ξεκάθαρα στο Ισλάμ. Ο λόγος για αυτές 
τις περιπτώσεις είναι ότι το Ισλάμ προσέχει τις διαφορετικές ιδιότητες των ανδρών και 
των γυναικών. Ο Αλλάχ είπε: «Μα ὃε Γνωρίζει 4υτός που 4ημμούργήσε, ενώ Αυτός 
είναι ο 4λ- {ατείφ (Ευγενής), ο 4λ-Χαμπείρ (Έχει απεριόριστη Ι νώσή);» μασ. Όι 
γυναίκες έχουν τις ευθύνεςτους, και το {ίδιο και οι άνδρες, και κάθε εμπλοκή του ενός στις 
υποθέσεις του άλλου θα βλάψει την ισορροπία της ζωής. Στις γυναίκες δίδεται η ἴδια 
αμοιβή µε τους άνδρες. «Π Δσμά᾽ µπινετ Γιαζίντ πήγε στον Προφήτη ήν ενα : 
ενώ εκείνος καθόταν µε μερικούς από τους συντρόφους του. και είπε: «2, 4γγελιαφόρε 
του Αλλάχ. Γίµαι ή εκπρόσωπος των γυναικών που στάλθηκε σε σένα. 4εν υπάρχει 
γυναίκα από τήν ανατολή ως τή δύση, που εἴτε άκουσε για τον ἐρχομό µου σε σένα, εἴτε 
ὃεν ἄκουσε, που ὃεν έχει τήν ἴδια άποψή µε εμένα. Αλλάχ σε έστειλε µε τήν ἀλήθεια 
ως 4γγελιαφόρο και στους ἀάνδρες και στις λυναίκες. ΠΗΠστεύουμµε σε σένα και στον Θεό 
σου που σε έστειλε. Κι όµως εμείς, οι γυναίκες, περιοριζόµαστε στο σπίτι. Μένουμε στα 
σπίτια σας (δήλΛ. των ανδρών), σας προσφέρουμε ευχαρίστήσή, κυοφορούμµε τα παιδιά 
σας. Εσείς, οἱ ἄνορες, είστε ευνοήμένοι σε σχέση µε µας, στο ὅτι συμμετέχετε στήν 
προσευχή τής Παρασκευής και στις συλλογικές προσευχές στα τζαμιά, στο ὅτι 
επισκέπτεστε τους ασθενείς, στο ότι παρευρίσκεστε στις κηδείες, στο ὅτι προσφέρετε 
το ένα Χατό µετά από το ἆλλο, και καλύτερα απὀ όλα αυτά στο ότι συμμετέχετε στο 
Τζιχάντ στο 4ρόµο του 4λλάχ. Όταν εσείς οι άνδρες πηγαίνετε για προσκύνημα, για 
“Ούμρα ή για τζιχάντ, προσέχουμε τήν ιδιοκτήσία σας, ράῤουμε τα ρούχα σας, και 
ανατρέφουµε τα παιδιά σας για σας. Και έτσι ὃεν συμμετέχουμε μµαζ σας στήν αμοιβή, 
ω, Αγγελιαφόρε του Αλλάχ;». Ο Προφήτης (ὀλιωμ ονά Σώων) στράφηκε στους Συντρόφους 
του, ρωτώνταςτους: «Έχετε ακούσει ποτέ µία δήλωσή µιας γυναίκας καλύτερή από τήν 
ὀρώτηση αυτής τής )υναίκας σχετικά µε τήν θρησκεία τής,». Είπαν: «4εν σκεφτήκαμµε ότι 
µια γυναίκα θα καθοδηγηθεί σε κάτι τέτοιο.». Ο Προφήτης (λλάυιουά Σάνι) στράφηκε σ᾿ 
αυτήν και είπε: «Πήγαινε, Ωω, γυναίκα, και ἑνήμέρωσε τις υπόλοιπες γυναίκες, πως µία 
γυναίκα που είναι καλή σύζυγος, τής αρέσει να ευχαριστεί τον άνδρα τής και να κάνει ό,τι 
του αρέσει, έχει Ιισάφία αμοιβή µε τήν αμοιβή όλων των παραπάνω (του συζύγου τής).». 
Τότε η γυναίκα έφυγε πολύ ευχαριστηµένη λέγοντας Ταχλίλ και Τακμπίρ.» (Αλ- Μπάιχακεῦ 
Μια ομάδα γυναικών πήγαν στον Προφήτη κ... .. ο) και είπαν: ««2, 4γγελιαφόρε 
Του 4λλάχ, στους άνδρες έχει δοθεί 1 εύνοια του να συμμετέχουν στο Ἰζξιχάντ στο 4ρόμµμο 
του 4λλάχ. 4εν υπάρχει κάτι που μπορούμε εμείς να κάνουµιξ, ώστε να λάβουμε τήν ἴδια 
αµοιβή;». Ο Προφήτης («λλαωμ ον Σώαν) είπε; «Ἡ εργασία που κάνει κάθε µία από σας στο 
σπίτι τής είναι Ιισάσια µε αυτό που κάνει ο πολεμιστής για χάρη του 4λλάχ» (Αλ Μπάιχακεῦ 
Επίσης, ο Προφήτης (οκλαωιονά Σάνι) υποσχέθηκε σ’ εκείνους που είναι καλοί απέναντι 
στις γυναίκες συγγενείς τους µια σπουδαία αμοιβή. Είπε: «Όποιος ζοδεύει σε δύο 
κόρες, ή δύο αδελφές, ή τις συγγενείς του ζητώντας τήν αμοιβή του 4λλάχ µέχρι 
να τους ΠΙαραχωρήσει ο 4λλάχ επαρκή αγαύθά, ή να τους Εμπλουτίσει απὀ τή χάρή 
Του, αυτές θα είναι ασπίδα γι’ αυτόν ενάντια στο Πυρ τής Κολάσέεως.» (Άχμαντ) 
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Μερικοί Κανονισμοί 


για τις 1 υναίκες 


» Απαγορεύεται ένας άνδρας να απομονώνεται µε µία γυναίκα, χωρίς τον 
. ῄ . Σάλα Αλλάχου ; : . . . 

Μάχραμ. Ο Προφήτης ( το νο Σάλαμ) είπε: «Ίγνας ἀνδρας ὃξεν πρέπει να 
απομονώνεται µε µία γυναίκα, παρά µόνο μαζίµε Μάχραμ.» (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ) 
» Επιτρέπεται σε µία γυναίκα να προσεύχεται στο Μάστζιντ (τζαμί. αλλά αυτό 

; . η η , ο η ευαρέστηση του ως 
δεν είναι επιθυμητό όταν φοβάται κάποιον πειρασμό. Ἡ Αἴσα (Αλλά επ’ αυτής } Εἶπε: 
4 4 1 ζ Αλλά ορ ο 9 ἄ κ , . ” - 
«4ἄν ο 4)γγελιαφόρος του ἄχ («Αλάχι ουά Σάλι) ὀούσε ὥστε να δει πώς έχουν 
αρχίσει να συμπεριφέρονται οἱ γυναίκες, θα τις εμπόδιζε απ᾿ το να πάνε στο 
τζαμί, όπως εμποδίζονταν και οἱ γυναίκες των Παιδιών του Ισραήλ (οι 
Εβραίες).» (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ). Ἡ αμοιβή µιας γυναίκας για την προσευχή στον 
οίκο της, πολλαπλασιάζεται, όπως ακριβώς και η αμοιβή ενός άνδρα όταν 

, , , ι. ; άλα Αλλάχου ’ 

προσεύχεται στο τζαμί. Μια γυναίκα ήρθε στον Προφήτη {«λλωχιουά Σάλι) και είπε: 
«Ω, Αγγελιαφόρε του 4λλάχ, λατρεύω το να προσεύχοµαι μαζί σου (ὁδήλ. στο 
τζαμί σου όταν είσαι ο Ἰμάμῃς στήν προσευχή).» 4υτός είπε; «Ινωρίζω ότι 
λατρεύεις το να προσεύχεσαι µαέζίΐ µου, αλλά ἤ προσευχή σου στην πιο 
απομονωμµένή περιοχή του οἴκου σου, είναι καλύτερή από τήν προσευχή σου στο 
ὁωμιάτιό σου. Η προσευχή στο δωμάτιό σου, είναι καλύτερή απ᾿ τήν προσευχή 
στον οἴκο σου. Η προσευχή στον οἴκο σου, είναι καλύτερή από τήν προσευχή στο 
Τέαμί του λαού σου. Η προσευχή στο Τζαμί του λαού σου, είναι καλύτερή απὀ 
την προσευχή στο Τζαμί μου.» (Άχμαντ. Είπε ακόµα: «Τα καλύτερα Τζαμιά (µέρη 
προσευχής) }ίια τις γυναίκες, είναι οι κατοικίες τοὺς.» (Άχμαντ). 

» Το Χατζ και το 'Ούμρα δεν είναι υποχρεωτικά για µία γυναίκα, εκτός κι αν βρει 
κάποιον Μάχραμνα την συνοδέψει, και δεν επιτρέπεται να ταξιδέψει χωρίς τη συνοδεία 
- . όλα Αλλάχου , , ΄ κ 
αυτού. Ο Προφήτης { πάτος Σόλων) είπε: «Μια γυναίκα ὃεν πρέπει να ταζϊἽδεύει για 

παραπάνω από τρσις ημέρες, παρά μόνο μαξί µε Μάχραμ. » (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ). 
» Δεν επιτρέπεται στις γυναίκες να επισκέπτονται τάφους, ούτε να ακολουθούν 
, , κ , Σάλα Αλλάχου , - 
τη σωρό του νεκρού (τζανάζα). Ο Προφήτης {.αλωµ ουά Σάλαµ) Είπε: «Ο 4λλάχ 
καταρίέται τις )υναίκες που επισκέπτοντα!ι συχνά τους τάφους.». Η Ουµ 'Ατίγια 


η ευαρέστηση του 


Αλλάχ επ’ αυτής ) Είπε: «Μας απαγορεύτήκε να ακολουθούμε την ἐπικήδεια τελετή, 
και δεν επιβλήθηκε σε µας.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ): 
» Επιτρέπεται σε µία γυναίκα να βάφει τα μαλλιά της οποιοδήποτε χρώμα, µε 
την προὐπόθεση να µην έχει ως στόχο να εξαπατήσει τον άντρα που επιθυμεί να 
την παντρευτεί. 
» Είναι υποχρεωτικό να δίνεται σε µια γυναίκα το µερίδιό της απὀ την 
κληρονομιά, την οποία ο Αλλάχ όρισε γι αυτή, και απαγορεύεται να της το στερεί 
κανείς. Αναφέρθηκε σε ένα χαντίθ: «Όποιος αποκόπτει (στερεί) τήν κλήρονομιά 
στους κλήρονόµους του, ο 4λλάχ θα του αποκόψει (στερήσει) τήν κλήρονομιά 
του στον Παράδεισο την Ημέρα της 4νάστασής.» (Ιμπν Μάτζω. 
» Είναι υποχρεωτικό για τον σύζυγο να πληρώνει τα έξοδα της συζύγου του (και 
των παιδιών). συμπεριλαμβανομένων των αναγκών φαγητού, ποτού, ενδυμασίας 





Π ” ΄ ΄ ιά κ, , ώ / ὑκ. η ιν ώά 
Μάχραμ: Είναι είτε ο σύζυγός της ή κάποιος στενός άνδρας συγγενής, τον οποίο απαγορεύεται 
από τον Ισλαμικό νόµο να παντρευτεί, όπως αδερφός, πατέρας, θείος, ανιψιός κλπ. 





και στέγασης, σύμφωνα µε τα αναγνωρισμένα ήθη και έθιμα. Ο Αλλάχ είπε: «4άς 
ζοδεύει ο ἑυκατάστατος άνδρας ανάλογα µε τα µέσα που ὁνιαθέτει: και αυτός που 
τα µέσα του είναι περιορισμένα, ας ζοδεύει από ό,τι τού έχει δώσει ο 4λλάχ. ο 
Αλλάχ ὃεὲν τοπούετεί βάρος σε κανέναν, περισσότερο απ᾿ ό,τι (αγαθά) τού έχει 
άώσει. Ο 4λλάχ θα φέρει µετά από τή δυσκολία διευκόλυνση.» [65:7. 

Αν µια γυναίκα, ὃεν έχει σύζυγο, τότε αυτά είναι υποχρεωτικό να τα αναλάρει 


ο πατέρας τῆς, ο αδερφός της, ή ο γιος της. Αν δεν έχει κανένα στενό συγγενή, τότε 


Σάλα Αλλάχου 


είναι αξιέπαινο να το αναλάβουν άλλοι άνθρωποι. Ο Προφήτης ( αιοις Σάλαμ) είπε: 
«Αυτός που σπεύδει να φροντίζει τή χήρα ή το φτωχό, είναι σαν έναν πολεμιστή 
που μάχεται στο 4ρόµο του 4λλάχ, ή σαν αυτόν που προσεύχεται ὀλῃ νύχτα και 
νηστεύει όλή μέρα.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

» Μια γυναίκα δικαιούται την κηδεμονία του νεαρού παιδιού της, εφόσον δεν 
παντρευτεί µε άλλον, και εναπόκεινται στον πατέρα τα έξοδα, τα οποία δίνει στη 
μητέρα για όσο διάστηµα έχει την κηδεμονία του παιδιού. 

5 Δεν είναι αξιέπαινο για µια γυναίκα να χαιρετά πρὠτη κάποιον άνδρα. ειδικά 
αν είναι νέα ή φοβάται κάποιον πειρασμό. 

» Είναι αξιέπαινο (Μούσταχαμπ) για µια γυναίκα να ξυρίζει το εφηβαίο, να κάνει 
αποτρίχωση στην περιοχή της µασχάλης, και να κόβει τα νύχια της κάθε Παρασκευή, 
και είναι ανεπιθύμητο να τα αφήνει για περισσότερες απὀ σαράντα ηµέρες. 

5» Απαγορεύεται σε µία γυναίκα να αφαιρεί τα φρύδια της, είτε ολόκληρα είτε 
µέρος τους. Ο Προφήτης {-λιωι ωά δάμν) Είπε: «Ο Αλλάχ έχει καταραστεί τη 
γυναίκα που αφαιρεί τα φρύδια τής, και αυτήν που της τα αφαιβέί.» (Άμπου Νταούντ) 

Το πένθος για τους νεκρούς (4λ-Ιχντάντ): Δεν επιτρέπεται µία γυναίκα να 
πενοεί για κάποιο νεκρό για περισσότερες απὀ τρεις µέρες, εκτός του συζύγου της. 
ο Προφήτης να ο) είπε; «4εν επιτρέπεται σε µία γυναίκα, που πιστεύει 
στον 4λλάχ και τήν Τελική Ημέρα να πενθεί για κάποιον νεκρό για πὲρισσότερες 
από τρεις ἡμέρες --εκτός από το σύζυγό τής». (Μόσλεμ) 

Καθώς για τον σύζυγό της, είναι υποχρεωτικό γι’ αυτή να τον πενθεί για τέσσερις 
μήνες και δέκα ημέρες. Κατά τη διάρκεια αυτής τῆς περιόδου, ὃεν επιτρέπεται η 
γυναίκα να φορά οποιοδήποτε είδος μακιγιάζ, όπως ρουζ, μακιγιάζ ματιών, ἦ να 
φορά κοσμήματα, ακόµη κι αν πρόκειται για δαχτυλίδι, να φορά άρωμα, και να φορά 
ελκυστικά φωτεινά χρώματα στα ρούχα, όπως κόκκινο ή κίτρινο. 

Ωστόσο, επιτρέπεται να κόψει τα νύχια της, να καθαρίσει το σώµα και τα 
μαλλιά τῆς, να κάνει αποτρίχωση και να κάνει μπάνιο. Δεν υπάρχει συγκεκριµένο 
χρώμα ρούχων (όπως το μαύρο). το οποίο πρέπει να φορά η πενθούσα, κατά την 
περίοδο του πένθους. 

Η σύζυγος πρέπει να συνεχίσει να κατοικεί στο σπίτι του συζύγου της, και 
απαγορεύεται να το εγκαταλείψει για να μείνει σε άλλο σπίτι, και δεν επιτρέπεται 
ούτε να βγει απὀ αυτό το σπίτι εκτός κι αν είναι ανάγκη. 

» Απαγορεύεται µία γυναίκα να ξυρίσει τα μαλλιά της, εκτός κι αν είναι ανάγκη. 
και επιτρέπεται να τα κοντύνει, µε τον όρο ότι ὃεν μιμείται τους άνδρες. Ο 
Προφήτης ο. τς το) είπε: «Ο Αλλάχ καταρίιέται τις γυναίκες που μιμούνται 
τους ἄνὸρ ὅς.» (Αλ-Μπουχάρυ. 
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Αλλάχου - 
Επίσης δεν πρέπει να μιμείται τις ο ο Προφήτης ον ουά Σάλαμ) Είπε: 


«Όποιος μιμείται κάποιο λαό, είναι ένας απ’ αυτόν.» (Άμπου Νταούντ). 

» Οι γυναίκες πρέπει να καλύπτουν το σώµα τους όταν εγκαταλείπουν τις 
κατοικίες τους µε ένδυµα (τζιλμπάμπ) που πληροί τις ακόλουθες προὐποθέσεις: 
1) Πρέπει να καλύπτει ολόκληρο το σώµα της’ 2) Δεν πρέπει να γίνει πόλος έλξης 
Και µέσο στολισμού’ 2) Δεν πρέπει να είναι διαφανές 4) Πρέπει να είναι φαρδύ, 
και όχι στενό’ 95) Δεν πρέπει να είναι αρωματισµένο' 6) Δεν πρέπει να μοιάζει µε 
τα ανδρικά ενδύματα 7) Δεν πρέπει να μοιάζει µε τα ενδύματα των απίστων' 
ὅ)Δεν πρέπει να είναι Λλιμπάς Ουλ-Σούχρα (πολυτελές ένδυμα, ή επιδεικτικὀ, ή να 
φοριέται ὡς σύμβολο της κοινωνική τῆς θέσης). 

Τα ΄ΆΊουρα (µέλη του σώματος που απαγορεύεται να εκτεθούν σε κοινή θέα) 
µιας γυναίκας, διακρίνονται ανάλογα µε το ποιος θα τα δει σε τρία είδη: 1) Ο 
άνδρας της µπορεί να δει ό,τι θέλει 2) Οι υπόλοιπες γυναίκες και οι λΜάχραμ 
μπορούν να ὃουν αυτά που συνήθως φαίνονται, όπως το πρόσωπο, τα μαλλιά, ο 
λαιμός, τα χέρια, οι πατούσες και οι καρποί της. 3) Οι άλλοι άνδρες ὃεν 
επιτρέπεται να δουν τίποτα, εκτός κι αν τύχει κάποια ανάγκη. όπως για παράδειγµα 
µια θεραπεία. Αυτό οφείλεται στο γεγονός πως ο πειρασμός µιας γυναίκας 
βρίσκεται στο πρόσωπό της. Ἡ Φάτιμα µπινετ Αλ-Μούνδιρ (Άλι απ’ αυτής )ὶ είπε: 
«Καλύπταμε συνήθως τα πρόσωπά µας απὀ τους άνδρες.» (Αλ-Χάκιμ). 

Η Αἴσα ί- ο... είπε: «Οι ιππείς περνούσαν όταν ήμασταν μὲ τον 
Αγγελιαφόρο του 4λλάχ μι πι το) στήν κατάσταση Ιχράμ (τελετουργικές 
προετοιμασίες για προσκύνημα). Κάθε φορά που µας πλησίαζαν, χαμήλώναμε τα 
ενδύματα (τζιλμπάμπ) από το κεφάλι µέχρι και το πρόσωπο, και αφού είχαν 
περάσει τα ζξεσκεπάξαµε (τα πρόσωπά µας).» (Άμπου Νταούντ) 

» Είδη καθορισμένης περιόδου αναμονής (Ίντα): 

Ὑπάρχουν διάφορα είδη Ίντα: 1) Η “Ίντα της εγκύου ὁιαζευγµένης ή εγκύου 
χήρας γυναίκας διαρκεί µέχρι και τη γέννα’ 2) Η “Ίντα της χήρας διαρκεί για τέσσερις 
µήνες και δέκα ηµέρες 2)Η ντα της διαζευγµένης γυναίκας κατά τη διάρκεια της 
εμμηνόρροιάς της διαρκεί για τρεις εμμηνορροϊκούς κύκλους µετά το διαζύγιο" 
4) Η “Ίντα της γυναίκας που ὃεν έχει εμμηνόρροια διαρκεί για τρεις µήνες. 

Κατά την περίοδο της Ίντα, είναι υποχρεωτικό για µια γυναίκα, για την οποία 
υπάρχει πιθανότητα ο σύζυγός τῆς να την επιστρέψει στο γάμο, να παραμείνει στην 
κατοικία της µε τον σύζυγό της, και εκείνος επιτρέπεται να βλέπει το σώµα της και 
να μένει μόνος µαζί της (δηλ. χωρίς Μάχραμι), μέχρι να λήξει η περίοδος Ίντα -- 
ίσως ο Αλλάχνα τους οδηγήσει στη συμφιλίωση. 

Η επιστροφή (Ράτζα) της γυναίκας στο σύζυγό της και η ακύρωση του 
ὁιαζυγίου, επιτυγχάνεται είτε µε την ξεκάθαρη δήλωση του συζώγου. ο οποίος λέει: 
«Ρατζά τουκι» (σε επέστρεψα σε μένα, ὀηλαδή στο γάμο) ή µε τη σεξουαλική 
επαφή. Η επιστροφή της στον έγγαµο βίο δεν απαιτεί τη συναίνεσή τῆς. 


1 ρ Γά ΄. Ζ μα ” ιά μα / ιά 
Αν διαθέτει κάποιον έγκυρο λόγο που δεν θέλει να παραμείνει µε το σύζυγό της µετά απ᾿ αυτό, 
µπορεί να υποβάλλει «Χουλ'» (ακύρῶση γάμου από την πλευρά της συζύγου). 
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» Απαγορεύεται µία γυναίκα να παντρευτεί χωρίς τη συγκατάθεση του 
κηδεμόνα της. Ο Προφήτης σα τς ο.) είπε: «Όποια γυναίκα παντρεύεται 
χωρίς τή συναίνεση του κηδεμόνα (Ουαλει) τής, τότε ο )άμος τής είναι ἆκυρος, 
ο γάμος τής είναι ἀκυρος, ο }άμος τής είναι ἀκυρος.» (Άμπου Νταούντ) 

» Απαγορεύεται µία γυναίκα να μακρύνει τα μαλλιά τῆς µε άλλα μαλλιά είτε 
πρὀκειται για ψεύτικα µαλλιά είτε µαλλιά κάποιου άλλου, ή να κάνει τατουάζ σε 
οποιοδήποτε µέρος του σώματός της. Αυτές οι δύο πράξεις συνιστούν µεγάλες 
αμαρτίες. Ο Προφήτης (.λωμ ωά Σαν) είπε «Ο Αλλάχ έχει καταραστεί τις 
γυναίκες που συνὸιάέουν τα μαλλιά τους µε άλλα μαλλιά και αυτές που βάζουν 
Μαλλιά σε ἆάλλες, και αυτές που κάνουν τατουάζ ή αυτές που κάνουν τα τατουάζ 
σὲ άλλες.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ) 

» Απαγορεύεται να ζητήσει µια γυναίκα διαζύγιο απὀ τον άνδρα της χωρίς λόγο. 
ο Προφήτης κα, - ο) είπε: «Όποια γυναίκα ζήτά απὀ τον σύζυγό τής 
διαζύγιο, χωρίς σοβαρό λόγο, ή ευώδία του Παραδείσου θα απαγορευτεί )Ι΄ 
αυτήν.» (Άμπου Νταούντ και Ιμπν Μάτζα) 


» ἨΕίναι υποχρεωτικό µία γυναίκα να υπακούει το σύζυγό της σὸ όσα 
επιτρέπονται, ειδικά όταν την καλεί στο κρεβάτι. Ο Προφήτης («λωμ ουά Σάνι) είπε: 
«Όταν ένας άνδρας καλεί τή σύζυγό του στο κρεβάτι του κι εκείνή αρνείται, καὶ 
περνά τή νύχτα θυμωμένος µαόδί τής, οἱ άγγελοι τήν καταριούνται µέχρι το 
πρωί.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ). 

» Απαγορεύεται µία γυναίκα να φορά άρώμα αν γνωρίζει ότι πρόκειται να 
περάσει δίπλα απὀ άνδρες. Ο Προφήτης («λλωμουά Σάνι) είπε: «Όποια γυναίκα φορά 
άρωμα και µὲετά περνάει δίπλα από ανθρώπους, ὥστε να µυρίσουν τήν ευωδία 
τής, τότε είναι τάδε και τάδε (9ήλ. µοιχαλίδα).» (Άμπου Νταούντ) 





Η Προσευχή (αλά) 


Το 4δάν (Κάλεσμα για την Προσευχή) και η Γκάμα (Ανακοίνωση της 
Αρχής της Προσευχής): 

Τόσο το 4δάν, όσο και η Ικάμα αποτελούν υποχρεώσεις (Φαρντ Κιφάγια) για 
τους άνδρες που δεν ταξιδεύουν (βρίσκονται σε φάση κατοικίας), ενώ αποτελεί 
Σούννα γι αυτόν που προσεύχεται μόνος του και για τον ταξιδευτή. Ὀσο για τις 
γυναίκες, αυτά είναι ανεπιθύμητα (Μακρούχ). 

Ούτε το 4δάν, ούτε η [Γκάμα επιτρέπεται να γίνονται πριν την καθορισμένη 
ώρα. εκτός απὀ το 4δάν της Εωθινής Προσευχής (Φατζρ). για την οποία το πρώτο 
Αδάν επιτρέπεται να γίνει οποιαδήποτε στιγµή µετά το µέσο της νύχτας. 

Οι Προῦὐποθέσεις για την Προσευχή: 1) Ισλάμ. 2) διανοητική υγεία. 2) η 
δυνατότητα του να διακρίνει μεταξύ των πραγμάτων και του σωστού απὀ το λάθος 
κτλ. 4) Καθαριότητα. 5) Η είσοδος την ώρα της προσευχής. Οι ώρες είναι οι εξής: 
Η ώρα της προσευχής Δουχρ (Μεσημµεριανή) ξεκινά όταν ο ήλιος, αφού φτάσει 
στο υψηλότερο σηµείο του στον ουρανό, αρχίσει να πέφτει, µέχρι που η σκιά των 
αντικειμένων ισούται µε το µήκος τους. Ἡ ὡώρα της προσευχής "Ασρ 
(Απογευματινή) ξεκινά από τη στιγµή που τελειώνει η Δουχρ. µέχρι που η σκιά 
ενός αντικειμένου είναι διπλάσια του µήκους του’ αυτό είναι που προτιμάται, αλλά 
λόγω ανάγκης µπορεί να επεκταθεί µέχρι να δύσει ο ήλιος. Η ώρα της προσευχής 
Μάγριμπ (Ηλιοβασίλεματος) ξεκινά µετά τη ὁύση του ηλίου, µέχρι και την 
εξαφάνιση της ερυθρότητας ή του λυκόφωτος απ᾿ τον ουρανό. Η ώρα της 
προσευχής 'ἸΙσά) (Νυχτερινής) ξεκινά από τη στιγµή που τελειώνει η Μάγριμπ 
μέχρι το µέσο της νύχτας, και µπορεί να συνεχιστεί µέχρι και την αυγή αν είναι 
απαραίτητο. Η ώρα της προσευχής Φατζρ (Εωθινή) ξεκινά το ξημέρωμα”. μέχρι 
που ανατέλλει ο ήλιος. 6) Η κάλυψη τῶν ιδιωτικών περιοχών (΄Άουρα). Η ιδιωτική 
περιοχή ενός άνδρα που όχει φτάσει στην ηλικία των δέκα χρόνων ἡἠ 
περισσότερων, εκτείνεται απὀ τον αφαλό του ως το γόνατό του, και για µια 
γυναίκα, που έχει εισέλθει στην εφηβεία, κατά την προσευχή πρέπει να καλύπτεται 
ολόκληρο το σώμα, εκτός από το πρόσωπό της εκτός κατά την παρουσία ξένων 
ανδρών. Αν όµως κάτι απὀ το σώµα τής φαίνεται όπως ο καρπός της ή τα πόδια 
της, τότε η προσευχή της είναι άκυρη. 7) Απουσία ακαθαρσιών (Νατζάσα) απὀ το 
σώμα, τα ενδύματα και τον τόπο προσευχής, σύμφωνα µετις καλύτερες δυνατότητες 
του καθενός. ὃ) Στροφή του σώματος προς την Κατεύθυνση της προσευχής 
(Κέμπλα) σύμφωνα µετις δυνατότητες του καθενός. 9) Πρόθεση (Νίγια). 

Τα Απαραίτητα Στοιχεία. ή Πυλώνες της Προσευχής (Αρκάν Αλ-Σαλά): 
1) Όρθια στάση (Κιγιάµ) κατά την προσευχή για όσους μπορούν. 2) Εναρξη της 
προσευχής µε τη φράση Αλλάχου Άκμπαρ (Τακμπίρατ-Αλ-Ιχράμµ). Αυτή η φράση 
απαγορεύει όλεςτις άλλες λέξεις και πράξεις που δεν σχετίζονται µε την προσευχή. 
3) Απαγγελία της Σούρα Αλ-Φάτιχα. 4) Ὑπόκλιση (Ρουκού:) σε κάθε Ράκ΄α. 
3)Εγερση µετά το ΡῬουκού'. 6) Πλήρης ευθυγράµµιση του σώματος µετά το 


| Προσέξτε ότι το µέσο της νύχτας δεν είναι στις 00:00. αλλά στο χρονικό σηµείο μεταξύ τῆς 
Μάγκριµπ και Φατζρ. 
Η πρώτη εμφάνιση φωτός στον ουρανό. 





Ρουκού”. 7) Πρηνής στάση (Σογκούντ) πάνω στα εφτά σηµεία του σώματος (τα 
δάχτυλα των δύο ποδιών, δύο γόνατα, δύο παλάμες των χεριών, και το μέτωπο µε 
τη μύτη). ὃ) Έγερση µετά την πρηνή στάση και κάθισµα μεταξύ των δύο Σάτζντα. 
) Απαγγελία της τελευταίας μαρτυρίας (Τασάχουντ). 10) Κάθισμα για την 
τελευταία Τασάχουντ. 11) Επίκληση προς τον Αλλάχ να ευλογήσει τον Προφήτη 
Του (38) κατά την τελευταία μαρτυρία. 12) Λήξη της προσευχής µε τη φράση «Ασ- 
Σαλάμο Αλάικουµμ ουά Ράχματο Αλλάχ» (Τασλείμ). 13) Ορθή εκτέλεση όλων των 
πυλώνων µε την ορθή στάση του σώματος δίνοντας τον απαραίτητο χρόνο για 
κάθε πυλώνα χωρίς βιασύνη, αναφορικά µε την στάση όλων στις θέσεις τους. 
14)Ηκτέλεση όλων αυτών των πυλώνων µε τη σειρά που αναφέρθηκε παραπάνω. 

Η προσευχή ὃεν θεωρείται έγκυρη. εκτός κι αν αυτοί οι πυλώνες τελεστούν. Αν 
κάποιος παραλείψει κάποιον απ᾿ αυτούς σε µια µονάδα (Ράκ΄α) της προσευχής, 
τότε αυτή η Ράκ΄α είναι άκυρη, είτε αυτό έγινε εσκεμμένα, είτε απλά ξεχάστηκε. 

Οι Ὑποχρεωτικές Πράξεις (Ουατζιμπάτ); της Προσευχής: 1) Όλα τα 
Τακμπιράτ (οι αναφορές της φράσης «Αλλάχου Άκμπαρ», («Ο Αλλάχ είναι ο 
Μέγας»)), εκτός απὀ το Τακμπίρατ Αλ-Ιχράμ. 2) Ἡ αναφορά της φράσης «Σάµμια 
Αλλάχου λιµάν Χάμιντα», («Ο Αλλάχ ανταποκρίνεται σε όσους Τον εξυμνούν».), 
μετά την έγερση απὀ τη ρουκού΄, την οποία πρέπει να την πει ο ΙἸµάμης σε µια 
συλλογική προσευχή, ή απὀ το άτοµο αν είναι µόνο του. 3) ΗΠ αναφορά της φράσης 
«Ῥαμπάνα ουα λάκα Αλ-Χάμντ»). («Ω, Κύριέ µας, σε σένα ανήκει ο έπαινος»). 
µετά την έγερση από τη ρουκού΄. 4) Η αναφορά τῆς φράσης «Σουμπχάνα Ραμπίγια 
Αλ-΄Αδείμ», («Δόξα στον Αλλάχ, τον Μέγα») μόλις υποκλίνεται ο προσευχόµενος. 
5) Η αναφορά της φράσης «Σουμπχάνα Ραμπίγια Αλ-᾿Ἀ΄λα», («Δόξα στον Αλλάχ, 
τον Ύψιστο») μόλις ο προσευχόµενος πέφτει πρηνής. 6) Η αναφορά της φράσης 
«Ραμπί ἴγφιρ λι», («6), Κύριε µου, συγχώρεσέ µε».) στο κάθισμα μεταξύ των δύο 
Σάτζντα. 7) Το πρὠτο Τασάχουντ (μαρτυρία). ὃ) Το να κάθεται ο προσευχόµενος 
για το πρώτο Τασχαούντ. 

Όποιος παραλείπει οποιαδήποτε απὀ αυτές τις οχτώ υποχρεωτικές πράξεις 
εσκεμμένα, η προσευχή του είναι άκυρη. Αν παραλείψει κάτι από αυτά επειδή το 
ξέχασε, πρέπει να πέσει πρηνής δύο φορές για την παράλειψή του αυτή. 

Οι Αξιέπαινες Πράξεις (Σούναν) της Προσευχής: Είναι δύο ειδών: φράσεις 
και πράξεις. Ἡ παράλειψη των πράξεων Σούναν της προσευχής δεν καθιστά την 
προσευχή άκυρη. ακόµη κι αν είναι σκόπιμη. 

Οι Σούναν τῶν φράσεων του προσευχόµενου περιλαμβάνουν τα ακόλουθα: 
Ρ να απαγγέλει την εναρκτήρια δέηση (Λτου”ά᾽ 4λ-Ιστεφτάχ)' Ῥ να αναζητά 
καταφύγιο απὀ το Σαϊτάν (Σατανά) (4λ-ἰστι ἆθα)' Β να ξεκινά την απαγγελία του 
Κορανίου µε το Όνομα του Αλλάχ (Μπίσμι Ελλάχ 4ρ-Ραχιάν 4ρ-Ραχεῖι)' Β να 
λέει τη λέξη «Αμήν» στο τέλος τῆς Σούρα Αλ-Φάτιχα' Ρ ΊΝα απαγγέλει κάποια 
Εδάφια του Κορανίου µετά την Αλ-Φάτιχα’ Ρ Να απαγγέλει ο .µάμης φωναχτά το 
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Αυτό που εννοείται εδώ µε τον όρο υποχρεωτικές πράξεις, είναι οι πράξεις τις οποίες, αν 
παραλείψει κανείς, πρέπει να εκτελέσει την πρηνή στάση (Σιγκούντ) δύο φορές για επανόρθωση 
στο τέλος της προσευχής, χωρίς να χρειάζεται να τελέσει κανείςτις πράξεις που παρέλειψε. 





Κοράνιο (οι ακόλουθοι ή οἱ μα μούμ απαγορεύεται να απαγγέλουν φωναχτά) (ενώ 
ένα άτοµο που προσφέρει την προσευχή µόνο του είναι ελεύθερο να επιλέξει.) 
να λέει «Χάμνταν Καθείραν Ταϊγέμπαν Μουμπάρακαν φίχι Μιλ᾽α Ασ-Σαμαουάτι 
ουά Μιλ᾽α Αλ-Άρντι κτλ.... » αφού πει «Ραμπάνα ουά λακα Αλ-Χαμντ»' Ρ να 
λέει «Σουμπχάνα Ραμπίγια Αλ-΄Αδείμ», «Σουμµμπχάνα Ραμπίγια Αλ-᾽Ά΄λα» και 
«Ράμπι ιγφιρ λι» περισσότερες απὀ µία φορές όσο υποκλίνεται, πέφτει πρηνής ή 
κάθεται Ῥ να κάνει τις επικλήσεις πριν την τελική φράση «Ασ-Σαλάμο 
'Αλάικουμ ουά Ράχµατο Αλλάχ.» 

Οι Σούνναν τῶν πράξεων του προσευχόµενου συμπεριλαμβάνουν τα εξής: 
Ρ να σηκώνει τα χέρια τη στιγµή του Τακμπίρατ Αλ-Ιχράµ. τη στιγµή πριν να 
σκύψει για το ρουκού΄, τη στιγµή µετά από την έγερση από τη ρουκού΄ σε όρθια 
στάση. και τη στιγµή µετά απὀ την έγερση απὀ το πρώτο Τασάχουντ }Σ να 
τοποθετεί το δεξί του χέρι πάνω στο αριστερό, κάτω από το στήθος ενώ είναι 
όρθιος Ῥ να κρατά τα µάτια του σταθερά στο σηµείο όπου πέφτει πρηνής' Β να 
κρατά τα πόδια χωρισμένα ενώ είναι όρθιος Β΄ να τοποθετεί πρὠτα στο έδαφος τα 
γόνατα, έπειτα τα χέρια και το μέτωπο µε τη μύτη για την πρηνή στάση Ῥ΄ το 
στομάχι να µην αγγίζει τους μηρούς, και να µην αγγίζονται οι μηροί µε τις κνήµες, 
να ὁιατηρεί απόσταση ανάµεσα στα γόνατα, να κρατά τις φτέρνες σηκωµένες, ενώ 
τα δάχτυλα των ποδιών να αγγίζουν σταθερά το έδαφος µε κάποια απόσταση 
μεταξύ των δύο ποδιών και να δείχνουν [τα δάχτυλα] προς την Κέμπλα., να 
τοποθετεί τα χέρια µε τα δάχτυλα ενωμένα µαζί στο έδαφος, στο ύψος των ώμων 
όσο βρίσκεται το άτοµο σε πρηνή στάση Ῥ να σηκώνεται βάζοντας πίεση πρώτα 
στα πόδια και έπειτα να στηρίζεται στα γόνατα µε τα χέρια τοποθηµένα πάνω στα 
γόνατά του, όταν σηκώνεται Σ΄ να κάθεται (1 κάλσιτ Αλ-Ιφτιράς) για το πρώτο 
Ἰασάχουντ, και όταν κάθεται μεταξύ των δύο πρηνών στάσεων (βλ. το διάγραµµα 
στο τέλος του βιβλίου. όπου περιγράφονται δύο τρόποι καθίσµατος, που 
ονομάζονται /φτιράς)' Ρ' να κάθεται (1 κάλσιτ Ατ-Γαουάρρουκ) κατά το τελευταίο 
Ἰασάχουντ (βλ. το διάγραµµα, όπου περιγράφονται τρεις τρόποι καθίσµατος, που 
ονομάζονται Ταουάρρουκ)' Ῥ να απλώνει τα χέρια στους μηρούς µε τα δάχτυλα 
ενωμένα να δείχνουν προς την Κέμπλα, μεταξύ των δύο πρηνών στάσεων., επίσης 
και κατά του κάθισμα του Ατ-Τασάχουντ’ Ρ κατά το κάθισµα του Ατ-Γασάχουντ 
να Κάνει έναν κύκλο µε τον µέσο και τον αντίχειρα του δεξιού χεριού, και να 
δείχνει µε το δείχτη κατά τη διάρκεια της μνηµόνευσης του Αλλάχ και της ικεσίας, 
ως σύμβολο της Μοναδικότητας του Αλλάχ Ρ να στρέφει το πρόσωπό του προς 
τα δεξιά και στη συνέχεια προς τα αριστερά, όταν κάνει τους τελευταίους 
χαιρετισμούς (Τασλείμ) (λέγοντας Ασ-Σαλάμου ΄Αλάικουµ ουά Ράχματου Αλλάχ, 
και στη δεξιά µεριά και στη αριστερή). 

(Σιτζούντ Ασ-Σάχο) Πρηνής στάση στην περίπτωση που κάποιος ξεχάσει 
να κάνει κάτι από τις υποχρεωτικές πράξεις (Ουατζιμπάτ) της Προσευχής: 
Σύμφωνα µε τη Σούννα µπορεί κανείς να πέσει πρηνής (2τζούντ 4σ-Σἀχο) Ιδύο 
φορές µετά απὀ την τελευταία μαρτυρία] εάν κατά λάθος απαγγείλει κάτι σε 
σηµείο που ὃεν πρέπει, όπως για παράδειγµα να απαγγείλει το Κοράνιο ενώ είναι 
πρηνής. Επιτρέπεται να πέσει πρηνής (ΣΙτζούντ 4σ-Σἀχο) αν παραλείψει κάποια 





πράξη που αποτελεί Σούννα στην προσευχή. Ωστόσο, είναι υποχρεωτικό (Ουάτζιμπ) 
να πέσει κανείς πρηνής αν ξέχασε µια υποχρεωτική πράξη ἦ αν πρόσθεσε µια 
έξτρα υπόκλιση ή πρηνή στάση ή όρθια στάση ή κάθισμα, επίσης και αν εκτέλεσε 
τους χαιρετισμούς πριν το τέλος τῆς προσευχής, ή εάν κάνει κάποιο φανερό λάθος 
στην απαγγελία του Κορανίου, το οποίο διαστρεβλώνει τη σημασία του, καθώς και 
αν έχει κάποια αμφιβολία για κάτι που προσέθεσε κάποια χρονική στιγµή. 

Η προσευχή καθίσταται άκυρη. αν κάποιος εσκεμμένα παραλείψει να πέσει 
πρηνής (Σ]τζούντ 4σ-Σάχο) αφού ξεχάσει κάτι, όπως επιβάλλεται. Μπορεί κάποιος 
να πέσει πρηνής αυτές τις δύο φορές, πριν ή µετά τους τελευταίους χαιρετισμούς. 
Ωστόσο, αν κάποιος ξεχάσει να πέσει σε πρηνή στάση (Σ1τζούντ 4σ-Σἀχο) μέχρι 
λίγο µετά την ολοκλήρωση της προσευχής, τότε ὃεν είναι πια απαραίτητο. 

Η Περιγραφή της Προσευχής: 

» «εἙεκινά κανείς στρέφοντας το σώµα του προς την κατεύθυνση της προσευχής 
(Κέμπλα) και µετά λέγοντας την Τακπίρατ ΑΛλ-Ιχράµ: «Αλλάχου Άκμπαρ», 
σηκώνοντας τα χέρια του ταυτόχρονα στο ύψος των ὤώμῶν του, κι έπειτα τα 
τοποθετεί κάτω απὀ το στήθος του. µε το δεξί χέρι στην κορυφή του αριστερού. 

Σηµείῶση: Ο ἸΙμάμης (ηγούμενος) λέει όλα τα Τακμπιράτ (µε τη φράση 
«Αλλάχου Άκμπαρ») δυνατά, ώστε αυτοί που ακολουθούν να τον ακούσουν, ενώ 
τα λένε σιγά. 

» Κρατά τα µάτια του προσηλωμένα στο σηµείο που θα πέσει πρηνής και λέει 
µία εναρκτήρια δέηση, η οποία έχει αναφερθεί µε αξιοπιστία σε ένα αυθεντικό 
χαντίθ. Για παράδειγµα, µπορεί να πει, «Σουμπχάνακα 4λλαχούμμα ουά Μπι- 
Χάµντικα ουά Ταμπάρακα Ίσμουκα ουά Ταἆλα Ίζάντουκα ουά λα ιλάχα 
1 άιρουκ.» 

» Έπειτα λέει «4΄ούδου Μπι-Ελλάχι µιν Α4σ-Σαϊτάν 4ρ-Ρατέείμ» (Ζητώ 
καταφύγιο στον Αλλάχ από τον καταραμµένο Σατανά). Έπειτα λέει «Ἠπισμι Ελλάχι 
Ερ-βΡαχμάνι Ερ-βαχείμ» (ὔις το Όνομα του Αλλάχ, του Παντελεήμονα, του 
ΠΙολυεύσπλαχνου). Όλα αυτά λέγονται χαμηλόφωνα. 

» Έπειτα απαγγέλλει τη Σούρα 4λ-Φάτιχα δυνατά αν είναι ο .μάμης σε µια 
προσευχή που ὁιαβάζεται φωναχτά. Προτείνεται οἱ ακόλουθοι του ]Ιμάμη να 
απαγγέλλουν τη Σούρα 4λ-Φάτιχα χαμηλόφωνα όταν σταματήσει ο Ιµάμης την 
απαγγελία του αν η προσευχή απαγγέλλεται φωναχτά. ενώ είναι υποχρεωτικό αν η 
προσευχή απαγγέλλεται χαμηλόφωνα (4Ίουχρ και ΄4σρ). 

» Έπειτα διαβάζει οτιδήποτε ἆλλο επιθυμεί απὀ το Κοράνιο. Είναι καλύτερο να 
απαγγέλλει κανείς ό,τι επιθυμεί απὀ τη Σούρα Καφ [50] έως τη Σούρα ἄν-Νάμπα”᾽ 
[75], κατά την προσευχή Φατζρ. και ό,τι επιθυμεί απὀ τη Σούρα Αντ-Ντούχα [93] 
έως τη Σούρα ἄν-Νας [1141]. κατά τη Μάγριμπ. και ό,τι επιθυμεί από τη Σούρα Αν- 
Νάμπα” [75] έως τη Σούρα Αντ-Ντούχα [93] κατά τις υπόλοιπες προσευχές. Ο 
᾿Ἰµάμης απαγγέλλει φωναχτά κατά την προσευχή Φατέρ και κατά τα δύο πρώτα 
Ράκ΄α τὼν προσευχών ΛΜάγριιπ και ΄Ίσα. Όλες οι υπόλοιπες προσευχές 
απαγγέλλονται χαμηλόφωνα. 

» Έπειτα σηκώνει τα χέρια του όπως στην Τακμπίρατ Αλ-Ιχράμ και λέει 
«Αλλάχου Άκμπαρ», κι έπειτα υποκλίνεται. Βάζει τα χέρια του τεντωμένα στα 





ΗΗΗΡΗΗΗΗΗ: 
μ.ο... πάς ΝΕ 


] - ἀφα . 3 
ον τη 
ΦΗΜΙΗΤΗΙ ΤΗ Ἡῃ 
πμ 
τς ας : - δη . 
ο ᾱ Ρις ὁ 4] ο 8: Γ] 
μμ η μμ ο... ΕΡὰ ᾗ γη. ἡ ρη- 
441. μας 13 
. μπα α 










γόνατά του, πιάνοντάς τα µε τα δάχτυλά του ανοιγµένα μεταξύ τους ενώ ισιώνει 
την πλάτη, ώστε το κεφάλι να βρίσκεται στην ίδια ευθεία µε την πλάτη. Έπειτα 
λέει, «Σουμπχάνα Ραμπίγια 4λ-΄4δείμ» (Δόξα στον Αλλάχ, Τον Μέγα) τρεις φορές. 
» Έπειτα σηκώνει το κεφάλι του λέγοντας, «Σάµι΄α 4λλάχου λιμάν Χάμιντα» 
(Ο Αλλάχ απαντά σ᾿᾽ αυτόν που Τον ὁδοξάζει. Έπειτα αφού εγέρθηκε λέει, 
«ΒΡαμπάνα ουά Ίάκα 4λ-Χάμντ» (Ω, Κύριέ µας, σε Σένα ανήκει η Δόξα), 
προσθέτοντας, «Χάμνταν Καθείραν Τάιέµπαν Μουμπάρακαν φίχι Μίλα ἄσ- 
Σαμµαουάτι ουά Μίλ)α 4λ- ἄρντ ουά Μίλα µα Σῦτα µιν ΣάυἸν µμπά ντ». 

» Έπειτα πέφτει σε πρηνή στάση λέγοντας «Αλλάχου Άκμπαρ». Κρατά το 
στομάχι του µακριά από τους μηρούῦς, και τους μηρούς µακριά από τις Κνήµες ενώ 
το έδαφος αγγίζουν: το μέτωπο, η μύτη. και οι ὃυο παλάμες, και τα δύο γόνατα, και 
τα δάχτυλα και των δύο ποδιών, µε τα δάκτυλα των χεριών και των ποδιών να είναι 
στραμμένα προς την Κέμπλα: και λέει στη στάση αυτή τρεις φορές: «Σουμιπχάνα 
Ραμπίγια 4λ-᾽ἆ΄λα» (Δόξα στον Κύριό µου, Τον Ύψιστο). Μπορεί να το πει αυτό 
όσες φορές επιθυμεί, ή αν επιθυμεί, να κάνει επικλήσεις για ό,τι θέλει. 

» Έπειτα υψώνει το κεφάλι του, λέγοντας «Αλλάχου Άκμπαρ» καθήµενος 
(/ κάλσιτ Ατ-]αουάρρουκ) στον αριστερό του μηρό, µε την πτέρνα του δεξιού 
ποδιού του στραμμένη προς τα πάνω και τα δάχτυλα στο έδαφος, λυγισµένα και 
στραμμένα προς την Κέμπλα. Έπειτα λέει δύο φορές, «Ράμπι Ίγφιρ Λλυ (5. 
Αλλάχ. συγχώρεσέ µε). 

» Έπειτα πέφτει πρηνής όπως και πριν λέγοντας: «Σουμπχάνα Ραμπίγια 4λ- 
΄λα» και µετά σηκώνεται, λέγοντας «Αλλάχου Άκμπαρ» κάνοντας το δεύτερο 
Ράκ΄α όπως το πρώτο. 

» Έπειτα κάθεται στην κατάσταση ἸΙφτιράς για την πρώτη μαρτυρία (Ατ- 
Τασάχουντ Αλ-᾿Άουαλ), µε το δεξί του χέρι στον δεξιό του μηρό και το αριστερό 
χέρι στον αριστερό του µηρό, σχηματίζοντας µια γροθιά µε το δεξί του χέρι, ενώ 
σχηματίζει έναν κύκλο µε τον αντίχειρα και τον µέσο, δείχνοντας µε τον δείκτη και 
λέγοντας: «4τ-Ταχιγιάτου ελλάχι ουά 4σ-Σαλαουάτου ουά ἄτ-Ταϊγεμπάτ, 4σ- 
Σαλάμου ΄αλάικα αἴούχα Αν-Ναμπέι ουά Ράχµατου 4λλάχι ουά Μπαρακάτου, 
Ασ-Σαλάµου ᾽αλάινα ουά 'αλά “ιμπάντι Ελλάχι 4σ-Σάἀλιχείν, ασχάντου αλ-λά 
]λάχα ἵλλα 4λλάχ ουά ασχάντου αν Μωχαμμµάνταν ΄᾽άμπντουχου ουά ρασούλου» 
(ώι καλύτεροι χαιρετισμοί εἶναι για τον Αλλάχ, και οἱ προσευχές και κάθε αγνό και 
καλό. Βίσε ή ειρήνη, το έλεος καὶ οἱ ευλογίες του Αλλάχ να εἶναι σε σένα, Ὁ, 
Προφήτη. ΕΒΙ6ε ή ειρήνή να εἶναι σε µας και στους ευσεβείς ὀούλους του Αλλάχ. 
ΛΜαρτυρῶώ ότι ὃεν υπάρχει ἀλλος θεός εκτὀς απὀ τον Αλλάχ και μαρτυρῶ ότι ο 
ΛΜΙωχάμμµαντ εἶναι ο δούλος Του και ο 4γγελιαφόρος Του). 

» Έπειτα σηκώνεται και προσεύχεται το τρίτο και τέταρτο Ράκ-α. Απαγγέλει σ᾿ 
αυτά µόνο τη Σούρα-Αλ-Φάτιχα χαμηλόφωνα και κάθεται στη στάση Ἰαουάρρουκ 
για την τελευταία μαρτυρία (Ατ-Τασάχουντ Αλ-Αχείρ) και επαναλαμβάνει τα ίδια 
µε την πρώτη, αλλά προσθέτει: «4λλάχουμ Σάλι ΄4λά Μωχάμµαντ ουά ΄4λά Άλλι 
Μωχάμμµαντ, Νάμα Σαλάιτα ΄4λά Ιμπραχείμ ουά '4λά Άλλι Ιμπραχείμ, Ίνακα 
Χαμείντον Ματόέείντ. 4λλάχουμ ἨΜπάρικ '4λάἀ Μωχάμµμαντ ουά ΄4λά Άλλι 
Μωχάμμµαντ, άμα Μπάρακτ ΄4λά Ιμπραχείμ ουά ΄4λά Άλλι Ιμπραχείμ, Ίνακα 
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Χαμείντον Ματζείντ.» (Ω, Αλλάχ, Επαίνεσε τον Μωχάμμαντ και τήν οικογένεια του 
Μωχάμμαντ, όπως ακριβρῶς Μπαΐνεσες τον 4βραάμ και τήν οικογένεια του 4βραάμ. 
Πράγματι, εἴσαι Αζιέπαινος και Ενδοζος. «, Αλλάχ, Κυλόγήσε τον Μωχάμμαντ και 
την οικογένεια του Μωχάμμαντ, ὀπως ακριρῶς Μυλόγήσες τον 4βραάμ και τήν 
οικογένεια του Αβραάμ. Πράγματι, εἴσαι 4ζιέπαινος και ΕἘνδοζος.). 

Σύμφωνα µε τη Σούννα μπορούμε µετά να προσθέσουµε: «᾿ά'ούδου Μπι- 

Γλλάχι µιν '᾿4δάμπ 4νγ-Ναρ ουά “4δάμπ 4λ-Κάμπρ, ουά Φίτνατ ΕλΛλ-Μάχια ουά 
4λ-Μαμάτ, ουἀά Φίτνατ 4λ-Μασείχ 4ντ-Ντατζάλ» (Ω, Αλλάχ αναζητώ καταφύγιο 
σε δένα απὀ την τιμωρία του Π[υρός τής Κολάσεως, και απὀ την τιιωρία του Τάφου, 
και απὀ τή ὀοκιμασία τής ζωής και του θανάτου, και απὀ τή ὀοκιμιασία του 
Αντίχριστου). Μπορεί στη συνέχεια να πει κι άλλες επικλήσεις όπως αναφέρθηκε 
στη Σούννα. 
Ρ Λέει έπειτα «4σ-Σαλάμµου '4λάικουμ ουά Ραχµατου 4λλάχ» (Βιρήνη σε σας 
και το Έλεος του Αλλάχ σε σας). στρέφοντας το κεφάλι του στα δεξιά του και 
επαναλαμβάνοντας στη συνέχεια τα ίδια, στρέφοντας το κεφάλι του στ’ αριστερά του. 
Σύμφωνα µε τη Σούννα του Προφήτη (-λλωμ ωωά ο) κάνουµε κάποιες απὀ τις 
επικλήσεις µετά την ολοκλήρωση της προσευχής όπως αναφέρθηκε στο Χαντίθὶ. 

Η Προσευχή του Ασθενή: » Αν το να στέκεται όρθιος επιδεινώνει την 
ασθένεια κάποιου ή αν κάποιος ὃεν έχει τη δυνατότητα να σταθεί όρθιος, τότε 
µπορεί να προσεύχεται καθιστός. Αν κάποιος ὃεν είναι ικανός να προσεύχεται 
καθιστός, πρέπει να προσεύχεται ξαπλωµμένος στο πλάι. Αν ὃεν µπορεί να 
προσευχηθεί ξαπλωµένος στο πλάι, πρέπει να προσεύχεται ανάσκελα. Ρ Αν 
κάποιος ὃεν µπορεί να υποκλιθεί ή να εκτελέσει την πρηνή στάση, πρέπει [µε το 
σώμα ή το κεφάλι του] να συµβολίσει τις ενέργειες αυτές. Β Αν κάποιος 
παραλείψει κάποια απὀ τις προσευχές του, πρέπει να τις αναπληρώσει 
καθυστερημένα. Ρ Αν κάποιος δεν μπορέσει να κάνει κάθε προσευχή στην ώρα 
που πρέπει, µπορεί να συνδυάσει τις προσευχές Δουχρ και ΄Ασρ µαζί, και τις 
προσευχές Μάγριµπ και Ἴσα µαζί, στην καθορισμένη ώρα αντίστοιχα. 

Η προσευχή του Ταξιδευτή: » Αν η απόσταση του ταξιοιού είναι μεγαλύτερη 
απὀ ογδόντα πέντε περίπου χιλιόμετρα, το άτοµο µπορεί να συντομεύσει τις 
προσευχές 4ουχρ. ΄4σρ και Ίσα απὀ τέσσερα Ράκ΄α σε δύο την µέρα του ταξιδιού. 


Ι: Μερικές απὀ αυτές είναι οι εξής: Λέει κάποιος, «Αστάγφιρου Αλλάχ» [Ζητώ τη συγχώρεση του 
Αλλάχ] τρεις φορές, και έπειτα λέει, «Α4λλάχουμα ᾽αν-τα 4σ-Σαλάμ, ουά Μίνκα 4σ-Σαλάμ, 
Ταμπαράκτα για 4α 4τζ-Τζαλάλι ουά 4λ-Ικράμ, λα ιλάχα ίλλα 4λλάχου Ουαχντάχου λα σαρίκα 
αχ, άχου 4λ-Μούλκου ουά άχου 4λ-Χάμντου ουά Χούα 'ἆλα κούλλι σάιἹν Καντείρ, λα 
χάουλα ουά λα κούαταν ἵλλα Μπιλλάχ, λα ιλάχα ἵλλα Αλλάχ, ουά λα νά µπουντου ἵλλα Ιγιά, 
“άχου ἀν-Νίίµατα ουά 4λ-Φάντλ, ουά 4άχου 40-θΘανά)ου 4λ-Χάσσαν, λα ιλάχα ἵλλα 4λλάχ 
µοχλισσίνα {άχου 4ντ- Ντίνα ουαλάου κάριχα 4λ-Καφιρούν, 4λλάχουμα λα µάνι α Λίμα ᾽ά΄τάιτ, 
ουά λα µού΄τι Λίμα Μανάΐτ, ουά λα γιάνφα΄ου ὃα 4λ-Τζάντι Μίνκα 4λ-Τζάντ». Λέει επίσης 
κανείς, «Σουμπχάνα Αλλάχ», «4λ-Χάμντου ιλλάχ» και «4λλάχου Άκμπαρ» το καθένα τριάντα 
τρεις φορές, και έπειτα. για την εκατοστή να πει, «Α4α ιλάχα ἵλλα 4λλάχ, Ουαχντάχου λα σαρίκα 
αχ, {άχου 4Λλ-Μούλκ, ουά 4άχου 4λ-Χάμντ, ουά Χούα ΄ἆλα κούλλι σάιν Καντείρ». Έπειτα να 
διαβάσει το Εδάφιο Άγιατ 4λ-Κούρσι (2:255). τη Σούρα 4λ-Ιχλάς (112) και τη Σούρα 4λ-Φάλακ 
(113) και τη Σούρα ἄν-Νας (114). Μετά τη Σαλά 4λ- Φατέρ και τη Σαλά 4λ-Μάγριµπ, θα πρέπει να 
επαναλάβει την απαγγελία των κεφαλαίων (112. 113 και 114) τρεις φορές. 





Ρ Αν το άτοµο έχει σκοπό να μείνει σε ένα ενδιάµεσο µέρος του ταξιδιού του για 
περισσότερες από τέσσερις ημέρες --20 υποχρεωτικές προσευχές -- πρέπει να 
τελέσει τις προσευχές ολοκληρωμένες, και όχι να τις συντομεύσει. } Πρέπει 
κανείς να τελεί τις προσευχές ολοκληρωμένες όταν προσεύχεται πίσω απὀ κάποιον 
{μάμή που είναι κάτοικος. Ῥ Αν κάποιος θυμηθεί στο ταξίδι µια προσευχή που 
είχε ξεχάσει ως κάτοικος (δηλ. πριν να ταξιδέψει) ή το αντίστροφο, πρέπει να την 
προσφέρει ολοκληρωμένη. Ρ Ο ταξιδευτής µπορεί να προσφέρει τις προσευχές 
στην ολοκληρωμένη µορφή τους αν το επιθυµεί, αλλά το να τις συντομεύσει είναι 
καλύτερο. 

Η Προσευχή της Παρασκευής (Σαλάτ Αλ-Τζούμου΄α): Αυτή η προσευχή 
είναι καλύτερη απὀ τη 4ουχρ. Είναι µια ανεξάρτητη προσευχή και όχι κάποιος 
συντομευμµένος τύπος της 4ουχρ. Δεν επιτρέπεται να την προσφέρει κανείς µε 
τέσσερα Ράκ-α, να την κάνει µε την πρόθεση της 4ουχρ. ή να τη συνδυάσει µε την 
προσευχή ΄σρ. ακόµη κι αν υπάρχει έγκυρος λόγος γι’ αυτό. 

Η Προσευχή µε περιττό αριθµό Ράκ΄ία (Σαλάτ Αλ-Ουίτρ;: » Αυτή η 
προσευχή συνιστά Σούννα και πρέπει να γίνεται µετά την 'Ίσά, µέχρι και τη στιγµή 
του Φατζρ. Ρ Ο μικρότερος αριθµός Ράκ΄α για την προσευχή 4λ-Ουίτρ είναι ένα, 
ενώ ο μεγαλύτερος έντεκα. Β Είναι προτιμότερο να κάνει κανείς το χαιρετισμό 
µετά απὀ κάθε δύο Ράκ-α. ΡῬ ἩΗ μικρότερη ολοκληρωμένη µορφή της προσευχής 
4λ-Ουίτρ είναι να την τελέσει κανείς µε τρία Ράκ΄α και δύο χαιρετισμούς [δηλαδή 
να κάνει δύο Βάκ΄α Και µετά ένα χαιρετισμό και µετά ένα Βάκ΄α µόνο του, µε έναν 
ακόµη χαιρετισμό στο τέλος]. και είναι αξιέπαινο σύμφωνα µε τη Σούννα να 
απαγγείλει στην πρώτη Ράκ΄α τη Σούρα 4λ-᾿ἆ΄-λα [97]. στη δεύτερη Ράκ΄α τη 
Σούρα 4λ-Κάφιρουν [109/| και στην τρίτη Ράκ΄α τη Σούρα 4λ-Ιχλάς [112]. Ῥ Είναι 
αξιέπαινο να κάνει κανείς επικλήσεις φωναχτά µετά απὀ την έγερση από τη 
Ρουκού΄ σηκώνοντας τα χέρια του μπροστά απὀ το πρόσωπό του και να βρίσκεται 
σε κατάσταση υποταγής και φόβου µε ελπίδα προς τον Αλλάχ, ελπίζοντας να 
Δεχτεί τις επικλήσεις του. 

Κηδείες (Τζαννάζα)]: » Το πλύσιμο της σωρού του νεκρού Μουσουλμµάνου, 
το τύλιγμα της σωρού µε το σάβανο, η προσφορά επικήδειας προσευχής, η 
µεταφορά και τοποθέτησή του στο τάφο, αποτελούν όλα υποχρεώσεις (Φαρντ 
Κιφάγια) ΒΡ Όι μάρτυρες στον πόλεμο ὃεν πρέπει να πλένονται και να τυλίγονται 
µε σάβανο, αλλά να θάβονται στη κατάσταση στην οποία πέθαναν, και επιτρέπεται 
να προσφέρουμε την επικήδεια προσευχή γι΄ αυτούς. Ρ Το σάβανο του άνδρα 
Μουσουλμµάνονυ, περιέχει τρία λευκά σεντόνια, ενώ της γυναίκας πέντε: ένα για το 
κάτω µέρος, ένα κάλυµµα κεφαλιού (Χχ]μάρ), ένα ένδυμα για το πάνω µέρος του 
σώματος, και δύο για να τυλίξουν όλο το σώμα. Ρ Σύμφωνα µε τη Σούννα, ο 
Ἰµάμης ή κάποιος που προσεύχεται µόνος για τον νεκρό, πρέπει να στέκεται στο 
ύψος του στήθους του άνδρα, και στο ύψος τῆς μέσης του σώματος της γυναίκας. 
» Στην προσευχή τῆς κηδείας στέκεται κανείς και λέει «Αλλάχου Άκμπαρ» 
τέσσερις φορές, σηκώνοντας κάθε φορά τα χέρια του: την πρώτη φορά λέει: 
«Αλλάχου Άκμπαρ» και αναζητά καταφύγιο στον Αλλάχ απὀ το Σατανά, λέγοντας: 
«Α΄ούδου Μπι-Ελλάχ µιν Ασ-Σαϊτάν Αρ-Ρατζείμ», µετά λέει: «Μἴπισμι Ελλάχι Ερ- 
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Ραχμάνι Ερ-Ραχείμ» και διαβάζει σιωπηλά µόνο την 4λ-Φάτιχα’ τη δεύτερη λέει 
«Αλλάχου Άκμπαρ» και έπειτα λέει: «4λλάχουμ Σάλι '4λάἀ Μωχάμµαντ ουά ΄4λά 
Άλλι Μωχάμμαντ, άμα Σαλάιτα '4λά Ιμπραχείμ ουά '4λά Άλλι Ιμπραχείμ, 
Ίνακα Χαμείντον Ματζείντ. 4λλάχουμ ἨΜπάρικ ΄4λάἀ Μωχάμµαντ ουά ΄4λά Άλλι 
Μωχάμμµαντ, άμα Μπάρακτ ΄4λά Ιμπραχείμ ουά '4λά Άλλι Ιμπραχείμ, Ίνακα 
Χαμείντον Ματζείντ.»' την τρίτη λέει «Αλλάχου Άκμπαρ» και έπειτα κάνει 
επικλήσεις στον Αλλάχ για το νεκρό την τέταρτη λέει «Αλλάχου Άκμπαρ», 
έπειτα στέκεται για λίγο και µετά λέει «Ασ-Σαλάμου ΄Αλάικουμ». 

Ρ Δεν επιτρέπεται να υψώσει κανείς τον τάφο, πάνω απὀ το επίπεδο του εδάφους, 
εκτός από µία παλάμη. Δεν επιτρέπεται να τον φιλήσει κανείς, ή να βάλει θυμίαμα, 
ή να γράψει, να καθίσει ή να περπατήσει πάνω του. ή να τοποθετήσει οποιαδήποτε 
µορφή φωτισμού, ή να κάνει περιφορά γύρω απ᾿ αυτόν, ή να χτίσει κάποιο τζαμί 
πάνω του. Επιπλέον, κάθε μνημείο (ή κτίριο) που είναι χτισμένο πάνω απὀ κάποιον 
τάφο, πρέπει να κατεδαφίζεται. 

Ρ Δεν υπάρχει κανένας περιορισμός αναφορικά µε τα λόγια της παρηγοριάς και 
της έκφρασης των συλλυπητηρίων για τους συγγενείς που πενθούν. Μπορεί κανείς 
να πει «᾿ίδαμ ἀλλάχου Άτζερακ ουά Άχσαν “4ζάακ ουά Γάφαρα Άι 
Μαϊγέτακ» (Εἱ0ε ο Αλλάχ να αυζήσει τήν αμοιβή σου καὶ να κάνει για σένα το 
πένθος σου πιο εὐκολο, και να συγχωρήσει το νεκρὀ σου). Μπορεί να πει κάποιος 
που παρηγορεί ένα Μουσουλμµάνο για την απώλεια ενός άπιστου συγγενή, «᾿'δαμ 
Αλλάχου Άτζερακ ουἀά Άχσαν ΄4ζά᾽ακ» (Ε16ε ο Αλλάχ να αυζήσει τήν αμοιβή σου 
και να κάνει για σένα το πένθος σου πιο εὐκολο). 

» Είναι υποχρεωτικό για κάποιον που γνωρίζει ότι η οικογένειά του θα θρηνήσει 
σε υπερβολικό βαθµό (όπως το να σκίσει κανείς τα δικά του ρούχα. να ρίξει στο 
κεφάλι του σκόνη. ή να ουρλιάζει κτλ.) κατά το θάνατό του, να γράψει διαθήκη 
που να τους συμβουλεύει να µην το κάνουν’ διαφορετικά, µπορεί ο ίδιος να 
τιμωρηθεί εξαιτίας του υπερβολικού θρήνου τους γι’ αυτόν. 

» ο Ιμάμ Ασ-Σάφ'ι είπε ότι δεν είναι επιθυμητό να κάθεται κανείς για να 
πενθήσει, αναφερόμενος στις συγκεντρώσεις κατά τις οποίες η οικογένεια του 
νεκρού περιμένει αυτούς που επιθυμούν να τους επισκεφτούν για να εκφράσουν τα 
συλλυπητηριά τους. Αντίθετα, πρέπει να συνεχίσουν την ενασχόληση µε τις 
υποχρεώσεις τους, είτε είναι άνδρες, είτε γυναίκες. 

» Ορίζεται στη δούννα να προετοιμάζει κανείς φαγητό για την οικογένεια που 
πενθεί (αφού είναι απασχολημένοι µε το θρήνο τους), και δεν είναι επιθυμητό να 
τρώει κανείς απὀ το φαγητό τους ή να ετοιμάζει φαγητό για τους επισκέπτες που 
συγκεντρώνονται σπίτιτους. 

» Ορίζεται στη δούννα η επίσκεψη στους τάφους απὀ τη στιγµή που δεν 
περιλαμβάνει ταξιδιωτικές μετακινήσεις. Επιτρέπεται επίσης η επίσκεψη στον 
τάφο κάποιου που δεν είναι Μουσουλμάνος. Σε κάποιον µη Μουσουλμάνο ὃεν 
πρέπει να απαγορεύεται η επίσκεψη στον τάφο ενός Μουσουλμµάνου. 

» Ορίζεται στη Σούννα να λέει κανείς όταν εισέρχεται στο νεκροταφείο των 
Μουσουλμάνων: «4σ-Σαλάµου '4λάικουμ νταρ Κάουµμιν Μου᾽ µενείν, ουά Ίννα 
ἵν Σα) Αλλάχ µπίκουµμ λαλάχικούν, ΙἹάρχαμου 4λλάχ 4λ-Μουστακντιμείν µίννα 





ουά 4λ-Μουστά΄᾽χιρείν, Νάσ]αλ 4λλάχ λάνα ουά λάκουμ 4λ-΄ἄφια. 4λλάχουμα 
λα Ταχρίμνα Ατέράχουμ ουά λα Ταφττένα µπά΄νταχουµ, ουά Ίγφιρ λάνα ουά 
λάχουμ» (Βιρήνήη σε όλους εσάς, Ω, κἀτοικοι των τάφων, απὀ τους πιστούς. δτ᾽ 
αλήθεια, µε τή Βοὐλήηση του Αλλάχ, θα ενωθούµε µε σας. 4ς Ελεήσει ο 4λλάχ αυτούς 
απὀ µας που προχώρησαν (πέθαναν), και αυτούς που θα ἐλθουν έπειτα. Ζητάμε απόὀ 
τον Αλλάχ για µας και για σας το να µας κρατάει µακριά απὀ οποιεσδήποτε 
συμφορές. Ω, Αλλάχ µήν µας στερείς απὀ τήν αμοιβή και µήν µας βάλεις σε 
οποιαδήποτε δοκιμασία μετά απὀ αυτούς, καὶ συγχώρεσε κΙ ειιάς κι αυτούς.) 

Η Προσευχή τῶν Δύο “Εϊντ (Ἠϊντ Αλ-Φιτρ. Εϊντ Αλ-Άντχα): » Αυτή η 
προσευχή αποτελεί υποχρέωση (Φαρντ Κιφάἀάγια) και τελείται µετά την ανατολή του 
ηλίου, όπως και η Σαλάτ Αντ-Ντουχά. Αν οι άνθρώωποι ὃε μάθουν ότι έφτασε η 
ημέρα του 'Εϊντ µέχρι Και µετά το μεσημέρι, πρέπει η προσευχή να γίνεται την 
επόμενη ηµέρα ως αναπλήρωση. Ρ Οι συνθήκες είναι ίδιες µε αυτές της δαλάτ 4λ- 
Ἰζούμ'α. εκτός απὀ τα δύο κηρύγματα τα δύο κηρύγματα της Ἰζούμ'α 
παραδίδονται πριν την προσευχή. ενώ τα δύο κηρύγματα της 'Ἠϊντ µετά απὀ αυτήν. 
Ρ Δεν είναι επιθυμητό να κάνει κανείς εθελοντική προσευχή (Νάφιλα). πριν ἠ 
µετά απὀ αυτή στο µέρος όπου τελείται. Ρ Αυτή η προσευχή αποτελείται από δύο 
Ράκ΄α. Στην πρώτη Ράκ΄-α, ο προσευχόµενος λέει Τακμπίρατ 4λ-ἰχράμ, «Αλλάχου 
Άκμπαρ» για να αρχίσει την προσευχή, και στη συνέχεια λέει «Αλλάχου 
Άκμπαρ» για έξι ακόµη φορές σηκώνοντας για κάθε Τακμπίρα τα χέρια, και έπειτα 
να αναζητήσει καταφύγιο στον Αλλάχ από το Σατανά και να απαγγείλει δυνατά 
την 4λ-Φάτιχα, ακολουθούμενη απὀ τη Σούρα Σαμπάχα [97]. Στη δεύτερη Ράκ΄α 
λέει «Αλλάχου Άκμπαρ» πέντε φορές σηκώνοντας για κάθε Τακμπίρα τα χέρια. 
Έπειτα ο .αμάμης αναζητά καταφύγιο στον Αλλάχ και απαγγέλλει δυνατά την 4λ- 
Φάἀτιχα. ακολουθούμενη απὀ την Σούρα 4λ-/άσιγια [5δ|. Ο Ιαμάμης αφού τελειώνει 
την προσευχή. παραδίδει δύο κηρύγματα όπως στην προσευχή της Παρασκευής. 

Η Προσευχή της Έκλειψης (Σαλάτ Αλ-Κκουσούφ):» Πρόκειται για 
προσευχή που ορίζεται απὀ τη Σούννα και τελείται απὀ την έναρξη της έκλειψης, 
είτε σεληνιακής, είτε ηλιακής, µέχρι και τη λήξη της. Ῥ Δεν πρέπει να γίνεται 
καθυστερημένα αν τελειώσει η έκλειψη. Ῥ Αυτή η προσευχή αποτελείται από δύο 
Ράκ΄α, στην πρώτη ΒΡάκ΄α. πρέπει κανείς να απαγγέλει την 4λ-Φάτιχα και µια 
µεγάλη Σούρα, έπειτα να κάνει µια µεγάλη υπόκλιση (Βουκού:). στη συνέχεια να 
σηκωθεί όρθιος και να πει, «ξδάμια 4λλάχου Λιμάν χάµιντα, Βαμπάναα ουά λάκα 
4λ-Χάμντ». όπως στις υπόλοιπες προσευχές. Ρ Στη συνέχεια ὃεν πέφτει σε πρηνή 
στάση όπως στις υπόλοιπες προσευχές. Αντίθετα, πρέπει να απαγγείλει ξανά την 
4λ-Φάτιχα και άλλη µια µεγάλη Σούρα. Έπειτα ακολουθεί µια ακόµη µεγάλη 
υπόκλιση (Ρουκού:). Στη συνέχεια, σηκώνεται όρθιος. Ρ Πρέπει µετά να πέσει σε 
ὁύο μεγάλης ὁιαρκείας πρηνείς στάσεις (Σογκούντ) Ῥ Ύστερα πρέπει να 
προσευχηθεί τη δεύτερη Ράκ΄-α, όπως και την πρώτη. Ρ Στη συνέχεια, πρέπει να 
απαγγείλειτο Τασχάουντ και να πειτους τελευταίους χαιρετισμούς. 

Προσευχή για Βροχή (Σαλάτ Αλ-Ιστισκά’): Ορίζεται στη Σούννα η προσευχή 
αυτή να προσφέρεται σε περίπτωση ξηρασίας και έλλειψης βροχής. Η προσευχή 





αυτή τελείται όπως η Σαλάτ 4λ-'Εϊντ, µε τη διαφορά ότι ο Ιµάμης αφού τελειώνει 
την προσευχή. παραδίδει µόνο ένα κήρυγμα και όχι δύο. 

Εθελοντικές καθημερινές προσευχές που υπερβαίνουν τις καθορισμένες: 
Επιβεβαιώνεται ότι ο Προφήτης («ιά κ. Ἱάμι) έκανε δώδεκα Ράκ΄α εθελοντικών 
προσευχών τακτικά, εκτός από τις υποχρεωτικές προσευχές, κάθε µέρα. Η σειρά 
τους είναι η εξής: δύο πριν τη Σαλάτ 4λ-Φατέρ' τέσσερις πριν τη Σαλάτ 49ὸ-4ουχρ 
και δύο µετά’ δύο µετά τη Σαλάτ 4λ-Μάγριμπ' δύο µετά τη Σαλάτ 4λ- Ίσα”. 

Ὑπάρχουν επίσης κι άλλες αυθεντικές αφηγήσεις, σύμφωνα µε τις οποίες 
τελούσε κι άλλες εθελοντικές προσευχές, όπως τέσσερα Βάκ΄α πριν τη δαλάτ 49- 
4ουχρ και τη Σαλάτ 4λ- 4σρ' τέσσερα µετά τη Σαλάτ 4ὸ-ουχρ και δύο πριν τη 
Σαλάτ 4λ-Μάγριμπ. 

Απαγορευµένες περίοδοι προσευχών: Απαγορεύεται να κάνει κανείς 
εθελοντικές προσευχές σε απαγορευμένες περιόδους. Αυτές είναι: 1) Μετά την 
αυγή. µέχρι την ανατολή του ηλίου και την εμφάνισή του πάνω από τον ορίζοντα. 
στο ύψος µία κοντής λόγχης' 2) Την ώρα που ο ήλιος βρίσκεται στο υψηλότερο 
σηµείο στη µέση του ουρανού, µέχρι και την έναρξη της πτώσης του: 3) Μετά τη 
Σαλάτ 4λ-4σρ. μέχρι και τη δύση του ηλίου. Όσον αφορά τις προσευχές που 
γίνονται για συγκεκριμένους λόγους επιτρέπεται να γίνονται αυτές τις ώρες, όπως 
η προσευχή µετά την είσοδο στο Τζαμί που γίνεται ὡς χαιρετισμός για το τζαμί 
(Ταχίγιατ 4λ-Μάστζντ). τα δύο Ράκ΄α µετά την περιφορά (Ταουάφ), η εθελοντική 
προσευχή (Νάφιλα) της 4λ-Φατζρ. η επικήδεια προσευχή. τα δύο Βάκ΄α του 
Ουντού’, η πρηνής στάση τὴς απαγγελίας (21γκούντ Ατ-Τιλάουα) και της 
ευχαριστίας (Σ1γκούντ 4σ-Σούὐκρ). 

Κανόνες που αφορούν το Ἰζαμί (Μάστζιντ) Είναι υποχρεωτική η 
οικοδόµηση Τζαμιών για την ικανοποίηση των αναγκών της κοινότητας. 

Είναι τα πιο αγαπητά µέρη στη γη για τον Αλλάχ. Δεν επιτρέπεται η ανάμειξη 
ανδρών και γυναικών µέσα τους, ή να τραγουδά κανείς µέσα σ᾿᾽ αυτά, να 
χειροκροτεί, να χρησιμοποιεί μουσικά όργανα. να απαγγέλει αθέµιτη ποίηση. να 
έχει ερωτικές επαφές, να πράττει αγοραπωλησίες. 

Αν κάποιος πράττει αγοραπωλΏησίες µέσα στο τζαμί, τότε θα πρέπει σύμφωνα 
µε τη Σούννα να ειπωθεί σε αυτόν: «Ία Ράμπαχα 4λλάχου τιτζαρατάκ» (Είθε ο 
Αλλάχ να µην σου ὁώσει κανένα κέρδος στο εμπόριό σου). Απαγορεύεται να 
αναγγέλλει δημοσίως κάποιος ότι έχασε Κάτι στο τζαμί, και σύμφωνα µε τη 
Σούννα. μπορούμε να πούμε για αυτόν που το Κάνει «Ία ραντάχα 4λλάχου αλάικ» 
(Είθε Ο Αλλάχ να µην σου το επιστρέψει). 

Επιτρέπεται τα παιδιά να διδάσκονται στο Τζαμί, να συνάπτει κάνεις γάμο, να 
ὁικάζει µια υπόθεση (ώς δικαστήριο). να απαγγέλει θεµιτή ποίηση, να κοιμάται 
κανείς εκεί µέσα. 

Ορίζεται στη δούννα το να σέβεται κανείς τα Τζαμιά και να απέχει απὀ το να 
προκαλεί µέσα σε αυτά θορύβους, κραυγές, διαπληκτισμούς, άφθονες συζητήσεις ή 
απεχθείς δυνατές συζητήσεις. Δεν πρέπει επίσης να χρησιμοποιούνται ὡς μονοπάτια 
για άλλους ὀρόμους, παρά µόνο σε περίπτωση ανάγκης. Είναι ανεπιθύμητο να 
διεξάγει κανείς στα Τζαμιά άσκοπες συζητήσεις για την επίγεια ζωή. 





Η Ελεημοσύνη (Ζακά) 


Ὑπάρχουν τέσσερις κατηγορίες πλούτου για τις οποίες η Ζακά καθίσταται 
υποχρεωτική: 

1) εκτρεφόµενα ζώα ελεύθερης βοσκής 2) οτιδήποτε παράγεται ή βρίσκεται 
από τη γη’ 3) αντικείμενα που λειτουργούν ως αξίες για τις συναλλαγές (δηλ. 
χρυσό. άργυρος, νομίσματα κλπ.)' 4) αντικείμενα που προορίζονται για εμπόριο. 

Η /ακά είναι υποχρεωτική αν πληρούνται πέντε προὐποθέσεις: 

1) Ισλάμ (δηλ. να είναι μουσουλμάνος, αυτός που θα την πληρώσει)’ 2) ελευθερία 
από δουλεία’ 3) ιδιοκτησία του «Νισάμπ» (κατοχή ποσού το οποίο επιβάλλει την 
προσφορά Ζακά)’ 4) ολοκληρωμένη και σταθερή ιδιοκτησία’ 95) συμπλήρωση ενός 
έτους που το αγαθό βρίσκεται στην κατοχή, εκτός απὀ οτιδήποτε παράγεται από τη γη. 

Η ΄ακά των εκτρεφόµενων ζώων διακρίνεται σε τρία είδη: καμήλες' 
αγελάδες και πρόβατα. 

Η /ακά γι’ αυτά γίνεται υποχρεωτική µε δύο όρους: 

1) Τα ζώα να βόσκουν ελεύθερα για ένα έτος ή παραπάνω’ 2) Να προορίζονται 
για την εκμετάλλευση του γάλατος και για αναπαραγωγή. και όχι για εργασία. Αν 
προορίζονται για πώληση ή εμπόριο, θεωρούνται τότε εμπορικά αντικείμενα. 

Η /ακά γιατις Καμήλες: 


διαθέσι ία αρσενική δύο ετών. 

Από 36-45 καμήλες: καταβάλλεται µία θηλυκή καμήλα δύο ετών. 

Από 46-60 καμήλες: καταβάλλεται µία θηλυκή καμήλα τριών ετών. 

Από 61-75 καμήλες: καταβάλλεται µία θηλυκή καμήλα τεσσάρων ετών. 

Από 76-90 καμήλες: καταβάλλονται δύο θηλυκές καμήλες δύο ετών. 

Από 901-120 καμήλες: καταβάλλονται δύο θηλυκές καμήλες τριών ετών. 
Περισσότερες από 120 καμήλες: για κάθε 40, καταβάλλεται µία θηλυκή καµήλα 
δύο ετών’ και για κάθε 50. µία καμήλα τριών ετών. 

Η /ακά για τις Αγελάδες: 





Από 60 ἢή περισσότερες αγελάδες: για κάθε 30, καταβάλλεται ένας µόσχος ενός 
έτους’ και για κάθε 40 ένας µόσχος δύο ετών 

Η /ακά για τα Πρόβατα 

Λιγότερα από 40 πρόβατα: ὃεν υπάρχει Ζακά γι’ αυτά 

Από 40-120 πρόβατα: καταβάλλεται ένα πρόβατο 





Από 121-200 πρόβατα: καταβάλλονται δύο πρόβατα 


Από 201-599 πρόβατα: καταβάλλονται τρία πρόβατα 
Δεν µπορεί κανείς να παραχωρήσει ὡς Ζακά, οὔτε τράγο, ούτε ηλικιωμένο 
πρόβατο, ούτε μονόφθαλμο, ούτε έγκυο, ούτε αυτό που ταῖζει μικρά. 








Η ΄ακά για την Παραγωγή της Γης: Καθίσταται υποχρεωτική σε κάθε 
σιτηρά ή καρπό υπό τρεις όρους: 1) Π παραγωγή να µπορεί να μετρηθεί ποσοτικά 
και να αποθηκευτεί, όπως το κριθάρι και το σιτάρι, καθώς επίσης και οι σταφίδες 
και οι χουρµάδες. Αλλά αυτά που ὃεν μπορούν να μετρηθούν ποσοτικά και να 
αποθηκευτούν, όπως τα φρέσκα λαχανικά και τα όσπρια, ὃεν έχουν Ζακά’ 

2) Να φτάσει την κατώτερη ποσότητα (Νισάμπ), η οποία είναι 653 κιλά: 3) Το 
άτοµο που θα πληρώσει τη Ζακά να έχει στην κατοχή του την παραγωγή την ώρα 
που επιβάλλεται να καταβάλλει Ζακά. δηλαδή όταν τα σημάδια της ωριμότητας 
εμφανιστούν στα φρούτα και τις σοδιές και είναι έτοιµα για συγκομιδή. 

» Προϊόντα που παράγονται χωρίς προσπάθειες άρδευσης, παραγόμενα συνεπώς 
απὀ το νερό της βροχής ή απὀ ρυάκια που κυλούν ελεύθερα και πηγές, έχουν Ζακά 
που είναι 1060 (1110). 

» ἩΗ Ζακά για τα αγροτικά προϊόντα που παράγονται µε καταβολή προσπάθειας 
και μόχθου κατά την άρδευση. είναι 26ο (1/20). 

» Αυτά που είναι εν µέρει αποτέλεσµα προσπάθειας, και εν µέρει όχι, εξετάζονται 
ανάλογα µε το πιο µέρος τής παραγωγής είναι μεγαλύτερο’ το µέτρηµα γίνεται 
σύμφωνα µε τον αριθµό τῶν ημερών που καταβάλλεται προσπάθεια και µόχθος. 

Η Ζακά για τα Αντικείµενα που λειτουργούν ὡς αξίες για τις συναλλαγές: 

1) Χρυσός: Ζακά καταβάλλεται για το χρυσό µόνο όταν φτάνει τα δ» γραμμάρια’ 
2) Άργυρος: Ζακά καταβάλλεται για τον άργυρο, µόνο όταν φτάνει τα 505 
γραμμάρια. 

Ζακά καταβάλλεται για τα χρήµατα σε νόμισμα και κάθε µορφή (π.χ. 
τραπεζικές εντολές), όταν η αξία τους ισοδυναμεί µε την ποσότητα του χρυσού ή 
του αργύρου που αναφέρθηκε παραπάνω. Ἡ ακά στα αντικείῄµενα που 
λειτουργούν ως αξίες για τις συναλλαγές και τα χρήματα είναι 1/40 (2.5 00). 

Τα χρυσαφικά και τα κοσμήματα που προορίζονται για καθημερινή χρήση δεν 
έχουν Ζακά. «στόσο, γι αυτά που χρησιμοποιούνται για εμπόριο και 
αποταμίευση. πρέπει να καταβάλλεται Ζακά. Επιτρέπεται οι γυναίκες κατά 
παράδοση να «φορούν χρυσά και ασημένια κοσμήματα. Επιτρέπεται να 
χρησιμοποιήσει κανείς µικρή ποσότητα αργύρου στα σκεύη. και επίσης να έχουν οι 
άνδρες µια µικρή ποσότητα αργύρου σε δαχτυλίδι ή γυαλιά. 

Απαγορεύεται στα σκεύη να χρησιµοποιείται χρυσός, καθώς επίσης και απὀ τους 
άνδρες, εκτός απὀ µια πολύ µικρή ποσότητα σε κάτι που αποτελεί µέρος απὀ κάτι 
άλλο, όπως ένα κουμπί σε ένα ένδυμα, χωρίς όµως να μοιάζουν µετις γυναίκες. 

Αν κάποιος έχει πλούτο που αυξομειώνεται, αυξάνεται Κάποιες φορές και 
μειώνεται άλλες, και είναι δύσκολο γι’ αυτόν να πληρώσει τη Ζακά για κάθε µέρος 
του πλούτου του όταν περάσει ένας χρόνος από τη στιγµή που απόκτησε αυτό το 
µέρος, τότε πρέπει να καθορίσει µία συγκεκριμένη ηµέρα που κάνει απογραφή και 
υπολογίζει τον πλούτο του, Και να πληρώσει το 1/40 γι αυτόν, ακόµα κι αν για 
κάποια µέρη του πλούτου του δεν έχει περάσει ένα έτος. 

Αυτοί που παίρνουν μισθό ή έχουν καθορισμένα εισοδήµατα. απὀ ενοίκια 
ακίνητων περιουσιών για παράδειγµα, αν δεν αποταμιεύουν κάποια απὀ αυτά τα 
ποσά τότε δεν καταβάλλουν Ζακά. Δεν έχει σημασία πόσο αποκτούν, σημασία έχει 





αν αποταμιεύουν απὀ αυτά ή ὀχι. Πρέπει να πληρώσουν τη Ζακά απὀ το 
αποταμιευµένο ποσό, αν περάσει ολόκληρος χρόνος που το ποσό αυτό βρίσκεται 
στην κατοχή τους. Αν είναι δύσκολο να υπολογιστεί, διαλέγουν απλά µία ηµέρα 
για να εκτιμήσουν το λογαριασμό τους, όπως αναφέρθηκε πιο πάνω. 

Η ΄ακά για τα Χρέη: Αν κάποιος δανείζει χρήματα σε κάποιον πλούσιο, ή αν 
ο οφειλέτης έχει επαρκή κεφάλαια, και υπάρχει δυνατότητα να πάρει πίσω τα 
χρήματα που του δάνεισε, η Ζακά αυτού του δανείου πρέπει να υπολογιστεί και να 
πληρωθεί, όταν τα χρήματα επιστραφούν, για κάθε έτος που πέρασε, ακόµη και αν 
είναι πολλά. 

Αλλά αν το χρέος αφορά κάποιον που έχει χρεοκοπήσει, τότε δεν καταβάλλεται 
Ζακά, καθώς το άτοµο δεν είναι σίγουρο για την επιστροφή του χρέους και ὃεν έχει 
κανέναν έλεγχο πάνω του. 

Η Ζακά για τα εμπορικά αντικείμενα καταβάλλεται υπό τέσσερις όρους: 

1) Να ανήκουν σε αυτόν που καταβάλλειτη Ζακά᾽ 

2) Να έχειτην πρόθεση να τα χρησιμοποιήσει ὡς µέσο για εμπορικές συναλλαγές᾽ 
5) Να αγγίζουν την ελάχιστη ποσότητα, που ισούται είτε µε αυτή του χρυσού, είτε 
του αργύρου (όποιου είναι λιγότερο)' 

4) Να έχει μεσολαβήσει ένα έτος από τότε που τα αντικείμενα αυτά τέθηκαν υπό 
την κατοχή του. 

Αν πληρούνται οι τέσσερις αυτές προὐποθέσεις, πρέπει να καταβάλλει τη Ζακά, 
σύμφωνα µε την αξία της απογραφής. Αν τα αντικείµενα δεν φτάνουν το ελάχιστο 
ποσό για τη Ζακά και το άτομο έχει στην κατοχή του χρυσό, ασήμι ἦ άλλα χρήματα, 
τα προσθέτει στην αξία τῶν εμπορικών αντικειμένων, ώστε να αγγίξουν το ελάχιστο 
ποσό. Αν κάποιος σκοπεύει να χρησιμοποιήσει τα εμπορικά αντικείµενα για ιδιωτική 
χρήση. όπως ρούχα, σπίτια και αυτοκίνητα, δεν καταβάλλεται γι αυτά Ζακά. Αν η 
πρὀθεσή του αλλάξει (αποφασίσει να τα χρησιμοποιήσει ξανά για εμπόριο), 
υπολογίζει το χρόνο από τη στιγµή που αλλάζει την πρόθεσή του. 

Ζακάτ Αλ-Φιτρ: Είναι υποχρεωτική για κάθε Μουσουλµάνο που έχει χρήματα 
που ξεπερνούν την ανάγκη του και την ανάγκη των παιδιών του για φαγητό την 
τελευταία νύχτα του Ραμαντάν και την ηµέρα του 'Ἐϊντ. Η Ζακάτ Αλ-Φιτρ είναι 
2,25 κιλά απὀ το µέσο φαγητό της χώρας στην οποία δίνεται. Αυτή η ποσότητα 
αφορά το κάθε άτοµο, άνδρα ή γυναίκα, µα για αυτούς που βρίσκονται υπό την 
κηδεμονία κάποιου άλλου, θα πρέπει ο κηδεμόνας να την καταβάλει και για τον 
ίδιο και για λογαριασμό τους. 

Είναι πολύ επιθυμητό να τη δίνει κανείς την ηµέρα του 'Εϊντ πριν την 
προσευχή του ᾿Ἠϊντ, και δεν επιτρέπεται να την καθυστερεί για µετά την προσευχή 
του ΄Εϊντ, αλλά µπορεί να την παραχωρήσει µια ή δύο µέρες πριν την προσευχή. 

Σηµείῶώση: Είναι υποχρέωση το να καταβάλλει κανείς τη Ζακά αµέσως και 
χωρίς να την αναβάλει. Είναι Σούννα το να τη διανείµει κανείς προσωπικά. Καθώς 
είναι προὐπόθεση το να έχει κανείς την πρόθεση όταν καταβάλλει τη Ζακά ότι 
καταβάλλει Ζακά και όχι εθελοντική ελεημοσύνη. αφού η εθελοντική ελεημοσύνη 
ὃεν επαρκεί για την αντικατάστασή της µε την υποχρεωτική Ζακά, ακόµα κι αν το 
άτομο χαρίσει όλον του τον πλούτο. 
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Είναι προτιμότερο να δώσει κανείς τή Ζακά στους ενδεείς τῆς χώρας που ζει, µα 

στην περίπτωση μεγάλης ανἀγκης, επιτρέπεται και η αποστολή της σε άλλες χώρες. 
Άνθρωποι και πράξεις που δικαιούνται τη Ζακά: 
1) Οι πτωχοί- 2) Οι ενδεείς. 5) Οι άνθρωποι που είναι αρμόδιοι να τη συλλέγουν 
και να τη διανέμουν: 4) Οι µη-Μουσουλµάνοι που η καρδιά τους τείνει προς το 
Ισλάμ. 95) Το να απελευθερώσει κανείς σκλάβους και αιχμαλώτους: 6) Το να 
βοηθάει κανείς κάποιο άτομο που βαρύνεται µε χρέη: 7) Άνθρωποι που 
αγωνίζονται στο Δρόμο του Αλλάχ. δ) Οδοιπόροι που βρίσκονται σε ανάγκη. 

Σε όλους πρέπει να δοθεί ανάλογα µε την ανάγκη τους, εκτός των ανθρώπων 
που εργάζονται για να τη συλλέξουν και να τη διανείµουν, στους οποίους δίδεται 
µια αµοιρή γι’ αυτό, ακόµη κι αν είναι πλούσιοι. 

Δεν εκπληρώνει την υποχρέωση το να δίνει κανείς τη Ζακά σε έναν άπιστο 
(εκτός σ᾿ εκείνους που η καρδιά τους τείνει προς το Ισλάμ). έναν σκλάβο, κάποιον 
πλούσιο, τα προστατευόµενα µέλη της οικογένειάς του, ή σε ένα µέλος τῶν Μπάνι 
Χάσιμ [των συγγενών του Προφήτη {-λκωμ - 0 

Αν κάποιος, αφού έδωσε τη Ζακά σε ένα άτομο που ὃεν την άξιζε απὀ ἀγνοιά 
του, αυτό δεν καθιστά την υποχρέωσή του εκπληρωμµένη, εκτός απὀ την περίπτωση 
που την έδωσε σε κάποιον πιστεύοντας ότι είναι φτωχός κι έπειτα ανακάλυψε ότι 
ήταν πλούσιος. 

Εθελοντική ελεημοσύνη: Ο Αγγελιαφόρος του Αλλάχ (μωμ ωά Σάαν) είπε: 
«Στ) αλήθεια, εκείνο που φτάνει στον πιστό από τις καλές πράσεις του µετά το 
θάνατό του είναι: ή }νώση που δίδαξε και ὁιέδωσε' ένας ευσεβής γιος (που κάνει 
επικλήσεις προς τον 4λλάχ γι᾽ αυτόν)’ ένα Περό Κοράνιο (Μούσχαφ) που έδωσε 
σε κάποιον (ο οποίος το ὁνιαβάζει) ένα Τζαμί που έκτισε ένα καταφύγιο που 
έχτισε για τους οδοιπόρους' ένα υδάτινο κανάλι που έφτιαξε και ή ἑλεημοσύνή 
που ζόδεψΨε από τον πλούτο του, όταν ήταν υγιής και ζωντανός' όλα αυτά θα 
φτάσουν σ’ αυτόν µετά το θάνατό τοῦ.» (Ίμπν Μάτζω 


Η Νηστεία του 
; ; 
Ραμαντάν (Σάουμ) 

Η νηστεία του Ραμαντάν είναι υποχρεωτική για κάθε υγιή Μουσουλµάνο. που 
έχει περάσει την ηλικία της εφηβείας και είναι ικανός να νηστέψει --εκτός από τις 
γυναίκες που έχουν εμµηνόρροια ή αιμορραγία µετά τον τοκετό. Τα παιδιά που 
μπορούν πρέπει να νηστεύουν για να συνηθίσουν αυτήν την πρακτική. 

Η αρχή του Ραμαντάν γίνεται γνωστή από ένα από τα εξής σηµεία: 

1) Το να δει κάποιος αξιόπιστος Μουσουλμάνος ή Μουσουλµάνα τη νέα σελήνη. 
2) Η ολοκλήρωση τῶν τριάντα ημερών του µήνα Σα΄µπάν. 

Ο χρόνος της υποχρεωτικής νηστείας αποτελείται απὀ τη «Φατόρ µέχρι τη 
Μάγριµμπ. Το άτομο πρέπει να έχει την πρόθεση να νηστέψει πριν τη Φατζρ. 

Οι ενέργειες που ακυρώνουν τη νηστεία: Η νηστεία ακυρώνεται απὀ τα 
ακόλουθα: 1) Συνουσία. Πρέπει κανείς να αναπληρώσει εκείνη τη µέρα µε το να 
νηστέψει άλλη µια µέρα (Αλ-Καντά’),. επίσης πρέπει να εξιλεωθεί µε το να 
ελευθερώσει έναν δούλο, και αν ὃεν µπορεί να το κάνει, πρέπει να νηστέψει δύο 
συνεχόµενους µήνες. Αν ὃε µπορεί να κάνει κανένα από τα δύο, πρέπει να ταῖσει 
εξήντα φτωχούς, και όσοι ὃεν έχουν τη δυνατότητα να το κάνουν, δεν οφείλουν 
τίποτα άλλο: 2) Εκσπερμάτιση λόγω φιλιού. αγκαλιάς ή αυνανισμού κλπ. Αλλά αν 
είχε ονείρωξη. ὃεν οφείλει τίποτα: 5) Το να φάει ή να πιει κάτι κανείς εσκεμμένα. 
Αν κάποιος το κάνει επειδή έχει ξεχάσει ότι νηστεύει, η νηστεία παραμένει σωστή 
(και συνεχίζεται µέχρι τη δύση του ηλίου): 4) Η απώλεια αίματος, για λόγους όπως 
η αιμοδοσία. Μια µικρή ποσότητα αίματος για ιατρική εξέταση και η αιμορραγία 
χωρίς πρόθεση, όπως µια πληγή. δεν ακυρώνει τη νηστεία: 95) Ο εµετός µε πρόθεση: 

Η νηστεία ὃεν ακυρώνεται από τα ακόλουθα αν γίνονται χωρίς πρόθεση: 
9 Η είσοδος χώματος στο λαιμό: 9 ἩΗ είσοδος νερού στο λαιμό, κατά λάθος, κατά 
τη διάρκεια του πλυσίµατος του στόματος ή της μύτης. 9 Η εκσπερμάτιση λόγω 
µιας ποθητής σκέψης. 9 Η ονείρωξη: 9 Ἡ αιμορραγία χωρίς την πρόθεση: 9 Ο 
εµετός χωρίς την πρόθεση. 

Αυτοί στους οποίους επιτρέπεται να µη νηστέψουν:; ο Λεν επιτρέπεται σε 
κανέναν να µη νηστέψει, εκτός αν έχει κάποια σοβαρή δικαιολογία. 9 Οι γυναίκες 
στην ἐεμµμηνόρροια και αυτές που αιμορραγούν µετά τη γέννα πρέπει να διακόψουν 
τη νηστεία. 9 Όταν το να σωθεί η ζωή κάποιου απαιτεί το σπάσιμο της νηστείας, 
τότε κάτι τέτοιο καθίσταται υποχρεωτικό. 9 Είναι σύμφωνο µε τη Σούννα ένας 
ταξιδιώτης να σπάει τη νηστεία του αν το ταξίδι του υπερβαίνει τα 65 χλμ.. και αν 
η νηστεία είναι δύσκολη γι’ αυτόν. ο Είναι επίσης σύμφωνο µε τη Σούννα, κάποιος 
άρρωστος να µη νηστεύει αν πιστεύει ότι η νηστεία θα τον βλάψει. ο Επιτρέπεται 
να σπάσει τη νηστεία κάποιος που είναι ακόµα κάτοικος και όχι ταξιδιώτης, αν 
σκοπεύει να ταξιδέψει την ίδια ηµέρα. 9 Επιτρέπεται σε µία γυναίκα έγκυο ή που 
θηλάζει να σπάσει τη νηστεία αν φοβάται ότιθα βλάψει το παιοί ή τον εαυτό της. 
Όλοι όσοι αναφέρθηκαν παραπάνω πρέπει να αναπληρώσουν όλες τις µέρες που 
χάθηκαν. Η γυναίκα που είναι έγκυος ή που θηλάζει πρέπει, επιπλέον, να ταΐσει 
έναν φτωχό για κάθε µέρα που έχασε αν φοβάται µόνο τον κίνδυνο του παιδιού. 9 
Αν κάποιος ὃε νηστέψει λόγω μεγάλης ηλικίας ή κάποιας ασθένειας από την οποία 
δεν αναμένεται να αναρρώσει, πρέπει να ταΐῖσει έναν φτωχό για κάθε µέρα που 
χάνεται, και δεν είναι ανάγκη να αναπληρώσει τη νηστεία γι’ αυτές τις ημέρες. 9 








Όποιος αναβάλλει την αναπλήρωση για τις χαμένες µέρες τῆς νηστείας μέχρι τη 
νηστεία του επόμενου Ῥαμαντάν για κάποιον σοβαρό λόγο, πρέπει µόνο να 
αναπληρώσει αυτές. Αν η αναβολή δεν έγινε για κάποιον σοβαρό λόγο, πρέπει και 
να αναπληρώσει τις χαμένες µέρες τῆς νηστείας και να ταῖσει έναν φτωχό για κάθε 
μέρα. 9 Αν κάποιος πεθάνει χωρίς να έχει αναπληρώσει τις χαμένες µέρες επειδή 
είχε κάποιον σοβαρό λόγο, ὃεν οφείλει τίποτα. Αν δεν υπήρχε σοβαρός λόγος, θα 
πρέπει έναν φτωχός να τραφεί για κάθε µέρα νηστείας που ὃεν αναπλήρωσε και 
είναι επιθυμητό κάποιος απὀ τους συγγενείς του να νηστέψει εκ µέρους του για τη 
νηστεία που αμέλησε. είτε πρόκειται για τη νηστεία του Ραμαντάν, είτε γι΄ αυτή 
κάποιου τάµατος. 9 Αν κάποιος δε νηστεύει για κάποιον σοβαρό λόγο, και ο λόγος 
αυτός εκλείψει κατά τη διάρκεια της νηστείας, τότε θα πρέπει να νηστέψει τις 
υπόλοιπες ὠὦρες που απομένουν μέχρι το τέλος εκείνης τῆς ημέρας. Όπως για 
παράδειγµα κάποιος που ασπάστηκε το Ισλάμ εκείνη την ηµέρα. ή µια γυναίκα που 
παύει η εμµηνόρροιά της, ή ένας άρρωστος που θεραπεύτηκε, ἦ ένας ταξιδιώτης 
που επέστρεψε, ἦ ένα παιδί που έφτασε στην εφηβεία, ή κάποιος προσωρινά 
παράφρων που ανακτά τα λογικά του. Όλοι αυτοί πρέπει να αναπληρώσουν εκείνη 
την ηµέρα, ακόµη και αν νήστεψαν την υπόλοιπη ηµέρα. 

Εθελοντικές νηστείες: 9 Η καλύτερη µορφή εθελοντικής νηστείας είναι η 
νηστεία µέρα παρά µέρα. 9 Η δεύτερη καλύτερη είναι η νηστεία κάθε Δευτέρα και 
Πέμπτη. ο Η τρίτη στη σειρά είναι η νηστεία τρεις ηµέρες κάθε µήνα, κατά τις 
ημέρες τῆς πανσελήνου. την 121, την 141 και την 151 [του Ισλαμικού σεληνιακού 
μήνα]. 9 Από τη Σούννα ορίζεται η νηστεία κατά το μεγαλύτερο µέρος τῶν µηνών 
Μουχάραμ και Σα΄μπάν. ο Ορίζεται, επίσης, απὀ τη Σούννα η νηστεία κατά την 
ημέρα του ΄Ασουρά᾽ (τη 101 του Μουχάραμ). την ηµέρα του ΄Αραφάτ (την 91 του 
Δούλ- Χίτζα) και έξι ημέρες του Σαουάλ. ο Είναι µη επιθυμητό το να νηστεύει 
κανείς ολόκληρο το µήνα Ράτζαμπ. αφού πριν το Ισλάμ οι ειδωλολάτρες τον 
σεβόντουσαν πάρα πολύ. Γι αυτό το λόγο θα πρέπει κανείς, έτσι ώστε να µην 
πράττει όπως εκείνοι, να αφήνει µια µέρα ή μερικές µέρες από αυτό το µήνα χωρίς 
να τις νηστέψει. Επίσης, είναι µη επιθυμητό να νηστεύει Παρασκευές χωρίς να τις 
συνδυάζει µε το Σάββατο ή την ΠΗΠέμπτη (δηλ. µια µέρα πριν ἦ µια μέρα µετά), 
αφού ο Προφήτης (-λλωμ υυά Σάων) είπε: «Να µήν νηστέψει κανείς από σας τήν 
Παρασκευή, εκτός να τήν συνδιάζει µε µία µέρα πριν ή µετά». Καθώς και το 
Σάββατο χωρίς να το συνδιάζει µε την Κυριακή ή την Παρασκευή. Και τέλος την 
ημέρα της αμφιβολίας (την 203 του µήνα Σα΄μπάν). 9 Απαγορεύεται η νηστεία την 
ημέρα του Έϊντ 4λ-Φιτρ ή του 'Εϊντ 4λ-Άντχα. Απαγορεύεται, επίσης, η νηστεία 
τις ημέρες του Ατ-Τασρίκ (την 113. τη 121 και τη 13Ἴτου Δουλ-Χίτζα). 

Σηµειώσεις: 

9 Ἠπιτρέπεται για κάποιον σε κατάσταση μεγάλης ακαθαρσίας (ΧἈάνταθ 
Άκμπαρ -- Τζούνουμπ),. όπως για κάποιον που προέβη σε συνουσία ή για µια 
γυναίκα που βρίσκεται στην εμμηνόρροια ή αιμορραγεί µετά τον τοκετό, που 
εξαγνίζεται πριν την αυγή, να αναβάλλει το λουτρό του (Ἰγτισάλ) για µετά την 
αυγή [όμως πριν την ανατολή του ηλίου]. δίνοντας προτεραιότητα στο γεύμα του 





(Σουχούρ) πριν την αυγή. (δηλ. µπορεί να κάνει το λουτρό του µετά την προσευχή 
Φάτζρ. αλλά πριν την ανατολή). Αυτό δεν ακυρώνει τη νηστεία. 

9 Ἠπιτρέπεται για µια γυναίκα να λάβει φαρμακευτική αγωγή για να 
καθυστερήσει την ἐεμµμηνόρροιά της, αν µε αυτό σκοπεύει να συμμετάσχει µε τους 
υπόλοιπους Μουσουλμάνους στη νηστεία όλου του µήνα του Ραμαντάν, µε τον 
όρο αυτό να µη την βλάψει µε κανέναν τρόπο. 

9 Επιτρέπεται για κάποιον που νηστεύει να καταπιεί σάλιο ή βλέννα, εφ᾽ όσον 
βρίσκονται στο στόµα του. 

Φ () Προφήτης ον. πο ο) είπε: «Το έθνος (οπαδοί) µου θα παραμείνει 
στήν καλοσύνη εφ᾽ όσον σπεύδουν να φάνε (το Ιφτάρ) (όταν έρχεται ή ὥρα τής 
λήζης τής νήστείας) και καθυστερούν το Σουχούρ (το γεύμα πριν τή Φάτέρ, τσι 
ώστε να είναι όσο πιο κοντά στη Φάτόέρ).» (Άχμωντ) 

9 Είναι µια αγαπητή πράξη το να κάνει κανείς επικλἠ. εις προς τον Αλλάχ τη 
στιγµή που λήγει τη νηστεία του, όπως είπε ο Προφήτης ο .ὴ Σάλαμ): «Το ἄτομο 
που νηστεύει, κατά τή στιµή τής λήόδης τής νήστείας του (όταν ξεκινήσει να 
τρώει το Ιφτάρ), ἔχει µια επ[κλήησή που ὃε θα απορριφθξεΙ.» (Ιμπν Μάτζω. 

9 Μια απὀ τις επικλήσεις που έχουν καταγραφεί είναι αυτό που έλεγε ο 

: Σάλα Αλλάχου : ε : ; . ᾿ 
Προφήτης { λάιχι ουά Σάλαµ). «4άχαμπα 4δ-4άμα” ουά Ιμπτάλατ 4λ-΄Ουρούκ ουά 
Θάμπατα 4λ-Ἀτόρ ιν Σά)α 4λλάχ.» (Άμπου Νταούνυ. (1 δίψα εζαφανίστηκε, καὶ Οἱ 
φλέβες τράφήκαν, και ή αμοιβή επιρεβαιώθηκε, µε τή Βούληση του 4λλάχ). 

9 ]]ροέρχεται από τη Σούννα το να λήγει κανείς τη νηστεία µε φρέσκους 
χουρµάδες. Αν δεν µπορεί κάποιος να βρει φρέσκους χουρµάδες, τότε θα πρέπει να 
τρώγονται ξεροί. Αν τίποτα από τα δύο δεν είναι διαθέσιμο, πρέπει κανείς να λήξει 
τη νηστεία του µε νερό. 

9 Το άτοµο που νηστεύει πρέπει να αποφύγει τη χρήση Κολ (ΚοΠ!Ι - ένα είδος 
μολυριού για τα μάτια), σταγόνων για τα µάτια ἦ τα αυτιά για να αποφύγει τα 
ζητήματα για τα οποία οι λόγιοι διαφωνούν. Αν κάποιος έχει ανάγκη τα παραπάνω 
για ιατρικούς σκοπούς, τότε η χρήση τους δεν είναι κατακριτέα. ακόµα κι αν η 
γεύση (των σταγόνων) έφτασε στο λαιμό του. και η νηστεία του παραμένει έγκυρη. 

9 Από τη Σούννα προέρχεται η χρήση Σιουάκ οποιαδήποτε στιγµή της 
νηστείας. Δεν υπάρχει χρόνος κατά τον οποίο Κάτι τέτοιο είναι µη επιθυμητό, 
σύμφωνα µε την ορθή κρίση των λογίων. 

9 Το άτοµο που νηστεύει πρέπει να αποφεύγει: το να κακολογεί άλλον κατά 
την απουσία του ή την παρουσία του, το Ψέμα κλπ. Αν κάποιος προσβάλει µε 
άσχηµα λόγια το άτομο που νηστεύει, εκείνο πρέπει να πει, «Νηστεύω» και να 
φυλάξει τη γλώσσα και το σώµα του απ᾿ όλα όσα αποτελούν αμαρτία, έτσι ώστε να 
διατηρήσει τη νηστεία του. Ο Προφήτης (ομωμωά σαι) εἶπε; «Όποιος δεν αφήνει 
τα ψεύδή - λόγια και πράξεις, τότε ο Αλλάχ ὃεν έχει ανάγκη απὀ κείνον να 
αφήσει το φαγητό και το ποτό τοῦ.» (Αλ.Μπουχάρι) 

9 ΗἩ Νύχτα του Αλ-Κάντρ (Λάιλατ-ουλ-Κάντρ) είναι η καλύτερη νύχτα του 
χρόνου. Πέφτει µία από τις τελευταίες δέκα ημέρες του Ραμαντάν, ὃεν ξέρουμε µε 
βεβαιότητα ποια ακριβώς µέρα είναι, αλλά το πιο πιθανόν να είναι η 271 νύχτα. Ἡ 





εκτέλεση καλών πράξεων αυτήν τη νύχτα είναι καλύτερη απὀ την εκτέλεση καλών 
πράξεων για χίλιους µήνες (περίπου 53 χρόνια). 

9 Η νύχτα αυτή έχει ορατά σημάδια, όπως η αυγή που έχει λευκό χρώμα, χωρίς 
την υπερβολική λαμπρότητα του ηλίου, και επίσης ο ήπιος καιρός. 

9 Ίσως να περάσει χωρίς να την αντιληφθεί το άτομο. Πρέπει, λοιπόν, ο 
καθένας να εκφράζει όσο το δυνατόν περισσότερο τη λατρεία του κατά το 
Ραμαντάν, και ιδιαίτερα τις τελευταίες δέκα µέρες του, και να προσπαθεί να µην 
χάσει την Κιγάμ Αλ-Λάιλ (την νυχτερινή Προσευχή) σε καμία απὀ αυτές τις 
νύχτες. Αν προσεύχεται την Σαλάτ Ατ-Ταραουίχ µε τον Ιμάμη ας µην φύγει µέχρι 
ο ἸΙμάμης να τελειώσει ολόκληρη την προσευχή του Ατ-ΤΓαραουίχ, ώστε να 
καταγραφεί γι αυτόν µια πλήρης νύχτα προσευχής. 

9 Αν κάποιος νηστέψει µια εθελοντική νηστεία, τότε είναι επιθυμητό το να την 
ολοκληρώσει και να µην την σπάσει, όµως αυτό ὃεν είναι υποχρεωτικό, γι’ αυτό αν 
σπάσει τη νηστεία του σκοπίµως, ὃεν είναι ανάγκη να επανορθώσει γι αυτήν τη 
νηστεία. 

Αλ-Ι΄τικάφ: 
4λ-Ι τικάφ σηµαίνει η παραμονή ενός Μουσουλµάνου στο Τζαμί για λατρεία, 
αποκομµένος απὀ τα εγκόσµια πράγματα. 

Προὐπόθεση αποτελεί το να µην είναι κάποιος σε κατάσταση μεγάλης 
ακαθαρσίας και να µη βγαίνει απὀ το Τζαμί παρά µόνο όταν κάτι τέτοιο είναι 
απολύτως απαραίτητο, όπως το φαγητό, η τουαλέτα ή ένα υποχρεωτικό /Γούσλ 
(λουτρό). 

Η Αλ-Ιτικάφ είναι άκυρη αν κάποιος βγει απὀ το Τζαμί χωρίς να υπάρχει 
πραγματική ανάγκη. Η / τικάφ µπορεί να γίνει οποιαδήποτε στιγµή του έτους, µα 
είναι προτιμότερο να γίνει κατά το Ραμαντάν, και ιδιαίτερα τις τελευταίες δέκα 
ημέρες. 

Το μικρότερο χρονικό διάστηµα για την ΙΓ τικάἀφ είναι το να ορίζει κανείς 
κάποιο χρονικό διάστηµα µέσα σε µια μέρα. έστω και για µια ή δύο ώρες, ενώ 
είναι προτιμότερο να είναι τουλάχιστον µια µέρα και µια νύχτα. Μια γυναίκα δε θα 
πρέπει να τελεί Γτικάφ, παρά µόνο µε την άδεια του συζύγου τῆς. 

Προβλέπεται απὀ τη Σούννα να αυξάνει κανείς τη λατρεία του προς τον 
Αλλάχ και το να αποφεύγει να υὑπερβάλλει σε συνήθως επιτρεπτές πράξεις, 
αποφεύγοντας όλα όσα δεν αφορούν το ἀτοµό του. 
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Εν ΗΜΗΝΜΗΗ 


πμ ΦΒ σα... 
3 να τὰ 


ΜΕγάλο Προσκύνημα (Χατζ) και 
Μικρό Προσκύνημα (Οὐμρα) 

Το Χατζ και η ΄Ούμρα είναι υποχρεωτικά για µια φορά στη ζωή όποιου είναι: 
1) Μουσουλμάνος. 2) Εχέφρων. ὀ) Έχει ξεπεράσει την εφηβΡεία. 4) Ελεύθερος, και 
όχι δούλος. 5) Έχει την ικανότητα να το κάνει. 

Αν κάποιος καθυστερεί την τέλεση του Χατζ και πεθάνει, ενώ είχε τη 
δυνατότητα να το Κάνει, πρέπει να δωθεί σε κάποιον µέρος του πλούτου του 
αποβιώσαντος που να επαρκεί για να κάνει Χατζ και ᾿Ούμρα εκ µέρουςτου. 

Το Χατζ από έναν µη Μουσουλμµάνο ή απὀ έναν παράφρονα δεν είναι έγκυρο. 
Μα ένα παιοί ή ένας δούλος μπορούν να το τελέσουν, αλλά δε µετρά ως το 
υποχρεωτικό Χατζ γι αυτούς. Αν κάποιος φτωχός δανειστεί χρήματα για να 
τελέσει το Χατζ, τότε αυτό είναι έγκυρο. 

Αν κάποιος Κάνει το Χατζ εκ µέρους κάποιου άλλου. και ὃεν έχει ακόµη 
τελέσει το δικό του υποχρεωτικό Χατζ, αυτό θα μετρήσει και ὣς το δικό του 
υποχρεωτικό Χατζ. 

Αλ-Ιχράµ: Σημαίνει το να έλθει κανείς σε κατάσταση ἸΙχράμ µε τις 
τελετουργικές διαδικασίες για την προετοιμασία του για το Χατζ. Προέρχεται από 
τη Σούνα, για τον άντρα. το να κάνει μπάνιο (1 οὐσλ. και Ουντού). να βγάλει τα 
ραμμένα ρούχα του και να φορέσει ὁύο καθαρά λευκά κομμάτια υφάσματος, ένα 
που να καλύπτει το κάτω µέρος του σώματος κι ένα που να πέφτει από τους ώμους 
για να καλύπτει το πάνω µέρος του σώματος. 

Κάποιος που σκοπεύει να τελέσει µόνο το ΄Ούμρα πρέπει να πει: «{αμπάικα 
Αλλάχουμα 'Ούμρα» (Ιδού εγῶ, έρχομαι µε υπακοή προς Εσένα, απαντώντας στο 
Κάλεσμά σου, Ω, 4λλάχγιατο '᾿Ούὐμρα). 

Εκείνοι που σκοπεύουν να τελέσουν το Χατζ πρέπει να πουν το ίδιο, µα πρέπει 
να αντικαταστήσουν τη λέξη «“Ούμρα» µε τη λέξη «Χάτζαν», κι εκείνοι που 
σκοπεύουν να τελέσουν καιτα δύο πρέπει να πουν: «Χάτέαν ουά ΄Ούμρα». 

Τύποι Χατςζ: Το άτομο που έχει την πρόθεση να κάνει Χατζ έχει τρεις 
επιλογές: Ταμάττου:. Ιφράντ ή Κιράν. 1) Το καλύτερο είναι να κάνει Ταμάττου". 
μέσω του οποίου εισέρχεται κανείς στην κατάσταση Ιχράμ για την 'Ούμρα κατά 
τους µήνες του Χατζ (2αουάλ, 4ουλ-ΚΙ'ντα και 4ουλ- Χιτέα). και έπειτα να βγει από 
την κατάσταση /χράμ. Στη συνέχεια εισέρχεται ξανά στην κατάσταση /χράμ για το 
Χατζ (το ίδιο έτος). και ολοκληρώνει τις τελετές του. 2) Ιφράντ είναι να κάνει 
κανείς Ιχράμ µόνο για το Χατζ. 3) Κιράν είναι ο συνδυασμός Χατζ και ΄Ούμρα σε 
ένα χράμ, ή το να εισέλθει κανείς στο Ιχράμ πρώτα για την ΄Ούμρα και στη 
συνέχεια να προσθέσει σ᾽ αυτό το Χατζ, πριν ξεκινήσει την περιφορά της ΄Ούμρα. 

Μόλις αυτός που σκοπεύει να κάνει Χατζ έχει επιβιβαστεί για την έναρξη του 
ταξιδιού του [αφού έχει εισέλθει στην κατάσταση /χράμ]. πρέπει να πει: «{αμιπάικα 
Αλλαχούμια {αμπάικ. {αμπάικα λα-Σαρίκα λάκα λαμπάικ. Ίννα 4λ-Χάμντα ουά 
Αν-Νι΄µάτα λάκα ουά 4λΛλ-Μούλκ. Ία Σαρίκα λακ.» (Ιδού εγῶ, έρχομαι µε υπακοή 
προς ἠσένα, απαντῶντας στο Κάλεσμά σου, , 4λλάχ. ἨΏρχομαι µε υπακοή προς 
Εσένα, απαντώντας στο Κάλεσμά σου πιστεύοντας τι ὃεν υπάρχει εταίρος µε Σένα 
στην Κυριαρχία Σου ούτε στή λατρεία προς µσένα. Στ’ αλήθεια { 11όα, ή Εύνοια και 
ή Κυριαρχία ανήκουν σε Σένα. δτ᾽ αλήθεια ὃεν υπάρχει κανένας εταίρος µε Σένα 
στην Κυριαρχία Σου, ούτε στή λατρεία προς Ησένα.) Δυτό ονομάζεται 4τ-Ταλμπίνγια. 
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Είναι επιθυμητό η συχνή επανάληψη αυτού µε υψωμένο τόνο φωνής. Ωστόσο, οι 
γυναίκες δεν πρέπει να υψώνουν τη φωνή τους στην Ταλμπήια. 

Εννιά πράγματα απαγορεύονται κατά την κατάσταση Ιχράµ: 1) Να κόρει 

κανείς τα μαλλιά του’ 2) Να κόβει τα νύχια του’ 3) Να φορά ένας άνδρας ραμµένα 
ενδύματα. 4) Να καλύπτει ένας άντρας το κεφάλι του 9) Να φορά άρωμα στο 
σώµα ή τα ρούχα’ ϐ) Το κυνήγι ζώων' /) Να συνάπτει γάμο’ αυτό απαγορεύεται, 
αλλά ὃεν υπάρχει ορισμένη επανόρθωση αν γίνει ὃ) Να αγγίζει µια γυναίκα ὡς 
προκαταρκτικά σεξουαλικής ὁραστηριότητας' αν κάποιος κάνει κάτι τέτοιο, πρέπει 
να επανορθώσει, σφαγιάζοντας ένα πρόβατο, νηστεύοντας για τρεις ηµέρες, ή 
ταΐζοντας έξι ενδεείς ανθρώπους. 9) Σύναψη ερωτικών επαφών’ αν αυτό συµρεί 
ενώ βρίσκεται κανείς στην κατάσταση Ιχράμ, πριν την πρώτη διάλυση από το 
Γχράµ. τότε το Χατζ είναι άκυρο. Πρέπει να ολοκληρώσει το Χατζ του και να το 
ξανακάνει το επόμενο έτος, µαζί µε το σφαγιασµό µιας καμήλας και τη διανοµή 
του κρέατος στους απόρους της Μέκκας. Αν κάποιος το κάνει αυτό, µετά από την 
πρὠτη διάλυση από το Ιχράµ και αφού ολοκληρώσει το πρώτο τµήµα των τελετών 
του Χατζ, το Χατζ του δεν είναι άκυρο, αλλά πρέπει να επανορθώσει γι’ αυτήν του 
την αμαρτία, σφαγιάζοντας µία καμήλα. Αν έχει ερωτικές επαφές κατά τη διάρκεια 
του ΄Οὐμρα. το ᾿Ούμρα είναι άκυρο και δεν έχει ισχύ, και πρέπει να σφαγιάσει ένα 
πρόβατο και να κάνει το 'Ούμρα ξανά. Μόνο η σεξουαλική επαφή καθιστά το 
Χατζ καιτο 'Ούμρα εντελώς άκυρα και χωρίς καμία ισχύ. 
» Αυτό που ισχύει για τους άνδρες, ισχύει εξίσου και για τις γυναίκες αναφορικά µε 
τις τελετές του Χατζ, µε εξαίρεση το ότι οι γυναίκες μπορούν να φορούν ραμμένα 
ενδύματα. Ωστόσο, ὃεν επιτρέπεται να φορούν ΝΙκάμπ (πέπλο που καλύπτει εντελώς 
το πρόσωπο, µε ανοίγματα για τα μάτια) και γάντια, κατά το Ιχράμ. 

Προσφορά Φίντγια (Αποζημίώσης): Η φίντγια διακρίνεται σε δύο είδη: 1) 
Φίντγια µέσω της οποίας µπορεί κανείς να επιλέξει µέσα από µια ποικιλία 
επιλογών: Αυτό συμπεριλαμβάνει τη φίντγια για την περίπτωση που κόψει κανείς 
τα μαλλιά ή τα νύχια του. φορέσει ραμμµένα ενδύματα ή καλύψει το κεφάλι ή 
φορέσει αρώματα. Μπορεί κανείς να επιλέξει ως φίντγια κάτι απὀ τα εξής: να 
νηστέψει για τρεις ημέρες, ή να προσφέρει σε έξι απόρους ενάµιση κιλό βασικής 
τροφής στον καθένα, ή να σφαγιάσει ένα πρόβατο. Η φίντγια για τη θανάτωση ενός 
ζώου κατά το κυνήγι, είναι ο σφαγιασµός ενός αντίστοιχου ἴδιου ζώου. ἨΗ, 
ὁιαφορετικά, πρέπει να πληρώσει την τιµή του ζώου, σύμφωνα µε την αξία του 
[και αυτό θα δοθεί ως ελεημοσύνη]. 2) Φίντγια κατά την οποία πρέπει κανείς να 
ακολουθήσει µια σειρά κανόνων κατά την προφορά της: Αυτό καλύπτει την 
περίπτωση της φίντγια αυτού που κάνει Ταμάττου: και Κιράν, ο οποίος πρέπει να 
σφαγιάσει ένα πρόβατο, και της φίντγια του ατόµου που είχε σεξουαλικές επαφές 
κατά την κατάσταση Ιχράμ, ο οποίος πρέπει να σφαγιάσει µία καμήλα. Εάν ὃεν 
μπορούν να βρουν το συγκεκριµένο ζώο ή δεν έχουν την οικονομική δυνατότητα 
να το αγοράσουν, πρέπει να νηστέψουν για τρεις ηµέρες την περίοδο του Χατζ και 
για εφτά όταν επιστρέψουν στα σπίτια τους. Η φίντγια (αποζημίωση) µπορεί να 
διανεμηθεί µόνο στους απόρους της Μέκκας. 





Η είσοδος στη Μέκκα: Όταν το άτομο που κάνει το Χατζ ή το '᾿Ούμρα εισέλθει 
στον Ἱερό Οίκο της Μέκκα. λέει τις ίδιες δεήσεις, οἱ οποίες λέγονται όταν κάποιος 
εισέλθει σε οποιοδήποτε τζαμί. Στη συνέχεια, αρχίζει την περιφορά (Ταουάφ) του 
'Ούμρα. αν κάνειτο Ταμάττου΄ καιτην Ταουάφ της άφιξης, αν κάνει Ιφράντ ή Κιράν. 

Ὠεκινά κανείς την Ταουάφ του µε το να εμφανίσει το δεξί του ώμο περνώντας 
το δεξί άκρο του ενδύματος κάτω απὀ την δεξιά µασχάλη του και τοποθετώντας το 
πάνω απὀ τον αριστερό του ώμο (ντ-τιμπά΄). και αρχίζει την Ταουάφ απὀ την 
Μαύρη λίθο (4λ-χΧατζρ 4λ-Ασγουάντ) και αν είναι δυνατόν να την αγγίξει και να τη 
φιλήσει. Διαφορετικά, απλά να τη δείξει (µε την παλάμη του δεξιού χεριού να 
δείχνει προς τη Μαύρη Λίθο) καινα πει «Μπισμ Ελλάχ ουά 4λλάχου Άκμπαρ». 

Επαναλαμβάνει αυτό σε κάθε γύρο. Διατηρώντας την αριστερή πλευρά του προς 
την Κά΄µμπα, περιφέρεται εφτά φορές, περπατώντας µε µικρά βήματα στους τρεις 
πρώτους γύρους, όσο πιο γρήγορα µπορεί. Όταν περνά απὀ τη 1 ὠνία της Ὑεμένης 
(ΗΠ γωνία πριν τη Μαύρη Λίθο), την αγγίζει αν είναι δυνατόν µε το δεξί του χέρι. 

Στο χώρο μεταξύ της Γωνίας της Ὑεμένης και της Μαύρης Λίθου πρέπει να 
λέει, «Ραμπάνα Άατινα φι Αντ-Ντούνυα χάσανα ουά φι 4λ-Άαχιρα χάσανα ουἁ κείνα 
'Αδάμπ 4ν-Ναρ» (4, Κύριέ µας, ὃῶσε µας τα καλύτερα σε αυτή τή ζωή και τα 
καλύτερα στήν επόμενη και Προστάτευσέ µας απὀ τήν τιμωρία του Π[υρός.). 

Μπορεί να κάνει επικλήσεις για ό,τι θέλει κατά τη διάρκεια της περιφοράς. Στη 
συνέχεια, πρέπει να κάνει µία προσευχή δύο Ράκ΄α πίσω απὀ το ΛΜακάμ του 
{μπραχήμ (Αβραάμ), αν έχει τη δυνατότητα, διαβάζοντας τη Σούρα 4λ-Κάφιρουν 
[109] και τη Σούρα 4λ-Ιχλάς Π112]. Μπορεί έπειτα να πιει όσο νερό µπορεί απὀ την 
πηγή Ζάμζαμ. 

Ύστερα, πρέπει να επιστρέψει στη Μαύρη Λίθο και να την αγγίξει µε το δεξί 
του χέρι αν είναι δυνατόν και να κάνει επικλήσεις στο 4λ-Μουλτάζαμ (είναι το 
µέρος στην Κά΄µπα ανάµεσα στη Μαύρη Λίθο και τη Θύρα). Πάει, έπειτα, για δά Ἱ 
(κατευθύνεται µε ζέση ανάµεσα στη Σάφα και τη Μάρουα), πηγαίνοντας πρώτα 
στο όρος Ασ-Σάφα, ανεβαίνοντας λίγο πάνω του λέει, «Άμπντα” µπίµμα Μπάντα᾽α 
Αλλάχου µπιχι» (Αρχίζω µε αυτό που Άρχισε ο Αλλάχ). Στη συνέχεια απαγγέλει 
αυτό το εδάφιο: «Πράγματι, ή 4σ-Σάφα και ή 4λ-Μάρουα είναι από τα 
τελετουργικά του 4λλάχ, επομένως, όποιος κάνει Χατέ ή ΄Ούμρα στον Περό Οίκο 
ὃεν θα κατηγορήθεί µε το να προχωρήσει ανάμεσά τους (αραβική έκφραση που 
σήμαίνει ὅτι θα πρέπει να το κάνει) Και ὀποιος πράττει το καλό εθελοντικά, 
τότε πράγματι ο 4λλάχ είναι ΕΓυγνώμων για όλα, Παντογνώστῆής» μ:ιςε]. 

Συνεχίζει λέγοντας «4λλάχου Άκμπαρ» και έπειτα «4α ιλλάχα ἵλλα 4λλάχ». 
στρέφεται προς το Κά΄µπα, υψώνει τα χέρια και κάνει επικλήσεις. 

Στη συνέχεια κατεβαίνει και περπατά μέχρι που φτάνει στο πράσινο σηµείο. 
Μόλις φτάσει σ᾽ αυτό, σπεύδει προς το επόμενο πράσινο σηµείο. Έπειτα, περπατά 
µέχρι να φτάσει στην Αλ-Μάρουα, όπου επαναλαμβάνει το ἴδιο τελετουργικό, 
όπως και στη Ασ-Σάφα, χωρίς να απαγγέλειτο εδάφιο. 

Κατεβαίνει ύστερα και επαναλαμβάνει το ίδιο, όπως και στον πρὠτο γύρο, 
µέχρι να ολοκληρώσει εφτά γύρους, που απὀ το Ασ-Σάφα προς το Αλ-Μάρουα 
μετρά ένας γύρος και απὀ το Αλ-Μάρουα προς το Ασ-Σάφα μετράει ένας γύρος. 





Ύστερα, ξυρίζει ή κουρεύει τα μαλλιά του (το ξύρισμα θεωρείται το καλύτερο), µε 
εξαίρεση την 'Ούμρα του Ταμάττου:, καθώς θα κάνει αργότερα το Χατζ. 

Όσο για εκείνον που κάνει Κιράν ή Ιφράντ, δεν διαλύει την κατάσταση του 
[χράµ. µετά απὀ την Ταουάφ Αλ-Κουντούμ (Αφίξεις) µέχρι να ρίξει τα βότσαλα 
στον Πυλώνα του Αλ-΄Άκαμπα (7ζάμρατ 4λ- Ίκαμπα) την Ημέρα του 'Ἠϊντ. Το 
ίδιο ισχύει και για µια γυναίκα, µε τη διαφορά ότι ὃεν περπατά γρήγορα κατά το 
περπάτηµα της περιφοράς ή ανάµεσα στη Σάφα καιτη Μάρουα. 

Η Περιγραφή του Χατόζ: Την 8δ'Ί ηµέρα του µήνα Δούλ-Χίτζα (Γιάουµμ, Ατ- 
Ταρουία). ο προσκυνητής, εισέρχεται σε κατάσταση Ιχράµ απὀ τον τόπο διαµονής 
του στη Μέκκα και κατευθύνεται στη Λένα για να περάσει εκεί τη νύχτα της 0: 
του µήνα (η Ισλαμική ηµέρα ξεκινά κατά τη δύση του ηλίου). 

Το επόμενο πρωί, όταν ανατείλει ο ήλιος της 9” του 4ουλ-Χίτζα, συνεχίζει µε 
κατεύθυνση την πεδιάδα ΄Αραφάτ. Συνουάζει τη Σαλάτ 49-4ουχρ και τη Σαλάτ 4λ-΄4σρ 
στη συντομευµένη µορφή τους, καϊτις πραγματοποιεί την ώρα τῆς Σαλάτ 4ὸ-1ουχρ. 

Ο προσκυνητής µπορεί να μείνει σε οποιοδήποτε µέρος τῆς κοιλάδας του 
Αραφάτ. εκτός απὀ την κοιλάδα ΄'Ουράνα. Μπορεί να επαναλαμβάνει τα λόγια 
συχνά: «1α Ιλλάχα ἵλλα Αλλάχ Ουάχνταχου 4{α Σαρίκα αχ, {άχου 4Λλ-Μούλκ ουά 
4άχου 4λ-Χάμντ ουἀ Χούα '4λά Κολ Σάϊ3ν Καντείρ.» (4εν υπάρχει ἄλλος Θεός 
εκτός απὀ τον Αλλάχ και µόνο, και ὃεν έχει κανέναν εταῖρο, σ᾿ Αυτόν ανήκει ή 
Κυριαρχία και ή ὀόζα και Αυτός εἴναι ΠΙαντοδύναμος πάνω σε όλα τα πράγµατα). 
Πρέπει να είναι ειλικρινής σ᾽ αυτήν την επίκληση, µμετανοώντας και λαχταρώντας να 
βρεθεί πιο κοντά στον Αλλάχ. Όταν ο ήλιος δύσει, προχωρά προς το Μουζντάλιφα 
µε ηρεμία και αξιοπρέπεια, λέγοντας Ταλμπία και μνημονεύοντας τον Αλλάχ. 

Όταν φτάσει στο Μουζντάλιφα συνδυάζει τη Σαλάτ 4λ-Μάγριµμπ και τη δαλάτ 
4λ- Ἴσα”. εκτελώντας τες μειωμένες, ώστε να είναι µόνο δύο Ράκ΄α η κάθε µια. 
Έπειτα περνά τη νύχτα εκεί. 

Τελεί την προσευχή Φατζρ στην ώρα της Και παραμένει κάνοντας επικλήσεις 
µέχρι που εμφανίζεται το πρώτο φως της ημέρας, έπειτα φεύγει πριν να ανατείλει ο 
ήλιος, Και μόλις φτάσει στην κοιλάδα ΛΜΙουχάσσαρ πρέπει να την περάσει γρήγορα, 
αν είναι ικανός. 

Όταν ο προσκυνητής φτάσει στη Μένα, ξεκινά µε το λιθοβολισµό του Τζάμρατ Αλ- 
΄Ἄκαμπα, µε επτά βότσαλα (μεγαλύτερα από ρεβρίθια και μικρότερα από φουντούκια). 
Λέει «4λλάχου ἄκμπαρ» καθώς πετά κάθε βότσαλο και σηκώνειτο χέριτου. 

Είναι υποχρεωτικό τα βότσαλα να πέσουν µέσα στο δακτύλιο, ακόµη κι αν δεν 
φτάσουν ακριβώς τον ίδιον τον κίονα. Ο προσκυνητής παύει την Ταλμπία µε το 
πρὠτο πέταγμα τῶὼν χαλικιών. Έπειτα σφαγιάζει το ζώο του για τη θυσία. Έπειτα 
ξυρίζειτο κεφάλι του ή κονταίνει τα μαλλιά του. Καλύτερο είναι το να τα ξυρίσει. 

Μετά το λιθοβολισμό και το ξύρισμα (ή το κούρεμα) των μαλλιών του. ο 
προσκυνητής φεύγει απὀ την κατάσταση [χράμ και εισέρχεται στην κατάσταση της 
«πρώτης διάλυσης των περιορισμών» (4τ-]αχάλλουλ 4λ-᾿ Άουαλ). κατά την οποία 


᾿ΜΙα γυναίκα δεν ξυρίζει το κεφάλι της κατά την ολοκλήρωση του 'Ούμρα ήτου Χατζ. Αντίθετα, 
κόβει τα µαλλιά της σε μάκρος ενός ακροδαχτύλου, κατά µήκος της κεφαλής. 





όλα όσα ήταν απαγορευμένα γι αυτόν πλέον επιτρέπονται, εκτός απὀ τη 
σεξουαλική επαφή, που συνεχίζει να απαγορεύεται. Έπειτα συνεχίζει για να κάνει 
το Ταουάφ 4λ-Ιφάντα, που είναι υποχρεωτικό για την ολοκλήρωση του Χατζ. 

Έπειτα τελεί το δά1 μεταξύ της Ασ-Σάφα και της Αλ-Μάρουα αν κάνει 
Ἰαμάττου:' ή αν δεν τέλεσε το Σά 1 όταν έκανε το Ταουάφ κατά την άφιξη (Ταουάφ 
4λ-Κουντούμ). 

Μόλις το ολοκληρώσει, είναι ελεύθερος από όλους τους περιορισμούς, 
συμπεριλαμβανομένης της σεξουαλικής επαφής (4τ-Ταχάλλουλ 40-Θάνι). Έπειτα 
επιστρέφει στη Μένα και περνά τις νύχτες του Τασρείκ (την 113 και τη 12: του 
Δουλ-Χίτζα), κάτι που είναι υποχρεωτικό, πετώντας επτά βότσαλα σε κάθε έναν 
από τους τρεις κίονες (Τζαμαράτ) όταν ο ήλιος έχει ξεπεράσει το ανώτερο σηµείο 
του. Ξεκινά µε το πρὠτο Τζάµρα, στο οποίο πετά επτά βότσαλα, και στη συνέχεια 
παύοντας για ένα μικρό χρονικό διάστηµα κάνοντας επικλήσεις προς τον Αλλάχ, 
έπειτα συνεχίζει µε το μεσαίο, στο οποίο επίσης πετά επτά βότσαλα, και στη 
συνέχεια παύοντας για ένα μικρό χρονικό διάστηµα κάνοντας επικλήσεις προς τον 
Αλλάχ. και έπειτα συνεχίζει µε το Ιζάμρατ 4λ--Ίκαμπα, στο οποίο πετά επτά 
βότσαλα, αλλά δεν σταματά εκεί για να κάνει επικλήσεις. 

Τη δεύτερη µέρα πετά βότσαλα κατά τον ίδιο τρόπο. Αν θέλει, µπορεί τη 
δεύτερη µέρα, τη 12: του Δουλ-Χίτζα. να φύγει πριν τη δύση του ηλίου. Ωστόσο, 
αν ο ήλιος δύσει και είναι ακόµα στη Μένα, πρέπει να μείνει και για την τρίτη 
μέρα, και να πετάξει πέτρες και την τρίτη µέρα. Παρά µόνο αν το πλήθος 
παρακωλώσει την έξοδό του απὀ τη Μένα και ο ήλιος δύσει. Σ᾽ αυτήν την 
περίπτωση µπορεί ακόµη να φύγει, αν είχε την πρόθεση, ακόµη και αν τελικά βγει 
µετά από τη δύση του ηλίου. 

Το άτομο που κάνει Κιράν είναι σαν το άτομο που κάνει /φράντ, εκτός του ότι 
πρέπει να σφαγιάσει ένα ζώο για θυσία. όπως ακριβώς πρέπει να κάνει και εκείνος 
που κάνει Ταμμάτου". 

Όσοι επιθυμούν να ταξιδέψουν επιστρέφοντας στα σπίτια τους ὃεν πρέπει να 
φύγουν µέχρι να κάνουν το Αποχαιρετιστήριο Ταουάφ (1αουάφ 4λ-Ουαντά͵). έτσι 
ώστε το τελευταίο τελετουργικό τους στη Μέκκα να είναι στον Ἱερό Οίκο (4λ- 
Κά μπα). εκτός από µια γυναίκα που βρίσκεται στην εμµηνόρροια, η οποία έιναι 
ελεύθερη από αυτήν την υποχρέωση. 

Αν κάποιος απορροφηθεί απὀ κάποια δουλειά αφού κάνει το Ταουάφ 4λ-Ουαντά΄ 
και βρίσκεται ακόµα στη Μέκκα, πρέπει να το ξανακάνει. Όσοι φεύγουν χωρίς να 
κάνουν το Ταουάφ 4λ-Ουαντά΄ πρέπει να επιστρέψουν στη Μέκκα αν βρίσκονται 
κοντά, και όσοι έχουν φύγει πολύ µακριά πρέπει να θυσιάσουν ένα ζώο ως φίντγια. 

Οι Πυλώνες (Άρκαν) του Χατξ είναι τέσσερις: |) Το Ιχράμ., που αποτελεί την 
πρόθεση του να τελέσει κάποιος προσκύνημα. 2) Η στάση (4λ-Ουκούφ) στο 
'Αραφάτ. 32) Η περιφορά στο Κά΄µπα (Ταουάφ 4λ-ἰφάντα). 4) Το περπάτημα 
ανάµεσα στο Ασ-Σάφα καιτο Αλ-Μάρουα (24:11). 

Οι Ὑποχρεώσεις (Ουατζιμµπάτ) του Χατζ είναι οκτώ: 1) Το Ιχράμ να γίνεται 
από τα συγκεκριµένα µέρη (4λ-Μικάατ). 2) Ἡ παραµονή στο ΄Αραφάτ µέχρι το 
βράδυ. 5) Η διανυκτέρευση στο 4λ-Μουτζάλιφα μέχρι µετά το µέσο της νύχτας. 





4)Οι διανυκτερεύσεις στη Μένα κατά τη διάρκεια των ημερών του Τασρείκ. 95) Η 
ρίψη των βότσαλων (/ζαμαράτ). 6) Το ξύρισμα ή το κούρεμα των μαλλιών της 
κεφαλής. 7) Το Αποχαιρετιστήριο Ταουάφ (1αουάφ 4λ-Ουαντά:). δ) Η προσφορά 
ενός ζώου για σφαγή από αυτόν που κάνει Ταμάτου΄ ή Κιράν. 

Οι Πυλώνες (Αρκάν) της ΄Ούμρα είναι τρεις; 1) Ιχράμ. 2) Περιφορά 
(Ταουάφ της 'Ούμρα). 3) Σά:ιτης ᾿Οὐμρα. 

Οι Ὑποχρεώσεις της ΄Ούμρα είναι δύο: 1) Ιχράμ απὀ τα συγκεκριµένα µέρη 
(4λ-Μικάατ). 2) Το ξύρισμα ή το κούρεμα τῶν μαλλιών της κεφαλής. 

Όταν κάποιος δεν τελέσει έναν πυλώνα (Αρκάν). το Χατζ ή η 'Ούμρα του δεν 
είναι ολοκληρωμένα, και θεωρούνται άκυρα. ἹΚάποιος που ὃεν τελεί µια 
Ὑποχρέωση πρέπει να επανορθώσει θυσιάζοντας ένα ζώο. Όταν κάποιος δεν κάνει 
κάτι που προέρχεται από τη Σούννα κατά το Χατζ ή την 'Ούμρα. δεν υπάρχει κάτι 
το κατακριτέο σ᾿ αυτό. 

Οι Προὐποθέσεις του Ταουάφ είναι δεκατρείς: 1) Το Ισλάμ. 2) Το να είναι 
κανείς εχέφρων. 3) Σαφής πρόθεση. 4) Ο χρόνος του Ταουάφ. 5) Η κάλυψη των 
ιδιαίτερων σημείων του σώματος (΄Άουρα). 6) Η καθαριότητα απὀ µεγάλη και 
μικρότερη κατάσταση ακαθαρσίας, εκτός για τα παιδιά. /) Η ολοκλήρωση επτά 
γύρων και η βεβαιότητα γι’ αυτό. ὃ) Το να έχει ο προσκυνητής την Κά΄'µμπα στα 
αριστερά του. 9) Το να µην πηγαίνει ανάποδα κατά την διάρκειας της περιφοράς. 
10) Το περπάτημα. για όποιον µπορεί. 11) Το να γίνονται οι γύροι συνεχόμενα. 
12)Το να γίνονται οι γύροι µέσα στο Αλ-Μάστζιντ Αλ-Χαράμ. 139) Η έναρξη της 
περιφοράς απὀ το σηµείο που βρίσκεται η Μαύρη Λίθος. 

Στις πράξεις που προέρχονται απὀ τη δούννα κατά το ἸΤἸαουάφ 
συμπεριλαμβάνονται το άγγιγμα της Μαύρης Λίθου µε το δεξί χέρι, το φίληµά της, 
συνοδευόμενο απὀ την επίκληση «4λλάχου Άκμπαρ» κοντά τῆς, το άγγιγμα της 
Γωνίας της Ὑεμένης µε το δεξί χέρι, το να έχει κανείς τον ὦὤμο του ακάλυπτο 
(ντιμπά) και το γρήγορο περπάτημα µε µικρά βήματα (Ράμαλ) τη στιγµή που πρέπει 
αυτό να γίνει, οἱ επικλήσεις προς τον Αλλάχ και η µνηµόνευσή Του. το πλησίασµα 
στην Κά΄μπα και η τέλεση δύο Ράκ΄α στη συνέχεια πίσω απὀ το Αλ-Μακάμ. 

Οι προὐποθέσεις (Σουρούτ) του περπατήµατος μεταξύ της Ασ-Σάφα και 
της Αλ-Μάρουα (2ά:1) είναι εννέα: 1) Το Ισλάμ 2) Το να είναι κανείς εχέφρων. 
3) Σαφής πρόθεση. 4) Το να γίνονται οι διαδρομές συνεχόμενα. 9) Το περπάτημα, 
για όποιον είναι ικανός. 6) Η ολοκλήρωση επτά διαδρομών. 3) Η κάλυψη της 
απόστασης ανάµεσα στα δύο βουνά. ὃ) Το να γίνεται µετά απὀ ένα σωστό Ταουάφ. 
ϱ) Το ξεκίνημα να γίνεται από το 4σ-Σλάφα, δΗλ.οι μονές διαδρομές να ξεκινάνε 
απὀ το Ασ-Σάφα και οι ζυγές απὀ το Αλ-Μάρουα 

Στις πράξεις που προέρχονται απὀ τη δΣούννα κατὰ το ὃδάΊ 
συμπεριλαμβάνονται η καθαριότητα από κατάσταση µικρής και μεγάλης 
ακαθαρσίας, η κάλυψη των ιδιαίτερων σημείων του σώματος, η αναφορά Του 
Αλλάχ κατά το Σά:1 και οἱ επικλήσεις προς Αυτόν, το να επιταχύνει το περπάτημα 
στα σηµεία όπου απαιτείται͵ το τα ανέρει λίγο πάνω στα βουνά, και η τέλεση του 
Σά 1 αµέσως µετά το Ταουάφ. 





Σηµείῶση: Το καλύτερο είναι το να πετά κανείς τις πέτρες (7ζαμαράτ) την ἴδια 
ημέρα. Ωστόσο, είναι αποδεκτή η αναβολή τῆς ρίψης τῆς µίας ημέρας για την επόμενη, 
ή ακόµη και όλων των ρίψεων τῶν ηµερών Τασρείκ για την τελευταία ηµέρα. 

Αλ-Αντχέα -Τα ζώα προς θυσία που προσφέρονται για όσους δεν τελούν Χατζ 
Η σφαγή ενός ζώου για θυσία είναι κάτι που προέρχεται απὀ τη Σούννα. Εκείνος 
που σκοπεύει να θυσιάσει δεν πρέπει να κόψει τα μαλλιά του ή τα νύχια του ή από 
το δέρμα του απὀ την αρχή του Δουλ-Χίτζα µέχρι να πραγματοποιήσει τη θυσία. 

Αλ-΄Ακείκα -Η σφαγή ενός ζώου για θυσία για ένα νεογέννητο 
Προέρχεται από τη Σούννα. Δύο πρόβατα πρέπει να θυσιάζονται για ένα αγόρι, και 
ένα για ένα κορίτσι. Το καλύτερο είναι η θυσία να γίνει κατά την έβδομη μέρα 
µετά τη γέννηση. Από τη Σούννα προέρχεται επίσης το να ξυρίζει κανείς το κεφάλι 
του νεογέννητου την έβδομη ηµέρα και να δώσει άργυρο στο βάρος τῶν μαλλιών 
του Ως ελεημοσύνη. Καθώς και να δώσει στο παιδί το ονοµά του την ίδια ηµέρα 
και τα καλύτερα και πιο αγαπητά ονόματα στον Αλλάχ είναι ΄Αμπντ Αλλάχ και 
΄Αμπντ Αρ-Ραχμάν. Επίσης, απαγορεύεται να δώσει κανείς το όνοµα ΄Αμπντ Αν- 
Ναμπέι (που σηµαίνει ο δούλος του Προφήτη) ή ΄Αμπντ Αρ-Ρασούλ (που σηµαίνει 
ο δούλος του Αγγελιαφόρου). 

Μια ὠφέλιμη Σηµείωση: Όσοι εισέρχονται στο Ἰζαμί του Προφήτη 
ο, ο το) θα πρέπει πρώτα να τελέσουν δύο βάκ΄α, ὡς χαιρετισμό για το 
Τζαμί, έπειτα να πάνε στον τάφο του Προφήτη («λιλωιωά πα) και, κοιτάζοντας τον 
τάφο και όχοντας την πλάτη στην κατεύθυνση της προσευχής (Κέμπλα). να πουν µε 
σεβασμό και δέος για τον Προφήτη (.λιωμ ωά Σάαι) σαν να τον έβλεπαν μπροστά 
τους: «Α4σ-Σαλάμου "Αλλάικα για ἈῬασουλ Αλλάχ ουά ΒΡάχμµατου Αλλάχ ουά 
ΛΙπαρακάτο.» (Ειρήνη σε σένα, Ω, Αγγελιαφόρε Του Αλλάχ και οι Ευλογίες και το 
Έλεος του Αλλάχ σε σένα.). 

Έπειτα κινείται κανείς προς τα δεξιά, περίπου στο μήκος ενός χεριού, και λέει: 
«4σ-Σαλάµου ᾿Αλλάικα για Άμπα Μπακρ Ασ-Σ]Ίντεῖκ» (Βιρήνη σε σένα. Ω., Άμπου 
Μπακρ ο επιβεβαιωτής τῆς ειλικρίνιας των λόγων του Προφήτη.) και επίσης, «4σ- 
Σαλάμου Αλλάικα για ᾿Ούμμαρ 4λ-Φαρούκ» (Βιρήνη σε σένα. Ω. ᾿Οὐμαρ, 
Διαχωριστής μεταξύ της αλήθειας και του ψεύδους), «Αλλάχουμα Ιτέζῖχιμα αν 
Ναμπιγίχιια ουά αν 4λ-ἰσλάμ χάιρα» (Ω, Αλλάχ, δώσ᾽ τους καλή αμοιβή που 
ακολούθησαν τον Προφήτη και βοήθησαν το Ισλαμ). Έπειτα στρέφεται προς την 
Κέμπλα, µε τον τάφο στα αριστεράτου.. και κάνει επικλήσεις προς τον Αλλάχ. 


τ 

Έτσι θα στέκεται στη Ράουντα, την ευλογημένη περιο εταξύ του τάφου του Προφήτ 
Σάλ Αλλ 
ορ ως ται) και του Λίνιπαρ (άµμβωνας) του. το οποίο, όπῶς δήλωσε, είναι ένας κήπος 


(ράουντα) απὀ τους Κήπους του Παραδείσου. 


Διάφορα Οφέλη 

και Κανονισμοί 
» Ασ-Σαϊγιέα: Οι αμαρτίες αφαιρούνται και εξιλεώνονται απὀ διάφορα 
πράγµατα., όπως: την ειλικρινή µεταµέλεια (4τ-Τάουπα). την αναζήτηση της 
συγχώρεσης απὀ τον Αλλάχ (4λ-Ιστιγφάρ)., η εκτέλεση καλών πράξεων (΄ἆμαλ 4λ- 
Χασσανάτ),. η αντιμετώπιση δεινών δοκιμασιών (4λ-[μπτιλά”). η απόδοση 
ελεημοσύνης (4σ-Σάντακα). και η επίκληση απὀ άλλους ανθρώπους για τη 
συγχώρεση κάποιου που έκανε αμαρτία. 

Αν οποιαδήποτε από τις αμαρτίες δε συγχωρεθεί απὀ τον Αλλάχ σε αυτήν τη ζωή, 
το άτοµο ἴσως τιμωρηθεί στον τάφο του. ή κατά την Ημέρα της Ανάστασης, ή στο 
Πυρ της Κολάσεως µέχρι να εξαγνιστεί απὀ τις αμαρτίες του, και τότε. µόνο µε τη 
Βούληση και το Έλεος του Αλλάχ, θα του επιτραπεί να εισέλθει στον Παράδεισο. µε 
την προὐπόθεση να έχει πεθάνει πιστεύοντας στον Ισλαμικό Μονοθεϊσμό (7 αουχείντ). 
Αν πέθανε πιστεύοντας στον πολυθεϊσμό, την ειδωλολατρία, ή ήταν άπιστος ἡ 
υποκριτής, θα µπει στο Πυρ της Κολάσεως και θα κατοικήσει εκεί για πάντα. 

Οι αμαρτίες και οι πράξεις ανυπακοής (4ὸ-4ενούμπ, 4λ-Μα΄ἀσι) επιφέρουν 
σοβαρότατες συνέπειες για το άτοµο. Η επιρροή τους στην καρδιά είναι ότι 
προκαλείται αίσθημα αποξένωσης, ταπείνωσης και ασθένειας. Επίσης, 
δημιουργείται εμπόδιο ανάµεσα στο άτοµο καιτον Αλλάχ. 

Έχουν την ίδια επιρροή τους στην θρησκεία. Επιπλέον, στερούν το άτοµο από 
την υπακοή προς τον Αλλάχ. Επίσης του στερούν τις επικλήσεις απὀ τον 
Αγγελιαφόρο του Αλλάχ (ὄνωμωνά Σάων). τους αγγέλους και τοὺς πιστούς. 

Η επιρροή τους στον βιοπορισµό είναι ότι στερούν απὀ κάποιον την πρόνοια 
του Αλλάχ γι αυτόν, τις ευλογίες του βιοπορισμού. και, επιπλέον, προκαλεί το 
αίσθηµα φτώχειας και ταλαιπωρίας ακόµη και σε κάποιον που είναι πλούσιος. 

Η επιρροή τους στο άτοµο είναι ότι αφαιρεί τις ευλογίες της ζωής και οι 
ὁυσκολίες αυξάνονται γι’ αυτόν. 

Η επιρροή τους στις καλές πράξεις του ατόµου είναι ότι εκείνες δε γίνονται 
αποδεκτές. 

Η επιρροή τους στην κοινωνία είναι ότι αφαιρεί την ευλογία του αισθήµατος 
ασφάλειας κάνοντας τους ανθρώπους να αισθάνονται ανασφάλεια µέσα στην 
κοινωνία, αυξάνει το κόστος των αγαθών, αυξάνει την εξουσία των κυβερνητών 
και των εχθρών σε επίπεδο τυραννίας Κλπ.... όλα αυτά και πολύ περισσότερα είναι 
τα αποτελέσµατα της αμαρτίας. 

» ΕΗ ανησυχία: Η ηρεμία της καρδιάς και η ευτυχία, και η ανακούὐφισή της από 
το άγχος και τις ανησυχίες είναι ο ενδόµυχος πόθος όλων των ανθρώπων. καθώς 
μόνο µέσω αυτών έχουν οι άνθρωποι µια υγιή και καλή ζωή. 

Ἱκάτι τέτοιο αποκτάται µε µέσα θρησκευτικά. Φυσικά και πρακτικά. τα 
οποία βρίσκονται µαζί µόνο σε έναν πιστό. καθώς µόνο εκείνος συνδυάζει; 
1) Την πίστη στον Αλλάχ. 2) Την υπακοή στις εντολές Του και την αποφυγή όσων 
Αυτός απαγορεύει. 3) Ευεργεσία στη δηµιουργία του Αλλάχ µε τα λόγια, τις 
πράξεις και κάθε είδους αγαθοεργία. 4) Την ενασχόληση µε γνώση και πράξη που 
είναι ὠφέλιμη. είτε στη θρησκεία του Αλλάχ. είτε στην εγκόσµια ζωή. 5) Την 
αποφυγή του άγχους για το µέλλον ή για πράξεις του παρελθόντος, ενώ αντίθετα ο 
πιστός ενδιαφέρεται για την παρούσα καθημερινή ροή των πραγμάτων έχοντας 








θετική σκέψη. 6) Τη συχνή μνηµόνευση του Αλλάχ. 7) Τη συχνή αναφορά των 
ευλογιών του Αλλάχ. ὃ) Το να κοιτάζει όσους βρίσκονται σε χαμηλότερη θέση από 
αυτόν ώστε να εκτιμά ὀ,τι του χάρισε ο Αλλάχ, και να µην κοιτάζει µε ζήλεια 
εκείνους που βρίσκονται σε υψηλότερη θέση από αυτόν. 9) Τον αγώνα του να 
ανακουφιστεί από τις αιτίες που προκαλούν το άγχος, και του να επιδιώκει τις 
αιτίες που φέρνουν την πραγματική ευτυχία. 10) Την αναζήτηση καταφυγίου στον 
Αλλάχ καιτης βοήθειάς Του στην καταπολέμηση του άγχους. 

Ο Ιµμπραχήμ Αλ-Καουάς είπε: «Πέντε πράγµατα αποτελούν τη θεραπεία για την 

καρδιά: η απαγγελία του Ἱερού Κορανίου µε συλλογισμό: το να κρατά κανείς άδειο 
το στομάχι του: το να εκτελεί την νυχτερινή προσευχή: οι επικλήσεις µε 
ταπεινοφροσύνη πριν την αυγή: το να κάθεται κανείς µε ενάρετους ανθρώπους.» 
» Ο γάµος: αποτελεί Σούννα για κείνους που έχουν µια σεξουαλική επιθυμία 
και δεν φοβούνται να πέσουν στην αμαρτία της µοιχείας. Ενώ αποτελεί µια 
επιτρεπτή πράξη για κείνον που δεν έχει σεξουαλική επιθυμία. Είναι όμως 
υποχρεωτικός για κείνον που έχει σεξουαλική επιθυµία και φοβάται ότι θα πέσει 
στην αμαρτία της παράνομης συνουσίας, αυτή η υποχρέωση είναι τόσο σηµαντική, 
σε επίπεδο που προηγείται ακόµη και από την τέλεση του υποχρεωτικού Χατζ. 
Απαγορεύεται το να κοιτάζει κανείς γυναίκες, και να απομονώνεται µαζί τους, 
καθώς κάτι τέτοιο αποτελεί πηγή πειρασμού. 

Οι προὐποθέσεις για ένα γάμο: 1) Η συγκατάθεση του άνδρα και της 
γυναίκας, µε τον άνδρα να είναι ώριμος και να κατανοεί τις πράξεις του, και τη 
γυναίκα να είναι ελεύθερη και εχέφρων. 2) Ένας κηδεμόνας για τη γυναίκα, καθώς 
µία γυναίκα ὃεν µπορεί να κανονίσει το γάμο τῆς η ίδια και κανείς άλλος παρά 
μόνον ο νόμιμος κηδεμόνας τῆς, εκτός κι αν εκείνος αρνηθεί να την παντρέψει µε 
κάποιον που τῆς ταιριάζει. 5) Το πιο κατάλληλο άτοµο για να κανονίσει το γάμο 
της είναι ο πατέρας της, ή ο παππούς τῆς κλπ., ἦ ο γιος τῆς κ.ο.κ, ή ο αδελφός της, 
ή ο θείος της απὀ τον πατέρα της Κκ.ο.κ.. Και ο άρχων (π.χ. δικαστής, δήμαρχος, 
πρωθυπουργός) είναι ο κηδεμόνας για όσες ὃεν όχουν κηδεμόνα. 4) Μάρτυρες: 
πρέπει να υπάρχουν δύο άνδρες ως μάρτυρες, οι οποίοι είναι ώριμοι, εχέφρονες και 
ὀίκαιοι. 5) Απελευθέρωση του άντρα και της γυναίκας από οποιαδήποτε εμπόδια 
του γάµου, όπως το να σχετίζονται µε συγγενική σχέση ή σχέση θηλασμού κλπ. 

Μόνιμα εμπόδια του γάµου: 1) Η σχέση αίματος, όπως: 9 Ἡ μητέρα ή η γιαγιά 

Κλπ. 9 Η κόρη ή η εγγονή Κλπ. ο Η αδελφή. ή η κόρη της αδελφής ή η κόρη ήο 
γιος της, ή η κόρη του αδελφού και κάθε µία από τις κόρες της ἦ τους γιους τους 
καιτις κόρες τους κλπ. 9 Θεία απὀ τη μητέρα ή τον πατέρα κλπ. 
2) ΗἩ σχέση θηλασμού, όταν µια γυναίκα θηλάζει ένα µωρό, αυτό το μωρό 
θεωρείται σαν έναν γιο γι’ αυτή, και έτσι όταν μεγαλώνει δεν µπορεί να την 
παντρευτεί ή να παντρευτεί την κόρη της κλπ. 3) Ο γάµος, που σηµαίνει η γυναίκα 
να είναι η μητέρα της συζύγου, σύζυγος του πατέρα, παππού Κλπ.. του γιου, 
εγγονού κλπ.. η κόρη τῆς συζύγου. οι κόρες της κλπ. 

Προσωρινά εμπόδια του γάµου: 1) Ο συνδυασμός, όπως π.χ. ο συνδυασμός 
ὁύο αδελφών ή µιας γυναίκας µε τη θεία της. 2) Κάποιος λόγος που µπορεί να 
παρέλθει τελικά, ὀπως το να είναι η γυναίκα σύζυγος κάποιου άλλου. 





Ένας γιος ή µια κόρη. παρόλο που υποχρεούται να υπακούει τους γονείς του 
πάντα, προς υπακοή στον Αλλάχ, ὃεν υποχρεούται να τους υπακούσει στο να 
παντρευτεί κάποιον/α που ὃεν θέλει. Ἡ ανυπακοή του/της αυτή δε θα θεωρηθεί 
παρακοή προς αυτούς. 

Ρ Λιαζύγιο: δεν επιτρέπεται ένας άνδρας να χωρίσει τη γυναίκα του ενώ αυτή 
βρίσκεται στην εμµηνόρροια ή στην αιμορραγία µετά τον τοκετό, ἦ µετά τη συνουσία 
μαζί της κατά τη διάρκεια της καθαρότητας μεταξύ δύο εμμηνορροιών. Παρότι δεν 
επιτρέπεται το διαζύγιο κατά τις περιόδους αυτές, αν γίνει, θεωρείται έγκυρο. 

Το διαζύγιο είναι µια ανεπιθύμητη πράξη αν γίνει χωρίς σοβαρό λόγο. µα 
επιτρέπεται όταν υπάρχει σοβαρός λόγος, και συνιστάται για το άτομο που 
βλάπτεται όσο παραμένει σε έναν καταστροφικό γάμο. Δεν πρέπει να υπακούει 
κανείς τους γονείς του σε θέµατα διαζυγίου. Δεν επιτρέπεται ο άνδρας που θέλει να 
ὀώσει διαζύγιο στη γυναίκα του να το κάνει περισσότερο απὀ µια φορά σε κάθε 
φάση (λέγοντας για παράδειγµα, «Σε χωρίζω τρεις φορές», ή «όσα είναι τα άστρα 
του ουρανού», ή «οι κόκκοι της άµµου στην έρημο» κλπ.). 

Η ανακήρυξη του διαζυγίου πρέπει να γίνει την περίοδο της καθαριότητας (όχι 
κατά την εμμηνόρροια) ενώ ο άνδρας δεν έχει ακόµα συνάψει σεξουαλική επαφή 
µε τη γυναίκα του. Έπειτα τη χωρίζει µέσω µιας ανακήρυξης διαζυγίου και την 
αφήνει µέχρι να περάσει η προκαθορισμένη περίοδος αναμονής (Ίντα). 

Η γυναίκα της οποίας ο άνδρας υπάρχει πιθανότητα να επιστρέψει σ᾿᾽ αυτήν 
(στο γάμο) (Ατ-Ταλάκ Αρ-Ράτζ'ι), απαγορεύεται να φύγει απὀ το σπίτι όπου 
κατοικεί, όπως απαγορεύεται για το σύζυγο να την διώξει πριν περάσει η ΄Ίντα τῆς. 

Το διαζύγιο συμβαίνει µε την λεκτική αναφορά του [ή σε γραπτή µορφή] και ὃε 
συμβαίνει απλά από την πρόθεση. 

» Όρκοι (Αϊμάν): Όταν κάποιος κάνει έναν όρκο. απαιτείται η εξιλέώωση από 
αυτόν. αν ο όρκος πληροίτις ακόλουθες προὐποθέσεις: 

1) Ο όρκος να γίνεται σκοπίµώς. Αν κάποιος πει απλά «Μα τον Αλλάχ» ή «Όχι, µα 
τον Αλλάχ», σε µια συζήτηση χωρίς η καρδιά του να έχει την πρόθεση να ορκιστεί 
σοβαρά, κάτι τέτοιο ονομάζεται όρκος χωρίς πρόθεση (Ίάγκου ΙΓἸαμίν) και δεν 
αποτελεί όρκο που πρέπει να εξιλεωθεί. 2) Ο όρκος να γίνεται για κάτι που το 
άτοµο πρόκειται να κάνει στο µέλλον και είναι πιθανό, και όχι για κάποιο γεγονός 
του παρελθόντος για το οποίο δεν έχει γνώση, ή νομίζει ότι λέει την αλήθεια, ή για 
ένα Ψέμα (που ονομάζεται ΓἹαμείν 4λ-Ι αμούς και αποτελεί πολύ σοβαρή αμαρτία), 
ή να γίνεται για κάποιο μελλοντικό γεγονός που νομίζει ότι θα πραγµατοποιηθεί µα 
τελικά κάτι τέτοιο δε γίνεται. 3) Το άτοµο που ορκίζεται, να το κάνει δρώντας µε 
ελεύθερη βούληση και χωρίς κανέναν εξαναγκασμό. 4) Το άτοµο που ορκίζεται να 
µην πράττει σύμφῶνα µε τον όρκο του. 

Το άτομο που ορκίζεται και θέτει εξαίρεση (προὐποθέσεις) στον όρκο του 
λέγοντας, «Ινσά) Αλλάχ» (αν θέλει ο Αλλάχ) δε χρειάζεται να εξιλεωθεί για τον 
όρκο του µε δύο όρους: 1) Η προὐπόθεση «αν θέλει ο Αλλάχ» να συνδέεται 
άµεσα µε την πρόταση του όρκου. 2) Το άτομο να σκοπεύει να θέσει την 
προὐπόθεση (εξαίρεση) στον όρκο, λέγοντας για παράδειγµα «Φυά Αλλάχι, Ίνσά᾽ 
Αλλάχ» (Μα Τον Αλλάχ, αν θέλει ο Αλλάχ). 





Είναι Σούννα το άτομο που ορκίζεται για κάτι και έπειτα αντιλαμβάνεται ότι 
Κάτι ἆλλο είναι πιο ὠφέλιμο., να εξιλεώσει τον όρκο του και να κάνει αυτό που 
είναι το καλύτερο. 

» ΗΠ εξιλέωση για τον όρκο (Καφάρατ Αλ-Γιαμείν) είναι: 

το τάισµα δέκα απόρων, μισό δαά΄ (περίπου 1.25 κιλό) φαγητού ο καθένας ή η 
παροχή ενδυμασίας σ᾿ αυτούς, ή η απελευθέρωση ενός δούλου. Όσοι είναι φτωχοί 
και ὃεν έχουν τα µέσα για να καταβάλλουν αυτήν την αποζημίωση πρέπει να 
νηστέψουν για τρεις συνεχόμενες ηµέρες. Η νηστεία, όµως, ὃεν επαρκεί για όσους 
έχουν τον πλούτο να πληρώσουν αυτήν την ποσότητα. 

Επιτρέπεται το άτοµο να πληρώσει την αποζηµίωσή του είτε πριν σπάσει τον όρκο, 
είτε µετά. Μια φορά αποζημίωση επαρκεί για ένα άτομο που ορκίστηκε τον ίδιον 
όρκο περισσότερες απὀ µία φορές. Ωστόσο, αν ορκίστηκε περισσότερα από ένα 
πράγματα, κάθε όρκος απαιτεί ξεχωριστή αποζημίωση. 

» Ἰάματαίόρκοι (Νάδρ). Υπάρχουν διάφορα είδη ταµάτων: 

1) Ἔνα τάµα γενικής, απροσδιόριστης φύσης, όπως αν κάποιος πει, 
«ΟρκίζοµαυΤάζω αν ο Αλλάχ µε θεραπεύσει απὀ αυτήν την αρρώστια.», µα δεν 
αναφέρει Κάποιο συγκεκριµένο πράγµα που θα κάνει. Στην περίπτωση αυτήν, 
πρέπει κανείς να εξιλεωθεί απὀ το τάµα του όταν θεραπευτεί όπως θα εξιλεωνόταν 
απὀ έναν αντίστοιχο ὀρκο. 

2) Τάμα κατά την επιχειρηµατολογία και πάνω στο θυµό., όπως όταν κάποιος 
βασίζει τον όρκο του σε κάτι άλλο, µε την πρόθεση να ενθαρρύνει ή να 
αποθαρρύνει τον εαυτό του από το να κάνει αυτό, για παράδειγµα αν πει, «Αν σου 
μιλήσω, θα νηστέψω για έναν ολόκληρο μήνα.» Το άτομο αυτό µπορεί είτε να 
εκπληρώσει τον όρκο του, είτε να εξιλεωθεί γι’ αυτόν, όπως µε την αποζημίωση 
της Καφάρατ 4λ-ΓἹαμεῖν που αναφέρθηκε πιο πάνω. 

5) Τάμα που επιτρέπεται, όπως όταν λέει κανείς «Ορκίζοµαυ Τάζω ότι θα φορέσω 
τα ρούχα µου», και ο κανόνας που ισχύει σ᾽ αυτήν την περίπτωση είναι ότι έχει την 
επιλογή να εκπληρώσει το τάµα του ή να εξιλεωθεί γι αυτό, όπως θα εξιλεωνόταν 
για έναν όρκο (Καφάρατ 4λ-ΓἹαμεῖν ) 

4) Τάμα που είναι ανεπιθύμητο. όπως όταν πει κανείς «Ορκίζοµαυ Τάζω να χωρίσω 
τη γυναίκα µου». Ο κανόνας που ισχύει εδώ είναι πως σύμφωνα µε τη Σδούννα πρέπει 
να κάνει κανείς την Καφάρατ 4λ-ΙἸαμείν και όχι να εκπληρώσει το τάµα. Ωστόσο, αν 
κάποιος εκπληρώσει ένα τέτοιο τάµα. τότε δεν χρειάζεται να κάνει την Καφάρα. 

5) Τάμα ανυπακοής, όπως να πει κανείς, «ΟρκίζοµαιυτΓΤάζω ότι θα κλέψω». Ο 
κανόνας σε αυτή την περίπτωση είναι ότι απαγορεύεται αυτός να εκπληρώσει το 
τάµα, και είναι υποχρεωτικό να κάνει την Καφάρατ 4λ-ΓἸαμεῖν. Αν το εκπληρώσει, 
έχει αµαρτάνει, ωστόσο δεν χρειάζεται Καφάρα. 

6) Τάμα να κάνει πράξη υπακοής, όπως να πει κανείς, «ΟρκίζοµαυΤάζω ότι θα 
προσφέρω στον Αλλάχ κάποια εθελοντική προσευχή», έχοντας την πρόθεση να 
έρθει µε τον τρόπο αυτό πιο κοντά στον Αλλάχ. Αν κάποιος βασίσει αυτό το τάµα 
σε Κάτι άλλο, όπως το να θεραπευτεί από µία ασθένεια, πρέπει να εκπληρώσει το 
τάµα αυτό όταν προκύψει κάτι τέτοιο. Αν το τάµα δεν βασίζεται πάνω σε κάτι 
άλλο, τότε πρέπει να εκπληρωθεί οπωσδήποτε. 





» ΘΟηλασμός (Αρ-Ραντά΄’): Οι απαγορέψεις σχετικά µε τη σύναψη γάμων, 
εξαιτίας σχέσεων θηλασμού, είναι ακριβώς σαν αυτές που αφορούν τους δεσμούς 
αίματος, αν πληρούνται τρεις προὐποθέσεις: 1) Το γάλα να παράγεται από τη 
γέννα και όχι για κάποιον άλλο λόγο. 2) Ο θηλασμός να γίνεται τα δύο πρώτα 
χρόνια της ζωής του βρέφους. 2) Το βρέφος να έχει τραφεί µέσω του στήθους µε 
τη διαδικασία του θηλασμού πέντε διαφορετικές φορές ἡἦ περισσότερες. Με τον 
όρο “θηλασμός εννοείται εδώ η διαδικασία κατά την οποία το βρέφος ρουφά τη 
ρώγα του στήθους, µέχρι να αποσπάσει το γάλα, χωρίς να είναι απαραίτητος ο 
κορεσµός του. Το Βαντά΄ δε θεμελιώνει το δικαίωµα κληρονομιάς. 

» Τελευταίες επιθυµίες και διαθήκη (Ουασίγια):: 

Η σύνταξη διαθήκης είναι υποχρεωτική για κάποιον που οφείλει κάτι σε 
κάποιους, για το οποίο δεν έχουν καμία απόδειξη ή νοµικό παραστατικό. Σε αυτήν 
την περίπτωση οφείλει να ξεπληρώσει αυτούς τους ανθρώπους. 

Ορίζεται στη Σούννα κάποιος πλούσιος να παραχωρεί στη διαθήκη του το ένα 
πέμπτο του πλούτου του στους φτωχούς συγγενείς, οἱ οποίοι ὃεν ανήκουν στους 
νόμιμους κληρονόμους (όπως ορίζονται απὀ τον Ισλαμικό νόμο), ή σε κάποιους 
φτωχούς, λόγιους ή ενάρετους ανθρώπους. 

Δεν είναι επιθυμητό κάποιος φτωχός να κληροδοτήσει µέρος τῆς περιουσίας 
του σε άλλους όταν έχει κληρονόμους, εκτός κι αν αυτοί είναι πλούσιοι, καθώς σε 
αυτήν την περίπτωση επιτρέπεται. Απαγορεύεται να ορίσει κανείς στη διαθήκη του 
περισσότερα από το ένα τρίτο τῆς περιουσίας του ως κληρονομιά, σε κάποιον άλλο 
εκτός απὀ τους κληρονόμους του. Απαγορεύεται επίσης να ορίσει κανείς για έναν 
απὀ τους κληρονόμους του ακόµα και ένα μικρό ποσό περισσότερο απὀ το 
καθορισμένο νόμιμο µέρος του, εκτός Κι αν το επιτρέψουν οι υπόλοιποι 
Κληρονόμοι µετά το θάνατό του. 

Η διαθήκη είναι άκυρη αν ο διαθέτης πει, «Το ξανασκέφτηκα», «Την καθιστώ 
άκυρη», «Άλλαξα γνώμΏῃ», ή κάτι παρόμοιο. 

Είναι επιθυμητό στην αρχή της διαθήκης να γράψει τα εξής: «το Όνομα του 
Αλλάχ. του Παντελεήμονα, του Πολυεύσπλαχνου. Αυτό είναι που επιθυμεί ο 
όνομα του ὁιαθέτη᾽: Μαρτυρά ότι ὃεν υπάρχει άλλος θεός, εκτός απὀ τον Αλλάχ 
και µόνο, ὃεν Έχει (ο Αλλάχ) κανένα εταίρο, και ότι ο Μωχάμµαντ είναι ο δούλος 
και Αγγελιαφόρος Του, και ότι ο Παράδεισος είναι αληθινός, και ότι το Πυρ της 
Κολάσεως είναι αληθινό, και ότι η Ώρα της Ανάστασης πλησιάζει, πράγµα για το 
οποίο δεν υπάρχει καμία αμφιβολία. και ότι ο Αλλάχ θα αναστήσει αυτούς που 
είναι στους τάφους. Επιθυμώ αυτοί που μένουν πίσω, απὀ την οικογένειά µου. να 
φοβούνται τον Αλλάχ στα δικαιώματά Του και να επιλύουν μεταξύ τους τις 
υποθέσεις τους, και να υπακούν τον Αλλάχ και τον Αγγελιαφόρο Του αν είναι 
πραγματικοί πιστοί. Απαιτώ απὀ αυτούς, αυτό που απαίτησε ο Αβραάμ από τους 


.. Προσέξτε ότι οι τελευταίες επιθυµίες και η διαθήκη που αναφέρονται εδώ. είναι κάτι διαφορετικό 
από τα κληρονομικά δικαιώµατα, τα οποία αποτελούν καθορισμένα ποσά που υποχρεωτικά 
δίνονται σε συγκεκριμένες κατηγορίες συγγενών, όπως απαριθμούνται λεπτομερώς στο Κοράνιο 
καιτη Σούννα. 





υιούς του, όταν πέθανε, επίσης και ο Ιακώβ: «2, γΙοι µου, Στ) αλήθεια, ο 4λλάχ 
επέλεξε για σας τή θρήσκεία, συνεπώς µήν πεθάνετε, παρά ως Μουσουλμάνοι.’» 
» Συνίσταται, αυτοί που στέλνουν τους χαιρετισμούς της ειρήνης και των 
ευλογιών του Αλλάχ στον Προφήτη (Όωίωι ωά Σώμν). να συνδυάζουν και την ἀσ- 
Σαλά (εδώ µε τη σημασία της ευλογίας, του επαίνου και της δόξας). Και το ἄσ- 
Σαλάμ (εδώ µε τη σημασία τῆς ειρήνης και τής ασφάλειας από κάθε κακό). 

Δεν είναι επιθυμητό να πει κανείς, «Ειρήνη και ευλογίες του Αλλάχ σ’᾽ αυτόν», 
για κάποιον άλλον εκτός τῶν προφητών, λέγοντας για παράδειγµα, Άμπου Μπακρ 
«Σάλα Αλλάχου ᾿Αλάιχι ουά Σἀἆλαμ» (ειρήνη και ευλογίες του Αλλάχ σ᾿ αυτόν) ή 
«᾿Αλάιχι 4σ-Σἀἆλαμ» (ειρήνη σ᾽ αυτόν). (Ωστόσο, επιτρέπεται να χρησιμοποιήσει 
κανείς µια τέτοια έκφραση γι αυτούς, σε συνδυασμό µε τους Προφήτες, 
ακολουθώντας τους, όπως για παράδειγµα «4λλάχουμα Σάλλι ΄4λά Μωχάμμµαντ 
ουά ΄4λά Άαλι Μωχάμμαντ ουά Ασχάμπιχι ουά 4ζουάτζιχι ουά 4ουριιάτιχι» 
(Ω, Αλλάχ, Ἐπαίνεσε και Ευλόγησε τον Μωχάμμαντ και την οικογένεια του 
Μωώωχάμμαντ καιτους συντρόφους του καιτις συζύγους του και τους απογόνους του). 
» Θεωρείται προσφιλέστατη πράξη να ζητήσει κανείς απὀ τον Αλλάχ να θέτει 
την Ευαρέστηση και το Ἐλεός Του στους συντρόφους του Προφήτη (Ασ-Σαχάμπα) 
και τους ακολούθους (Ατ-Τάμπι ειν) και τους λόγιους και ειλικρινείς λάτρεις που 
τους ακολουθούν, και όλους τους καλούς και ενάρετους Μουσουλμάνους. Μπορεί 
για παράδειγµα κάποιος να πει, Άμπου Χανείφα, Μάλικ, Ασ-Σάφι εἴ και Άχμαντ, 
“Ῥάντια Αλλάχου ΄Άνχουμ) (η Ευναρέσαση του Αλλάχ επ᾽ αυτών), και 
“Ῥαχιμάχουμ Αλλάχ (αςτους Ελεήσει ο Αλλάχ). 

» Σφαγιασµός: Η άδεια να φάει κανείς κάποιο από τα ζώα που επιτρέπει ο 
Ισλαμικός νόμος, που ζει στην ξηρά και που εξηµερώνεται, εξαρτάται απὀ τον 
τρόπο που σφαγιάστηκε. 

Ο σφαγιασµός γίνεται υπό τέσσερις όρους: 1) Το άτοµο που σφαγιάζει να 

είναι σώφρον. 2) Το µέσο σφαγιασμού να µην είναι δόντι ή νύχι, καθώς δεν 
επιτρέπεται να σφαγιάσει κανείς µε αυτά (και πρέπει να χρησιµοποιηθεί ένα πολύ 
κοφτερό μαχαίρι) 3) Να κοπεί η τραχεία, ο οισοφάγος και η σφαγίτις αρτηρία. 
4)Να λέει κανείς όσο κόβει µε το μαχαίρι «ΜΙπίσμι Ελλάχ» (στο Όνομα του Αλλάχ). 
Μπορεί κανείς να το πει και σε άλλες γλώσσες εκτός απὀ Αραβικά. Ορίζεται στη 
Σούννα να λέει παράλληλα, «4λλάχου Άκμπαρ» (Ο Αλλάχ είναι ο Μέγιστος). 
» ᾖἸΚυνήγι: Επιτρέπεται το κυνήγι ενός θεμιτού άγριου ζώου για εκείνους που 
κυνηγούν σκόπιμα [για την εὐρεση τροφής]|. (Οστόσο, δεν είναι επιθυμητό αν γίνεται 
ως άθληµα ή ὡς τρόπος για να περάσει κανείς την ώρα του. Απαγορεύεται ο κυνηγός 
να βλάπτει τα σπίτια ή τις φάρμες άλλων ανθρώπων, καθώς κυνηγά το θήραμά του. 

Το κυνήγι επιτρέπεται αν πληρούνται τέσσερις προὐποθέσεις: 

1) Ο κυνηγός να πληροί τις προὐποθέσεις του σφαγέα. 2) Το µέσο κυνηγιού να 
είναι επιτρεπτό και για σφαγιασμό και για κυνήγι, να είναι κοφτερό σαν λόγχη και 
βέλος. Αν το µέσο που χρησιµοποιείται για κυνήγι είναι αρπακτικό ζώο, όπως ένα 
κυνηγόσκυλο ή κάποιο γεράκι, πρέπει να είναι καλά εκπαιδευμένο. ὀ) Ο κυνηγός 
να έχει θέσει ὡς στόχο το κυνήγι του θηράµατος, ενώ αν πυροβολεί απλά. χωρίς 
στόχο ή πρόθεση, τότε ὃεν επιτρέπεται να το φάει αυτό. 4) Να λέει «Μπίσμι 





Βλλάχ» (Στο όνοµα του Αλλάχ) όταν χρησιμοποιεί το µέσο και αυτό ὃεν πρέπει να 
το παίρνει αψήφιστα λόγω του ότι το ξέχασε. Συνεπώς, αν κάποιος ξεχάσει να πει 
«Μπίσιι ΕΛλλάχ», τότε ὃεν επιτρέπεται να φάει απὀ το θήραμα. 

» «Φαγητό: Ο όρος περιλαμβάνει όλα όσα τρώγονται ή πίνονται. Ο γενικός 
Κανόνας σχετικά µε το φαγητό είναι ότι όλα επιτρέπονται (εκτός απὀ αυτά που 
ειδικά απαγορεύονται). 

Το αν επιτρέπονται εξαρτάται απὀ τρεις προὐποθέσεις: 1) Το φαγητό να είναι 
αγνό και καθαρό. 2) Να µην είναι επιβλαβές. 3) Να µην θεωρείται απεχθές. 

Κάθε ακάθαρτο (Νάτζας) φαγητό είναι αθέµιτο, όπως το αίμα και τα νεκρά ζώα. 
Κάθε τι επιβλαβές, όπως το δηλητήριο, απαγορεύεται. Αυτά που θεωρούνται απεχθή. 
όπως τα περιττώματα ζώων, τα ούρα, οι ψείρες, οἱ ψύλλοι, απαγορεύονται εξίσου. 

Στα ζώα της γῆς που απαγορεύονται, συμπεριλαμβάνονται τα εξημερωμένα 
γαϊδουράκια, τα αρπακτικά ζώα που κυνηγούν και έχουν Κυνόδοντα, όπως τα 
λιοντάρια, οἱ γατόπαρδοι, οἱ σκύλοι, οἱ χοίροι, οἱ μαϊμούδες, οι γάτες, οἱ 
αλεπούδες, οι λύκοι, οἱ λεοπαρδάλεις και οἱ σκίουροι, εκτός απὀ τις ύαινες. 

Όλα τα πτηνά που κυνηγούν µε τα νύχια τους είναι απαγορευμένα, ὀπῶς οι αετοί, 
τα γεράκια και οι κουκουβάγιες. Όλα τα πτηνά που τρώνε νεκρά ζώα, όπως τα όρνεα., οἱ 
γύπες, οἱ πελαργοί είναι απαγορευμένα. Όλα όσα θεωρούνται απεχθή απὀ τους 
Μουσουλμάνους παγκοσµίῶς, όπως οι νυχτερίδες, τα τρωκτικά, οι σφήκες, οἱ μέλισσες, 
οἱ μύγες, οι πεταλούδες, οι τσαλαπετεινοί, οἱ σκαντζόχοιροι, τα φίδια, τα σκουλήκια, οἱ 
αρουραίοι, οι κατσαρίδες, οἱ σκαραβαίοι, οι σαύρες είναι απαγορευμένα. 

Αυτή η απαγόρευση συμπεριλαμβάνει όλα τα δηλητηριώδη και τα επικίνδυνα 
ζώα, που έχει οριστεί απὀ τον Ισλαμικὀ νόµο να σκοτώνονται, όπως τους 
σκορπιούς, ή αυτά που απαγορεύεται να σκοτώνονται, όπως τα μυρμήγκια, ή το 
ζώο που προέρχεται απὀ διασταύρωση κάποιου ζώου που επιτρέπεται να φαγωθεί 
και ενός ζώου που δεν επιτρέπεται να φαγωθεί, όπως διασταύρωση Όαινας και 
λύκου. 

Η διασταύρωση δύο ζώων που επιτρέπεται να φαγωθούν, δεν απαγορεύεται, 
όπως το μουλάρι που γεννιέται απὀ ζέρρα και ἆλογο. 

Όλα τα υπόλοιπα ζώα, όπως τα βοοειδή και τα άλογα, και τα άγρια ζώα, όπως οι 
καμηλοπαρδάλεις, οι λαγοί, οι ζέβρες, οι σαύρες της ερήμου, οι γαζέλες καιτα ελάφια, 
Και τα πτηνά, όπως οι στρουθοκάµηλοι, τα κοτόπουλα, τα παγώνια, οἱ παπαγάλοι, τα 
περιστέρια, τα σπουργίτια, οἱ πάπιες Και όλα τα πτηνά του νερού Και τα θαλάσσια ζώα 
εκτός από τους βατράχους, τα φίδια και τοὺς αλιγάτορες, επιτρέπονται. 

Επιτρέπεται να φαγωθούν αγροτικά προϊόντα που όχουν ποτιστεί ή λιπανθεί µε 
ακαθαρσίες ή βρώμικα απόβλητα. Ωστόσο, αν η γεύση ή η οσμή των ακαθαρσιών 
είναι εμφανής στα προϊόντα, τότε απαγορεύεται να φαγωθούν. 

Κάποιος που λιμοκτονεί µπορεί να φάει οτιδήποτε τον σώσει απ᾿ τη 
λιµοκτονία, µα µπορεί µόνο να ικανοποιήσει την ανάγκη του για θρέψη (µέχρι να 
βρει διαθέσιµη επιτρεπτή τροφή). 
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Ισλαμικές Επικλήσεις που Διώχνουν 
το Κακό,τη Μαγεία καιτο Κακό Μάτι 
(Αρ-Ρούκγια Ασ-Σαρ΄ἴγια) 


Το άτοµο που παρατηρεί τη φυσική ροή των γεγονότων που ο Αλλάχ έχει 
τοποθετήσει στη δημιουργία Του και στοχάζεται γι’ αυτήν, θα παρατηρήσει ότι οι 
δοκιμασίες και τα εμπόδια είναι µέρος των προκαθορισµένων γεγονότων. Ο Αλλάχ 
είπε: «ᾖαι πράγματι θα σας δοκιμιάσουµε μὲ κάτι απὀ φόβο, πείνα και ἑλλειψή 
του πλούτου και των ζωών και των καρπών: και ὁώστε χαρμόσυνα νέα στους 
υπομονετικούς.» [2:155] 

Σφάλλει κανείς αν νομίζει πως οι ευσερείς δεν υποφέρουν απὀ δοκιμασίες, 
καθώς οι ὀδοκιµασίες αποτελούν ὀδείγµα πίστης. Ῥώτησαν τον Προφήτη 
σος. ο σα. :.«ΠΠοιοι ἀνθρωποι αντιμετωπίζουν τις πιο δύσκολες δοκιµασίες;» 
Εκείνος απάντησε: «Οι προφήτες. Έπειτα οἱ ενάρετοι και ευσεβείς, και έπειτα 
όσοι τους ακολουθούν σὲ μικρότερο βαθμό ευσέβειας, και έπειτα όσοι τους 
ακολουθούν σε μικρότερο βαθμό ευσέβρειας. Ένας ἀνθρωπος οδοκιμάξεται 
ανάλογα μὲ το πόσο σταθερός είναι στή Ορήσκεία του: αν είναι σταθερός στή 
θρήσκεία του, ή δοκιμασία του αυζάνεται, και αν παρουσιάσει αδυναμίες (στη 
θρησκεία του) (ή δοκιμασία) είναι ελαφρύτερη πάνω του.» (Ίμπν Μάτζω: 

Αυτές οι δοκιμασίες αποτελούν σηµάδι ότι ο Αλλάχ αγαπά αυτόν τον δούλο. όπως 
είπε ο Προφήτης (ἔμα, ανα κ... αι). «Αν ο 4λλάχ αγαπά έναν λαό, τον δοκιµάδει.» (Άχμαντ. 

Οι δοκιμασίες αποτελούν ση! µάδι ότι ο Αλλάχ επιθυµεί το καλό για τον δούλο 
Του, όπως είπε ο Προφήτης {ζλλωμ ουά χάΐικ). «Αν 0 Αλλάχ επιθυµεί το καλό για τον 
δούλο Του, Επισπεύδει τήν τιμωρία του στή ζωή αυτού του κόσμου. 4ν Επιθυμεί 
το κακό, 4ναβάλει τήν τιμωρία του για τήν αμαρτία του µέχρι να τον πλήσει (µε 
τήν τιμωρία) τήν Ημέρα τής 4νάστασής.» (Ατ-Τίρμιδυ. 

Οι δοκιμασίες, συμπεριλαμβανοµμένων και των παραμικρών. ὁυσκολιών, 
αποτελούν έναν τρόπο εξιλέωσης απὀ τις αμαρτίες. Ο Προφήτης (λλάμι ουά πάλαι 
είπε: «Κανείς Μουσουλμάνος ὃξεν βλάπτεται ούτε καν απὀ ένα αγκάθι, και 
οτιδήποτε µεγαλύτερο από αυτό δεν τον βλάπτει παρά να τον εζιλεώνει ο 4λλάχ 
από τις αμαρτίες του, [οι αμαρτίες του πέφτουν από αυτόν] όπως τα φύλλα 
πέφτουν από ένα δέντρο.» (Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ). 

Γι αυτούς τους λόγους, ένας Μουσουλμάνος αν είναι ενάρετος πλήττεται από 
δοκιμασίες ὡς µέσο εξιλέωσης από παρελθούσες αμαρτίες του ή ὡς αὔὐξηση της 
θέσης του στον Παράδεισο. Αν ήταν πράγματι αμαρτωλός, η δοκιμασία ὃρα ὡς 
εξιλέωση από τις αμαρτίες του παρελθόντος και ὡς υπενθύμιση για τον κίνδυνο 
αυτών των αμαρτιών. Ο Αλλάχ είπε: «Η διαφθορά (το κακό, οἱι αμαρτίες και ή 
ανυπακοή προς τον 4λλάχ) έχει εμφανιστεί στή γή και στή θάλασσα λόγω αυτών 
που διέπραξαν τα χέρια των ανθρώπων (καταπίεση και κακές πράξεις)...» [30:41] 

Οι δοκιμασίες µπορεί να είναι διάφορῶν ειδών. Ένα απὀ αυτά είναι το να 
επέλθει κάτι καλό σε ένα άτοµο. όπως η αὐξηση του πλούτου του. Ένα άλλο είδος 
είναι το να επέλθει στο άτοµο κάτι κακό, όπως ένας φόβος, ή πείνα, ή η µείωση 
του πλούτου ἠ τῆς ιδιοκτησίας του. Ο Αλλάχ είπε: «Σας δοκιµάζουµε µε το κακό 
καὶ µε το καλό ως δοκιμασία» µ1:15] 








Ένα άλλο είδος δοκιµασίας είναι η ασθένεια ή ο θάνατος που µπορεί να 
προκαλείται, από µάτιασµα ή μαύρη μαγεία που προκαλείται απὀ ζήλεια. Ο 
Προφήτης { οι ονά Σάλαν) είπε: «Οι περισσότεροι από αυτούς που πεθαίνουν από 
τους οπαδούς µου, εκτός από τή μοίρα και το πεπρωμένο του Αλλάχ, (ο θανατός 
τους) προέρχεται απὀ το κακό μάτι.» (Ατ.Τγιάλσυ). 

Προστασία: Πρέπει να λάβει κανείς µέτρα προστασίας ενάντια στο κακό µάτι 
και τη μαγεία, πριν να συμβούν. Η προστασία είναι καλύτερη απὀ τη θεραπεία όπως 
λέγεται. Ὑπάρχουν αρκετά µέτρα προστασίας, µερικά απὀ τα οποία είναι τα εξής: 
9 Το να προσπαθήσει κανείς να δυναµώσει τον εαυτό του µε το Μονοθεϊσμό και 
την πίστη στον Αλλάχ. πιστεύοντας ότι Αυτός και µόνο είναι που ελέγχει τη 
ὀημιουργία, και µε το να κάνει όσο το δυνατόν περισσότερες καλές πράξεις. 9ο Το 
να τρέφει κανείς καλές σκέψεις για τον Αλλάχ και να εναποθέτει την εμπιστοσύνη 
του σ᾿᾽ Αυτόν. Δεν πρέπει κανείς να φαντασιώνεται την ασθένεια και το κακό µάτι 
λόγω κάποιας αναποδιάς που έτυχε, καθώς η φαντασία από µόνη τῆς αποτελεί ένα 
είδος ασθένειας. 9 Αν κάποιος είναι γνωστό ότι προκαλεί το κακό µάτι ή ότι είναι 
μάγος, τότε πρέπει κανείς να τον αποφεύγει όσο το δυνατόν περισσότερο ὣς μέτρο 
προστασίας, µα όχι από φόβο. ο Π]ρέπει κανείς όποτε βλέπει κάτι το αξιοθαύμαστο 
να μνημονεύει τον Αλλάχ και να κάνει επίκληση προς τον Αλλάχ για να ευλογήσει 
αυτό για τον κατοχό του (Ταμπρείκ). Ο Προφήτης ο ονά, Σάλι) είπε: «Όποιος 
απὀ εσάς είδε κάτι στον εαυτό του, ή στον πλούτο του, ή στον αδελφό του το 
οποίο του αρέσει, τότε ας κάνει επίκλήσή προς τον 4λλάχ για να το ευλογήσει, 
γιατί πράγματι το κακό µάτι είναι αληθινό.» (Αλ.χάκι). 9 «]αμπρείκ» στην 
περίπτωση αυτή σηµαίνει το να λέει Κανείς «Μπάρακα 4λλάχου λάκα» - «4ς να 
το Ευλογήσει ο 4λλάχ αυτό για σένα.».9 Ἱ]ρέπει κανείς να αναζητά την προστασία 
του Αλλάχ. να Τον εμπιστεύεται, να τρέφει καλές σκέψεις γι Αυτόν, και να 
αναζητά καταφύγιο στον Αλλάχ από το κακό µάτι και τη μαγεία λέγοντας τις 
ὁιάφορες αυθεντικές και επιρεβαιωµένες επικλήσεις που πρέπει να λέγονται το 
πρωί και το απόγευμα, καθώς αυτές οἱ μορφές µμνηµόνευσης έχουν αποτελέσματα 
που αυξάνουν ή μειώνουν τη δύναμη τῆς προστασίας ανάλογα µε δύο πράγματα: 
1) Την πίστη ότι αυτές οι επικλήσεις είναι αληθινές και είναι ὠφέλιμες µε την 
άδεια του Αλλάχ. 2) Το να κάνει κανείς τις επικλήσεις αυτές µε τη γλώσσα του, 
ακοὐγοντάς τις µε τα αυτιά του και κατανοώντας τες µε την καρδιά του, καθώς οι 
επικλήσεις που ὃεν γίνονται µε απόλυτη προσοχή από την καρδιά δεν απαντώνται, 
όπως αναφέρθηκε από τον Προφήτη (ζὈιιλωι ουά Σάάνν). 

Η ώρα τῶν επικλήσεων: Οι επικλήσεις του πρωινού πρέπει να λέγονται µετά 
την προσευχή Φατζρ και εκείνες του απογεύµατος µετά την προσευχή Ασρ. Αν 
κάποιος τις ξεχάσει, τότε πρέπει να λέγονται όταν τις θυμάται. 

Τα σημάδια της πλήξης από το κακό µότι: Η θεραπεία µέσω της απαγγελίας 
επικλήσεων (Αρ-Ρούκγια Ασ-Σαρ΄για) δεν αντιβαΐνι στην χορήγηση 
φαρμακευτικών ουσιών. Το Κοράνιο αποτελεί θεραπεία για σωματικές, 
ψυχολογικές και πνευματικές ασθένειες. Αν κάποιος είναι υγιής από οποιαδήποτε 
σωματική ασθένεια, τα συμπτώματα τῆς μαγείας µπορεί να είναι τα εξής: 





Προσωρινός πονοκέφαλος και κιτρίνισµα του προσώπου’ έκκριση ιορώτα και 
οὖρα σε υπερβολικό βαθµό’ έλλειψη ὀόρεξης για φαγητό φαγούρα ή αἴἰσθηση 
υπερβολικού κρύου ή ζέστης στα άκρα αὐξηση των παλμών της καρδιάς' 
προσωρινός πόνος στην πλάτη ή στους ώμους' κατάθλιψη και βάρος στο στήθος' 
αὐπνία' αναστάτώωση και αφύσικος θυμός ή φόβος υπερβολικός ερευγµός και 
αναστεναγµός' νωθρότητα και λήθαργος' υπνηλία’ άλλα προβλήµατα υγείας που 
ὃεν έχουν εμφανή ιατρική αιτία. 

Αυτός που πλήττεται απὀ το κακό µάτι, µπορεί να εμφανίσει µερικά ή όλα τα 
παραπάνω συμπτώματα, ανάλογα µε το πόσο δυνατή είναι αυτή η πλήξη. 

Ένας πιστός πρέπει να διατηρήσει την πίστη του δυνατή στην καρδιά του. και 
να µην παραδίνεται στους ψεύτικους Ψψιθήρους που έρχονται στο μυαλό του και να 
µην φαντασιώνεται ότι είναι άρρωστος μόλις παρουσιάσει οποιοδήποτε απ᾿ αυτά 
τα συμπτώματα, καθώς το να φαντασιώνεται Κάτι που δεν είναι πραγµατικό 
αποτελεί µια από τις πιο δύσκολες ασθένειες για να θεραπευτεί. 

Όσοι παρουσιάζουν τα παραπάνω συμπτώματα µπορεί να είναι απόλυτα υγιείς 
ή να παρουσιάζουν κάποια σωματική ασθένεια. Κάποιες φορές αυτά τα 
συμπτώματα µπορεί να εμφανιστούν λόγω της αδυναμίας πίστης, όπως ο πόνος 
στο στήθος, η κατάθλιψη και η νωθρότητα, και έτσι κάποιος πρέπει να 
αναθεωρήσει µε ειλικρίνεια τη σχέση του µετον Αλλάχ. 

Αν η ασθένεια προκαλείται πραγματικά από το κακό μάτι, τύτε η 
θεραπεία µπορεί να δωθεί µε ένα από τα παρακάτω: 1) Αν ο ζηλόφθων που 
προκάλεσε το κακό µάτι είναι γνωστός, πρέπει να του ζητηθεί να πλυθεί, και ο 
πληγμένος πρέπει να πλυθεί µε το νερό του ζηλόφθονα ή να πάρει κάτι από 
οποιοδήποτε αντικείµενο το άγγιξε (ο ζηλόφθων) ή απομεινάρια από το φαγητό 
του ή το ποτό του. και να το βάλει σε νερό ή να το καθαρίσει µε χαρτομάντηλο και 
να βάλει αυτό το χαρτομάντηλο σε νερό και να πλυθεί µε αυτό το νερό’ 2) Αν ο 
ζηλόφθων που προκάλεσε το κακό µάτι ὃεν είναι γνωστός, η αντιμετώπιση γίνεται 
µόνο µε Ρούκγια (ξόρκια, µόνο αυτά που ορίζονται απὀ τον Ισλαμικό νόµο), µε 
Ντου΄ά᾽ (επικλήσεις) και µε Χιτζάµα (βεντούζες). 

Αν η ασθένεια προκαλείται από μαύρη μαγεία (Σιχρ)”, η αντιμετώπιση 
γίνεται µε µια από τις ακόλουθες μεθόδους: 1) Αν ο τόπος όπου βρίσκονται τα 


μ--- 


Ως κακό µάτι ορίζεται µια βλάβη που προκαλείται απὀ ένα τζινν και πλήττει κάποιο άτοµο λόγω 
του θαυμασμού που µπορεί να δείξει κάποιος για κάτι ή κάποιον, ενώ οι δαίμονες είναι παρόντες, 
και δε συνδιάζεται µε κανένα εμπόδιο στο κακό µάτι, όπως η µνηµόνευση του Αλλάχ κλπ. Αυτό 
επιβεβαιώνεται από το αυθεντικό χαντίθ που λέει «Το κακό µάτι είναι πραγματικό» (Αλ.Μπουχάρυ)- 
Ονομάζεται 'Εἴν (µάτι), γιατί αυτό είναι το όργανο, και όχι επειδή το µάτι προκαλεί όντως τη 
βλάβη. Αυτό αποδεικνύεται από το γεγονός ότι ακόµα και ένας τυφλός µπορεί να προκαλέσει 
κακό µάτι σε κάποιον άλλον, παρόλο που ὃεν µπορεί να δει. 

Το Σ1χρ είναι μαύρη μαγεία που προκαλείται απὀ το δέσιμο κόµπων, µάγεια και λόγια απὀ αυτόν 
που σκοπεύει να προκαλέσει κακό, και επηρεάζουν απευθείας το σώµα αυτού που πλήττεται, ή 
την καρδιά ή το μυαλό του. Πρόκειται για µια πραγματικότητα, καθώς µπορεί να προκαλέσει 
θάνατο ή ασθένεια, µπορεί να προξενήσει σε κάποιον την έλλειψη επιθυµίας για σεξουαλική 
σχέση µε τη γυναίκα του, ή µπορεί να προκαλέσει διχόνοια μεταξύ των συζύγων, που µπορεί να 
οδηγήσει µέχρι και το διαζύγιο. Η µάυρη μαγεία µπορεί να οδηγήσει αυτόν που την διαπράττει σε 
απιστία ή ειδωλολατρία ή σε µεγάλες αμαρτίες. 
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μάγια (οι Κκόμποι) είναι γνωστός, πρέπει Κανείς να πάει σε αυτό το µέρος και να 
λύσει τους κόμπους τῆς μαγείας, απαγγέλλοντας τα 4λ-λΜα ουδατάιν (δύο 
κεφάλαια του Κορανίου που ξεκινούν µε «Κουλ 4᾽οὐδου» - «ες αναζητώ 
καταφύγιο...» -τα οποία είναι η δΣούρα 4λ-Φάλακ {Π113] και η Σούρα Αν-Νας 
[Π114|). και στη συνέχεια να κάψει τους κόμπους τῆς μαγείας. 2) Με την 4ρ- 
Ρούκγια Ασ-Σαρ ΊἼγια, ὀηλαδή την απαγγελία κάποιον κεφαλαίων του Κορανίου, 
και ιδιαίτερα την «4λ-λΜα ουδατάιν» και τη Σούρα 4λ-Μπάκαρα, και µε τις 
ὁιάφορες επικλήσεις (απὀ τη Σούννα). όπως θα αναφερθεί παρακάτω. 2) Με την 
ακύρωση της µαγείας (4ν-Νούσρα). που µπορεί να εἶναι δύο ειδών: 
α.Απαγορευµένη Νούσρα, που είναι η ακύρωση της μαγείας µε μαγεία, 
πηγαίνοντας σε μάγους για να σπάσουν τα μάγια. β. Επιτρεπτή Νούσρα, που ξεκινά 
µε το να πάρει κανείς εφτά φύλλα απὀ το δέντρο Σ1ντρ και συνεχίζεται µε το 
λιωσιµό τους (σε γουδὀ. και έπειτα µε την απαγγελία των ακολούθων κεφαλαίων 
του Κορανίου τρεις φορές, πάνω απὀ αυτό το υλικό: δούρα 4λ-Κάφιρουν [Π1081. 
Σούρα 4λ-Ιχλάς Π112]. Σούρα 4λ-Φάλακ {113 και Σούρα ἄν-Νας [114|. Ἔπειτα 
πρέπει να τοποθετήσει το υλικό σε νερό και να πιει απὀ αυτό και να πλυθεί µε 
αυτό. Η διαδικασία που προαναφέρθηκε πρέπει να επαναληφθεί µέχρι το άτοµο να 
θεραπευτεί. 4) Εκδίωξη τῆς μαγείας απὀ το σώμα µε πρόκληση εμετού ή µε την 
χορήγηση καθαρτικών για τον καθαρισμό του εντέρου, αν η μαγεία προκλήθηκε 
από φαγητό, ή µε Χιτζάµα (βεντούζες). αν η μαγεία βρίσκεται σε οποιοδήποτε 
άλλο σηµείο του σώματος. 

Οι Προῦποθέσεις της Ρούκγια: 1) Πρέπει να γίνεται µε την απαγγελία 
εὐαφίων απὀ το Κοράνι και τις καθορισμένες ισλαμικές επικλήσεις 2) Πρέπει η 
απαγγελία των εδαφίων του Κορανίου να γίνεται στην Αραβική γλώσσα, ενώ οι 
επικλήσεις µπορεί να γίνονται σε άλλη γλὠσσα χρησιμοποιώντας όµως λέξεις που 
έχουν ακριβώς το ίδιο νόημα’ 3) Πρέπει να γίνεται µε την πίστη ότι η επίκληση 
μόνη της ὃεν θεραπεύει, αλλά η θεραπεία προέρχεται µόνο απὀ τον Αλλάχ. 

Οι Προῦὐποθέσεις για τον Αρ-Ράκι - Αυτόν που τελεί Ρούκγια: 1) Το να είναι 
Μουσουλμάνος και ευσεβής, Και όσο πιο ευσεβείς είναι, τόσο πιο ισχυρό είναι το 
αποτέλεσμα. 2) Το να απευθύνεται στον Αλλάχ µε ειλικρίνεια απὀ την καρδιά του 
κατά τη διαδικασία της Βούκγια. Και το καλύτερο είναι ο ίδιος ο πληγµένος να 
τελέσει τη Ρούκγια για τον εαυτό του, γιατί οἱ άλλοι συνήθως είναι στις καρδιές 
τους απασχολημένοι µε Κάτι άλλο, και γιατί το {ίδιο το άτομο έχει μεγαλύτερη 
αἰσθηση τής σοβαρότητας της κατάστασής του. Ο Αλλάχ υποσχέθηκε ότι θα 
απαντήσει σ’᾽ εκείνους που επικαλούνται Αυτόν, όταν έχουν σοβαρή ανάγκη. 

Οι Προὐποθέσεις για τη Θεραπεία ενός Ατύόµου µε Ρούκγια: 

1) Προτιµάται να είναι ενάρετος πιστός, καθώς το αποτέλεσμα της Ρούκγια θα 
είναι σύμφώνο µε τη δύναμη τῆς πίστης του ατόμου που έχει πληγεί. Ο Αλλάχ 
είπε: «Και στείλαµε απὀ το Κοράνιο αυτά που λειτουργούν ως θεραπεία και έλεος 
για τους πιστούς.» 7:92. 2) Το άτοµο πρέπει να απευθύνεται προς τον Αλλάχ και 


Ἰ: Ἡ Χιτζάµα (βεντούζες) αναφέρεται σε πολλές αυθεντικές αφηγήσεις, όπως για παράδειγµα: « 
Χιτζάµα είναι απὀ τις καλύτερες θεραπείες» (Αλ.ΝΙπουχάρι και Μόσλεμ): 





να Του ζητήσει µε ειλικρίνεια να τον θεραπεύσει’ 5) Το άτοµο να µην απελπίζεται 
αν η θεραπεία δεν επέλθει ἆμεσα, καθώς η Βούκγια είναι µια επίκληση (Ντου ἀ᾿). 
Κι αν κάποιος βιάζεται να εκπληρωθεί η επίκλησή του, αυτή µπορεί να µην 
απαντηθεί. Ο Προφήτης ο - ο) είπε: «Ο καθένας απὀ σας θα λάβει 
απάντηση, εφόσον ὃεν βιάζεται και πει, Έκανα επίκληση, αλλά ή επἰκλήσή µου 
δεν έγινε δεκτή.» (Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ). 

Μέθοδοι για τη Ρούκγια: 1) Απαγγελία της Ρούκγια και φύσημα µε µια 
αμελητέα ποσότητα σάλιου. 2) Απαγγελία της Βούκγια χωρίς φύσημα. 2) Το να 
πάρει σάλιο (µετά την απαγγελία) µε την άκρη του δαχτύλου του, να το αναμείξει 
µε χώμα και να αλείψει την πληγµένη περιοχή µε αυτό. 4) Απαγγελία της Βούκγια. 
ενώ αλείφει την περιοχή που έχει πληγεί και πονάει. 

Μερικά απὀ τα Εδάφια του Κορανίου και τα Χαντίθ του Προφήτη 
(Ὑλωμ ουά Σάΐαι)» που χρησιμοποιούνται ὡς Ρούκγια είναι τα εξής: 
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Άγιατ Αλ-Κούρσι: Αλλάχ! Δεν υπάρχει θεός εκτός από Αυτόν -- ο Αλ-Χάι (Ζωντανός), ο Αλ- 
Καϊούμ (Ο Αυτοσυντηρούμενος' Αυτός που Συντηρεί τα Πάντα). Δε µπορεί να τον καταβάλλει 
ούτε ένας υπνάκος (ούτε για ένα δευτερόλεπτο), ούτε ύπνος. Δικά Του είναι όλα όσα υπάρχουν 
στους ουρανούς και στη Γη. Ποιος µπορεί να μεσολαβήσει (για λογαριασμό κάποιου άλλου) 
μπροστά Του, εκτός µε την Άδειά Του; Γνωρίζει ό,τι υπήρχε πριν και ό,τι θα υπάρξει µετά από 
αυτούς. Και δε θα συλλάβουν κάτι απ᾿ τη γνώση Του. εκτός εκείνου που Αυτός θα Θελήσει. Το 
Κούρσι Του εκτείνεται πάνω απ᾿ τους ουρανούς και τη Γη. και δεν Τον επιβαρύνει η φύλαξη και η 
συντήρησή τους. Και είναι ο Αλ-΄Αλέι (Ύψιστος). ο Αλ-΄Αδείµ (Μέγας). μ..ςςι 
Ο Αγγελιαφόρος πίστεψε σε ότι τού έχει σταλεί απὀ Τον Κὐύριό του. και (το ίδιο και) οι 
πιστοί. Όλοι πίστεψαν στον Αλλάχ, στους Αγγέλους Του, στα Βιβλία Του και στους 
Αγγελιαφόρους Του. (Λένε) 'Δεν κάνουμε διάκριση ανάµεσα σε κανέναν από τους 
Αγγελιαφόρους Του) -- και λένε, 'Ακούσαμε, και υπακούσαμε. (Αναζητούμε) τη Συγχώρεσή 
Σου, Κύριέ µας, και σε Σένα θα είναι ο τελικός προορισμός (των πάντων). Ἐ Ο Αλλάχ δεν 
επιβαρύνει καμία ψυχή πάνω απ᾿ τις δυνατότητές της. Αποζκτά αμοιβή γι’ αυτό (το καλό) που 
έκανε, και τιμωρείται γι’ αυτό (το κακό) που διέπραξε. (και λένε) «Κὐριέ µας! Μην µας 
Καταδικάζεις αν ξεχάσουμε ή σφάλουµε. Κύριέ µας! Μην Τοποθετήσεις πάνω µας φορτίο 
σαν αυτό που τοποθέτησες σ᾿ αυτούς που ήταν πριν από µας (Εβραίους και Χριστιανούς ὡς 
τιμωρία γι’ αυτούς) Κύριέ µας! Μην Τοποθετήσεις πάνω µας φορτίο μεγαλύτερο από όσο 
αντέχουµε. Απάλλαξέ µας απὀ την τιμωρία Σου και Συγχώρεσέ (τις αμαρτίες) µας. Είσαι ο 
Μάουλα (Άρχοντας, Ὑποστηρικτής και Προστάτης κλπ.) µας και δώσε µας νίκη έναντι των 
απίστων.» [2:245-236] 
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Και Στέλνουµε απὀ το Κοράνιο αυτά (τα εδάφια) που λειτουργούν ὡς θεραπεία και έλεος για 
τους πιστούς. Και δεν αυξάνει (το Κοράνιο) τους Ζαλιμείν (πολυθεῖϊῖστές και αδίκους) σε τίποτα, 
παρά στην απώλεια (λόγω του ότι αυτοί ὃεν αναζητούν την καθοδήγηση). [17:52] 

«Ἠ μήπως ζηλοφθονούν τους ανθρώπους [τον Μωχάμμαντ και τους οπαδούς του] για ό,τι τους 
παρέχει ο Αλλάχ από τη Γενναιοδωρία Του;» [4:54] 

«Και όταν είμαι άρρωστος, Αυτός είναι που µε Θεραπεύει.» [26:50] 

«Και Θεραπεύει τα στήθη τῶν πιστών» [9:14 

: «Πες: 'Είναι (το Κοράνιο) γι’ αυτούς που πιστεύουν, µια καθοδήγηση και θεραπεία» [41:44] 

«Αν είχαμε στείλει αυτό το Κοράνιο σε ένα βουνό (και κατανοούσε αυτά που είναι γραμμένα από 
την υπόσχεση για τον Παράδεισο και την προειδοποίηση για το Π9ρ), σίγουρα θα το έβλεπες 
(παρά όλη τη δύναμή του. το μέγεθός του και τη σκληρότητά του) ταπεινῶµένο και ραγισµένο από 
φόβο προς τον Αλλάχ.»[59:21] 

{ «Έπειτα στρέψε το βλέμμα σου για άλλη µια φορά: «Μήπως βλέπεις κανένα σχίσιµο;» [67:3] 

ὃ «Και στ᾽ αλήθεια εκείνοι που δεν πιστεύουν παραλίγο να σε κάνουν να γλιστρήσεις µε τα µάτια 
τους (απὀ το μίσος) όταν ακούν την Ὑπενθύμιση (το Κοράνιο), και λένε: «Στ αλήθεια, αυτός (ο 
Μωχάμμαντ) είναι παράφρων.» [65:51] 

"Και αποκαλύψαµε στο Μωυσή (λέγοντας): «Ρίξε το ραβδί σου», και ιδού! Κατάπιε ευθύς όλα τα 
ψεύδη τους. Ἔ Έτσι η αλήθεια φανερώθηκε, Και όλα όσα έκαναν απέτυχαν. Ἔ Έτσι νικήθηκαν εκεί 
και επέστρεψαν ατιμασμένοι (υποβαθµισµένου. [7:117-119] 

Είπαν: «Ωω. Μωυσή! Ἠ να ρίξεις εσύ, ή να είμαστε εμείς οι πρὠτοι που θα ρίξουµε.». Ἐ (Ο 
Μωυσής) είπε: «Όχι, ρίξτε εσείς (πρώτου)!». Έπειτα ιδού! Τα σχοινιά τους και τα ραβδιά τους 
φάνηκαν σ᾿ αυτόν απὀ τα µάγια τους σαν να κινούνται ζωηρά. Ἔ Έτσι ο Μωυσής αισθάνθηκε 
φόβο µέσα του. Ἀ Εμείς (Ο Αλλάχ) είπαμε: «Μη φοβάσαι! Είσαι ο ανώτερος (θα υπερέχεις). Ἄ Και 
ρίξε αυτό που είναι στο δεξί σου χέρι! Θα καταπιεί όλα όσα έφτιαξαν. Αυτά τα οποία έφτιαξαν δεν 
είναι παρά µόνο κακόβουλο σχέδιο ενός μάγου, και πράγματι ο μάγος δεν θα επιτύχει ποτέ όπου 
αι και να πάει.». ϱ0:65.69] 

Ἡ «Τότε ο Αλλάχ έστειλε τη Σακίνα (ηρεμία, γαλήνη και καθησυχασμό) Του στον Αγγελιαφόρο του 
[τον Μωώχάμμαντ ον, ουά η] και στους πιστούς, και έστειλε στρατιώτες (αγγέλων), τους 
οποίους δεν τους είδατε.» [ο.2ς 


ὃν αλύοῖ όσα Ὃ ανν: . [0 δε δ όν ο 
ορ ὀέμρόν κκ κα ή 
Τα ... του Προφήτη αν. πο σος 
ὦ «Άσ)αλο 4λλάχα (ΑΙαπα) Αλ-΄4δείµμ Ράμπα «Αλ-΄Άρσσι (ΑΙ-΄'Αγο) 4λ- 
“Αδείµ 4νν Γιασφίιακα (Υἱαςμ[ίακα).» (Ζητώ απὀ τον Αλλάχ, τον Μέγιστο, τον 
Κύριο του Μεγαλοπρεπούς θρόνου να σε Θεραπεύσει), εφτά φορές᾽ 
ὦ «Ου 4δουκα Μπικαλιμάτι Γλλάα Ατ-Τάαμμα, µιν κολ Σαϊτάνεν ουά 
Χάαμμα, ουά µιν κολα ΄Άεινεν λάαμα.» (Αναζητώ καταφύγιο για σένα, µε τις 
τέλειες λέξεις του Αλλάχ, απὀ κάθε δαίμονα, δηλητηριώδη ερπετά και ζηλόφθονο 
κακό µάτι που βλάπτει τους ανθρώπους). τρεις φορές' 
ὦ «Αλλάχουμα Ράμπα 4ν-Νας ᾿Ἀδχιμπα 4λ-Μπά]ς, Ίσφι ᾿Ἀν-τα 4σ-Σάφι 
(Α5Η-δα]1), λα σιφά΄α ίλα Σιφά᾽ουκ, Σιφά᾽ν λα γιουγάντιρ σακάμµα.» (Ω. Αλλάχ, 
Κύριε της ανθρωπότητας, αφαίρεσε τη βλάρη και θεράπευσέ τον, γιατί Εσύ είσαι ο 
Θεραπευτής, και ὃεν υπάρχει θεραπεία. εκτός απὀ τη δική Σου θεραπεία, µια 
θεραπεία που ὃεν αφήνει πίσω καμιά ασθένεια). τρεις φορές᾽ 
ὦ «Χάσμπια 4λλάα λα ιλάχα ἶλα Χούα, "4λίχι ταουακάλτου ουά Χούα Ραμπ 
4λ-΄Άρσσι (ΑΙ -΄Αγο) 4λ-΄4δείμ.» (Ο Αλλάχ είναι επαρκής για μένα, δεν υπάρχει 
Θεός εκτός απὀ τον Αλλάχ, βασίζοµαι σ᾽ Αυτόν και Αυτός είναι ο Κύριος του 
Μεγαλοπρεπούς Θρόνου), εφτά φορές' 
ὦ «Μπίσμι Ελλάχι 4ρκείκα µιν κόλα ντά]Ἰν γιου)δίκα, ουά µιν σαρα κόλα 
νάφσιν ἆου '4ιν χάσιντ, 4λλάχου ΙΠιασφίκα Μπίσµι Ελλάχι 4ρκείκα.» (Στο 
Όνομα του Αλλάχ ξορκίζω απὀ εσένα κάθε ασθένεια που σε βλάπτει, και κάθε 
ζηλόφθονη ψυχή ή µάτι. Είθε ο Αλλάχ να σε θεραπεύσει. Στο Όνομα του Αλλάχ 
ξορκίζω απὀ εσένα κάθε κακό.), τρεις φορές' 
ὦ Τοποθέτησε το χέρι σου στο σηµείο που πονά και πες: «Μπίσμι Ελλάχι» (Στο 
όνοµα του Αλλάχ), τρεις φορές και έπειτα «᾽ἄ΄ούδω µπι΄ζατι Ελλάχι ουά 
Κουντράτιχι µιῖν σαρ µα ἀάγκιντω ουά ᾿ουχάδιρ» (Αναζητώ καταφύγιο στη δύναμη 
του Αλλάχ και την ικανότητά Του, από το κακό, απὀ το οποίο έχω πληγεί και για 
το οποίο ανησυχώ)., εφτά φορές. 
Σηµειώσεις: 
1) Δεν επιτρέεται να πιστεύει κανείς τις ανόητες προκαταλήψεις που 
περιβάλλουν το κακό µάτι, όπως τι πρέπει κανείς τα πίνει τα οὖρα του 
ζηλόφθονος ο οποίος του προκάλεσε το κακό μάτι, και λοιπά. 





«ο Αλλάχ έστειλε τη Σακίνα (ηρεμία. γαλήνη και καθησυχασµό) Του στον Αγγελιαφόρο Του [τον 
Μωχάμμαντ] και στους πιστούς, και τους επέβαλε το λόγο της ευσέβειας [δηλ. λα ιλάχα {λλα 

᾽ Αλλάχ].» µ.26] 
«Πράγματι, ο Αλλάχ ευχαριστήθηκε µε τους πιστούς όταν έδωσαν την Μπαϊα (υπόσχεση 
αφοσίῶσης) σε σένα [Ω, Μωχάμμαντ] κάτω απὀ το δέντρο: Γνώριζε τι βρισκόταν στις καρδιές 
τους, Και Έστειλε την Ασ-Σακίνα (ηρεμία, γαλήνη και καθησυχασµό) σε αυτούς, και τους 
Αντάµειψε µε µια επικείµενη νίκη.» 45:15] 

- «Αυτός είναι που έστειλε την Ασ-Σακίνα (ηρεμία, γαλήνη και καθησυχασμµό) στις καρδιές των 
πιστών, ώστε να αυξηθούν περισσότερο στην Πίστη. µαζί µε την (παρούσα) Πίστη τους.» [4δ:4] 





2) Απαγορεύεται να βάζει φυλακτά απὀ δέρµα, σπάγκο ή κορδόνια, Κκλπ., στα 
µέρη που φοβάται ότι θα πληγούν από το κακό µάτι. Ο Προφήτης (ζλλιωι οωά Σάνι 
είπε: «Όποιος κρεμάσει οτιδήποτε, θα αρκεστεί στη φροντίδα αυτού.» (Ατ.Τίρμιδι). 
5) Το να γράφει κανείς «Μα Σα”α Αλλάχ» (Με τη βούληση του Αλλάχ) και 
«Ταμπάρακ-Αλλάχ» (Ευλογημένος να είναι ο Αλλάχ). ή το να ζωγραφίζει ένα 
ξίφος ή μαχαίρι ή µάτι, ή να τοποθετεί το Κοράνιο στο αυτοκίνητο, ή να κρεµάει 
πίνακες στο σπίτι που περιέχουν κάποια Εδάφια του Κορανίου, Κκλπ.. ὃεν ξορκίζει 
το κακό µάτι. Αυτά μάλιστα εντάσσονται στα φυλακτά που απαγορεύονται, αν 
έχουν µπει µε την πρόθεση να λειτουργήσουν Ως Φφυλακτά. Αν όμως για 
παράδειγµα κάποιος βάλει το Κοράνιο στο αυτοκίνητό του µε άλλη πρόθεση εκτός 
απὀ το να είναι φυλακτό, όπως για να το διαβάζει, είναι επιτρεπτό. 
4) Ο άρρωστος πρέπει να είναι βέβαιος ότι ο Αλλάχ θα απαντήσει στις επικλήσεις 
του, και να µην διαμαρτύρεται για την καθυστέρηση της θεραπείας. Αν πουν στον 
άρρωστο ότι πρέπει να πάρει συγκεκριμένη φαρμακευτική αγωγή για όλη τη ζωή 
του, ὃεν θα δυσανασχετήσει, έτσι πώς είναι δυνατόν να αγχώνεται όταν περάσει 
κάποιο μικρό χρονικό διάστηµα απὀ τη Βούκγια χωρίς να δει καμιά βελτίωση; Ο 
άρρωστος πρέπει να ξέρει ότι υπάρχει ανταμοιβή για κάθε γράµµα του Κορανίου 
που απαγγέλει, και ότι αυτή η αμοιβή αυξάνεται δεκάκις. Πρέπει να κάνει τις 
επικλήσεις, να ζητά τη συγχώρεση του Αλλάχ, και να προσφέρει ελεημοσύνη, 
πράγµατα που βοηθούν στη θεραπεία του ασθενούς. 
5) Η απαγγελία του Κορανίου από πολλά άτοµα μαζί αντιτίθεται στη Σούννα του 
Προφήτη (Όωωωμ ον Σώνκ) Και το αποτέλεσμά της είναι αδύναμο. Κατά τον ίδιο 
τρόπο. η παντελής εξάρτηση κάποιου απὀ το στερεοφωνικό στο να ακούσει το 
κείµενο του Κορανίου, είναι επίσης αδύναμη, γιατί δεν περιλαμβάνει την πρόθεση 
απὀ το ίδιο το άτομο να απαγγείλει το Κοράνιο, έναν απὀ τους όρους τῆς τέλεσης 
της Ρούκγια. Παρόλο που το να ακούει κανείς το Κοράνιο µέσω ενός 
στερεοφωνικού, αποτελεί µια επιθυμητή και ὠωφέλιμη πράξη. Είναι σύμφωνο µε τη 
Σούννα το να επαναλαμβάνει κανείς τη Ρούκγια μέχρι να θεραπευτεί, εκτός κι αν η 
ὁιαδικασία του προκαλεί κόπωση. Στην περίπτωση αυτή. το άτοµο που τελεί τη 
Ρούκγια πρέπει να το κάνει σε µικρότερε δόσει. ἩἨἩ επανάληψη ενός 
συγκεκριμένου Εδαφίου του Κορανίου ή µιας επίκλησης για έναν συγκεκριµένο 
αριθµό φορών, δεν είναι σωστή αν δεν υποστηρίζεται απὀ µια έγκυρη απόδειξη 
από τη Σούννα. 
6) Ὑπάρχουν σημάδια µέσω τῶν οποίων µπορεί κανείς να συνειδητοποιήσει ότι το 
άτοµο που προφέρει τα ξόρκια της Βούκγια στην ουσία ασκεί μαγεία (21χρ). Μην 
πλανηθείτε από όσα σας δείξει ὡς επίδειξη της ευσέβειάς του. Μπορεί να ξεκινήσει 
µε την απαγγελία του Κορανίου και έπειτα να την αλλάξει µε κάτι άλλο. Μπορεί 
να ανήκει σ᾽ αυτούς που επισκέπτονται τακτικά το Τζαμί για προσευχές και 
μνημονεύει συνεχώς τον Αλλάχ. µε την πρόθεση να εξαπατήσει τους άλλους. Μην 
εξαπατηθείς από όλα αυτά, και να φυλάγεσαι! 

Μερικά από τα σημάδια αυτών που επιδίδονται στη μαύρη μαγεία είναι 
τα εξής: |- Ρωτούν τον ασθενή σχετικά µε το όνομά του και το όνοµα της μητέρας 
του, παρόλο που η γνώση ή η έλλειψη γνώσης αυτής της πληροφορίας, ὃεν 
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επηρεάζει τη θεραπεία’ 2- Ζητούν ένα κομμάτι ρούχων απὀ τον ασθενή, όπως το 
πουκάµισο ή τη μπλούζα του 3- Ίσως ζητήσουν απὀ τον άρρωστο ένα 
συγκεκριµένο ζώο, ώστε να το σφάξουν οι μάγοι, για να ευχαριστήσουν τα τζινν͵ 
Και μπορεί ακόµη να τον λερώσει µε το αίμα αυτού του ζώου" 4- Μπορεί να 
γράψουν κάποια μάγια σε φυλακτά, η σημασία των οποίων είναι ασαφής και δεν 
έχουν καμία σημασία. ὃ- Μπορεί να δώσουν στον άρρωστο ένα κομμάτι χαρτί, στο 
οποίο υπάρχουν τετράγωνα και άλλα σχέδια, στα οποία υπάρχουν γράμματα ή 
αριθμοί, και αυτό ονομάζεται 4λ-Χιτζάμπ' 6- Μπορεί να ζητήσουν απὀ τον 
άρρωστο να απομονωθεί σε κάποιο δωμάτιο, πιθανότατα πολύ σκοτεινό, για 
Κάποιο συγκεκριµένο διάστηµα, κάτι που ονομάζεται 4λ-λΧῖτζιπα" 7- Μπορεί να 
ὁώσουν εντολή στον άρρωστο να µην αγγίξει καθόλου νερό για κάποιο χρονικό 
διάστηµα. ὃ- Δίνουν στον ασθενή κάτι για να το θάψει στο έδαφος, ή ένα χαρτί για 
γα το κάψει Και να το χρησιμοποιήσει ως θυμίαμα Ὁ- Αναφέρουν στον ασθενή 
Κάποιες προσωπικές λεπτομέρειες που κανείς ὃεν ξέρει, του λένε το ὀνομά του, 
πού ζει, την ασθένειά του Κλπ., πριν ακόµα μιλήσει Ι0- Διαγιγνώσκουν την 
ασθένεια μόλις μπαίνει ο άρρωστος στο µέρος που είναι ο μάγος, ή απὀ το 
τηλέφωνο ή µε γράμμα. 

7) Μπορεί ένα τζινν να «καταλάρευ έναν άνθρωπο (δηλ. να µπει στο σώµα του). 
Η απὀδειζη αυτού είναι ο Λόγος του Αλλάχ; «Αυτοί που συλλέγουν τόκους, ὃεν 
σήκώνονται, παρά µόνο όπως σήκώνεται αυτός που έχει χτυπηθεί απὀ τον 
Σατανά µε παράνοια (Η σατανική παράνοια έρχεται στον ἀνθρωπο λόγω του ὅτι 
τον έχει καταλάρει ένα Τόνν και ο άνθρωπος αυτός συμπεριφέρεται όπως ένας 
ἐπιλήπτικός).» Η.275|. Όι μελετητές του Κορανίου συμφωνούν ομόφωνα ότι η λέξη 
«Μασς» (άγγιγμα) στο στίχο αυτό, σηµαίνει τη σατανική παράνοια, η οποία 
προκαλείται όταν ένας άνθρωπος καταλαμβάνεται απὀ τα διαβολικά τζινν. 

Μαγεία: Ὑπάρχει και είναι αληθινή. Το Κοράνιο και η δΣούννα καταγράφουν 
ότι υπάρχει και επηρεάζει τον κόσµο. Είναι απαγορευμένη καὶ θεωρείται µεγάλη 
αμαρτία. Ο Προφήτης (.ὰμ ωά Σάαν) είπε: «Αποφύγετε τις εφτά καταστροφικές 
αµαρτίες.». Αυτοί ρώτησαν: ««3, Αγγελιαφόρε του Αλλάχ, ποιες είναι αυτές,». 
Εκείνος απἀντήσε: «Π απύὀὸδοσηήη εταίρων στον Αλλάχ, και ή μαγεία...» (Α]. 
Μπουχάρι και Μόσλεμ). 

Ὑπάρχουν δύο είδη μαγείας: 1) Τα μάγια µε κόμπους, δηλ. το να δένει 
κόμπους, φυσώντας σ᾽ αυτούς και απαγγέλοντας λόγια μαγείας, µέσω των οποίων 
αυτός που την ασκεί µπορεί να χρησιμοποιήσει τους δαίμονες για να κάνουν αυτό 
που θέλει ώστε να βλάψει το θύμα του. 2) Φάρμακα και φίλτρα που επηρεάζουν το 
σώμα. το μυαλό και τη βούληση του θύματος, ώστε να στραφεί µακριά απὀ ένα 
άτομο (Σαρφ) ή να κλίνει προς εκείνο (΄Ατφ). Το άτομο φαντάζεται ότι κάτι 
κουνήθηκε ή κάτι παρόμοιο. 

Η διάπραξη του πρώτου είδους αποτελεί Σ:ρκ, καθώς οἱ ὁαΐμονες δεν 
υπηρετούν το µάγο, παρά µόνο αν απιστήσει στον Αλλάχ. Όσο για το δεύτερο 
είδος, αποτελεί µεγάλη αμαρτία. 











Η Ικεσία (Αντ-Ντου΄ 62) 


Ολόκληρη η δημιουργία έχει ανάγκη τον Αλλάχ. Η ικεσία και η επίκληση προς 
τον Αλλάχ, αποτελούν υποχρέωση που ο Αλλάχ µας έχει επιβάλλει, αφού Αυτός, Ο 
Ύψιστος, είπε: «Καλέστε Με' θα 4Απαντήσω σε σας.» [ρ:60]. 

: Σάλα Αλλάχουν μ : : . . 

Ο Προφήτης ( προς Σάλαμ) είπε: «Όποιος ὃεν ζητήσει απὀ τον 4λλάχ, τότε (ο 
Αλλάχ) θα εςαγριώωθεί µε αυτόν.» (1µπν Μάτω. Ἐτσι ο Αλλάχ είναι ευχαριστημένος 
όταν οι δούλοι Του κάνουν επικλήσεις προς Αυτόν. Αγαπά εκείνους που Τον 
επικαλούνται επανειλημμένα όταν έχουν ανάγκη και τους Φέρνει πιο κοντά σε Αυτόν. 

Οι Σύντροφοι του Προφήτη (λωμ ωά  Σώαν) αντιλαμβάνονταν αυτή την 
αλήθεια, γι’ αυτό απηύθυναν όλες τις ανάγκες τους προς τον Αλλάχ και µόνο, και 
ὃεν τις απηύθυναν σε οποιαδήποτε δημιουργήματα, είτε ήταν συµαντικές ανάγκες, 
είτε ήταν ασήμαντες. Και έτσι αισθάνονταν πάντα ότι είχαν κοντινή σχέση µε το 
Δημιουργό που δημιούργησε τα πάντα, και εναπόθεσαν όλη την εμπιστοσύνη τους 
σε Αυτόν και µόνο. Ο Αλλάχ λέει: «Και όταν οἱ δούλοι Μου σε ρωτούν σχετικά 
µε Μένα, (πες τους ότι) στ’ αλήθεια βρίσκομαι κοντά...» [2:186] 

Η ικεσία έχει τεράστια σημασία για τον Αλλάχ, καθώς είναι η πιο τιμηµένη 
πράξη προς Αυτόν, και µπορεί να αλλάξει ακόµα και το πεπρωμένο. 

Οι ικεσίες ενός Μουσουλµάνου, απαντώνται χωρίς αμφιβολία, αν οι προὐποθέσεις 
αποδοχής πληρούνται και οι παράγοντες που την καθιστούν άκυρη αποφεύγονται. 
Στον ικέτη δίνεται ένα από τα τρία πράγματα, όπως είπε ο Προφήτης («λλάωμ ου άρον): 
«ά4ἄεν υπάρχει Μουσουλμάνος που να κάνει µία Ικεσία, ή οποία ὃεν περιλαμβάνει 
καμία αμαρτία, ούτε διακοπή συγγενικών σχέσεων, εκτός ο 4λλάχ να του παράσχει 
για αυτή τήν Ικεσία κάτι από τα ακόλουύα τρία: να Επισπεύσει τήν απἀντήσή Ίου σε 
αυτήν τήν Ικεσία, ή να τήν Αποταμιεύσει γι) αυτόν για τήν Μέλλουσα Ζωή (ως 
αμοιβή), ή να απομακρύνει από αυτόν µια ισοδύναμή ποσότήτα κακού.». Εκείνοι 
είπαν: «Τότε θα ζητάμε επαναλαμβανόμενα (για όλες τις ανάγκες πολλές φορές).». 
Εκείνος ον λα τσωι) είπε; «Ο Αλλάχ θα απαντήσει σε ακόµη περισσότερα.» (Άχμαντ 
και Ατ-ΓΤίρμιδι). 

Η Ικεσία (Ντου΄ά᾽) διακρίνεται σε δύο είδη: 1) Ικεσία της λατρείας, όπως η 
προσευχή και η νηστεία. 2) Ικεσία λόγω ανάγκης. 

Η προτιμότερη μεταξύ τῶν καλών πράξεων: Ποιες πράξεις λατρείας είναι 
καλύτερες: η απαγγελία του Ἱερού Κορανίου, η μνηµόνευση του Αλλάχ ή η ικεσία 
προς τον Αλλάχ; Κατά γενική προσέγγιση, η απαγγελία του Περού Κορανίου 
θεωρείται η καλύτερη πράξη. στη συνέχεια η μνηµόνευση του Αλλάχ και έπειτα η 
ικεσία προς τον Αλλάχ. Ωστόσο, µπορεί να υπάρχουν περιπτώσεις, κατά τις οποίες 
η λιγότερο προτιµώμενες πράξεις να είναι και αυτές που προτιμώνται περισσότερο. 
Για παράδειγµα, η ικεσία την ηµέρα του ΄Άραφα (στο Χατζ) είναι καλύτερη και 
από την απαγγελία του Κορανίου παρόμοια, η μνηµόνευση του Αλλάχ µε τους 
τρόπους που αναφέρεται σε αυθεντικές αφηγήσεις, µετά τις καθημερινές 
υποχρεωτικές προσευχές, έχει προτεραιότητα απὀ την απαγγελία του Κορανίου. 

ΗΠρούὐποθέσεις για την Απάντηση της Ντου΄ά᾽: Ὑπάρχουν εξωτερικές και 
εσωτερικές προὐποθέσεις για το αν θα απαντηθεί η ικεσία κάποιου: 

Οι εξωτερικές προὐποθέσεις: Σε αυτές εντάσσεται και η εκτέλεση καλών 
πράξεων πριν την ικεσία, όπως η φιλανθρωπία, ο εξαγνισµός µε τη νίψη. η προσευχή. 





η στροφή του σώματος προς την κατεύθυνση τῆς προσευχής (Κέμπλα)., η έγερση των 
χεριών για την ικεσία, η εξύμνηση του Αλλάχ όπως αρμόζει σ᾿᾽ Αυτόν, η χρήση των 
Ονοµάτων και των Ιδιοτήτων Του όπως ταιριάζει στην ικεσία. Όσο για το τελευταίο 
σηµείο, όπως αν ο ικέτης αναζητά τον Παράδεισο, επικαλείται τον Αλλάχ, µετη Χάρη 
και το Έλεος του Αλλάχ. Αν η επίκλησή του ήταν σε βάρος ενός άδικου και δυνάστη, 
ὃεν πρέπει να αναφέρει τον Αλλάχ ως Τον ΤΤιο (Οφέλιμο στο Έλεος και Τον ΤΤιο 
Γενναιόδωρο, αλλά να αναφέρει ότι Αυτός είναι που Επιβάλλει, Ο Κυρίαρχος, Ο 
Νικητής κλπ.. Στους λόγους αποδοχής της ικεσίας ανήκει και η αποστολή χαιρετισμών 
στον Προφήτη (Ἐωωμ ου χάνι) στην αρχή, τη µέση και το τέλος τῆς ικεσίας. Άλλοι 
σημαντικοί παράγοντες είναι η παραδοχή των σφαλμάτων και των αμαρτιών κάποιου, η 
ευχαριστία του Αλλάχ για τις ευλογίες Του και η εκμετάλλευση τῶν πιο πλεονεκτικών 
περιόδων, οἱ οποίες έχουν αναφερθεί σε αυθεντικά χαντίθ. ως ευκαιρία για ικεσία. 
Αυτές οι περίοδοι είναι αρκετές, μεταξύ των οποίων είναι: 

Κατά τη διάρκεια της ημέρας και της νύχτας: » Το τελευταίο τρίτο τῆς νύχτας, 
οπότε ο Αλλάχ κατεβαίνει στο χαμηλότερο στρώμα των ουρανών, ακριβώς πάνω απ᾿ 
αυτόν τον κόσμο 5 Μεταξύ του καλέσµατος για προσευχή (49άν) και της ανακοίνωσης 
για τη στάση σε θέση προσευχής (κάμα) Β Μετά τις Ουντού’ (Νίψειςο) Ρ Κατά την 
πρηνή στάση Ῥ Ίριν τους τελευταίους χαιρετισμούς τῆς προσευχής Μετά τις 
υποχρεωτικές προσευχές Ρ Μετά την ολοκλήρωση της απαγγελίας ολόκληρου του 
Κορανίου. Ρ Κατά το ταξίδι Ρ Κατά την στιγµή της επίκλησης ενός αδικημένου 
ενάντια ενός άδικου' Ρ ἹΚατά τη στιγµή που κάποιος βρίσκεται σε επείγουσα ανάγκη: 
» Κατά την στιγµή της ικεσίας του γονέα για το παιὸδί του 5 Η ικεσία ενός 
Μουσουλµάνου µε ειλικρίνεια απὀ την καρδιά του, για τον Μουσουλµάνο αδελφό του. ο 
οποίος δεν βρίσκεται µαζίτου: Ρ Κατά την αναμέτρηση δύο στρατευμάτων στη μάχη. 
Κατά τη διάρκεια της εβδομάδας: την Παρασκευή, ειδικά την τελευταία ώρα της ηµέρας' 

Κατά τη διάρκεια τῶν µηνών: » το µήνα Ραμαντάν τη στιγµή που σταματά 
η νηστεία και τη στιγµή του γεύματος πριν την αυγή προκειµένου να ξεκινήσει η 
νηστεία Ρ Τις νύχτες των τελευταίων δέκα ηµερών του Ραμαντάν Ρ Το µήνα 
Δουλ- Χίτζα την ηµέρα του ΄Άραφα᾽ 

Σε ιερά µέρη: » σε Τζαμιά » Στο Κά΄µπα στο Τζαμί Αλ-Χαράμ, της Μέκκας, 
ειδικά μεταξύ της Μαύρης Λίθου και της Θύρας, στο Μακάμ του Ιµπραχήμ (Αβραάμ) 
στη Μέκκα, στην κορυφή των όρων Ασ-Σάφα και Αλ-Μάρουα, στην πεδιάδα ΄Αραφάτ, 
στη Μουζντάλιφα, στη Μένα, και όταν πίνει κανείς νερό από τη Ζάμζαμ. 

Οι εσωτερικές προὐποθέσεις για την αποδοχή τις ικεσίας είναι οι εξής: 
ειλικρινής μετάνοια που προηγείται της ικεσίας’ επιστροφή όλων όσων δικαιούνται 
κάποιοι άνθρωποι, τα οποία ίσως αφαιρέθηκαν άδικα’ απόκτηση της τροφής, του 
ποτού, των ενδυμάτων και τῆς κατοικίας κάποιου µε το αγνό και νόμιμο εισόδηµά 
του εκτέλεση πολλών καλών πράξεων. αποφυγή όλων των απαγορεύσεων΄ 
απαλλαγή απὀ αμφιβολίες και ψεύτικες επιθυµίες' συγκέντρωση στην καρδιά του 
πιστού. κατά την προσευχή του: εναπόθεση τῆς εμπιστοσύνης στη φροντίδα του 
Αλλάχ’ ισχυρή ελπίδα για αυτό το οποίο κάνει επίκληση αναζήτηση καταφυγίου 
µε ταπεινότητα στον Αλλάχ' ταπεινή επανάληψη της προσευχής εμπιστοσύνη 
στον Αλλάχ για την απάντηση και καμία ένδειξη εμπιστοσύνης σε κάποιον άλλο. 





Εμπόδια στην αποδοχή της ικεσίας κάποιου: Μπορεί κάποιος να επικαλεστεί τον 
Αλλάχ και να µην λάβει απάντηση, ή µπορεί να πάρει αρκετό χρόνο µέχρι η επίκλησή 
του να απαντηθεί. Αυτό οφείλεται σε διάφορους παράγοντες, µερικοί εκ των οποίων 
είναι οι εξής: ἂ Το να κάνει επίκληση και σε κάποιον άλλον µαζί µε τον Αλλάχ (και 
αυτό είναι ειδωλολατρία. η µεγαλύτερη αμαρτία και ο σημαντικότερος λόγος για τη µη 
αποδοχή). «Το να ζητά περιττές λεπτομέρειες κατά την ικεσία, ενώ είναι καλύτερο να 
μιλά γενικότερα, όπως για παράδειγµα όταν κάποιος ζητά σωτηρία από την υπερβολική 
ζέστη του Πυρός της Κολάσεως, το τσουχτερό κρύο και το σκοτάδι της κλπ., ενώ είναι 
καλύτερο να αναζητήσει καταφύγιο απὀ το Πυρ της Κολάσεως γενικότερα. ἂ Το να 
Κάνει επίκληση άδικα σε βάρος κάποιου άλλου, ή ακόµη και σε βάρος του εαυτού του. 
Χ Το να κάνει επίκληση για κάτι που συνιστά αμαρτία, ή να σχετίζεται µε διακοπή 
οικογενειακών σχέσεων. Χ Το να καθιστά την απάντηση τῆς επίκληση δυνητική, 
λέγοντας για παράδειγµα: «Ω, Αλλάχ συγχώρεσέ µε, αν θες.» ή κάτι παρόμοιο. Χ Το να 
βιάζεται για την απάντηση, λέγοντας: «Ἐκανα επίκληση, µα ὃεν έλαβα καμία 
απάντηση.» και στη συνέχεια να εγκαταλείπει την ικεσία. Χ Το να Κάνει επίκληση 
αδιάφορος και αφηρηµένος. ἂ Το να µην χρησιµοποιςί το σωστό εθιμοτυπικό κατά την 
ικεσία. Για παράδειγµα, ο Προφήτης ο... ουά ο) άκουσε έναν άνδρα να κάνει 
επίκληση κατά την προσευχή χωρίς να ζητήσει τις ευλογίες του Αλλάχ για τον Προφήτη 
ας ουό Σάαι)... Και συνεπώς τον φώναξε να του πει ή είπε σε κάποιο άλλο πρόσωπο: 
«Όταν ένας απὀ εσάς προσεύχεται, ας ζεκινήσει μὲ το να ευχαριστήσει και να 
ἐπαινέσει τον Αλλάχ, έπειτα ας ζητήσει από τον 4λλάχ να ευλογήσει τον Προφήτη 
κα. .. πω. και στη συνέχεια, ας κάνει επ(κλήση για ό,τι Θέλει.» (Άμπου Νταούντ και Ατ- 
τίριου, ἄ Το να κάνει επίκληση για κάτι που έόχει ήδη αποφασιστεί διαφορετικά, όπως 
να ικετεύει για την αιώνια παραμονή του σ᾿ αυτόν τον κόσµο. ἂ Το να προσπαθεί να 
εκφραστεί µε υπερβολικό τρόπο και κάνοντας ομοιοκαταληξία, κατά την επίκλησή του 
στον Αλλάχ, αφού η επίκληση ὃεν είναι οὔτε ποίηµα, ούτε τραγούδι. ο Αλλάχ είπε, 
«Κάνε επίκληση στον Κύριο σου µε ταπεινοφροσύνηή και φόβο, στ᾽ αλήθεια, ὃεν 
Αγαπάει αυτούς που υπερβαίνουν τα όρια.». Ο Ιμπν “Αμπάς (ωλῳ επ αυτο) Είπε: 
«Προσέξτε να µην κάνετε ομοιοκαταληξία στις επικλήσεις σας, επειδή έβλεπα τον 
Αγγελιαφόρο του Αλλάχ (Ὀλιωιωά Σώνν) Και τους Συντρόφους του να απέχουν από το να 
Κάνουν αυτό.» (Αλ.Μπουχάρυ. ἌςΤο να υψώνει υπερβολικά τον τόνο τῆς φωνής του, καθώς 
ο Αλλάχ είπε: «αι µήν εκφωνεί τήν προσευχή σου μµεγαλόφωνα, και ούτε 
χαµηλόφωνα, αλλά ακολούθησε µια µέσή οδό ανάμεσά τους.» η Αἴσα (΄αλλάι οπ’ αυτής, 
είπε: «Αυτό αποκαλύφθηκε σχετικά µε την ικεσίᾳ.» (Αλ:Μπουχάρι και Μόσλεμ). 

Είναι επιθυμητό ο ικέτης να οργανώσει την επίκλησή του στον Αλλάχ µε 
τον εξής τρόπο: 1) Πρώτα δοξάζει τον Αλλάχ. και Τον επαινεί’ 2) Δεύτερον, δίνει 
τους χαιρετισμούς του στον Προφήτη (Ὀλλιωιουά Σάνι) ζητώντας απὀ τον Αλλάχ να τον 
ευλογήσει ὀ) Ἱρίτον, ζητά μετάνοια για τις αμαρτίες του και αναγνωρίζει τα 
παραπτώµατά του’ 4) Τέταρτον, ευχαριστεί τον Αλλάχ για τις πολλαπλές χάρες Του 
προς αυτόν’ 5)Πέμπτον, ξεκινά µε τις ικεσίες του, όντας πρόθυμος να χρησιμοποιήσει 
περιεκτικές λέξεις που συνδυάζουν πολλές ικεσίες, που ονομάζονται Τζαουάμι΄ και 
επίσης να χρησιμοποιήσει τις ικεσίες ποὺ αναφέρονται στο Κοράνιο και στη Σούννα ή 
για τους ενάρετους προγόνους 6) Τέλος, κλείνει την ικεσία µε το χαιρετισμό του 


. Σάλα Αλλάχου , , Γ , 
στον Προφήτη {:Αλωιουά σώαμ) ζητώντας από τον Αλλάχ να τον ευλογήσει. 
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Σάλα Αλλάχου / 
ος ουά Σάλαμ) Ἀκικ. 


«Μπίσμικα Αλλάχουμα Αμούτω ουά Άχια» (Στο Ὀνομά Σου, « Αλλάχ, 
πεθαίνω και έρχομαι στή ζωή). 
«Αλ-Χάμντου Λελλάχι Ελ-Λαδί Αχιάνα µπά΄νταµα Αμάττανα ουά Ιλάιχι 
Εν-Νουσούῦρ.». (Όλή ή δόζα ανήκει στον Αλλάχ, ο Οποίος µας χάρισε τή ζωή, 
αφού µας θανάτωσε και σ᾿ 4υτόν ανήκει ή 4νάστασηή.) 
«᾿Α΄ούδω Μπικαλιμάτι Ελλάχι Ετ-Ταμµάτι µιν Γάνταμπιχι ουά Ἱκάμπιχι, ουά 
μιν σαρρ ᾽ιμπάντιχι, ουά µιν χαµαζάτι Εσ-Σαϊατίν,. ουά αν γιαχντουρούν.» 
(4ναζητῶ καταφύγιο στον Τέλειο 1όγο του Αλλάχ απὀ το θυμό και τή τιμωρία 
Ίου, απὀ το κακό των δούλων Ίου και απὀ τους ΨψΨιθύρους των ὁαιμόνων και 
τήν παρουσία τους (στα έργα µου, ὥστε να μήν µου Ψιθυρίζουν).) 
«Αν κάποιος βλέπει όνειρο που του αρέσει, τότε αυτό προέρχεται απὀ τον 
Αλλάχ και πρέπει να ευχαριστήσει τον Αλλάχ και να μιλήσει γι αυτό. Αν 
κάποιος βλέπει ανεπιθύμητα όνειρα, αυτό προέρχεται απὀ το Σατανά και 
πρέπει να αναζητήσει καταφύγιο (στον Αλλάχ) από το κακό αυτό και να µην 
ιλήσει γι αυτό σε κανέναν, γιατί τότε ὃεν θα τον βλάψει.» 
«Αλλάχουµα Ίννι ᾿Α΄ούδω Μπίκα ανν ᾽Αντιλ άου ᾿Ουντάλ, άου ᾽Αζιλ άου 
᾿Ουζαλ, άου Άδλιμ άου Ούὐδλαμ, όου ᾿Άτζχαλ όου Τούὐτζχαλ, 'αλάι.» (Ω, 
Αλλάχ, αναζητώ καταφύγιο σε Σένα, από το να οδηγήσω κάποιον έζω από τον 
ἴσιο ὀρόμο ή να παραστρατίσω, και απὀ το να ὁιαπράζω αμαρτία κατά λάθος 
ή να µε οδηγήσει κάποιος στο να ὁιαπράζω αμαρτία κατά λάθος, και από το 
να αὐικήσω ή να µε αδικήσουν, και από το να συμπεριφερθῶώ ανόητα ή να μου 
συμπεριφερθούν ανόητα.) 
«Μπίσμι Ελλάχι ταουακάλτω ᾽άλα Αλλάα, λα χάουλα ουά λα κούωα ἴλλα 
Μπιλλάα.» (Στο Όνομα του Αλλάχ, εναποθέτω τήν ειπιστοσύνή µου στον 
4λλάχ, και ὃεν υπάρχει µέσο που µπορεί να προστατέψει απὀ το κακό, ή 
δύναμή που μπορεί να φέρει το καλό, παρά µόνο αυτό που βρίσκεται στα 
Χέρια του 4λλάχ.) 
Όταν κάποιος εισέρχεται στο Τζαμί, πρέπει να βάλει πρώτα το δεξί του πόδι και 
να πει: «Μπίσμι Ελλάχι ουά Ασ-Σαλάμου ᾽άλα Ρασούλι Ελλάα, Αλλάχουμα 
Ίγφιρ λι δουνούμπι ουά Ίφταχ λι Αμπουάμπα Ραχμάτικ.» (Στο Όνομα του 
Αλλάχ, και ειρήνη και ευλογίες στον Αγγελιαφόρο του Αλλάχ, ω, Αλλάχ, 
συγχώρεσε τις αμαρτίες µου και ἀνοιζε για μένα τις πύλες του Ελέους Σου.) 
Όταν αναχωρεί κάποιος από το Τζαμί, πρέπει να βάλει μπροστά το αριστερό 
του πόδι και να πει: «Μπίσμι Ελλάχι ουά Ασ-Σαλάμου 'άλα Ρασούλι Ελλάα. 
Αλλάχουµμα Ίγφιρ λι δουνούμπι ουά Ίφταχ λι Αμπουάμπα Φάντλικ.» (Στο 
Όνομα του Αλλάχ, και ειρήνη και ευλογίες στον “Αγγελιαφόρο του Αλλάχ, α 
Αλλάχ, συγχῶρεσε τις αμαρτίες µου και ἀνοιόε για μένα τις πύλες τής Χάρης Σου. ) 
«Μπάρακα Αλλάχου λάκα. ουά Μπάρακα ΄αλάικα, ουά Τζάμα΄α 
μπαϊνάκουμα φι χάιρ.» (Μ16ε ο 4λλάχ να σε ευλογήσει. ΕΙθε οι ευλογίες τοῦ 
Αλλάχ να είναι σε σένα, και να σας ενῶσει και τους δύο στο καλό.) 
«Αν ακούσετε το λάλημα ενός πετεινού., ζητήστε από τον Αλλάχ από τη 
Γενναιοδωρία Του, γιατί (ο πετεινός) έχει δει κάποιον άγγελο. Και όταν 
ακούσετε τον ογκανισµό ενός γαϊδουριού, αναζητήστε καταφύγιο στον 
Αλλάχ από το Σατανά. γιατί το ζώο όχει δει κάποιον δαίµονα.». «Αν 
ακούσετε το αύγισμα ενός σκύλου και τον ογκανισµό ενός γαϊδουριού τη 












[ τα, / 
| ΓΗ τη ΠΗπΙΗΕ ΗΗ ΗΗΗ Ἱ 
ή ... ΜΗ πμ .. ν μη -- ο. Στα. 
 ὰ δὰ δ Φ 4 Ἶ κ. 
9. 
. - 9 


; .. 10Ο Άνας αφηγήθηκε τι κάποιος άνδρας ταν µε τον Προφήτη 
Τι αυτους Σάλα Αλ. άχου / / / / / ; 
ους. (μάνα ουά σάν). Καῑ πέρασε κάποιος, και τότε εκείνος είπε, «Ω, Αγγελιαφόρε 


νημτώνουν του Αλλάχ, αγαπώ πράγματι αυτό το άτομο.» Έτσι ο Προφήτης {.λιαωμωά δάαν) 
ο ος του οίπε, «Ίον έχεις ενημερώσει» Εκείνος απάντησε, «Όχι.» Ο Προφήτης 
απο ται («Μάνα ουά Σάαμ) τότε είπε, «Ενημέρωσέ τον». Αυτός πήγε και του είπε, «Ίννι 
ς ἡή Ουχίµπουκα φί Ελλάα» (2 αγαπῶ για Χάρη του Αλλάχ). Εκείνος απάντησε, 
ο. «Αχάµπακα Αλ-Λαδί Αχμπαμπτάνι Λάχου.» (Εἶ6ε ο Αλλάχ, για Του Οποίου 
πχ τή χάρή µε αγἀάπήσες, να σε 4γαπήσει). 
«Αν κάποιος από σας Φφτερνιστεί, τότε ας πει, «Αλ-Χάμντου Λελλάα» (Όλες 
οἱ ευχαριστίες ανήκουν στον Αλλάχ). και έπειτα ας του πει 9 αδελφός ή ο 
σύντροφός του «Γιαρχάµουκα Αλλάα» (ς σε Ελεήσει ο 4λλάχ). Και όταν 
του πει «Γιαρχάμουκα Αλλάα», τότε εκείνος ας του απαντήσει 
«Γιαχντείκου Αλλάχ ουά Γιούσλιχ μπάλακουμ.» (Εἱ0θε ο Αλλάχ να σε 
καθοὀδηγήσει και να Καλυτερέψει τή ζωή σου).» 
Αν «Φφτερνιστεί κάποιος που δεν είναι Μουσουλμάνος και είπε, «Αλ- 
Χάμντου Λελλάα», τότε απάντησέ του, «Γιαχντείκουμ Αλλάχ» (Εἶθε ο 
Αλλάχ να σε Καθοοήγήσει). 
«Λα ιλάχα ίλλα Αλλάχου Αλ-΄Αδείµου Αλ-Χαλείμ, Λα ιλάχα ίλλα Αλλάχου 
Ράμπου Αλ-΄Άρσσι (ΑΙ-΄Αι5Η1) Αλ-΄Αδείµ, Λα ιλάχα ίλλα Αλλάχου Ράμπου 
Ασ-Σαμαουάτι ουά Ράµπου Αλ-᾿Άρντι ουά Ράμπου Αλ-΄Άρσσι (ΑΙ-΄Αις5Η1) 
Αλ-Καρείμ.» (4εν υπάρχει θεός εκτός απὀ τον 4λλάχ, τον Μεγαλοπρεπή, τον 
Όταν ΛΙακρόθυµο. εν υπάρχει Όεός εκτός απὀ τον Αλλάχ, Κύριο του 
κάποιος ἢ|ΙΜεγαλοπρεπούς Θρόνου. 4εν υπάρχει θεός εκτός απὀ τον Αλλάχ, τον Κύριο 
αντιμετωπίζειτων Ουρανῶών, τον Κύριο τής Ι ής και τον Κύριο του Ευγενοὺς Θρόνου). 
ι δυσκολίες |«Αλλάχου, Αλλάχου Ράµπι, λα ᾿Οὐύσρικῷω Μπίχι σαΐ ά» (0 Αλλάχ, ο Αλλάχ 
εἶναι ο Κύριος µου, ὃεν αποδίδω σ᾿ 4υτόν εταίρους). 
«Για Χάιου Για Καϊούμου Μπιραχµάτικα ᾽᾿Ασταγίθ.» (Ωω, Αιώνια Ζωντανέ, 
Ω, Απόλυτα 4νεζάρτητε, ζήτῶ βοήθεια στο Έλεός Σου). 
«Σουμπχάνα Αλλάχ Αλ-΄Αδείμ» (4όόα στον Αλλάχ, το Μεγαλοπρεπή). 
«Αλλάχουµμα Μούνζιλα Αλ-Κιττάμπ, ουά Μούτζριγια Ασ-Σαχάμπ. Σαρεί ου 
Αλ-Χισάμπ., Ἰχζιμ Αλ-᾿ Αχζάμπ. Αλλάχουμα Ιχζίµχουμ ουά Ζαλζίλχουμ.» 
(Ωω, Αλλάχ, που Αποκαλύπτεις το ΒΙΡΛΙΟ και Κινείς τα σύννεφα και Είσαι 
γρήγορος στήν απὀὀοσή τιμωρίας, Κατατρόπωσε τα στρατεύματα. , 4λλάΧ, 
Κατατρόπωσέ τους και Σείσε το έδαφος κἀτω απὀ τα πόδια τους). 
«Όποιος ξυπνά τη νύχτα και λέει, ΄'"Λα ιλάχα λλα Αλλάχου Ουάχνταχου λα 
σαρίκα Λάχ, Λάχου Αλ-Μούλκ, ουά Λάχου Αλ-Χάμντι, ουά Χούα ΄άλα κόλα 
σόάιν Καντείρ,. Αλ-Χάμντου Λελλάα. ουά Σουμπχάνα Αλλάχ, ουά Λα ιλάχα 
ίλλα Αλλάα. ουά Αλλάχου Άκμπαρ, ουά λα χάουλα ουά λα κούατα ιλλά 
Μπιλλά᾽’ και έπειτα λέει, '"Αλλάχουμα Ίγφιρ λι’᾽ ή κάνει επικλήσεις προς τον 
Η προσευχή |Αλλάχ, θα εισακουστεί η επίκλησή του. και αν εκτελέσει Ουντού’᾽ (νίψη) και 
όταν κανείς Ιπροσφέρει προσευχή. θα γίνει δεκτή η προσευχή του.» (εν υπάρχει θεός 
ξυπνά κατά |εκτός απὀ τον Αλλάχ και µόνο, χωρίς κανένα εταίρο: σ᾿ 4υτόν ανήκει όλη ή 
τη διάρκεια |κυριαρχία και ο έπαινος, και είναι ΠΙαντοδύναμµος για όλα τα πράγματα. Κάθε 
της νύχτας |έπαινος ανήκει στον Αλλάχ. Π 4όζα ανήκει στον Αλλάχ. 4εν υπάρχει θεός εκτός 
απὀ τον Αλλάχ. ὦ Αλλάχ είναι ο Μέγας. Δεν υπάρχει µέσο που µπορεί να 
προστατέψει απὀ το κακὀ, ή δύναμή που µπορεί να φέρει το καλό, παράἀ µόνο 
αυτό που βρίσκεται] στα Χέρια του Αλλάχ) κι έπειτα λέει, «Αλλάχουμ-Αγφίρλουο 
(ω, Αλλάχ, συγχώρεσέ µε) ή επικαλείται, Ο Αλλάχ θα του απαντήσει. Και αν 
ᾗ ΐ ΐ Ί του θα γίνεται αποδεκτή). 


Ανο 
Μουσουλμάνος 
αδελφός σου 

φτερνιστεί 


Ικεσία κατά 
του εχθρού 





Αν κάτι είναι 
δύσκολο 


Για την 


«Αλλάχουμα λα σάχλ ίλα µα ΊΤζα΄άλτουχου σάχλα, ουά Άν-τα 
Τάτζ΄άλου Αλ-Χούζν ίδα Σίτα σάχλα.» (Ω, Αλλάχ, ὃεν υπάρχει τίποτα 
εύκολο, παρά αυτό που Εσύ καθιστάς εύκολο, και αν το Επιθυμείς, Κάνεις 
τή ΘλίΨή εὐκολῇ). 

«Αλλάχουµα ίννι ᾿Α΄ούδου Μπίκα µιν Αλ-Χαμ ουά Αλ-Χάζαν, ουά Αλ- 
'Αγγάζι ουά Αλ-Κάσσαλ, ουά Αλ-ΤΓζούμπι ουά Αλ-Μπούχλ, ουά ντάλ΄ι 


εκπλήρωση µιας|Εντ-Ντάινι ουά γάλαμπατι Ερ-Ριτζάλ.» (Ω, Αλλάχ, αναζητώ καταφύγιο 


υπόύσχεσης 
χρέους 


Όταν πηγαίνεις 
τουαλέτα 


Για να 
αντισταθεί 
στους ψιθύρους 
του διαβόλου 
κατά την 


Κατά την πρηνή 
στάση 


Κατά την πρηνή 
στάση της 
απαγγελίας του 
Κορανίου 


Στο ξεκίνημα 
της προσευχής 


σε Σένα απὀ την ανησυχία, τή ΟΘλίψηή, τήν αδυναμία, τή νωθρότητα, τή 
δειλία, τή φιλαργυρία, το φορτίο των χρεών και απὀ το να κατανικηθώ 
από άλλους ἀάνὀρες). 

Όταν μπαίνεις στην τουαλέτα. λες, «Αλλάχουµα {ννι ᾿Α΄'ούδου Μπίκα 
μιν Αλ-Χούμπουθι ουά Αλ-Χαμπά΄ιθ.» (Ω, Αλλάχ, αναζητώ καταφύγιο 
σε σένα απὀ τους αρσενικούς και τους θήλυκούς δαίµονες.). Βγαίνοντας 
λες: «ΙΙ ουφράνακ» (Συ Φὠρεσέ µε). 

[0 Προφήτης (λέω τις ΓΣῶώωμ) είπε σε έναν απὀ τους Συντρόφους του, που 
είχε πληγεί απὀ σατανικούς ψιθύρους κατά την προσευχή,] «Αυτός είναι 
ένας δαίμονας που ονομάζεται Χάνζαμπ. επομένως αν αντιληφθείς την 
παρουσία του, αναζήτησε καταφύγιο στον Αλλάχ απὀ αυτόν και φτύσε 
(κυρίῶς µε αέρα) στ’ αριστερά σου τρεις φορές.» 





«Αλλάχουµα Ίγφιρ λι δάνµπι κούλα, ντικάχου ουά τζίλα, ουά 
αουάλαχου ουά άχιρα, ουά αλανιάταχου ουά σίρρα.» (Ω, Αλλάχ, 
συγχῶρεσε όλες τις αμαρτίες µου, τήν πιο ασήμαντη, τή σήμαντικότερη, 
την πρωτη, τήν τελευταία, τή φανερή και τή μυστική). 

«Σουμµπχάνακα Ῥάμπι ουά Μπιχάµντικα, Αλλάχουμα Ίγφιρ Άλι.» 
(4οζασμένος Συ, Ωω, Κύριέ μοῦ, Και ὀλος ο έπαινος ανήκει σε Σένα. «0, 
Αλλάχ, συγχῶρεσέ με). 

«Αλλάχουµα ννι ᾿ἸΑ΄ούδου Μπιριντάκα µμιν Σάχατικ, ουά 
Μπιµου΄αφάτικα µιν µιν 'Ουκούμπατικ, ουά ᾽Α΄'ούδου Μπίκα Μίνκ, λα 
οὖὐχσι θανά΄αν ΄Αλάικα, Άν-τα κάµα ᾿Αθνάιτα ᾽άλα Νάφσικ.» (Ωω, 4λλάχ, 
αναζητώ καταφύγιο στην ευαρέστησή Σου απὀ τή δυσαρέσκειά Σου, και 
στη συγχώρεσή Σου από την τιιωρία Σου. Αναζητώ καταφύγιο στο έλεος 
Σου, απὀ την τιμωρία δου. {εν μπορῶ να µετρήσω τή δόζα Σου, όπως 
σύ ο Ίδιος δοζάζεις Τον Εαυτό Σου). 

«Αλλάχουµα Λάκα σατζάνττ. ουά Μπίκα άµαν-τ. ουά Λάκα ᾽ασλάμτ, 
σάτζαντα ουάτζχι Λιλλάδδι Χάλακαχου ουά Σαούαραα, ουά Σάκα 
σάµ΄αχου ουά µπάσαραα, Ταμπάρακα Αλλάχου ᾿Άχσανου Αλ-Χάλικιν.» 
(Ω, Αλλάχ, για Σένα έχω πέσει σε πρήηνή στἀσή και σε Σένα έχω πιστέψει, 
και σε Σένα έχω υποταχθεί. Το πρόσωπό µου ἔχει σκύψει μπροστά σ᾿ 
Αυτὸν που το ὀήμιούργήσε, Και το σχεδίασε, καὶ του χάρισε τήν ακοή Καὶ 





«Αλλάχουµα Μπά΄ιντ µπάινι ουά µπάινα χαταϊγιάια κάµα µπα΄άνττα 
µπάινα Αλ-Μάσρικι ουά ΑΛλ-Μάγριμπ. Αλλάχουμα ἈΔακκένι µιν 
χαταϊγιάια κάµα γιουνάνκα Αθ-Θάουμµπου Αλ-᾽Άμπιαντου µιν Αντ- 
Ντάνας, Αλλάχουμα Ιγσέλνι μπιλμά)ι ουά Α0-ΟΘάλτζι ουά Αλ-Μπάραντ.» 
(Ω, Αλλάχ, κρἀτήσέ µε µακριά απὀ τις αμαρτίες µου, όπως ακριβώς έχεις 
ὁιαχωρίσει τήν Ανατολή απὀ τή 4ύση. 2, 4λλάχ, εζάγνισέ µε απὀ τις 
αμαρτίες μου, όπως ένας λευκός μανδύας εζαγνίζεται από τις ακαθαρσίες. 
Ω, Αλλάχ, καθάρισέ µε από τις αμαρτίες μου µε νερό, χιόνι και χαλάζι). 





«Αλλάχουµα (ἴννι δαλάµτου νάφσι δούλμαν καθίρα, ουά λα γιάγφιρου 
Αὸ-Δουνούμπα ίλλα Άν-τα. Φάγφιρ λι Μαγφίραταν µιν “νντικ, ουά 
Ερχάμνι, Ίννακα Άν-τα Αλ-Γαφούρου Αρ-Ραχείμ.» (Ωω, Αλλάχ, πράγµατι 
έχω αδικήσει πολύ τον εαυτό µου [ὁήλ. διἐπραζα πολλές αμαρτίες], καὶ 


Στο τέλος της 


προσευχή ; ι | : κει , 
ρ χα κανείς ὃεν µπορεί να συγχωρήσει αμαρτίες εκτός απὀ Σένα, ἔτσι 


Συγχῶρεσέ µε µε τήν Άφεσή Σου και δείόε Έλεος σε μένα. Στ᾽ αλήθεια, 
εἶσαι ο 4λ-Ι αφούρου 4ρ-βΡαχείμ) 
«Αλλάχουµα ᾽Α΄ίννι ΄άλα Δίκρικα ουά Σούκρικα (5Ποικπκα) ουά 
Χούσνι Ἱμπαντάτικα.» (Ω, Αλλάχ, βοήθήσέ µε να Σε μνημµονεύω, να Σε 
Μετά την  ᾖ|ευχαριστῶ, και να Σε λατρεύω µε τον καλύτερο τρόπο). 
προσευχή «Αλλάχουµα {ννι ᾿Α΄'ούδου Μπίκα µιν Αλ-Κούφρι ουά Αλ-Φάκρι ουά 
'Αδάμπι Ελ-Κάμπρ» (Ω, Αλλάχ, αναζήητώ καταφύγιο σε Σένα απὀ την 
απιστία, τήν φτώχεια και τήν τιμωρία του τάφου). 
«Αν κάποιος, στον οποίο γίνεται µια καλή πράξη. ας πει σ᾿ αυτόν που 

Γι’ αυτούςπου |του την έκανε «Γζάκα Αλλάχου Χάιραν» (Εί6ε ο Αλλάχ να σε ανταµείψει 

κάνουν µια καλή]μµε καλό). µε αυτό έχει ολοκληρώσει τις ευχαριστίες του προς αυτόν.» 

Τότε εκείνος ας του απαντήσει, «ουά Τζαζάκ» (και εἴθε να σε Ανταμείψει 

κΙ εσένα) ή «ουά ιγιάκ» (και εσένα). 

«Αλλάχουµα σάιµπαν νάφι΄αν.» (Ω, 4λλάχ, κάνε αυτή να είναι ευεργετική 

βροχόπτωση). δύο ή τρεις φορές. «Μουτίρνα Μπιφάντλι Ελλάχι ουά 

Ραχμάτιχι.» (Έπεσε σε µας ή βροχή µε τή γενναιοδωρία του Αλλάχ και το 

έλεός Του). Στη συνέχεια κάνει επικλήσεις γι’ αυτό που εύχεται, καθώς η 

επίκληση γίνεται αποδεκτή την ώρα της βροχόπτωσης. 

«Αλλάχουµα {ννι ᾿Ασ᾽άλουκα χάιραχα ουά χάιρα µα φίχα ουά χάιρα µα 

᾿ουρσίλατ µπίχ. ουά ᾽α ούδου Μπίκα µιν σαρράχα ουά σάρρα µα φίχα 

ουά σάρρα µα ᾿ουρσίλατ µπίχ.» (2, 4λλάχ, Σου ζητώ τήν αγαθότήτα 
αυτού, και τήν αγαθότήτα που βρίσκεται µέσα σ᾿ αυτόν και τήν αγαθότήτα 
για το οποίο στἀλθήκε αυτός, και αναζητώ καταφύγιο απὀ το κακό αυτού, 
το κακό που βρίσκετα!Ι µέσα του και το Κακό για το οποίο στἀλθηκε αυτός 

[δήλ. αν στἀλθήκε για τήν τιμωρία κάποιων λαών |). 

«Αλλάχουµα αχίλαχου ΄αλάινα μπιλγιόμνι ουά Αλ-Ἱμάνι ουά Ασ- 
Όταν κάποιος |Σαλάματι ουά Αλ-ἰσλάμ,. Χιλάλου Χάιϊιριν ουά Ρούσντ, Ῥάμπι ουά 
βλέπει το νέο |Ράμπουκα Αλλάα.» (, Αλλάχ, κἀἆνε το νέο φεγγάρι να έρθει σε µας µε 

φεγγάρι ευλογίες και πίστη και ειρήνή καὶ µε το Ισλάμ, µια θρήσκεία καλού και 
καθοοήγησήης.  Κύριός µου και ο Κύριός σου εἴναι ο 4λλάχ.) 

«Αστάουντι Ἑλλάχα ντίνακα ουά ᾽αμανάτακα ουά χαουατίµα 

Όταν ᾽ἀμαλικ.» (Βμπιστεύομαι στον Αλλάχ το να φυλάξει, τή θρήσκεία, τήν 

αποχαιρετά |αζοπιστία και τις τελευταίες πράζεις σου). Ο ταξιδιώτης απαντά 

κάποιον λέγοντας: «᾿Αστάουντι ουκουµμου Αλλάχα Αλ-Λάδδι λα ταντίου 

ταξιδιώτη ᾖ|Ιουαντά᾽ι ουχου.» (Βμπιστεύομαι στον Αλλάχ το να σας φυλάει, ο Οποίος 

ὃεν χάνει αυτά που Του έχουν ειιπιστευτεί). 

«Αλλάχου Άκμπαρ, Αλλάχου Άκμπαρ., Αλλάχου Άκμπαρ ““Σουμπχάνα Αλ-Λάδδι Σάχαρα 

λάννα χάδα ουαμά κούννα λάχου μουκρινίν Ἔ ουά ἵννα ίλα Ράμπινα λαμουνκαλιμπούν΄᾽΄ 

Αλλάχουμα ἴννα νασ)᾽άλουκα Φφι σάφαρινα χάδα Αλ-Μπιρρα ουά Ατ-Τάκουα, ουά µιν Αλ- 
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Όταν κόποιος 
βλέπει βροχή 


Όταν φυσά 
άγριος άνεµος 


'Άμαλι µα Τάρντα, Αλλάχουμα Χάουν αλάινα σάφαρινα χάδα Ουάτουι 'άννα 
μπού΄νταχου., Αλλάχουμα Άν-τα Ασ-Σάχιμπου φι Εσ-Σάφαρι ουά Αλ-Χαλίφατου φι Ελ- 
᾿Ἀχλ, Αλλάχουμα ἴννι ᾽αούδου Μπίκα µιν ουα΄θά)ι Εσ-Σάφαρι ουά κα᾿άμπατι Ελ- 
Μάνδαρι ουά σούι Ελ-Μουνκάλαμπι Φφι Ελ-Μάλι ουά Αλ-᾽ Άχλ.» (0 Αλλάχ εἴναι ο 





Μέγιστος, ο Αλλάχ είναι ο Μέγιστος, ο Αλλάχ είναι ο Μέγιστος, {οζασμένος Αυτός, ο 
Οποίος έχει υποτάζει αυτά (τα µέσα μεταφοράς) για µας και εμείς οἱ Ιδιοι ὃεν θα ήμασταν 
Ικανοί για αυτά, Ἔ και πράγματι στον Κύριό µας θα επιστρέψουµε/. Ὁ, Αλλάχ, Σου ζητάμε 


Αγαθοεργία και Ευσέρεια σε αυτὀ µας το ταᾷῖοι, και Σου ζήτάμε να µας καθοδήγείς στις 
πράξεις που Σε ευχαριστούν. «, Αλλάχ διευκόλυνε το ταξίδι µας και κάνε µας να καλύψουμε 
γρήγορα τήν απὀστασή του. «, Αλλάχ, Εσύ εἴσαι ο Σύντροφος στο ταᾷῖὀοι και Αυτός που 
φυλάει (πίσω) τήν οικογένεια. Ο, Αλλάχ, αναζητώ καταφύγιο σε Σένα απὀ τις δυσκολίες του 
ταξιοιού, απὀ το αντίκρισμα µιας ἀσχημήης σκήνής, και αναζητώ καταφύγιο σε Σένα στην 
επιστροφή, ὥστε να µήν πάθω κάτι κακό ή να αντικρίσω κάτι κακό στήν οικογένειά µου ή 
στον πλούτο µου). Και όταν επιστρέφει λέει τα ἴδιο µε την προσθήκη στο τέλος: 
«᾿Ἀαϊμπούνα τά Ἴµπουνα άμπιντουνα ΔΛιράμπινα κχάμιντουν.» (Επιστρέφουµε µε 
μεταμέλεια προς τον Κύριό µας, λατρεύοντάς Τον και δοξάζοντάς Του). 

«Αλλάχουµα ᾽ασλάμτου νάφσι Ιλάικα ουά φαουάνττου ᾽άμρι Ιλάικα ουά ᾽αλτζά΄του δάχρι 
Γλάικα ράχµπαταν ουά ράγµπαταν Ἰλάικα, λα μάλτζα ουά λα µάν-τζα Μίνκα ίλλα Ιλάικα, 
άαµαν-του Μπικιτάµπικα Αλ-Λάδδι ᾽Ανζάλτα ουά μπιναμπίγικα Αλ-Λάδδι ᾿Αρσάλτα.»(Ω, 
Αλλάχ, παραὀίὀω σε Σένα τήν Ψυχή µου, και αναθέτω τις υποθέσεις μου σε Σδένα, καὶ 
ῥασίζομαι σε Σένα, ελπίζοντας σε Σένα και φοβούμενος Εσένα. Στ᾽ αλήθεια, ὃεν υπάρχει 
καταφύγιο ή ασφαλές µέρος απὀ Εσένα, παρά µόνο μαζί Σου. ΠΠστεύω στο ΒΙῤΛΙΟο Σου, το 
οποίο έχεις Αποκαλύψει και στον Προφήτη Σου, τον οποίο Ίστειλες). 

«Αλ-Χάμντου Λιλλάχι Αλ-Λάδδι ᾿Ατ΄άμνα ουά Σακάνα ουά Καφάνα ουά ᾿Αουάνα, φακάμ 
µίμαν λα κάφι λάχου ουά λα μού΄᾽ουι.» (Η δόζα ανήκει στον Αλλάχ που µας Ἰάϊσε και 
[κανοποίησε τή οὀἴψα µας και Φρόντισε για µας και µας Έδωσε καταφύγιο, Και πόσοι 
άνθρωποι υπάρχουν που ὃεν έχουν κανέναν να φροντίσει γΙ᾽ αυτούς και να τους ὁῶσει 
καταφύγιο). 

«Αλλάχουµα Κίννι 'Αδάµπακα γιάουµ Τάμπ΄αθου Ἱμπάντακα.» (9, Αλλάχ, Σῶσε µε από 
την τιμωρία Σου τήν ἡμέρα που θα 4ναστήσεις τους δούλους Σου). 

«Σουμπχάνακα Αλλάχουµμα Ράµπι, Μπίκα ουαντά΄του τζάνµπι, ουά Μπίκα ᾽αρϕά΄ουχου. ἰν 
Αμσάκτα νάφσι Φάγφιρ λάχα ουά ινν ᾿Αρσάλταχα Φαχφάδχα μπίµα Τάχφαδου µπίχι 
μπάντακα Ασ-Σάλιχιν.»» (4όζα σε Σένα, Ὁ, Αλλάχ, Ω, Κύριέ µου, µε το Όνομά Σου 
ζαπλώνω, και µε το Ὀνομά Σου σήηκώνομαι. ἄν Κρατήσεις τήν Ψυχή µου, Συγχῶρεσέ τή, και 
αν τήν Στείλεις πίσω, Προστάτευσέ την όπως Προστατεύεις τους ενάρετους ὀούλους Σου.) 

Ο ικέτης φυσά στις παλάμες των χεριών του και έχοντας τα χέρια του Κοντά στο στόµα του 
διαβάζει τα δύο τελευταία κεφάλαια του Κορανίου --4λ-Φάλακ και 4ν-Νας --και µετά 
σκουπίζει όλο του το σώμα. 

Επίσης, να διαβάζει τη Σούρατ 4σ-Σάἀτζντα καιτη Σούρατ 4λ-Μούλκ κάθε νύχτα πριν κοιμηθεί. 
«Αλλάχουµα Ἰτζ΄αλ. φι Κάλμπι νούρα, ουά Φφι λισάνι νούρα, ουά Φφι σἀμ΄ι νούρα, ουά φι 
µπάσαρι νούρα, ουά µιν φάουκι νούρα, ουά µιν τάχτι νούρα, ουά ΄αν γιαµίνι νούρα, ουά 
αν σιµάλι νούρα, ουά µιν ᾽αμάμι νούρα. ουά µιν χάλφι νούρα, ουά Ἰτζ αλ φι νάφσι νούρα, 
ουά ᾿Ἀ΄διμ λι νούρα, ουά ΄Άδειμ λι νούρα, ουά Ἰτζ'αλ. λι νούρα. ουά Ιτζάλνι νούρα, 
Αλλάχουµ τίνι νούρα, ουά Ἰτζ΄αλ͵ φι ΄άσαμπι νούρα. ουά φι λάχμι νούρα, ουά φι ντάµι 
νούρα, ουά Φφι σά ρι νούρα, ουά φι µπάσαρι νούρα.» (9, 4λλάχ, τοποθέτήσε στήν καρδιά 








μου φως, και στή γλὠσσα µου φως, και στην ακοή µου φως, και στην ὀρασή µου φως, και 
τοποθέτησε απὀ πάνω µου φως και απὀ κάτω µου φως και στα δεξδιά µου φως και στ᾽ 
αριστερά µου φως και πίσω μου φως, και τοποθέτήσε µέσα μου φως και κάνε το φως µεγάλο 
για |ιένα και κάνε το φως µου φωτεινότερο καὶ κάνε για ένα φως και κάνε εμένα φως. «, 
Αλλάχ, παραχώρήσέ µου φως και κάνε το φως στα νεύρα µου και το φως στή σάρκα ου και 
το φως στο αἷμα µου και το φως στα μαλλιά μου και το φως στο ὀέρμα µου). 





χου 


τα - Ὃ είπε: «Αν κάποιος από σας σκοπεύει να ο... ένα θέµα. 
ας προσευχηθεί προσφέροντας δύο προαιρετικές Ράκ΄α και έπειτα απ’ αυτό να πει την 
ακόλουθη επίκληση: ''Αλλάχουμα ίννι ᾽ασταχίρουκα Μπι έλμικ, ουά ᾽αστακντίρουκα 
Μπικουντράτικ, ουά ᾽ασ᾽άλουκα µιν Φάντλικ, Φα᾽ινάκα Τάκντιρου ουά λα ᾽άκντιρ, ουά 
Τά΄λαµου ουά λα ᾽ά΄λαμ, ουά ᾿ΆἈν-τα 'Αλλάμου ΑΛλ-Γουγιούμπ. Αλλάχουμα φά᾽ιν Κούν-τα 


Τά΄λαµου χάδα Αλ-'Άμρ (.......) χάιραν λι φι Ντίνι ουά µα΄άσι ουά ΄άκιμπατι ᾽άμρι, 
Φακντίρουχου λι ουά Γιασίρουχου λι θούµα Μπάρικ λι φιχ, ουά ιν Κούν-τα Τά΄λαµου 
άννα χάδα Αλ-᾿Άμρ σάραν λι φι Ντίνι ουά µα΄άσι ουά ΄άκιµπατι ᾽άμρι, Φασρίφουχου ΄άννι 
ουά Ισρίφνι ΄άνχου, ουά Έκντιρ λι Αλ-Χάιρ χάιθου κάνα θούμα Ερντίνι µπιχ. » (Ω, 4λλάχ, 
ζητώ τή συμβουλή Σου µε τή γνώση Σου και απὀ τή {ὐναμή Σου ζητῶ οὐναμή, και Σου ζητῶ 
από τή γενναιοδωρία Σου, γιατί στ’ αλήθεια Εσύ εἴσαι ἱκανός ενῶ εγῶ ὃεν εἶμαι Ικανός, κι Εσύ 
γνωρίζεις ενῶ εγώ ὃε γνωρίζω, και πράγματι Εσύ εἶσαι ο Ι νῶστής των 4οράτων. ϱ, Αλλάχ, αν 
Γ νωρίζεις αυτό το θέμα -(αναφορά του ζητήματος) --ότι εἴναι καλό για μένα σχετικά µε τή 
Ορήσκεία µου, τή ζωή µου και το τέλος µου, τότε Ὀρισέ το και 4ιευκόλυνέ το για µένα, καὶ 
Βυλόγησέ αυτό για ένα. ἄν ΙΙ νωρίζεις ότι αυτό το θέµα εἴναι κακό για μένα σχέτικά µε τή 
θρήσκεία, τή ζωή καὶ το τέλος μου, τότε Στρέψε το μακριά µου καὶ Στρέψε με µακριά του, Καὶ 
Όρισε Ία μένα ό,τι εἶναι καλό, όπου κι αν εἶναι, και Κάνε µε ικανοποιημµένο μ᾿ αυτό). 
«Αλλάχουµα Ίγφιρ λάχου ουά Ερχάµουχου, ουά 'Άφεχι ουά Έ΄φου 'άνχου, ουά ᾿Άκριμ 
νούζουλαχου ουά Ουάσσα΄ μουντχάλαχου, ουά Ιγσίλχου μπιλµά΄ι ουά Α0-Θάλτζι ουά Αλ- 
Μπάραντ, ουά Νακκίχι µιν Αλ-Χατάγια κάµα Νακκάιτα Αθ-Θάουµπα Αλ- Άμπιαντα µιν 
Αντ-Ντάνας, ουά ᾽Αμπντίλχου ντάραν χάιραν µιν ντάριχ, ουά ᾽άχλαν χάιραν µιν ᾽άχλιχ, ουά 
ζάουτζαν χάιραν µιν ζάουτζιχ, ουά ᾽Αντχίλχου Ελ-Τζάννα, ουά ᾽Α ἴδχου µιν 'Αδάμπι Ελ- 
Κάμπρι ουά µιν 'Αδάμπι Εν-Ναρ.» (Ωω, Αλλάχ, Συγχῶρεσέ τον και 4είζε έλεος σ᾿ αυτόν, καὶ 
Απομάκρυνέ τον απὀ τή Φωτιά και απὀ τήν τιιωρία Σοῦ, και Κάνε τον τάφο του καλό και 
τιμήμιένο, και Κάνε τήν εἰσοδό του στον τάφο ευρύχωρη, και Πλύνε τον µε νερό, χιόνι καὶ χαλάξι 
[ἐκφρασή που σήμαίνει να τον «Ξεπλύνει (µε αυτά) απὀ τή ζέστη των αμιαρτιών του και τής 
Φωτιάς], και Καθάρισέ τον απὀ τα λάθη του όπως ένας λευκός μανδύας εζαγνίζεται από τις 
ακαθαρσίες, και {ῶσ᾽ του ένα σπῖτι καλύτερο απὀ το σπίτι τοῦ, και µια οικογένεια καλύτερή απ᾿ 
τήν οικογένειά του, Καὶ (Πα σύζυγο καλύτερή απ᾿ τή σὐζυγό του, και Εἰσαγέ τον στον [Ιαράδεισο, 
και Προστάτεψέ τον απ᾿ τήν τιμωρία του τάφου και απ᾿ τήν τιμωρία του Πυρός τής Κολάσεως.) 
«Δεν υπάρχει κανείς που να έχει άγχος ή κατάθλιψη και να πει, «Αλλάχουμα ἴννι 
᾽άμπντουκα ουά ίµπνου ᾽άμπντικα ουά ίµπνου ᾽άματικ, νασίτι Μπιγιάντικ, µάντιν φίγια 
Χούκμουκ, ᾿άντλον φίγια Καντά᾽ουκ, ᾽ασ᾽άλουκα μπικούλι Ίσμιν χούα Λακ, Σαμμάιτα 
µπίχι Νάφσακ, ᾽άου 'Αλαμτάχου ᾽άχανταν µιν χάλκικ, ᾿άου ᾽Ανζαλτάχου φι Κιττάμπικ,. 
᾿άου ΕἘσταθάρτα μπίχι φι Ίλμι Ελ-Γάιμπι Ἵνντικ, ανν Τάτζ΄αλα Αλ-Κορ᾽άνα Ραμπία» 
Κάλµπι ουά νούρα σσάντρι ουά τζαλά᾽α χούζνι ουά διχάµπα χάμμι.» (Ω, Αλλάχ εἶμαι 
ὀούλος Σου, υιός του ὁούλου Σου, υιός τής δούὐλης Σου, και όλες οἱ υποθέσεις µου εἴναι στα 
χέρια Σου, ή εντολή Σου πάνω σε μένα έχει εκτελεστεί Καὶ ή Απόφασή Σου για µένα είναι 
απολύτως δίκαιη. Σου ζήητῶ µε κἀθε ὀνομα που Σου ανήκει Καῑ µε το οποίο Ονόμασες Τον 
Βαυτό Σου, ή έχεις διδάξει σε κάποιο απὀ τα ὁήιπουργήµατά Σου, ή έχεις αποκαλύψει στο 
ΒΙῤΛΙοΟ Σου, ή έχεις Κρατήσει στή Ι νώσή των 4οράτων που εἶναι αποκλειστικά για Σένα, να 
Κάνεις το Κοράνιο το αναζωογονητικό για την καρδιά µου και φῶς για το στήθος µου, και 
μέσω αναχώρησης για τή ὄλίψη µου, και ανακούφισης απὀ το άγχος μου ), εκτός ο Αλλάχ να 
του και να τα Αντικαταστήσει µε ευτυχία.». 


Α- 
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Η πιο Επικερδής Πράξη Λατρείας 





ά4ίκρ Ελλάχ (ΝΜνηµόνευση Του Αλλάχ) 


Ο Αλλάχ προτίµησε τον άνθρωπο απ᾿ τα άλλα πλάσματα και έδωσε στον άνθρωπο 
την εξαιρετική εύνοια του λόγου. Ο άνθρωπος µπορεί να χρησιμοποιήσει αυτήν την 
ευλογία για καλό ή για κακό. Αν επιλέξει να τη χρησιμοποιήσει για καλό, θα οὐηγηθεί 
στην ευτυχία σε αυτόν τον κόσμο και στα υψηλότερα στρώματα του Παραδείσου. Αν 
επιλέξει να την χρησιμοποιήσει για κάτι διαφορετικό, θα οδηγηθεί στην καταστροφή 
σε αυτήν τη ζωή και στη Μέλλουσα. Η μνημµόνευση του Αλλάχ είναι το δεύτερο 
καλύτερο (µετά την απαγγελία του Κορανίου) πράγµα που µπορεί κάποιος να κάνει. 
Οι αρετές τής 4ίπρ Ελλάχ (μνημόνευσής του 4λλάχ): 

Ὑπάρχουν πολλά αχαντίθ που αναφέρουν τις αρετές τῆς. Ανάμεσα σ᾿᾽ αυτά είναι το 
εξής, ο Προφήτης (άμι ουά- Σάλα) είπε: «Να σας πω για τήν καλύτερή από τις 
πράσεις σας, τήν αγνότερή κατά τήν ἐκτίμήσῃ του Βασιλέα σας, τήν υψηλότερη 
σε θέση στα στρώματα του Παραδείσου, που εἴναι καλύτερή για σας από το να 
ζοδεύετε χρυσό και ἀάργυρο, και εἴναι καλύτερή για σας από το να 
αντιμετωπίζετε τους εχθρούς σας και να χτυπάτε τους Λλαιμούς τους και να 
χτυπούν αυτοί τους δικούς σας;». Όι Σύντροφοι είπαν, «Ναι, (ενηµέρωσέ µας, ὦ 
Αγγελιαφόρε του ΑλλάχΙ)». Ο Προφήτης (ζλκωμ ουά Ἐν είπε: «(Είναι) η 
μνημόνευση του Αλλάχ» (Ατ-Τιρμιδυ. 

Επίσης, είπε: «Η οµοιότήτα ανάμεσα σε αυτόν που µνήμµονεύει τον Κύριό του 
καὶ αυτόν που ὃεν Τον μνημονεύει είναι σαν αυτήν του ζωντανού και του νεκρού 
αντίστοιχα.» (Αλ. Μπουχάρι) 

Είπε, επίσης ο Προφήτης (.αλάωιουά Σώαν) ότι ο Αλλάχ είπε στο Αλ-Χαντίθ Αλ- 
Κούντουσι: «Είμαι όπως ο δούλος Μου νομίζει ότι Είμαι, και Είμαι µαζί του 
όταν Με μνημονεύει. ἄν Με μνημονεύει µέσα του, Εγώ τον μµνημµονεύω µέσα 
Μου. ἄν Με μνημονεύει μπροστά σε άλλους, Εγώ τον μνημονεύω µαξδί µε άλλους 
καλύτερους. 4ν πλησιάσει µία παλάμή πιο κοντά Μου (µέσω τής υπακοής του 
προς Γ[μένα), Εγώ πώ οποαα έναν πήχή πιο κοντά του. ἄν έρθει σε Μένα 
περπατώντας, Έρχομαι σ’ αυτόν Σπεύδονταᾶς.» (Αλ Μπουχάρυ. 

Ακόμα, ο Προφήτης {. ας .. η) είπε: «Οι 4λ-Μουφάρραντουν προηγούνται 
των άλλων ανθρώπων.» Οι Σύντροφοι είπαν: «ΤΤοιοι είναι οι Αλ-Μουφάρραντουν, 
Ω, Αγγελιαφόρε του Αλλάχ:». Ἐκείνος (.Ἅλάμι ουά Σάνι) είπε: «Οι άνδρες και Οἱ 
γυναίκες που μνημονεύουν πολύ τον 4λλάχ.» (Ννόσλεμ). 

Ὑπάρχουν και πολλά άλλα αχαντίθ που ενθαρρύνουν τη μνηµόνευση του Αλλάχ. 

Πολλαπλασιασμός τῶν αμοιβών: 

Οι αμοιβές για τις καλές πράξεις πολλαπλασιάζονται όπως πολλαπλασιάζεται η 
αμοιβή για την απαγγελία του Κορανίου, σύμφωνα µε: 1) Το τι βρίσκεται στην 
καρδιά ενός ατόμου, από πίστη. ειλικρίνεια και αγάπη για τον Αλλάχ και αυτά που 
αυτή συνεπάγεται. 2) Την προσήλωση της καρδιάς κατά τη μνηµόνευση του Αλλάχ 
και την ολοκληρωτική προσοχή του πιστού σ᾽ αυτήν, µην κάνοντας τη 
μνημόνευση αποκλειστικά µε τα λόγια. Σε όποιον πληροί αυτές τις δύο 
προὺποθέσεις, ο Αλλάχ θα εξιλεώσει τις αμαρτίες του και θα του δώσει την πλήρη 
αμοιβή του. Όσο γι αυτόν που δεν επαρκεί σε αυτά τα ζητήματα, η αµοιρή θα 
εξαρτηθεί απὀ την ανεπάρκειά του. 












Τα οφέλη της μνηµόνευσηςτου Αλλάχ: 

. Διαμορφώνει την αγάπη. την εγγύτητα, τη γνώση και το φόβο για τον Αλλάχ. 
Έχει ως αποτέλεσµα την επιστροφή και μετάνοια στον Αλλάχ, και βοηθάει τον 
πιστό να υπακούσει τον Αλλάχ. 

. Απωθεί, αποδυναµώνει, ταπεινώνει και εξευτελίζει το Σατανά. 

. Εξαλείφει απὀ την καρδιά την κατάθλιψη και την ανησυχία, και φέρνει 
ευτυχία, δίνοντας στην καρδιά ζωντάνια, δύναμη και αγνότητα. 

.  Η ανθρώπινη καρδιά έχει ένα αίσθημα κενότητας, που µπορεί να συμπληρωθεί 
µόνο µε τη μνηµόνευση του Αλλάχ. Ἐχει µια τραχύτητα που µπορεί να µαλακώσει 
µόνο µε τη μνηµόνευση του Αλλάχ. 

. Η µνηµόνευση του Αλλάχ αποτελεί θεραπεία για την καρδιά. Της παρέχει 
ὀύναμη και απόλαυση. µε την οποία καμιά άλλη απόλαυση δεν µπορεί να συγκριθεί. 
Ενώ η έλλειψη μνηµόνευσης του Αλλάχ αποτελεί αρρώστια για την καρδιά. 

.  Η έλλειψη μνηµόνευσης του Αλλάχ συνιστά απόδειξη υποκρισίας, ενώ η πολύ 
συχνή μνηµόνευση Του συνιστά απόδειξη της δύναμης της πίστης και της 
αληθινής αγάπης για τον Αλλάχ, απὀ τη στιγµή που όταν κάποιος αγαπά κάποιον, 
τον μνημονεύει συχνά. 

. Αν ο πιστός μνημονεύει συχνά τον Αλλάχ στις καλές στιγμές του, τότε ο Αλλάχ 
θα είναι κοντά του στις δύσκολες στιγμές του, ιδιαίτερα στη στιγµή του θανάτου. 

. ἩΗ μνηµόνευση του Αλλάχ είναι το µέσο τῆς σωτηρίας από την τιμωρία του 
Αλλάχ. και αποτελεί µια αιτία για να στείλει ο Αλλάχ το Έλεος Του σε έναν 
άνθρωπο, και να Τοποθετήσει ηρεμία στην καρδιά του, Και για να ζητήσουν οι 
άγγελοι από τον Αλλάχ τη συγχώρεσή Του γι’ αυτόν. 

. Η συχνή μνηµόνευση του Αλλάχ αποτρέπει τή γλώσσα από την ανοησία, την 
κακολογία, τη σπορά διχόνοιας, τα ψεύδη, και άλλες απαγορευμένες και 
αποτρόπαιες πράξεις. 

.  Η μνηµόνευση του Αλλάχ είναι η ευκολότερη και συνάµα η καλύτερη Και πιο 
ενάρετη πράξη λατρείας. 

. Το άτομο που μνημονεύει τον Αλλάχ αποκτά πιο λαμπρό πρόσωπο, και µια 
γλυκύτητα και ένα φως που εμπνέει σεβασμό και δέος. Πρόκειται για ένα φως στην 
εγκόσµια ζωή. στον τάφο και στη Μέλλουσα Ζωή. 

. Η µνηµόνευση του Αλλάχ συνεπάγεται ότι ο Αλλάχ και οι άγγελοι θα 
στείλουν ειρήνη και ευλογία στον πιστό, και ο Αλλάχ εκφράζει την περηφάνια Του 
στους αγγέλους γι’ αυτούς που Τον μνημονεύουν. 

. Οικαλύτεροι από τους πιστούς είναι αυτοί που μνημονεύουν πολύ τον Αλλάχ. 
Οµοίως, οι καλύτεροι ανάµεσα σε εκείνους που νηστεύουν είναι εκείνοι που 
μνημονεύουν περισσότερο τον Αλλάχ κατά τη νηστεία τους. 

. Η µμνηµόνευση Του Αλλάχ καθιστά ευκολότερα τα ὀύσκολα πράγµατα και 
απλούστερα τα πολύπλοκα. Φέρνει το βιοπορισµό στον πιστό και ενδυναµώνει τη 
σωματική του διάπλαση. | 

Ο Σεΐχης Αλ-Ισλάμ Ιμπν Ταϊμίγια (Όλι επ αυτος) είπε: «Ἡ µνηµόνευση του Αλλάχ 
για την καρδιά είναι σαν το νερό για τα Ψάρια. Τι θα συνέβαινε στα ψάρια αν τα 
έργαζαν απὀ το νερό;» 









Καθημερινές 
Ννη μονεύσεις του Αλλάχ, 







Καθημερινές 
᾿Μνημονεύσειςτου Αλλάχ. 
| Μία φορά το πρωί, µία φορά το. Χ Ο Σατανάς δεν θα έρθει 
1 ο. Αγιάτ Αλ- Κοῦρσι ; απόγευμα, πριν τον ύπνο και Κοντά στον πιστό. Χ Είναι ένας 
| (2:255)' 0 µετά τις υποχρεωτικές ο λόγος για την εισαγωγή 
προσευχές. ;.. κάποιου στον Παράδεισο. 


Ποσότητα και Ἱορα πο ου και Αρετή 








Τα τελευταία δύο Εδάφια. Μία φορά το απόγευµα και 
2 ΄της Σούρα ον ο. οποιαδήποτε στιγµή µέσα στο 
[2:285-286]΄ σπίτι. 


Φα προστατέψει τον 
πιστό από κάθε κακό. 





| αρ κᾶς [12] | Τρεις φορές το πρωί και τρει Φα προστατέψουν τον 
3 Σούρατ Αλ-Φάλακ [113], ον ος ο. Ρ απ 


Σούρατ Αν-Νας [1 14] | φορες το απογευμα. | πιστό από κάθε κακό. 





«Μπίσμι Ελλάχι Ελ-Λάδδι λα Καμιά αἰφνίδια συμφορά 











Μωχά μμαντιν Σάλλα Αλλάχου 


ἑαλάιχι ουά Σάλαμ Ναμπίγια.» το απὀγευµα. 


π γιαντούρου µά΄α Ισμίχι σάι᾽ον φι Ελ- τρεις νὰ ςς . ο ανν ; δεν θα του συμβεί, και 
Άρντι ουά λα φι Εσ-Σαμά᾽ ο ουά . ο. Α . η Ό τίποτα δεν θα τον 
Χούα Ασ-Σαμείίου Αλ-΄Αλείμ.» ” | άω» | βλάψει. 
«᾿Α΄ούδου Μπικαλιµάτι Τρεις φορές το πρωί καιτο ' Αυτό προστατεύει πια 
5 Ελλάχι Ετ-Τάμματι µιν σάρρ απόγευ μα, και όταν κάποιος κατοικίες από οτιδήποτε 
μα Χάλακ.» | μπαίνει σε ένα σπίτι. ;. µπορεί να τις βλάψει. 
«Χάσσμπιγια Αλλάχ, λα .. | . ο ώς ϱρ ο. 
ἴλλα Χούα, αλάιχί  ΧΕφτά φορές το πραί. Ἂ ο ο ος 
6 σχετικά με τις υποθέσεις 
ταουκάλτου. ουά Χούα ως ΧΕφτά φορέςτο απόγευμα. ' 
Ελ- Ἄρσσι Ελ-΄Αδείμ.» ͵ | ο ο. 
| της Μέλλουσας. 
«Ραντίτου Μπιλλάχι Ράμπα, ουά μπι- ποσο. | 
Λ᾽ισλάμι ντίνα. ουά “ ο μ-- Ο Αλλάχ θατον 
7| προί. Χ Τρεις φορές. : 
| ευχαριστήσει. 
| 








Το πρωΐ: «Αλλάχουµα Μπίκα ᾽ασμπάχνα ουά 0 
Μπίκα ᾿ αμσάινα ουά Μπίκα γάχγια ουά Μπίκα ο Μία φορά το ' . : 
; Αναφέρεται ότι 
ναμούτου ουά Ιλάικα Αν-Νουσούρ.»΄ | πρωί. : : 
ὃ Γ είναι επιθυμητό 
Το απόγευμα: «Αλλάχουμα Μπίκα αμσάινα ουά 9 Μία φορά το να πα να 
Μπίκα ᾽ ασμπάχνα ουά Μπίκα γάχγια ουά Μπίκα απόγευμα. 5' 
ναμούτου ουά ]λάικα Αλ-Μασείρ.»! 








: ο Βλ. σελ. 173 για τη μετάφραση και την παράθεση αυτού του Εδαφίου. 

Βλ. σελ. 173 για τη μετάφραση και την παράθεση αυτών των Εδαφίων. 

Όρο Όνομα του Αλλάχ, που όταν κάποιος αναφέρει το Όνομά Του, τίποτα στη γη ή στον ουρανό 
ὃεν µπορεί να τον βλάψει, και Αυτός είναι ο Ασ-Σαμεί΄ (Αυτός που ακούει τα πάντα). ο Αλ- 
“Αλείμ (Παντογνῶστής). 

“(Αναζητώ καταφύγιο στα τέλεια Λόγια του Αλλάχ από το κακό όλων των Δημιουργημάτων). 
(Ο Αλλάχ είναι Επαρκής για µένα. Δεν υπάρχει άλλος θέος εκτός απ᾿ Αυτόν, εναποθέτω την 
«εμπιστοσύνη μου σ᾿᾽ Αυτόν, και Αυτός είναι ο Κύριος του Μεγαλοπρεπούς Θρόνου). 
ὁ(Αποδέχτηκα τον Αλλάχ ως Κύριο και το Ισλάμ ὡς θρησκεία και τον Μωχάμμαντ, η ειρήνη 
. και οι ευλογίες του Αλλάχ σ᾽ αυτόν. ὡς Προφήτη). 

ιο. Αλλάχ, χάρη σε Σένα το προί εισέρχεται σε µας, και χάρη σε Σένα το απόγευµα εισέρχεται σε 
μας, και χάρη σε Σένα ζούμε, και χάρη σε Σένα πεθαίνουµε [6ηλ.σε Σένα βασιζόµαστε για όλες τις 

υποθέσεις µας, και τη ζωή και το θάνατο]. και στο τέλος θα Αναστηθούμε για Σένα). 











« ᾿Ασμπάχνα όάλα φίτρατι Ελ-Ισλάμ. ουά κάλιµατι Ελ- :Ο Προφήτης 
]χλάς, ουά ντίνι ναμπίγιενα Μωχάμµαντ (ὄομοά χάνι). ουάΜία φορά (39) συνήθιζε 
µίλλατι ᾽αμπίνα Ιμπραχήμ. {«ωῶμ ωα Σά ήσαν το πρωί να κάνει αυτή 
μουσλίµαν ουά µα κάνα µιν Αλ-Μουσρκείν. » : την ικεσία. 
ο Μία Έχει µε αυτόν 
φορά το ; τον τρόπο 
πρωί. 9 ευχαριστήσει 
Μία φορά τον Αλλάχ για 
ο το. την ημέρα και 
απόγευμα. τη νύχτα του. 
Όποιος το πει 
τέσσερις 





Το προί: «Αλλάχουµα µα ᾽άσμπαχα µπι µιν νί µατιν ᾽άου 
µπι᾿άχαντιν μιν χάλκικα Φαμίνκα Ουάχντακα λα σαρίκα 
10 Λάκα, Φαλάκα Αλ-Χάμντου ουά Λάκα Ασ-Σούκρου.»΄᾽ | 
Το απόγευμα λέει το ἰδιο αλλά θα πρέπει να 
αντικαταστήσει τη λέξη ᾽άσμπαχα µετη λέξη ᾽άμσα 





Όποιος λέει το προί: «Αλλάχουµμα Ὀ᾿ίννι ᾽ασμπάχτου ο | 
᾿ουσχίντουκα ουά ᾿ούσχιντου χάµαλατα Ἄρσικα (ΑτεΠίκα) Τέσσερις. 
ουά μαλά᾿ ἱκατικα ουά ᾽ανμπιγιάικα ουά τζαμίι χάλκικα, φορές το Αλλά τα 

11 Μπι’ άννακα ᾿Άν-τα Αλλάχου λα ιλάχα {λλα ᾿Ἀν-τ. ουά ᾽άννα προί.ο ο τν 

Μωχάμμανταν ΄ άµπντουκα ουά ρασούλουκ.»΄ ᾿Τέσσερις πιω ο να. 

Το απόγευμα λέει το ἰδιο αλλά θα παν να φορές το | μας 


αντικαταστήσει τη λέξη ᾽ασμπάχτου µετη λέξη ᾽αμσάιτου απόγευμα. : Κολάσεως 





«Αλλάχουμα Φάτιρου Ασ-Σαμαουάτι ουά Αλ-᾽ Άρντι, ο Μία φορά 
΄Ἄλιμου Αλ»1 άιμπι ουά Ασ-Σαχάντα, Ράμπου κόλλι σάϊὺιν τοπροωί. 
2. ουά Μαλίκα, ασχάντου άλ-λα ιλάχα ίλλα Άν-τ, α ούδου, οΜία φορά | 
Μπίκα μιν σάρι νάφσι, ουά µιν σάρι Εσ-Σαϊτάνι ουά σίρκα, το απόγευμα. 
ουά ανν ᾽ακτάριφ άλα νάφσι σού᾽αν ᾿άου ατζούρραχου 9 Μία φορά 
Ἰιλά Μούσλιμ.» πριν τον ύπνο. 
«Αλλάχουµα ννι ᾽α ούδου Μπίκα µιν Αλ-Χάμιουά , - ο πρς 
Αλ-Χάζαν, ουά Ἰα΄ούδου Μπίκα µιν Αλ-΄Άτζζι ουά α τρ ν ο 
13 Αλ-Κάσαλ, ουά ᾿α ούδου Μπίκα µιν Αλ-Τζούμπνι . ο μκαϊνρᾶσα ας 
ουά Αλ- Μπούχλ, ουά α΄ οὐύδου Μπίκα μιν γάλαμπατι ο ος μάς ὡς 
Εντ-Ντάινι ουά κάχρα Αρ-Ριτζάλ.» { πώ. ο ο να π 


Προστατεύει 

; το άτοµο 
απὀ τους 
ψιθύρους 

του Σατανά 











Γ(Ω, Αλλάχ, χάρη σε Σένα το απόγευμα εισέρχεται σε µας, Και χάρη σε Σένα το πρωί εισέρχεται σε µας, 

, και χάρη σε Σένα ζούμε, και χάρη σε Σένα πεθαίνουµε, και σε Σένα θα είναι ο τελικός προορισμός). 
΄ (Ἐυπνήσαμε στη θρησκεία του Ισλάμ και στην ειλικρινή Λέξη (Λα ιλλάχα ίλλα Αλλάχ) και 
στη θρησκεία του Προφήτη Μωχάμμµαντ, η ειρήνη και οι ευλογίες του Αλλάχ σ᾿ αυτόν, και 
στη θρησκεία του Πατέρα µας Ιµπραχήμ (Αβραάμ), έναν αφοσιωµένο Μουσουλµάνο που δεν 
: ανήκε στους πολυθεϊστές). 

ο. Αλλάχ, οποιαδήποτε χάρη έχω εγώ ἤ οποιοσδήποτε άλλος από τα πλάσματά Σου αυτό το 
πραἰ, προέρχεται από Σένα µόνο, ὃεν έχεις εταίρους, επομένως σε Σένα ανήκει όλη η δόξα 
, και σε Σένα ανήκει όλη η ευγνωμοσύνη). 

ο Αλλάχ: Πράγματι, ξυπνώ καλώντας Σε να γίνεις Μάρτυρας, Και καλώντας ὡς μάρτυρες 
αυτούς που κουβαλάνε το Θρόνο Σου. και τους Αγγέλους Σου, και τους Προφήτες Σου, και 
όλα Σου τα πλάσματα, στο ότι πράγματι Εσύ είσαι ο Αλλάχ, ὃεν υπάρχει άλλος θεός εκτός 
-από Σένα, και ότι ο Μωχάμμαντ είναι Δούλος και Αγγελιαφόρος Σου). 

(Ω, Αλλάχ, Δη μιουργέ των ουρανών και της γης, Γνώστη τῶν αοράτων και των ορατών, Κύριε 
και Ιδιοκτήτη των πάντων, μαρτυρώ ότι δεν υπάρχει θεός, παρά µόνο Εσύ. Αναζητώ καταφύγιο 
σε Σένα απὀ το κακό της ψυχής μου και από το κακό και το Σ]ρκ του διαβόλου, και απὀ το να 
ς διαρπάξω κακό σε βάρος της ψυχής µου ή σε βάρος κάποιου άλλου Μουσουλμάνου). 

9. Αλλάχ. αναζητώ σε Σένα καταφύγιο απὀ την ανησυχία και τη θλίψη. και αναζητώ 
καταφύγιο σε Σένα από την αδυναμία και τη νωθρότητα, και αναζητώ καταφύγιο σε Σένα από 
τη δειλία και τη φιλαργυρία, και αναζητώ καταφύγιο σε Σένα απὀ το φορτίο των χρεών και 
από το να κατανικηθώ από άλλους άνδρες). 


δ 44 
αι 
α- ἡ- ἡ ᾱ ή, ᾱ- 








«Αλλάχουµα ᾿Άν-τα Ράμπι, λα ἱλάχα Αυτή είναι η Όποιος πει αυτή την προσευχή 


έλα ᾿Ἀν-τ, Χαλάκτανι ουά ᾿λάνα ανώτατη από τις κατά την έναρξη του 
᾽άμπντουκ, ουά ᾿άνα ΄αλά Ἅχντικα ικεσίες για την ΄  απογεύµατος, και έπειτα 
ουά Ουά΄ντικα µα εστατά΄τ, α ούδου αναζήτηση :.. πεθάνειτο ίδιο βράδυ, θα 
15 Μπίκα µιν σάρι μα σανά΄τ, ᾽αμπού)ου συγχώρησης, και εισέλθει στον Παράδεισο. Και 
Λάκα Μπινι µάτικα αλάι, ουά πρέπει να  ανκάποιοςτην πει κατά την 


᾽αμπού”ου Λάκα μπιδάνμπι, Φάγφιρ λέγεται μία φορά έναρξη του πρωινού και 
Ἆι, φαἴνναχου λα γιάγφιρου Εδ- το πρωί και µία ; πεθάνει εκείνη την ημέρα, θα 
ού µπα ίλλα ᾿Άν-τ.» ' ο πο απόγευ μα εισέλθει στον Παράδεισο. 





ο Μία φορά το. Ο Προφήτης (ος ο) 
«Για Χάιου για Καιούμου Μπιραχμάτικα " 
προ. ;. συμβούλεψε την κόρη του 


16 ᾽ασταγίθ. ᾿Ἄσλιχ λι σά᾿νι Κόλαχου ουά λα 
η ευαρέστηση του 
2 ο Μία φο άτο Φάτιµα ο) "οτο 
Τακίλνι ἴλα νάφσι τάρφατα ΄άιν.» ... μα (ωσήωής)) 


απόγευμα λέει. 





«Ἀλλάχουμα 'Άφινι φι μπάντανι, Αλλάχουμα Άφινι ο ος. Αναφέρεται ότιο 
φι σάμ΄ι, Ἀλλάχουμα 'Άφινι φι μπάσαρι, ο ον ο ο. Προφήτης 
το προ. Σάλα Αλλάχου 
17 Αλλάχουμα ᾽ἴννι 'α οὐδου Μπίκα µιν Αλ-Κούφρι ουά ο 
χ 9 Τρεις φορές . 
Αλ-Φάκρ, Αλλάχουμα ᾿ίννι ᾿α οὐδου Μπίκα μιν 


; : έλεγε αυτή την 
᾽αδάμπι Ελ-Κάμπρ. λα ιλλάχα ίλλα ᾿Άν-τ. »᾿ κα. επίκληση. 





«Αλλάχουµα Ἔννι ᾽ασ᾽άλουκα Αλ- Άφιατα φι ντίνι οσα ότι ο 
| οφήτης 


ουά ντουνγιάϊῖα ουά ᾽άχλι ουά μάλι, Αλλάχουµα ο Μία φορά το' μας ) 

Έστουρ ' αουράτι, ουά ᾽άαμιν ραου άτι, Αλλάχου μα πρωί. ο 
"συνήθιζε να λέει 

Ιχφάδνι μιν μπάινα γιαντάιγια, ουά µιν χάλφι, ουά 9 Μία φορά το. 








'ανν γιαµίνι, ουά ΄ανν σιµάλι, ουά µιν φάουκι, ουά απόγευμα. ο τς ω 
᾽α ούδου Μπι΄αδαµάτικα ᾽ανν ᾽ουγτάλα µιν τάχτι.» | νο. τοι ῶ 
σον μπχάνα Αλλάχ ουά Μπιχάμντεχι άνταντα Αυτή η επίκληση 


|. χάλκιχ, ουά ρίντα Νάφσιχ, ουά ζίνατα ΄Άρσιχ, ουά ο ο ;.. έχει τεράστια 
5 . τοπρωί. 
µιντάντα Καλιμάτιχ.» αμοιβή. 





"(Ω, Αλλάχ. Εσύ είσαι ο Κύριός µου: δεν υπάρχει θεός εκτός απὀ Σένα. Εσύ µε δημιούργησες, 
και είμαι ο δούλος Σου, και είµαι πιστός στον όρκο µου προς Εσένα (το να Σε λατρεύω χωρίς 
εταίρους), και στην Ὑπόσχεσή Σου προς εμάς (το να Ανταµείρεις τους πιστούς µε τον 
Παράδεισο) το καλύτερο των δυνατοτήτων µου. Αναζητώ σε Σένα καταφύγιο απὀ το κακό 
που διέπραξα. Αναγνωρίζώ τις πολλαπλές ευλογίες Σου σε μένα, Αναγνωρίζω τις αμαρτίες 
.μου, Συγχώρεσέ µε, γιατί κανείς ὃεν συγχωρεί αμαρτίες εκτός από Σένα. 

(Ω, Αιώνια Ζων, Ω. Αυτό- "Συντηρούμενε και Ὑποστηρικτή όλων, από το Έλεος Σου αναζητώ 
βοήθεια, Διευθέτησε για µένα όλες μου τις υποθέσεις καὶ µην μ Αφήνεις µόνο για να 
ςδιευθετήσω τις υποθέσεις μου, ακόµη και για έναν βλεφαρισμό). 

ὁ(Ω, Αλλάχ, Προστάτεψε το σώμα µου από όλες τις ασθένειες, και Προστάτεψε την ακοή μου, καὶ 
Προστάτεψε την ὀρασή µου, Ω, Αλλάχ, αναζητώ σε Σένα καταφύγιο απὀ την απιστία και τη φτώχεια, 
/ και αναζητώ σε Σένα καταφύγιο από την τιμωρία του τάφου. Δεν υπάρχει θεός εκτός από Σένα). 

ο Αλλάχ, αναζητώ από Σένα να Προστατέψεις τη θρησκεία µου. την εγκόσµια ζωή µου, την 
οικογένειά µου και τον πλούτο µου. (2. Αλλάχ. Κάλυψε τις ατέλειες και τα σφάλµατά µου. 
και Προστάτεψέ µε απὀ οτιδήποτε µπορεί να µου προκαλέσει φόβο ή ανησυχία. Ὁ, Αλλάχ, 
Προστάτεψέ µε από οποιοδήποτε κακό µπορεί να µε βλάψει και µπορεί να έρθει μπροστά µου 
ή πίσω µου ή απὀ αριστερά µου ή από δεξιά µου ή από πάνω µου. Και αναζητώ καταφύγιο 
στην Μεγαλοπρέπειά Σου για να µην σκοτωθώ. 


(Δόξα στον Αλλάχ και Έπαινος σ᾿ Αυτόν, µε όσος είναι ο αριθµός των δημιουργηµάτων Του 
και την ευαρέσκειά Του και το βάρος του Θρόνου Του και το µελάνι των Λόγων Του). 








Λόγια και Πράξεις που Κατέχουν 
Σπουδαία Αμοιβῤή στο Ισλάμ 
ο Ο ενάρετος λόγος ἩΗ απόδειξη για την αμοιβή και την αρετή της 


κ Ψ νυν 


ή η πράξη από τις αφηγήσεις του Προφήτη («μου Σω 
Η ρήση «4αιλάχα «Όποιος λέει, «Ία ιλάχα ἵλλα 4λλάχου Ουάχνταχου λα ποσα 
ἵλλα 4λλάχου άχ, 1άχου 4λ-Μούλκ, ουά 1άχου 4λ-Χάμντ, ουά Χούα ΄ἆλα 
Ουάχνταχου λα κόλα σάιν Καντείρ.» (4εν υπάρχει άλλος θεός εκτός από τον 
σαρίκα {ἀάχ, 1άχου |4λλάχ και µόνο, και ὃεν έχει κανέναν εταίρο: σ᾽ Αυτόν ανήκει ή 
4λ-Μούλκ, ουά 4{άχου |Κυριαρχία και οἱ Ευχαριστίες, και Αυτός είναι [κανός να κάνει τα 
4λ- Χάμντ, ουά Χούα Ιπάντα) εκατό φορές µέσα σε µία ηµέρα. αυτό θα ισούται µετο να 
-ἆλα κόλα σάιν ελευθέρωνε δέκα δούλους, εκατό Χασσανάτ (πόντοι καλών 
ᾖαντείρ.» πράξεων) θα καταγράφονται γι αυτόν, εκατό Σαϊάτ (πόντοι 
κακών πράξεων) θα σβήνονται, θα λειτουργεί ως ασπίδα γι 
αυτόν απὀ το Σατανά εκείνη τη µέρα µέχρι το απόγευμα. και 
κανείς δε θα έρθει µε κάτι καλύτερο από ότι έφερε αυτός, παρά 


Αλλόάχι Ελ-΄Αδείµ ουά|Χάμντιχ.» (Αόδα στον ἁλλάχ, Τον ωη Κα όλοι οἱ ἐπαινοι 
ἥ Ίκουν σε 4υτόν) θα φυτεύεται ένα ' 

Η ρήση «Όποιος λέει «Σουμµπχάνα 4λλάχι ουά ἡπι- Χάμντιχ. » εκατό φορές, οἱ 
«Σουμπχάνα αμαρτίες του θα σβήνονται ακόµη κι αν ήταν όπως ο αφρός της 
Αλλάχι ουά Ιθάλασσας, και κανένας δε θα έρθει κατά την Ημέρα της Κρίσεως µε Κάτι 

Μπι- καλύτερο απὀ αυτό, παρά µόνο όποιος είπε την ἴδια φράση ίδιες ἡἠ 
Χάμντιχ.» |περισσότερες φορές.» 

και η ρήση |«Δύο λέξεις είναι εὖὐκολες για τη γλώσσα, βαριές στην κλίμακα (των 

«Σουμπχάνα καλών πράξεων), αγαπητές απὀ τον Πολυεύσπλαχνο: «Σουμπχάνα 4λλάχι 

Αλλάχι Αλ- |ουά Μπι- Χάμντιχ, Σουμπχάνα 4λλάχι 4λ-΄4δείμ.» (4{όδα στον 4λλάχ και 
'Αδείμ» όλοι οἱ ἐἔπαινοι ανήκουν σε Αυτόν. {όζα στον 4λλάχ Ίον Μεγαλοπρεπή) 

Η ρήση «λα |[Ο Προφήτης (,λλωμιουά σάαμ) είπε] «Θες να σε καθοδηγήσω σε έναν θησαυρό 
χάουλα ᾖ|από τους θησαυρούς του Παραδείσου;,» Είπα, «Φυσικά!». Εκείνος 
ουαλα ο. οδά ο. είπε, «4α χάουλα ουαλά κουάτα ἵλλα ἨΜπιλλά. (4εν 

κουάτα ίλλα [υπάρχει µέσο που μπορεί να προστατέψει απὀ το κακό, ή δύναμή που μπορεί 

Μπιλλάχ» Ίνα φέρει το καλό, παρά μόνο αυτό που βρίσκεται στα Χέρια του 4λλάχ). 
Το να ζητά κανείς τον |«Όποιος ζητά από τον Αλλάχ τον Παράδεισο τρεις φορές, τότε ο 
Παράδεισο καιτην Παράδεισος θαπει: ΄'Ω, Αλλάχ! Βάλετον στον Παράδεισο!’ Και 
προστασία από το ᾖ|όποιος ζητά από τον Αλλάχ προστασία από το Πυρτρεις φορές, το 
θαπει, ΄΄Ω, Αλλάχ! Προστάτεψέτον απότο ΤΠυρ!”᾽ 

Η προσευχή ποποος κάθεται σε µια συγκέντρωση και επιδίδεται σε ανούσιες 
για την συζητήσεις και έπειτα λέει, πριν σηκωθεί, ''Σουμµπχάνακα 4λλάχουμια 

εξιλέῶωση από |ουά Μπιχάμντικα, 4σχάντου αν λα ιλάχα ἵλλα Άν-τα, 4σταγφίρουκα 

τις αμαρτίες Ἰουά 4τούμπου [λάικα” (4{όζα Σοι «, Αλλάχ και σε Σένα ανήκουν όλοι 

µετά από µία ]οι ἔπαινοι. Μαρτυρώ τι ὃεν υπάρχει ἀλλος θεός εκτός απὀ Σένα. Ζητώ 

συγκέντρῶση. ισυγχῶρεσή απὀ ἠσένα και επιστρέφω µμµετανιωµένος σε Σένα.), οι 
αμαρτίες του από αυτήν τη συγκέντρωση θα εξιλεωθούν.» 

Η απομνηµόνευση |«Όποιος αποµνη μονεύει τα δέκα πρώτα Εδάφια της Σούρα Αλ- 

Εδαφίων της Σούρα Κάχφ, θα είναι προστατευµένος απὀ τον Αντίχριστο (Αντ- 

Αλ-ΙΚ 

Το αν πρ ο Ισ υπ είπε: «Σε όποιον αναζητά µία φορά από τον Αλλάχ να 
κανείς Ἐπαινο από ]με Επαινέσει και να µε Ελεήσει (δηλ. λέει ἀλλόχουμα Σάλι 'ἆλα 
τον Αλλάχ για τον Μωχόμμαντ.. ͵),. ο Αλλάχ θα τον ανταμείψει για αυτό µε δεκαπλάσια 

Συγχώρεση και Έλεος, και θα αφαιρεθούν από αυτόν δέκα αµαρτίε 


4. 





στις προσευχές |αυτόν ὡς .... την ... της .... » 
(Μου) αδενείν) |Χ«Αλ-Μου)άδενούν (Αυτοίπου καλούν στην προσευχή) θα έχουν 


τ 

Η επανάληψη |«Όποιος λέει αφού ακούσει το ᾿Αδάν (κάλεσμα για την προσευχή) 

µετά από τον | "4λλάχουμα Βάμπα χάὸιχι 4ντ-Ντά ΄ουατι ἔτ-Ί]άμα, ουά 4σ-Σαλάτι 

Αλ-ΝΜου)άδειν Ελ-ΚάἼμα, Άτι Μωχάμμµανταν 4λ-Ουασίλατα ουά 4λ- Φαντίλα, ουά 

(αυτόν που |Εμπ΄άθουχου Μακάμαν Μαχμούνταν 4λ-/{ἀάδδι Ουα άντταχου᾽” (, 
καλεί στην |λλάχ, Κύριε αυτού του τέλειου καλέσματος (του Μονοθεϊσιμού) και 
προσευχή) και Κύριε αυτής τής καθιερωμµένής προσευχής, {ῶσε στον Μωχάμμαντ 
η Ικεσία Π[υψήλή μοναδική θέση στον ΠΙαράοεισο και μεγάλη αρετή, και Στείλε τον 
έπειτα στήν ευλογημένη θέση (το να μεσολαβήσει για τους ανθρώπους κατά την 
Ημέρα τής Κρίσεως), τήν οποία του έχεις Υποσχεθεί). η μεσολάβηση 

ου θα έρθει σ᾽ αυτόν κατά την Ημέρα της Ανάστασ 

Η τελειότητα κατά |«Όποιος τελεί τη νίψη και το κάνει µε τέλειο τρόπο, οἱ αμαρτίες 

τη Νίψη (Ουντού)) |του θα αφαιρεθούν απὀ το σώμα του, ακόµα και κάτω απὀ τα 

νύχια των χεριών και των ποδιών του.» 

Η ικεσία µετά |«Σε όποιον απὀ σας τελεί τη νίψη και το κάνει µε τον τελειότερο τρόπο. 
τη Νίψη και έπειτα λέει '΄'Ασχάντου αν λα ιλάχα ἵλλα 4λλάα, ουά ἀάννα 
(Ουντού) |Μωχάμμµανταν ΄άμπντου 4λλάχι ουά ρασσούλουχου”᾽ (Μαρτυρῶ ότι 

ὃεν υπάρχει άλλος θεός εκτός απὀ τον 4λλάχ, και ότι ο Μωχάμμµαντ εἴναι 
ο δούλος και 4γγελιαφόρος Του). οι οχτώ πύλες του Παραδείσου θα 
ανοιχτούν γι’ αυτόν. και θα εισέλθει µέσα απὀ όποια θέλει.» (νόσο: 
Η προσευχή δύο |«Σε όποιον Μουσουλμµάνο, που τελεί τη νίψη και το κάνει µε τον 
Ράκ΄ία µετά τη ᾖ|τελειότερο τρόπο, και έπειτα σηκώνεται και κάνει προσευχή δύο 
Ράκ΄ α µε το πρόσωπο και την καρδιά του στραμμένα προς τον 
είσοδο του Παραδείσου θα του αν] Ίκει δικαιώι ατικά. » 


καλών πράξεων). καθώς πηγαίνει και επιστρέφει.» ϱ, 
Η προετοιμασία και |«Όποιος κάνει μπάνιο (Ἰγτισάλ - 1 οὐσλ) την ηµέρα της Τζούμου΄α 
το να πηγαίνει κανείς |(Παρασκευή), και πλένεται καλά, και έπειτα πηγαίνει (πολύ) 
νωρίτερα στο Τζαμί |νωρίς και περπατά και δεν ιππεύει, και πηγαίνει κοντά στον {αµάμη 
για την προσευχή της |και ακούει και δεν επιδίδεται σε άσκοπες συζητήσεις, θα λάβει την 
Παρασκευής αμοιβή για κάθε βήμα ισάξια µε την αμοιβή των πράξεων ενός 

χρόνου νηστείας και νυχτερινής προσευχής.» 

Το να φτάνει κανείς |«Όποιος προσεύχεται για χάρη του Αλλάχ για σαράντα ηµέρες 
στο Τακμπείρατ 4λ- |στο τζαμί (τις υποχρεωτικές προσευχές µαζί µε άλλους -- Σαλάτ 
Ιχράμ (ρήση 4λλάχου |Αλ-Τζαµά΄α) και φτάνει πριν την πρώτη Τακμπείρα (Τακμπείρατ 
Άκμπαρ) της Αλ-Ιχράμ) της προσευχής, θα καταγραφεί ὡς ελεύθερος απὀ αυτά 

ί τα 6υο: από το ΤΤυρ Κολάσεως και την υποκρισία.» 





Υποχρεωτική «ΗΠ εκτέλεση τῆς υποχρεωτικής προσευχής μαζί µε άλλους, 

Προσευχή µαζί µε ᾖ|είναι καλύτερη από το να εκτελείται ατοµικά, κατά είκοσι εφτά 
άλλους. ίδες (του Παραδείσου).» 

Οι προσευχές ΄Ἴσα |«Όποιος εκτελεί την Αλ-΄'Ισά᾽ μαζί µε άλλους, είναι σαν να 

και Φάτζρ µαζί µε περνούσε τη μισή νύχτα προσευχόµενος τη νυχτερινή 

άλλους. προσευχή. Και όποιος εκτελεί την Αλ- Φάτξρ μαζί µε άλλους, 


Η προσευχή στην |«Αν οι άνθρωποι γνώριζαν πόση είναι Ἡ αμοιβή που έχει το 
πρώτη σειρά κάλεσμα για την προσευχή και η προσευχή στην πρώτη σειρά, 
και δεν έβρισκαν κανένα τρόπο (για να βρίσκονται στην πρώτη 


Η τακτική εκτέλεση |«Όποιος προσεύχεται για ένα μερόνυχτο δώδεκα Ράκ΄α 

προαιρετικών (προαιρετικών προσευχών). θα χτιστεί γι’ αυτόν ένα σπίτι στον 

προσευχών Παράδεισο: τέσσερα πριν τή 4ουχρ και δύο µετά. δύο µετά τη 
Μάγριμπ. δύο µετά την Ίσα, και δύο πριν τη Φατόζρ.» 





261 Η προαιρετική προσευχή|«Τα δύο προαιρετικά Ράκ΄α πριν τη Φατζρ είναι καλύτερα 
πριν τη Φατόρ και την |από αυτόν τον κόσµο και απ᾿ ό,τι βρίσκεται σ᾽ αυτόν.» 
υποχρεωτική προσευχή |«Όποιος εκτελεί την πρωινή προσευχή βρίσκεται υπό την 

4λ- Φατόέρ προστασία του Αλλάχ.» 

20) Η προσευχή |«Κάθε πρωί οφείλεται µια ελεημοσύνη για κάθε άρθρωση του ατόμου, επομένως 

του πρωινού κάθε Τασμπίχ (ρήση ““Σουμπχάνα Αλλάχ’) αποτελεί πράξη ελεημοσύνης, και 

µετά την κάθε Ταχμείντ (ρήση '“"Αλ-Χάμντου Λελλάχ”) αποτελεί πράξη ελεημοσύνης, 
ανατολή του |και κάθε Ταχλίλ (ρήση “Λα ιλλάχα ίλλα Αλλάχ’) αποτελεί πράξη 
ηλίου (Σαλά |ελεημοσύνης, και κάθε Τακμπείρ (ρήση '"Αλλάχου Άκμπαρ”’) αποτελεί πράξη 

Αντ-Ντούχα)ιελεη μοσύνης, και κάθε εντολή για το καλό αποτελεί πράξη ελεη μοσύνης, και 

κάθε απαγόρευση για το κακό αποτελεί πράξη ελεημοσύνης. Η προσφορά δύο 
















/ 


Ράκ΄α κατάτο µέσο του πρωινού (Ντούχα) επαρκεί για όλα αυτά.» 
21 Το να κάθεται κανείς |«Οι άγγελοι προσεύχονται για κάποιον (κάνοντας επίκληση 
στη θέση της στον Αλλάχ να τον Συγχωρέσει) εφ᾽ όσον βρίσκεται στη θέση 
προσευχής του της προσευχής του και δεν ακυρώνει τη νίψη του (αερίζεται). 

μνημονεύοντας τον |Λένε, ""Ἀλλάχουμα Ίγφιρ Λάχου (ο, Αλλάχ συγχώρεσέ τον)’. 
Αλλάχ Αλλ | 
ρὰ Η µνηµόνευση του Αλλάχ «Όποιος τελεί τη Σαλά Άλ-Φατζρ συλλογικά. και στη 
μέχρι την ανατολή του ηλίου Ισυνέχεια κάθεται και μνημονεύει τον Αλλάχ μέχρι την 
µετά τη Σαλά Αλ-Φατζρ µ|Ιανατολή του ηλίου κι έπειτα προσφέρει δύο Ράκ΄α, θα 
συλλογικά και στη συνέχεια η|ανταμειφθεί σαν να έχει κάνει Χατζ και 'Ούμρα, 
προσφορά δύο Ράκ΄α ολοκληρωμένα, ολοκληρωμένα. ολοκληρωμένα.» 
1 Το να ξυπνά κάποιος |«Όποιος ξυπνά τη νύχτα και ξυπνά και τη σύζυγό του, και στη 
τη νύχτα και να ξυπνά |συνέχεια προσφέρουν και οι δύο δύο Ράκ΄α, θα καταγραφούν από 
και τη σύζυγό του : 
1 Ἡ πρόθεση να ξυπνά κανείς «Όποιος παραλείπει μια συχνή προαιρετική προσευχή 
τη νύχτα για προαιρετικές |τη νύχτα γιατί τον παίρνει ο ὕπνος, ο Αλλάχ γράφει γι’ 
προσευχές κι έπειτα το να τονιαυτόν την ανταμοιβή γι αυτήν την προσευχή. και ο 
ΐ ύπνος του συνιστά ελε 









«Το να λέει |«Ία ιλάχα ἵλλα 4λλάχου Ουάχνταχου λα σαρίκα άχ, {άχου 4λ-Μούλκου 
κανείς, ὭἸ|ουά 1άχου 4λ- Χάμντ, Γιούχιει ουά ΓΠουμίτ, ουά Χούα Χάιον λα γιαμούτ, 
εισερχόµενοςἨπιιάντιχι Ελ-Χάιρου ουά Χούα ΄ἆλα κόλα σάιἸν Καντείρ.» (4εν υπάρχει 
στην θεός εκτός απὀ τον Αλλάχ και µόνο, χωρίς εταίρους, σ᾿ Αυτόν Ανήκει 
αγορά... ολόκληρη ή Κυριαρχία και ο Ἐπαινος. Αυτός ΐνει ζωή και Προκαλεί το 
θάνατο, και 4υτός είναι Ζων και ποτέ δεν πεθαίνει. Στα χέρια του βρίσκεται 
κάθε καλό και είναι Πανίσχυρος πάνω στα πάντα). Όταν κανείς λέει το 
παραπάνω, ο Αλλάχ γράφει ένα εκατομμύριο Χασσανάτ (πόντους καλών 
πράξεων) γι αυτόν και θα σβήσει ένα εκατομμύριο Σαϊ άτ (πόντους 
κακών πράξεων), και θα τον εξυψώσει κατά ένα εκατομμύριο βαθμίδες, 
και θα χτίσει γι΄ αυτόν ένα σπίτι στον Παράδεισο.» 
οἱ) Η ρήση τῶν φράσεων |«Όσοι λένε δΣουμµπχάνα Αλλάχ. 4λ-Χάμντου “ιλλάχ, και 
Σουμπχάνα 4λλάχ. 4λ-].4λλάχου Άκμπαρ (4όζα στον Αλλάχ. Κάθε έπαινος ανήκει στον 
Χάμντου 4ιλλάχ. και |4λλάχ. Και ο Αλλάχ εἴναι ο Μέγιστος), τριάντα τρεις φορές το 
Αλλάχου Ἄκμπαρ. καθένα, επομένως ενενήντα εννέα φορές συνολικά, και στη 
τριάντα τρεις φορές |συνέχεια λένε για την εκατοστή φορά «Ία ιλάχα ἵλλα 4λλάχου 
την καθεμία. και στο |Ουάχνταχου λα σαρίκα 4άχ, {άχου 4λ-Μούλκου ουά 4άχου 4λ- 
τέλος η ρήση µια ᾖ|Χάμντ, ουά Χούα ΄ἆλα κόλα σάιν Καντείρ.» (4εν υπάρχει θεός 
φορά της φράσης Λα |εκτός απὀ τον Αλλάχ και µόνο, χωρίς εταίρους, σ᾿ Αυτόν Ανήκει 
ιλλάχα ίλλα Αλλάχ.» ολόκληρη ἤ Κυριαρχία και ο Έπαινος. Και εἴναι ΓΠΙανίσχυρος πάνω 
µετά τις υποχρεωτικές στα πάντα) μετά την προσευχή, οι αμαρτίες τους θα συγχωρεθούν, 
ακόµα κι αν ήταν σαν τον αφρό τῆς θάλασσας.» 
Η απαγγελία του Άγιατ- «Όποιον απαγγέλλει το Άγιατ Αλ-Κούρσι [2:2551 µετά απὀ 
Αλ-Κούρσι µετάτις κάθε µία απὀ τις υποχρεωτικές προσευχές, τίποτα δε θα τον 
υποχρεωτικές προσευχές |εμποδίσει απὀ την είσοδο στον Παράδεισο, παρά µόνο το 
ότι δεν έχει πεθάνει ακόµα.» 

Η επίσκεψη «Για κάθε Μουσουλµάνο που επισκέπτεται κάποιον άλλον ασθενή 
στους ασθενείς |ΙΜουσουλµάνο το προί, εβδομήντα χιλιάδες άγγελοι προσεύχονται 
γι αυτόν μέχρι το απὀγευµα, και αν τον επισκεφθεί το απόγευμα, 
εβδομήντα χιλιάδες άγγελοι προσεύχονται γι αυτόν µέχρι το πρωί 

και θα αποκτήσει έναν κήπο στον Παράδεισο.» 
ο ἩΗ ικεσία όταν |«Όποιος είδε κάποιον να έχει κάποια σωματική αναπηρία, και τότε 
βλέπει κανείς ᾖ|είπε, «4λ- Χάμντου 4ιλλάχι Γλ-/άδὸι ΄4φάνι µίμμα Εμµπταλάκα 
κάποιον που έχει Ιμπίχι ουά Φαντάλνι ΄αλά καθίριν µίμμαν Χάλακα ταφντίλα» (4όζα 
κόποια σωμµατική|στον 4λλάχ, που με έχει σῶσει απὀ αυτὀ µε το οποίο 4οκιμάζει εσένα 
αναπηρία { δηλ. τήν αναπήρία ή τήν ασθένειά σου), καὶ µε έχει Ευνοήσει σε 


Το να δίνει κανείς «Όποιος δίνει κουράγιο σε κάποιον που έπαθε κάποια συμφορά 

κουράγιο σε κάποιον |θα λάβει παρόμοια αμοιβή µε αυτή που θα λάβει ο πληγµένος 
άλλον (λόγω της υπομονής του).» 

Η επικήδεια «Όποιος παρίσταται στην επικήδεια προσευχή μέχρι αυτή να 

προσευχή και η τελεστεί, θα λάβει ένα Κιράτ ανταμοιβή. και όποιος παραμείνει 

συνοδεία του νεκρού μέχρι την ταφή, θα λάβει δύο Κιράτ.» Τον ρώτησαν, «Πόσο 

στο νεκροταφείο είναι δύο Κιράτ,» Εκείνος απάντησε, «Όσο δύο μεγάλα βουνά». 


η ευαρέστηση του 


είπε, «Ἐχουμε χάσει πολλά Κιράτ.» 
Η ανέγερση ενός ἢ|«Όποιος χτίζει Τζαμί για τον Αλλάχ, ακόμα και στο μέγεθος 
Τζαμιού ή η βοήθεια |µιας μικρής φωλιάς, ο Αλλάχ θα χτίσει γι’ αυτόν ένα σπίτι στον 
για την ανέγερσή του Παράδεισο.» 
ο Το ξόδεµακαιη |«Κάθε πρωί που έρχεται κατεβαίνουν δύο άγγελοι και ο ένας 
παραχώρησ απ᾿ αυτούς λέει. 'Ὁ, Αλλάχ. γι αυτόν που ἕΣοδεύει, 








χρημάτων για Χάρη Ἀναπλήρωσέ του και με περισσότερα΄ και ο άλλος λέει, ΄Ο, 
. Αλλάχ ' : Π, 


38 Χ« Ενα ντίρχαμ ξεπέρασε εκατό χιλιάδες ντίρχαμ.». Τον ρώτησαν, «Πώς 
... έγινε αυτό;». Εκείνος είπε. «Ἠταν κάποιος που είχε δύο ντίρχαμ και 
έδωσε το ένα για ελεημοσύνη, και ήταν και κάποιος πολύ πλούσιος που 
πήγε σε ένα κομμάτι απὀ την περιουσία του και πήρε εκατό χιλιάδες 
ντίρχαμ και τα έδωσε ὡς ελεημοσύνη». Χ «Όποιος Μουσουλμάνος 
φυτεύει ένα δέντρο ή σπέρνει ένα χωράφι και έπειτα ένα πουλί, 

άνθ ρωπο ώο τρώει ατ᾿ αυτό, θα αμεις ρ0ε 8 


ον) Το να δανσίξει 
κανςί χωρί τόκο θα λάβει α οιβή 


ανθρώπους που µέρα µέχρι το χρόνο της αποπληρωμής σα να είχε δώσει 
βρίσκονται σε ελεημοσύνη (µια φορά). Αν περιμένει µετά το χρόνο τῆς 








Η νηστεία για χάρη |«Όποιος νηστεύει μια μέρα για χάρη του τησ ο Αλλάχ θα 
του Αλλάχ απομακρύνει το πρὀσωπό του απὀ το Πυρ της Κολάσεως σε 


1 Η νηστεία για τρεις «Η νηστεία κάθε μήνα για τρεις μέρες είναι σαν τη νηστεία για πάντα» 
ημέρες κάθε µήνα, και«Ο Προφήτης {.λλωι ουά Σώαμ) Ρρωτήθηκε για τη νηστεία την 
την Ημέρα του Ημέρα του 'Άραφα, και είπε: «Εξιλεώνει απὀ τις αμαρτίες του 
«Άραφακαιτην Ιροηγούμενου καιτου επόµενου χρόνου.» 
Ημέρα του ΄Αασούρά΄᾽|«ΡῬωτήθηκε για τη νηστεία την Ημέρα του ΄Ασούρά’, και είπε: 
«Εξιλεώνει απὀ τις αμαρτίες του προηγούμενου 


οἱ Η ας για έξι μέρες «Όποιος νηστεύει ολόκληρο το μήνα Ραμαντάν και παπα ρσε 
να Σαουάλ του Σαουάλ, είναι σα να νήστευε για πάντα» 


44 Τον να ης. κανείς την |«Όταν κάποιος προσεύχεται (Σαλάτ Ατ-Ταραουίχ) µε τον 
Σαλάτ Ατ-Ταραουίχ µε Πμάμη τῆς προσευχής µέχρι εκείνος να τελειώσει, θα μετρηθεί 
τον Ιµµάμη. µέχρι γι αυτόν σαν να προσευχόταν ολόκληρη τη νύχτα.» 
εκείνος να τελειώσει 
νὰ Ἡ ΄Ούμρα το µήνα |«ΗΠ 'Ούμρα κατά το Ραμαντάν ισοδυναμεί µε το Προσκύνημα». 
Ραμαντάν Σύμφωνα µε μια άλλη αφήγηση. «ένα προσκύνη μα μαζί µου» 
«Όποιος περιέρχεται την Κά' μπα επτά φορές, κι έπειτα 
προσφέρει δύο Ράκ΄α, είναι σα να έχει ελευθερώσει έναν δούλο.» 


/λ 


Προσκύνημα µε «Όποιος κάνει προσκύνημα (για τον Αλλάχ) και δε µιλά ή ὃρα 


ευσέβεια (αποδεκτό Ιαπρεπώς ή κακόβουλα, θα επιστρέψει σα νεογέννητο.» 
από τον Αλλάχ) Ι«Η αμοιβή για ένα ευσεβές προσκύνημα δε θα είναι παρά µόνον 
ο Παράδεισος. 


7 ἸΚαλέςπράξειςτις |«Δεν υπάρχουν µέρες πιο αγαπητές για τον Αλλάχ στις οποίες 
πρώτες δέκα µέρες |γίνονται Καλές πράξεις, απὀ αυτές τις µέρες (δηλ. τις πρώτες 
του 4ουλ-Χίτζα ἸΙδέκα µέρες του Δουλ- Χίτζα)». Είπαν σ᾿ αυτόν, «Ω, Αγγελιαφόρε 
του Αλλάχ, ούτε καν ο αγώνας στο Δρόμο του Αλλάχ (δεν είναι 
πιο αγαπητός);». Εκείνος είπε, «Ούτε καν ο αγώνας στο Δρόμο 
του Αλλάχ. εκτός αν κάποιος πηγαίνει µε την ψυχή του και όλον 
τον πλούτο του και χάσει και τα δύο.» 
. ο «Οι Σύντροφοι του Προφήτη (λα ουά Σώαμ) είπαν, «Ώ, Αγγελιαφόρε του 
σφαγιασµός |ᾳΑλλάχ, τι είναι αυτά τα 4λ-᾿Ουντχίγια». Ἐκείνος είπε. «Η Σούννα του 








πατέρα σας, Ιµπραχήμ (Αβραάμ).». Είπαν, «Και τι λαμβάνουμε επ᾽ αυτά, 
Ουντχήια) Ἰω, Αγγελιαφόρε του Αλλάχ.». Εκείνος είπε, «Για κάθε τρίχα µια καλή 
πράξη. ». Εκείνοι είπαν, «αι από την προριά, ὦ, ΑΥγελιαφόρε του 


1Η αμοιβή για]«Η υπεροχή του πολυμαθούς λογίου ως προς τον λάτρη είναι σαν την 
τον λόγιο [υπεροχή μου ὡς προς τον χαμηλότερο απὀ σας.». Έπειτα, ο Αγγελιαφόρος 
του Αλλάχ είπε, «Στ αλήθεια, ο Αλλάχ, οι ἀγγελοί Του και οι κάτοικοι των 
Ουρανών και της Γης, ακόµα κι ένα μυρμήγκι στην τρύπα του κι ένα ψάρι, 

προσεύχονται γι΄ αυτόν που διδάσκει γνώση στους ανθρώπους.» 
μὲ) Το κλάμα από φόβο |«Δύο µάτια ὃε θα αγγίξουν το ΓΤῃυρ της Κολάσεως: το µάτι που 
για τον Αλλάχ και το |κλαίει από φόβο για τον Αλλάχ. και το µάτι που παραμένει 


να .. κανείς κάτι |ξύπνιο φυλάγοντας κάτι για χάρη του Αλλάχ.» 


«Όποιου Μουσουλµάνου τρία απὀ τα παιδιά πεθαίνουν, χωρίς 
να φτάσουν την ηλικία της αμαρτίας (εφηβεία). ο Αλλάχ θα τον 
εισάγει στον Παράδεισο από το έλεός Του γι αυτά.» 
«Στ αλήθεια, ο Αλλάχ λέει, "Αν Δοκιμάσω τον δούλο Μου 
δοκιμασία του να χάσει |με τα ὅὃυο αγαπητά του (μάτια). και παραμείνει 
την ὀρασή του και να υπομονετικός, τότε θα τον Αποζημιώσω γι αυτά µε τον 
Παράδεισο. 
Η αποφυγή κάποιου |«Δεν θα αφήσετε κάτι απὀ ευσέβεια προς τον Αλλάχ, Τον 
πράγματος από ευσέρεια |Παντοδύναμο, τον Μεγαλειώδη. χωρίς ο Αλλάχ να σας 
δώσει κάτι καλύτερο.» 
Η προστασία της «Όποιος µου εγγυηθεί τι βρίσκεται ανάµεσα στα σαγόνια 
γλώσσας και τῶν του και τι βρίσκεται ανάµεσα στα πόδια του, εγώ θα 
εγγυηθώ γι’ αυτόν τον Παράδεισο.» 


Η ικεσία |Χ«Για όποιον τρώει και έπειτα λέει, ''4λ- Χάμντου 41λλάχι ΑΛ-1ἀάδοι 
προς τον | Ατ΄ἆμνι χάδα ουά Ραζακανήιαχου µιν }άιρι χάουλιν μµίννι ουά λα 
Αλλάχ μετά]κούωα”.(4όζα στον Αλλάχ που µου έδωσε αυτό το φαγήτό, και µου το 
το φαγητό. |παραχώρήσε, χωρίς δύναμή απὀ µέρους µου). ο Αλλάχ θα συγχωρήσει τις 
και κατά |προηγούμενες αμαρτίες του.» Ἄ«Για όποιον φορά καινούρια ενδύματα 
την ένδυση |και έπειτα λέει, ''4λ-Χάμντου «ιλλάχι 4λ-{άὸδδι Κασάνι χάδα ουά 
Ραζακανήιαχου µιν γάιρι χάουλιν μµίννι ουά λα κούωα”” (4όζα στον 4λλάχ 
που µου έδωσε αυτό το ένδυμα, Και μου το παραχώρησε, χωρίς ὀύναμή απόὀ 
έρους µου). ο Αλλάχ θα συγχωρή 

ο Ἡ επιθυµία |Η Φάτιμα ος ζήτησε από τον Προφήτη ος ο έναν 
για ελάττωση |υπηρέτη. και έτσι εκείνος απάντησε σ᾿ αυτή και στον “Αλί (Άο τ αιοῦ). 
του φορτίου |"Να µη σας οδηγήσω σε κάτι Καλύτερο απ' ό,τι µου ζητήσατε; Όταν 
που κουβαλά |αποσύρεστε στο κρεβάτι σας, να λέτε, ᾿4λλάχου Άκμπαρ” (ὁ Αλλάχ 
κάποιος µἹ|είναι ο Μέγιστος) τριάντα τέσσερις φορές, ᾿Σουμπχάνα 4λλάχ᾽ (1όζα 
στον Αλλάχ) τριάντα τρεις φορές, και ΄4λ-Χάμντου 4ιλλάα᾽ (Κά6ε 
ευχαριστία ανήκει στον Αλλάχ) τριάντα τρεις φορές. Αυτό είναι 

καλύτερο για σας από έναν υπηρέτη.᾽΄ 








Η ικεσία πριν |«Αν κάποιος από σας επιθυμεί να προσεγγίσει τη σύζυγό του και πει, 
τη σεξουαλική| 4λλάχουμα Τζάννιμπνα 4σ-Σαϊτάνα ουά Τζάννιμπι Γσ-Σαϊτάνα µα 
επαφή Ραζάκτανα.᾽᾿ (Στο Όνομα του Αλλάχ. , Αλλάχ, κρἀτήσε το Σατανά 
μακριά απὀ µας και κρἀτήσε το Σατανά μακριά απὀ αυτό που Εσύ µας 
παραχῶώρήησες (δηλ. το παιὀ{)), τότε αν ο Αλλάχ τους χαρίσει παιδί. ο 

Σατανάς δεν θα το βλάψει ποτέ.» 
ο Χε «Αν µια γυναίκα τελεί τις πέντε προσευχές τῆς, και νηστεύει το µήνα 
ευχαρίστηση |της (το Ῥαμαντάν), και προστατεύει τα απόκρυφα σηµεία της, και 
του άνδρα από νϱπακούει το σύζυγό της, θα ειπωθεί σε αυτή : ΄Μπες στον Παράδεισο 
τη συζυγό του |από όποια πύλη επιθυµείς.᾽»Χ «Όποια γυναίκα πεθαίνει και ο σύζυγός 

της είναι ευχαριστημένος µαζί της, θα εισέλθει στον Παράδεισο.» 
ἡ Η καλή συμπεριφορά |Χ«Ἡ ευχαρίστηση του Αλλάχ βρίσκεται στην ευχαρίστηση 
στους γονείς και η των γονέων.» 
διατήρηση των Χ «Όποιος ευχαριστιέται µε το να αυξήσει πλουσιοπάροχα τα 
δεσμών µετους εξ᾽ |µέσα επιρίωσής του και το χρόνο ζωής του, ας διατηρήσει τις 
αίματος συγγενείς |σχέσεις µετους εξ’ αίματος συγγενείς του.» 
ο Η κηδεμονία τῶν |«Εγώ και ο κηδεμόνας ενός ορφανού είµαστε σαν αυτούς τους δύο 
ορφανών στον Παράδεισο.» Έδειξε έπειτα ενώνοντας τα δύο δαχτυλά του. τον 
δείκτη και το µέσο. 

ορ Οι καλοί ηθικοί |«Ο πιστός φτάνει µε τους καλούς ηθικούς τρόπους τη βαθµίδα του 


















ατόμου που νηστεύει συνεχώς και προσεύχεται συνεχώς τη νύχτα.» 
«...Και ένα σπίτι στο ψηλότερο σηµείο του Παραδείσου για αυτόν 
που έχει καλούς ηθικούς τρόπους. 
πλ Το έλεοςγιατα |«Ο Αλλάχ Ελεεί απὀ τους δούλους Του µόνο εκείνους που 
πλάσματα και η δείχνουν έλεος.» «Δείέτε έλεος σε όσους βρίσκονται στη γη. και 
συμπόνια γι’ αυτά |Αυτός που βρίσκεται στον ουρανό θα δείξει έλεος σε σας.» 
64 -. από σας δεν πιστεύει µέχρι να αγαπήσει για 
ια τους Μουσουλµάνου τον αδελφό του. αυτά που αγαπά για τον ίδιο.» 
65 Η Χ «ΗἩ σεμνότητα δεν φέρνει τίποτα άλλο, παρά καλό.» Χ «ἨἩ σεμνότητα 
σεμνότητα |είναι µέρος της πίστης.» Χ «Τέσσερα πράγματα είναι από τη Σούννα των 
Προφητών: σεμνότητα, ευωδία. Σιουάκ και γάμος.» 
ζὗ Οἱ αρχικοί «Ένας άνδρας ήρθε στον Προφήτη ({κάωι ουά 
χαιρετισμοί/4λάικουμ” (ειρήνη σε σένα). Ο Προφήτης (5 
Κάποιος άλλος ἠρθε και εἶπε, ''Ασ-Σαλάμου ΄4λάικουμ ουά βΡάχµατου 
ο. ; ρ , : ᾿ Σάλα Ἀλλάχου 
Αλλάχ” (ειρήνή και το Έλεος του Αλλάχ σε σένα). Ο Προφήτης {«αλάνι ου Σάλαμ 
τότε είπε, 'Ἐίΐκοσι.᾽ Ένας τρίτος άνδρας ήρθε και του είπε, '4σ-Σαλάμου 
“Αλάικουμ ουά Ράχµατου 4λλάχ ουά Μπαρακάτου”’( διρήνη και το Έλεος του 
Αλλάχ καὶ οἱ ευλογίες Του σε σένα). Τότε ο Προφήτης {ζιεωμ ωωά δαν). Εἶπε, 
“Ἱριάντα.᾽ Εννοώντας Χασσανάτ (πόντους καλών πράξεων)» (καθώς µία 
καλή πράξη αυξάνεται επί δέκα φορές). 
«Δεν υπάρχουν δύο Μουσουλμάνοι που συναντιούνται και 
ΐ ίς να συγχωρούνται πριν χὠριστούν.» 


Αἳ 





ο Η υπεράσπιση της τιµής |«Όποιος υπερασπίζεται την τιµή του αδερφού του, ο Αλλάχ 
των Μουσουλμάνων (θα αποτρέψει το Πυρ από το πρόσωπό του κατά την Ημέρα 
αδελφών Κρίσεως. 


Η αγάπη για τους «Πίσαι µε αυτούς που αγαπάς» Ο Άνας ιμπν Μάλικ, 
η ευαρέστηση του 


ενάρετους και το να ο ο. ο) εἶπε ότι οι Σύντροφοι ὃεν ήταν τόσο 
κάθεται κανείς µαζί τους [ευχαριστημένοι µε τίποτα, όσο ήταν από αυτό το Χαντίρ. 


Πὴ Η αγάπη μεταξύ |«Ο Αλλάχ ο Παντοδύναμος και ο Μεγαλοπρεπής είπε, '"Αυτοίπου 


λάβουν άμβωνες φωτός και ακόµη και οἱ προφήτες και οι 
μάρτυρες θα τους κοιτάζουν µε εκτίμηση επιθυμώντας να λάβουν 
τέτοια θέση µαῦί µετις υπόλοιπες υψηλές θέσεις που κατέχουν.» 


βρίσκεται ένας αρμόδιος άγγελος, που θα του πει όταν κάνει 
ικεσία για τον αδελφό του: ΄ "Αμήν, και για σένα οµμοίως᾽΄ 


Η αφαίρεση «Είδα κάποιον να απολαμβάνει τον Παράδεισο γιατί έκοψε ένα 
κάποιου εμποδίου δέντρο απὀ το μονοπάτι τῶν ανθρώπων, το οποίο τους 
από το δρόµο ᾖ|ενοχλούσε.» 
Η αποχή από την |«Βίμαι ο εγγυητής για ένα σπίτι στην άκρη του Παραδείσου για το 


υποκριτική 


άτοµο που απέχει απὀ την υποκριτική συγκατάβαση, ακόµη κι αν 


συγκατάβαση και έχει δίκιο, Και για ένα σπίτι στη µέση του Παραδείσου, για το 


Η ανησυχία 
για τη 
Μέλλουσα 
Ζωή 


ϱ) δίκαιος 
κυβερνήτης, 0 
ενάρετος νέος, 

η 
προσκόλληση 
στο Τζαμί. η 
αγάπη για 
χάρη του 
Αλλάχ. κλπ... 


Π ζήτηση 
συγχώρησης 


άτομο που απέχει απὀ το πι ακόµη και αστειευόµενος.» 


«Όποιος έχει ως κύρια ανησυχία του τη Μέλλουσα Ζωή. ο Αλλάχ θα 
γεμίσει την καρδιά του µε αίσθηµα πλούτου’ Θα Συγκεντρώσει όλα του 
τα σκορπισµένα θέµατα (ώστε να µην έχει ανησυχία γι’ αυτά). και 
αυτός ο κόσμος θα εξαναγκαστεί να έλθει σ᾽ εκείνον.» 

«Ο Αλλάχ θα δώσει σκιά σε εφτά ανθρώπους την Ημέρα που δεν θα υπάρχει 
καμία σκιά, παρά µόνο η δική Του: σε έναν δίκαιο κυβερνήτη! σε έναν νέο 
που ανατράφηκε στη λατρεία του Κὐριού του (Αλλάγ)' σε έναν ἀνδρα που η 
καρδιά του είναι προσκολληµένη στο Τζαμί σε δύο ανθρώπους που αγαπούν 
ο ένας τον άλλο για χάρη του Αλλάχ και χωρίζουν µόνο εξαιτίας του Αλλάχ' 
σε κάποιον που προσπαθεί να τον αποπλανήσει µια όμορφη γυναίκα που 
κατέχει υψηλή θέση, αλλά εκείνος λέει, "Φοβάμαι τον Αλλάχ’: σε έναν 
άνδρα που κάνει ελεημοσύνη κρυφά, που οὖὗτε καν το αριστορό του χέρι 
γνωρίζει τι ξοδεύει το δεξί και σε ένα άντρα που μνημονεύει τον Αλλάχ 


«Όποιος ζητά συνεχώς απὀ τον Αλλάχ συγχώρηση. τότε ο Αλλάχ θα του 
χαρίσει διέξοδο απὀ κάθε δυσκολία, και ανακούφιση από κάθε ανησυχία, 
και θα του Παρέχει αγαθά από εκεί που δεν θα το περιμένει.» 
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Μερικές Απαγορεύσεις 
στο Ισλάμ 
Οι Απαγορευμένες Η Απόδειξη της Απαγόρευσης από Αχαντίθ του 


Π πΊσα]α Προφήτη (.κωιουὰ Σάλαμ) 
Η προσπάθεια κάποιου να |«Ο Αλλάχ είπε, 'Ἠίμαι Πιο Ανεξάρτητος και πιο Πλούσιος 
ευχαριστήσει µετις πράξειςΙιαπὀ το να έχω οποιονδήποτε εταίρο. Όποιος κάνει µία 
του τους ανθρώπους (αντί |Ιπράξη. εµμπλέκοντας σ᾿ αυτήν κάποιον εταίρο µαζί µε Μένα, 
για τον Αλλάχ). θα Εγκαταλείψω αυτόν για εκείνον (τον εταίρο).» 
Ενάρετος |«Στ᾽ αλήθεια, γνωρίζω ανθρώπους που θα έρθουν την Ημέρα της 
επιφανειακά |Ανάστασης µε καλές πράξεις όπως τα όρη Τιχάµα, αλλά ο Αλλάχ θα τις 
και κάνει διασκορπισµένη άµµο.». Ο Θαουμπάν είπε: «{». Αγγελιαφόρε του 
διεφθαρµένος|Αλλάχ., περίγραψέ τους σε µας, Και πες µας περισσότερα, ώστε να µην 
εσωτερικά. |γίνουµε σαν αυτούς.» Εκείνος είπε: «Είναι αδελφοί σας και ανήκουν 
στη φυλή σας, λατρεύουν τη νύχτα όπως κι εσείς, αλλά είναι εκείνοι, 
που όταν είναι µόνοιτους, παραβιάζουν τις απαγορεύσεις του Αλλάχ.» 
Αλαζονεία και |«Κανείς που να έχει αλαζονεία, έστω και στο βάρος ενός 
Ματαιοφροσύνη |Ιατόμου. δεν θα εισέλθει στον Παράδεισο.» 
Ισμπάλ (Τονα φορά ἢ|«Το Ισιπάλ υπάρχει σε ιζἀάρ (ένδυμα για το κάτω µέρος του 
κανείς ρούχαπουνα ἡ|σώματος), καμµείς (πουκάµισο ή ένδυμα για το πάνω µέρος 
φτάνουν πολύ κάτω από |του σώματος, που φτάνει µέχρι κάτω απὀ τους αστραγάλους) 
τους αστραγάλους όπως |και σαρίκι (µε ουρά που φτάνει κάτω από τους αστραγάλους). 
τα ρούχα τῶν βασιλιάδων|Ο Αλλάχ δεν θα κοιτάξει την Ημέρα της Ανάστασης εκείνον 
που έχουν μακριές ουρές) που απὀ περηφάνια αφήνειτα ρούχα του να σέρνονται.» 
5 ο φθόνος καταβροχθίζειτις καλές πράξεις, όπως 
και Ζήλια ῇ ζη » -Ἠ : ' 


ορείνα είπε. «το ξηρό χορτάρι.» 


” αχου [ς / 
6 Τοκογλυφία ἑλλάιχι ουύά Σάλαι) Καταράστηκε αυτόν που 
λάμβανε τόκους και αυτόν που τους έδινε.» 
«Ένα Ντίρχαμ τόκων που λαμβάνει κάποιος εν γνώσει του είναι πιο 
η μα Ω / Ἅ Ω ιά / Ω 6 


«Ο αλκοολικός' αυτός που πιστεύει στη μαγεία’ και αυτός που διακόπτει 
σε τοξικές Ισχέσεις µε συγγενείς εξ’ αίματος, δεν θα εισέλθουν στον Παράδεισο» 
«Η προσευχή κάποιου που ήπιε αλκοόλ. δεν θα γίνει δεκτή για σαράντα ηµέρες.» 
5 ο -ᾱ-.. σ᾽ αυτόν που λέει λόγια µε ψεύδη για να κάνει τους 
κανεί ανθρώπους να γελάσουν' αλίµονο σ᾿ αυτόν. αλίµμονο σ’᾽ αυτόν!» 
9 «Όποιος κρυφακούει συζητήσεις ανθρώπων, και εκείνοι το 
κατασκοπεύει ή να |απεχθάνονται, την Ημέρα της Ανάστασης θα χυθεί στα αυτιά 
κρυφακούει κανείς |του λιωµένος μόλυβδος.» 
Η «Αυτοί που δημιουργούν εικόνες, θα λάβουν τη χειρότερη τιμωρία την 
Δημιουργία |Ημέρα της Ανάστασης.» 
Εικόνων ]|«Οι άγγελοι ὃεν εισέρχονται σε σπίτι όπου υπάρχει σκύλος ή εικόνα.» 
η. Το να μεταφέρει κάνεις |«Αυτός που μεταφέρει τα συκοφαντικά λόγια ανθρώπων σε 
λόγια κάποιου σε άλλους ανθρώπους µε σκοπό να προκαλέσει διχόνοια 
κάποιον άλλον. εταξύ τους, ὃεν θα εισέλθει στον Παράδεισο.» 

Το να λέει |«Γνωρίζετε τι είναι η 4λ-Γάιμπα:» Εκείνοι είπαν, «Ο Αλλάχ και ο 
κανείς άσχηµα|Αγγελιαφόρος Του γνωρίζουν καλύτερα.» Εκείνος είπε, «Το να αναφέρετε 
πράγματα για για τον αδελφό σας πράγματα που αυτός απεχθάνεται.» Κάποιος, τότε, είπε, 

κάποιονπου |««}, Αγγελιαφόρετου Αλλάχ, και στην περίπτωση που έχει πράγματι αυτό που 
δεν είναι Ίθα αναφέρο;» Εκείνος απάντησε, «Αν έχει αυτό που θα αναφέρεις, αυτό 
{ ακριβώς είναι η 4λ-Ι άιµπα. κι αν ὃεν το έχει, είναι ψευδής κα ί 


13 Τονα 
καταριέται 








κανείς τον Αλλάχ). Όποιος καταριέται Κάτι που δεν αξίζει να το 
καταραστεί. τότε η κατάρα θα επιστρέ ὃν. 


[ὰ Ἡ αποκάλυψη |«Από τα χειρότερα άτοµα στα µάτια του Αλλάχ την Ημέρα της 
μυστικών Ανάστασης, είναι εκείνος που έχει σεξουαλική επαφή µετη σύζυγό 
του και στη συνέχεια αποκαλύπτει το μυστικό τῆς.» 

Αισχρολογία | Χ«Το χειρότερο άτοµο στα µάτια του Αλλάχ την Ημέρα της 
Ανάστασης εἶναι αυτό που οι άνθρωποι εγκαταλείπουν, 
φοβούμενοι την αισχρολογία του.» Χ «Οι περισσότερες αμαρτίες 
των παιδιών του Αδάμ. προέρχονται από τη γλώσσατους. 

Ιὰ Ἡ κατηγορία |«Όποιος λέει στον αδελφό του, Ὁ, άπιστε, η αμαρτία ανήκει σε 
ενός έναν απὀ τους δύο: αν το άτοµο είναι πράγματι άπιστο (τότε η 
Μουσουλµάνου Ιαμαρτία ανήκε σ᾿ αυτόν), ή διαφορετικά. η αμαρτία ανήκει στον 
ὣς άπιστου Ἅᾖ[διο (σε αυτόν που το είπε).» 
Η διεκδίκηση ᾖ| «Κάθε άνδρας που εν γνώσει του ισχυρίζεται ότι είναι γιος 
σχέσεων µε άλλους κάποιου άλλου, και όχι του πατέρα του, ο Παράδεισος θα είναι 
και όχι µετον ᾖ|Ιαπαγορευµένος γι’ αυτόν» Χ «Μην αρνείστε τους πατέρες 
πατέρα του σας, όποιος αρνείται τον πατέρα του έχει τελέσει απιστία.» 
[ο Ο εκφοβισµός | Χ«Δεν επιτρέπεται σε έναν μουσουλμάνο να τρομοκρατεί κάποιον 
ή Μουσουλµάνο. » Χ «Όποιος στρέφει ένα κομμάτι σίδερο (δηλ. όπλο) 
Μουσουλµάνου |στον αδελφό του, οι άγγελοιτον καταριούνται µέχρ Ίσει κάτω.» 
[ων Η δολοφονία ενός ατόµου |«Όποιος σκοτώνει κάποιον µη Μουσουλµάνο σε µια 
που προστατεύεται σε µια Ισλαμική χώρα χωρίς κάποια δικαιολογία, δεν θα βρει 
Ισλαμική χώρα την οσμή του Παραδείσου, και πράγματι η ευωδία του 
βρίσκεται σε απόσταση εκατό ετών.» 
Η εχθρότητα µετους ᾖ|«Πράγμµατι, ο Αλλάχ είπε 'Ὅποιος δείχνει εχθρότητα σε 
Αοιυλιά’ (ευσεβείς έναν Ουαλέι (ευσεβή δούλο) Μου, τότε έχω Κηρύξει 
ῄ πόλεμο εναντίον του.» 

«Μην πείτε σε έναν υποκριτή. ''Σάγιντ΄᾿ (κύριε), γιατί 
σε έναν υποκριτή ή σε ένα |αν αυτός θεωρείται κύριος (έντιµμος και ηγέτης) 

κακόβουλο άτομο ὡς ἡΠ|ανάμεσά σας), τότε εξοργίσατε τον Κύριό σας.» 


«Όποιος δούλος, τον οποίο ο Αλλάχ κάνει υπεύθυνο για 
για τους οποίους είστε Ίμια ομάδα ανθρώπων, πεθάνει την ηµέρα που θα 
υπεύθιυνοι πεθάνει, ενώ είναι ανέντιµος προς αυτούς, ο Αλλάχ θα 
Απαγορεύσει τον Παράδεισο γι’ αυτόν.» 
«Σε όποιον δόθηκε η Φάτουα (ετυμηγορία- Φετρά) για 
θέµατα θρησκείας χωρίς γνώση, η αμαρτία ανήκει σ᾿ 
αυτόν που έδωσε την ετυ 
ο”. η παράλειψη «Όποιος παραλείπει την προσευχή της Παρασκευής τρεις 
της προσευχής Ι(συνεχόµενες) φορές από αμέλεια, τότε ο Αλλάχ θα σφραγίσει στην 
της καρδιά του την υποκρισία.» -εννοώντας χωρίς µια έγκυρη δικαιολογία. 
Παρασκευής ή «Όποιος παραλείπει την Αλ-΄Ασρ (απογευματινή) προσευχή. 
της Αλ-΄Ασρ Ιακυρώνονται οι Καλές του πράξεις.» 
ρε Η εγκατάλειψη|«Αυτό που ξεχωρίζει εμάς από αυτούς (δηλ. τους απίστους) είναι η 
της προσευχής Ιπροσευχή, έτσι όποιος την εγκαταλείπει έχει διαπράξει απιστία.» 
«Ανάμεσα σ᾽ έναν άνδρα και την ειδωλολατρία και την απιστία 
-- ορίσκεται η εγκατάλει 
0 Το να περνά κανείς |«Αν αυτός που περνά μπροστά από κάποιον που προσεύχεται 
μπροστά απ᾿ τον ἠ|γνώριζε ποια είναι η αμαρτία του, θα ήταν καλύτερο γι’ 
άλλον κατά την αυτόν να σταθεί εκεί περιμένοντας σαράντα (μέρες, µήνες ή 





«Όποιος παίρνει άδικα στην κατοχή του έναν πήχυ γῆς, ο 
Αλλάχ γι αυτό θα τον περικυκλώσει µε αυτό και ό,τι 
βρίσκεται κάτω από αυτό μέχρι το έβδομο στρώμα γης (δηλ. 
χριτο κέντροτ ' 
πι«Στ᾽ αλήθεια, ο ὀούλος μπορεί να δεστοµίσει μια λέξη που 
που εξοργίζουν τον εξοργίζει τον Αλλάχ χωρίς να δίνει προσοχή σ᾿ αυτή, που θα 
Αλλά Ἰ ἡ ἱ ς 
Το να µιλά κανείς |«Μη µιλάτε πολύ χωρίς να μνημονεύετε τον Αλλάχ, γιατί 
πολύ χωρίς να πράγματι, το να μιλά κανείς πολύ χωρίς να μνημονεύει τον 















«Όποια ομάδα, συναθροίζεται σε ένα µέρος, στο οποίο δε μνημονεύουν 
της τον Αλλάχ, ούτε ζητάνε από τον Αλλάχ να επαινέσει τον Προφήτη 
μνηµόνευσης τους, αυτό θα είναι µια πηγή ... γι αυτούς. Ἂν Αυτός θέλει, θα 
του Αλλά οέ 










Αἳ 
«Μην γαΐρεσαι για τα δεινά του αδελφού σου. μήπως και ο Αλλάχ 
για τα δξινά δείξει έλεος σ᾽ αυτόν και υποβάλλει εσένα σε δοκιμασίες. » 
του αδελφού |«Όποιος '..Ἱ τον αδελφό του για µια αμαρτία ον την οποία 
: δ ρ 


από πείσμα στον |πείσµα στον . του για '. απὀ τρεις ημέρες, 
Μουσουλμάνο  |όποιος το κάνει για περισσότερες από τρεις ηµέρες και έπειτα 
πεθάνει, θα εισέλθει στην Κόλαση. 
Το να εκθέτει |«Όλοι απὀ τους οπαδούς µου θα είναι ασφαλείς απὀ κάθε κακό, 
κανείςτις αμαρτίες |εκτός απὀ εκείνους που εκθέτουν δημοσίως τις αμαρτίες τους 
του δημοσίως  Ἅἡ|(δηλ. σαν το να διαπράξει κάποιος κρυφά αμαρτία και στη 
συνέχεια να υπερηφανευτεί για αυτό δημοσίως) 
26 «Οι κακοί τρόποι χαλάνετις καλές πράξεις, όπως το ξύδι χαλάει το μέλι.» 
οἵ Το να παίρνει] «Όποιος παίρνει πίσω τα δώρα του είναι σαν ένας σκύλος που τρώει τον 
κανείςτα {|εμετό του.» 
οέπεται για έναν άντρα να δώσει ένα δώρο και να το πάρει πίσω.» 
ο ἩΗ αδικία |«Το να διαπράξει ένας άνδρας μοιχεία µε δέκα γυναίκες θα ήταν 
για το µικρότέρη αμαρτία γι αυτόν, από το να διαπράξει μοιχεία µε τη σύζυγο 
γείτονα |του γείτονά του. Και το να ἐέκλεβρε κάποιος δέκα σπίτια θα ήταν 
αμαρτία, από το να κλέψει το σπίτι του γείτονά του.» 
«ΙΓ ράφτηκε εναντίον του γιου το Αδάμ (των ανθρώπων) η µερίδα της 
παράνομης συνουσίας που θα διαπράξει. Δεν υπάρχει διαφυγή από αυτό. Η 
παράνομη συνουσία του ματιού είναι το να κοιτάξει (µε επιθυµία ή επιμονή), η 



























0 Το να αγγίζει ὁ ένας |«Το να τρυπηθεί κανείς στο κεφάλι µε µια σιδερένια βελόνα 
άνδρας µια γυναίκα |είναι καλύτερο γι’ αυτόν απὀ το να αγγίξει µία γυναίκα που 
που δεν του επιτρέπεται/δὃεν του επιτρέπεται.» «Δεν κάνω χειραψίες µε γυναίκες.» 
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Το να παντρευτούν 

δύο άνδρες ο ένας |είναι το να κάνει κανείς µια συμφωνία γάμου, κατά την οποία 
την “. του άλλου. ένας άνδρας παντρεύεται την κόρη ενός άλλου µε τον όρο η κόρη 
του άλλου να δοθεί σ᾽ αυτόν, ώστε να µην πλ σωθεί προίκα. 


Ημέρα της Ανάστασης για το θρήνο που έγινε γι αυτόν.» (και γι΄ αυτό 
πρέπει ο καθένας να συ μβουλέψει την οικογένειά του και να γράψει στη 
διαθήκη του ότι είναι αθώος για όποιον θρηνήσει γι αυτόν). 

«() νεκρό ρεί ' 9 


εκτός του 
Αλλάχ. 


Ί( Ἡ μίμηση των |«Όποιος µιµείται έναν λαό είναι ένας απ᾿ αυτούς» 
. απίστων «Όποιος μιμείται άλλους από µας, δεν είναι ένας απὀ µας.» 
1 Το χτίσιμο πάνω |«Ο Αγγελιαφόρος του Αλλάχ πα, , Σάων) απαγόρεψε το σοβάτισµα 
.  αοπότάφου των τάφων, το να κάθεται κανείς πό 
4δ Η «Όταν ο Αλλάχ θα συγκεντρώσει τους πρώτους και τους τελευταίους από τους 
προδοσία |ανθρώπους την Ημέρα της Ανάστασης, θα σηκώνεται µια σημαία για κάθε άτοµο 
Μα που πρόδωσε, Και θα ειπωθεί: 'Αυτή εί προδοσία του τάδε γιο του τάδε᾽᾿ 
νὰ Το να κάθεται |«Το να καθίσει κανείς πάνω σε αναμμένα κάρβουνα και να κάψει τα 
κανείς πάνω σε ρούχα του και το κάψιμο να φτάσει στο δόρµα του, θα ήταν καλύτερο 
1’ αυτόν από το να καθίσει πάνω σε έναν τά 
ο Το να επιθυμεί κανείς να εγείρονται |«Όποιος επιθυμεί να εγείρονται οἱ άλλοι κατά 
οι άλλοι άνθρωποι κατά την είσοδό |την εἰσοδό του σε κάποιον χώρο, ας περιμένει 
του σε κάποιον χώρο το κάθισµά του στην ὴ 

ο Το να επαιτεί |«Όποιος ανοίγει για τον εαυτό του την πόρτα τῆς επαιτείας͵ ο Αλλάχ 
κανείς χωρίς θα Ανοίξει γι αυτόν την πόρτα της φτώχειας.» 

σοβαρή «Όποιος ζητά απὀ ανθρώπους τα χρήματά τους για να αυξήσει τον 
ανάγκη πλούτο του, στ᾽ αλήθεια, ζητά αναμμένα κάρβουνα. Είναι στο χέρι 









































ο εἰ προσφορά έΑλάιχι ω. Σάλαμ 
υψηλότερης [υψηλότερη άν (στην ... σε συμφωνία µε τον πωλητή ώστε να 
τιμής, ενώ δεν |εξαπατήσετε κάποιον για να προσφέρει µεγαλύτερη τιµή) χωρίς να 
υπάρχει έχετε την πρόθεση να αγοράσετε. Ούτε κάποιος να διαπραγματεύεται 
πρόθεση για |για µια ήδη ολοκληρωμένη συμφωνία πώλησης του '.. του 









ον ΈΤονα |Ἀ«Μην υβρίζετετον Σατανά, µα αναζητήστε το Καταφύγιο του Αλλάχ από 
καταριέταιτο κακό του.» Χ «Ένας από τους Συντρόφους είπε: ΄΄Μια µέρα ἵππευα πίσω 


















κανείς το |από τον Προφήτη («λλωωι ουά Σάλαμ) ἕνα γαϊδουράκι. Σκόνταψε το γαϊδουράκι 
Σατανά |και φώναξα: Ας χαθεί ο Σατανάς!’. Ο Προφήτης {ζλλωµ ωά Σάωι) τότε είπε: 
Μη λες "Άθλιος να είναι ο Σατανάς!”", γιατί αν πεις έτσι εκείνος θα 
μεγαλώσει µέχρι να γίνει μεγάλος σαν ένα σπίτι και θα πει: "Τον ανέτρεψα 
µε τη ὀοὐναμή µου!". Αντίθετα πες: "Στο Όνομα του Αλλάχ", ώστε (ο 
Σατανάς) να μικρύνει µέχρι να γίνει μικρός όπως µία μύγα.» 
55 «Μίην καταριέστε τον πυρετό, γιατί αφαιρεί τις αμαρτίες, όπως το φυσερό 
κανείς τον πυρετό (που µεγαλώνειτη φωτιά και απομακρύνειτη σκουριά απ᾿ το σίδερο.» 
ο Ἡ κάλεσμα άλλων |«Όποιος καλεί σε πλάνη θα λάβει την αμαρτία του γι’ αυτό 
ανθρώπων σε και την αμαρτία εκείνων που τον ακολουθούν, χωρίς να 
απαγορευμένες πράξεις |μειωθεί καμιά απὀ τις αμαρτίες τοὺς.» 
οἩἡ Απαγορεύσεις /Χ«Ο Αγγελιαφόρος Του Αλλάχ {.λωμωά σάαι) απαγόρευσε το να πίνει 
όταν κάποιος κανείς από το στόμιο ενός σάκου ή ενός δοχείου ποτού.» ἂ«Ο Προφήτης 
πίνει κάτι. | Λλωμ ου λίαν) επέπληξε το να πίνει κανείς όρθιος.» κ«ο Προφήτης 
λλάιχιουά Σάλι) απαγόρευσε το να φυσά κανείς µέσα σε ποτό.» 
Η πύση από ασηµένια |«Μην πίνετε απὀ αργυρά και χρυσά δοχεία και µη φοράτε 
και χρυσά δοχεία μετάξι, καθώς αυτά προορίζονται γι αυτούς σ᾽ αυτή τη 
ωή καιγια σας στη Μέλλουσα» 
͵ 
κανείς µετο αριστερό χέρι/ο Σατανάς τρώει και πίνει µε το αριστερό του χέρι.» 
συγγενεί του. ὃεν θα εισέλθει στον Παράδεισο.» 
ἳμ Το να παραμελεί κανείς]ι«Ας κολλήσει χώμα στη μύτη εκείνου που µπροστά του 
όταν ακούει το όνοµα |αναφέρθηκε το όνομά µου και δεν ζήτησε από τον Αλλάχ να µε 
του Προφήτη, να πει |]επαινέσει (δηλ. δεν είπε ΄αλάιχι Εσ-Σαλάτου ουά Ασ-Σαλάμ).» 
Αλλάχουµα Σάλι όλα |«Ο τσιγκούνης είναι εκείνος που µπροστά του αναφέρθηκε 
Μωχάμμαντ το ονομά µου και δεν ζήτησε από τον Αλλάχ να µε επαινέσει 
ον” (δηλ. δεν είπε ΄αλάιχι Εσ-Σαλάτου ουά Ασ-Σαλάμ).» 
Η ιδιοκτησία ἡ|«Όποιος έχει στην ιδιοκτησία του σκύλο που ὃεν είναι 
σκύλου κυνηγόσκυλο ή τσοπανόσκυλο. θα χάσει για κάθε µέρα δύο 
Κίρατ (µία µονάδα μέτρησης) από την αμοιβή του.». 
οομ0) βασανισµός τώὠν|«Μια γυναίκα τιμωρήθηκε, γιατί φυλάκισε µία γάτα µέχρι που (η 
ή γάτα) πέθανε, και γι’ αυτό εισήλθε στο ΓΙ υρ της Κολάσεως.» 
«Μην παίρνετε τίποτα έμψυχο σαν στόχο εξάσκησ 
Το κρέµασµα |«Όι άγγελοι δεν συνοδεύουν καμία ομάδα ανθρώπων που έχει 
κουδουνιού σε |μµαζίτης σκύλο ἠ κουδούνι.» 
κάποιο ζώο «Το κουδούνι είναι η φλογέρα του Σατανά.» 
«Αν δείτε τον Αλλάχ να δίνει σ᾽ ένα δούλο ό,τι ποθεί απὀ τα εγκόσµια, 
παρόλο που τον παρακούει, έπειτα μάθετε ότι πηγαίνει σταδιακά προς την 
χάρη σε |τιμωρία, και τότε ο Προφήτης (ρω ωά δάμι) απάγγειλε: «Και όταν 
κάποιον |ζέχασαν (ἀφήσαν) αυτό το οποίο τους εἴχαν υπενθυμίσει, Ανοίζαμε γι᾿ 
αμαρτωλό |αυτούς τις πόρτες για κάθε (καλό) πράγμα. Μα όταν ευχαριστήθήκαν για 
ό,τι έλαβαν, τότε τους Αρπάόαµε ζαφνικά (µε τήν τιμωρία), και ιδού! 
Απελπισμένοι απὀ το να λάβουν έλεος ή καλό.» [6µι» 
Το να είναι η ἡἢ|«... και όποιος έχει την εγκόσµια ζωή (αγαθά) ὡς τη μεγαλύτερή 
μεγαλύτερη  ᾖ|του ανησυχία, ο Αλλάχ θα Τοποθετήσει τη φτώχεια μπροστά στα 
ανησυχία κάποιου |µάτια του και θα Σκορπίσει τις συγκεντρωμένες υποθέσεις του 
οι εγκόσµιες και τίποτα δε θα επέλθει σ᾽ αυτόν από τα εγκόσµια αγαθά, παρά 
υποθέσεις. εκείνα που είναι γραμμένα γι’ αυτόν.» 












Ἰαξίδι στην Αιωνιότητα 


Ο Δρόμος σου προς τον Παράδεισο ήτο Πυρ της Κολάσεως 
» ο Τάφος: 
Πρόκειται για το πρώτο στάδιο τής Μέλλουσας Ζωής: ένας λάκκος µε φωτιά για τον 
υποκριτή και τον άπιστο. κι ένας κήπος για τον πιστό. Αυτό το γνωρίζουμε µέσα από 
διάφορες αφηγήσεις που αναφέρουν την τιμωρία στον τάφο για διάφορες πράξεις 
ανυπακοής. Κάποιες από αυτές είναι οι έξης: ο µη ορθός καθαρισμός απ᾿ την οὐρηση, 
το να μεταφέρει κάποιος λόγια κάποιου άλλου σε κάποιον άλλον µε σκοπό να 
προκαλέσει διχόνοια μεταξύ τους, το να παραμµελήσει κάποιος τις υποχρεωτικές 
προσευχές, η εγκατάλειψη του Κορανίου, η παράνομη συνουσία και η μοιχεία. η 
ομοφυλοφιλία, ο τόκος και η τοκογλυφία., η καθυστέρηση της πληρωμής χρεών, το 
ψεύδος και άλλες αμαρτίες. Η σωτηρία απ᾿ αυτήν την τιμωρία µπορεί να επιτευχθεί µε 
την τέλεση καλών πράξεων ειλικρινά για τον Αλλάχ, από την αναζήτηση προστασίας 
στον Αλλάχ απὀ την τιμωρία Του, απὀ την απαγγελία τής Σούρα 4λ-Μουλκ [67]. και 
από άλλες πράξεις. δε αυτούς που προστατεύονται απ᾿ αυτήν την τιμωρία ανήκουν οι 
μάρτυρες, όσοι πέθαναν φυλάσσοντας το καθήκον τους, όσοι πέθαναν την ηµέρα της 
Παρασκευής (4Λλ-Τζούμου΄α). όσοι πέθαναν στη γέννα. και άλλοι. 
» Το φύσημα στην Σάλπιγγα: 
Ὑπάρχει µια µεγάλη σάλπιγγα, στην οποία θα φυσήξει ο άγγελος Ισραφείλ, ο οποίος 
περιμένει την εντολη. Το πρώτο φύσημα ονομάζεται 'Φύσημα του Τρόμου”: Ο Αλλάχ 
είπε: «Τήν ἡμέρα που ή σάλπιγγα θα φυσήχτεί και όλα στους ουρανούς και στή γή 
θα τρομµοκρατήθούν, εκτός από εκείνους τους οποίους ο 4λλάχ θέλει να απαλλάξει» 
[27:47Ι. Και όλο το σύμπαν θα καταστραφεί. Έπειτα, µετά απὀ σαράντα χρόνια, θα 
φυσηχτεί ξανά, το 'Φύσημα της Ανάστασης, όπως είπε ο Αλλάχ: «Έπειτα θα 
φυσήχτεί ζανά. Ἰαι ιδού/ Αυτοί είναι όρθιοι (δήλ. αναστήθήκαν) κοιτάζοῦγ.» [πο:68Ι 
» Ανάσταση: 
Ο Αλλάχ θα στείλει µία βροχόπτωση και τα σώματα θα ξανασχηματιστούν (απ’᾿ τον κόκκυγα). 
και θα είναι µια νέα ὁηµιουργία., που δε θα πεθάνει ποτέ. Θα αναστηθούν γυμνοί. Θα 
μπορούν να ὃουν τους αγγέλους και τα τζινν και θα αναστηθούν ανάλογα µετις πράξειςτους. 
» ΗΠ Μεγάλη Συγκέντρωση: 
Ο Αλλάχ θα συγκεντρώσει όλα τα πλάσματα για να λογοδοτήσουν. Θα είναι 
τρομαγµένοι σαν να ήταν µεθυσµένοι, για µια κολοσσιαία µέρα, η διάρκεια της 
οποίας θα είναι πενήντα χιλιάδες χρόνια. Ο χρόνος της εγκόσµιας ζωής τους θα τους 
μοιάζει σαν να µην ήταν περισσότερος από µία ώρα. Ο ήλιος θα πλησιάσει στο ένα 
μίλι, και ο καθένας θα ιδρώνει ανάλογα µε τις πράξεις του. Οι τύραννοι, καθώς και 
οι αὀύναμοι που τους ακολουθούσαν θα ὀδιαπληκτιστούν. Κάθε άπιστος θα 
λογομαχήσει µε τον αφέντη του, το Σατανά, ακόµα και µε τον εαυτό του, κι ο ένας 
θα καταριέται τον άλλον. Οι άδικοι θα δαγκώνουν τα χέρια τους (μετανιωμένοι). Το 
Γρ της Κολάσεως θα τραβηχτεί µε 70 χιλιάδες σχοϊνιά μπροστά τους, καθένα από 
τα οποία θα σέρνεται από 70 χιλιάδες αγγέλους. Όταν οι άπιστοι ὃουν το Πυρ της 
Κολάσεως, θα εὐχονται να μπορούσαν να πληρώσουν λύτρα για να ελευθερωθούν 
απ᾿ την τιμωρία, ή να μετατραπούν σε χώμα (για να ξεφύγουν απὀ το μαρτύριο). Οι 
ανυπάκουοι θα τιμωρηθούν. Τια παράδειγµα. όποιος αρνούταν να πληρώσει 
υποχρεωτική ελεημοσύνη (Ζακά). τα χρήματα που αρνούνταν να ξοδέψει θα γίνουν 
μεταλλικές πλάκες, µε τις οποίες θα καεί το μέτωπό του. Οι αλαζόνες θα 





συγκεντρωθούν ὡς μυρμήγκια. Ο προδότης, ο καταχραστής και ο ληστής θα 
σταθούν εκτεθειµένοι. Ο κλέφτης θα έρθει µε όλα όσα έκλεψε [για να τα δουν όλοι]. 
Γενικά, όλα όσα είναι κρυφά θα φανερωθούν. Όσο για τους ενάρετους, αυτή η µέρα 
ὃεν θα τους τροµοκρατήσει, και θα περάσει σαν να τελούν την προσευχή 4ουχρ. 
Ρ Διαμεσολάβηση (Ασ-Σαφά΄α): 
Ὑπάρχουν δύο είδη διαµεσολάβησης: Μια διαμεσολάβηση που θα γίνει αποκλειστικά 
απὀ τον Προφήτη Μωχάμμµαντ (Ὀιιωιωά σάωι) για όλα τα πλάσματα, κατά την ημέρα 
της συγκέντρωσης, κατά την οποία θα μεσολαβήσει για τὴν απομάκρυνση της ταλαιπωρίας 
όλων των ανθρώπων, και για να ξεκινήσει ο απολογισμός τους. Και µία άλλη 
: : : : Σάλα Αλλάχου ας 
διαμεσολάβηση που θα γίνει και από τον Προφήτη {«λλωιουά Σάλαμ) Και από άλλους, 
όπως τους προφήτες, τους αγγέλους και τους ευσεβείς ανθρώπους, για την απομάκρυνση 
τῶν πιστών από την Κόλαση. και για να αυξηθεί η θέση τους στον Παράδεισο. 
Ρ Απολογισμός (Αλ-Χισάμπ): 
Ο άνθρωποι θα παρουσιαστούν μπροστά στον Κύὐριό τους σε σειρές, και ο Αλλάχ θα 
τους Δείξειτις πράξεις τους και θα τους Ρωτήσει για αυτές. Επίσης, θα τους Ρωτήσει για 
τη ζωή τους, τα νιάτα τους, τον πλούτο τους, τη γνώση τους, καϊὶτις ευθύνες τους, για τις 
απολαύσεις που είχαν, για την όραση, την ακοή και τις προθέσεις τους (δηλ. πώς 
χρησιμοποίησαν το καθένα απ᾿ αυτά). Οι άπιστοι Και οι υποκριτές θα λογοδοτήσουν 
μπροστά σε όλη τη δηµιουργία για να λάβουν επίπληξη, για να αποδειχτεί η ενοχή τους, 
και για να σταθούν ως μάρτυρες εναντίον τους οι άνθρωποι, οἱ γιοι, οἱ μέρες, οι νύχτες, 
ο πλούτος, οι άγγελοι, και τα άκρα τους, µέχρι να επιβεβαιωθεί η ενοχή τους και να την 
αποδεχτούν. Όσο για τους πιστούς, ο καθένας θα λογοδοτήσει ιδιαίτερως μπροστά από 
τον Αλλάχ, και αφού ο Αλλάχ θα τους εκθέσει τις αμαρτίες τους, τότε οι πιστοί θα 
φτάσουν στο σηµείο να νομίζουν ότι θα καταστραφούν. Τότε ο Αλλάχ θα τους πει, «Τις 
Κάλυψα (τις αμαρτίες σας) για σας στον κόσµο κατά την εγκόσµια ζωή. και 
σήµερα θα σας Συγχὠρήσω για αυτές» Οι πρὠτοι άνθρωποι που θα λογοδοτήσουν 
θα είναι οι οπαδοί του Μωχάμμαντ («λιωιωνό Σάμι). Όι πρώτες πράξεις λατρείας που θα 
γίνουν αντικείµενο απολογισμού είναι οι υποχρεωτικές προσευχές. Οι πρώτες κρίσεις 
που θα δοθούν είναι εκείνες που σχετίζονται µε αιματοχυσία. 
» Το Άνοιγμα των Περγαμµηνών των Πράξεων: 
Οι περγαμηνές στις οποίες καταγράφονταν οι πράξεις κάθε ατόμου θα ανοιχτούν. Κάθε 
ένας θα λάβει ένα βιβλίο που ϐ δεν αφήνει καμιά µικρή ή µεγάλη (πράξη) χωρίς να 
τήν καταγράψει }. Στον πιστό το βιβλίο θα δοθεί στο δεξί του χέρι, ενώ στους άπιστους 
και στους υποκριτές θα δοθεί στο αριστερό τοὺς χέρι και πίσω απὀ την πλάτη τους. 
» Η Ζυγαριά (Αλ-Μιζάν): 
Οι πράξεις των πλασμάτων θα ζυγιστούν σε µια ζυγαριά για να δοθεί για καθεμία 
πράξη η αντίστοιχη αμοιβή. Πρόκειται για ένα πραγµατικό όργανο μέτρησης µε δύο 
χέρια, το δεξί για τις καλές Και το αριστερό για τις κακές πράξεις. Από τις καλές 
πράξεις που έχουν µεγαλύτερο βάρος είναι η ρήση Λα ιλλάχα ίλλα Αλλάχ (δεν 
υπάρχει θεός εκτός από τον Αλλάχ). ο καλός χαρακτήρας, η μνηµόνευση του Αλλάχ, 
όπως οι ρήσεις «Αλ-Χάμντου Λιλλάχ», «Σουμµπχάνα Αλλάχι ουά Μπιχάμντιχ», και 
«Σουμπχάνα Αλλάχι Ελ-΄Αδείµμ». Ο καθένας θα πληρώσει για τις κακές πράξεις που 
έκανε σε άλλους ανθρώπους, µε το να δώσει σε αυτούς απὀ τις καλές του πράξεις, και 
αν αυτές ὃεν αρκούν τότε θα πάρει αυτός από τις κακές τους πράξεις. 





» Αλ-Χλόάουντ: 


Οι πιστοί τότε θα έρθουν σε ένα µέρος που έχει νερό που λέγεται 4λ-Χάουντ. Όποιος πιει 
από αυτό δεν θα υποφέρει ποτέ ξανά απὀ οὀοίψα. Για κάθε Προφήτη υπάρχει ένα Χάουντ, 
και το µεγαλύτερο προορίζεται για τον Προφήτη Μωχάμμαντ (.λιωμ ωωά Σάνι). Το 
νερό του είναι πιο λευκό και απὀ γάλα, πιο γλυκό και από μέλι, και πιο αρωματικό 
και από µόσχο. Τα σκεύη του είναι κατασκευασμένα απὀ χρυσό και ασήμι, και ο 
αριθµός τους ισούται µε αυτόν των αστεριών’ το μήκος του ισούται µε την 
απόσταση από την Ἱερουσαλήμ της Παλαιστίνης στην Αδέν της Ὑεμένης. Το νερό 
αυτού πηγάζει απὀ τον ποταμό του Παραδείσου που ονομάζεται «Αλ-Κάουθαρ». 

» Εξέταση τῶν Πιστών: 

Στο τέλος της Ημέρας της Συγκέντρωσης, οι άπιστοι θα ακολουθήσουν τους θεούς και 
τα είδωλα που λάτρευαν, οι οποίοι θα πάρουν τους ακολούθους τους στο Πυρ της 
Κολάσεως, σε οµάδες, όπως τα ποίµνια των προβάτων, είτε περπατώντας, είτε 
συρόµενοι µε το πρόσωπο στη γη. Τότε µόνο οι πιστοί Και οι υποκριτές (που 
προσποιούνται ότι είναι πιστοί) θα μείνουν στην αναμονή, και ο Αλλάχ θα τους 
ρωτήσει: «Τι περιµένετε;» Εκείνοι θα απαντήσουν: «Περιμένουμε τον Κύριό µας.» 
Αυτός θα Αποκαλύψει την Κνήμη Του σε αυτούς, και τότε θα Τον ξέρουν, και τότε 
όλοιθα πέσουν πρηνείς εκτός απὀ τους υποκριτές. Ο Αλλάχ είπε: Την Ημέρα που θα 
αποκαλυφθεί ή Κνήμη, και θα καλεστούν για να πέσουν πρήνείς, αλλά δεν θα μπορούν... Ἀ 
[68:42] Στη συνέχεια, η γέφυρα (Σ1ράτ) θα ανεγερθεί (πάνω απὀ το Πυρ τής Κολάσεως), 
και ο Αλλάχ θα δώσει στους πιστούς φως, και θα σβήσει το φως των υποκριτών. 

» Η Γέφυρα (Ασ-Σιράτ): 

Είναι µία γέφυρα που εκτείνεται πάνω απὀ το Πυρ τῆς Κολάσεως, την οποία οι πιστοί 
πρέπει να διασχίσουν για να φτάσουν στον Παράδεισο. Ο Προφήτης («ιαωιωά Σάνι 
την έχει περιγράψει σαν «µια (γέφυρα) πολύ γλιστερή και υπάρχουν πάνω τής γάντζοι 
καὶ άλλα µέσα αρπαγής, σαν τα αγκάύια ενός φυτού... Είναι πιο λεπτή απὀ µια 
τρίχα, καὶ πιο κοφτερή από τήν κόψη ενός Φίφους...». (Μόσλεμ) Καὶ τότε στους 
πιστούς θα δοθεί φως ανάλογα µε τις πράξεις του καθενός’ το µεγαλύτερο θα είναι 
τόσο µεγάλο, όσο ένα βουνό, και το μικρότερο τόσο μικρό, όσο η άκρη του 
ὀαχτύλου. Αυτό θα φωτίσει το δρόμο τους, Και στη συνέχεια θα περάσουν πάνω 
από τη γέφυρα ανάλογα µετις πράξεις τους. Ο πιστός θα περάσει µε την ταχύτητα 
που ανοιγοκλείνουν τα βλέφαρα, ή µιας αστραπής, ή του ανέμου, ή κάποιου 
πουλιού, ή γρήγορου αλόγου, ἦ ενός ιππέα. «Κάποιοι θα φτάσουν σώοι, ενώ ἀλλοι 
θα φτάσουν }ρατζουνισµένοι, καὶ ἀἆλλοι θα τραβήχτούν στο Πυρ τής Κολάσεως». 
(Αλ-Μπουχάρι και Μόσλεμ). Όἱ υποκριτές δεν θα όχουν καθόλου φώς) θα γυρίσουν πίσω, 
αλλά ένα τείχος θα ανεγερθεί ανάµεσα σ᾿ αυτούς καιτους πιστούς. Παρόλο που θα 
επιθυμούν να διασχίσουν µε ασφάλεια τη γέφυρα, θα πέσουν στο Πυρ της Κολάσεως. 
» Το Πυρ της Κολάσεως: 

Οι άπιστοι, οι υποκριτές και μερικοί από τους ανυπάκουους πιστούς, θα εισέλθουν στο Μορ 
της Κολάσεως. Για κάθε χίλιους από αυτούς, 999 θα εισέρχονται στην Κόλαση. Η Κόλαση 
έχει εφτά πύλες. Οι φλόγες του Πυρός είναι εβδομήντα φορές πιο σφοδρές απὀ την πιο 
καυτή φωτιά σε αυτόν τον κόσμο. Το σώμα του απίστου θα μεγαλώσει, ώστε να γεύεται 
όλο και περισσότερο το βασανιστήριο: η απόσταση ανάµεσα στους ώμους του θα είναι σαν 
το περπάτημα τριών ηµερών, και κάθε δόντι του θα έχει το μέγεθος του όρους Οὐύχουντ. Το 





ὀέρμα του θα γίνει παχύ και θα αντικαθίσταται συνεχώς, αφού καεί ολοκληρωτικά, µε νέο 
δέρµα, προκειµένου να γεύεται το βασανιστήριο. Θα πίνουν βραστό νερό, που θα κόρει τα 
σπλάχνα τους. Η τροφή τους θα είναι αγκάθια που λέγονται Αζ-Ζακούμ. υπερβολικά πικρή, 
σε συνδυασμό µε εκκρίσεις πληγών και πύον από τους κατοίκους της Κόλασης. Ο λιγότερο 
τιμωρηµένος ανἀµεσάτους, θα όχει δύο αναμμένα κάρβουνα στα πέλματα των ποδιών του, 
από τα οποία θα βράζει ο εγκέφαλός του. Στο Πυρ της Κολάσεως, τα ὀέρµατά τους θα 
καίγονται και θα λιώνουν, θα σχίζονται, θα τραβιούνται, ενώ αυτοί θα είναι αλυσοδεμένοι. 
Η βάση τῆς βρίσκεται τόσο βαθιά που ακόµη και αν ριχτεί κάποιος θα φτάσει σ᾽αυτή µετά 
απο εβροομήντα χρόνια. Το καύσιμο της Κόλασης είναι άπιστοι και πέτρες, ο αόρας τῆς είναι 
ὀηλητήριο, η σκιά της σφοδρή ζέστη, και τα ενοὐματά τῆς φωτιά. Θα καταβροχθίσει τα 
πάντα και δεν θα αφήσει τίποτα. Θα γρυλίζει απὀ θυμό και θα γογγύζει αποκρουστικά, 
καίγοντας το εξωτερικό δέρµα και φτάνοντας στα οστά και τα βάθη της καρδιάς. 

» Η Γέφυρα μεταξύ του Παραδείσου και της Φωτιάς (Αλ-Καν-τάρα): 
Ο Προφήτης (ὄλικωμουά Σάαι) είπε: «Οιπιστοί τελικά θα σωθούν από το Πυρ της Κολάσεως 
και θα περιοριστούν σε µία γέφυρα (Αλ-Καν-τάρα) ανάµεσα στον Παράδεισο και το ΤΤυορ 
της Κολάσεως. Εδώ θα αποζηµιώσουν ο ένας τον ἆλλο για τις αδικίες που διέπραξαν ο ένας 
σε βάρος του άλλου στην εγκόσµια ζωή. Στη συνέχεια, όταν εξαγνιστούν και καθαριστούν, 
θα τους επιτραπεί να εισέλθουν στον Παράδεισο. Στο Όνομα Αυτού, στου Οποίου τα 
χόρια βρίσκεται η ψυχή του Μωχάμμαντ («άμυνά Σάΐμι). θα μάθει κανείς τον τόπο κατοικίας 
του στον Παράδεισο, καλύτερα από τον τόπο κατοικίας του σ᾿ αυτόν τον κόσμο.» (Αλ.Μπουχάρι) 
» Παράδεισος (Σζάννα): 

Ο Παράδεισος είναι ο τελικός προορισμός των πιστών. Τα τούβλα του είναι φτιαγμένα 
από χρυσό και ασήμι και το τσιμέντο του από µόσχο. Τα χαλίκια του είναι μαργαριτάρια 
και το χώμα του άνθος. Έχει οχτώ πύλες, και κάθε µία έχει το μέγεθος ενός τριήµερου 
ταξιδιού, αλλά και πάλι υπάρχει μεγάλος συνωστισµός µε αυτούς που εισέρχονται εκεί. 
Έχει εκατό βαθμίδες και ανάµεσα τοὺς υπάρχει απόσταση περίπου ίδια µε αυτή που 
χωρίζει τον ουρανό και τή γη. Ο «Αλ-Φιρντάους» είναι το υψηλότερο σηµείο, και από 
εκεί αναβλύζουν οι ποταμοί του Παραδείσου. Η στέγη του Παραδείσου είναι ο θρόνος 
του Αλλάχ. Οι ποταμοί του αποτελούνται απὀ μέλι, γάλα, κρασί και νερό, που αναβλύζει 
χωρίς κανάλια, και ο πιστός µπορεί να τους κάνει να αναβλύζουν ό,τι εκείνος θέλει. Οι 
καρποί του Παραδείσου είναι ατελείώωτοι, τα Κλαδιά των δέντρων τείνουν προς τον πιστό 
και είναι εὐκολο να τους φτάσει κανείς. Εκεί υπάρχουν σκηνές από κούφια μαργαριτάρια, 
το μήκος του καθενός είναι εξήντα μίλια, και ο πιστός θα έχει µία σύζυγο σε κάθε γωνία. 
Οι άνδρες θα είναι πλήρως ὠριμοι, αλλά νέοι, χωρίς μούσι. Η νεότητά τους ὃε θα 
εξαφανιστεί ποτέ και τα ρούχα τους δεν θα ξεφτίσουν ποτέ. Δεν θα ουρούν, αφοδεύουν ή 
εκκρίνουν οποιαδήποτε ακαθαρσία. Οι χτένες τους θα είναι απὀ χρυσό και ο ιδρώτας 
τους σαν µόσχος. Οι γυναίκες στον Παράδεισο είναι όλες όμορφες παρθένες, όλες τους 
συνοµήλικες Και όλες τους συμπεριφέρονται µε τρυφερότητα στους συζύγους τους. Ο 
πρώτος που θα εισέλθει στον Παράδεισο είναι ο Προφήτης Μωχάμμµαντ («μιά Σά κι) Καὶ 
στη συνέχεια οι υπόλοιποι Προφήτες. Οι κατώτεροι από τους κατοίκους του Παραδείσου θα 
εὐχονται και θα αποκτούν αυτά που επιθυμούν επί δέκα φορές. Οι υπηρέτες τους θα είναι 
αἰώνια νέοι, και θα βρίσκονται σαν τα σκορπισµένα μαργαριτάρια. Πράγματι, η µεγαλύτερη 
απόλαυση του Παραδείσου θα είναι το ότι θα ὃουν τον Κύριό τους, τον Αλλάχ, και την 
ευαρέσκεια του Αλλάχ σ᾽ αυτούς, και την αιώνια κατοικία τους στον Παράδεισο. 











Η Προσευχή (Σαλά) δεν είναι έγκυρη χωρίς νίψη (ουντού”). Η νίψη πρέπει να 
τελείται µε καθαρό νερό. Σηµείωση: Μια µικρή ποσότητα νερού ρυπαίνεται 
(νάτζιςο) αν συναντηθεί µε µια ουσία που θεωρείται ακάθαρτη. Μια µεγάλη 
ποσότητα νερού, περίπου 210 λίτρων, δεν ρυπαίνεται αν συναντηθεί µε µια ουσία 
που θεωρείται ακάθαρτη, εκτός κι αν αλλάξει η γεύση. το χρώμα, ή η οσμή του. 


Ξεκινάει κανείς την ουντού᾽ λέγοντας «ἨΜπίσμι Ελλάχ» (Στο Όνομα του Αλλάχ) και 
προτιμάται να πλένει κανείς τα χέρια του κάθε φορά πριν τελέσει ουντού). Κάποιος 
που ξυπνά τη νύχτα, πρέπει να πλένειτα χέρια του τρεις φορές. 

Σηµείωση: Δεν είναι επιθυμητό να πλένει κανείς κατά την ουντού᾽ κάποιο µέρος του 
σώματός του περισσότερες απὀ τρεις φορές. 


Έπειτα ξεπλένει το στόμα (μαντμάντα) µία φορά, ενώ τρεις φορές είναι προτιμότερο. 
Σηµείωση: Δεν αρκεί να βάζει κανείς απλά νερό στο στόµα του όταν το ξεπλένει. 


Αντίθετα, το νερό πρέπει να στροβιλίζεται στο στόµα του. Θεωρείται προσφιλέστατη 
ράξη να χρησιµοποιείται σιουάκ. 




















Μετά ξεπλένει τη μύτη του, εισπνέοντας νερό και φυσώνταςτο έξω µία φορά. Το να 
το κάνει τρεις φορές είναι προτιμότερο. Σηµείωση: Είναι προτιμότερο να εισπνέει 
ανείς το νερό µε το δεξί του χέρι και να το εκπνέει µε το αριστερό του. 





Πρέπει έπειτα να πλένει µία φορά το πρόσωπό του, ενώ τρεις φορές είναι 
προτιμότερο. Το πρόσωπο εκτείνεται απὀ το ένα αυτί στο άλλο σε οριζόντιο άξονα, 
και από τις τρίχες των μαλλιών µέχρι το πηγούνι σε κάθετο. 

| Σηµείωση: Είναι υποχρεωτικό να περνά κανείς τα δάχτυλά του µέσα από το μούσι 
ου. αν δεν είναι πυκνό. ενώ θεωρείται αξιέπαινο να το κάνει αυτό αν είναι πυκνό. 





Έπειτα, πλένει και τα δύο του χέρια απὀ την άκρη των δαχτύλων του µέχρι και τους 
αγκώνες µία φορά, ενώ τρεις είναι προτιμότερο. 
” Σηµείῶση: Προτιμάται να πλένεται το δεξί χέρι πριν το αριστερό και να τρίβει το 
. όνα χέρι του µε το άλλο καθώς τα πλένει. Επίσης, προτιμάται να πλένει τα µέρη των 
εεριών ανάµεσα στα δάχτυλά του. 
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Στη συνέχεια. σκουπίζει µε τα βρεγµένα µε νερό χέρια του ολόκληρο το κεφάλι του, 
ξεκινώντας απὀ τα μαλλιά πάνω απὀ το μέτωπο, μέχρι και τον αυχένα (όπου 
τελειώνουν τα μαλλιά) και στη συνέχεια κάνει το ίδιο µε αντίστροφη φορά (από τον 
αυχένα µέχρι το μέτωπο). Σηµειώσεις: |. Δεν είναι υποχρεωτικό να σκουπίζεται όλο 
το μήκος των μαλλιών στην περίπτωση που είναι µακριά. 2. Αν κάποιος δεν έχει 
μαλλιά, πρέπει να σκουπίζει το δέρµα τῆς κεφαλής του. 2. Πρέπει κανείς να σκουπίζει 
και την άτριχη περιοχή του κεφαλιού που βρίσκεται ανάµεσα στα αυτιά και τα μαλλιά. 
4. Δεν προτιμάται να σκουπίζει κανείς τα μαλλιά του περισσότερες από µια φορά. 























Τοποθετεί το βρεγμένο µε νερό δείκτη του χεριού του στο αυτί καθαρίζοντας όλο το 
εξωτερικό µέρος του αυτιού, και χρησιμοποιεί τους αντίχειρες για να καθαρίσει και 
το πίσω εξωτερικό µέρος του αυτιού. Όλα αυτά γίνονται µία φορά. 


στερα. πλένει τα πόδια µέχρι ακριβώς πάνω από τους αστραγάλους µία φορά, αλλά 
; τρεις είναι προτιμότερο. Σηµείωση: Προτιµάται να πλένεται το δεξί πόδι πριν το 

αριστερό και να τρίβει τα πόδια του µε τα χέρια του καθώς τα πλένει. Επίσης, 
προτιμάται να πλένει τα µέρη των ποδιών ανάµεσα στα δάχτυλά του. 


Σηµειώσεις: 1) Ἡ παραπάνω σειρά της διαδικασίας της ουντού’, καθώς και η αλληλουχία 
τῶν παραπάνω πράξεων θεωρούνται προὐπόθεση για να θεωρείται έγκυρη η ουντού”. 
Θλ] Πρέπει κανείς να πλένει τα µέρη του σώματός του συνεχόμενα, χωρίς καμία παύση. Αν. 
καθυστερήσει, µέχρι να στεγνώσει το προηγούμενο µέρος, η ουντού᾽ ακυρώνεται. 
3) Θεωρείται άκυρη η ουντού᾽ αν κάποιος αντί να κάνει τις παραπάνω πράξεις διαδοχικά τις 
:κάνει µε µια κίνηση, π.χ. να πηδήξει µέσα µια λίμνη ή θάλασσα. 
:4) Είναι επιθυμητή πράξη το να λέει κανείς µετά την ουντού”, «᾿Ασ-Χάντου αλλά ιλάχα ἰλα᾽ 
: Αλλάχ, Ουάχνταχου λα σαρίκα 4αχ, ουά ᾿4σ-Χάντου ἆννα Μωχάμμανταν ᾽άμπντουχου ουἀ ρασούλου.».. 
:(Μαρτυρώ πῶς δεν υπάρχει θεός εκτός από τον Αλλάχ και µόνο, χωρίς εταίρους, καὶ μαρτυρώ ότι. 


































































Η προσευχή ξεκινά µε την τακμπίρατ Αλ-Ιχράµμ «4λλάχου Άκμπαρ» (Ο Αλλάχ είναι 
ο Μέγας) σε όρθια στάση. Ο Ιµάμης λέει «4λλάχου Άκμπαρ» μεγαλοφώνως κατά το 
ξεκίνημα, καθώς και σε όλα τα άλλα τακµπιράτ (ρήσεις «4λλάχου Άκμπαρ») της 
προσευχής, µε τρόπο ώστε όσοι τον ακολουθούν απὀ πίσω να τον ακούσουν. Οι 
ακόλουθοι, ὠστόσο, θα πρέπει να το πουν χαμηλόφωνα. Στο ξεκίνημα του τακμµπίρ 
ο ιµάμης σηκώνει τα χέρια του στο επίπεδο των ώμων του µε τα δάκτυλα κλειστά. 
Ο ακόλουθος λέει «4λλάχου Άκμπαρ», αφού ο Ιαµάμης τελειώσει να το λέει. 

Σηµείωση: ἈλΕίναι υποχρεωτικό να λέει κανείς τους πυλώνες (όπως το τακμπίρατ) και τις 
υποχρεωτικές πράξεις της προσευχής (όπως όλα τα υπόλοιπα τακμπίρατ) φωναχτά. µε τόση ένταση 
ώστε µόνο το {διο το άτοµο να ακούει τον εαυτό του. Προορίζεται για αυτόν ακριβώς το σκοπὀ. 
ἈεΛεν πρέπει κανείς να υπερβάλλει όταν σηκώνει τα χέρια του κατά την τακµπίρατ Αλ-Ιχράμ. ούτε 
να το Κάνει σε πολύ μικρό βαθµό. Πρέπει να τηρεί µια ενδιάμεση κατάσταση. ἈεΕίναι ανεπιθύμητο 
το να γυρίσει κανείς το πρόσωπό του. να κοιτάξει πάνω, να κλείσει τα µάτια του ἠ να στέκεται µε 
τα πόδια κολλημµένα,. ή πολύ ανοιχτά. ή να στέκεται στο ένα πόδι του. 








Με το δεξί του χέρι, ο προσευχητής πιάνει τον καρπό του αριστερού, τοποθετώντας 
τα στο στέρνο του, και κρατώντας το βλέμμα του στραμμένο στη θέση της πρηνούς 
στάσης του. Απαγγέλλει οποιαδήποτε απὀ τις ικεσίες (Ντο΄ά) Αλ-Ιστιφτάχ) που 
έχουν καταγραφεί ὡς αυθεντικές. Έπειτα λέει, «᾿4'ούδου Μπιλλάχι µιν 4σ-Σαϊτάνι 
Γρ-βατζείμ» (Αναζητώ καταφύγιο στον Αλλάχ από τον καταραµένο Σατανά): 
έπειτα, «Μπισμιλλάχι ΕΒρ-βαχμάνι Ερ-βαχείμ» (Εις το όνομα του Αλλάχ, του 
Παντελεήμονα, του Πολυεύσπλαχνου). Όλα αυτά πρέπει να απαγγέλλονται 
χαμηλόφωνα. Έπειτα απαγγέλλει τη Σούρα Αλ-Φάτιχα. και ό,τι άλλο επιθυμεί από 
το Ἱερό Κοράνιο. Δεν είναι υποχρεωτικό γι’ αυτούς που προσεύχονται πίσω από 
τον Ιµάμη να απαγγείλουν την Αλ-Φάτιχα στις φωναχτές προσευχές (Μάγριμπ. 

σα και Φάτζρ), µα το καλύτερο είναι να την απαγγείλουν τη στιγµή που ο Ιμάμης σιωπά (αν 
υπάρχουν), και κατά τις σιωπηλές προσευχές (Δουχρ και ΄Ασρ). Ο Ιµάµμης απαγγέλλει φωναχτά τα δύο 
πρώτα Ράκ΄α κατά τη Μάγριµπ. την Ἴσα καιτη Φατζρ, και χαμηλόφωνα στις υπόλοιπες προσευχές. 

Σηµείωση: Είναι ανεπιθύμητο το να επαναλαμβάνει κανείς την απαγγελία της Αλ-Φάτιχα πάνω από 
µία φορά σε µία Ράκ΄α. Μπορεί να απαγγείλει κανείς περισσότερες απὀ µία Σούρα σε µία Ράκ΄α. 
Επίσης, µπορεί να ξεκινήσει την απαγγελία του απὀ όποιο σηµείο επιθυμεί εντός της Σούρα. Είναι 
επιθυμητό το να απαγγέλει κανείς το Κοράνιο µε τη σειρά που οι Σούρα του παρατίθενται. 
Απαγορεύεται, ὠστόσο, η απαγγελία εδαφίων του ίδιου κεφαλαίου µε λανθασμένη σειρά. 











Έπειτα λέει, «4λλάχου Άκμπαρ», σηκώνει τις παλάμες στους ώμους του, και µετά 
υποκλήνεται. Κατά την υπόκλιση πρέπει να τοποθετήσει σταθερά τις παλάμες στα 
γόνατά του. µε απλωμένα δάχτυλα και τεντωµένη πλάτη και αγκώνες, ισιώνοντάς 
την ώστε το κεφάλι να βρίσκεται στην ἴδια ευθεία µε τη μέση του, ούτε ψηλότερα, 
ούτε χαμηλότερα, Κατά την υπόκλιση, θα πρέπει να πειτρεις φορές, 

ουμπχάνα Βαμπίγια 4λ-'4δείμ» (Δόξα στον Κύὐριό µου, Τον Μέγα). Αν κάποιος έρθει στην προσευχή 
αργότερα. µα ολοκληρώσει την υπόκλιση. μετριέται και η προηγούµενη όρθια στάση και δε χρειάζεται να 
επανορθώσει γι’ αυτή τη µονάδα προσευχής (Ράκ΄α) µετά την ολοκλήρωση τῆς προσευχής. 

Σηµείωση: Όλα τα Τακμπιράτ και η ρήση «Σάμµι΄α Αλλάχου λιµάν χάμιντα»(Ο Αλλάχ ακούει εκείνον που 
Τον επαινεί) λέγονται όταν κανείς μετακινείται απὀ τη µία στάση στην άλλη, όχιπριν ή µετά από αυτό. 






Έπειτα σηκώνει το κεφάλι του και λέει, «Σάμια 4λλάχου λιιάν χάµιντα» (Ο Αλλάχ 
ακούει εκείνον που Τον επαινεί) και σηκώνει τα χέρια του στους ώμους. Μετά την 
επιστροφή σε σταθερή ευθυτενή στάση. λέει, «Βάμπανα ουά άκα 4λ-Χάμντ» 
(Ταχμείντ) (Ω, Κύριέ µας, σε Σένα ανήκει ο έπαινος) [προσθέτοντας] «Χάμνταν 
καθίραν ταίγιεµπαν μουμπάρακν φίχι, μίλα 4σ-Σαµαουάτι ουά μίλα 4λ-᾿Άρντι ουά μίλα µα Στα 
μιν σάι’ν ιιπά ντ» (Πολλοί έπαινοι, αγνοί και εὐλογημένοι, η πληρότητα των ουρανών και η 
πληρότητα της Της και πληρότητα οτιδήποτε επιθυμείς μετέπειτα). 

Σηµείωση:  ἩΗἩ στιγµή της ρήσης «Βάμπανα ουά {άκα 4λ-Χάμντ» έρχεται µετά την ευθυτενή 
στάση και όχι κατά τη μετακίνηση από τη στάση υπόκλισης. Ἀε Τα λόγια της Ταχμείντ που είναι 
επιβεβαιωµένα απὀ τον Προφήτη είναι τέσσερα: «Βάμπανα ουά {άκα 4λ-Χάμντ», «Ράμπανα {άκα 
4λ-Χάμντ», «4λλάχουμα Βάμπανα ουά {άκα 4Λλ-Χάμντ»,. «4λλάχουμα Βάμπανα {άκα 4λ-χάμντ». 
Και προτιμάται η εναλλαγή κάθε φορά μεταξύ των τεσσάρων. 























Έπειτα πέφτει πρηνής λέγοντας «4λλάχου Άκμπαρ», µετο στομάχι του απομακρυσμένο 
απὀ τους μηρούς, και τους μηρούς απὀ τις κνήµες, και µε τους αγκώνες 
αποµακρυσµένους από τα πλευρά. χωρίς να ενοχλούν το διπλανό προσευχητή. 
βάζοντας τις παλάμες στο ύψος των ώμων του. Πρέπει να πέσει στην πρηνή στάση 
µε το μέτωπο και τη μύτη. τις δύο παλάμες, τα δύο γόνατα, τα δάχτυλα και των δύο 
ποδιών, και µε τα δάχτυλα των χεριών και των ποδιών στραμμένα προς την Κέμπλα. Πρέπει κατά 
την πρηνή στάση να πει, «Σουμπχάνα ΒΡάμπιγια 4λ-᾿ἆ΄λα» (Δόξα στον Κύριό µου, τον Ύψιστο). 
τρεις φορές ή περισσότερες, και µπορεί να κάνει όσες επικλήσεις επιθυμεί µετά από αυτό.. 

Σηµείωση: ΗἩ πρηνής στάση πρέπει να γίνεται µε επτά σηµεία του σώματος: τα δάχτυλα και των 
δύο ποδιών, τα δύο γόνατα, τις δύο παλάμες, και το κεφάλι, δηλαδή το μέτωπο και τη μύτη. Η 
προσευχή θεωρείται άκυρη αν σκοπίμως αποφευχθεί το να αγγίζει οποιοδήποτε από αυτά τα µέλη 
το έδαφος. Δε θεωρείται άκυρη, ὠστόσο. αν γι αυτό υπάρχει κάποια έγκυρη δικαιολογία. 




























Στη συνέχεια, σηκώνει το κεφάλι του λέγοντας «4λλάχου Άκμπαρ» και κάθεται. Το 
κάθισμα ανάµεσα στις δύο πρηνείς στάσεις γίνεται µε δύο σωστούς τρόπους: 1)Ο 
προσευχητής διπλώνει το αριστερό του πόδι και κάθεται πάνω στο διπλωμένο αριστερό 
του πόδι, λυγίζοντας παράλληλα το δεξί του πόδι, µε τέτοιο τρόπο ώστε η άκρη των 
δαχτύλων του να παραμένει καμπτόμενη επί τῆς γης και η πτέρνα να βρίσκεται κάθετα 
στη γη και να είναι στραμμένη προς τα πάνω, και βάζει τα χέρια του στους μηρούς του 
και στα γόνατά του. 2)Το στήριγμα και στις δύο πατούσες, με τα δάχτυλα να αντικρίζουν 
την Κέμπλα και ενώ ο προσευχητής κάθεται στις πτέρνες του µε τους γλουτούς. Ο 
προσευχητής λέει «Βάμπι Ίγφιρ 4Ι»(Ω, Αλλάχ, συγχώρεσέ µε) τρεις φορές. 

πα πέφτει ξανά πρηνής, σαν την πρώτη φορά, σηκώνει το κεφάλι λέγοντας «4λλάχου Άκμπαρ», 
κι έπειτα στέκεται ευθύς, βάζοντας πίεση στο μπροστινό µέρος των πατουσών, και προσφέρει τη 
δεύτερη µονάδα προσευχής (Ράκ΄α), όπως Και την πρώτη. Σηµείωση: Το σηµείο κατά το οποίο 
απαγγέλλει την 4λ- Φάτιχα είναι κατά την όρθια στάση. έτσι αν αρχίσει να τη διαβάζει πριν σταθεί 
εντελώς όρθιος, πρέπει να το κάνει ξανά. ειδάλλως η προσευχή θεωρείται άκυρη. 


Όταν τελειώσει τις δύο µονάδες (δύο Ράκ΄α), κάθεται για το πρώτο κάθισμα του 
Τασάχουντ, όπως έκανε και ανάµεσα στις πρηνείς στάσεις, µε το αριστερό χέρι στον 
αριστερό μηρό και το δεξί χέρι στον δεξιό μηρό. Πρέπει να φτιάξει µια γροθιά µε το δεξί 
χέρι, σχηματίζοντας έναν κύκλο µε τον αντίχειρα και το µέσο, και να δείξει µε το δείκτη. 
Απαγγέλλει, «4τ-Ταχιγιάτου 4ελλάχι ουα 4σ-Σαλαουάτου ουα 4τ-Ταϊεμπάτ, σ- 
Σαλάμµου ΄αλάικα αἴούχα 4ν- Ναμπέι ουα Ράχμµατου 4λλάχι ουα Μπαρακάτου, 4σ- 
Σαλάμµου ΄αλάινα ουα ΄αλά “μιπάντι Ελλάχι 4σ-Σἀλιχείν, ασχάντου αλ-λά Ιλάχα 

ἵλλα 4λλάχ ουα ασχάντου αν Μωχαμιμάνταν ΄άμπντουχου ουα ρασούλου». Έπειτα στέκεται για την 
τρίτη και την τέταρτη Ράκ΄α στις προσευχές που αποτελούνται απὀ τρία ή τέσσερα Ράκ΄α (4ουχρ. '4σρ, 
Μάγριµμπ, ΄Ίσα) λέγοντας «4λλάχου Άκμπαρ» και σηκώνοντας τα χέρια. Έπειτα συνεχίζει την 
προσευχή κατά παρόμοιο τρόπο. εκτός του ότι δεν έχει υψωμένη φωνή κατά την απαγγελία και ότι 
απαγγέλλει µόνον την 4λ- Φάτιχα. 



































Έπειτα κάθεται για το τελευταίο κάθισμα Τασάχουντ αν η προσευχή αποτελείται από 
τρία ή τέσσερα Ράκ΄α, στη στάση ταουάρουκ, η οποία µπορεί να γίνει µετρεις ορθούς 
τρόπους: 1) Κάθισμα στους γλουτούς (και στήριγμα περισσότερο στον αριστερό 
γλουτό) µε τα γόνατα λυγισµένα, µε την αριστερή πατούσα κάτω από την δεξιά 
κνήμη. και τη δεξιά πατούσα να στηρίζεται προς τα πάνω. 2) Το Κάθισμα στους 
γλουτούς (και στήριγμα περισσότερο στον αριστερό γλουτό) µε τα γόνατα λυγισµένα, 
µε την αριστερή πατούσα κάτω από την δεξιά κνήμη. και τη δεξιά πατούσα να είναι 
ξαπλωμένη στο έδαφος. 5) Το κάθισμα στους γλουτούς (και στήριγμα περισσότερο 
στον αριστερό γλουτό) µε τα γόνατα λυγισµένα, Και µε την αριστερή πατούσα 
ανάµεσα στο μηρό και τη δεξιά κνήμη. και τη δεξιά πατούσα να ξαπλώνεται. Έπειτα, 
ο προσευχητής απαγγέλλει: «Ατ-Ταχιγιάτου {ελλάχι ουα ἄ4σ-Σαλαουάτου ουα ἄτ- 
Ταϊεμπάτ, 4σ-Σαλάμµου ΄αλάικα αϊούχα 4ν-Ναμπέι ουα Ράχμµατου 4λλάχι ουα 
ἠᾖπαρακάτου, 4σ-Σαλάμµου ΄αλάινα ουα ΄αλά “Ιμπάντι Ελλάχι 4σ-Σἀλιχείν, 

ασχάντου αλ-λά Ιλάχα ἵλλα 4λλάχ ουα ασχάντου αν Μωχαμμάνταν ΄άμπντουχου ουα ρασούλου. 
Αλλάχουμα Σάλλι ΄αλά Μωχάμµμαντιν ουά 'αλά ᾽άαλι Μωχάμμαντ, κάµα Σαλάιτα ΄άλα 
Πμπραχήμ ουά ἆλα ᾿άαλι Ιμπραχήμ, Ίννακα Χαμείντον Ματζείντ  ουά Μπάρικ ΄ἆλα 
Μωχάμµαντιν ουά ΄ἆλα ᾽άαλι Μωχάμμµαντ, κάµα Μπάρακτα ΄ἆλα Ιμπραχήμ ουά ΄άλα ᾽άαλι 
Πμπραχήμ, Ίννακα Χαμείντον Ματόέείντ.» Έπειτα, θεωρείται αξιέπαινη η απαγγελία µιας 
αυθεντικά καταγεγραμµένης ικεσίας, όπως, «᾿4΄ούδου Μπιλλάχι µιν ΄'αδάμπι Γν-Ναρ, ουά 
αδάμιπι Γλ-Κάμπρ, ουά φίτνατι Ελ-Μάχγια ουά 4λ-Μαμάτ, ουά φίτνατι Ελ-Μασίχι Εντ- 
Ντατζάλ.». 













Έπειτα λέει το Τασλείμ λέγοντας «4σ-Σαλάμου '4λάικουμ ουά Βάχματου 4λλάχ» 
(Ειρήνη σε σένα και το Έλεος του Αλλάχ). στρεφόµενος πρώτα στα δεξιά και έπειτα 
στ᾽ αριστερά λέγοντας το ίδιο. Μόλις τελειώσει από αυτό. είναι επιθυμητό να 
απαγγέλλει τις αυθεντικά καταγεγραμμένες ικεσίες που απαγγέλλονται µετά τη λήξη 
τῆς προσευχής. Σηµείώση: Είναι ανεπιθύμητο να κινεί τα χέρια δεξιά και αριστερά. 

















Η γνώση χωρίς πράξη είναι απεχθής για τον Αλλάχ, 
τους Αγγελιαφόρους Του και τους πιστούς. Ο Αλλάχ. ο 
Ύψιστος είπε: ««ἱ, εσείς που πιστεύετε! Γιατί λέτε 
αυτά που ὃεν κάνετε; (εδώ είναι µία προειδοποίήσή 
για ὀποιον λέει κάτι, και κάνει το αντίθετο όπως ή 
συμβουλή ή ὃεν το κάνει όπως ή υπόσχεση). - Πολύ 
µισητό είναι --για Τον 4λλάχ -να Λέτε αυτά τα οποία 
δεν κάνετε...». Ο Άμπου Χουράιρα (ας πα απού) είπε: 
«Π γνώση που δε συνοδεύεται από ενέργεια είναι σαν 
το θησαυρό που δεν ξοδεύεται για χάρη του Αλλάχ.». Ο 
Αλ-Φουντάιλ, είπε: «Ο λόγιος παραμένει στην άγνοια 
αυτών που γνωρίζει µέχρι να δράσει σύμφωνα µε αυτά.». 


Ενέργεια 
σύμφωνα µετη 
ΙΓ. νώση 





(), αδελφέ µου ἅ αδελφή µου μουσουλμάνοι: 

ο Αλλάχ σου έδωσε τη δυνατότητα να διαβάσεις αυτό το ευεργετικό βιβλίο, 
αυτό που μένει τώρα είναι οι καρποί του, δηλαδή να ὀράσεις σύμφωνα µε αυτό. 
. Σε αυτό το βιρλίο έχουν παρουσιαστεί σε σένα εδάφια του Βιβλίου του Αλλάχ, 
του Κορανίου, καθώς και η ερμηνεία του, να εἶσαι, συνεπώς, πρόθυμος να 
εφαρµόσεις αυτά που όµαθες απὀ τη σημασία αυτών των εδαφίων. Αναφέρεται ότι 
οι σύντροφοι του Προφήτη ο, ος μι Γ «...µάθαιναν την ανάγνωση δέκα 
εδαφίων απὀ τον Προφήτη και δεν προχωρούσαν σε άλλα δέκα µέχρι να µάθαιναν 
εντελώς τι περιείχαν αυτά τα δέκα, αναφορικά µε τη γνώση και την πράξη. Και 
είπαν έτσι γνωρίζουμε τη γνώση και την πρακτική τῆς.». Ο Ισλαμικός νόμος έχει 
ενθαρρύνει την εφαρμογή της γνώσης. Ο Ιμπν “Αμπάς (μον απο). εἶπε 
αναφορικά µε τη σηµασία της ρήσης του Αλλάχ του Ύψιστου: «Το απαγγέλλουν 
όπως πρέπει να είναι {1 απαγγελία του.» µ:121]. Σημαίνει ότι το ακολουθούν όπως 
πρέπει. Ο Φουντάιλ είπε: «Πράγματι, το Κοράνιο αποκαλύφθηκε ὡώστε οι 
άνθρωποι να ενεργήσουν σύμφωνα µε αυτό, αλλά οι άνθρωποι έχουν πάρει την 
απλή απαγγελία του Ως την πράξη.» 

Σε αυτό το βιβλίο έχουν παρουσιαστεί σε σένα μερικές πτυχές της Σούννα 
του Προφήτη ον . αι) Και έτσι να σπεύδεις για να ανταποκριθείς πράττοντας 
σύμφωνα µε αυτή. Οι ενάρετοι άνθρωποι αυτής της Ούμμα δεν µάθαιναν κάτι 
εκτός του να σπεύδουν στην εφαρµογή του και να καλούν τους άλλους στην 
εφαρμογή του. σύμφωνα µε τις εντολές του Προφήτη (ὄχιωμ ωά Σώμι): «Αν σας 
ὁιατάζω µε κάτι, κἀντε το όσο µπορείτε, καὶ από ότι σας απαγόρεψα, να απέχετε 
από αυτό.». [Αλ.Μπουχάρι και Μόσλεμ] Επίσης, φοβήθηκαν οἱ ενάρετοι άνθρωποι έντονα 
την οδυνηρή τιμωρία του Αλλάχ, καθώς ο Αλλάχ ο Ύψιστος είπε: «4ς προσέχουν, 
αυτοί που παρακούουν τήν εντολή του (Προφήτη), το να πλήηγούν από δοκιμασία 
ή να πλήηγούν απὀ επώοδυνή τιμωρία.» . Ὑπάρχουν πολλά παραδείγματα της 
επιθυµίας τους να εφαρμόσουν τη Σούννα όσο το δυνατόν καλύτερα: 

» Το παράδειγµα της Ουμµμ Χαμπίμπα, η ευαρέστηση του Αλλάχ επ᾽ αυτής, όταν 
αφηγήθηκε τη ρήση του Προφήτη (ὀωωμ νά Σάωμν): «Όποιος προσεύχεται δώδεκα 
Ράκα΄α σε µία Μμέρα και νύχτα, τότε θα χτιστεί γι αυτόν µια οικία στον 
ΠΗαράδεισο.». [Μόσχεμι Ἡ Όυμμ Χαμπίμπα είπε: «Δεν τις παρέλειψα από όταν 
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άκουσα αυτό απὀ τον Αγγελιαφόρο του Αλλάχ ο ο πο 

» Το παράδειγµα του Ιμπν 'Ούμαρ (λα αἱ αυτο) όταν αφηγήθηκε τη ρήση του 
Προφήτη (.ωωιωά σώαμ): «4εν ἐπιτρόπεται για κάποιον Μουσουλμάνο που κατέχει 


ματι, Ἱια το οποίο οφείλει να νάνει διαθήκη, το να μείνει δύο νύχτες χωρίς να 
ἔχει την διαθήκη του Ἱραμμένη στην κατοχή του.» [[όσ)εμ] Έπειτα είπε: «Δεν ἔχει 
περάσει κανένα βράδυ απὀ τότε που άκουσα αυτό απὀ τον Αγγελιαφόρο του 
Αλλάχ ἄρρ Αλάῑχι ονὰ  α.] που να µην έχω μαζί μου τη ὑιαθήκη µου.» 
» Το παράδειγµα του Ιμάμη Άχμαντ, ο οποίος είπε: «Δεν ἔχω γράψει κανένα χαντίθ, 
χωρίς να το εφαρµόζω, ακόµη και όταν άκουσα ότι ο Προφήτης ο. ο.) του 
ἔκανε ο Άμπου Τάιμπα βεντούζες και εκείνος του έδωσε ἕνα Ἠτινάρ (ρυσό 
νόμισμα), ἔτσι πήγα στον άνδρα που κάνει βεντούζες και αφού μου ἔκανε του 
ἔθωσα ἕνα Ντινάρ.» 
» Το παράδειγµα του ]μάμῃη Αλ-Νπουχάρι, ο οποίος είπε: «Ποτὲ µου ὅεν μίλησα 
Ίια κανέναν που ὃεν είναι παρόν, µε κάτι που ὃεν θα του άρεσε, από την στιγµή 
που ήξερα ότι αυτό είναι απαγορευμένο. Στ αλήθεια, ελπίζω να συναντήσω τον 
ΑΛλλάγ και να µην µε βάλει να λογοὐοτήσω για το αν μίλησα ποτὲ για κάποιον 
κατά την απουσία του για κάτιπου ὃεν του αρέσει. 
- ο Προφήτης, τος ή εἴπε: «Όποιος διαβάζει το εδάφιο γιατ 4λ- 
Κούὐρσι µετά από κνάδθε υποχρεωτική προσευχή, τότε δεν θα υπάρχει τίποτα να 
τον εμποδίσει απο την εἰσοδό του στον Παράδεισο, παρά µόνο ὅτι δεν πεθανε 
ακοµη.». Ο Ιμπν Αλ-Εάγιμ είπε: «Ἐχει υποπέσει στη γνώση μου ότι ο Σεῖχης Αλ- 
Ισλάμ Ιμπν Ταϊμίγια είπε: "Ποτέ ὃεν το παρέλειψα µετά απὀ κάθε προσευχή. παρά 
µόνο αν το ξέχασα ἡ κάτι παρόμοια.» 
ι Αφού αποκτήσεις τη ον απη και την εφαρµόσεις, πρέπει να ὑιαδώσεις αυτά 
µε τα οποία ο «Αλλάχ σε ευλόγησε, ώστε εσύ να µην στερηθείς την αμοιβή της 
ὁὀιάόδασης, οὖτε οι ἄλλοι άνθρωποι αυτό το αγαθό. ο Προφήτης (ο κωάς Σάλαμ) είπε: 
«Αυτοί που οδη/οῦν σε κάποιο καλό, λαμῤάανσυν αμοιβή παρόμοια µε αὐτῶν ποὺ 
το τελούν (αφού το μάθουν απὀ εκείνούς).» [όσεμ]. Και εκείνος είπε «Ο: 
καλύτεροι αναµεσά σας είναι ὅσοι μαθαίνουν το Κορᾶνιο και το διδάσκουν.» μα). 
λΙπουγάρι]. Και εἶπε: «{πιαδώστε από μένα σκόµη πι αν πρόκειται για ἕνα µόνο 
εδάφιο του Κορανίου.» «Νπουγάρι και Μόσ]εμ]. “ὑμφωῶνα µετην ποσότητα του καλού 
που ὁιαὐίόετε, η αμοιβή σας θα αυξηθεί και οι καλὲς σας πράςεις͵ θα μεγαλώσουν 
σε αυτή τη ζωή και µετά το θάνατό σας, καθώς ο Προφήτης κ. κ τομς } είπε: 
«Όταν ενας ἄνθρωπος πεθάνει, οι πρᾶςεις του διακόπτονται, εκτός απὀ τρεις; 
συνεχιζόμενη ελεημοσύνη, 'νώση απὀ την οποία ἄλλοι επωφελούνται, και ἕνας 
ευσεβής απόγονος που προσεύχεται για ΕΚΕΙΝΟΝ.» [{όσ)εμ] 
κ Λιαφώτιση: 
Διαβάζουμε τη Σούρα Αλ-Φάτιγα περισσότερες απὀ ὀεκαεφτά φορές τη 

μέρα και αναζητούμε καταφύγιο απὀ το να Ἰἴνουμε σαν αυτούς στους οποίους η 
οργή του Αλλάχ ἔπεσε πάνω τους και αυτούς που ἔχουν παραστρατήσει. Ὠστόσο, 
τους μιμούμαστε στις πράξεις τους: ὁηλαδή µαθαίναυµε χωρίς να πράττουµε ἡ 
εγκαταλείπουµε τη µάθηση και ενεργούµε απὀ άγνοια. 

Ζητᾶμε απὀ τον 44Λ4χγ να εναποῦθεσει σε σας και σε εμάς την εὐερ]ετικὴ 
ώση να τις καλες πράᾶςεις. 

ο 4 λάχ καιο Α)γελαφόρος Του γνωρίζουν ναλύτερα. Είθε ο Αλλάχ να 
επαινεσει τον Προφήτη Του, τήν οικογένειά του καιτουὺς συντρόφους του. 
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